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0४ {1€ 1€बा€ते वपणी.) 
वेदवाक्यानामर्थनिधरणाय लघूपायस्तर्क एव मीमांसा। पारस्करगृह्यसूत्ं स्फुटमभिलपति - 
'विधिर्विधेयस्तर्कश्च'। अत्र विधिपदेन वेदस्य ब्राह्मणभागः विधेयेन मन्तरभागस्तथा तर्केण मीमांसाशाखं 
विवक्षितमस्ति। यतो हि वेदवाक्यमवलम्ब्य मीमांसाशाखं प्रवर्तते। अतः प्रसिद्धदार्शनिकः 
वाचस्पतिमिश्रस्तात्पर्यटीकायामभिदधाति यथा मेरूपमे लवणे यदि सूक्ष्मं काष्टखण्डं सम्मिलितं 
भवत्‌ लवणत्वं प्रपद्यते तथा वेदविचार एव निमग्नः मीमांसासंज्ञकस्तर्कः वेदत्वं भजति- 
म्रीमासासज्ञकस्तर्गः सर्वो वेद समुद्भवः। 
सोऽतो केदो रुमप्राप्तकाष्छाग्बुलवणान्धिवत्‌।1 
पुराकाले ब्राह्मणग्रन्थानामुपदेशेनाभिमतधर्मसूत्राणां निर्देशेन च सर्वथा परिचितोऽभिज्ञ-समाजः 
कुलपरम्परयैव सर्वथा कर्मकाण्डपरिपालने तत्पर आसीत्‌। पश्चात्‌ परिवर्तिते समये कर्मकाण्डं प्रति 
निरादरभावोदये सति कर्मकाण्डं हसतामगच्छत्‌। धीधनेषु पारस्परिकं विवादं वैमत्यं च वीक्षयाभिजातव्गेषु 
कर्मकाण्डं प्रत्यविश्वास उत्पाद्यत। फलत एतादृशं विवादं निराकर्तुं यागदानहोमादिकर्मसु नि्रमादां 
प्रवृत्तिं विधातुं च सुव्यस्थितस्य प्रामाणिकस्य सर्वसम्मतस्य चोपायस्यान्वेषणे सति परिणामतया 
मीमांसाशाखमुदभूत्‌। जेमिनिमहर्षिः मीमांसासूत्र निर्माय धार्मिकसमाजं न केवलं पथश्रष्टतः करतव्यच्युतेररषत्‌ 
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अपितु वेदिककर्मकाण्डे प्रवृत्तये वेदवाक्यार्थावबोधाय च प्रामाणिकी प्रक्रियामपि निरदिशत्‌। अत्र 
द्रादशस्वध्यायेषु वेदवाक्यानामर्थबोधाय व्याख्यानाय च पद्धतिरस्ति निर्दिष्टा। अतः द्रादशलक्षणीति 
नामान्वर्थं मीमांसायाः प्रसिद्धयति। सूत्रकृतः समये विवादविषया सहग्नमिता आसन्निति तन्निर्णयार्थ 
प्रवृत्तस्य शाखस्य सहस्राधिकरणीत्यपि नाम्ना सुधीषु प्रसिद्धिरभूत्‌। 


यद्यपि मीमांसाशासरं विंशत्यध्यायेषु परिपूर्णं विद्यते। तत्रान्तिमाः चत्वारोऽध्यायाः 
उत्तरमीमांसाशासख्रतया प्रथन्ते येषु ज्ञानकाण्डात्मकस्य वेदस्यार्थादुपनिषदः विचार उपनिवद्धः। 
षोडशाध्यायाः कर्मकाण्डस्य यागहोमदानादिविधायक-वेदवाक्यानामर्थनिर्धारणप्रक्रियां निर्दिशन्ति। 


त्रयोदशतः षोडशाध्यायं यावत्‌ चत्वारोऽध्यायाः देवतकाण्डतया प्रथन्ते मात्र विचारः क्रमबद्धोऽपितु 
संकीर्णः विश्रङ्कलश्चेति संकर्षकाण्डतयाप्यभिधीयन्ते। 


अत्र द्वादशलक्षण्या: परिचयं प्रस्तोतुकामोऽहं भवतां समक्षमुपस्थितोऽस्मि। 
वेदवाक्यानामर्थनिधरिणस्य प्रक्रियामुपदिशदिदं मीमांसाशाखं वाक्यशाखत्वेनाप्यभिहितं भवति। 


यद्यप्यनादिकालादेव मीमांसापदप्रयोगं पश्यामस्तस्मात्‌ सप्रमाणं प्राचीनत्वमस्य शाखस्याकलयामः। 
तैत्तिरीयारण्यके “सैवानन्दस्य मीमांसा भवति 2" इति दृश्यते छान्दोग्योपनिषदि समेत्य मीमांसां च 
बुद्ध इत्युपलभ्यते। मत्रायणीसंहितायां, काठकसंहितायां, शांखायनब्राह्मणे, ताण्ड्यमहात्राह्मणे, 
शतपथत्राह्मणे मीमांसापदस्य प्रयोगा उपलथ्यन्ते। सुचरितमिश्रस्तु काशिकायामारमभे प्राह- श्रह्ममहेश्वरो 
वा मीमांसा-प्रजापतये प्रोवाच। प्रजापतिरिन्द्राय इन्द्र आदित्याय इत्येवमादि । क्रमममुं पार्थसारथिमिश्र 
एवमग्रे सारयति-' स चार्थादादित्यश्च वसिष्ठाय, सोऽपि पाराशराय, पाराशरः कृष्णद्रपायनाय, 
सोऽपि जैमिनये इत्यादि। तथापि सुश्र्णलं सुव्यवस्थितं च स्वरूपं शाखस्यास्य महर्षिणा जेमिनिना 
सूत्राणि निर्माय विहितमिति निर्विचिकित्सं वक्तुं शक्यम्‌। सूत्रिर्माणात्‌ प्राक्‌ मीमांसापदार्थाः विश्रङ्गलाः 
विकीर्णाश्च तजज्ञानां मुखपरम्परायामासन्‌ यतोहि शाखस्यास्य चिन्तनधाराऽनादिकालात्‌ प्रवहति। 
अतः विभिन्नानामृषीणां चिन्तनपराणामवदानं नामोल्लेखपुरस्सरं सूत्रेषु जेमिनिमहर्षिणोपनिबद्धमिति 
सूत्रकालादपि प्राचीनत्वं साधयत्यस्य शाखस्य एषु आत्रेयः , एेतिशायनः, कामुकायनः, कार्ष्णाजिनिः, 
वादरिः, वादरायणः, लावुकायनः, आश्मस्थ्यः सन्त्युल्लिखिताः मीमांसासूत्रेषु। 


यद्यपि सूत्रवृत्तिकर्तुः भर्तृमित्रस्य उपवर्षस्य, भवदासादेश्चावदानं समुल्लेखनीयं विद्यते तथापि 
खीष्टपूर्वप्रथमशतकीयस्य शवरमुनेः भाष्यमवाप्य शाखमिदं वेश्यं, परिणाहमत एव पूर्णङ्गतां च 
प्राप्नोदिति तथ्यम्‌। 


भाष्यस्य परवर्तिन आचार्यः पारस्परिकचिन्तनभेदेन मीमांसाशास्िषु सम््रदायेषु व्यभजन्‌। भटुकुमारिलः 
प्रभाकरमिश्रः मुरारिमिश्रश्चाविद्यन्त स्व-स्व-सम्प्रदायप्रवर्तकाः। तस्मात्‌ शास्रस्य निरन्तरता 
निर्बाधमनादिकालादेव प्रमाणिता भवति। विद्यासागरस्य गङ्गानाथञ्ञा-महाशयस्य दृष्ट्या प्रभाकरमिश्र 
शवरस्वामिविचारेण नैकट्यमधिकं बिभर्ति व्याख्याप्यस्य सरला किन्त्वनुगामिनामस्य संख्याऽपेक्षाकृतं 
स्वल्पा विद्यते। शलिकनाथमिश्रः नन्दीश्वराचार्यः रामानुजाचार्यशचप्रभाकरमतसंग्षणे सन्ति बद्धपरिकराः। 


भडुकुमारिलस्यानुगामिनोऽधिकाः सन्ति। मण्डनमिश्रः, उम्वेकः वाचस्पतिमिश्रः, सुचरितमिश्रः, 
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पार्थसारथिमिश्रः, परितोषमिश्रः, भडुसोमेश्वरः, भवदेवः, खण्डदेवोऽन्ये च भट्रसम्प्रदायस्य 
संपोषकाः सन्ति कुमारिलप्रभाकरयोः समसामयिकतामेव मनुते सुधीसमुदायः। यतोहि नैकस्याः 
कृतेर्विचारस्य वा खण्डनमण्डनेऽपस्र समुपलभ्येते किन्तु विद्यासागर: गंगानाथञ्ामहाशयः प्राभाकर 
स्कूल ओंफ पूर्वमीमांसानाम्नि स्वकीये शोधप्रवन्धे प्रभाकरमिश्रं भटकुमारिलतः पूर्वभवं मनुते 
प्रमाणमपि तत्रास्ति तेन प्रस्तुतम्‌। 

उदयनाचार्यः गङ्गेशोपाध्यायश्च निजकृत्यो प्रभाकरविचारं खण्डयति। कुसुमाञ्जलावभिहितम्‌ 
“गुरुमतमेतत्‌ न तु गुरोर्मतम्‌”। अत्र प्रथमं गुरुपदमनादरे समस्तं सत्‌ प्रभाकरं संकेतयति। तत्वचिन्तामणो 
संकल्पश्लोकांशो विद्यते- 
अन्वीक्षानयमाकलय्य गुरुभिर्गात्वा गुरूणां मतम्‌* इति अत्र षष्टीबहुवचने प्रयुक्तं गुरुपदं 
प्रभाकरं संकेतयति। 
तरतीयसम्प्रदाय-प्रवर्तकस्य मुरारिमिश्रस्य मतमपेक्षाकृतं नवीनम्‌ स्वसमये प्रतिष्ठितमपि नालभत 
विवृद्धिं समूद्धिञ्च “मुरारेस्तृती यः पन्थाः' इति सूक्त्या प्रसिद्धत्यस्य सम्प्रदायः। 
त्रिपादीनीतिनयनमितिकृतिश्चास्य समवाप्नोत्‌ ख्यातिम्‌। अस्य सश््रदायस्याध्ययनाध्यापनयोरप्रचलितयो 
विकासोऽवरुद्धश्चिरात्‌ परतः प्रामाण्यस्थापने नव्यनैयायिकेः मतमस्य निराकृतं वेशद्येन। तस्माद्‌ 
लब्धप्रतिष्ठमासीदस्य तदानीमेतन्मतमिति तर्कयते। 
मीमांसाया व्याख्याप्रक्रिया अधिकरणप्रणाल्या प्रचलति। अधिकरणं पञ्चभिरङ्गः परिपूर्णतामेति। 
विचार्य विषयस्तमधिकृत्य संशयस्तत्र पूर्वपक्ष उत्तरपक्षः सङ्गतिश्चेति तदङ्गानि- 
विषयो विशयश्चैव पूर्वपक्षस्तथोत्तरः। 
सगतिशेति पञ्चाङ्ग शासेऽधिकरणं स्मरतम्‌। 
प्राचीनाः मीमांसकास्तु किञ्चिद्‌ विपरिवर्त्य पञ्चाङ्गान्यधिकरणस्याङ्गीकुर्वन्ति। तथा हि तन्मतम्‌ 
विषयो विशयश्चैव विचारो निणवस्तथा। 
प्रयोजनं च पञ्चाङ्ग शास्ेऽधिकरण स्मरतम्‌।।इति। 
विचारस्याधारशिलायामस्यामेवाधिकरणप्रणाल्यां कस्यापि वेदवाक्यस्य विवादः द्वादशलक्षणी 
निर्दिष्टयुक्तिसहकारेण उपक्रमोपसंहारादिविधिभिश्च तात्पर्यनिर्णायकोपायैः निर्णयपथमारोहति- 
उपक्रमोपसहारावभ्यासोऽगपूर्वता फलम्‌। 
अर्थवादोपपत्तीच लिङ्गतात्र्यनिणये।। 
इति प्राचीनं पद्यं स्मरणीयम्‌। 
अधिकरणमिदं बहूत्र न्यायपदेनापि संलप्यते। अत एव मीमांसान्यायप्रकाशः न्यायरत्नाकरः 


न्यायकणिकादिश्च मीमांसाग्रन्थानामभिधानं विश्वजिन्न्यायादिश्चाधिकरणनामसंगतिमितः। नात्र परार्थानुमानस्य 
पञ्चावयवात्मकस्य न्यायशास्रानुमतस्य भ्रमः पालनीयः न्यायपदं वीक्ष्य। नीयते प्राप्यते 
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विवक्षितार्थसिद्धिरनेननेति न्यायपदव्युत्पत्तिस्तु न्यायमीमांसाशाख्रयोः न्यायपदस्य संगच्छत एव । 
उभायत्र प्रक्रियाभेदेऽपि नाम साम्यादेकस्यैव कार्यस्य सम्पादकत्वात्‌। एकोऽधिकरणा-त्मकन्यायोऽपरस्तु 
कार्यकारणभावभित्तो विद्यमानोऽनुमानोऽङ्गोऽपि प्रमाणचतुष्टयसम्यन्नः। उभयपत्रावयवसंख्यायां साम्येऽपि 
अवयवानां स्वरूपगतो भेद आकलनीयो भवति। 


इदमत्रावधेयम्‌ वेदाध्ययनसमाप्तौ सत्यां स्नातकस्य कृते मार्गहदयमपिहितं भवति। कृतदारः 
गृहस्थधर्मं पालयतु अथवा धर्मज्ञानस्योत्कर्षलाभाय गुरुकुले स्थितः सन्‌ वेदार्थस्यानुसन्धानालोचनयोरत्मा 
समर्पयितव्य इति। बृहती कथयति - अधीते वेदे हदभिदमापतति गुरुकुलं च समावर्तितव्यम्‌ 
वेदवाक्यानि च विचारयितव्यानि। तत्र गुरुकुलान्मा समावर्त कथं नु वेदवाक्यानि विचारयेत्‌ इत्येव 
व्यर्थोऽयमुपदेश इति।* 
अयमभिप्रायः- धर्मज्ञानाय वेदार्थानुसन्धाने प्रवृत्तस्य मीमांसाशाखं सदेव सहकर्तुमात्मानं 
प्रस्तोति- 
धमख्यिं विषयं वकु मीमांसायाः प्रयोजनम्‌।* इतिश्लोकवार्तिकपंक्तिरुपर्यक्तं समर्थयति। 
वेदात्मकप्रकृष्ट साधनेन धर्मस्य परिज्ञाने मीमांसाशास्रमितिकर्तव्यतां सम्पादयति- 
धर्मे प्रमीयमाणे हि केदेन करणात्सना। 
इतिकर्तव्यता भागं मीमासा पूरयिष्यति।। 


इति श्लोकवार्तिक स्फुटमभिदधाति। तस्मात्‌ वेदस्याध्ययनेन तदर्थज्ञानार्जनं प्रत्येकं व्यक्तेः 
कर्तव्यः भवति। तस्मात्‌ कर्तव्याकर्तव्यज्ञानं संपद्यते। लोकव्यवहार: परलोकसाधनं च सिद्ध्यति 
ततः। “या लोकद्रयसाधनी चतुरता सा चातुरी चातुरी" इति प्रसिद्ध्यति। 


शाख्रमाहात्म्यकीर्तनातन्तरमधुना शाखप्रतिपाद्य-परिचयोऽत्रपिक्षयते। किं स्वरूपोऽत्र धर्मः कि 
चात्र प्रमाणमिति मीमांसा-द्वितीयसूत्रे प्रतिपादितं विद्यते संक्षेपण - 


1. अत्र विषयः धर्मलक्षणं तत्प्रामाण्यं च, 
2. धर्मस्य लक्षणं तत्प्रामाण्यं च भवितुमर्हति न वेति विप्रतिपत्तिः, 
3. धर्मस्य मानवबुद्धिगम्यत्वाभावात्‌ लक्षणं नैव भवितुमर्हति, तर्हि कुतः प्रामाण्यमिति पूर्वपक्षः । 


4. सत्यं धर्मे मानवनबुद्धिगम्यत्वं नास्ति तथाप्यलोकिकसाधनेन वेदेन तस्य लक्षणं 
भवितुमर्हतीत्युत्तरपक्षः। आत्मकल्याणाय कर्तव्यताप्रवर्तक उपदेशो हि धर्मः। “चोदना चोपदेशश्च 
विधिष्वैकार्थवाचिनः5” इति श्लोकवार्तिकमभिदधाति। चोदनाविधिवचनं लक्षणं स्वरूपं यस्य तादृशः 
अर्थः लोकिकाभ्युदयनिःश्रेयसोरिष्टयोः साक्षात्‌ फलद्वारा वा साधनं विहिताचरणं धर्मा भवति। 
एतावतैवानर्थस्य प्रत्यवायस्य साधने निषिद्धाचरणे साक्षात्‌ परम्परया वा संबन्धाभावोऽपि परिज्ञायते। 
तस्मात्‌ धर्मपदेन विधिबोधितकर्तव्याचरणमभिप्रेतमिति। वेदबोधितत्वे सति साक्षात्‌ फलद्वारा वा 
यदनर्थाननुबन्धीष्ट साधनं च स धर्मं इति तल्लक्षणे भवति। धर्मश्चायमत्र कर्मस्वरूपः। प्रवर्ततामिति 
फलतोऽपि यत्कर्म नानर्थेनानुबध्यते- 
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केवलप्रीतिहवुत्वात्‌ तद्धर्म इति गीयते ¢ इति 
श्लोकवार्तिकम्‌ धर्मपदमधर्मस्याप्युपलक्षणम्‌। त्याज्यतयाऽ धर्मोऽपि जिज्ञास्यो अधर्मः भवति। 
अनिष्ट साधनेनानर्थेन पापकर्मणा साक्षात्‌ फलद्वारा वा संबद्धो भवति। फलतः निषिद्धं कर्माचरणं वा 
अधर्मो भवति। न्यायदर्शनसम्मतं शुभाशुभाचरणजन्यं पुण्यात्मकं पापात्मकं वा अदृष्टं धर्माधर्मपदाभ्यां 
नात्रािप्रेतम्‌। न चात्र वेदविहितयागादिकर्मानुष्टानतः समुत्यन्नाः विशेष्प्रकारिकान्तःकरणवृत्तिः सांख्यदर्शनानुमतः 
धर्मस्य तद्विपरीतश्चाधर्मः, वा वासनाविशेषः पुद्रलो वा वोद्धजैनदर्शनयोरनुमतः धर्मः स्वीक्रियते। 
लोकव्यवहारे सदाचरणसंपन्न एव धार्मिकत्वेनाभिहितो भवति। तस्मात्‌ क्रियारूपो धर्मः- 
अन्तःकरणव्ृत्तो का वासनायां च चेतसः। 
पुद्गलेषु च पुण्येवु त्रगुणेऽ पूर्वजन्मनि।/ 
प्रयोगो धर्मशव्दस्य न दृष्टो न च साधनम्‌। 
पुरुकार्थस्य ते ज्ञातुं शक्यते चोदनादिभिः । / 
अन्यत्‌ साध्यमद्रष्टेव यागादीननुतिष्छतः। 
धार्यिकत्वसमाख्या तद्यो गादिति गरम्यते।/ ¢ इति श्लोकवार्तिकम्‌ अभिलपति। 
धर्माद्यतीन्ियार्थस्यावबोधनसामर्थ्यं विधिवाक्यात्मिकायां चोदनायामेव शब्दप्रमाणे विद्यते न 
तु प्रत्यक्षादिप्रमाणान्तरेषु । शवरस्वामी भाष्ये स्फुटं भाषते- “चोदना हि भूतं भविष्यन्तं सृक्षमं व्यवहितं 
विप्रकृष्ट मित्येवं जाती कमर्थं शक्नोत्यवगमयितुं नान्यत्‌ किञ्चनेन्ियम्‌' इत्यादि। 
प्रत्यक्षेणानुपित्या वा यस्तूपायो न बुध्यते। 
एनं विदत्ति केदेन तस्मात्‌ केदस्य केदता।। 
इति कृष्णयजुर्वेद-भाष्य-भूमिकायां सायणाचार्यः समर्थयति परिपुष्णाति च भाष्यकृतम्‌। तस्मात्‌ 
विधिवाक्यमेव धर्मस्य ज्ञापकतया प्रमाणं भवति लोकिकमन्यत्‌ प्रमाणजातं नात्र प्रभवति। 
तस्माद्‌ द्वितीयं सूत्रं धर्मस्वरूपं तत्प्रामाण्यं स्फुटमभिदधातीति सिद्धम्‌। द्रयमेकेन सूत्रेण 
श्रुत्यर्थाभ्यां निरूप्यते। 
““स्वरूपेऽपि च तस्योक्ते प्रमाणं कथ्यतेऽर्थतः*1° इति श्लोकवार्तिकम्‌ अभिधया 
धर्मस्वरूपमर्थस्याक्षेपेण तत्प्रमाणं परिज्ञायते द्वितीयसूत्रतः। 
विधिः 
यतोहि वैदिकानि यागहोमदानादिकर्माणि विधिवाक्यानुसरेणैवानुष्ठीयन्ते। अतः विधेः साङ्गोपाङ्ग 
परिचयोऽपेक्ष्यते। लौकिक-प्रमाणैः पूर्वत अज्ञातं श्रेयः साधनस्य बोधकं वेदवाक्यं विधिर्भवति। 
लिङ्‌, लेट्‌, लोट्‌ त्वायानीयाव्प्रत्ययेभ्योऽस्य विधेर्विधानं दृश्यते। फलतः प्रवर्तनयाऽर्थात्‌ अयमत्र 
प्रवर्ततामिति बुद्धया वेदेष्वभिहितं वाक्यजात विधिर्भवति। यथा लोके-गामानय, इति लोकिकवाक्यं 
- श्रुत्वा श्रोता गामानेतुं प्रवर्तते एवं गां नय इति श्रुत्वा श्रोता ततः गामपसारयति इति। यथा- 
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लिङ्घटितवाक्याद्‌ ज्ञायते तथेव “अग्निहोत्रं जुहूयात्‌ इति वेदवाक्यात्‌ अग्निहोत्रयागे लोकस्यार्थात्‌ 
यजमानस्य प्रवततिर्भवति। लोके प्रवर्तनापरपर्याया भावनाऽर्थत्‌ क्रिया वक्तनिष्ठा भवति। वेदस्यापौरुषेयत्वेन 
सा प्रवर्तना वक्ृपुरुषनिष्ठा भवितुं नार्हति। अतः लिङ्‌-प्रत्यय-घटितपद एव सा प्रवर्तना भावना 
स्वीक्रियते। भवितुर्भवनानुकूलः भावकस्य कर्तः प्रयोजकस्य वा व्यापारविशेषः भावनापदेन बोध्यते। 
तस्याः दवौ प्रकारौ विद्येते शाब्दी आर्थी चेति। यजेत इत्यत्रांशद्रयं विद्यते यजधातुः त-प्रत्ययश्च। पुनः 
प्रत्ययेऽप्यंशद्रयम्‌ लिङ्त्वमाख्यातत्वं च । सत्यप्यत्र ज्ञानं भवति। लिङ्‌ स्थाने आदिष्टेनैव ज्ञायते 
अपितु धर्मस्तस्य ज्ञानं भवति। लिङः स्थाने आदिष्टे त-प्रत्यये स्थानिगतो धर्मः लिङ्त्वमनुवर्तते 
आख्यातत्वधर्मस्तु स्वगत एव विद्यते। फलतः "यजेत' पदेन धात्वर्थस्य यागक्रियायाः बोधो भवति। 
यागस्तु विहितदेवताविशेषमुद्दिश्य विहित-द्रव्यस्य त्यागात्मको भवति। अत्र त-प्रत्ययार्थः भावना 
भवति सा च व्यापारात्मिका। वेयाकरणभूषणसारे अभिहितम्‌ 


"व्यापारो भावना सेवोत्पादना सैव च क्रिया" इति। पूर्वमुक्तमिहास्याः द्रैविध्यम्‌। साक्षाद्व्यापारः 
प्रयत्नात्मकः। यथा यागसामग्त्राः संग्रहः ऋत्विग्वरणादिश्च यजमानः स्वयं सम्पादयति। येन 
व्यापारेण पुरुषस्यार्थाद्‌ यजमानस्य फलमुपपद्यते स्वर्गदपूर्वद्रारेण । तस्मादार्थी भावनेयम्‌। अर्थ्यते 
इष्यते पुरुषेणेति अर्थः फलं प्रयोजनम्‌। तत्प्रयोजकत्वादियमार्थीभावना। 

पारम्परिकव्यापारत्वं शाब्दीभावनायां विद्यते। शाब्दीभावना यजमानं प्रेरयति भागं विधातुम्‌। 
एवं कर्तव्यम्‌ एवं करणेन स्वर्गादीप्सितं फलं लब्धुं शक्यते। अपौरुषेयं वेदपदमेवात्र प्रवर्तकं 
भवति। अतः वेदिकशब्दनिष्ठा भावना शाब्दीभावनारूपेणाभिधीयते। 

उभयत्र भावनायामंशत्रयं विद्यते साध्यं साधनमितिकर्तव्यता च। विधिवाक्यश्रवणानन्तरमेव 
जिज्ञासा जायते किं भावयेत्‌ केन भावयेत्‌ कथं भावयेदिति। शाब्दीभावना तु पुरुषप्रयत्नरूपामार्थीभावना- 
मुत्पाद्य कृतार्थो भवति। तया साध्याकाक्षा किं भावयेदितिरूपा निवर्तति। कथं भावयेदिति रूपेतिकर्तव्यताकाक्षा 
तु अर्थवादवाक्यबोध्य प्राशस्त्यादिना निवतति इत्यर्थसंग्रहे लोगक्षिभास्करः, आर्थीभावनया इतिकर्तव्यता 
चाङ्गं प्रयोजनादिं प्रधानभागस्य दर्शपोर्णमासादेः अनुष्ठायां पूणद्खं भूत्वा संपद्यते । 


विधिरयं स्थूलदृष्ट्या चतुर्धा विभज्यते उत्पत्तिविधिः, विनियोगविधिः, अधिकारविधिः 
प्रयोगविधिश्चेति। 


उत्पत्तिविधेः पुनरवान्तरविभागः पञ्च प्रकारैः सम्पद्यते। कर्मोत्पत्तिवाक्यम्‌, गुणवाक्यम्‌, 
फलवाक्यम्‌, फलगुणवाक्यम्‌ सगुणकर्मोत्पत्तिवाक्यम्‌। येन वाक्येन कर्म विधीयते तदाद्यम्‌। यथा 
अग्निहोत्रं जुहयात्‌ इति वाक्येन कर्मणः विधानम्‌। येन वाक्ये द्रव्यं विधीयते तद्रुणवाक्यम्‌ यथा 
(दध्ना जुहोति'। कर्मफलं यत्र स्फुटं निर्दिष्टं तत्‌ तृतीयं फलवाक्यम्‌। 

यथा स्वर्गकामोऽगिनहत्रं जुहुयात्‌ । स्वर्गरूपफलस्य निरदेशोऽत्र स्फुटमेव विद्यते। विशेषफलावाप्तये 
विशेषुद्रव्ये होमस्य विधानम्‌ फलगुणवाक्यं भवति “दध्नद्धियकामो जुहुयादिति वाक्यम्‌। सहायकदरव्येण 
सह कर्मणो विधानम्‌ सगुणोत्यत्तिवाक्ये भवति। सोमेन यजेतेति अस्मिन्‌ वाक्ये सहायकद्रव्येण 
सोमेन भागस्य विधानं दृश्यते। 
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उत्पत्तिविधिभ्यो भिन्नेषु विधिवाक्येषु अद्गग्रधानाभाव विवेचकं विनियोगविधितयाभिप्रेतम्‌ 
फलतः विधिवाक्येषु अद्गत्वबोधनं विनियोगविधिः। “अग्निहोत्रं जुहोतीति वाक्यं प्रधानं कर्म प्रागेवाग्निहोत्रभागं 
निर्दिशति। अत्र दध्ना जुहोति इति वाक्यं दध्नि होमस्याङ्गतामुपदिशति। अतः दध्ना जुहोतीति वाक्यं 
विनियोगविधिः। तृतीयाध्याये विचारोऽस्य सविशदं विहितः सूत्रभाष्यतद्व्याख्यातृभिः। प्रथमाध्याये 
धर्मविचारः द्वितीयाध्याये उत्पत्तिविधिविचारस्तु प्रागेव समजायत । 
प्रयोगविधौ प्रधानभागस्यानुष्ठानकाले संबद्धाङ्गकर्मणां यथास्थानं यथाकालमनुष्ठानमपेक्षितं 
भवति। एतदर्थमङ्गकर्मबोधकविधिवाक्यैः सह प्रधानविधिवाक्यस्यकवाक्यताऽपेश्ष्यते। 
एवंरीत्याऽद्गप्रधानविधिवाक्यानां समष्ट्यात्मकमहावाक्यतोऽवधासितार्थनामनुष्ठेय-कर्मणां बोध अदनुष्ठानं 
च प्रयोगविधिः पञ्चमाध्याये वेशद्येनोपपादितमस्ति। अर्थसंग्रहेऽभिहितं प्रयोगप्राणुभावबोधको विधिः 
प्रयोग विधिरिति। प्राशुभावेन शीघ्रताऽभिप्रेता। अविलम्वेनाङ्गप्रधानकर्मणोरनुष्ठानेन सहभावरूपं 
साहित्यमुपद्यते। अन्यथा साहित्यस्यानुपपत्तिः स्यात्‌। नियतक्रमेण विना अविलम्बोऽनुष्ठानेनव 
संभवति। अतः प्रयोगविधिः स्वोपयोगितासिद्धये विधेयपदार्थानां विशेषणरूपेण क्रमस्यापि विधानं 
विदधाति तच्च पौर्वापर्यात्मकमानन्तर्यरूपं वा। 
अनुष्ठेय-कर्मणां साद्गोपाद्भं विचारानन्तरमनुष्ठानस्याधिकारिणां जिज्ञासा स्वाभाविकी। एतस्याः 
शान्ति षष्ठाध्याये सूत्रकृता तद्‌ भाष्यकृता व्याख्यातृभिश्च विहिता। कर्मजन्यफलस्याथवा 
तथाविधकर्मग्रयोजकीभूताया फलेच्छाया अन्यतरस्यावस्थितो अनुष्ठानकर्ृत्वमधिकारविधिः। यस्मिन्‌ 
यजमाने पुरुषे वा फलेन फलेच्छया वा सह भागकर्तत्वं सामानाधिकरण्येन वर्तते स भवति 
भागस्याधिकारी। एतस्याधिकरास्य बोधको विधिर्भवति अधिकारविधिः। “अग्निहोत्रं जूहयात्‌ स्वर्गकामः” 
अधिकारविधे रुदाहरणम्‌। स्वर्गकामिनि पुरुषे यजमाने स्वर्गरूप-फलस्य स्वामित्वं भाग-कर्तरत्वं च 
विद्येते। 
इदमत्रावधेयम्‌ केवलं फलस्य फलेच्छायाः वा विद्यमानतायां नाधिकारी भवति भागस्य। 
अपितु वेदाध्ययने भागविषयकं समग्रं ज्ञानमाधानसिद्धस्याग्नेः विद्यमानत्वमनुष्ठानसम्पादिका 
शक्तिश्चपेक्ष्यन्ते। विनैभिः भागैः कदापि न संपद्येत। अतएवाधानसिद्धाऽग्नर्विद्यमानतायां 
वेदाध्यययनजन्येवेदार्थविषयकज्ञाने चाधिकारत्वस्य प्रयोजकत्वं स्वीकर्तव्यम्‌। एवमनुष्ठानसामर्थ्यमपि 
भवति तत्प्रयोजकम्‌। अन्यथा विकलाङ्गः भागाधिकारी नैव भवितुमर्हति। अन्धः आज्योवेक्षणे मूकः 
मन्त्रोच्चारणे बधिरः मन््रश्रवणे पङ्गुः विष्णुप्रक्रमणे असमर्थः स्यादेव । अल्पधनः भागसामग्रीसंग्रहेऽसमर्थः 
स्यात्‌। 
पुनश्च विधेखेविध्यं दृष्टयन्तरेण स्वीकृतं शाखकृता। अपूर्वविधिः नियमविधिः परिसंख्याविधिश्चेि। 
 तन््रवार्िकि पद्यं विद्यते - 
विधिरत्यन्तमप्राप्ते नियमः पाक्षिके सति। 
तत्र चान्यत्र च प्राप्तो परिसंख्येति गीयते।।1" 


प्रमाणान्तरैरज्ञातं वेदेनैव ज्ञातं वाक्यम्‌ अपूर्वविधिः। यथा अग्निहोत्रं जुहोति ब्रीहीन्‌ प्रोक्षतीत्यादि 
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एकस्मिन्‌ पक्षे अप्राप्तस्यार्थस्य प्रापको विधिर्नियमविधिः। पुरोडाशनिष्पत्ते उपदिष्टः 
वेदिकविधिस्तावदनुपपन्नष्तिष्ठेत्‌ यावद्‌ व्रीहिभ्यस्तण्डुलस्य निष्यत्तिर्न स्यात्‌। त्रीहिभ्यस्तण्डु ल- 
निष्यत्तिसाधनान्यनेकानि सन्ति। अवघातः नखविदलनमश्मकुटनं च। उलूखलमुसलाभ्यामवहन्ति 
इति वाक्यम्‌ पूर्तमुक्तमस्ति। व्रीहीनवहन्ति इति वाक्यमिहोक्तम्‌। अतः उलूखले मुसलावघातः 
तण्डुलनिष्यततौ प्राप्तः, तदानीमेव नखविदलनमश्मकुटनमपि प्राप्तम्‌ तत्र। यतो हि व्रीहीनवहन्ति 
इति वाक्यमत्रोपलभ्यते। अतः उलूखलमुसलाभ्यामेवावघातेन तण्डुलनिष्पत्तिर्भवति न तु नख- 
विदलनादिना। तयोर्बाधो भवत्यत्र । एकस्मिन्‌ काले नखविदलनादि-पक्षोऽप्रप्तस्यावघातस्य नियमविधिना 
विधानं भवत्यत्र । 


परिसमोपसर्गभ्यां युक्तस्य वर्जनार्थकस्य चक्षिङ्धातोः परिसंख्या-पदं निष्द्यते। तस्यार्थः 
वर्जनं भवति। रामायणे बालिः रामचन्द्रमभिलपति- 
पञ्च पञ्चनखा भक्ष्या ब्रह्मक्षत्रेण राषव। ` 
शल्लकः श्वाविधो गोधा शशः कूर्मश्च पञ्चमः ।/‡ इति।। 
अत्र पञ्चनखा पशवः भक्ष्या इति न विधीयते। राग एव तस्य प्राप्तत्वात्‌। पञ्चनखानां 
तद्भिन्नानां प्राणिनां भक्षणप्राप्त्यवसरे पञ्चभ्यः पञ्चनखेभ्यः भिन्नप्राणिना-मभक्षणं विधीयते। 
अयमभिप्रायः साधारणतः पञ्चनखयुक्तानां पञ्चानां प्राणिनां भक्षणस्य विधानं श्लोकेन ज्ञायते 
किन्तु तद्विधानं न सम्भवति, रागत एव तस्य प्राप्तत्वात्‌। पक्षान्तराप्राप्तौ नियमविधिरपि नात्र 


प्रभवति। अत एव वाक्यं व्यर्थ भवेत्‌। किञ्च वक्तस्तात्पर्य परिगणितपञ्चनखप्राणिभिन्नपञ्चनखानां 
प्राणिनामभक्षणे विद्यते। 


तत्तापर्य श्लो कार्थन नावगम्यते। अतस्तात्पर्यानुपपत्त्या अत्र पञ्चनखपदस्य 
परिगणितपञ्चनखप्राणिभिन्न पञ्चनखप्राणिष्वर्थषु भक्ष्यस्याभक्षयार्थ च लक्षणा स्वीक्रियते। तस्मात्‌ 


परिगतिणतपञ्चनखभिन्न-पञ्चनखप्राणिनामभक्षयत्वं वकतस्तात्पर्यमुपपद्यते। तस्मादस्य वाक्यस्य वेयर्थ्यमपि 
परिहतं भवति। 


परिसख्यायाधस्यां दोषत्रयं सन्तिष्छते। तथा चायमभियुक्तोक्ति- 
कतार्थस्य परित्यागादश्रुतार्थप्रकल्यनम्‌। 
प्राप्तस्य बाधादित्येवं परिसंख्या त्रिद्ष्णा।। इति। 


प्रकृते श्रुतार्थः पञ्चनखप्राणिभक्षणं त्यज्यते। अश्रुतार्थः परिगणित पञ्चनखभिन्नप्राणिनामभक्षणं 
परिकल्प्यते। रागतः प्राप्तस्य परिकल्प्यते। रागतः प्राप्तस्य परिगणितपञ्चनखप्राणिभिननपञ्चनख- 
प्राणिनां भक्षणस्य बाधः निवृत्तिश्च भवतीति। आर्थी पररिसंख्याया उदाहरणमयं श्लोक उपर्यक्तः। 


्रुतेरर्थात्‌ साक्षात्‌ श्रुतिवाक्यात्‌ प्रतिपादिता परिसंख्या श्रौती भवति। “अत्र ्येवावयन्ति" इति 
वाक्यमस्योदाहरणम्‌। अत्र एवशब्देन पवमानस्तोत्रतो भिन्नस्य स्तोत्रस्य व्यावृत्तिर्भवति यद्यपि 
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अवोपसर्गविशिष्टस्येण्‌-धातोरर्थः ज्ञानं भवति तथाप्यत्र गायेनऽर्थे प्रयुक्तमवयन्तिपदम्‌। तस्मात्‌ श्रौती 
आर्थी भेदेन प्रकारद्वयं परिसंख्याया एवमुदाहरणाभ्यामवसितं भवति। 


अतिदेश $ 

प्रधानेऽर्थात्‌ प्रकृते यागे उपदिष्ट स्य प्रतिपदोक्तस्य कर्मणोऽन्यत्र अप्रधानेऽर्थात्‌ विकृति -भागे 
उपयोगाय एवमेतत्‌ तद्रत्‌ कुर्यादिति भवत्यतिदेशः। इदमित्थं कुर्यादिति भवत्युपदेशः सच विधिवाक्ये 
दृष्ट एव। लोकिकमुदाहरणं यथा सव्यञ्जनं सघृतं सद्धिमिष्टात्नं परिवेष्य देवदत्तस्य सूपौदनं 
भोजनं देयम्‌ इत्युपदेशः । अग्रैव एवमेव यज्ञदत्त-भवदत्तप्रभृतयोऽतिथयः भोजयितव्या इत्यतिदेशः 
भवति। 

अस्यातिदेशस्य त्रिप्रकारत्वमभिहितम्‌। वचनातिदेशः नामातिदेशः लिद्गवचनातिदेशश्च। पुनः 
वचनातिदेशस्य द्राववान्तरभेदौ प्रत्यक्ष-वचनातिदेशोऽनुमितवचनातिदेशश्च। प्रकारणं 
सबन्धाभ्यामस्यातिदेशस्य नियमनं भवति। अत एव कस्यापि प्रकृतियागकर्मणोऽतिदशः असंबद्ध 
अप्रकरणिके विकृतियागे नैव भवितुमर्हति तस्मान्नानवस्थया भेतव्यम्‌। उदाहरणं यथा- अभिचाराय 
श्येनयाग इषुयागश्च विहितोऽस्ति। श्येनयागः प्रकृतिः इषुयागश्च विकृतिः। इषुयागस्य कानिचनानुष्ठेय 
कर्माण्यभिधायान्यानि कर्माणि श्येनयागवत्‌ करणीयानीत्यतिदेशः-प्रत्यक्षवचनातिदेशः। 

सौर्य चरु निर्वपेद्‌ ब्रह्मवर्चसकामः' इति वाक्येन सोर्ययागो विधीयते। अस्य यागस्य 
दर्शपोर्णमासयागेन घनिष्ठोऽस्ति संबन्धः। अतस्तस्मादिहाङ्गकर्मणामतिदेशः अनुमानवचनातिदेशो 
भवति। यतो हि विनाङ्गकर्मभिः यागस्य पू्णाङ्गिता न भवति किन्तु नास्त्यत्र अङ्गकर्मणां साक्षात्‌ 
परम्परया वा निर्देशः। सप्तमाध्यायस्य चतुर्थपादेऽस्य वैशद्येन दृश्यते विचारः। 

मासमण्ित्रं जुहोतीत्यादिवाक्यं दृश्यते। तस्मात्‌ परिज्ञायते मासाग्निहोत्रयागः। किन्त्वस्य 
विधिविधानं साक्षान्नोक्तमस्ति। तस्मात्‌ प्रकृतियागस्याग्निहोत्रस्य कर्माणि नाम्न आधारेणात्रातिदिष्टानि 
भवन्ति। अग्निहोत्रं मासाग्निहोत्रं च परस्परं भिन्नमिति प्रतिपादितं द्वितीयाध्यायस्य तरतीयपादे। 


सोर्ययागे आग्नेययागस्य निर्वापः, एकदेवताकत्वमोषधिद्रव्याणि च लिङ्गानि समानतयोपलभ्यन्ते। 
अतः सौर्ययागे आग्नेययागकर्मणामतिदेशबोधकवाक्यानि लिङ्गवचनातिदेशतया व्यवहतानि भवन्ति। 


ऊहः 

प्रकृतयागोपयोगिपदार्थजस्य यत्रातिदेशेन विकृतियागे व्यवहारः तत्र कार्यस्यान्यथाकरणमूहः। 
अस्य त्रैविध्यम्‌ मन्त्रोहः, सामोहः संस्कारोहश्च। यथा देवस्य त्वा सवितुः“ इत्यारभ्य अग्नये त्वा 
जुष्टं निर्वपामीति पर्यन्तं मन्त्राः दर्शपौर्णमासयाग-सम्पाद्ये आग्नेययागे विनियुक्ताः सन्ति। यदा 
सौर्ययागे तन्मन्त्राणामतिदेशो भवति तदा अग्नये पदस्थाने सूर्याय पदमृहानुसारं पद्यते। यतोहि 
सूर्यदवेतामुदिश्य यागस्यास्ति विधानमिति मन््रोहस्योदाहरणम्‌। 

वैश्यस्तोमयागे काण्वरथन्तरसाम्नो विधानमस्ति। किन्तु ब्राह्मणद्राराऽनुष्ठेये प्रकृतियागे 
बृहद्ररथन्तरसाम्नोर्विधानं विद्यते। अतः संशयो भवति किं विकृतियागे सामद्रयस्य गानं विधेयमेकस्य 
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साम्नो वेति। एकस्य बृहतः उच्चस्वरेणापरस्य रथन्तरस्य मन्दस्वरेण भवति गायनम्‌। अ्रोहेन 
उभय उभयोः साम्नोः उच्चमन्दस्वराभ्यां गायनं विकृतियागेऽपि विधेयमिति संशयाप॒नोदः। अत्र 


शवरस्वामि-कुमारिलयोः नास्ति मतेक्यम्‌। कुमारिलदृष्ट्या कस्याप्येकस्य स्वरेण उभयोः साम्नोः 
गानमिति। 


प्रधाने प्रकृतियागे ब्रीहिसंस्काराभिधानम्‌ विद्यते किन्तु विकृतियागे व्रीहिस्थानापन्नस्य नीवारस्य 
संस्कार अभिहितः। अनेन पुरोडाशः निष्पद्यते। अत्र ब्रीहिसंस्कार इव नीवारस्य संस्कारोऽपेक्ष्यत 
इति संस्कारोहस्योदाहरणम्‌। संस्कारशचत्र प्रोक्षणं वितुषीकरणादिरिति। नवमेऽध्यायेऽस्योहपदार्थस्य 
वैशद्येन विचार उपलभ्यते। वैदिकवाक्यस्यानपूर्व्या मन्त्रत्वं विद्यते तत्रोहेन परिवर्तने सति मन्त्रत्वं 
व्याहन्यते। आनुपूर्वी तु अपरिवर्तनीया भवतीति विदुषं धारणा। किन्त्वेवं सति सौर्यादि-विकृतियागस्य 
गतिरवरूद्धूयेत इत्यपि विचारणीयम्‌। 
ग्रक्रतस्थानपतितप्दा्थान्तरकार्यतः । 


ऊह; प्रयोगो विक्त ऊहामानतयोदितः।। इत्यत्र जेमिनिन्यायमाला। 
बाधः 


बाधो निवृत्तिः कर्मणः। प्रकृतियागतो विकृतियागेऽतिदिष्टानां येषामङ्गकर्मणामनुष्ठानं प्राप्तम्‌ 
तेषु प्रतिबन्धकवशाद्‌ यदि कस्याप्यनुष्ठानं न भवति तर्हिं अनुष्ठाननिवृक्तिरियं बाधपदेनोच्यते। 
अर्थलोपादर्थात्‌ प्रयोजनाभावात्‌ प्रत्याम्नायस्य विरोधिश्रुतिवाक्यस्योपलब्धेः निषेधतश्च प्रवर्तते बाधः 
इति। 

यथा प्राजापत्ये धते निर्वपेच्छतकृष्णलमायुष्कामः इति वाक्यात्‌ आयुष्कामेष्टि नामक-विकृतयागे 
कृष्णलस्यार्थात्‌ विशेषपरिमाणात्मकसुवर्णस्य ब्रीहिस्थानापन्नत्वम्‌। अतः ब्रीहिधान्यस्य कृते 
विहितस्यावघातस्वरूपस्याद्गकर्मणोऽनुष्टानं प्राप्तम्‌ किन्तु वितुषीभावार्थ ब्रीहेरवघातस्यावश्यकत्वेऽपि 


कृष्णलस्य कृते नावश्यकं तदिति प्रयोजनाभावात्‌ कृष्णले अवघातरूपाद्गानुष्ठानस्य निवृत्तिरर्थात्‌ 
बाधो भवति। 


चरुनिर्माणार्थ ब्रीहिस्थाने नीवारस्य यागे विधानं यत्र तत्र नैवारश्चरुर्भवतीति वाक्यम्‌ व्रीहेः कृते 
प्रत्याम्नायवाक्यम्‌ अतः ब्रीहिनिवृ्तिस्ततर प्रत्याम्नायतोऽर्थात्‌ विरोधिश्रुतिवाक्योपलब्धेः भवति। 

नार्षेयं वृणीते न होतारमिति प्रतिषेधवचनोपलब्धोः चातुर्मास्य यागान्तर्गतेऽनुष्ठेयं महापितरयज्ञ 
ऋषिसंबन्ध होतुर्वरणं विहाय सर्वमङ्गजातं कर्मानुष्ठेयमिति निषेधवचनतः ज्ञायते। 

अस्य च बाधस्य प्राप्तप्राप्तभेदेन द्रेविध्यम्‌। उपरिनिर्वषटं प्राप्तबाधोदाहरणम्‌। अप्राप्तबाधस्य 
पुनः द्रैविध्यम्‌ बलाबलाधिकरणद्रार पूर्वप्माणेन परप्रमाणस्य बाधोऽस्याप्राप्तनाधस्यैक मुदाहरणम्‌। 
श्रुति लिङ्गवाक्य प्रकरणस्थानसमाख्यानां समवाये पारदर्बल्यमर्थविप्रतिषेधात्‌'* । एभिः प्रमाणैः 
पूर्वाभिहितेन पराभिहितस्य बाधो भवतीति सूत्रकृतोपपादितिम्‌। 
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प्रतिपदोक्तबाधस्योदाहरणम्‌ विशेषशासखरेण सामान्यशास्रस्य वाधो भवति एवमग्निषोमीयं 
पशुमालभतेति विशेषविधिः मा हिंस्यात्‌ सर्वा भूतानीति सामान्यनिषेधं बाधते। 


समुच्चयः 

वाधे क्रिया निवर्तते समुच्चये कस्याश्चित्‌ क्रियायाः योगो भवति। अतः समुच्चयविचारोऽत्रैव 
सङ्गतिमेति। भाष्यं समुच्चयमभिदधत्‌ कथयति यदिदमिह भवतीति विज्ञातेऽपरमपि भवतीति विज्ञानं 
समुच्चयः। प्राकृते वैकृते वा यागे कस्याप्यङ्गस्य यत्र बोधककारणमुपस्थितं न भवति तत्र 
समुच्चयोऽभ्युपगम्यते। बाधे क्रियायाः निवृत्तिः समुच्चये क्रियायाः वृद्धिर्भवतीति। 

प्रकृतियागस्य नक्षतरेष्टिनाम्नोऽनुष्ठानानन्तरं नारिष्टहोमस्य विधानमस्ति। नाख््टिन्‌ होमान्‌ 
जुहोति। दश ते तनुवो यज्ञयज्ञिया आदिः मन्त्रोऽस्योपलभ्यते। अत्र केचिदुपहोमाः सन्ति निर्दिष्टाः। 
अग्निं कृत्तिकामम्वां दुलाञ्चोदिश्य क्रियन्ते। उत्कृष्टतार्थमस्यानुष्ठानस्यात्र समुच्चयो भवति। यद्यपीह 
नास्त्यनुष्ठानकारणाभिधानम्‌ किन्तु निवर्तकमपि वाक्यं नोपलभ्यते। दशमाध्यायस्य चतुर्थे पादे 
साधारण्येनाथ च षष्ठसप्तमचरणयोः विस्तरेण विशदविचारोऽस्य सामपशुयाग-सम्बन्धिश्चाधिकृत्य 
दृश्यते। 

तन्त्रावापौ 

एकवारमनुष्ठितः सन्‌ यः बहून्‌ उपकरोति स तन्त्रपदवाच्यो भवति। तन्यते विस्तारयति 
वहूनामुपकारो येन सकृत्‌ प्रवर्तितेन तदिदं तन्त्रम्‌ इति तद्‌ व्युत्पत्तिः। अनेकेषां ब्राह्मणानां मध्ये 
प्रज्वलितम्‌ एकः प्रदीपः प्रत्यकं ग्रकाशं ग्रदायोपकरोति। आवापस्तु वारं वारमनुष्ठितः सन्‌ समूहमुपकरोतीति। 
यथा बहूनां ब्राह्मणानां ललारेषु प्रथक्‌ पृथगनुष्ठितमनुलेपनं भोजनादिर्वा। शाबरभाष्येऽभिहितं यत्र 
यत्‌ सकृत्‌ कृतं वहूनुपकरोति तन्तन्तरम्‌। यथा बहूनां ब्राह्मणानां मध्ये कृतः प्रदीपः। यस्त्वावृत्त्या 
उपकरोति स आवापः। यथा तेषामेव ब्राह्मणानामनुलेपनम्‌। अस्य विचारः एकादशाध्याये विकृतः 
वेशद्येन। 

यत्र प्रधानयागे परस्परं विशेषो गृह्यते तत्रावापः, यत्र च न गृह्यते विशोषस्तत्र तन्त्रमिति। 


प्रसङ्खः 

केषुचिद्‌ यागेषु तन्त्राभिप्रायस्य विस्तारो दूश्यते यः प्रसङ्गाभिधानेनोक्तो भवति। कस्मिश्चित्‌ 
निर्दिष्टे प्रधानयागेऽपेक्षितं विहितज्चाङ्गकर्म वारमेकमनुष्ठितं सन्‌ तस्मिन्नेव काले तस्मिन्नेव स्थाने 
तेनैव कर्त्रनुष्ठेयेऽन्यप्रधानयागे स्वीक्रियते चेत्‌ तत्कर्म प्रसङ्गपदवीं भजति। यथा गृहस्य प्रकाशाय 
प्रज्वलितः प्रदीपः यदि निकटस्थं राजमार्ग प्रकाशयति इति प्रसङ्गस्य लोकिकमुदाहरणम्‌। अन्यस्यै 
कृतमनुष्ठानं यद्यन्यमुपकरोति तर्हिं प्रसङ्गो भवति। 

अग्निषोमीयपशुयागे प्रयाजाद्ङ्गकर्मानुष्ठितं सत्‌ पशुपुरोडाशयागमुपकरोति। अग्निसोमदेवते 
समुद्दिश्य पशुयागविधानमभिहितम्‌ मध्ये पशुपुरोडाशयागो विहितः। अयमपि पशुपुरोडाशयागः 
स्वतन्त्रः प्रधानश्च। अतोऽत्र पूर्वतोऽनुष्ठितेः प्रयाजाद्ङ्गकर्मभिरत्र प्रसङ्गेनाङ्गकर्मत्वं सम्पन्नं भवति। 
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फलतः पार्थक्येनेह नाङ्गं कर्मानुष्टीयते। अस्य विचारः द्वादशाध्याये सविशदं कृतः। 


उपसंहारे वक्तं शक्यं यद्‌ मीमांसाशाखमाहात्म्यं तत्र प्रतिपाद्यानां पदार्थानां यथामति सोदाहरणं 
परिचयश्ात्र संक्षेपेण प्रदर्शितः। नात्र विचारस्य सृक्षमतापरिणाहः शास्त्रार्थो वा विहितः। उत्तरे भारते 
मीमांसाशाखरं विदुषामपि अपरिचितमिव विद्यते। यस्य नाम्ना विद्यापीठमिदं विराजते स च महात्मा 


अस्यैव शाखस्य विशेषज्ञ आसीत्‌ रुचिकरत्वात्‌। अत एवात्मनः बुद्धिशुद्धये विषयममुमासाद्य 
किमप्यभिलपितं मयाऽपि। 


सन्दर्भाः 
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\५€|शि€ €811 0€ €51201151€6.} 
संस्कृतवाङ्मय समय ओर भाषा की दृष्टि से द्विधा विभक्त हे - वेदिक ओर लोकिक। आचार्य 


राजरोखर वाङ्मय के मुख्य दो भेद करते हं - शाख ओर काव्य। इह हि काङ्मयगुभयथा शाखं 
काव्यञ्च। शाखयूर्वकत्वात्काव्यानां पूर्वं शाखष्वभिगिविशेत। नह्यपरवत्तितप्रदीए़स्ते तत्वार्थसार्थमध्यक्षयन्ति। 
तच्च द्विधा-अपौरुषेयं पौरुषेयं च। अपौरुषेयं श्रुतिः, सा च मन्त्राह्मणे, "पौरुष्य पुराणम्‌, आन्वीक्षिकी, 
मीमासा, स्मरतितन्रयिति चत्वारि शा्ाणि।* पुराण का प्रभेद इतिहास को मानकर राजशेखर उसके 
दो भेद करते है- परक्रिया ओर पुराकल्प। परक्रिया-रामायण को ओंर पुराकल्प-महाभारत को कहते 
है। इस प्रकार रामायण ओर महाभारत को राजशेखर इतिहास के साथ शाख भी कहते हे। चतुर्दश 
विद्याओं को ही प्रायः शास्र कहा जाता है जिसका प्रसिद्ध श्लोक है- 

अङ्गाति केदाश्त्वारो मीमासान्यायविस्तरः। 

धर्मशालं पुराणं च विद्या ह्येता चतुर्दश।। 

यहाँ “विस्तर' के उल्लेख से पूर्वमीमांसा, उत्तरमीमांसा (वेदान्त), न्याय, वैशिषिक ओर 

साङ्ख्ययोग भी संकेतित है। अङ्गानि से निरुक्त, छन्दोविचिति, ज्योतिष, व्याकरण, शिक्षा तथा 
कल्प इन छह शास्रं का सङ्केत किया गया हे। विदाश्त्वारः* से ऋक्‌, यजुष्‌, साम ओर अथर्ववेद 
का बोध होता है। "पुराण" से अष्टादश पुराणों का परिगणन हे। इसी मे उपवेद (गन्धर्व, आयुवेद, 
नाट्यवेद, धनुर्वेद आदि) तथा उपपुराण भी सम्मिलित हे । इस प्रकार इस श्लोक में सारा शासरीय 
वाङ्मय प्रतिपादित है। काव्यसाहित्य में सभी दृश्य (रूपक) ओर श्रव्य (महाकाव्य, खण्डकाव्य 
तथा मिश्रविधा चम्पू आदि) ओर गद्यविधा (कथा, आख्यायिका आदि) हँ । उक्त शासो मे जो 
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चिद्धान्तरूप मं प्रतिपादित हं उसको पात्र के परिपल्लवन में प्रायोगिक रूप से काव्यादि में प्रस्तुत 

















क्या जाता हे, जिससे सरस रूप मं अल्पगति पाठक भी शाखो के अनुशासन को ज्ञात कर लेते ह। 

यहां ध्यातव्य हं कि सभी शाख ओर काव्यसाहित्य वेद पर आधित हं । जेस- मनुस्मृति मं 
धमं (कर्तव्य) का आघार चार को बताकर पुनः मानवधर्म (मानवीय कर्तव्य घटक ) का प्रातिपादन 

` रिः सरिःखदाचारः स्वस्य च प्रियमात्मनः। एतच्चतुर्विधः ग्राहः साक्षाद्‌ धर्मस्य लक्षणम्‌।। 

धमं का प्रथम आधार वेद को बताकर द्वितीय में स्मृति का उल्लेख हे । मनुस्मृति स्वयं 
स्तिग्रन्य हें । तव कह उसी का आधार कसं हं 2 वस्तुतः "संस्कार-जन्यं ज्ञानं स्मृतिरनुभवः- यह 
भी स्यति का व्युत्यत्तिलभ्य अर्थं हं। अतः ऋषियों ओर मनीषियों के अनुभव भी धर्म के आधार हं। 
स्येति शी श्रुति पर आधृत है। कालिदास कहते है- शश्रुतोरिवार्थ स्मृतिरन्वगच्छत्‌" (रघुवंश 2)। इस 
प्रकार स्यति वेद प्र आधृत हे ओर सदाचार स्मृति के विधानां पर। “स्वस्य' ओर आत्मनः एकारथी 
य प्रतीत हाते हं, अतः पुनरुक्ति लगती हे किन्तु स्वस्य से स्मृतिकार अपने से सम्बद्ध परिवार, समाज 
ॐर्‌ राष्टरादि 


दि की ओर संकेत करते हं, अतः इनका प्रिय ओर अपना स्वयं का व्यक्तिगत प्रिय (हित) 

करना धमं का एक आधार हे । इन चारां धर्म के आधारो का मूलाधार वेदिक वाङ्मय हं । इसलिए 
कदाञऽखिला धर्मगरूलम्‌* एसी अभ्युक्ति प्रसिद्ध हे । तेत्तरीय संहिताभाष्य भूमिका मं कहा गया ह- 
प्रत्यक्चणानुपित्या का यस्तरूपाया न विद्यते। एव विदन्ति केदेन तस्यादूकेदस्य केदता।। 


मनु ने वेदां की मान्यता के अनुसार मानवधर्म (मनुष्य के कर्तव्य घटकों) का निर्धारण किया हं 

धीर्विद्या सत्यमक्रोधो दशकं धर्मलक्षणम्‌ । 

1. धृति (धैर्यधारण करना), 2. क्षमा (किसी को माफ करने की भावना), 3. दम (सुख ओर 
दुःख मे समान स्थिति /सहन शक्ति), 4. अस्तेय (चोरी न करना ), 5. शोच (आभ्यन्तरिक ओर बाह्य 
की पवित्रता, पर्यावरण चाहे प्राकृतिक हो या आन्तरिक दोनों की शुचिता का ध्यान रखना), 6. 
इन्द्रियसंयम (इन्ियां पर नियन्त्रण रखना-काम, क्रोध, लोभ, मोह, विलासभावना का परित्याग), 7. 
धी (धीर्धारणवती मेधा, मतिरागाभिगोचरा, बुद्धिस्तात्कालिकी प्रोक्ता, प्रज्ञ त्रकालिकी मता। अर्थात्‌ भूत, 
भविष्य ओर वर्तमान के ग्रति सजग रहना), 8. विद्या (जीवनयापन के लिए कुछ सीखना कोई योग्यता 
प्राप्त करना ), 9. सत्य (सत्य भाषण, छलरहित व्यवहार, इमानदारी), तथा 10. अक्रोध (क्रोध न 
करना)। मनु द्वारा प्रतिपादित इन दश धर्म (कर्तव्य) घटकों का आधार वैदिक वाडमय ही हे- 

सहृदयं संवदध्वं साग्मनस्यमविद्रेषं करणोपि वः। 
अन्यो अन्यमभि इर्यत वत्सं जातपिवाध्या।।“ 


इस अथर्ववेदीय मन्त्र में जैसे गाय नवजात वत्स के प्रति स्नेह से युक्त होती हं, उसी प्रकार 
हम सभी एक दूसरे के प्रति स्नेहयुक्त रहं- यह प्रार्थना की गई हे । ऋग्वेद के अन्तिम सूक्त मे कहा 
गया है- 
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सङ्गच्छध्वं संवदध्वं सं वो मनापि जानताम्‌। 
देवा भागं यथा पूर्व संजानाना उयासते।। 
समानी व आकृतिः समाना हृदयानि वः । 
समानमस्तु वो मनो यथा वः सुसहासति।/2 
इसी प्रकार यजुर्वेद का शिवशङ्कल्प सूक्त मानव की दिव्य मानसिक स्थिति को आरेखित करता हं 
यज्जाग्रतो दूरगुदोति देवं तदु सुप्तस्य तथेवेति। 
दुरङ्गमं ज्योतिषां ज्योतिरेकं तन्ये मनः शिवसद्कल्यमस्तु।* 
दुर्गुणों के व्यपगत करने तथा सद्रुणों के आधान की प्रार्थना करता हुआ ऋषि कहता हे 
विश्वानि देव सवितर्दुरिताति परा सुव। 
यद्‌ श्र तत्न आ युव।/* 
ब्राह्मण, आरण्यक ओर उपनिषद्‌-वाडमय में भी व्यक्ति ओर समाज की दिव्यता की भावना पदे- 
पदे निहित हं 
ऊ असतो मा सद्रमय, तसो मा ज्योतिगयिय, प्रत्यो्मा$िऽमरतं गमय 
जिस प्रकार मेरा मन मेरी बुद्धि शुद्ध हो उसी प्रकार मेरी वाणी भी पवित्र ओर मधुर हो- 
निरदुरर्मण्य ऊर्जा मधुमती वाक्‌ ˆ मधुमती वाचमुदेयम्‌” 
“गावं के लोग स्वस्थ ओर पुष्ट हो' एेसी कामना वेद में की गई हे 
विश्वं पुष्टः ग्रामे अस्मिन्ननातुरम्‌ ।* ° 
वर्षा का जल हितकारी हो - 
शिवा नः सन्तु वार्षिकी।° 
राष्ट का कल्याण होने पर ही वहाँ के युवक विश्वकल्याण की अर्हता प्राप्त करेगे- 

आ ब्रह्मन्‌ जाह्मणो ब्रह्मवर्चसी जायताम्‌ राष्ट राजन्यः शूर इकव्योऽकिव्याधी महारथे जायता 
दोग्री धेनुर्वोढनड्वानाश्युः सक्तिः पुरन्िर्योषा जिष्णरथेष्छाः सभेयो युवाऽस्य यजमानस्य वीरो 
जायतां निकामे-निकामे नः पर्जन्यो वर्षतु फलवत्यो न ओषधयः पच्यन्तां योगक्षेमो नः कल्यताम्‌।*° 

इस मन्त्र मे कामना की गई हे कि हमारे राष्ट्र के ज्ञानी ओर रक्षकं दिव्य अर्हता के साथ अपने कर्तव्य 
का पालन करे, गां प्रभूत दध देने वाती हों, बेल शक्तिशाली हो, घोड़ं तेज दोडने में समर्थ हो। 

यथासमय जलवृष्टि में शस्यश्यामला धरती हो, यह फल देने वाले वृक्षवनस्पतियों से पूर्ण 
हो। वैदिक युग में राष्ट भले ही राज्यां मे विभक्त था किन्तु धरती की दृष्टि से वह अखण्ड था। 
भूभाग भाषा ओर संस्कृति की एकता पर वेदिक वाङ्मय बल देता है 


सरस्वती साधयन्ती धिय न इडादेवी भारतीविश्वमूर्तिः । 
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तिस्रोदेवी स्वधया बहिदेदमच्छिद्रं पान्तु शरणं निषद्य ।/'' 


जहां ब्रह्मशक्ति (ज्ञानी) ओर क्षत्रशक्ति (प्रशासक) का ताल-मेल नहीं होता वह राष्ट विकास नही 
कर पाता- 


उग्रो राजा मन्यमानो ब्राह्मणं यो जिघत्सति, 

परा तत्‌ सिच्यते राष्ट ब्राह्मणो यत्र जीयति। /1- 
जहां दोनां मं पारस्परिक सोहा्द्रं होता ह वह राष्ट विकास करता हे 

यत्र त्रह्म च क्षत्रं च सम्यचो चरतः सह। 

तं लोकं पुण्यं ्रजञेयं यत्र देवाः महागनिना/"3 

राज्‌-दीप्तौ धातु में ष्टन्‌ प्रत्यय करने पर राष्ट शब्द बनता है । वेदँ मेँ राष्ट्र का अनेकधा 

प्रयोग हआ हे। यद्यपि राष्ट शब्द से अपने राष्ट का सामन्यतया बोध होता है। अंग्रेजी मेँ राष्ट को 
नेशन (49100) कहा जाता हे। जिसका अर्थ है- एक प्रकार के प्रशासन में रहने वाली जनता- 
?६0९1.8 11.110 एरार षह 00७८ारापानएोरा । यह परिभाषा भी वेदिक राष्ट वर्णन में अन्वित 


हे, तथापि वेदिक राष्ट की परिकल्पना व्यापक ओर वैश्विक है तथा विश्वकल्याणोन्मुखी हे। 
मनुस्मृति में राज्य के मुख्य घटकों की परिकल्पना मेँ सात तत्त्वां का उल्लेख किया गया हे । 


स्वाग्यमात्यो पुरं राष्ट कोषदण्डो सुहत्तथा। 

सप्तप्रक्रतयो ह्येता सप्ताङ्गराज्यमुच्यते। ।““ 
कौटिल्य के अनुसार ये सातों अंग अपने कर्तव्यां का ईमानदारी ओर निष्ठा से अपनी क्षमता के 
अनुसार निर्वहण करं, तब राष्ट सुखशान्ति से युक्त ओर समृद्ध होता है 

अस्विर्ज्याः ्रक्रतयः सप्तैता स्वगुणोदयाः। 

उक्ताः प्रत्यङ्कभूतास्ताः ्रक्रता राजसम्पदः ।/15 
धर्म के दश कर्तव्य घटक सभी मनुष्यों के लिए मनु ने अनिवार्य बताएं हे - जैसा किं पहले बताया 
जा चुका है- 

श्रतिः क्षमा दमोऽस्तेयं शोचपिद्धियनिग्रहः। 

धीर्विद्यासत्ययक्रोधो दशक धर्मलक्षणम्‌। / 14 


इन दश कर्तव्यो का पालन न करने वाले मनुष्य के नीतिशतककार भर्तृहरि ने मनुष्य के रूपमे 
होने पर भी पशु कहा है- 


आहारनि्ाभयमेधुनं च सामान्यमेतत्यद्युभिनराणाम्‌। 
धर्मो हि तेषामधिको विशेषे धर्मेण हीनाः पञ्युभिःसमानाः 11. 
सम्प्रति राज्य के चार तत्त्व प्रमुख माने गए हे- 
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1. जनसंख्या, 2. निश्चित भूभाग, 3. शासन तथा 4. सम्प्रभुता। 
जो अपने प्रति, परिवार के प्रति, समाज के प्रति ओर अपने राष्ट के प्रति आस्थावान्‌ हे 
व्यक्तिगत पारिवारिके सामाजिक ओर रष्टय विकास के प्रति सजग हे, वहीं सारे विश्व का उपकारक 
ओर सहयोगी हो सकता हे । स्वयं असमर्थ रह कर विश्वहित में कोई कभी समर्थं नहीं हो सकता। 
उसके लिए भी वैदिक साहित्य मेँ चार तत्त्व आवश्यक माने गए हं 
1. जिस राष्ट्र मेँ जन्म हआ हे ओर जहां निवास कर रहा हं उस पर वह गौरव का अनुभव 
कर अपने को दिव्यभावना से युक्त बनाए- 
अह राष्ट स्याभिवर्गेनिजीभूयास उत्तमः । 7 
2. जिस राष्ट मेँ उत्पन्न हुआ हे उस पर गर्व का अनुभव करे- , 
श्रादुभूतिऽस्मि रष्टऽस्मिन्‌ कीर्ति वृद्धिं ददातु मे/“° 
3. अपनी राष्टरभूमि के प्रति मातृत्व की भावना- 
भाता भूमिः पुत्रोऽहं एथिव्याः/“* 
सा नो भूमिः प्राणमायुर्दधातु।* 
4. सत्यादि का पालन ओर आत्मसमर्पण की भावना- 
सत्यं कृहदृतमुग्रदीक्षा तपोत्रह्म यञ्चः परथिवी धारयन्ति। 
सानो भूतस्य भव्यस्य पल्युरु लोक पृथिवी नः क्रणोतु। 2 
ये सभी सत्य, वृहद्‌ ऋत्‌, तेजस्विता, दीक्षा, तप, ब्रह्मयज्ञ पृथिवी को धारण करते है। समत्व ओर 
एकता के लिए वेदों मे अनेकधा प्रतिपादन है 
असम्बाधं मध्यतो मानवानां यस्या उद्रतः प्रवतः समं बहू। 
नानावीर्या ओषधीर्या बिभर्ति पृथिवी नः प्रथ्यता राध्यतां नः//2 
यहो विविध भाषा ओर विविध धर्म के होने पर भी एक घर मं रहने वाले परिवार की तरह मिलजुल 
कर रहने की प्रेरणा दी गई हे 
जलं बिभ्रती बहुधा किवाचसं नानाधमणि एषिवी यथोकसाम्‌। 
सहस्रं धारा द्रविणस्य गेहं श्रुवेण धेनुरनपस्फुरन्ती ।/22 
सभी छोटे-बड़े परस्पर मिलजुल कर रहे, कोई किसी को तुच्छ न माने- 
ते अज्येष्ठा अकनिष्ठा स उद्धिदोऽमध्यासो सहसा विवावुधुः । 
सुजातासोजनुषा परशिनिमातरोदिवो मर्त्या आ नो अच्छ जिगातम्‌ /23 
संहिताओं के साथ ब्राह्मण, आरण्यक ओर उपनिषद्‌ ग्रन्थों धार्मिक ओर आध्यात्मिक विधानां 
मेँ एक परम सत्ता पर विश्वास व्यक्त किया गया हे। ध्यातव्य है कि संस्कृत-वाङ्मय में मानवीय 
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कर्तव्य पर बल हे मानवाधिकार पर नहीं। अधिकार की माँग ओर उसके लिए आन्दोलन विकास 
का बाधक अभिकल्प हे! सभी को समान मानने की बात मानवाधिकार में कही गई हे । उपनिषद्‌ 
साहित्य में यह तथ्य अनकेधा आरेखित है 

यस्तु सर्वाणि भतान्यात्मन्येवानुपश्यति। 

सर्वभूतेषु चात्मानं ततो न विजुगुप्सते। ^“ 
इसके आगे वाले मन्त्र में भी सर्वात्मभाव का उल्लेख किया गया है 

यस्मिन्‌ सवणि भूतान्यात्यवाभद्रिजानतः। 

तत्र को मोहः कः य शोक एकत्वमनुपश्यतः । (वही, 7 ) 
मनुस्मृति में भी यही अवधारणा व्यक्त की गई हे 

सर्वभूतेषुचात्मानं सर्वभूताति चात्मति। 

सयं पश्यन्नात्मयाजी स्वाराज्यमधिगच्छति।/2: 
श्रीमद्भागवतगीता में भी कहा गया है 

सर्वभूतस्थमात्मानं सर्वभूतानि चात्मति। 

इश्षते योगयुक्तात्मा सर्वत्र समदशनः । ^° 

वही आत्मतत्त्व ईश्वर के रूप में प्रतिपादित हे। गीता मेँ भगवान्‌ कृष्ण अर्जुन से कहते हं 

यो मां पश्यति सर्वत्र सर्वञ्च मयि परश्यति। 

तस्याहन प्रणश्यापि सच मे न प्रणश्यति।/ 


भारतीय अध्यात्म का वैशिष्ट्य यह है कि वह सर्वत्र ईश्वर का वास मानता हे। अतः 
आध्यात्मिक व्यक्ति किसी से घृणा नहीं कर सकता। ईश्वर श्रद्धेय है जब वह जड़-चेतन सभी मं 


व्याप्त हे, तब किसी से घृणा करने का प्रशन ही नहीं उठता। अतः इस भारतीय अवधारणा वाला 
व्यक्ति सबके प्रति संवेदनशील रहता है। 


सर्वत्र ईश्वर का वास ओर त्यागपूर्वक सुखोपभोग ही संस्कृतवाङ्मय में प्रतिपादित हे। ईशावास्योपनिषद्‌ 
का प्रथम मन्त्र इस अवधारणा को आलोकित करता हे - 


ॐ ईशावास्यमिदं सर्व यत्किञ्च जगत्यां जगत्‌। 
तेन त्यक्तेन भुञ्जीथा मा गरधः कस्यस्विद्‌ धनम्‌।।* 


संस्कृत का इतिहास ओर पुराण-साहित्य भी वैदिक-वाङ्मय से ही अनुप्राणित हे, जैसा कि महाभारत 
के आदि पर्व मे कहा गया है 


इतिहिस-युरणाध्यां केदं समुपव्रहयेत्‌। 
विभैत्यल्यश्रुताद्‌ केदो मामयं प्रहरिष्यति ।/ 
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इतिहास ओर पुराण को वेदों का पञ्चम वेद कहा गया हे। 
इतिहयस पुराणं पञ्चमः केदानां केदम्‌ २ 
मन्त्र ओर ब्राह्मण का साक्षात्कार करने वाले ऋषियों से इतिहास-पुराण-धर्मशाख आदि अभ्युपकल्पित 
ह- 
य एव मन्त्रब्राह्मणस्य द्रष्टारः प्रवक्तारश्च ते। 
खल्वितिहसपुराणस्य धर्मशाखस्य चेति। ८ 
महाभारत के सन्दर्भ में कहा गया हे 
धर्मे ह्यर्थे च कामे च मोक्षे च भरतवर्षभ। 
यदीहास्ति तदन्यत्र यन्नेहास्ति न तत्‌ क्वचित्‌।।* 
महाभारत रचनाफलक की दृष्टि एक लाख श्लोकों वाला विशालकाय ग्रन्थ हे, अतः पात्रों 
के माध्यम से सत्‌ ओर असत्‌ प्रवृत्ति को रूपायित करते हए पुरुषार्थ चतुष्टय (धर्म, अर्थ,काम ओर 
मोक्ष) की जीवन्त ्ांकी प्रस्तुत की गई हे। यहाँ अनेक आख्यानं ओर उपाख्यानों के माध्यम से 
भारतीय संस्कृति ओर इतिहास आरेखित हं । आध्यात्मिकता भारतराष्ट का वैशिष्ट्य हे, वह यहां 
भी अनेकधा कथनोपकथनों से निरूपित हे। आध्यात्मिक जीवनशेली के विकास के लिए चार चरण 
हे - 1. आस्तिकता 2. नैतिकता 3. धार्मिकता ओर 4. आध्यात्मिकता। 


संस्कृत के काव्य-साहित्य में वाल्मीकि - विरचित रामायण प्रथम हे। इसे आदिकाव्य कहा 
जाता हे। शाखं के सिद्धान्तो की अन्विति या उसका प्रायोगिक रूप पात्रों के चरितविन्यास में प्रस्तुत 
किया जाता हे। सुकुमारमति पाठक जो शाख नहीं जानते वे रामायणादि से शाखविहित आचरण की 
प्रणा लोकोत्तराह्ाद के साथ प्राप्त करते हे। इसीलिए रामायण का नवाह, मासिक ओर अखण्ड 
पाठ किया जाता हे जिससे जनता उदात्त जीवन मूल्यों को अपने मे अन्वित कर सके। काव्यं का 
प्रयोजन आनन्द प्रदान करने के साथ जीवन मूल्यों की प्रेरणा देना हे। 


आदिकाव्य वाल्मीकि रामायण के प्रारम्भ के चार श्लोकों मे भारतीय कवियों का उदेश्य 
सुस्पष्ट हे। प्रथम श्लोक मे कवि का मार्गदर्शक केसा हो इसका निरूपण हे तथा अग्निम तीन पदयो 
मेँ कवि के अभीप्सित चरित-नायक का स्वरूप प्रतिपादित हे- 


तपःस्वाध्यायनिरतं तपस्वी वाग्विदां करम्‌। 

नारदं परिपप्रच्छ काल्मीकिरयुनियुक्तवम्‌।। 

को न्वस्मिन्‌ साश्परत लोके गुणवान्‌ कश्च वी्यवान्‌। 
धर्मजश्च क्रतज्ञश्च सत्यवाक्यो दरढव्रतः।। 

चास्रिण च को युक्तः सर्वभूतेषु कोरतः। 

विद्रान्‌ कः कः समर्थश्च कश्चेकप्रियदछनिः ।। 
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आत्मवान्‌ को जितक्रोधो द्युतिमान्‌ कोऽनसूयकः, 
कस्य विभ्यति देवाश्च जातरोषस्य सयुगे।। 


भारतीय कवि किस प्रकार के विशेषज्ञ से मार्गदर्शन प्राप्त करता था ओर उसका चरितनायक 
केसा हो, यह तथ्य उक्त चार श्लोकों मे संकेतित हे। एेसी ही रचना कालजयिनी होती है। मनुष्य 
या यों कहं कि एक पुरुषोत्तम के आदर्शो को प्रस्ताव के रूप में वाल्मीकि नारद के समक्ष प्रस्तुत 
करते ह ओर वसे ही महापुरुष को बताने को कहते है । तब नारद उन्हें इक्ष्वाकु-वंशप्रभवो रामो 
नाम जनैः श्रुतः", इत्यादि रूप में वाल्मीकि को उपयुक्त नायक बताते हे। 
भारतीय आध्यात्मिक ओर धार्मिक मानस बनाने के लिए 
विना केदं विना गीतां विना रामायणीं कथा विना कविं कालिदासं कीद्र्शी भारतीयता 


इस पद्य को पल्लवित कर उसमें तुलसीदास को भी सम्मिलित कर मैने इस रूप में प्रस्तुत 
किया है- 
ये न जानन्ति केदं न रामायणं नैव गीतां महाभरतीयां कथाम्‌। 
कालिदासं न गोस्वापिनो मानसं तन्मनः भारतीयं कथं कल्पताम्‌।। 


रामायण में आदर्श पारिवारिक व्यवहार, धरती की रक्षा का संकल्प, जनता की सुख-शान्ति 
ओर विश्वकल्याण सब कुछ भारतीय दर्शन ओर धर्म के आलोक में उद््रावित हँ । इसमें चित्रित 
दशरथ ओर दशानन (रावण) मेघ की तरह गरजने वाले मेघनाद ओर विलम्ब तक सोने वाले 
कुम्भकर्ण, सूप की तरह नखवाली शर्पणखा, कृषि की उर्वरा भूमि से निर्गत सीता विश्व का सुहद्‌ 
विश्वामित्र, शत्रुहन्ता शत्रुध्न, जगत्‌ की सुन्दर मित्र सुमित्रा का पुत्र सौमित्रि (विना सिंहासन पर 
बैठे), विश्व का भरण पोषण करने वाला भरत। सोने का मृग बना मारीच, संकटमोचन 
कर्तव्यपालन की दृढ़ता वाले हनूमान्‌ आतंकवाद के संचालन को मारने के लिए लंका मेँ जाने का 
आज भी दिखाई देने वाला सेतुबन्ध ओर मर्यादा पुरुषोत्तम चरितनायक (रमन्ते योगिनोऽस्मिन्निति) 
राम इन सभी पात्रों का नाम लेते ही उनकी प्रवृत्तियों के सत्परिणाम ओर दुष्परिणाम पर विचार करने 
पर संसार का कौन एेसा व्यक्ति हे ज विश्वशान्ति के आदर्शं क्रिया-कलाप को न समञ्च सके। 
वाल्मीकिरामायण सभी भारतीय आध्यात्मिक कवियों का प्ररणा्नोत रहा है। आदर्श मानवजीवन का 
स्वरूप श्रीराम के चरित-पल्लवन में महर्षि वाल्मीकि ने उपन्यस्त किया हे। जिसके प्रणेता ऋषि वाल्मीकि 
है ओर उसका गायन कुश-लव द्वारा किया गया है, वह किसके मन का हरण नही करता - 


वृत्तं रामस्य वाल्मीकेः क्रतिस्तोकिननरस्वनो) 
किं तद्येन मनोर्वुमत्लं स्यातां न श्रेण्वताम्‌/-' 
कालिदास के उक्त कथन में वाल्मीकिरामायण का महत्व अरेखित है। उनकी संवेदनशीलता 
का उललेख भी कालिदास करते है- 


तामभ्यच्छ्छुदितानुसारी 
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कविः कुशेष्याहरणाय फतः। 
निषादविद्धाण्डजदर्थनोत्यः 
श्लोकत्वमापद्यत यस्य शोकः । 2 
जिस प्रकार महर्षि वाल्मीकि ने रामायण के बालकाण्ड के प्रारम्भिक श्लोकों में को न्वस्मिन 
साम्प्रतं लोके" (-1-4) तक अपने समीहित नायक का प्रस्ताव नारद के समक्ष रखा है, उसी प्रकार 
भारतीय धर्म के घटकों में प्रतिपादित उदात्त जीवन मूल्यों का रघुवंशी राजाओं के स्वरूप के प्रतिपादन 
मे कालिदास ने वर्णन किया है 
शेशवेऽभ्यस्तविद्यानां यौवने विकयेकिणाम्‌। 
वार्धके मुनिवृत्तीनां योगेनान्ते तनुत्यजाम्‌।। 
त्यागाय सम्ध्रता्थाना सत्यायापितभाष्णिाम्‌। 
यशसे विजिगीकु्णां प्रजाये ग्रहेयधिनाम्‌ 
प्रजानामेव भूत्यर्थ सताभ्योवलिमग्रटीत। 
सहसरगुणमुत्मष्टु मादते हि रसं रविः । 
स पिता पिता पितरस्तेषां केवलं जन्महेतवः । 
इस प्रकार प्रशासक के उदात्त गुणों की सूची कालिदास ने प्रस्तुत की हं ओर तदनुसार उसे 
वस्तुविन्यास में अन्वित दिखाया हं । रघुवंश में कालिदास व्यङ्य-भद्ग्या अपने महाकाव्य को श्रुति 
पर आघोषित बताते है तथा यह भी कहते है कि श्रुतिका पारदृश्वा विद्वान्‌ इसे पढ़ने के बाद अन्य 
वदान्य के पास जाता है तो मेरे लिए निन्दा का नवावतार होगा- 


गुर्वर्थमर्थी श्रुतिपारद्श्वा 
रघोः. सकाशादनवाप्य कामम्‌। 
गतो कदान्यान्तरमित्ययं मे। 
माभूत्‌ परीवादनवावतारः //‡ 
कन्या को कालिदास अनाप्रात पुष्य, अलून किसलय ओर अनघ रूप में प्रस्तुत करते है 


अनाघ्रातं पुष्यं किसलयमलूनं कररूहैः- शाकुन्तलम्‌। जनता के लिए राजा की तत्परता ओर जिस 
भाषा में वेद जैसे महनीय ग्रन्थ है उसके कारण जो भ्रष्ठ है उसे सर्वोत्तम मानने की प्रेरणा देते हे 


प्रवर्ततां परक्रतिहिताय पार्थिवः 

सरस्वती श्रुतिमहती मर्हीयताम्‌। 

ममापि च क्षेपय नीललोहितः 

पुनर्भवं परिगते शक्तिरात्मभरः । (शाकुन्तलम्‌, भरतवाक्य) 
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इसी प्रकार सभी नाटकं के भरतवाक्य मेँ चाहे कालिदास के हों या अन्य कवियों के सभी में. 
लोकमंगल की कामना की गई हं । यथा- 


शिवमस्तु सर्वजगतां परहितनिरता भवन्तु भूतगणाः । 
दोषां प्रयान्तु शात्तिं सर्वत्र सुखी भवतु लोकः ।/3 
, महावीरचरित में भवभूति विश्वामित्र राम से कहते हँ - 
निर्व्यूढं गुरुशासनं गुरुतरं धर्मोऽपि सरक्षितो 
रक्षः सहरणाच्चिकित्सितमनोरोगात्रिलोकीकृता। 
सिद्धार्थाश्च सुराः सलानुजयुह्वदारेण राज्यं पुनः 
लब्धं कि करणीयमेतदधिक श्रेयस्तदयप्युच्यताम्‌।। 
श्रीराम उत्तर देते हृए कहते हें - 
कष्मापालाक्षीणतन््राक्षितिवलयमिदं पान्तु ते काल्वर्षा 
वारवाह्मःसन्तु राष्ट पुनरखिलमयास्तेति सम्पन्नसस्यम्‌। 
लोके नित्य॒ प्रमोदं विदधतु कवयः श्लोकमाप्तप्रसादं 
संख्यावन्तोऽपि भूम्नापरक्रतिवु मुदं सम्प्रधार्य प्रयान्तु ।। 
उत्तररामचरित में राम कहते है 
स्नेहं दयां च सख्यं च यदि वा जानकीयपि। 
आराधनाय लोकस्य मुञ्चतो नास्ति मे व्यथा।/“ 
इस प्रकार सभी प्राक्तन ओर नवीन कवियों की स्चनाओं मे लोकमंगल की भावना अनुस्यूत हे । 


आधुनिक संस्कृत कवि भी लोककल्याण की प्रणा देने मेँ अनुपम हँ । जैसा कि रामावतार 
शर्मा कहते हँ - 


अलं भारतीया मतानां विभेदेरलं देशभेदेन वैरेण चालम्‌। 
अय शाश्वतो धर्म एको धरायां न सम्भाव्यते धर्मतत्वेषु भेदः।। 
जानकीवल्लभ शास्री कहते है- 
निःस्वं तिरात्यविश्वपिदं पाति भारतम्‌। 
मत्री स्यशाद्रशास्ति जितारातिभारतम्‌।। 
महर्षिं अरविन्द “भवानीभारती' मेँ कहते है 
प्रीर्दवा धर्ममदन्यशोर्यश्रद्धातितिक्षा विविधाश्च विद्याः। 
अनन्तरूये/ चमचि प्रसीद चिरं वसारये! हदि भारतानाम्‌। 
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श्रीनिवास रथ कहते है- 

अनेकभाषाविचारथाराधर्मकथापूजानुरन्जिता, 

एकसुत्रतागुणविभूषिता भारतीय-सस्कारसंहिता। 

विश्वशान्तिसन्देशश्ालिनी भवतु भूतले सदा विजयिनी, 

अभयदायिनी भारतजननी भवतु भरतले सदा विजयिनी। 
गणपतिसंभवमहाकाव्य में प्रभुदत्तशासी लिखते है 

दत्वेवात्यशिरोवलिं गणपतिः प्राप्तऽ भवत्यूज्यता- 

मेवं राष्टयुशासनेच्छुचरिते लोकेलिमः स्याद्वलिः। 

न स्यात्केवलगुत्सकेु गिलितो राष्ट ध्वजस्य 

वाह्ेनेव गलेन गायति चयः स्वां राष्ट गीतावलिम्‌।, 
षत्रपतिचरितमहाकाव्य में डा.उमाशंकर शर्मा त्रिपाठी का मत है 

न धर्मभेदत्वमनेक्यकारणं न चेकहेवुःक्वचिदेकधर्मता।। ^ 
माधव श्रीहरिओं तिलकयशोऽर्णव मेँ कहते है 

न श्रान्तस्य न धर्मस्य जाततेर्वणस्य वा तथा। 

भिन्नत्वाहेरबन्युत्व काध्य न स्यात्कदाचन ।। 
रुकिमिणीहरणम्‌ महाकाव्य मेँ स्व.पं. काशीनाथ द्विवेदी का कथन है- 

प्रजा महीपालमयं च मानवं 

नयं तृपादेशमथाधिकारिणः। 

सदेव यत्रानुसरन्ति सर्वधा 

स एव देशः ससुखं समेधते / ^< 
श्रीमालवीयचरित महाकाव्य में पं. रामकुवेर मालवीय- 

ये साध्षवः किमपि कारणमन्तरेण 

सर्वोपकारकरणाय सदा यतन्ते। 

विध्नानिरस्य दढनिश्चयकार्यलग्ना 

ते सन्ततं भुवि जयन्ति नितान्तरम्याः 1/2 
भाषादि की दृष्टि से भेदत्व की भर्त्सना करते हुए श्रीनिवास रथ कहते है- 

एकनीडमिव विश्वजनीनं केदवाचि ऋषिभिः समर्धितम्‌। 
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भाषयेव यदि भेद इष्यते हा हतेव नु भारतीयता।। 
सागरेशच गिरिभिनदीजल- ्‌ 
भूरियं यदि विमज्यते जनैः । 
व्याप्य शन्द्गुणक पयानमः 
सूचितं त्रिभुवनं तिजात्मना। /: 
सीताचरित-महाकाव्य में आचार्य रेवाप्रसाद द्विवेदी सीता से कहते हं 
धिक्तोऽयं निजरुचिनामको जनानां 
विश्वस्मिन्‌ मनसिशयोऽस्ति भेदहेतुः । 
येनेदं जगदखिलं समुद्रशेलनदादैः 
` शकलितमेकतां न याति।/° 
भार्गवीय-महाकाव्य में आचार्य मिथिला प्रसाद त्रिपाठी का कथन हे 
सहाश्नं नो सहभाष्णं वा सह प्रयाणं सह सनिवासः। 
न काऽपि यात्रा सहगोलकैश्च कुर्वान्ति लोकस्य जनाः कदापि ^ 


गंगासागरीय-महाकाव्य के प्रणेता स्व.विष्णुदत्तशुक्ल के मत में काव्यनायक-सागर की प्रवृत्ति इस 
प्रकार है- 


अपहरति कदास नैव कस्यापि राज्यं 
नहि निजसीमां लङ्खते रष्ट्रक्रद्धये। 
परमनिरभिमानःशीलसव्ततिमूर्ति 
रभवदवनिचक्रे ताद्रशो नैव सम्राट्‌ ।/"' 


महामना मदनमोहनमालवीय के वर्णन के वहाने पं.रामकुवेर मालवीय वैश्विक उदात्त जीवन- मूल्यो 
का वर्णन इस प्रकार करते है- 


न वञ्चका नाऽस्ति परोपतापा 

न चापि धूर्ता न च निन्दकास्ते।। 

न लोलुपाश्चापि न चञ्चलास्ते 

न स्वार्थिनस्ते न च पापरशीलाः।। 
, जितेव्रियाः शाख्रपरायणास्ते 

सतां समारयाधनतत्यरास्ते।। 

आदशेत्ता रमणीयवाचः 


((-0. 68008 14811 418 (81110145. 61118 5805141 (1011. [10111260 0\/ 511 \/(1111418/6511111 २656861 ^6806171\/ 


संस्कृतवाङ्मय में लोकमङ्गल 53 


कलासु सर्वत्र महप्रवीणाः।। 
विद्याधर शाखी के हरनामामृत महाकाव्य में वेदिक यज्ञ से ही विश्वशान्ति संभव हे, एेसी अवधारणा 
बड़ विश्वास से व्यक्त की गर्हे 
ग्रादुभविच्चेदिह यज्ञवुद्धिः 
राष्ट न राष्ट तिगलेत्‌ कदाचित्‌। 
दहेन्न लोकं विक रणाग्नि- 
धनिीव शात्तिश्च भव प्रयुष्येत्‌। 2 
पशुबलि का विरोध करते हुए कहते हे कि यदि बलि देनी है तो अपने दोषों की बलि दे- 
वलिः पशूनां न वलिर्मतो मे बलिस्तुदेयो निजदोषराशेः । 
स्वार्थस्य होमेन परार्थयिद्धिर्विधीयते यत्र स यज्ञधर्मः । /“ 
स्व-तन्त्र का अर्थ हे-अपना तन्त्र (अपना धर्मविधान)। ईशावास्योपनिषद्‌ में कहा गया हे 
धतिक्षमा दमोऽस्तेयं शोचपिदियतिग्रहः। 
धीर्विद्यासत्यमक्रधो दशक धर्मलक्षणम्‌ । 4 
यस्तु सवाणि भूतानि ओर आत्येवाभूदविजानतः। 
तत्र को मोहः कः शोक एकत्वमनुपश्यतः । 
इसके लिए शास्री जी ने लिखा है 
देशोऽयमस्यास्वधितावदस्तु यथा स्वतन्त्रइतरे स्वदेशे! 
तथा वयं स्याम सुखं स्वदेशे तत्मराणिमद्याकधि नोऽस्तु यत्नं 
यच्छरसनं तत्मतिकूलगापि भकेद्‌ श्रुवं तत्यरिवर्तनीयम्‌। 
सङ्कल्य एषोऽस्ति दृढः समेषा नास्त्यत्र सं्ीगिलवोऽपि कित्‌//^ 


डाद्विजेन्द्रनाथ शुक्ल के स्वराज्यविजय महाकाव्य में राष्ट्र के प्रति अवधारणा अवलोकनीय हे 
जिसमं शाता भूमिः पुत्रोऽहं एरथिव्याः “यह अथर्ववेदीय अवधारणा अभिव्यक्त है- 


व्यष्टिः समष्टो प्रभवेदरिलीना अह प्रणष्टः प्रभवामि हर्षः । 

परन्तु संजीव मा्रभूमि्भव्या स्वतन्त्रा च विवर्धेमाना। 

त्युः स वा स्यात्‌ यदि राषट्हेतोः स नः करते स्यादग्रतत्वमेव। 

स्वराज्यसोख्ये दुहि भाविसन्ततिं फलस्वरूपेण च लप्स्यते ततः । (4 
पं.साधुशरण मिश्र के गान्धिचरित महाकाव्य में यही भारतीय भावना पल्लवित हे- 

सत्यव्रतं सत्यमभूद्‌ यदीय सर्वेष्वहिंसात्यकमेकरूपम्‌। 
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यज्लानराशिः सवितेव लोकप्रकाशकोऽसो जयतान्यहात्या। ॥7 


“मातृदेवो भव' ओर “धर्मान्न प्रमदितव्यम्‌" की तैत्तरीय उपनिषद्‌ की अन्विति महात्मागान्धी के कथनो 
मे द्रष्टव्य हे। अपनी माता से महात्मा गान्धी कहते हे 


त्वदीयमादेशगिमं समादरादथावलम्बे हृदये महात्रतम्‌। 

शपेऽग्ब ते पादसरोजयोरहं करता प्रतिज्ञेति च नात्र संशयः । 

कदापि नादयां पिशितं जुगुप्सितं सुरां स्म॒शेत्रैव करेण वानघे।।। 

न वा परख्ीयमभिगन्तुमुत्सुक भवेत्सुषुप्तावपि विद्धि मानसम्‌। (^ 
विदेश में मित्रों के आग्रह को दुकराते हुए गान्धी जी कहते है 

न भक्षयेयं पिशितं कदाप्यहं न वा पिवेयं मदिरां न कर्लिचित्‌। 

द्रयं जनन्याः पुरतः प्रतिश्रुतिः करता हि तां लङ्खयितुं न शव्मयते। /** 
विदेश में किसी सुन्दरी के प्रस्ताव को ठुकराते हए कहते है 

पतिव्रता नाम यथा कुलाङ्गना तथैकपत्नीत्रतवानूकृतीनाः। 

तयोरदरशी खीपुरुषे सुलोचने स्वभर्ठरेपत्नी विष्यान्नवा प्रथक्‌ । /* 
इस महाकाव्य में सर्वत्र भारतीय वेदानुगामिनी भावना आरेखित है 

अहिसयोपेतमदो नु सत्यं श्रत्याच्वितं चातिवलं प्रदिष्टम्‌। 

एतत्रयं संश्रयतां जनानां सर्वत्र लोके विजयः प्रसिद्धः ^! 

नकस्यचित्स्वं परिलुण्ठितं स्यान्न केनचित्‌ चानिलात्कुतथित्‌। 

पिथ्याभियोरगेर्वा परस्य सत्वं विच्यतेत्कोऽपि कुतर्कजातेः 11 

न वा कलत्रापि हरेज्जनानां हन्यात्क्रषिं वा न कृषीवलानाम्‌। 

भवेन्न साङ्गागिक-दृशचिकित्स्यव्याधिप्रकोपो जनता जातु ^ 

हिन्दुर्यथाऽस्तेयवनोऽपि तद्रत्‌ खीष्टायुयायी च जनः परोऽपि। 

तुल्योऽस्य दृष्टो न भिदात्नवोऽपि समग्रकरतते विषमा न बुद्धिः 1 
पं. श्यामवर्ष द्विवेदी के विशालभारत महाकाव्य में सत्याग्रह का स्वरूप अवलोकनीय हं 

य॒स्मिन्नरीणां तनवो न वध्या न चापशब्दो रुषया प्रयोज्यः । 

युक्त्या धिया शत्रुगले पिलित्वा 7च्वित्तवर्तिः परिवर्तनीया।। 


पं.हस्प्रसाद द्विवेदी के गोस्वामि तुलसीदास रचित महाकाव्य में रामायण ओर महाभारत के सन्दर्भ 
के कथन ध्यातव्य है- 


शब्दागमे काव्यमये सवर्णी रामायणे भारत-सत्कथायु। 
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पुराणकेदागमधर्मततत्वे गुस्प्रसादादभवत्युकोधः / ^ 
आचार्य प्रभुदत्त स्वामी 'ूर्वभारत' मेँ कहते हँ 

अस्मिन्‌ कुलीनाः परदुःखदीनाः परार्थलीनाः स्वयुखान्युपेश्यां 

ग्राणापणेनापि विपत्तिभाजां कुर्वातति रक्षां रणागतानाम्‌।/>- 
यहाँ बौद्ध से वैदिक प्रश्न करता है 

दयां च धर्मञ्च मृहागलेन व्रवीति पृच्छामि भवन्तमेनम्‌। 

रिोर्वधं तर्कवलादयालो। भवानधर्मा मनुतेऽन्यथा कवा / 
एकता के विषय मेँ काव्यकार कहता हँ 

सदा यतध्वं प्रयतास्तशेयं यथाऽऽर्वजातिनविभदमायात्‌। 

अनेकतायामपि चेकतासु स्थिराद्गिनोऽङ्केषविव भासमानाः । 
पं. विष्णुदत्त शर्मा गुरुनानकदेवचरित में कहते हैँ 

प्रजानां फलन प्रीत्या राजधर्मः वरात्यरः । 

प्रजा प्रजापतेरात्मा प्रजादेह प्रजापतेः 

प्रीणयित्वा प्रजाः सर्वाः त्रीणयस्व प्रजापतिम्‌ 

सर्वाऽपि युष्पादु समानसारः कश्चित्यरस्स्यान्न लघुरगुरवा) 

देहस्य सर्वेऽकयवाः समानाः समाः समेषामुपयोगिताऽस्ि।। 

न जन्मना कोऽपि पुरचछरियार्हस्तिरच्रियाहो$ स्त्यथवा मनुष्यः । 

कर्मैव पूज्यं न च चर्म पुसा कर्मक लेतुर्नहि जन्ममुक्तेः।। 

तस्याद्वि्ायादिलजातिभेदान्‌ सर्व समत्वे विनिबद्धचित्ताः। 

अन्योन्यसोभात्ररसेन सिक्ता हरि भजन्तो विलसन्तु लोके।। 

भो मुस्लिमा यूयमिहेव देहो लन्ध्वा समुद्धरूगिमितः युदुष्टिम्‌ 

किमेष हिन्दूरिव मुस्लिमान्‌ वः पुष्णाति नानेव जलेन नित्यम्‌।/ 

स्वतन्त्रता के कुछ पूर्वं ओर बाद में लगभग पांच सो संस्कृत-महाकाव्य लिखे गये हे जिसमे 

विश्वाधृत राष्टरचेतना पदे-पदे अनुस्यूत हे। भारतीयों का मन विश्वमंगल की भावना से आप्यायित 
है। पहले व्यक्ति स्वयं को, पुनः परिवार को तव अपने परिवेश को फिर राष्ट को दिव्य बनाकर 
ही विश्वमंगल कर सकता है। पहले शिवसंकल्प वाला मन होना आवश्यक हे, जसा कि 
शुक्लयजुर्वेद का कथन है ` तन्मे मनः शिवसंकल्पमस्तु" तभी विर्व को सत्य शिव ओर सौन्दर्यं 
से युक्त बनाया जा सकता है। भारतीय मन के लिए स्वयं अपनी कविता उद्धृत कसता हू 
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ये न जानन्ति केदं न रामायणं 
नैव गीतां महाभरतीयां कथाम्‌। 
कालिदासं न गोस्वामिनो मानसं 
तन्यनो भारतीयं कथं कल्प्यताम्‌।। 
योगतः कीदशी चित्त एकाग्रता 
ध्यानतः कीदशं मानसं तिर्मलम्‌। 
मन्त्र्क्तिश्च का नैव जानन्ति ये 
तन्मनने भारतीयं कथं कल्स्यताम्‌।। 
धर्मशास्रं न योभरितीयं श्रुतं 

नैव सत्सविधानं त्वधीतं कचित्‌। 
स्वार्थयिद्धये परं राजनीतिः श्रिता 
तन्मनो भारतीयं कथं कल्स्यताम्‌। 
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८81९९ग16€व]] 0111160 छपा प्ट (व्पऽ€ऽ ग प्रलया ऽप्णला1868) 
ऋग्वेद में देवता" के लिए अनेक विशेषणो का प्रयोग मिलता हे, यथा - नित्य, ध्रुव, सत्य, 
अजर, अमर इत्यादि। असुर शब्द का प्रयोग भी ऋग्वेद में देवता के अर्थ में ही किया गया हे 
तदेवस्य सविदुरसुरस्य प्रचेतसः ' । असुर' शब्द का अर्थ हे- असुविशिष्ट अथवा प्राणशक्तिसम्यन्न। 
ये देवता बलस्वरूप हे, स्थिर, अविनश्वर तथा अनन्त हं। ये समस्त प्राणियों को व्याप्त कर स्थिर 
रहने वाले हे । वेदिक देवता द्युतिमान्‌ प्राणी हे। वे जगत्‌ के सञ्चालक हें। इस संसार में दृश्यमान 
समस्त पदार्थ देवताओं की कृपा से हे। 
वेदज्ञान आवश्यक है - देवता वेदों के सर्वस्य है। वेदों मे वे ही आराध्य, उपास्य एवं 
स्तुत्य हे। वेदार्थं को समञ्जन के लिए प्रयेक मन्त्र के ऋषि देवता तथा छन्द का ज्ञान अनिवार्य है- 
वेदितव्यं देवतं हि मन्त्रे मन्त्रे प्रयलतः। 
देवतज्ञो हि मन्त्राणां तदर्थमधिगच्छति।।2 
मन्त्रो का तात्पर्य देवता के स्वरूप-निरूपण में ही है। अतः देवता का ज्ञान अनिवार्य हे। 
देवता का अर्थ- पाणिनीय धातु-पाठ के अनुसार "दिवु ऋीडाविजिगीषाव्यव्हारदुतिस्वतिमोद- 
मदस्वप्नकान्तिमतिषु" धातु से देवता शब्द व्युत्पन्न होता हे। ° "दिव्‌^-धातु से अच्‌-प्रत्यय होने 
पर देव शब्द निष्यन्न होता है। इस देव शब्द से स्वार्थ मे ^तल्‌' प्रत्यय होने पर ओर खीत्व-विवक्षा 


मे टाप्‌ होने पर देवता" शब्द निष्यन्न होता हँ + । सामान्यतया देवता" शब्द में 'दिव्‌^-धातु के 
सभी अर्थं (युति, स्तुति, मोद, मद, स्वप्न, कान्ति, क्रीडा, विजिगीषा, व्यवहार एवं गति) समाहित 
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हो जाते हे किन्तु वेदो मे केवल युति" अर्थात्‌ "दीप्ति" एवं "कान्ति" अर्थात्‌ प्रकाश ये दो अर्थ ही 
प्रधान हे। "दुति' ओर “प्रकाश' ये दोनों परमात्मा के मुख्य गुण है । परमात्मा के प्रकाश से ही सूर्य 
ओर चन्द्रमा आदि प्रकाशित होते है। उनकी अपनी ज्योति नहीं है 


न तत्र सूर्यो भाति न चन्दतारकं नेमा विद्युतो भान्ति कुतोऽयमग्निः । 
तमेव भान्तमनुभाति सर्व तस्य भासा सर्वमिदं विभाति।/3 
अतः "देव' शब्द का मुख्य अर्थ परमात्मा ही है । ® 
आचार्य यास्क निरुक्त मं देवता शब्द का निर्वचन इस प्रकार करते हं - 
देवो दानाद्वा, दीपनाद्रा, द्योतनाद्रा, दयुस्थानो भवतीति वा यो देवः सा देवताः । 
दातृत्व-शक्ति से युक्त दीपन व द्योतन करने वाले को देव कहा जाता हे अथवा द्युलोक मे 
स्थित होने से भी देव' कहा जाता हे। आचार्य यास्क के मत मेँ जिस किसी कामना से प्रेरित ऋषि 


जिस देवता के निमित्त अपने अभीष्ट पदार्थ के स्वामित्व को चाहता हुआ स्तुति का प्रयोग करता 
हे वही देवता उस मन्त्र का विषय होता है । 


यत्काम ऋिर्यस्या देवतायामार्थेपत्यपिच्छन्‌ स्तुतिं प्रयुड्क्ते तदैवतः स मन्त्रो भवति/*2 

आचार्य शङ्कर ने देवता को संकेतित करते हए कहा हे- ध्ोतनादेवाश्च्चुरादीनीद्ियाणि "° 

तात्पर्य यह हे कि विषयों को प्रकाशित करने के कारण चक्षुरादि इन्धि ही देव है । वस्तुतः 

वेदिक देवता केवल प्रकृति की भौतिक शक्तियाँ ही नहीं हे, प्रत्युत चराचर में विद्यमान सचेतन 

शक्तिर्या हं । बिना देवता के वेदिक मन्त्रों की कल्पना नहीं हो सकती । यह देव तत्त्व समस्त सृष्टि 

मे ओत-ग्रोत हे । वेदिक ऋषि इसी देवतत््व की आराधना करते है । वेदों मेँ वर्णित इसी देवता तत्तव 
ने परवती साहित्य एवं चिन्तन में बहुत विस्तार प्राप्त कर लिया। 


प्रधान देवता - देवतत्तव के वेदिकं प्रतिपादन की यह विशिष्टता प्रतीत होती है कि जिस 
देवता की स्तुति ऋषि मन्त्रो के द्रारा करता हे वही देवता स्तुतिकाल मेँ सब से बड़ा, व्यापक, जगत्‌ 
का म्रष्टा तथा संसार का सर्वाधिक उपकारी बन जाता हे। जसे वरुण की स्तुति के समय वही 
आकाश तथा प्रथिवी का धारक एवं नक्षत्रों का प्रेरक माना गया है 


धीरा त्वस्य महिना जनूंषि वियस्तस्तम्भ रोदसी चिदुर्वी, 
प्रनाकम्रष्वं नुनुदे वहन्तं द्विता नक्षत्रं पप्रथच्च भूम।। 1 

इसी प्रकार इन्द्र की स्तुति के समय वही सर्वशक्तिमान्‌ माना गया है- 
द्यावा चिदस्मे एथिवी नेते। 
शुष्माच्चिदस्य पर्वता भयन्ते। 
यः सोमपा निचितो वत्रबाहु- 
यो वत्रहस्तः स जनास इन्ध।। "1 
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वेदिक देवता 61 
अन्य देवताओं के विषय में भी यही तथ्य मिलता हे । अतः प्रतीत होता है कि सभी देवता 
अपने-अपने स्थान पर बड़ हं, कोई भी दूसरे से अल्प या न्यून नहीं हे। वस्तुतः भारतीय दृष्टि 
के अनुसार प्रकृति की शक्तियों की अध्यक्षता करने वाले ओंर जड़ वस्तुओं के अधिष्ठात्र चेतन 
देवों की पूजा अभीष्ट होती हे। बादरायण ने अपने श्रह्मसूत्र' में प्रकृति के अभिमानी तत्त्व को ही 
देवता माना हे। "2 
प्रत्येक जड़ वस्तु का ओर चेतन शक्तियों का भी अधिष्ठाता देवता वेद में वर्णित हं। वस्तुतः 
सारे देवों के रूप मेँ एक ही तत्तव वर्णित हे। समस्त उत्पन्न प्राणियों का स्वामी एक ही था- 
हिरण्यगर्भः समवर्तताग्र भरतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌ "| एक देवता के कुत से नाम लेते हे।/ एवा 
निरुक्त मे कटा गया हे/ '“ 
देवताओं का त्रिविध सम्बोधन- वेदिक संहिताओं में देवताओं को तीन प्रकार से 
सम्बोधित किया गया हे। 
ताः त्रिविधाः ऋछचः-परोक्षक्रताः, प्रत्यक्षकरताः, आध्यात्मिक्यः च/15 
प्रथमतः देवताओं को परोक्षरूपेण सम्बोधित किया गया हे। यथा- 
अहन्‌ वृत्रं वृत्रतरं व्यसमिच्यो वप्रेण महता वधेन। "< 
अर्थात्‌ इन्द्र ने वध करने वाले वत्र से वृत्रो मे विशिष्ट वृत्र की बाहुओं का छेदन किया। 
यहाँ "अहन्‌! क्रियापद में प्रथम पुरुष का प्रयोग हआ हे। इस प्रकार के सम्बोधरनों मेँ क्रियापद का 
सम्बन्ध प्रथमपुरुष से तथा नाम पद का सम्बन्ध सभी विभक्तियों से होता है। 
तत्र परोक्षक़रताः स्वाभिः नामविभक्तिभिः युज्यन्ते, प्रथमपुरुषे आख्यातस्य । "7 
द्वितीय प्रकार के सम्बोधन वे हे जिनमें देवताओं को प्रत्यक्षरूपेण सम्बोधित किया गया है। 
 यथा- त्वामग्ने मानुषीरीच्छते विशो।' = 
, अर्थात्‌, हे अग्ने! मानषी तुम्हारी स्तुति करती हे । यहो परत्यक्षरूपेण अग्नि को सम्बोधित किया 
गया हे। एसे सम्बोधनं मे क्रियापद मध्यम पुरुष में होता है ओर "युष्मद्‌" सर्वनाम का प्रयोग होता है। 
अथ प्रत्यक्षक्रताः मध्यमपुरुषयोगराः । त्वमिति च एतेन सर्वनाग्ना।।"* 
तीसरे प्रकार के सम्बोधन में देवता स्वयं अपने विषय मेँ कहता है। जैसे- 
अहं स्रभिर्वसुरभिश्चराम्यहमादित्येरुत विश्वदेवैः । 
अहं मित्रावरुणोभा विभरम्यहमिन्दाग्नी अहमश्विनोभा। 2 
यहाँ वागाम्भृणी देवी स्वयं अपनी महिमा को प्रकट कर रही है। एेसे सम्बोधनं म क्रियापद 
उत्तम पुरुष में होता है ओर अस्मद्‌* सर्वनाम का प्रयोग होता हे। ‹ 
अथ आध्कनिक्यः उत्तप्युरुषयोगाः। अहमिति च एतेन सर्वनाम्न ।> 
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देवो व्छी संख्या- वैदिक देवताओं की संख्या के विषय मेँ मतभेद है। यास्क ने कहा हे 
कि नैरुक्तो के अनुसार देव तत्तव तीन हे । प्रत्येक लोक में एक-एक देव की स्थिति होती हे- पृथ्वी 
मे अग्नि, अन्तरिक्ष में इन्द्र अथवा वायु ओर आकाश में सूर्य 


शिग्र एव देवता।- इति नैरुक्ताः- (1) अग्निः पृथ्वीस्थानः (11) वायुरवेत्रो वाऽन्तरिशषस्थानः 
(111) सूर्यो दयुस्थानः। । 2" 
ऋग्वेद के मन्त्रों मे देवों की संख्या के विषय में विशेष बातें दी गई हे । ऋग्वेद के एक मन्त्र 
मे कहा गया है कि प्रत्येक स्थान में 11 देवता निवास करते हे। अतः देवताओं की संख्या 112:3 
--33 हे- 
ये देवासो दिवि एकादश्स्थ 
प॒थिव्यध्येकादशस्थ। 
अप्सुक्षितो महिनेकादशस्थ ते देवासो 
यज्ञपिमं जुषध्वम्‌ 2- | । 
ऋग्वेद के एक अन्य मन्त्र मेँ कहा गया हे - 
ये त्रिंशति त्रयस्परो देवासो वर्हिरासदन्‌ + । 


शतपथ ब्राह्मण के अनुसार ये तैतीस देवता हे- आठ वसु, ग्यारह रुद्र, बारह आदित्य, इन्द्र 
ओर प्रजापति। 


स होवाच। महिमानऽएवेषामेते त्रयखिंशत्वेव देवाऽइति कतमे ते त्रयसिशदित्यष्टं 
वसवएक्ादश् ख्या द्रादशादित्यास्तऽएकर्त्रिंशदिन्दशेव प्रजापतिश्च त्रयसिशाविति2:। 


ऋग्वेद के एक विशिष्ट उल्लेखानुसार देवों की संख्या तीन सहस्र तीन सौ ऊनतालीस 
(3339) हे- 


तरीणि शता तरी सहस्राण्यग्निं त्रिंशच्च देवा नव चासपर्यन्‌ ८ । 


इन सब के बावजूद 33 की संख्या ही अनेक स्थलो पर ऋ्वेद तथा अन्य वैदिक संहिताओं, 
ब्राह्मणों, वैदिक एवं लौकिक साहित्य ओर निरुक्त आदि से पुष्ट होती है। यथा - यजुर्वेद मेँ भी 
कहा गया है- 
त्रयक्लिशतास्तुवत्‌ भूतान्यशाग्यन्‌ प्रजाएतिः परमेख्यधिपतिरासीत्‌। “ 


इससे स्पष्ट होता है कि देवता 33 ही है। इसकी पुष्टि अथर्ववेद में कई स्थानों पर.की गड 
है। जेसे- 


यस्य त्रयक्िंशद्‌ देवा निधिं रक्षन्ति सर्वदा। 
तरिधिं तमद्य को वेद यं देवा अभिरक्षथ 2°|| 
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वेदिक देवता 63 
देवताओं का वर्गीकरण - विभिन विद्वानों ने वेदिक देवताओं का अनेक प्रकार से 
वर्गीकरण करने का प्रयास किया हे। इनमें पाश्चात्य विद्रान्‌ उजेनर तथा व्लूमफील्ड भी शामिल हे 
किन्तु इनके वर्गीकरण मेँ अनेक न्यूनतां है । वस्तुतः प्राचीन भारतीय वेद-व्याख्याता आचार्य यास्क 
द्वारा किया गया देवताओं का वर्गीकरण सर्वाधिक उपयुक्त हे। इन्हनि सम्पूर्ण देवताओं को उनकी 
स्थिति के अनुसार तीन वर्गो में विभाजित किया हे 
1. आकाश या द्युस्थानीय देवता- जंसे- वरुण, सूर्य, विवस्वान्‌, विष्णु आदि। 
2. अन्तरिश्च- स्थानीय देवता - जंसे- इन्द्र, वायु, मातरिश्वन्‌, पर्जन्य, रुद्र॒ आदि। 
3. पृथिवी- स्थानीय देवता- जंसे- परथ्वी,. अग्नि, वृहस्पति, सोम आदि। 
जेसा कि पहले कहा गया है- यास्क के मत में तथा ऋग्वेद के 1/139/11 इस मन्त्र के 
अनुसार प्रत्येक वर्ग में 11-11 देवता हं । इसके अतिरिक्त अग्रलिखित मन्त्रों मं देवों के त्रेधा 
विभाजन का स्पष्ट उल्लेख प्राप्त होता है 
शं नो दिव्याः पार्थिवाः शं नो अप्याः (देवाः)।2" 
मा धुरिन्रं नाम देवता दिवश्च गमश्रापां च जन्तवः।।>° ” 
इसी प्रकार अथर्ववेद में देवताओं के इस विभाजन का उल्लेख है- 
ये देवा दिविषदो अन्तरिक्षसद ये ये चेमे भूग्यामधि। 
तेभ्यस्त्वं धुक्ष्व सर्वदा क्षीरं सर्फरिथो मधु -' ।/‹ 
इससे स्पष्ट हे कि आकाश, अन्तरिक्ष एवं पृथिवी में देवों की स्थिति के आधार पर यास्क 
द्वारा किया गया वर्गीकरण युक्तियुक्त हे । 
वेद मे अद्वैत तत्तव - ऋग्वेद के सिद्धान्त के अनुसार देव एक ही हे ओर उसके बहुत्व 
की कल्पना उसके किसी गुण को लेकर की गई हे। ऋग्वेद मेँ कहा गया हे- 
एक सद्विप्रा बहुधा वदन्ति “1 
दशम मण्डल में कई स्थानों पर सम्पूर्णं देवताओं की एकात्मकता का वर्णन किया गया है- 
सुपर्ण विग्राः कवयो वचोभिरेकं सन्तं बहधा कल्ययन्ति।-- ” 
पुरुष एवेदं सर्व यद्भूतं यच्च भाव्यम्‌। उताग्रतत्वस्येानो यदन्नेनातिरोहति /“ 
हिरण्यगर्भः समवर्तताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌।2*” 
अह यष्टी संगमनी वसूनां चिकिुषी प्रथमा यज्चियानाम्‌। 
तामा देवा व्यदधुः पुरत्रा भूरिस्थात्रां भूयविशयन्तीम्‌ -- ।/“ 
ये प्रसिद्ध उल्लेख एकदेववाद को प्रतिपादित करते हे। 
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यजुर्वेद एवं अथर्वविद में भी सिद्धान्तः एक-देव-तत््व का ही प्रतिपादन हआ है। जैसे 
यजुर्वेद मे कहा गया हे 
तदेवाग्निः तदादित्यः तद्रायुः तदु चच्माः। 
तदेव शुक्रं तद्‌ ब्रह्म ता आपः स प्रजापतिः < ।। 
अथर्वविद भी अद्वैत तत्त की स्यष्ट पुष्टि करता है- 
एको ह देवो मनसि प्रविष्टः प्रथमो जातः स उ गर्भे अन्तः / 
शवेताश्वतरोपनिषद्‌ मे भी सभी प्राणियों में छिपे हुए एक ही देवता का निर्देश है 
एको देवः सर्वभूतेषु गूढः सर्वव्यापी सर्वभूतान्तरात्मा। 
कमध्यक्षसर्वभूताधिवासः साक्षी चेता केवलो निर्गुणश्च ° ।। 
आचार्य यास्क के मत में इस जगत्‌ के मूल मे एक ही महत्वशालिनी शक्ति विद्यमान है, 


जो निरतिशय एेश्वर्यशालिनी होने के कारण ईश्वर" कहलाती हे। वह अद्वितीय है उसी एक देवता 
की बहुत रूपों में स्तुति की जाती हे - 


माहाभाग्याद्‌ देवतायाः एकः आत्मा बहुधा स्तूयते। 
एकस्यात्मनोऽन्ये देवाः प्रत्यङ्गानि भवन्ति -१ ।/" 


ऋ्वेद में सर्वव्यापी ब्रह्मशक्ति का ही प्रतिपादन अनेक रूपां मे किया गया है। यह ब्रह्मशविति 
ही कारण सत्ता हं जो कार्यरूप मे अभिव्यक्त होती है किन्तु यह अभिव्यक्ति भिन्न-भिन्न स्थानो पर 
भिन्न-भिनन स्तरो, आकारो तथा मात्राओं में होती ह। वस्तुतः सभी कार्यो के मूल में एक नियन्ता 
हे। एक ही देवता विद्यमान है ओर अन्य सभी देवता इसी मूलभूत सत्ता के रूपविशेष हे। जिस 
प्रकार आज एक ही केन्द्र से प्रत्येक जगह विद्युत्‌ की आपूर्ति होती है। प्रत्येक बल्ब इत्यादि अपने 
आपम प्रकाशित दिखते ह किन्तु उनका मूल स्रोत एक ही होता है। अथवा जिस प्रकार वृक्ष के 
विभिन्न शाखाओं का मूल कारण वृक्ष होता है, शाखाओं की सत्ता वृक्ष से जुडी हाती हे, ठीक उसी 
प्रकार सभी देवों के मूल में एक ही सत्ता विद्यमान हे। 


इस महत्त्वपूर्णं सिद्धान्त का प्रतिपादन भिनन-भिन्न प्रकार से वैदिक ऋषियों ने किया हे। 


इस प्रकार वैदिक देवशास्र अद्रैत तत्तव पर अवलम्बित प्रतीत होता है। नानात्व के बीच मे 
एकता की भावना ओर भिन्नता के बीच में अभिन्न की कल्पना इसकी मूलभूत उद्घोषणाएं है । 


देवताओं की अभिव्यक्ति - दिव्य शक्तिसम्यन्न इन देवताओं की अभिव्यवित केसे हुई? 
इस प्रश्न का समाधान ऋ्वेद में स्पष्ट रूप से नहीं मिलता। कुछ स्थानं पर इनका आविर्भाव 
एक दूसरे से बताया गया है। जैसे- प्रातःकाल में सूर्य अग्नि आविर्भूत होता है, तो सायंकाल में सूर्य 
से अग्नि। 


अग्नि सायंकाल वरुण बन जाता है ओर प्रातःकाल उदय होता मित्र बन जाता है- 
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स वरुणः सायमग्निर्भवति स मित्रो भवाति प्रातरुद्यन्‌ ^ । 
ब्राह्मण ग्रन्थों मे अनेक स्थानों पर देवताओं की उत्पत्ति प्रजापति से बताई गई है। यथा- 
प्रजापतिर्दवासजत +" । 
एक अन्य मत में देवताओं का जन्म देवाधिदेव सर्वभूतात्मा से होता है । इनके रथ, अश्व 
ओर आयुध आदि सभी उपकरण आत्मस्वरूप ह । आत्मा ही उनका सर्वस्व है जैसा कि शौनक 
ने कहा हँ 
तेजस्त्वेवायुधं ्रहुर्वाहिनञ्ेव यस्य तत्‌ “2 । 
देवताओं की आकरृति- वेदिक चिन्तन मेँ देवताओं की आकृति के विषय में दो दृष्टिकोण 
सामने आते हे प्रथम मत में देवता पुरुषाविधाकार है क्योकि ऋषियों ने अपनी स्तुतियों में इनका 
पुरुषविध वर्णन किया है तथा पुरुषविध सम्बोधन से स्मरण किया हे। यथा- 
ऋष्वा त इन्र स्थविरस्य काहू। ^ “ 
दूसरे दृष्टिकोण मे देवता अपुरुषविध हँ क्योकि अग्नि, वायु, आदित्य, चन्द्रमा आदि देवता 
स्पष्ट रूप से अपुरुषविध दिखाई पड़ते हं जबकि इनकी भी स्तुति चेतनवत्‌ ही की जाती हें। यथा- 
अगनिमीरे पुरोहितं यज्ञस्य देवट्रविजम्‌/ ` 
होतार रत्नधातमम्‌ *“ //* क 
अतः इन दोना दृष्टिकोणों मे से किसी एक को स्वीकार करना एकाद्गी प्रतीत होता है। आचार्य 
यास्क ने इसका निराकरण किया है- 
पुरुषविधानामेव सतां कमत्मान एते स्युः। 
यथा यज्ञो यजमानस्य एष चाख्यानसमयः < ।। 
तात्पर्य यह हे कि देवता वस्तुतः पुरुषविध है, केवल कर्मात्मरूप से दृश्य होने के कारण 
अपुरुषविध प्रतीत होते हे। जसे यज्ञकर्म से एकीभाव के कारण यजमान को यज्ञ के रूप में देखा 
जाता है। अतः सूर्य, चन्ध, वायु आदि तो देवताओं के कर्मरूप है जिनके अपुरुषविध होने के कारण 
देवता भी अपुरुषविध मान लिये जाते है, जबकि इन तत्त्वों के अभिमानी देवता ही वास्तविक देवता 
है, जो पुरुषविध हे । 
निष्कर्षं 
- देवता द्युति से युक्त ह जो समस्त प्राणियों को व्याप्त करके स्थिर है । 
- कोई भी देवता अल्प या न्यून नहीं होता। 
- मन्त्रं के भी अर्थ को समञ्जन के लिए तथा लोकिक-वैदिकोभय कर्मफलप्राप्ति के लिए 
देवताज्ञान आवश्यक है। इन देवताओं की मृत्यु नहीं होती- 


सा वा एका देवता दुनमि दुर ह्यस्या प्रत्युः *“। र 


भ 
ने 
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- वेदिक मन्त्र में देवताओं को तीन प्रकार से सम्बोधित किया गया हँ 
परोक्ष, प्रत्यक्ष तथ देवता द्वारा स्वयं अपने को। 

- देवता अनेक नहीं, अपितु एक ही हे। 

- देवताओं का जन्म सर्वभूतात्म प्रजापति से होता हे। 


- देवता की आकृति पुरुषविध है, परन्तु उसके कर्म की व्याख्या होने से वह पुरुष से भिन्न 
प्रतीति में आता हे। 


- देवताओं के तीन स्थान है- आकाश, अन्तरिक्ष तथा प्रथिवी। 
इस प्रकार वैदिक साहित्य मेँ निहित देवतत्तव निश्चित ही एक विस्तृत अनुसन्धान का विषय 


है। यद्यपि अनेक विद्वानों ने इस क्षेत्र मे महनीय योगदान दिया है तथापि इस देवत्व के सम्बन्ध 
म एक सुस्पष्ट, समग्र ओर नवीन दृष्टि की आवश्यकता हे। 
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(अस्मिन्‌ शोधपत्र नाल्यशास्ख्रकूतः भरतस्य तुलना इतालीय - 
आङ्ग्लालङ्कारिकेण होरासेन कृताऽस्ति। विदुषा निबन्धकारेण आचार्येण 
अरुणरञ्जनमिश्रेण नैकासु दृष्टिषु एतयोः प्रसिद्धयोराचार्ययोः साम्यं प्रतिपादितम्‌ । 
यथा भरतेन नाठ्यशास्स्रे काव्य-नाटृयप्रवृत्तयो विमृष्टाः तथैव होरासेन “111€ 411 
07०६" इति ग्रन्थे नाठ्यनियमाः संकलिताः सम्परवर्तिताश्च।। नाठ्यस्योत्पत्तिविकास- 
विवेचनप्रसङ्गे उभौ मुखरौ स्तः। अङ्कविभाजनादारभ्य मञ्चे किं दर्शनीयम्‌ , किं न 
दर्शनीयमित्येतस्मिन्‌ विषयेऽपि उभाभ्यां स्व-स्व दृष्ट्या विचाराः व्यक्तीकृताः।) 
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४४३5 ऽभा1{ला1 171 8 {1716 +€, 0811668 ५५85 101 26660160 85 91 ^+) ०७1 
0416658 8]00€8€0 111 1116 2" (लापा 8.6. पणि ¶6€ शाला [ताथा हालूणाधा- 
\/0751110-17801107 816 गा] {16 810-5ब1*8 {1801010 ° प्शश्‌?08. 
114117774८41९54 8 (ला श# 011 64/44/1८ ऽ7/(८-7,70द(८ 1€ लऽ 10 116 


-0. 68/98 1५811 118 81110018. @€101.8| 58051५11 (11. 1411260 0 511 1/(111८1181<511111| २656861 ^680611४/ 


70 वर्णाना] ग पाल (ताटसासतीत वाते लवाापञ, #01.1. तशा (-4) 2012 


लालुीया-ूलाञालाऽ ३8 1111071 वा {7द८-. एउप्तत11151 50 + (§€ा1€] 10.163) 111 
914571770-/व(वदव ट दिऽ 10 81116 र दुदु ‰*छाऽ[11]) पगा1€त्‌- (14517 ॥1८712414. 
.8.115811; ताः 185 1118त्‌€ 8 अप्त 011 40 0भा1€58-14015 एिपात्‌ #ि0ा॥ 1116 9168 
उााछप्ाता11९ 2४4ताापा प धात्‌ #णा) 1€ 2त्‌]वटला। भवापा) 11*ला. [115 ऽतर 52959 
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1166 (ला 2150 ऽपपणरा15 1115 चला. 01111८६ जाल वधात्‌, पि. . +«1111115 1तला1016 
1771 प्ला1६€ 01010 $व्ा«ा§ी1. 00९5 101 11111 400 तय€52. [116 1871165 017 शो 
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21016 लाला1एला1182 [1 111 116 एलाल्तालागा- \€इ९8. 1116 &र])16551011 जर्जरस्य प्रयोग 
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1700) (&८बऽ) 01 91५8 8116101 85 08116858. \105€ 1101116 15 1101 111€1€त 111 111९ 

ि.9. 4111656 9615 [एणा पि.9. 111 {1€ [1€-(08116€88 {12011101 2116 1€11८€ 3191 

51101110 ०८ 8९८९{1€५ 10 ०८ 2 5" (लापा 8.6. 


11878185 0111] [019८८ 15 शला 31110पतटत्‌ 111 71/51 #. [1९ 15 1681५60 25 
50 प्ता) 09 गा वाी$. उपा 11€ 11111186] { 2041565 110110 ॥5€ [2141611 18112"8265 
1718 (०710 लालि1शाााला1 11६८ ताथ : 


न वर्वर-किरातान्प्र-दमिलाद्यासु जातिसु। 
नादट्यप्रयोगे कर्तव्यं पाठ्यं भाषा-समाश्रयम्‌।। }च.5..17/49 

(0111116 गला 18110 16 1185 {ला ६५ < 81178 25 70८1८८८८ 8110 115 18112826 

85 (22८14, +*1116}1 15 [018९6 8110182 ऽ€५€ा1 ्}2८10/7-वा715८45 01 5811851<111 : 
मागध्यवन्तिजा प्राच्या शोरसेन्यर्धमागधी। 
वाह्लीका दाक्षिणात्या च सप्तभाषाः प्रकीर्तिताः।। 

४/119 15 15811728 61160 28 7186938 2 वच] ण51 ए८्८वपऽ€ 1115 €>96113/ 0) 111 
€वर{ला71 00851 0111618. एप ए्८वप्ऽ€ 1115116 वालाला( 11 0191५89. 176 11151 सुगाधा 
01141८4 044 -का ८). 1111515 11616850 १५11४ 40111118. पु01811 106 एलाटतालाणा 
01116 16" €ीाषलः 9 40117774, 400का-८/7 ((गा1..01) पष.9.) ५९८8611065 91४9 25 
एि6#011152601118 200; 

विचित्रं रूपकभुवां लक्षणं भूषण भुवः । 
भाव्यते येन तं वन्दे प्राच्यधि-साधितं शिवम्‌ 1 

‰/& 9150 60111110] 168 8 1{471/1*८ ओम्‌ प्राचे नमः 111 1116 91\8-9818818- 

474. 11615 2150 वा) शालाला। (10४५ 14168९(1761) पंर्ला भा16त (दला एषणा 


+ एप्एश्ाल्ञषदयः पाणा त [6 लातप्शा*8 €6.1 0475178. एवाव पा/ 8५९ एल्ला 
2111811 01685161) 1618. 


((-0. ७8008 ॥\811 18 (81110045. ©| 58115111 (11. 21411260 0\ 9॥ /८1/1(1181<511111| २७९5686 ^\6806111#/ 


712 210 0186८ : 4 371 (07111501 11 


[117€ गल एद€ाऽगाव]10/ 1111116 [ए पाश ५४८० 0प्रा ध186प्ऽ5011 15 0866, +“1108€ {77116 
8116 [01866 वा८ बला 11101681 व्ल शा). [1 106€ [= (लापा 2.6. 116 (ला178111/9 
लशा 10 00165 1124 0द्€ा) 8111060 ्िणा1.41दभाता18 10 2२01116. [16 ए€1009 
८^एपञ्ऽ, 11€ लाला 2 रग11€ (31-14 23.(.)15 61160 25 111€ 2010€1 210 [गाभा 
11 १:11111 ऋ (1१109 9, / १1१1१] ~ 1:११ (११. ५ ~ , (१ 1! ¬ ०1११।११।1१ ~ 11901111 (: (11 ।॥ 
शर 9 11191 116. 100) ८०८८ (65-08 8.6.126 1115 1€वाा11175111 20116. € 
184 0€€ा110 417€ा15 णि 1\+0 #€वाऽ (45-44 8.6.) 0 2911118 ५108 व्<्वृपश1118166 
\*111111८ (ष्टः पलदि्ापाष. रिलपाा11 0 0116116. 1€ “11, ७७360 01116 1710166 
0 त 111 (ष्टः [दि ्पाट 0€णिह€ जणा छ वा18|शटा1९ (ला + [€ 2811160 लात 
\*1111 [005 वात श्ट्1लादाक्च15 2 २011८ 11€ “1 एटा]. ४ प्ऽ 816 14८८77८ 16 06८9116 
शि110115 85 1116 दव्लाला2 शाटव (लऽ 111€ 05 बात 2105. € {85 पाथार 00110681 
\*11111051111.811 111€ ऽ8185 110 ८015115. उपा 1€15 शि105 ठि {\+0 [0६6९5 0100065. 
111८ 751 01€ 15 1115 1.€/1€7- (© 47/27/51८5 (8 [ला 011 [द शपा€ 10 (1€ लाएएल०ाःरण 
९016). 110 111€ ८071 011€ 15 2750८ द 775071९5 (15116 10 21505) 3 वापञला 9 
[दि 24५1665 10 1115 01361]01€ 21805, \+1161 18 0ल्ल 116 ९५६11101 25 417:5 (-0€/८ध 
(111€110770ला +). [16€ ऽ€्व्ग1त श्ण}. 026 8200077 पल16€ 01116 \+ट5ला) [दश 
रर€ा1815581136€ 1181 वदत गिण) 111€ 1251 व्ल 011€ 15" (लाप्ार ^ 0. 90 45 
(20९/1८८415 गीला1 6छपा1€त 3९८०1010 ^+71910ा€ ऽ 2065. 


11 117€ [ट्या दातट्दज्छपाः ४४८ ४४11 10 570५५ 30116 51111119111+ 01 [11४ 
11111111 0€ा+८्ला1 8119818 810 {10186९-001 0112 0€णि€ (11151. 


7 


एग) {€ लाड {1866 81111111 ॥8ता10ा1 8710111 0 00615. 3109218 3665 
1116 1001 01 {71€ ([1€ा1€5 ॐ अर ताशा18 111 111€ 5101165 01 वा1लाला{ 5061€1#, ०10 
18115 8116 01116 वालाला( दाशव्<लाऽ. [115 36161८८ र ताथााशपा ९४ 15 02860 01 
111€ 00110115 0 लाला वादाार्शाप्ा 15151. 1116 शालाला1{ ९०५5. 5865. 115 8116 
18161115 60116 11) 1115 [६810015 णि एला12 18660 8 116 (लाभा ०2 वाश्या18. 
[15 15 एद्द्वप्ऽ€ शालाला। 11115 816 €ू050५८5 ६6५10 116 [0101078 ताशा18.| 


पठा ल्व] 186९5 शिप 111 {€ ऽछा ऽ 21 गालाला11 005. € 58४8 "ˆ 1116 
0०106७1 ५111185 01 11€ 01६61८5 € 111€ 0651712. ऽ{त्‌+ ६6 7100615 11111 876 


08. ५०प्रा' 81665105 [18186 (141/(1/5 7116776 2110 [15 [पाछा 7" 


04818 15 9 21681 ऽ000{ला` 01 00175 76९0) शात्‌ 01111166. प्रा 
560ृ9€ 01 धाटव1119/ 15 ३1] -लाल्गा108985111. प्राऽ €णि15 0119 ९1५65 पाऽ 10116 [० 
018 [06 परऽ 10110115 816 7110005 क्ा€ [€ऽला1€0 ९४ श0ाऽ 01 51208. प्राऽ 
एलघ्लणा0ा) 02006 ९ 85 शं जणा) (0पला€5 1116 € अत 25 11181 +*1686 
00616 ५6119111 (वऽ) € ४2५65 1116 00५ शात पात्‌ 11156 ए 171 2 ता ५५००. € 
८510965 णिः {116 7181 ला6श्ाला। 9 811 ^वऽवऽ 17 वालिया 6016415 10 8 
006ा#.।- 31928 266दु015 706 10 ५५८८ ०05 25116 ऽ0पा५९६ ०788 लाश 


((-0. 68148 ॥५ 8111 118 (81110045. ©| 58115111 (111. 21411260 0\ 91 1/11/1(1181<511111| २२७5686 ^\6806111\/ 


72 0३ ० पा€ ऊजा च> दत्रााणऽ, #*ण..भाा (त -4) 2012 


71) तासा) अते ए९लाॐ. ^) 2 71658826 0616811 ¶॥ाला॥ 01195 300 1116 पितारं 
07 811 ०८ €0५९द«०प्ा§५. 


10 पाशो €श्र{लात ्ठा४८८ ९०८5 4181161 ५५111 31218 01 111€ 5810 10685 
800 #€ लटका *€ €106द५0प्ाः 9 8 001. ५५८ [18८८ [ललात णपा 01 1115 
ऽशलााला15 111 ठापला 0 जा7101681€ एपरा ट्लि]11105 : 


(३) ""1{11€ [0६ श ट्वड $ [द्वा स्न) वट श एला 3, 0५0९5 11, 5800168 


11. 0115 11 जणा) पाा€व ट्कि5-5116]1 8 00. 11609 25 ८908016 018 1182111 
100€ 8५1. 


(0) “* 16 णि एग{7281118 {176 लाभव<लि' 216 1711116 0 शि10ए5ऽ पाला, 1116 ५4०६ 


01116 01 15 25 58115्0ा $ 25 116 पलु €ञला1 [10] त [ला टि्ाप्रा€ऽ 111 
एण)2€ 5181165. 


(€) ~ एिश्ालऽ 8110 {05 119*€ 21५५5 €ा11 0५९५ 16011260 1121115 10 श्लापरा€ 
0) +भौ 1716४ भ्न]. 


(0) {€ 1{0€ +्णा्ध जणा जणा], एप [ल 11 ८८ € आत्‌ पा)17€त779. 
ा 

एनी) 8728 810 तरा प्र वाद्यो)8 810 [00ला# 10 0625070 (ल्णााााकश्ीला 
9 71€ वा त ली. 1लदणि€, (शटपि] शात्‌ [वलप्ि। थाता7118 0पभ्णपऽ भात जाल 
11861215 19901510 0€ {116 1€80019101111 2116 वपा, 3114818 1185, 1161166, 
सरला \€1$ 0६ब11 जण) {11€ ला1 ०८ एला1151165 अत {ला1 {006 भा 1प्€5.7' 1 
$ एप्ा008€ 2 € 9001800 ण) ला) 15 10 7112156 00615 1681126 1181 ४०05 
18*€ 10 गल शत (्गा*९# {€ ©261 ६्ल]108 10 11181 3 तला [€ 71€व11718 €व 
ल€व1€ ऽला{7ाला12] 2५०८ 910 त18व5{लि 11018 {16 वप्ताला166. 116 ल ८1५८ शा 
8110 20 1125 10121] 1111 {€ 5061619] (०1110118, €वला {0 11€ 16605 शात 


©९0€ 91015 0 8105 {065 0106०01८ 1 12510 0€ 8 601810गाालशा०ारा 


तारणिलिघया ता1*6€511 गपा 101द3ऽ6€ व) 17108551 € 0द्वप्रार ग लापा ऽदााला 
90, 21181818 5895 : 


स्वभावैः सर्वरसः सर्वकर्मप्रवरत्तिभिः। 

नानावस्थान्तरोपेतं नाटकं सविधीयते।। 

अनेक-शिल्यजाताति नैक-कर्मक्रियाणि च। 

तान्यशेषाणि रूपाणि कर्तव्यानि प्रयोक्टरभिः।। 

लोक-स्वमावं सग्रेक्ष्य नराणां च बलाबलम्‌। 

संभोगं चैव युक्तिं च ततः कार्या तु नाटकम्‌।।22 

07100 व्वप्था एणी प्रग ०6८ 2013868 णि 8060 190117६ रए0लाठ पालाश, 

00610 3 2004 €011000165 0 6०015, णिः 9) शूं लापो (१8 


ऋणपऽथा धि अपिण अत णि वलप्पिवल्बा६ ग्ना] भए एण्लाल णलाण७॥65. 
प्र<11€5 ५८४ 1176 0णल भाशाषहलाला। 01006 ललाला।5§ 85 ५४८६॥1 88 01 


((-0. ७8008 ५811 18 (8111045. ©| 58115411 (111. 21411260 0\/ 9॥1 \/11/1(1181<511111। २७९5686 ^\6806111#/ 


एवा वात 018८८ : ^+ 371 (गावा180 73 


व*गंता1द ला छ ऽलाा1ला1व धा1515 0शिप्ताला८€ 0/1 [पह एप टालय 
11681115. ५/९ \#1511 10 51187 50116 [0011015 01.475 (0€/7८4 {0 011 1115 10625 


20011 {11€ 20 ° वा) णाता : 


(1) 


(2) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


011 जणा1{लाऽ पप 60086 7118181 द्वृ प्च {6 शपा 0५४१दाऽ. (01516101 
\४1181 ० ऽ710प्ातलयऽ +“1]] एष्य अत «*1121 111४ +“111 € ्ऽ€ ` (.99). 


८५5 10 ववत्ा1लााला1। : 115 €>८९11€1८८ शात वाश्माा), 11655 1 वा) “€ भणण, 
60115151 111 5811128 81 {1115 11071611 \+1181 1€6€05 10 0€ 581 81 {1115 701, 
816 {05100111 8116 [ला77एगश्ा1 गा1111111 8 शावं पावा 1111185. 4411 अपा 
\*110 185 (1110€ा18}<€ा1 8 [071 71051 0€ €0008#-61112 {0 0116 {01711 2116 
अपाय 10.9५). 

^*^5 {0 \*0105 : 17 छा अट 0€11681€ शात 66 11 18110112 पला. + 
\५1]] 1\€ 415111611011 {0 छाः 5%1€ 1 91 17 टएलााप्ऽ दजाा0ा71811011 1181६63 8 
सिा17भ ठप 1८५५ 11110 भृणृण्ला15 10 0९16655 10 तला10€ [तता ४515 
0#10*€] 5110015. 11 +“111 81110 ४०10 पर्ल {ला ........... (0.१9). 


^“ [1 ३1५५8५5 1185 ए€€ा1, 2116 81\५8%5 \५*111 0€. 18\४%0ि] 10 [0तप्८ल 8 ,*07५ 
5181111€ \*1111 {116 लाता पो]. ऽ \*0005 11816 111 1€81 25 1116 3€850715 
5110€ 011. 8116 111€ 1751168 ५€5 911. 30 11€ ०1 शलाला 101 2 +*"0प5ऽ ५165 छपा. 
8116 111€ 1€\*1* 00771 01001 910 अआ८ 5170112 111€ #०पा- 11161. ˆ (.99). 


^“ ए इणौवटज्ल 11€# 2ा€, 21] 71014] \५०ा<5 भना ताल; भात 51111 1655 (€ 10&€ 
2101 8110 ©ौ1ाा1 07 \४०प5ऽ लातप्रा€ णि 8 1018 11६. 491# \*005 +*71६1 
8\€ वि] +श]] 0€ एगा128111. 191910४४ 1111ए]पाट +ना] शि 1589६ त्च 
: णि 111 [€ (0158863) 18110 15 111€ 70५4 8714 {171€ 18५५ 21 {71€ (शालारग 
570€€611.` (.9०9) 

11157101 लाला) णि ए0ला+ 10 0€ 0दवप्रा पि. [[ापऽ। 2150 0€ 1683118 8116 
1€26 {€ ल्द ऽ 7177 (शादषश्ट11 +]. 1]1€ [पा 86९८ 1116510 ऽशााएभा$ 
४५117 [दाऽ 814 6०116510 1116 [9 ०111656 11191 +लु). 11 $/0प रव्या 71160 
ल 7 छपरा 751 र्छपाऽ€ा पया णपा 11815 +५111 [पा 7116. दालुणीणऽ 
8110 €€पऽ. {1 छपा ऽ प5 € 21*€ा1 ४० 177 1 50811 911 81द्न0 0 
122] .. ... 1{1॥7€ ठापऽ वाह अ 0{{पा1€ जण) (€ अट्बदला'ऽ णिप्ा165., 1116 
वा127105 बात [शि 01 र0ा1€ भ्ण ऽ6€ 8 ५46९1€ ` (.100). 

“न्‌ [8] 7ाशर<€ प) प 0) 0 श्ााला) लृल्योा्ा115 50 11181 91#01€ 1029 11006 
{0 00 1116 ऽव्ा16, एषा 16711 ऽद 10 1800पा 016 एपा008€ पशौ 06 जलापाऽ 
: 5161115 {16 णि८€ ग श्पशीटलााला धात्‌ (०080, ऽप 17€ अलयातछपाः 
17181 (ता) 01866 +*०त५5 व्<वृता९." .104) 

^“ [ठणटश्लाः, {17ल ८ अट ऽ०गा116 1115181565 +€ वा€1€84#/10 ण्ट „€. 10€ 10 
0065 1101 81\*8#5 1\/6 116 1016 1791 {76 916 816 71170 17116166 . 1 शा 
210 €“€1172000 प्रगाल' 06510 अल्ल), (10 2 4९62618 वपा ददा 98 
17181018 1666 र्ण}. (101) 


((-0. ७680048 ५811 18 (8111045. ©| 58115111 (111. 21411260 0\/ 91 \/11/1(1181<511111 २२७5686 ^\6806111#/ 


74 40३1 91 प0ा€ लजाटसास्ोत वाते टताकपऽ, #ण. रशा (-4) 2012 
(9) "ण्लार15 11६6 एता. ऽग) वीव्ला$जत जए 1श्0ि अथात्‌ पटवः, ऽगा161 रप 
धर पिला छी. 071८ लप्र 11९5 2 तव्।< 21866. 016 भश]1 1660410 06 ऽल्ा1111 116 
12111 एष्ल्वणऽ€ 1115101 वीपत्‌ 01116 1065 आवा) | पतला. 0016 ९165 [द्द्ऽप्ाएे 
0166६. 016 \*111 1€88€ 11 ८ 166९ 1 एश्ल {ल (71165. (12.107). 
्रएणन्टश्लः, 3181818 15 धि-17101€ ऽ[€610€ 400 1€ +€ र [0लौा+, 06016 
एला1571€3 816 800 {11€ [९ला1€ वूपशा८5. [111८ 7", 16". 19" वात 20" लौशुलऽ 
8€ ऽलार$ ५६181] पला {116 [९0६1८ वा बात लात. 13181818 8665 1118119 1#{€ऽ 9 


80161166 \*110 100६ अ ताक्ो18 0 [0ला$ #ि0ा) त1 [लिला 4119165 211 ऽ९९}‹ 1116 
पिला तादा 11101\ वा0ा15 : 


तुष्यन्ति तरुणाः कामे विदग्धाः समयाव्विते। 
अर्थेष्वर्थपराशचेव मोक्षे चाथ विरागिणः ।। 


116 \*11818 11.111 51111191 {110 लत८58€5 {10186८८ ! [1९ 5895 800 
+91160 001661८5 0 0ला# 1101 11€ 1680 €ाऽ 811 वपा0ाऽ 25 0110५45 : 


^^ (ह क्षा}ऽ 0 दितला ल टला15 61956 11111105 0 1116 51806 1111€ा€ 15110 2०७५ 
11681111 ([€ा1. 8116 1116 111211-अ11€त $छपा105लाऽ \0ा11 ५01८ णि ता-+ [0 106 
7711811 ++110 (0101165 [द्व्ञप्राट ४1 तञ प्ि1€55 पभा15 €ज्ला# ऽपी 206, ५९1 शा712 
111€ 1€86€ा 811 2150 ९1112 11171 2३0५16८, {1115 15 111€ 000]< {179 €याा15 111011९४ णि 
11€ 90511 20€ऽ 0*€ाऽ€85 8110 21\6€5 + (ललात भणा{ला 8 101 1856 ° शिा1€' 
(47-/ 01720९1. 7. 07). 

४ 


801 3189818 8110 {1601866 €1*€ €1800181€ 1151711611015 200 {1€ 518€- 
ली. 9116९ 31187818 [1608765 8 5$#51€1118116 5616166 2 ताव्ा118. 1€ 15 01 (60प्ाऽ€ 
710६ दपावा15116€. [€ 085 2228111 [0८81160 शला$ पापा वात्‌ 1तद]71]1 [ट्डलााार5 
200 5182€-एएलणिा181166. [1111116 €1180-2 1€ त४४दा]§ पज 11८ (्गापलारार्ण 
0781102 2101107 पा). [1 1116 लागु 4. 16 68611068 800 1116 1751 लावला ल€ा11 018 
77074 ६8110 6८071वव्दा-८ ल10111€त 4771716 107407//1471८777 8116 11€ा1 018 (2/7 
@111116€त (1 /7-ववद0व. [11 1116 वु), € 16] 2[€5 1116 01217 1 ताक्ा)89. 111 116 
€190-18., 1115 ४851 ०611ए0ल 2101 0 116 5180€-1181116€ा5ऽ 15 8 51211168 
(गाए 10116 लात 79118. 106 (19ु0-21 15 8150 लु7ल€ जला] [76 7018 
015180€-एल.णएि771811665. 


19218 125 €वाा7द1९60 1116 ापा1एल 04615 णि 116 ल) रशा6ा65 गताद्या8. 
25661211 71/44 81710 [7-44८ध-वद८ 12९6 10 ©015151 0 पो प्ोपोपा) 70५6 वात 
71271 {614615 (ोपि.5-18/19). उप [0८८ ४४15 6६8५11४ 0५९6405 णि शा 
0129. 11 471 2/770८/0), ([.103) 1€ 5/8 : “ ^\ 018 1181 वा15 0 0617 वैलााश्चत 
810 10 0€16€४1\6€0 11151101 06 [गल 0710118 (11811 0५6 8015. 


5 ५४९ 11111160 ७०५४६, 2119218 1185 १6811 ४1111116 हा त 0€ज्लाणृगाला। 
07078178 2110 1185 १९811९६५ 01 519९6-60151761101). [७266 8180 1619465 800 
{11€ 0211 2114 ५€«दागला)1 03126 17) 115 उणा 19110 8110 528 : 
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^^ {€ [17ला{0 पाा0ण्णा एला€ 01116 11816 (056 15 5810 10 0€ 11€8015' 
11111011; 11615 ऽप7{005€५ {0 8५८€ (वाटत 01 8 (वा *€ा56€5 10 0€ ऽप्ा1ट 10 2666 
0 लाणि70€ाऽ \105€ 8665 +“ला€ 51168166 +#1111 ५«1€-16८5. ^ लि [771 €व्ा1€ 
^ €86[11्5., {11€ [71 ज्ला10जा 0 {€ 185 8110 [91610 10106; 1€ ९२५८ {116 518€ 8 
100 0{71100€51 0005, 8116 1819111 111€ 46075 10 18114 012 210 &1\€ (€ा115€1*€5 
11612111 0% (ला 1118211 00015. वि९1 (क्ा1€ 01 (०ा17द्तर पापल) ए9ऽ€त. प्राणपद्टाा 15 
11एल {+ ५९९ला1ला2€ 11110 16८ भात्‌ 01८८ ५९86111९ ट काा)1 01 12५५; 1116 [व 
४३5 ३५८९]21€५. 2116 {11८ ला पऽ टि]] आला. 115 12111 0 भाट पि] 1705 वदा10र्टत ` 
(47 017/20</171.[. 105). 

(7. [्रताच्ट्टााला{1015 {€ लगाए पाठा ग 7द्ञूणऽ 16 ^€561*#105 111 116 
०६४€]गा7ल€ा1{ 0 5186 8114 तावा118 111 [181 1116 गटा18] (1716865 +*ला€ 6०11६५६ 
70) (१९६९८८८. 3119818 7ाला{10ा15 बछाा1त 100 ताणाा्पाटा 55 1६८८171 11171 वात 
5{286-6180 8110 ताता प्ा९$ 1€ ५६815 ५५01111 अल 1ताटरला९छपऽ. [111६ लीश-21 ग 
पषि.8. 16 1185 46181] ५1861551015 800 [[7€ €011€1165 अआ1त ८०७1165 0110€ वल. 
€ दशल [८561065 {11€ 11111 00४ (छाणल्न्ठा1§ ग वालिया लाश्ाव्ल[लाऽ. छ 
९६117016 : अङ्गा वङ्गा कलिङ्गाश्च श्यामाः कायस्ति वणिः (च.5.21/112). € ऽ] 0116 *€3 
{118 €0प्रा1€5 8110 71 वरलाा]05 ऽवा+' ३८८०५1९ 10 (16 +वा1811015 01 त्शाठा5 वात 
01दटि्ा1८€ 10५11665 0 वाशण्लादयऽ : 


मानुषाणां च कर्तव्यो नानादेशसमाश्रयः । 
भूषणेश्चापि वेषेश्च नानावस्था-समाश्रयेः/। 21 
एप [€ णिणितऽ 8605 गणि पञ +ला 168५९ 6051 प्ा165 01 ााशााला115 85 
1116 €ा1€181€ 111९. ऽ५५€8{ 811 € +ला] ऽ\+001 : 
न तु नाद्यप्रयोगे तु कर्तव्यं भूषणं कहू। 
खेदं जनयते तद्धि सव्यायत-विचेष्टनात्‌। 
गुरुभावावसन्नस्य स्वेदो मूर्च्छा च जायते।/24 


(71655 पा वाऽ 116 €ल 1156 01861075 816 116 10४ 01717€ व्पताल€€. 90 
08166. 5010 चात्‌ 156 [0 8150701 06106 प्ल 1 ७6. 1 श्रव8. 11६6 ०५६. 


प्रातला171€5 11115 {पा॥] : 
कार्यो नातिप्रसङ्गोऽत्र तृतगीतविधि प्रति, 
गीते वाद्ये च नृत्ते च ्रक्तोऽतिप्रसक्गतः।। 
खेदो भवेत्‌ प्रयोक्ठरणा प्रे्षकाणां तथैव च। 
खिन्नानां रसभावेषु स्पष्टता नोपजायते। ^“ 


31181218 1185 8 10119 1151 01 +*181 51101116 101 06 510४५ 0) {€ 5826. ##अः+ 
1116 १९५51810 0{ (८100071. 0९01 राशा वाशद्ललऽ., 01061112 0लि ग णि. 
5160118 01116 518९€., 1८139712 91 ला10186118 €६. शट लाए ; 
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युद्धं राज्य्ंशो मरणं नागरोपरोधनं चेव 
प्रत्यक्षाणि तु नाद्क प्रकेशकेः सविधेयानि। 

न कार्य शयनं रङ्गे नाद्यधर्मीविजानता 
कनचिद्‌ वचनार्थेन अङ्कच्छेदो विधीयते। 

यद्‌ वा शयितार्थवशाद्‌ एकाकी सहिताऽपि वा 
चुम्बनालिङ्गनं चव तथा गृह्यं च यद्‌ भवेत्‌। 


प्रर #्परऽ ऽलर प्ट) 21116. [र [८15 10 [जाणा पाथर 11111125 धात 
गला] छा गाालास्णऽ€ [1111 (11६€ एाावार2 ऽ [15८77001 छ (7-व्रा९&८4८ 11611106) 
016 प्7125 णात) ट 101 ग पारणा] ए 5106. [0१८८ ला} ग15 ५५1] 8 50685110 
101€ 88151171 त77) 8ा1त एप511€ 01 111€ 51896 : 


[€ प्श 15 प णि एप नाऽ 0 110८ प्ण] इवशाताठा)5 01110156 वीत 
1070685 07001 पाः छटा 51226. 0166-010110ए05 11195 916 ५122260 0% 1916 
गाला लौश्1015, (वा12268, ५५२९0115, 5111705 [1पा$ 011, (वा+1112 10010140 
8110 7100615 01 €शपा€त्‌ (छपा) (8 61४ 11 ऽ0पाालाा (01६८८९). 11 0्ाो0लाप§ 
\ला€ 811५6, € «+"०पात 1श्पटा1 2 {116 ५५४ 1116 [एत ८गा1€] छवा त 01 [€ +णा16 
लालू \€6ृ05 1116 60०५५५३ 1*€1€त; 1€ ‹ू०पात्‌ ऽग) 16 [गप ला 
वा{लिााधरल]$ ¶ 1 016 वल {0€618616, 25 0611189 क्वि 1101६ ४४०111४ 01115 2826. 45 
णि 1116 ज्णा{लिऽ, € ५“0पात 1718116 11169 ८८ € 1611118 {6111816 {0 8 ५4८81855 : 10 
+0८८(0पात ाधे<€ 1{ऽला777द्वप्‌ 200*€ 11८ दुश्चाजाा ला111160 ए 0पा- [टदा ८€ऽ (1९/1९ 
(0 47/11/5(1८5, ?.95-96). 


"6110118 77189 06 लाल [€ाःएि111€त 011 11€ 5180€ 0 ल011€त (णाली 
एलणि६त .. ..#0प € 101 10 0178 ७ 116 51926 €«ला1{5 +ग1116}1 0प्ा1{ 10 06 
6वा7160 छपा शशा; $ श€ 10 7्ा१०४६ वा 11111125 णि 81111. 810 16। (ला 06 
1618160 171 0प्€ €९पाऽ6€ 0४ 111€ €10वृप्ला€€ 01 811 €४€- ५५111688. [20171 161 ॥4टव्व 
77प्रातला171€ लोकवा) 0€णि€ 1116 €्गुग€ ऽ 282€ 01 ८१८६५ ^ लप ७०६ [पोच 
0181111 एप्णा८€ छ एाणला€ 06 70€8710]010560 17110 8 017 07 (वता पऽ 11110 8 
81718146. ^71/1111118 भप 3116५716 11६6 (181 €वा5 109 116 पा $ गात ५1395 (41 
07.20€/4},, .102-03). 


प्र०ा९6€15 88815116 0141716 171ल जलज 9 षूणणात्‌ 3५८ 8 णाल) 11 
01781118. ^{{0€व81066 0 $ 01411109 ऽ70पणात 06 0461666 0४ ऽर्पी्लि ला 71685011 916 
1666551. € 2/5, “106 € 910प्ात 06716 20410 17लिश्ला€, पा11€55 1116 [छाल 
7115 ऽपो) 8 लौश10[0101'` (471 0/00९/01. .103). 
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120 : दिव्यपुरुवाश्रवकुतो दिव्यस्त्री-कारणोपगत-वुद्ध (ि.9. 18/78). 111 ववि {812 2150 116 0 
८11 0€ 8 5811111 1112 छा 82०५ : राजर्षिवशयचसिति तथैव दिव्याश्रयोपेतम्‌ (0वि.3.18/10). 


प्रठा8४८८ व्ाप्91‰ एठा10ा15 8 20 ५५110 णा 8 071811101710116 517€18111 60 
ऽ01५€ वा)$ [०णला1 2 11६ ए€8€ा11€6 011 5128९. एप 171 61255168] $ 151 तादा185 
20०५5 8150 511५*€ 2110 5171ए81€ 11६€ [प्रा12913. { 11€# 40171 ए5€ 11186165 10 8८6 112 
011 8182९. 90 231187818 58%5, 11018. 11121 15 6/7द7*वव17८7-5८, 15 8 12710 1 ध41411€ 
04281166. 90 1ला€, 70177 गलः 105, 17€ ता्1285 (धा] [2८८ 20०05 {0 एणऽ 
3101605 ५८111) 11111129) 08110501 9206.7 0५५९८४६. 00८८ 3८९5 ष्णा 3109818 
11181 011 1116 तलया19्ा1त 01 1116 ॥ला1€ 8110 {शा 8 20०त € {ग६€ एवा 171 वाशा18. 


[पऽ, [[€ा€ € 71919 11161108 7011115 ए0€८्दा1 23187818 816 018८6. 
ए79818 15 ला 06191] अत €श्ववा511*€ ए€८बपऽ€ 116 110 ४५5 € 15 7121118 8 
(0ा0एलातापा) ग वाशाार्भप्राए# (191 जूठपात दाल {16 शालाया 1051 24110159 
तव1118. [1086८ 15 द *€, 0€्८गाऽ€ 11€ 15 21411 2041665 10115 ध156101€ 01116 
7107115 01 वावा. ए पा [€ 1125 [ल01 111द८0प प्€ (ला) 1005 01 0116 2116 185 
814 € “ला $1111118 11181 81192>{8 +णपरात शृण ०५*€. 

०1९5 & २€धि-€ा1८८5 : 
1. ?.ऽ आचार्य नन्दिकेश्वर ओर उनका नार्यसाहित्य (.21). १५०६५ 111 14201८545/^4 (\०1-1)-&4. 
९9818111 0\*1५/€01, < 25111, 1992. 2.23 
पि.5.4/18 
?.७. (.22), 00.५1. 
२.५. ¶7%# €558% "110४5 0€1€515 ° 0911658 310 2150 011€ा €558/5 111 0211९58 : ^ 
91116515 01 ॐ) 910 व्रि0ा- 9 (पाप्रा€, ६0. च.€.28108 € 21, 8212501६ 
(0015112), 2005. 
5, }121181140658-1 (.89 २5.310) १०६५ 171, प्राचीन भारतीय लोकधर्मं (पात), «5. ^© 2ा\*21, 

411111608080. 1964 (.6) 


6. 10५ 
7. “.ऽ0ा1€ इभा गा168] §6प्रएपाढऽ 1 चशाप्ात ४प्ञटप्रा, 0.8. 01581148; 1ए?ा15, #01. 


` 1.1, 1932. 7. 45-47 
8. ऽ. (णना), 2001. ०.6. 2. 375 
9. (४) लोकशास््रानुसारेण तस्मान्त्ार्ं प्रवर्तते `ध.ऽ. (\४01-1), 5/165 
(0) अत्रानुवंश्यौ श्लोकौ भवतः १.5.07. ५1५ \/01.11, 1996 
10. पूर्वाचार्यैरुक्तं शब्दानां लक्षणं समासयोगेन 
विस्तरशः पुनरेव प्रकरणवशात्‌ संप्रवक्षामि। पऽ. 01.111, 14/25 
11. (४) देवतानामृषिणां च राज्ञां चोत्कृष्टमेधसाम्‌ 
ूर्ववृत्तानुचरितं नाटकं नाम तद्‌ भवेत्‌।। ११.8.07. ५८ \/01.1\/ 2004.14/25 
(9) इतिवृत्तं च नार्यस्य शरीरं परिकीर्तितम्‌। १.5. 01.1४ 19/11 
12. ८.€८{९/ (० 411451८5, €01€0. (31512160 11 ((4७57८4। ८.4९}, (1141501, ६0.2२४556॥ 


४/1 लि एज, 0 (४10 655, 0६00, 1972, 0. 91 
13. 4 4‰/20€402}, 1) ((4७१८व। (0९7९) (111८1751, 1010, 09.105 


14. (8) न तज्‌ ज्ञानं न तत्‌ शित्पं न साविद्यान सा कला। 
नासौ योगो न तत्‌ कर्म नाट्येऽस्मिन्‌ यत्न दृश्यते।। 14.5.1/18 


+> (3! 
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(0) कवेः प्रयत्नात्‌ नेतृणां युक्तानां विध्यपाश्रयात्‌। 
कल्प्यते हि फलप्राप्तिः समूत्कर्षात्‌ फलस्य च। । 4.5. 19/5 
(€) वागङ्ग-मुखरागेरश्च सत्वेनाभिनयेन च। 
कवेरन्तर्गतं भावं भावयन्‌ भावो रसोद्भवः । । }4.5.22/8 
योऽर्थो हदय-सम्बादी तस्य भावो रसोद्धवः। 

शरीरं व्याप्यते तेन शुष्कं काष्ठमिवाग्निना ।। 

न द्येक-रसजं काव्यं किञ्चिदस्ति प्रयोगतः। 

भावो वाऽपि रसो वाऽपि प्रवृत्ति-वृक्तिरेव च।। 
नाना-भावार्थ-सम्पनाः स्थायि-सत्वाभिचारिणः। 
पुष्पावकीर्णाः कर्तव्या काव्येषु हि रसा बुधैः ।। 
सुश्लिष्ट-सन्धि-संयुक्तं सुप्रयोगं सुखाश्रयम्‌ 
मृदु-शब्दाभिधानं च कविः कुर्यात्तु नाटकम्‌।। 

तदेवं लोकभाषाणां प्रसमीक्ष्य बलाबलम्‌। 

मृदुशब्दं सुखार्थं च कविः कुर्यात्तु नाटकम्‌।। 
वाक्यैः सातिशयैः श्रव्यैर्मधुरे्नातिनिष्टुरेः। 
हितोपदेश-संयुक्तैस्तञ्ज्ञः कुर्यात्तु नाटकम्‌।। 
(.९((९!" (0 41८71517/5, (.1((८/411) ८ 1(1८15/1, 0]. 611, 0.96 
1010. 7.97 

47८ 27270९41”, 1010. ४.90 

1010. 2.98 

गृढार्थमर्थान्तरमर्थहीनं भिन्त्नार्थमेकार्थमभिप्लुतार्थम्‌। 
न्यायादपेतं विषमं विसन्धि शब्दच्युतं वे दश काव्यदोषाः।। 
श्लेषः प्रसादः समता समाधिः 

माधुर्यमोजः पदसौकुमार्यम्‌। 

अर्थस्य च व्यक्तिरुदारता च 

कान्तिश्च काव्यस्य गुणा दशते ।। 14.5.16.88 

1.5. 19/147-49 

1१.5.\01.1\/ ०7.611. 27.58 

}4.5.21/53 

}4.5. 21/46-47 

}4.5.5/162-63 

यद्‌ दिव्यनायक-कृतं काव्यं संग्रामबन्ध-बधयुक्तम्‌। 
तद्‌ भारते तु वर्षे कर्तव्यं काव्यवन्धेषु। 

कस्माद्‌ भारतमिष्टं वर्षेष्वन्येषु देवविहितेषु। 


हृद्या सर्वा भूमिः शुभगन्धा काञ्चनो यस्मात्‌।। }9.5.18/97-98 


111] 
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जनार्दनप्रसाद पाण्डेयःःमणिः' 
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अभिज्ञानशाकुन्तल नाम कविताकामिनीकान्त-महाकविकाकिदास-विरचितं सस्कृत-नार॒य 
रत्नमोलिभूतं विशिष्टं नाटकरत्नं किञ्चिदिति प्रायः स्वीकरोति सर्वोऽप्ययं सहदयसंसारः। स्वकीयस्य 
समग्रस्यापि पराकाष्टामुपगतस्य कवित्वस्य लोकावलोकनपर्यालोचनानुचिन्तन-परिष्कृतस्यानुभवस्य 
चेतोहरामभिव्यक्ति कविरयमेतस्मिन्‌ ग्रन्थे सुष्छु कृतवान्‌। आचार्यमम्मटनिरूपितं काव्यप्रयोजनं 
कालिदासरचनासु अनुपदं घटते। काव्यप्रकाशे आचार्यमम्मटः कथयति- 

काव्यं य्शसेऽर्थक्रते व्यव्हारकिदि शिकेतरक्षतये। 

सद्यःपरतिर्रतये कान्तासम्मिततयोपदेशयुजे।। 

वस्तुतः कालिदासादीनामिव यशः श्रीहषदेधीवकादीनामिव धनं राजादिगतोचिताचारपरिज्ञानं 
आदित्यादेर्मयूरादीनामिवानर्थनिवारणं सकलगप्रयोजनमोकिभूतं समनन्तरमेव रसास्वादनमुद्धूतं 
विगलितवेद्यान्तरमानन्दं प्रभुसम्मितशन्दप्रधान-वेदादिशाखरेभ्यस्सुहत्सम्मितार्थतात्पर्यवत्पुराणादीतिहासेभ्यश्च 
शब्दार्थयोर्गुणभावेन रसांगभूतव्यापारप्रवणतया विलक्षणं यत्काव्यं लोकोत्तरवर्णनानिपुणं कविकर्म 
तत्‌ कान्तेव सरसतापादनेनाभिमुखीकृत्य रामादिवत्‌ वर्तितव्यं न राबणादिवदिति उपदेशं यथायोगं 
गगेः सहदयस्य च करोति सर्गथा तत्र यतनीयमिति 
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मम्मटनिरूपितकाव्यप्रयोजनानुरूपकाव्यत्वादभिज्ञानशाकुन्तठं नाम नाट्यं कुत्रचिद्‌ यथार्थमतिक्रामति 
कुत्रचिच्च तं परिष्कृत्य सत्यं शिवं सुन्दरमिति त्रितयं सन्तुलनेन सह परिचुम्ब्य वर्ण्यवस्तुसौभगं 
विस्तारयति। पदे पदे कल्पनाया नैसर्गिकचमत्कृत्या भारतीयसंस्कृत्या मानदण्डानुमोदितकान्यत्वप्रवृत््या 
रसं कप्राणतयो ज स्वितलो काकर्षणविच्छित्या सह नाट यमिदं स्वकीये गभं 
तत्कालीनलोकजीवनशासनप्रशासनव्यवस्थावेशिष्टयं सुष्ठु बिभर्ति। यतो हि काचिदपि रचना 
स्वकीययुगस्थितिपरिस्थिति-निरपेक्षा कदापि न भवति। इत्थंभूते सत्येव साहित्यस्य समाजदर्पणत्व 
सिद्धयति। अनेन सर्वजनस्वीकरणीयेन न्यायेनाभिज्ञानशाकुन्तठेऽभिव्यक्ता प्रशासनव्यवस्था विवेच्यते। 
अभिज्ञानशाकुन्तठे राजतन्त्रात्मिका प्रगासनप्रणाली निरूपिता वर्तते। किन्त्वियं राजपद्धतिर्मध्यकाटीना 
राजपद्धतिरिव शक्तिसामर्थ्येनाधिगता निरेकुशा नासीत्‌। सा लोकतन्व्राधिगता विशिष्टेव राजपद्धतिरासीदिति 
प्रतीयते। यथा नाटकस्यास्य पञ्चमाङ्के राज्ञो दुष्यन्तस्य श्रमाधिक्यं विलोक्य कञ्चुकिनः उक्तिः- “भोः 
कामं धर्मकार्यमनतिपात्यं देवस्य तथापीदानीमेव धर्मासनादुत्थाय पुनरुपरोधकारि कण्वशिष्यागमनमस्मै 
नोत्सहे निवेदयितुमथवाऽविश्रमोऽयं लोकतन्त्राधिकारः । “अत्र लोकतन्त्राधिकार इत्यस्य नैकेऽर्था 
भवितुं शब्धुवन्ति। यथा प्रथमोऽर्थः लोकतन्त्राय प्रजाप्रशासनाय पालनाय वा अधिगतः अधिकारः 
लोकतन्त्राधिकारः अत्र कथचित्‌ प्रणाली ध्वन्यते। लोकतन्तरेण प्रजाशासनेन सम्मत्या वा अधिगतः 
अधिकारः छोकतन्त्राधिकारः। अत्र प्रजातन््रप्रणाली व्यज्यते। मन्ये तदानीमुभयोः समन्वयः कृतः 
आसीत्‌ प्रजानां सम्मतिमाधारीकृत्य तदा मन्विपरिषदो निर्वाचनं भवति स्म। मन्निपरिषदि बहवोऽमात्याः 
भवन्ति स्म। तेषु एकः प्रधानोऽमात्य आसीत्‌। राजा वशंपर॑परानुगतः राजप्रमुखो भूत्वा कार्य करोति 
स्म। राज्ञः कुरपरम्परागत्याः स्थितिवशात्‌ सर्वविधाधिकारस्वामित्वकारणात्‌ अभिज्ञानशाकुन्तले कत्र 
राजतन््रात्मिका प्रशासनव्यवस्था पुष्टिमञचुते तत्रैव मन्िपरिषदो निर्माणे प्रजानां सम्मतिवशात्‌ प्रजातन््रत्मिका 
प्रशासनव्यवस्थाऽपि स्वरूपमुद्धावयति। “अविश्रमाऽयं लोकतन्त्राधिकार' इति अस्य वाक्यस्य सङ्गतावेव 
मन्त्िपरिषदो निवीचनमनुमीयते यतो हि राज्ञश्चयने प्रजानां भूमिका नासीत्‌ काचित्‌ वंशपरम्परा 
मूठत्वात्‌। 

राजा प्रजाः स्वप्रजा इव मानयति स्म। यथा कञ्चुकिन उक्तिः- 

प्रजाः प्रजाः स्वा इति मन्त्रयित्वा निषेवते श्रान्तमना विविक्तम्‌। 

यूथानि सञ्चार्य रविप्रतप्तः शीतं दिवा स्थानमिव दविपेन्दः।/ 

लोकानुरञ्जनात्‌ राजा इति व्युत्पत्याऽभिज्ञानशाकुन्तठे राज्ञश्चखिं सुष्ठु स्वत्वं पुष्णाति। 
स स्वसुखनिरभिलाषः लोकहिताय धृतजीवितः कष्टसहिष्णुरभिराजते वैताछिकस्य। कथनेनेदं तथ्यं 


सिद्धिमाप्नोति। 

यथा - | 
स्वयुखनिरभिल्यषः खिद्यसे लोकहेतोः 
प्रतिदिनमथवा ते व्रत्तिरेवकिधेव 
अनुभवति हि मूर्ध फदयस्तीत्रमुष्णं 
शमयति परितापं क्षायया सश्रितानाम्‌।। 
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अथवा 
नियमयपि कृमागप्रस्थितानात्तदण्डः 
प्रशमयसि विवादं कल्पसे रक्षणाय। 
अतनुषु विभवेषु ज्ञातयः सन्तु नाम 
त्वयि वु परिसमाप्तं बन्धुक्रत्यं प्रजानाम्‌ / 
स्वयमेव राजा दुष्यन्तः स्वस्थितिमनुभवति निवेदयति च-“सर्वः प्रार्थितमर्थमधिगम्य सुखी 
सम्पद्यते जन्तुः। राज्ञां चरितार्थता तु दुःखोत्तरेव। यतो हि- 
यथा - ओत्युक्यमात्रमकसाययति ग्रतिष्ठा 
क्लिश्नाति टन्धपरिपाठनदरत्तिरेनम्‌।। 
नातिश्रमापनयनाय य॒था श्रमाय 
राज्यं स्वहस्तधतदण्डमिकातपत्रम्‌। / 
राज्ञः पदं कियन्तं कर्तव्याधिभारं विभर्ति प्रजानां कृते गाघनीयप्रशासनव्यवस्थायाः कृते चेति 
सर्वमुपर्युक्तेनोदाहरणेन सौस्पष्ट्यं भजते। राजा तस्मिन्‌ काठे राज्यस्य सर्वस्वभूतः सर्वेषां बन्धुरहितानां 
प्रजानां विशेषेण बन्धुर्भवति स्म। यथा दुष्यन्तस्योद्घोषः- 
येन येन वियुज्यन्ते प्रजाः धिगधेन वन्धुना। 
स स एायादरते तासा दुष्यन्तमिति धुष्यताम्‌।/1 
कुत्रचिदन्यत्र गतेऽथवाऽन्यस्मिन्‌ कर्मणि व्यापृते राजनि प्रजापालनाधिकारः मन्तिपरिषदः 
प्रधानामात्याधीनो भवति स्म। बलभित्सहायार्थं समाहूतो दुष्यन्तः तत्र प्रस्थानकाठे माधव्यमाध्यमेन 
इममधिभारं तत्कृते निर्दिश्य मन्निश्रेष्ठसमीपे प्रेषयति। यथा दुष्यन्तस्योक्तिः- 
अनतिक्रमणीया दिवस्पतेराज्ञा तदत्र परिगतार्थं कृत्वा मद्रचनादमात्यपिशुनं ब्रूहि- 
त्वन्मतिः केवला तावत्‌ परिपालयतु प्रजाः। 
अधिज्यपिदमन्यस्मिन्‌ कर्मणि व्यायतं धनुः/^ 
अस्यामवस्थायामपि राज्ञस्तत्कार्यस्याधिकतमोंऽशः मनिश्रष्ठमाध्यमेन भवति स्म। शकुन्तलायाः 
स्मरणात्‌ रात्रावपि अतिजागरदुःखवेक्वाद्‌ ध्मीसनमध्यासितुमसमर्थः सन्‌ राजा दुष्यन्तस्तव्रत्यकार्य 
सम्पादयितुं कार्यविवरणं प्रेषयितुं प्रतीहारीमाध्यमेन आमात्यमार्यपिशुनं निर्दिंशति। यथा- वेत्रवति 
मद्वचनादमात्यमार्यपिशुनं ब्रूहि। चिरप्रबोधान्न सम्भावितमस्माभिरद्य ध्मीसनमध्यासितुम्‌। यत्म्त्यवेक्षितं 
पौरकार्यमार्येण तत्पत्रमारोप्य दीयतामति। कियती सुस्पष्टा विश्वस्ता सुदृढा प्रशासनव्यवस्था तदानीमासीदिति 
पूवीक्तैरुदारहरणैस्सम्यक्‌ प्रतीयते। षष्ठांशवृत्तिरिति तस्मिन्‌ काठे राज्ञो विशेषणमासीत्‌। यतोहि 
प्रजानामायस्य षष्ठांशं राजा कररूपेण भते स्म। कञ्चुकी तस्य प्रजापालनकर्मणि तत्वष्ठांशबृत्तित्वमेव 


चरितार्थयति। यथा- 
भानुः सक्रर्ुक्तवुरक्रं एव 
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रात्रिन्दिवं गन्धवहः प्रयाति। 

शेषः सदेवाधतभूमिभारः 

वष्छारक्रत्तेरपि धर्म एषः 

राज्ञो दुष्यन्तस्येयं षष्ठांशवृत्तिता न केवलं गृहस्थधनेषु अपितु आरण्यकानां तपस्सु अपि 

आसीत्‌। यतो हि तप एव अक्षयम्‌। अन्यत्‌ सर्वं दानं तेषां, तेषामेव योगक्षेमयोः परिसमापितिं याति। 
दुष्यन्तस्योक्तिर्यथा- 

यदुत्तिष्ठति वर्णेभ्यो नरफणां क्षयि तद्धनम्‌। 

तपः ष़ड्भागमक्षय्यं ददत्यारण्यका हि नः।/7 


वस्तुतः अभिज्ञानशाकुन्तले प्रशासनव्यवस्थाया राज्ञो व्यक्तित्वस्य चेमा एव स्थितयोऽवलोक्यने। 
नियमानुसारमवसरानुरूपमेव प्रजाः राज्ञः समीपं गच्छन्ति स्म। प्रजासु प्रायशो नियमपरिचय आसीत्‌। 
धीवरं बद्धूवाऽऽनीतवन्तौ रक्षिणौ राज्ञः समीपमिमं समाचारं निवेदयितुं शीघ्रप्रवेशाक्षमं आवुत्त वीक्ष्य 
परस्परं वार्ता कुरुतः। तेषु एको रक्षी कथयति- “नन्ववसरोपसर्पणीयाः राजानः इति। 
राजाऽपि सर्वत्र व्यवस्थानियमं स्वीकरोति स्म। भवतु नाम सा व्यवस्था नैतिकी वा वेधानिकी। 
तपोवनप्रवेशकाठे राजा स्वयमेव कथयति “विनीतवेषेण प्रवेष्टव्यानि तपोवनानि नाम। दुष्यन्तस्य 
व्यक्तित्वे नासीद्‌ काचिदपि निरङ्कुशता वा वृथाभिमानः। मृगयाशक्तोऽपि स आश्रममृगत्वात्‌ वैखानसनिर्देशं 
पाल्यति। यतो हि स आर्तत्राणाय शखधारी आपन्नाभयसत्रेषु दीक्षितः पौरवः आसीत्‌। भ्रमरवाधाविकलं 
शकुन्तलां प्रति प्रियंवदापीदमेव उक्तवती । "दुष्यन्तमाक्रन्द राजरक्षितव्यानि तपोवनानि नाम। तत्र 
भ्रमरभिभूयमानां शकुन्तलां रक्षितुं बद्धपरिकरस्य दुष्यन्तस्य उक्त्यां विलक्षणो राजधर्मोऽवलोक्यते। 
यथा- 
कः पौरवे वसुमतीं शासति शासितरि दुर्विनीतानाम्‌, 
अयमाचरत्यविनयं मुग्धाय तपस्तिकन्यासु।^ 


तथापि परिचये तस्य कीदृशी विनग्रता अवलोक्यते यत्‌ स स्वकीयं स्पष्टपरिचियमपि न 
ददाति। सः तु कथयति “यः पौरवेण राज्ञा धर्माधिकारे नियुक्तः सोऽहमविघ्रक्रियोपलम्भारथ 
ध्मीरण्यमिदमायातः।' 

रम्यास्तपोधनानां प्रतिहतविष्नाः क्रियाः समवल्रक्य। 
ज्ञास्यसि कियद्‌ भुजो मे रक्षति मोर्वीकिणाक इति।/* 

इति उक्तवति वैखानसे स तपोवनं प्रविशति। पुनश्च तत्र भगवतः कण्वस्य महर्षेरसानिध्याद्रषसि 
न इष्टिविघ्रमुत्पादयन्ति। तत्कतिपयरात्रं सारथिद्रितीयेन सनाथीक्रियतामाश्रम इति उक्तवति अपरे 
वैखानसे कतिपयदिनानि रात्रीश्च तत्र व्यरंसीत्‌। तस्मिन्‌ काठे तदूहृदयेऽधिकार-कर्तव्ययोद्ं 
तस्याधोटिखितःयामुक्तायां द्रष्टुं शक्यते। राजा कथयति -इतस्तपस्विकार्यमितो गुरुजनाज्ञा । 
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द्रयमप्यनतिक्रमणीयं किमत्र प्रतिविधेयम्‌। * तथा च- 
करत्ययोर्भिन्नदेशत्वाद्‌ द्वेधीभवति मे मनः। 
पुरः प्रतिहतं खे खोतःखोतोक्हो यथा।/" 
अभिज्ञानशाकुन्तल दुष्यन्तश्चतुरन्तमहीपतिश्चक्रवर्ती राजा आसीत्‌। तस्य प्रशासनकोशक 
प्रतापतेजश्चेतस्मिन्‌ श्लोकेऽवलोकयितुं शक्यते। यथा- 
नैतच्चित्रं यदयगुदधिश्यामसीमा ध्सिी- 
मेकः कृत्स्नं नगरपयिग्रा्युकाहर्भनक्ति। 
आशंसन्ते समितिषु सुरा वद्धवैशा हि दैत्यैः 
रस्याधिज्ये धनुषि विजयं पौरुहूते च वत्रे। /'' 
एतादृशम्‌ आसीत्‌ अभिज्ञानशाकुन्तल प्रशासको राजा तथा च एतादृशी आसीत्‌ 
अभिज्ञानशाकुन्तटीया प्रशासनव्यवस्था। 
वस्तुतः नात्र कश्चिदपि सन्देहटेशो यत्‌ तत्कालिकी प्रशासनव्यवस्था अत्यन्तं सुदृढा 
आसीत्‌। मुद्रिकोपठब्धावपि प्रशासनव्यवस्थायाः एव परिष्कारोऽनुद्यक्षणीयः। कण्वशिष्यागमनवृत्तान्तं 
श्रुत्वा प्रशासकस्य दुष्यन्तस्य हदये यादृशी आत्मनिरीक्षणप्रक्रिया उद्धूतवती न तादृशी कुत्रचिदन्यत्र 
संस्कृतसाहित्यनिरूपितेषु राजसु अवलोक्यते। यथा- 
किं तावद्‌ ततिनामुपोढतपसां विष्नेस्तपो दुतं 
धर्मारण्यचरेषु केनचिदुत प्राणिष्वसच्चेष्टितम्‌। 
आहोस्वित्‌ प्रसवो ममापचरितेरविष्टग्थितो कीरुधा- 
पित्यारूढवहुग्रतकमपरिच्छेदाकुटं मे मनः//"2 
एतस्मिन्‌ श्लोके मूकतः तृतीयपंक्त्यामात्ममन्थने राजा आदर्शचसख्िाणां पराकाष्ठा स्पृशति। 
किं ज्ञाताज्ञातकालालोके मम कंश्चित्‌ कुकृत्येर्लतासु पष्पफलयोरुद्धवः अवरुद्धः। यस्मादिमे 
कन्दमूल-फल-धृतजीविताः तपस्विनो मम समीपं कमपि आक्रोशं वा दुःखसवेगं नीत्वा समागताः। 
अस्मादेव कारणादनेकशंकासन्देहपरिव्याप्तं मम मनो कस्मिन्नपि निणयेऽगच्छत्‌ सद्‌ व्याकुलीभूतम्‌। 
प्रणासकस्येदृशी जडजङ्गमकल्याणगर्भा संबेदना तत्कालिकीं प्रशासनव्यवस्थां स्वयमेव निश्छलां 
श्रेयोमयीं सद्धावमयीं व्यवस्थितां च प्रमाणयति। 
अभिज्ञानशाकुन्तलेऽभिव्यक्तायाः विशिष्टग्रशासकप्रवर्तितायाः प्रशासनव्यवस्थाया वर्तमान- 
युगे का प्रासंगिकतेति 2 विलक्षणोऽयं प्र्ः। साम्प्रतिके युगे तु विश्वे कुत्रचिद्‌ राजतन्तरप्रणाटी 
कुत्रचिच्च प्रजातन्तरप्रणाटी दृश्यते। राजतन्त्रे निसकाशं प्रजातन्त्र प्रजातन्तरे निरवकाशं राजतन््रम्‌। 
न किमपि कस्यचन गुणात्मकं एकमपि भावांशं स्पृशति। किन्तु अभिज्ञानशाकुन्तल 
राजतन््रपरजातन्त्रयोर्गृणात्मकः श्रेयोत्रतः कश्चित्‌ प्रशस्तः समन्वयः कृतो वर्तति यः प्रशासनव्यवस्थायाः 
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कुषौ समुन्मीकति। यदि नामैतस्य साग्प्रतमनुकरणं स्यात्‌ तु भावनाशून्यमिदं वेज्ञानिकं युगं भावनाभिभूतं 
वैज्ञानिकयुगं भवितुं शक्यत इति निश्चप्रचं निगद्यते। यद्यपि अभिज्ञानशाकुन्तलकालीना परिस्थितिः 
काचिदन्या तथा च वर्तमानकालीना परिस्थितिः काचिदन्या। किन्तु स्वकीयं स्थूलस्वार्थं स्वाधिकारसाग्राज्यं 
कर्तव्यसौभाग्येन विभूषयद्‌ यदि राजनेतृकुलं साम्प्रतं व्यवहरतु तदा लोकतन्त्रपेक्षि- लोकनायकतन्रं 
भवतु। राजापि भवतु दुष्यन्त इव, मन्तरिपरिषदपि भवतु दुष्यन्त-मन्त्रिपरिषदिव तु एतस्य विश्वस्य 
कीदृग्विध उपकारो भवतु इति अनुभवपारावारपारावारीणो विषयः। 


वर्तमानपरिप्र्षये सर्वविधदिशा अभिज्ञानशाकुन्तलेऽभिव्यक्ता प्रशासनव्यवस्था नितान्तं प्रासङ्गिकी । 
यदि नामेदानीं कुत्रचिदपि राजतन्त्रप्रणाली स्यात्तु सा अभिज्ञानशाकुन्तलीया राजतन्त्रप्रणाटीव 
भूयादिति वक्त शक्यते। न कदापि निरकुशेन राज्ञा भवितव्यमिति अत्र निरूपितायाः प्रशासनव्यवस्थायाः 
सन्देशः। विश्वस्तेषु परस्परं राजसु अमात्येषु प्रजासौख्यार्थं समर्प्तिषु तेषां जीवितेषु स्वे स्वे कर्मणि 
सुष्टु निरतेषु, प्रजावर्गेषु, प्रस्रेषु ऋषिषु, प्रवृत्तेषु यज्ञादिकर्मसु कः एतादृशो देशो भवति यस्य 
सर्वविधाभ्युदये क्राचिदपि शङ्का स्यात्‌। यद्यपि रामादिवत्‌ वर्तितव्यं न रावणादिवदिति 
चस्तरिवर्णनोपस्थापनस्वभावेषु भारतीयसंस्कारपरायणेषु काव्येषु नाटयेषु परिगतिणतत्वादभिज्ञाशाकुन्तलीया 
प्रशासनव्यवस्था केषुचिदंशेषु यथार्थमतिक्रामति तथापि बहुषु अंशेषु सा अद्यापि तथेव प्रासङ्गिकी इति 
शम्‌। 
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वैदिक वाङ्मय में पर्यावरणीय चिन्तन 
वन्दना शुक्ला 
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भारतीय पर्यावरणीय चिन्तन-परम्परा के ज्ञान के लिए संस्कृत-साहित्य एक अनुपम भण्डार 
के रूप मे हे, जहां प्रचुर एवं प्रामाणिक सामग्री उपलब्ध होती हे । वेदिक साहित्य, पुराण, आर्षकाव्य 
तथा संस्कृत-साहित्य इत्यादि की सुदीर्घं परम्परा मं गूढ़ पर्यावरणीय ज्ञान प्रतीकात्मक एवं कलात्मक 
रूप से विद्यमान हे। सम्पूर्ण मानव जाति के प्राचीनतम ज्ञान के भण्डार के रूप में स्थित वैदिक 
वाङ्मय म पर्यावरणीय एवं उनके महत्व को बड़ ही विशद एवं भावपूर्ण दृष्टि से वेदिक ऋषियों ने 
विवेचित किया हे। सम्पूर्ण वेदिक वाङ्मय पर्यावरणीय तत्त्वो से अनुस्यूत है। पर्यावरण के प्रति जागरूकता 
वैदिक ऋषियों का परम लक्ष्य था एसा वैदिक वाङ्मय के अवलोकन से दृष्टिगोचर होता है। 

वेदों में पर्यावरण-संरक्षण से सम्बन्धित पर्याप्त सामग्री उपलब्ध होती हे। अनेक वेदिक मन्त्रों 
मे पृथवी, जल, वायु ओर आकाश की शुद्धि तथा उन्हे प्रदूषण से मुक्त रखने का निर्देश दिया 
गया है। पर्यावरण के संघटक तत्तव कौन से हे। विश्व के रक्षक तत्त कौन से है, पर्यावरण की 
शुद्धि किस प्रकार से हो सकती ह तथा पर्यावरणीय संरक्षण की क्या विधियां है-इत्यादि विषयों पर 
वेदों में पर्याप्त एवं समुचित विवेचन मिलता है। 

अथर्ववेद में स्पष्ट रूप से पर्यावरण के तीन संघटक तत्त्वा का उल्लेख है-जल, वायु ओर 
ओषधियाँ। ये सभी तत्तव भूमि को घेरे हए हे । तथा मानव मात्र के कल्याण के लिए प्रयासरत 
दृष्टिगोचर होते है। इसी कारण इन्हें छन्दस्‌ कहा जाता है। अनेक नाम ओर अनेक रूप होने के 
कारण इन्हें “पुरुरूपम्‌ कहा गया है। प्रत्येक लोक को ये सभी तत्त्व जीवन-रक्षक के रूप में दिये 


गये हे 
त्रीणि छन्दासि कवयोवि येतिरे 
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पुरुरूपं दर्तिं विश्वचक्षणम्‌। 
आपो वाता ओषधयः 
तान्येकस्मिन्‌ भुवन्‌ आर्पितानि। / 


सामान्यतया यह माना जाता हे कि जल ओर वायु ही पर्यावरण के प्रमुख घटक हं, परन्तु 
इस मन्त्र मे स्पष्ट रूप से ओषधियों को भी पर्यावरण का प्रमुख घटक माना गया हे। जिस प्रकार 
जल ओर वायु के बिना जीवन असंभव हं उसी प्रकार वृक्ष- वनस्पतियों के बिना भी जीवन की 
कल्पना असंभव हे। सर्वप्रथम वनस्पतियों के महत्व पर प्रकाश डालने का श्रेय वेदां को हे। 
वेदों ओर स्मृतियों मे पर्यावरण-प्रदूषण के कारणों का स्पष्ट रूप से उल्लेख मिलता हं । 
यथा- वायुप्रदूषण, जलप्रदूषण, भूमिप्रदूषण तथा यान्तरिक उपकरणों से उत्पन्न प्रदूषण 
इत्यादि। इसके साथ ही इन प्रदूषणं के साथ सावधानी बरतने तथा इनसे वचने के भी उपार्यों का 
विस्तृत विवेचन वैदिक वाङ्मय में उपलब्ध होता हे, जो इस प्रकार है 
वायु-संरक्षण : वायु मानव-जीवन का आधार हं । अतः जीवन-रक्षा के लिए वायुप्रदूषण 
के सभी तत्त्वं का नियन्त्रण आवश्यक हे। अथर्ववेद में “आपो वाता ओषधयः" कहकर यह निर्दिष्ट 
किया गया हे कि पर्यावरण की रक्षा हेतु वायु की शुद्धि पर ध्यान देना आवश्यक हे। अथर्ववेद 
मे ही वायु ओर सूर्य के महत्त्व का वर्णन करते हए कहा गया हे 
युवं वायो सविता च भुवनानि रक्षथः 
अर्थात्‌ तुम दोनों (वायु ओर सूर्य) संसार के रक्षक हो ओर अन्तरिक्ष मेँ व्याप्त हो, तुम ही 
सभी प्रकार के रोगों को नष्ट करते हो। इसके साथ ही वायु के महत्व का वर्णन करते हुए कहा 
गया हे कि वायु में दो गुण विद्यमान हे, पहला प्राणवायु के द्वारा मनुष्यों मेँ जीवनशक्ति का संचार 
करना ओर दूसरा अपान-वायु के द्वारा सभी दोषां ओर रोगां को शरीर से बाहर करना। इसी कारण 
वायु को विश्वभेषज कहा गया हे, क्योंकि यह सभी रोगों ओर दोषों को नष्ट करता हे- 
आ वात वाहि भेषजं वि वातत वाहि यद रपः। 
त्वं हि विश्वभेषज देवानां दूत ईयसे।/ 
वायु के महत्व पर प्रकाश डालते हुए ऋग्वेद के एक मन्त्र मँ कहा गया हे कि वायु में अमृत 
अर्थात्‌ ओंक्सीजन (11५५10९0) तत्व विद्यमान हे, तथा इसे किसी भी प्रकार से नष्ट न होने की 
बात कही गयी है, क्योकि यह मानव जीवन के लिए अत्यन्त आवश्यक हे, वह (मनुष्य) श्वास 
के रूप मेँ ओक्सीजन (02) ग्रहण करता हे ओर जीवित रहता हे इसी कारण इसे प्राणवायु कहते 
है। अतः वायु मे ओंक्सीजन की कमी किसी भी प्रकार नहीं होनी चाहिए- 
नू चिन्नु वायोरमरतं वि दस्येत्‌ /“ 
अथर्ववेद में कतिपय पर्यावरणशोधक तत्त्वों का उल्लेख है, ये प्रदूषण-निवारक है। पर्यावरण 
को शुद्ध करने वाले तत्त्व है- पर्वत, जल, वायु, वर्षा, ओर अग्नि इत्यादि। ये प्रदूषण को नष्ट 
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करते है ओर पर्यावरण को शुद्ध रखते हं । एक अन्य महत्वपूर्णं मन्त्र मेँ कहा गया है कि परमात्मा 
ने मनुष्य को बहुत उपहार दिये हे । उनर्मे से एक परथिवी है। जो अक्षय धन का भंडार है। इसकी 
रक्षा द्युलोक, वृक्ष, वनस्पतिर्यां, जल, नदियां, वन ओर जल के खरोत करते है। अभिप्राय यह है 
कि पृथिवी के अन्दर जो रत्न, मणि, खनिज, पेट्रोल, कोयला, तेल आदि पदार्थ हे, यदि हम इन 
रक्षक तत्त्वों को नष्ट करते हँ तो भूमि के अन्दर विद्यमान खनिज आदि पर कुप्रभाव पड़गा- 
र्वीरस्य निणिधो मत्यषु 
पुरू कसूति परथिवी विभर्ति 
इन्दाय दयाव ओषधीरूतापो 
रयिं रक्षन्ति जीरयो वनाति 
जहाँ पर्यावरण शुद्ध रहता हे, वहाँ मनुष्य पशु-पक्षी आदि सभी सुखपूर्वक जीवित रहते हे। 
एेसा वेदों में स्यष्ट रूप से उल्लिखित है 
सर्वो वे तत्र जीवति गौरस्वः पुरुषः पद्ुः। 
यत्रेदं ब्रह्म क्रियते परिधिर्जीवनायकम्‌/ 
प्रस्तुत मन्त्र मेँ पर्यावरण के लिए परिधि शब्द ओर पूर्ण शुद्धि के लिए ब्रह्म शब्द का प्रयोग 
किया गया हे। 
ओजोन जो कि भूमि के चारों ओर विद्यमान हे, का उल्लेख भी ऋग्वेद एवं अथर्वविद में 
मिलता हे। ऋग्वेद मेँ ओजोन की परत के लिए महत्‌ उल्व' शब्द का प्रयोग किया गया हे, ओर 
यह “उल्व' शब्द गर्भस्थ शिशु के ऊपर ढकी हुई क्चिल्ली के समान हे । परथ्वी को गर्भस्थ शिशु 
मानते हुए उसकी रक्षा के लिए विद्यमान ओजोन परत बहुत सहायक हं। अतः ओजोन परत की 
रक्षा अत्यन्त आवश्यक हे, क्योंकि यह सूर्य की हानिकारक पराबेगनी किरणों के प्रभावों से पृथ्वी 
की रक्षा करती हे। इसे हानि पहुंचाना उसी प्रकार संकटकारी हे जसे गर्भस्थ बालक की ल्ली से 
छेडछाड करना। इस ओजोन की परत का मानव-जीवन एवं प्रकृति की रक्षा मे बहुत महत्त्वपूर्ण 
योगदान हे। 
द्यावा-पृथिवी ( द्यु, भू ) का संरक्षण- वेदों में द्यावाप्रथिवी के संरक्षण पर विशेष बल 
दिया गया हे। वेदों के अनेक मन्त्रो मे द्युलोक को पिता तथा प्रथिवी को माता कहा गया है । जब 
यह द्युलोक प्रदूषित होता हे तो ऊर्जा के विभिन्न स्रोतों को हानि पहंचती है ओर भूमि के प्रदूषित होने 
पर समस्त मानव जीवन संकट से ग्रसित हो जायेगा। इसलिए दोनों का संरक्षण अत्यन्त आवश्यक 
है। अथर्ववेद में स्यष्ट रूप से कहा गया हे कि पृथ्वी हमारी माता हे हम उसके पुत्र है- 


माता भूषिः पुत्रोऽह प्रथिव्याः/ 
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ऋग्वेद ओर यजुर्वेद मे भी एेसां ही वर्णन मिलता है। जिस प्रकार माता-पिता की सेवा करना, 
उनको कष्ट से बचाना ओर उनकी रक्षा करना पुत्र का कर्तव्य हे, उसी प्रकार प्रकृति की रक्षा करना, 
उसको प्रदूषण से बचाना ओर उसके उपहारो का सदुपयोग करना हमारा कर्तव्य हे। 
अथर्वविद में द्यावापरथिवी के महत्त्व का वर्णन करते हृए यह कहा गया हे कि भूमि हमें हरियाली 
ओर शस्यसम्पदा प्रदान करती हे। वृक्ष ओर वनस्पतिं सूर्य की किरणों का सहारा लेकर 
कल्याणकारी शक्ति प्रदान करती हे । यह शक्ति ओंक्सीजन के रूप में प्राप्त होती हे । 
भूमिं दृष्ट्वा फातु हरितेन वि्वभ्रद्‌ 
अग्निः पिपर्तु अयसा सजोषाः । 
वीरूद्भिष्टे अर्जुनं संविदानं 
दक्षं दधातु सुमनस्यमानम्‌। ^ 
ऋग्वेद भी द्यावापृथिवी के महत्व के परिचायक है। इसके एक मन्त्र मे कहा गया हे कि पृथिवी 
माता हमें मधुर दध एवं अन्न, जल देती हे तथा द्युलोक अमृतत्व प्रदान करता हे - 
येभ्यो माता मधुमत्‌ पिन्वन्ते स्वः। 
पीयूष द्यौः ® 
वेदों मे अनेक स्थानों पर द्यावापृथिवी को प्रदूषण मुक्त रखने का निर्देश दिया गया हे ओर 
साथ ही यह भी आदेश दिया गया है कि एेसा कोई कार्य न करे जिससे इन्ं हानि पहंचे। ऋग्वेद 
के एक मन्त्र मे चेतावनी दी गयी है कि द्ु-भू चेतन तत्त्व है, ये हमारे रक्षक है, यदि इनको प्रदूषित 
किया- जायेगा तो विनाञ्च, विपत्ति एवं संकट अवश्यम्भावी रूप से उपस्थित हागे। 
यजुर्वेद के एक मन्त्र मे प्रार्थना की गयी हे कि वे दोनों प्रदूषण-मुक्त होकर हमे सुख-शान्ति 
प्रदान करे। 
द्यो्च नः परथिवी च प्रचेतसः ......- रक्षताम्‌। 
मा दर्वि निकरऋतर्न ईशत ।'० 
द्योः शान्तिः अन्तरिक्षं शान्तिः, प्रथिवी शान्तिः। 
आपः शान्तिः, ओषधयः शान्तिः, वनस्पतयः शान्तिः।'' 
अथर्वविद्‌ के एक महत्त्वपूर्ण मन्त्र मे कहा गया है कि हम प्रथिवी के जिस भाग को खोदते 
है, उसे फिर पूरा कर दे, तथा किसी भी प्रकार से प्रथ्वी के मर्मस्थलों एवं हृदय को क्षति न पहंचाये। 
इसका अभिप्राय यह है कि हम प्रथिवी से रतन कोयला, पेट्रोल आदि जो भी पदार्थ निकालते है उससे 
रिक्त स्थान को पूर्णं कर देना चाहिए, अन्यथा पूरा संतुलन विगड़ जायेगा ओर उसमें भूकम्य भूभाग 


का दब जाना, जलादि के स्रोतों का सूख जाना आदि संकट उत्पन्न होने लर्गेगे। अतः इनकी हर 
प्रकार से रक्षा करनी चाहिए। 
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यजुर्वेद में स्पष्ट रूप से उल्लिखित है कि प्रथिवी को यज्ञ की राख ओर प्राकृतिक खाद आदि 
से पुष्ट कर । इससे प्रथिवी की उर्वरा शक्ति बढ़ेगी । 
फथिर्वी भस्यना-आपरण/ 
जल- संरक्षण : वेदां मे जल की उपयोगिता एवं महत्त्व पर प्रचुर मात्रा मे प्रकाश डाला गया 
हे। जल को जीवन, अमृत, भेषज, रोगनाशक एवं आयुवर्धक माना गया हे। जल की उपयोगिता 
को स्पष्ट करते हए कहा गया है कि जल में ओषधि तत्तव विद्यमान है। अतः जल सारे रोगों का 
इलाज है। जल को अगृतस्वरूप माना गया है तथा यह कहा गया है कि यह मनुष्य को जीवनशक्ति 
प्रदान करता हं तथा शक्तिवर्धक एवं रोगनाशक हें । जल में सोम इत्यादि का रस परिलाकर सेवन 
करने से मनुष्य दीर्घायु होता है। 
अप्सु अन्तर्विंश्वाति भेषजा 
आपश्च विश्वभेषजीः 3 
अप्स्वन्तरग्रतम्‌ अप्सु भेषजम्‌ /* 
जल के विषय में यह भी कहा गया है कि जल से सभी रोग नष्ट हो जाते हे, यहाँ तक कि 
अनुवांशिकता से सम्बन्धित रोग भी जल से नष्ट हो जाते हें अतः जल को सर्वोत्तम वद्य कहा गया 
हे। 
आपो विश्वस्य भेषजीः, तास्त्वा मुज्जन्तु क्षेन्तियात्‌/5 
ऋग्वेद का कथन हे कि जल ओर वनस्पतियों का मानव-जीवन पर बहुत उपकार है। जल 
ओर वनस्पतियां हमें प्राप्त हो तथा इनसे हम सदेव तादात्म्य स्थापित करे। जल ओर वनस्यतियां 
हमारे मित्र के समान है- 
निषीध्वरीः ओपधीरापः /९ 
वेदो में स्पष्ट रूप से कहा गया है कि जल, वनस्पतियाँ ओर ओषधियां मानव के रक्षक है। 
ये हमारी रक्षा कर, जल ओषधियों ओर अन्तरिक्ष सुखद हो। एक मन्त्र मेँ मानव के रक्षक पदार्थो 
मे जल, ओषधि, वन, वृक्ष, पर्वत ओर द्युलोक इत्यादि का उल्लेख है। इससे स्पष्ट है कि इन 
पदार्थो को हानि पहंचाना, अपनी रक्षा को संकट में डालना है- 
आप ओषधीरूत नोऽष्वन्तु, घोर्वना गिरयो वृक्षकेशाः॥1" 
यजुवद मेँ कहा गया है कि जल को दूषित नहीं करना चाहिए तथा वृक्ष ओर वनस्पतियों को 
हानि न पर्हचाये। इसी प्रकार एक अन्य मन्त्र मँ भी कहा गया हे कि जल को शुद्ध रखो, पौष्टिक 
गुणों से युक्त करो ओर ओषधियां को जल से सीचकर सुरक्षित रखो- 


माऽपो हिंसीः, या-ओषधी्िसीः ॥ 
अपः पिन्व, ओषधीर्जिन्वि।° 
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आश्चर्य की बात हे कि आज से सेक वर्ष पूर्व भी भारतीय मनीषियों ने प्रदूषण की समस्या 
पर पर्याप्त ध्यान दिया था। पद्मपुराण मं क्रियायोगसार खंड के अध्याय 8 में श्लोक 8 से 13 
तक तीर्थयात्रा से सम्बन्धित कुछ महत्त्वपूर्ण नियमों का उल्लेख है। इसमे कहा गया है कि गंगा जल 
में थूकना, मूत्र-त्याग करना, कूड़ा करकट डालना, गंदा जल डालना इत्यादि महापाप है ओर एेसा 
करने वाला नरक में जाता हे । ओर उसे ब्रह्महत्या का पाप लगता है 
मूत्रं वाऽथ पुरीषं वा गङ्गातीरे करोति यः। 
न दृष्टा निष्क्रतिस्तस्य कल्यकोटिखतेरपि।। 
श्लेष्माणं वापि निष्छीवं दुकितानवश्र वा मलम्‌। 
उच्छिष्ट कपकं चेव गङ्घागर्भे च यस्त्यजेत्‌। 
स याति नरक घोरं ब्रह्महत्यां च विन्दति (° 
वृक्ष-वनस्पति-संरक्षण - वेदं ओर ब्राह्मण-ग्रनथो मेँ वृक्ष एवं वनस्पति्यों का प्रभूत महत्त्व 
वर्णित हं । अथर्ववेद में कहा गया ह कि वृक्ष-वनस्पतियों मेँ सभी देवों की शक्तियां विद्यमान है। 
ये मनुष्य को जीवनशक्ति प्रदान करती हे ओर उसकी रक्षक हे । एक अन्य मन्त्र मेँ भी कहा गया 
हे कि ओषधियां प्रदूषण को नष्ट करती हे । इसलिए इन्हं विषदुषणी' कहा गया हे। 
वीरूधो वश्वदेवीः उग्राः पूरुष जीवनीः । 
उग्रा या विकद्षणीः ओषधी /2' 
वृक्ष संसार की रक्षा करते हं ओर उसे प्राणवायु (ओंक्सीजन) रूपी दुध पिलाते हे । अतः 
उन्हं माता कहा गया हं ।° वृक्ष मनुष्य को जीवित रखते हे । अतः उन्हं मानवमात्र का रक्षक कहा 
गया हे। वृक्षां को प्रदूषण-नाशक कहा गया हे। वे वायुमण्डल के दोषों को समाप्त करते हे। 
मत्स्यपुराण मं कहा गया हे कि "दशपुत्रसमो द्रुमः" अर्थात्‌ एक वक्ष जनहित की दृष्टि से दस 
पुत्रं के बरावर हं। ऋग्वेद में वृक्ष एवं वनस्पतियों के लिए कहा गया है कि वृक्ष मानव के लिए 
परमात्मा द्वारा दिये गये वरदान हँ । यदि वृक्ष ओर वनस्पति न होते तो मनुष्य का जीवित रहना कठिन 
हो जाता। 
ओकधीर्वनस्यतीन्‌ प्रथिवी पर्वतान्‌ अपः। 
,... व्रता विस्वरजन्तो अधि क्षमि 
शतपथ ब्राह्मण में स्पष्ट रूप से कहा गया हे कि वृक्ष- वनस्यतियों पशुपति अर्थात्‌ शिव 
के रूप हे। यजुर्वेद के रुद्राध्याय (अध्याय 16) मेँ शिव को वृक्ष, वनस्यति, वन, ओषधि, लता- 
गुल्म ओर कृषि एवं खेत इत्यादि का स्वामी बताया गया हे। भगवान्‌ शिव का शिवत्व यही है कि 
वे विष को पीते हं ओर अमृत प्रदान करते हँ । वृक्ष-वनस्पति शिव के ही रूप हँ क्योकि ये 00, 
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(कोर्बन डाई आक्साइड) रूपी विष को पीते हं ओर ओक्सीजन (02) रूपी अमृत (प्राणवायु) को 
छोड़ते हे । 
ओषधयो वे पद्युफतिः | 
यजुर्वेद में वृक्षों के लाभ का वर्णन करते हुए कहा गया हं कि वृक्ष मधुर फल देते हं । वे 
वर्षा करने वाले बादलों को आकृष्ट करते हँ ओर पृथिवी को दृढ बनाते हं । अच्छी वृष्टि के लिए 
वृक्षं की अत्यन्त उपयोगिता है । ऋग्वेद में भी कहा गया हं कि वृक्षां को लगाओ, इनकी रक्षा करो। 
वृक्ष, फूले-फले, वे बढ़े ओर हमारी भी वृद्धि हो। 
वेदों मेँ कतिपय वृक्षं ओर ओषधियों का वर्णन हं जो प्रदूषण को रोकते हे । इनमें कुछ विशेष 
नाम इस प्रकार हं- अश्वत्थ (पीपल), भद्र, ओर चीदरुपु (देवदार ओर चीड़), न्यग्रोध (वड), 
खदिर (खेर), लाक्षा (लाख), रोहिणी, जंगिड (अर्जुन), पलाश (ढाक), अपामार्ग (चिरचिरा, 
लट जीरा), गुग्गुलु (गगल) तथा सोम (सोमलता) इत्यादि। 
अश्वत्थ (पीपल) का वेदा मे बहुत गुणगान ह । इसमे देवों का निवास माना गया हे। पीपल 
कार्वनडाई आक्साइड की मात्रा अधिक खीचता हं ओर ओक्सीजन की मात्रा अधिक छोड़ता हं ओर 
प्रदूषण दूर करता हे। अतः इसका वहत महत्व हे। इसलिए इसकी पूजा की जाती हे- अश्वत्थो 
देवसदनः 124 
स्पष्ट हे कि पर्यावरण के उपादान प्रथ्वी, जल, अग्नि, वायु, ये सभी प्रकृति की साम्यावस्था 
बनाये रखने के लिए अत्यन्त आवश्यक हें । अतः इन्हे प्रदूषण से मुक्त रखना हमारा कर्तव्य हे। 
ओर यह तभी संभव हे जव हम प्राकृतिक सम्पदा की रक्षा कर न कि उसका दोहन करते रहे। यह 
भावना संपूर्ण वैदिक साहित्य में पूर्ण रूप से समाहित होकर दृष्टिगोचर होती हे। अतः हम स्पष्ट 
` रूप से देखते हे कि वेदों मं पर्यावरणीय चेतना के तत्त्व पूर्ण एवं समुचित रूप से विकसित तथा 
उर्जस्वित हे । 
सन्दर्भ ~ 
अथर्ववेद, 18.1.16 
वहीं, 25.3 
वहीं, 4.13.3 
ऋग्वेद, 3.51.5 
वहीं, 3.51.5 
अथर्ववेद, 8.2.25 
व्ही, 12.1.12 
वहीं, 5.28.5 
ऋग्वेद, 10.63.3 
वहीं, 10.36.2 
यजुर्वेद, 36.17 
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12. वहीं, 6.21 

13. ऋग्वेद, 11.23.20 

14. वहीं, 1.23.19 

15. अथर्ववेद 3.7.5 

16. ऋण्वेद, 8.59.2 

17. वहीं, 5.41.11 

18. यजुर्वेद, 6.22 

19. वहीं, 14.8 

20. पद्मपुराण, क्रियायोग, 8.8 से 10 
21. अथर्ववेद, 8.6.4,10 

22. ओषधीरिति मातरः. यजु. 12.78, ऋग्वेद, 10.97.4 
23. ऋग्वेद, 10.65.11 

24. अथर्व., 5.4. 
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(णा०९ए्ल्वार पाऽ ल्गााालाशि» 15116 ऽन्त लगा, (व1898७ला71815 601. 06710 
दकाल, 15 गला ज्बाप्ट णि ॥टवट्ट्गाोप्लाठा) ग 11715 ताशा18. 580 शि 116 
{9 प्ा111 ्ल्लाऽला) 0116 [189 18 (्णाल्ला1€त . 


एदणि€ (ल्ग 10 11€ ५1865570) णल, 1€[ पऽ [10 800पा [€ वप्रीठा 
810 716 एलालाव द्धाप्रा€ 01८ द्गाला शि 17 31101. ५/९ ए को कद्ल्छपा। गा 
पणि 115 0\्भ) ऽशा1198; 


आसीत्कृती जयधरो जगति प्रसिद्धो 
नानापदेन बालिआस -कुल-ग्रदीपः। 
योगश्रुतिस्मरतिपुराणकथागमादि- 
शाखराभियोगपटुताजितवादिसिहः।। 
तत्सूनुरिद्रुचितिर्मलकीर्तिराशि- 
रावारिराशि विदितो भुवि र्रनामा। 
निष्छानसूर्गतवाशिष्छमुनिप्रतिष्ठो 
वेदादिशाखरशतवामसहम्रधामा।। 
तस्यात्मनः परमशाब्दिकचक्रव्ती 
वेदेतिह्ससकलस्यतितत्वके्ता। 
नोनेभिधानविदितो भुवि वासुदेवो 
नित्यार्चनाहरिहिराहरणप्रवीणः ।। 
तस्यात्मजो विषमतकानिकुज्ञसिहो 
गोविन्दचारुचरणाग्बुजलब्धवुद्धिः । 
श्रीशङ्करः शिद्युमुदे भरतादि-द्रष्ट्वा 
शाकुन्तले वितनुते नु पत्रकाशम्‌। 
श्रीवासुदेवतनयस्य शिवादिप्नपदम्‌ 
सेवाचणस्य तनयस्य च भावुमत्याः। 
श्रीशङ्करस्य कृतिनो रसचन्धिकाया- 
माद्यो गतो मुनिसुताप्रविलोकनोऽड्‌कः। 
श्रीशङ्करः शिश्ुमुदे भरतीदु दष्ट्वा 
शाकुन्तले वितनुते नु पदप्रकाशम्‌ ।1 
10 1111116 01/57/८416 ५1168; 
_ नास्यचारुणि शङ्करेण रचिता टीका कृपाया हरे 
राचन््रार्कमियं प्रियायविदुषां चेतोर्गणे खेलतु।। 
ये केचिद्‌ गुणिनः परश्रमविदस्तानादरादञ्जलिवद्धा 
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दुर्जनगर्जनशनिहतस्रस्तोऽहमभ्यर्थये। 
यत्‌किञ्चिद्‌ भ्रमतो धियां लघुतया वालेखि मन्दं मया 
तत्‌ सर्व परिशोधयन्तु कृपया सन्तो भवन्तो मम।12 ।। 
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^€ 1 : 
1. या सष्टुः सृष्टिराद्या 
11. क्वचिदभिरूपनाट कमिति पाटः 
111. शमीलतामिति क्वचित्‌ पाठः (.178.11.5-9) 
॥\/. क्वचिद्वामलोचनेनि पाठः ({2.182.1.23) 
\/. क्वचिल्लोहिततराविति पाटः (7. 189.18-19) 
न. क्वचिद्‌ भिन्नैकदन्त इति पाठः 

९५ ॥| 


कश्चित्तु रतिरुभप्रार्थना कुरुत इति ` योजयति, 
अत्र कुल्जअः इति पाठः 
केचित्तु तृतीयचरणं पाठान्तरयन्ति, 
अज्जुकाभिरिति पाटः ({. 205,1.7-9). 
^ (11 
क्वचिदात्मन उपन्यासानुरूपमिति पाठः 
क्वचिदात्मन स्थाने उभे प्रतीति पाटः 
क्वचित्‌ सुजनत्वादितिति पाठः 
क्वचिल्लीलावलयेनेति पाटः, क्वचिदसर्वि .... पाठः (.227.11,20-21), 
क्वचिदद्गूलिसंभृताधरोष्ठमिति पाठः ({.227.1.25) 


,९५१॥ / 
क्वचिद्‌ उलिकर्मप्रशस्तानीति पाठः 
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क्वचिद्‌ शक्यमिदानीमाश्चसितुमिति पाटः 
क्वचिद्‌ भवतु निद्रा परित्यजामि क्वचित्‌ कथं न तनयाविश्लेषिति पाठः (. 24012-14) 


मोरा इति पाटः मयूरा इति (.243.1. 7.) 
पद्यमिदमनतिमधुरं दाक्षिणात्यपुस्तकेषु दृश्यते ( .276.11.23). 


८1 # 
क्वचिद्‌ रागप्रियाणीति पाटः (.255. 1.8-10). 
क्वचिदपि स्थाने अवि पाठः (.275.11.23-24) 
क्वचित्‌ परुषः खल्वस्य वचनोपन्यास इति पाटः ` 
वैदेशिकपुस्तकद्वये कृतावमर्षामवमन्यमानेति पाठो दृष्टः (.260.11.10-22). 
क्वचिदेषः भत्र अद्भुरीयकदर्शनमुल्लसितेन पारितोषिकस्ते प्रसादीकृत इति पाठः क्वचिद्‌ पादपवरिस्थिता 
भूत्वेति पाठस्तत्र, क्वचिद्‌ जुवड्जणमोहणसहो इति पाटः क्वचिद्धि स्मृतिवोदिना इति पाठः * 
८५1 1] 
प्रकृतिस्थोऽयं इति पाठान्ते क्वचित्‌ महीयसामित्यत्र महीयताम्‌ इति पाठः * 
0. <ा]1181 008 *"८€5 1191 0प्रा 01111686 $शावा11511011660 0४ प्ाट्(्गााादारवि0ः 
9 876 111 8शाध्लााला1। +ना] 11८ 0€«व1808; 8 +भ] 23€181, 5 जणा 6851111117 810 9 
गऽ +“1111 2453. ग पा157€1076्त वाशाः [15.1८ ५४85 8 शट 0 एप 1680185 
0171 {11811 11181 2 1115 0शश1. +ला 1710011 0011110 0670166 15, 0€ पृप्ा€5 
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016 15 ए€ाला. एप (161 1€ € ५[01915 91 00111 910 585 +“1161 01€ 15 06, 0९8 
10110५5 11€ 1८111 0117111. 

1 15 101 0055101€ 10 ५1560155 011 81] {1€ 20 ४181115 116 1185 1068160 11 2 
एए; 0 ५५९६ 41560155 [ला € ऽ016€ [ए त्ा1. 11६51118 अत ४०0 7ालागाा11 
16801185. ४४९ [8५८€ 001041६0 (€ 16441195 + €111 (गाला {9168 
11611101€6 ६00*€ 8116 {1९ 10110011 1100 €त1105 : 


0ाला #४1171 धा) 1853 
[शरक८वाता२ #*109#58 वा 1889. 
। 3, 6 :1१:141 ९118 1902. 
(पा (गणधा 1909 
^.8.09]लात79९ वादश, ( २ €४ताथ 1934 
11.1२.14 816 1928 
९२ 70 (भ्यााध्यव 1952 
8.४. #$#85 1962 
9. £. 8€1*गाहभ 1965 
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100 कठणाताओरजा प्ट (खाटशावतोात वाते ल्वाणञ, #०1.1.तशा (-4) 2012 


.<.1<211131 1980 
2€80119 1: 
अवसित +.1. अध्यवसित 


7) ॥1€ [07वऽ1द.द्‌, ]प६ बला 1116 71द्वाकाई10 व {€ 5/7440द/4 64118 
116 ‰#व{7 0 (16 51886; ......-- 8298 : आर्ये! यदि नेपथ्यविधानमवसितं तदिहागम्यता। (.3) 


अवसित। (अवसितं = अव + सो-स्यति 1.९.15 71181160, 15 0४८) ऽ 1<818 (गााला115: 
हे आर्ये! यदि प्रसाधन क्रिया निष्पन्ना तदिहागम्यतां रङ्गभूमिप्रवेशः क्रियतामित्यर्थः ........ 1.€.1 
111€ 86 ° तग शा10ा 15 0, छा {€ 2८{ ज त८्८०त10ा1 15 0 श्ल ] 5६ (गा1€ 
|॥[= १ = 


अध्यवसितमिति पाठः नेपथ्येन प्रसाघधनेन विधीयते इति नेपथ्यविधानं नृत्यं तत्र कृतप्रसाधनया भवत्या 
यद्यभ्यसितं यद्यभ्यसितमं अभ्यस्तः अध्यवसायः कृतोऽस्ति तदा नृत्यायात्रागम्यतामित्यर्थः। 


&66०00112 {0 111€ गला 16201112 अध्यवसित, {11611 11 11168115 11 {1€ 71261166 
07 € छा €ला{ 0 48166 15 0४€ा' {ल€ा1 (०ा10€ €ा€. 


6 (वाठ. (.2.11.27) (भ (व<, २२22114 20112118., 01185918 
(.39.12) पाग ग11112 (1..5.1.7) 162 आर्ये .......अवसित [5५8762110119 \/10852 9, 
(0.2.1.3), 2. ए शशा 2 (2.1 (1. 11116 एलणि0166€ 01 0द्८्०ा्ा10ा1 15 0), (9 
(-गणचाल (.1), ८40 शण), 4.3. शंलात8 00] वा, 4216, < 9ा1}1121 , ४125 
82150 1680 ८1८.57/4. 


। २९:14 1111981 
अभिरूपभूचिष्ठा .161.11. 18. ५.1. अभिरूपनाटक .166,11.21. 


10 {16 06911119 ग 11€ 012, ¡८७ बलि 116 77द1वा 57/८4 का-८ 1811510 
11€ 714{7- आर्ये 1.......अभिरूपभूयिष्ठा परिषत्‌ ....... अभिज्ञानशाकून्तलनाम्ना नाटनोपस्थातव्यमस्माभिः। 
€16. 


82711878 16905 अभिरूपभूयिष्ठा 2110 @]912175; तस्येयमभिरूपभूयिष्ठा परिषद्‌ 
आर्यविदग्धमिश्रादिशद्खारपुरुषमाहात्म्यप्रचुरा स्वभावतः श्रेष्ठा वा सभा तत्तस्या परिषदि अस्माभिर्नाटकेनोपस्थापकं 
नाटकेन सकलशृङ्गाररिगोष्ठीहदयमनुरञ्जनीयमितिभावः। (7. 161.11. 18-20.) 


791 15 0/1) 11/14 (णि {16 11051 9 {€ एवा ((गा108€त 01 16160 / 
€01621€0) 70€11' . {716 0161८ 61518160 लाल $ 2 2००५1९65, ८0/17 = 
1741/व5, 04104114). ^ ला कपणश711118 115 16201182 16 4०६७ 910 618 116 
0 1620118: (क्वचिदभिरूपनाटकमिति पाठः। तत्राप्यभिधायकयोग्यताप्यस्योक्तरूपेणैवेति। 
0.166.11.21-22 ). 


62711818, (2161८78, २88112*27011211{8., 01218959 वा (.39,1.8), 
पि12<21108 (.7.11.07010.14) 7626, अभिरूपभूयिष्ठा । 


((-0. ७8048 ५811 18 (81110045. €| 5891151<11 (111. 14111260 0\/ 9॥1 \/11/14181<511111। २९566 ^\6806111#/ 


68111878 25 2 {241 (11८ 101 


1110112 {€ €त1{0ऽ 1548726 870728 "*10#/2588 91 (.21.6), 16 {वाश 
(0.2), (भ] (गृणलालः (.1.11.10), ताला *#1111910 (7.4), 6 21९(0.6) , ४४25 
(0.6), &811}1181 (.6) 1€20 अभिरूपभूयिष्ठा . 

| ६५०: 1411,1,911। 

समिल्लत (1..178.11.5-8) 

४.1. शमीलता 

इदं किलाव्याजमनोहरं वपुस्तपःक्षमं साधयितुं य इच्छति। 

नूनं स नीलोत्पलपत्रधारया शमीलतां छेतुपमृषिर्वर्व्यस्यति।। ® 

115 *लाऽ€ 0८्८पाऽ 111 116 1* 61 ° 4.5. € भलाःऽ€ 76815 {1121 {€ 529६, 
\/110 0058101$ €>€{§ 10 ए्टातला {1715 ग11€891# 21172611 *€ शा) ८808016 9 
0ल&ा181166, (ला{श119 8{ला7[015 10 दपा 8 ऽबा777 09161 ५11 € €त९€ ०1116 ०€६815 
01 8 016 105. 9 वपी (्०ााला115 : 

समिल्लतां पलाशादिकाष्ठवल्लीं छेत्तुं व्यवस्यति (211€111715) उद्यतोऽस्तीत्यर्थः एतावता 
नीलोत्पलपत्रधारया समिल्लताकर्तनं यदि भवति तदेतदपि वपुस्तपः साधयितुं भविष्यति स्फटार्थः। शमीलतामिति 
क्वचित्पाठः स तु साधीयान्‌ शमीलतातिदृढा भवतीति प्रसिद्धिः प्रकृते चातिदृढस्यैव प्रयोजकत्वादिति। 
(2.178.11,5-9). 

897६978 1€205 समिल्लता 2114 €>01श115 (181 11 (1€ (२$7 15 20112 ० {<€ 
0€ाः 85 91 (6व.ऽ7 171 {116 [ला711188€ 10 7118146 [या €ए0वा€ 1.6. (पा प्ल ऽद्वा 
1.6. {€ ५००५5 पऽ€त णि 3 व/74 ` {1085€ अ 1€ 4/द<८ (८1/1८. [६ 71€ 215 
0111161 {11८ (२7 15 श111£ {0 € (€ 5वा717((वदवे ५117 {17€ €2€ 2 € एष्ट 
105. (15 5816 {191 {16 ऽव्फा7 ६८ 15 जला $ 5171012 810 116 15 {€ 15106€ 11115 
११ = 

{(319$गश्ला129 , (ग (वार्वा, २2019 *90112119, जााशाभ्ड$खा18, 00101 
60¶7117€ा1{ 071 {1715 *€7ऽ€ प {1€ €>{ (.43.1.18) 7€80 समिल्लता ^ 
९२8९114 *40112112 (गा7ल€ा11§ : क्वचित्‌ शमीलताम्‌ इति पाठः। तस्या अतिकाठिन्योपमेयेऽत्यन्तं 
संभावनीयत्वं व्यज्यते. प्वा121\81 1118 76805 समिल्लता 910 ८01117716115 समिल्लताः छतत दरेधीकर्तुं 
व्यवस्यति उत्सहते। ({.23,11.20-21). 

[18796417 ४10३5887 (.6) 401 +्णाााशा (18.7.23), 
021610182801:87 (.५.18.20.105). < 816 14.2२. (.*.17.0.24) 7686 शमीलतां 2110 
एभ॑शा्थः (12), श] (गणना 162 समिल्लता (.0.6). एप {€ €त110ए८ 
ागरशा{ा 76205 रशमीलता (1.४.17, 2.22.1.27) 


२९०7९ 1९ 
लोचनाञ्चलम्‌ (1.*.22.0.14) 


४.1. वामलोचना | 
11116 श्ल # 0791461. 11116, ककव 16 0/0दवक व 15 णिाएन्ना् ऽग्‌. 
31615 ऽ6व६५ 10100608 7101118 16 €#€ 0 शण 106 6/4. 0 वृषणः 
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102 बण्णाात्रार्ज धा जउताहशाती> वा19 लाड, ग. .भाा (-4 2012 


यतो यतः षट्चरणोऽभिवर्तते ततस्ततः प्रेरितवामलोचना। 
विवर्तितभरूरियमद्य शिक्षते भयादकामापि हि दृष्टिविभ्रमम्‌ ।। (1.\.22. 2.14 }81.€0.} 


(21215 : ` [11 \भा160दभ्ल तााद्ल0ा 111८ ९९८ (पा15 {0५५५5 ([€ा ) 111 {ब 
01६61101 € €+€ 110 \€5 .... €{८.). 

§आाए9ा-8 €>127715 : शकून्तलायाः भ्रमर-(वाधा)-जनितचेष्टामाह यतो-यत इति। अद्य इदानीम्‌ 
इयं त्रासात्‌ दृष्टर्विभ्रम-विलासं शिक्षते अभ्यस्यति अकामापि अननुभूतमनोभवबाणा अपि। किदूशी विवर्तितभ्रूः। 
पुनः कीदृशी, यत्र यत्र भ्रमरः अभिवर्तते ततस्ततस्तस्मात्‌ स्थानात्‌ प्रेरितं लोचनाञ्चलं कटाक्षो यया तादृशी। 
क्वचित्‌ वामलोचनेति पाठस्तत्र वामं सुन्दरम्‌। 111 8५01 01{ {1115 16867118 वामलोचना 11€ गिल 
0681€5 {1191 दृष्ठिरियं शङ्गाररसे सम्भवति! यथा कण्टाभरणे- 


अयुज्यमानस्य मिथः शब्दस्यार्थस्य वा पुनः। 
योजना क्रियते चासौ युक्तिरत्युच्यते बुधैः।। (1. «.22.2.182.1.1..22-26.) 
(वा6ता<ता8, २६९11 *2012118. पाभस वा{19 ५० 101 ३८८८) (115 *€ा8€. 


(0112185 ता119 11101211 १८८९] (115 *लाऽ€, [€ ५0€5 101 (€गाोला11 011 11€ +*7101६ 
+€ऽ€ 50 ५/९ ©81101 प्राा1< ॐ 1115 1€801118. 


[6४8८ वाता8 10555281 16815 11115 *€ाऽ€ 25 [71ला 00) वात्‌ प 111 £ 
0011016 1116 11115 ; एतदनन्तर (20€1 चलापाङ्गां...) ३ पुस्तके... 116 111611110115 1116 \€ाऽ€ 


५11] 1€ 16801718 वामलोचना (7.23). ५01 2८८९01६ 0४ रि. एवावारथा वात (ग) 
(गणना, 40 ५४1]]1 श] 16845 25 लोललोचना \*1116]1 11168115 {116 10111112 €; 
0गुलाता०९व्त।ः वः 10 816 [प (75171111 व्नि1जल र ता1ए 1115 25 वा [ल एगभीण), 
४911] 1116 16201782 लोललोचना (1.30). ५१३५३ 0110115 11115 +€ाऽ€. [< गा1118] 16805 
वामलोचना (1.22, ए.205). 
(९९९०018 # 
विश्रब्धः क्रियतां वराहपतिभिर्मुस्ताक्षतिः पल्वले। 
%.1. “विश्रब्धा रचयन्तु कोलपतयो मुस्ताक्षतिं पल्वल” इति। 
(1.*.6. 77.197.1.17 ) 
[715 1510€ *€ाऽ€ 01 1116 24461. 10९ ज्लाऽ€ (पा) 85 0110५५8 : 
गाहन्तां महिषा निपानसलिलं शृद्ग्मृहस्ताडितं 
छायावद्धकदम्बकं मृगकुलं रोमन्थमभ्यस्यतु। 
विश्रव्धैः क्रियतां वराहपतिभिर्मुस्ताक्षतिः पल्वले 
विश्रामं लभतामिदं च शिथिलज्याबन्धमस्मद्धनुः।। 


11151516 ५लाऽ€ पलप 0४ (ल ल7ह६. 011 कऽ ऽ ्ा((वा9 [ला ६९5 : इदानी 
तावत्‌ महिषा निपानसलिलं जलाशयसमीपस्थगर्तजलं गाहन्ताम्‌ । उत्सर्गतो दंशादिभियाङ्कमयाम्भः पल्वलादि- 
पतनशीला महिषा भवन्तीति निपानपदभाव्रः। किम्भूतं, मुहरनेकवारं विषाणैः शृद्ग॑राहतं ताडितम्‌। ... मृगकुलं 
च रोमन्थमभ्यस्यतु भुक्तस्य पुनराकृष्य चर्वणं रोमन्थः। पल्वले अल्पसरसि वराहपतिभिः सूकरमुख्यर्मुस्ताक्षतिः 
मुस्तालुण्ठनक्रियताम्‌ । इदमस्मद्धनुः कार्मुकं विश्रामं लभताम्‌ । 
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आरण्यकर्हिसादिकर्मणः स्वास्थयमनुभवत्विति। किंभृतधनुः, शिधिलजयावन्घं लम्वि्तपतच्जिकमित्यर्थः। 
निपिवन्त्यस्मित्निति निपानं उदकाधार उच्यते। निपानमाहावव इति सूत्रेण साधु! “आहावस्तु निपानं 
स्यादूपकूपजलाशय' इतयमरः। केचिदत्र महिषा मृगकूलमिति प्रथमान्तन रीतरेपक्रमाद्वराहपतिधिरिति तृतीयया 
रीतिपरित्यागात्‌ पुनर्धनुरितिपूर्वरीतिग्रहात्‌ माधुर्यव्यत्ययन रीतिभङ्ग इति तत्र। न ह्यत्र प्रथमान्तन माधुर्य प्रतीटते 
येन तत्परित्यागेन विवक्षितरीत्यनिवहि दोषः स्यात्‌। प्रविवक्षितनिवहिनापि तत्त्वेऽति प्रसङ्गात्‌। न चात्र 
रूपेणपादीयमानेषु कर्तृपदेषु अतिसाम्यं प्रतीयत एवेति विवक्षितवरीतिरिति वाच्यम्‌। तथा सति मृगा इत्येव 
कुर्युर्न मृगकूलमिति तदेतदाचार्यत्तदूषणमपि निपुणतिभिर्विभाव्यम्‌। वस्तुतत्स्वभिहितानाभिहितकर्तृनिर्देशात्‌ क्रमध्रंशो 
न दोषः कर्तृमात्रनिर्देशोनेव क्रमारम्भात्‌। अभिहितत्वानभितत्वयोर्विकल्पायातत्ते(ना)न्यथासिद्धत्वात्‌। यद्रा 
अस्त्वभिहितकर्तारं निर्दिश्यानभिहितकर्तृनिर्देशात्‌ क्रमभ्रंशो न दोषः। किं त्वत्र क्रम एव न निष्यन्त्रः कृतस्तदश्रशो 
भवेत्‌। वहुभिः क्रमसिद्धर्लौकिकत्वात्‌ तस्य चान्ततच्ित्वप्रथमावधिकत्वात्‌। केचित्तु तृतीयचरणं पाठान्तरयन्ति 
विश्रव्धा रचयन्तु कोलपतयो मुस्ताक्षतिं पल्वल इति। 

52114 4/0 16405 विश्रधैः क्रियतां वराहपतिभिर्मुस्ताक्षतिः पल्वले विश्रयैः = ९५111 6०710016. 
81716551 वराहपतिभिः = -0% {116 ©]11€1§ 1 {1€ 0015 214 10165 {€ ४ ता1। विश्रघा 
रचयन्तु कोलपतयो मुस्ताक्षतिं पल्वल \५{1€ा€ {€ \*०प्‌ कोलपतयो 2150 11168115 {€ <}1€8 7 
00015. {९३४२१४12 1६205 वराहततिभिः 211 €:९[121115 11 25 सूकरयुथः 

२३९1 *2701121{8 1६205 वराहपतिभिः1५ €>]2121115 11 25 सृकरश्रष्ठः. {116 1६80171 
वराहपतिभिः ५५०1५ 7116811 {191 0111४ {पञलाऽ 0 ९€ व ए0वाऽ ८ला€ तल्ला पू] 
1 प्ा{1112. 10€ €वा{0ा 01 11८ {@९{ + जाशा25$ ता8 ` ऽ (जाला { वा $ 2116 1 
(०ााा1€ा118107 0011 1€4त विल्रधं क्रियतां वराहपतिभिः (.66.1.4). 11€ €01101 ° {1€ 
पपा141541112 ८०गाााला{वा+ 1६205 विखरधं क्रियतां वराहततिभिः, 


1\816व11018 10958081 1€805 विधं क्रियतां वराहततिभिः .... 8110 €०ााला†§ 
विखरधं स्वच्छन्दं 8110 17161111015 111€ 9181115 95 विखरधैः विस्रधः (2.53), 81811169. 
(01€10122801<0ाः ३८८६] (€ 1€40109 विश्रधं क्रियतां, {2818111<97 16205 वराहततिभिः 
(2.38), (वा (गुणाः 1€045 विश्रघं 810 णि वराह... 1९ 16405 वराहततिभिः. “07 
#/1111871, 21.2२.816, 8.४.४५5 2150 1686 1116 ऽवा11€ प जादा **11110711 185 
8 11111 01 €ा16€ 11 (€ दवता12.11 51606 9 वराहपतिभिः [€ 1€2015 (वराह) ततिभिः 
10 71161 = यूतैः 1.6. ए# (€ "0 [ला पऽ`. 1<91]1191 1८205 विश्रघैः क्रियतां वराहपतिभिः, 
16) णि]०५§ ऽपो (वा8. 1115 स्टार ता िल्पा( © ल्मप्ाला( 171 पऽ €वता71९. 


रटम्ता2 # 

समुद्ररसना ५.1. समुद्रवसना 

[71 {11८ 3 ^ €[ +शाला) 71287 शत एा71#वा1 ५208 14156 {117 00 प015 (791 
80 ल€ाावा120€ भणाली7ला (ला लात्‌ ऽकःपा{818 15 20112 {0 0€ ववा {0 [7 गः 


06119 76166160 516 ५५11 ए€ 1६ जलाः लात जगा]. 86656 116 11115 
[वाह ाशा४ ५१५९5 501115008506 श आल 170 एल एक्षत भ ााप्लीलयाल 


0# 1116 1.182.110 1115 118 875४3 : 
परिग्रहवाहत्वेऽपि द्रे प्रतिष्ठे कुलस्य मे। 
समुद्ररसना चोवीं सखी च युवयोरियम्‌ ।। (111.22.7.49 (28111111) 


४ 
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104 कठणााशर्जा#ा€ (तजाटकात्राय वा> लवाणड, *०.1.ञशाा (-4) 2012 


}टवा15 €ऽला 171 (116 पोप्राततह त दा) भणं ५८5 {[ल€ (+ ५1] €) एणा {५१० कील 
2101163 01111 1066. 111€ 5€8 -01101€ €्वा¶]) छ) 171€ 016 [वात्‌ आ1त्‌ 011 111८ गल 1715 
1€16 अ $०पाऽ. 

727य76{द = 611 ऽप, पावा [70), 2116 2150 {1€ €018€ 9 210४. 


8 ]६9179 (गा7ला115 : राजा - किं बाहना उक्तेनेत्यनुषद्गः। परप्रहेति कलत्रबाहुल्येऽपि मे मम 
कुलस्य वंशस्य द्वे प्रतिष्ठे द्वयमेवोत्कर्षहेतुः। किं तद्‌ द्वयं तत्राह समुद्र॒ एव रसना मेखला यस्याः सा 
समुद्रावच्छिन्ना उवी मही युवयोरियं सखी शकून्तला। तत्पक्षे समुद्ररसना सचिहनमेखला। यद्रा मुदं हर्षं राति 
ददाति मुदं हर्षदं यद्रसनं भाषणं तेन सह वर्तते समुद्ररसना प्रियभाषिणीत्यर्थः। ([].218.11.217). 


5711६819 ००९६ भशालजाल 7द्छ्ता718 : समुद्रवसनाः 1716118 "1121118 1116 06९ 
णि 115 हशाााला1- 01 6101116 17 116 0८८17 शत €011€ा115; क्वचित्‌ समुद्रवसनेति पाठस्तत्र 
समुद्रवसना सचिन्हवसखर। यद्रा समुद्रे वसनं वसतिर्यस्याः सा लक्षमीरूपैवेयमित्यर्थः। रादाने धातुः। उर्वी पक्षे, 
समुद्रा एव वसनानि वसख्राणि यस्यास्तादृशी. {10\*€*€ा. 1116 1680111 5८7774८1 145८71दं (7-व5 ववे 
==-77९//14/त) 3661115 {0 0€ 1116 0€ाला 1686112, ०९८8८ 1{ 15 11016 (्गााा10) {0 
5{€81< 01111€ 5685 85 111€ 21101€ 07111 द्वा] घाल (शा) [६ 21161115. 


97८7] ्रा9 76205 समुद्रवसना 2110 6011111161115 - चोर्विं युवयोरियं सखी चते द्वे मे 
प्रतिष्ठे इत्यन्वयः निश्शेषसपत्नोद्धरणात्‌ प्रजानामनुरागजननाच्च आत्मीयेऽस्मिन्नेवकुले सेयमुर्वी मया सम्यक्‌ 
स्थापिता इयं युस्मत्सखी च परिप्रहान्तराणां सत्स्वपि पुत्रेषु युष्पत्सखीपुत्रे मदधीकारसर्वस्वसमर्पणात्‌ कुलस्थतिहेतुत्वेन 
परिकलि्ितेत्यर्थः। समुद्रवसना अखण्डेत्यर्थः समुद्रस्य वसनरूपणं विरोधश्च उर्व्या नायिकात्वारोपणे लिङ्गम्‌। 
समुद्रवसनेति तद्गुणसंविज्ञानो बहुत्रीहिः। अनेन द्रीपान्तराणामप्याधिपत्यमुक्तम्‌। ({.128 {7 

२2१2 * 20122 16205 : समुद्रवसना 2116 01111161115 : परिग्रहवहुत्वेऽपि स्रीबहुत्वेऽपि 
मे मम कुलस्य प्रतिष्ठे प्रतिष्ठाहेतू। के द्वे इत्यत आह - समुद्र एव वसनमाच्छादनमवधित्वेन यस्याः सोरी मही 
मुदं प्रीतिं राति ददातीति मुद्रम्‌। मुदं च तद्वसनं च मुद्रवसनं। तेन सह वर्तमानेति सखीविशेषणम्‌। (7.18. 
2.115.925 €0.7.115.11.6-9). 

(71€ (गाला(वा$ 9901168 11115 ९0 5३1९. 2150 एप 1116 1€ 11112 16 21४6515 
शि&611€0.11 11 15 10 0€ {धला +/1{] 8३1९. {16 17168111 ˆ५“1111 [लाः हएषााला। 
0€818 {16 1181155 (11147). 

22/75 1121772 76805 समुद्ररशना (.85). 

विशश) {718 76845 समुद्रवसना (.84.1.11). 

41108 {116 2011075 [४८01018 ४10985222116205 समुद्रवसना (1.91), (9 
2] समुद्रवसना (11.0.34), 4071 +*#1111व0 (.124) 810 ^. 8. 
02610782 201<81 (1.*.1970.295), ८216 (ा.18 2.110), ५४४३582 16205 समुद्ररसना 
(1.18.2.114), 20110 116 कवा 21<811117 1) 2141) 4 16905 समुद्ररसना (.83,४.180), 
€ €. ग §व्रा<पाथाशचा1 ४100 176 लगाना ग (जाश $ व्ा19 1६205 समुद्ररशना 
(7.83). 

। ०९: 14111 1.9 (1 

कृताभिमर्षमनुमन्यमान ( 7.260.11.10-22) 
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6817115878 95 8 1&\41 716 105 


‰.1. कृतावमर्षामवमन्यमान 
11 11€ 1} ^€, ज्णौलया {7€ [77 15 पावा (0 प्लयालाएला ऽ धलप्ा1191 अत 
लाला (9 +णालााला € 1186 17181160 0 + ऽ व्रा 8 "2 1€{011€5: 


कृताभिमर्षामनुमन्यमानः सुतां त्वया नाम मुनिर्विमान्यः। 
दुष्टः प्रतिग्राहयता स्वमर्थं पात्रीकृतोदस्युरिवासि येन।। (^< #.५.21.2.89, 11210111 
€011.) 
##/ [11611 11€ 0118 : "15 {€ 58९6 9€ा €018€ा111112 10 115 वव्पद्ाधटा, ५110 [25 
01 9€त८८८५ (1.€. €ब1811#-€ा110186९0) 0४ ४०, (0 0€ प्रापऽ 10प्ा{€व ©500102 
(1€) 0% \#[10ा71 81101118 1115 510€ा1 [0४ 6.6. ऽ बतपा11818 ) 10 0€ ({€01 
(181€ा1) 7111011 1851 0€्ला11118606€ 82511 \*€ा६ 81511060 दण ओला (000). . €< 11€ 
11681111 2 {1€ \“0प कृताभिमर्षम्‌ 71168115 कृतसंस्पशम्‌ 1.९.{001611€0 , 07 ˆ 1184761€0.. 
1 छायाः ५/०प5, 11 {€ 8056166 ° 1€ा 09{टा' 211€7: {1 1180 €871181 
601116€611011 0 [$#ऽ161 प्लाजा प] 7६. वंदोशिकपुस्तकद्रये कृतावमर्षामवमन्यमानेति पाठो 
दृष्टः ([.260.11.10-22). 
८4111011 11€ (गा1ला1121075 : 
(210० 16805 कृताभिम्शमनुमन्यमानः (175, 11.18) 20 ८०77115 कृताभिमर्णा 
2116 €;९{19715 - चाटुभाष.... €16. 
र8शा०रर72[{9 1६805 कृतावमशमिनुमन्यमान...... 2110 €01771€115: त्वयेत्येवमपराधं 
कृत्वाप्यधुना स्मरणक्लेशाभाववतेत्यर्थान्तरसंक्रमितम्‌। कृतोऽभिमर्शो बलाद्धर्षणं यस्याः सा। (\/‰25. 
€011.72.195., 19- 10). 
(गाथ185$ढा118 76805 अभिमर्शः स्पर्श.....सपर्शोऽमिमर्श इति हमः (.123.1..5-6). 
च्राशरगा{72 16205 कृतावशमनुमन्यमान्‌ ( ४.४.15 .0.132.12) . 
1§*वाध८वाव78 #/108582 2: 16205 कृताभिमषमिनुमन्यमान (1. 154), 40ालाः 
9४४11119) 1205 कृताभिमर्षामनुमन्यमान (५.४.18, {2.203), < त1111217€265 कृताभिमर्षामनुमन्यमान, 
गओ] (श्णएवाल (.60) 6श€ा1५792 2५16805 कृताभिमर्शामनुमन्यमानः (.432), ५१52 
कृताभिमर्शामनुमन्यमानः (\/1.५.20, .194) 2110 1<21€ 7€805 कृताभिमर्शामनुमन्यमानाः. (कृताभिमर्शा 
= 5९01८८५, 018८6, 74*157€0). 
005ला-${0ाऽ गात (गालाणजछः 
४ 11€ा1 ५५९८ 0 प्छ) प्€ (गाााला{वा# १/९ 008&1*€ 11191 (0€ शपाम 
11115 (गाला धा # 1195 {३<ला1 €6€47 6वा€ {0 ९011६{ शापऽलााए1§ अत वृ्ल11 
11€ $वा1005 16201185. प्€ 195 70 गा]$ ०61६0 01 16 (लऽ वश्याबछाट स्नपा 
11517686] पा (1€5 0 ८०1६6 7085. 00 गद्य ए09ाऽ 91 [11018 वात ता{लिला109185 
11086 711 वुटल्वा शठलता195 12010112 (€ € 816 (16 1६101 0610185 10 . *४€ 
12५€ 511 {781 1111ला€ 416 ५*016041195 1€ (गााला§ ग] 0011 {16 1586105. 
जपदौ) € 14४ 101 (षरला 1710 (ल्णाअतलवाना§ गीला स्लिणाऽ <€ अप्त), 
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106 कर्णारा पा€ (तासा वामे लता, १/०।.1. शा (1-4) 2012 


1६19160 10 वालाशप्ा९९य वालााला75, [लाला व्ठा भात्‌ वृतला1ह गालयऽ' ४1९५५ 
107ला€ अट. ,५६ 1\/6 गा11$ (०ाद्ला1072€त 0) 1116 (लप 250€€{§ ग (€ ताक) ८ 
पाप्ऽ[ ०८ ०४8ऽ€*€त ४॥ 11८ €ा1त (091 द्व वा147-7/व 15 2 ९००५ 1€ऽरा10ा1# 50 
शिः 25 € (ट्प्थ लाला) र $द0011व1द/01 15 (गाल्ला6त ,पणौल]) 195 €ऽलय ४९0 
8 „47161 र 1€2011185 916 1125 {६1६0 8 ©0916€ {0 एगातला 0श्छा 0 2 एल 
{©>९{-10€ 71051 108 {लदा {0 1<110552.11€ 011४ 1व्<पाद 06 ©वा1 7101166 1 
1715 (गााला{ा$ 15 {1191 € ०0८8 101 {$ {1781 पाप्लौ कलातठा 10 {€ 
{€्ल11691111€5 2 01€ 101 (्ठाऽ्पलरा). 

चि 0165 ॐ र€लदिल€ा९८७ : 


1. ^^ 71006] 07€5दशालौ1 ज (गाला ता ९5 15 0४ ¶ 0 कथमा वा,ऽ वा ऽता1। 0912110 
{6 | 

2. २९८०७८0 ग 116 4014113 ऽवरर प्राश), 6[1..1, .-22 26-29, 5915611 6011९86 
(2160118 1980. 

्ै 170. *€ाऽ€5 9 २३. ५३.४5.3- 

4. 1010, 166 

5. ऽ 271६0.2.160, 11.21-25 

6. ^011 17812 ऽद्वप) 1.17.1४121.€0.1641. 7.11 


[111] 
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नारीणां सन्यासाश्रमाधिकारः 
विजयपाल शास्त्री 
(116 08€ा 66815 “171 8 0670818 01€ 155 1181 
४17 €ाः 111€ लाला 18 ५८€ 1182111 10 8८८0 संन्यासधर्म छा 
101. {11€ वपा7ाछा ॐ {11 780 11165 10 €5{801151 {19 
111६४ 112 ५€ €वृ811# 71111 10 00 80. [7 11€ अपग 
115 5181716 11€ 1185 (01६ €*2170165 071 उपनिषद्‌, स्मृति- 
1€>{5, रामायण, महाभारत 8110 8171105 ७8115111 ८1/८5 2114 


नाटक-ऽ 1116 {< 811088585 अभिज्ञानशाकून्तलम्‌ €.) 
द्विविधो हि वेदिको धर्मः - प्रवृत्तिलक्षणो निवृत्तिलक्षणश्च। स खलु ब्राह्मणादयः वर्णिभिराश्रमिभिश्च 
श्रेयोऽर्थिभिरनुष्टीयते। तत्र आश्रमचतुष्टये संन्यासः खलु निवृत्तिमार्गपरः, वैराग्यवतां चात्राधिकारः। 
तथा चोक्तम्‌ - 
यदि वेतरथा ब्रह्मचयदिव परित्िजेत्‌, गृहाद्रा वनाद्रा। यदहरेव विरजेत्‌ तदहरेव प्रत्रजेत्‌, 
(अथर्ववेदीया जाबालोपनिषत्‌, खण्डः-4) 
संन्यासिनश्चायं धर्म॑ः- 
सवरिम्भपरत्यागो भेध्याश्यं त्रह्ममूलता। 
निष्यस्मिहताऽप्रोहः समता सर्वजन्तुषु 
प्रियाप्रियपरिष्वङ्गे युखदुःखाविकारिता। 
सबाह्याभ्यन्तरं शोच वाङ्मनोत्रतचारिता।। 
सर्वेन्धियसमाह्रो शरणाध्याननित्यता। 
भावसंशुद्धिस्त्यिष पखि्रादधर्म उच्यते।/" 
विष्णुगुप्त प्रतिपादयति पखिजकस्य धर्मम्‌ -पसिाजकस्य संयतेन्दियत्वमनारम्भो निष्किञ्चनत्वं 
सङ्गत्यागो भेक्षमनेकत्रारण्यवासो बाह्याभ्यन्तरं च शोचम्‌' (कोटिलीयम्‌ अर्थशाखरम्‌ - 1.3) 
अत्र संन्यासाश्रमे प्राचीनात्‌ वैदिककालादेव नारीणामधिकारो दृश्यते। अस्मिन्‌ विषये 
महर्षर्याज्ञवल्क्यस्य पल्याः मेत्रय्याः वृत्तमित्थं श्रूयते - 
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अथ ह याज्ञवल्क्यस्य द्रे भार्ये बभूवतुर्मतरेयी च कात्यायनी च। तयोरमत्रेयी ब्रह्मवादिनी बभूव 
खीप्रज्ेव तर्हिं कात्यायनी । अथ ह याज्ञवल्व्योऽन्यद्‌ वृत्तमुपाकरिष्यन्मेतरेयीति होवाच याज्ञवल्क्यः 
प्रव्रजिष्यन्‌ वा अरेऽहमस्मात्‌ स्थानादस्मि। हन्त तेऽनया कात्यायन्यान्तं करवाणीति। सा होवाच 
मत्रेयी यन्नु म इयं भगोः सर्वा पृथिवी वित्तेन पूर्णा स्यात्‌ स्यां न्वहं तेनामृताहो नेति 2 नेति होवाच 
याज्ञवल्क्यः। यथोपकरणवतां जीवितं तथेव ते जीवितं स्यात्‌, अमृतत्वस्य तु नाशास्ति वित्तेनेति। 
सा होवाच मंत्रेयी येनाहं नामृता स्यां किमहं तेन कुर्याम्‌, यदेव भगवान्‌ वेत्थ तदेव मे ब्रूहीति" 
इत्थं तस्याः ब्रह्मजिज्ञासां विदित्वा याज्ञवल्क्यस्तां ब्रह्मविद्यां ग्राहयामास, सा च ब्रह्मविद्या- 
विद्योतितचित्ता गृहे गृहोपकरणे च सर्वथा वितृष्णा याज्ञवल्क्यवत्‌ प्रत्रज्याचर्यामाचचार । 
अग्निपुराणेऽपि राजधर्मप्रसङ्ग प्रत्रजितानां खरीणां नौकादितरणे शुल्कमुक्तिनिर्दशो लभ्यते- 
स्रीणां प्रत्रजितानां तु तरशुल्कं विवर्जयेत्‌ 
वेराग्ये सत्येव संन्यासाधिकारः, नारीप्रकृतिशच प्रायेण रागबहला, अतस्तत्र वैराग्यं विरलप्रसरम्‌। 
अतो हेतोः प्रत्रजितानां नारीणामुदाहरणानि समाजे दुर्लभानि विरलानि वा सन्ति, परमेतावता तासां 
संन्यासेऽधिकारस्तु नैव वाधितो भवति। सिद्धो हि सोऽधिकारो बहुभिः प्रमाणैः । तद्यथा- 
कुमारः श्रमणादिभिः (अष्टाध्यायी - 2.1.69) इति पाणिनीय-सूत्रोदाहरणरूपेण प्रसिद्धाः- 
कुमारी चास श्रमणा कुमारश्रमणा, कुमारी चासौ प्रव्रजिता कुमारप्रत्रजिता, कुमारी चासौ तापसी 
कुमारतापसी (काशिका-2.1.70) इत्येते शब्दाः प्राचीनकाले विरागिणीनां नारीणां ब्रह्मचयदिव वा 
प्रव्रजेद्‌ इति स्थितिं संसूचयन्ति। महाभाष्यकारोऽपि - “शङ्करा नाम परिव्राजिका" (महाभाष्यम्‌- . 
3.2.24) इत्युदाहरणेन प्राचीनकाले प्रचलितां नारीणां संन्यासपरम्परां प्रवेदयति। 
कुमारावस्थात एव नारीणां यदिदं तापसब्रतग्रहणं भवति स्म, तद्‌ वैखानसत्वेन संन्यासित्वेन 
वा भवति स्मेति समनन्तरपूर्वमुद्धृतैः पाणिनीयसूत्रस्योदाहरणैः स्पष्टम्‌। कण्वाश्रमं समागतस्य 
दुष्यन्तस्य तापसवेषधारिणीं शकुन्तलामुद्दिश्य कृत एष प्रश्नोऽप्येतामेव परम्परां पिशुनयति- 
राजा - एतत्‌ प्रच्छानि - 
वैखानसं किमनया व्रतमाप्रदानाद्‌ 
व्यापाररोधि मदनस्य निषेवितव्यम्‌। 
अत्यन्तमेव सद्शेक्षणवल्लभाभि- 
राहो निवत्स्यति समं हरिणाङ्गनाभिः।4 
इत्थं विरक्तानां नराणां कृते विहितः संन्यासो विरागिणीनां नारीणामपि विहितो भवति, 
अपवादस्याकरणात्‌, सामान्यविधाने च-प्रातिपदिकग्रहणे लिङ्गविशिष्टस्यापि ग्रहणम्‌ 


(व्याडिपरिभाषासूचनम्‌-29) इति नियमात्‌। अत एव याज्ञवल्क्यस्मृतौ प्रव्रजितस्य प्रसङ्ग प्रव्रजिताया 
अपि ग्रहणं क्रियते- 
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सर्वभूतहितः शान्तसतिदण्डी सकमण्डलुः । 
एकारामः पचिज्यः भिक्षार्थी ्राममाचरेत्‌ ^ 
इत्यत्र एकारामः* इत्यस्य व्याख्यायां मिताक्षराकारो लिखति- एकारामः प्रत्रजितान्तरेणासहायः 
संन्यासिनीभिः खीभिश्च (असहायः), “खीणां चके" इति बौधायनेन खीणामपि प्रत्रज्यास्मरणात्‌'। 
नित्यानित्यवस्तुविचारजन्मा विषयविरागाख्यो निर्वेदो वेराग्यापरपर्यायो हि चित्तवृत्तिविशेषः, 
यन्मूलः संन्यासो भवति। स च चित्तवृत्तिविशेषः खीपुरुषयोः साधारण एव। अतस्तस्मिन्‌ विरागभावे 
बहुलीभूते प्रबले च सति खीणामपि संन्यासः सहजसिद्ध एव । तथाहि घोरैः संसाराद्गारेः पच्यमानान्‌ 
जन्तून्‌ दृष्ट्वा असारे संसारे आपाततः प्रतीयमानं सुखमपि परिणामतो दुःखपक्षनिक्षिप्तं निरीक्ष्य 
विवेकशीला नार्यः प्रव्रजिता इति इतिहासे श्रूयन्ते। 
हारीतधर्मसूत्रे खीणां ब्रह्मवादिनीत्वं स्पष्टतया वर्ण्यते - 
द्विविक्षा हि लियो ब्रह्मवादिन्यः सद्योवध्वश्च। तत्र ब्रह्मवादिनीनामुषनयनम्‌, अग्नीन्धनं 
वेदाध्ययनं स्वगे भिक्षाचर्या च। सद्योवधूनाम्‌ उपस्थिते विवाहकाले कथजञ्विदुपनयनं कृत्वा विवाहः 
कार्यः “< 
हारीतः किलेत्थं स्रीणां कोटिद्रयमुपदर्श्य ब्रह्मवादिनीत्वेन तासां संन्यासपात्रतां समर्थयन्नाह- 
नहि शूद्रसमाः खियः। नहि शूद्रयोनौ ब्राह्मणक्षत्रियवेश्या जायन्ते। तस्माच्छान्दसाः सियः संस्कार्या 
इति। 
एतेन वेदाध्यायिनीनां वेदान्तावगाहनेनावदातस्वान्तानां नारीणां संन्यासाधिकारे नास्ति 
सन्देहलेशोऽपि। स्मृतिकृद्‌ यमोऽपि नारीणामिमां पात्रतां सावष्टम्भमुद्घोषयति- 
पुराकल्पे तु नारीणां मोञ्जीनन्धनमिष्यते। 
अध्यापनं च केदानां सावित्रीकचनं तथा।/2 
एतच्च स्मृतिगतं विधानं श्रुतिमूलमेव । तथाहि अथर्वविद-संहितायां मन्त्रः पठ्यते- 
ब्रह्मचर्येण कन्या युवानं विन्दते एतिम्‌* 
बरह्मचर्यमत्र वेदाध्ययनव्रतमुच्यते। इत्थमधीतवेदतया विद्याविद्योतितचित्तानां नारीणां वेदान्ताध्ययनं 
संन्यासधर्माचरणं च निर्वाधमेव भवति स्मेति स्पष्टं सिद्ध्यति। तथा च महाकवि - भवभूतिप्रणीते 
उत्तररामचरिते आत्रेयी कथयति - 
अस्मि्नगस्त्यप्रयुखाः प्रदेशे भूयास उद्रीधविदो वसन्ति। 
तेभ्योऽधिगन्तु तिगमान्तविदयां काल्मीकिया्वदिह पर्यटापि।/ 
अ्रत्रय्याः निगमान्तविद्चायाः वेदान्तविद्यायाः अधिगमचेष्टा स्पष्टतया निर्दष्टाऽस्ति। रामायणे 
वर्ण्यते यत्‌ सीतान्वेषण-परायणा वानरगणाः वनेऽद्भुतगुहायां स्वयम्प्रभानाम्नीं तापसीं ददर्शुः- 


तत्र तत्र विचिन्वन्तो निले तत्र महाप्रभाः, 
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ददृश॒वानिराः शराः सियं काञ्चिददूरतः 11 
तां च ते ददृशुस्तत्र चीरकरष्णाजिनाम्बराम्‌। 
तापसीं नियताहारां ज्वलन्तीयिव तेजसा। ° 
इत्युक्त्वा हनुमास्तत्र चीरकरष्णाजिनाम्बराम्‌। 
अत्रनीत्तां महाभागां तापसीं धर्मचारिणीम्‌ । /'" 


अत्र खलु स्वयम्प्रभायाः यत्‌ स्वरूपं तापसीत्वेन वर्णितं तत्‌ प्राचीनकालतो महिलासाध्वीनां 


परम्परां सूचयति। रामायणगतं शबरीवर्णनम्‌ अषीमामेव गृहस्थाश्रमधर्मविरतानां तपस्विनीनां संन्यासिनीनां 
परम्परां प्रवेदयति- 


तो पुष्करिण्याः पर्यायास्तीरमासाद्य पश्चिमम्‌। 
अपश्यतां ततस्तत्र शनर्या रम्यमाश्रमम्‌ ।। 

तो तमाश्रममासाद्य द्रमेर्बहुभिरावृतम्‌। 
सुरम्यमभिवीक्षन्तो शनरीमभ्युपेयतुः ।। 

तो दृष्ट्वा तु तदा सिद्धा समुत्थाय कृताञ्जलिः। 
पादो जग्राह रामस्य लक्ष्मणस्य च धीमतः।। 
पाद्यमाचमनीयं च सर्वे प्रादाद्‌ यथाविधि। 
तामुवाच ततो रामः श्रमणीं धर्मसस्थिताम्‌।। 
कच्चित्ते निर्जिता विष्व: कच्चिते वर्धते तपः। 


कच्चित्ते तियतः कोप आहारश्च तपोधने।/"2 


इत्थमेतेन शबरीवृत्तेन नारीणां निवृत्तिमार्गरूपः संन्यासाश्रमधर्मः प्राचीनकाले स्वनुष्ठितो 
भवति स्मेति सिद्धयति। महाभारतेऽपि बहुशो वैराग्यवतीनाम्‌ अध्यात्ममार्गप्रवणानां नारीणां वृत्त 
श्रूयते- 


अत्रैव ब्राह्मणी सिद्धा कोमाख्रह्मचारिणी। 
योगयुक्ता दिवं याता तपःसिद्धा तपस्विनी ।/ 
नभूव श्रीमती राजन्‌/ शाण्डिल्यस्य महात्मनः । 
सुता धतव्रता साध्वी नियता ब्रह्मचारिणी।। 

सा तु तप्त्वा तफो घोर दुश्चरं सीजनेन ह। 

गता स्वर्ग महमभागा देवब्राह्मणपूजिता।/"4 


अपरज्च- महाभारते शान्तिपर्वणि शरशय्यागतस्य पितामहस्य भीष्मस्य मुखेन वर्णता एका 
तेजस्विनी परि्रिजिका श्रूयते सुलभा नाम। सा किल क्षत्रियस्य राजष प्रधानाख्यस्य दुहिता मेधाविनी 
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श्रुतसम्पन्ना ब्रह्मवादिनी चासीत्‌। सा हि सदृशस्य भर्तुरलाभे विरक्ता सती मोक्षधर्मेषु अभिविनीता 
भूत्वा प्रव्रजिताऽभृत्‌, मुनित्रतेन च भूमण्डले विचरति स्म। सा कदाचित्‌ संन्यासिनां मुखात्‌ 
मिथिलेशं जनकं मोक्षधर्मं प्रतिष्ठितं श्रुत्वा तत्परीक्षार्थं मिथिलामागत्य तेन सह सम्भाषां चकार। 
तस्याः वैदुष्येण वैराग्येण संन्यासधर्मनिष्टया च महाराजो जनकः भृशं चमत्कृतोऽभूदिति महाभारते 
विस्तरेण वर्णितम्‌- 
अथ धर्मयुगे तस्मिन्‌ योगधर्ममनुषठिता। 
महीमनुचचारैका सुलभा नाम भिष्ुकी।। 
तया जगदिदं कृत्स्नमटन्त्या पिधिलेशवरः। 
तत्र तत्र श्रुतो मोक्षे कथ्यमानकतिदण्डिभिः 1/5 
सा प्राप्य पिधिलां रम्या प्रभूतजनसकुलाम्‌। 
भक्षचयपिदेशेन ददर्छ मिधिलेध्वरम्‌।। 
प्रधानो नाम राजर्षिर्व्यक्तं ते श्रोत्रमागतः, 
कुले तस्य समुत्पत्रा युलभां नाम विद्धि माम्‌। 
साहं तस्मिन्‌ कृले जाता भर्तर्यसति मद्विधे। 
विनीता मोक्षधर्मेषु चराम्येका मुनित्रतम्‌।। 
मोक्षो ते भाविता वुद्धि श्रुत्वाहं कुशलेषिणी। 
तव मोक्षस्य चाप्यस्य जिज्ञासार्थमिहागता। /'. 
सुलभाया अनेन वृत्तान्तेन ज्ञायते यद्‌ विवेके वेराग्ये च सति ब्राह्मणेतराणां क्त्रियादिवर्णानां 
नार्योऽपि प्रव्रजन्ति स्म। एतेनेदं व्यज्यते यत्‌ प्राचीनकाले संन्यासयोग्यतायां सत्यां चातुर्वण्यस्यापि 
नारीणां सन्यासाधिकार आसीदिति। अत एव पूर्व रामायण-प्रामाण्यात्‌ प्रस्तुतेन शबरीवृत्तेन सोऽयमधिकारः 
शद्रनारीगतोऽपि दृश्यते। श्रमणायाः शबर्याः भगवता रामेण सोल्लासमभिनन्दनात्‌ सहर्षं च 
तदीयातिथ्यग्रहणाद्‌ अयमधिकारः समर्थितो भवति मर्यादापुरुषोत्तमद्रारेण मयदिोपदेशदान- 
धुरन्धरेणादिकविना च। 
अथ कविकुलगुरुः कालिदासो मालविकाग्निमित्रनामके नाटके पण्डितां कौशिकीं यतिवेषधारिणीं 
परखि्राजिकां वर्णयति। तत्र राजा तया परित्राजिकया सहागतां देवीं धारिणीमित्थं निरूपयति- 
राजा- पश्याम्येनं येषा- 
मङ्गलालङ्कता भाति कौशिक्या यतिवेषया। 
त्रयी विग्रहवत्येव सममध्यात्यविद्यया।/1 
अत्र महाकविना श्लोकस्योत्तराद्धं या उपमा प्रस्तूयते तया पञ्रजिकायाः अध्यात्मविद्यापरायणत्वं 
सुतरां द्योतितं भवति। एतच्चात्र नारीगतत्वेन निर्दिश्य कविकुलगुरुणा अध्यात्मविद्चानिरतानां नारीणां 
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संन्यासाधिकारः संसूच्यते समर्थ्यते च। अस्मिन्‌ प्रसद्धे राजा तां परित्राजिकां प्रति- “भगवति! 
अभिवादये, भगवति) क्रियतामासनपर्ग्रहः' इत्येवं सम्मानं प्रदर्शयति। एतेन अध्यात्मविद्याविभूषिता 
परित्राजिका राज्ञोऽपि पूज्या भवतीति सुव्यक्तं प्रतिपादितम्‌। 
क्वचित्तु सखीणां प्रत्रज्यायाः निषेधपरं वचनमपि दृश्यते। तथा चात्रिस्मृतौ- 
अतः परं प्रवक्ष्यामि स्रीशद्रपतनानि च। 
जपस्तपस्तीर्थयात्रा श्रत्रज्या मन््रसाधनम्‌। 
देवताराधनञ्चेव सरीशूद्रपतनानि षट्‌ ।/"3 
अत्र याः प्रत्रज्यानिवारणं यदुक्तं तत्‌ सखीप्रजञायाः खियाः कृते वेदितव्यं न तु ब्रह्मवादिन्या 
वैराग्यवत्याः कृते इत्यविरोधः, स्मृतिकारेण यमेनापि एकमेतादृशं खीणां प्त्रज्याप्रतिषेधपरं वचनमुक्तम्‌, 
तस्यापि अभिप्रायान्तरं प्रद्य स्मृतिचन्द्रिकाकारः व्यवहाराध्याये खीणा ब्रह्मचर्यमेव समर्थयते- 
यत्तु यमेनोक्तम्‌- 
सयाः श्रुतो वा शास्रे वा ्रत्रज्या न विधीयते। 
प्रजा हि तस्याः स्वो धर्मः सवणदिति धरारणा।। इति। 


“शाखे धर्मशासखे प्रव्रज्या ब्रह्मचर्यमित्यर्थः। यद्यपि खियाः ब्रह्मचर्य श्रुत्यादौ विहितं तथापि 
सवर्णतः पत्रप्रापिलक्षणधर्मप्रशंसार्थ ब्रह्मचर्यविधिरविद्यमान्राय इति निन्दाऽनेन क्रियते इत्यविरोधः। 
र तेन कलियुगे ब्रह्मचर्ये व्यवस्थितत्वमेव धर्मः। युगान्तरे तु यमोक्तोऽपि धर्मो भवतीत्यवगन्तव्यम्‌। 
तत्रापि ब्रह्मचर्ये व्यवस्थानमुत्तमो धर्मो ब्रह्मलोकप्राप्तिकरत्वात्‌। तथा च कात्यायनः- 

मरते भर्तरि या साध्वी त्रह्मचर्ये व्यवस्थिता। 


साऽरुन्धतीसमाचारा त्रह्मलोके महीयते। ।““ इति।' 

जेनसम्प्रदाये बौद्धसम्प्रदाये च खीणां कृते प्रत्रज्याधिकारः सुव्यक्तो दृश्यते। तत्र हि 
तीर्थकरेण महावीरेण भगवता बुद्धेन च सुव्यवस्थितरूपेण भिक्षुकीसंघः भिक्षुकसंघाद्‌ व्यतिरिक्तः 
संघटितोऽभूत्‌। यस्य संघस्य निर्धारिताः विनय-नियमाः आचारमर्यादाश्च जैनग्रन्येषु बोद्धग्न्थेषु च 
विस्तरेण वर्णिता लभ्यन्ते। महावीरस्योपदेशैः संवेगं प्राप्य तदीयस्य मातुलस्य चेटकस्य सप्तसु 
पुत्रीषु चन्दना ज्येष्ठा चेति द्र प्रतरजिते बभूवतुः । अन्याश्चापि शतशो नार्यः तदुपदेशेः वेःङ्गिकवृततिम्गृत्य 
आर्यिकारूपेण (साध्वीरूपेण) प्रत्रज्यां स्वीचक्रुः। तत्र चन्दनाख्या महावीरस्य मातुलपुत्र 
आर्यिकासंघस्याध्यक्षा बभूव । एवमेव भगवता बुद्धेन प्रतिष्ठापिते भिक्षुकीसंे प्रथमं तस्यैव विमाता 
प्रजावती प्रव्रजिता सती संधस्याध्यक्षा बभूव । तदीया पत्नी यशोधरा अन्याश्चापि शतशो नायो वैराग्य 
भावयित्वा प्रत्रज्यामब्गीचक्रुः। जैनसाहित्ये बौद्धसाहित्ये च प्रत्रजितानां नारीणां बहवः प्रेरकाः 
वृत्तान्ताः श्रूयन्ते। अद्यापि जैनसमप्रदाये साध्वीनां सा परम्परा अनवत प्रवृत्ताऽस्ति। बोद्धसग्रदायेऽपि 
सा देशे विदेशो च विरलतया तु दृश्यत एव। 
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आधुनिकयुगे वेदानां पुनरुद्धारक आर्यसमाजग्रवर्तको महर्षि-दयानन्दोऽपि महिलानां कृते 
संन्यासाश्रमाधिकारमनुमन्यते- “जिस पुरुष का स्री को विद्या, धर्मवरद्धि ओर सव संसार का उक्कार 
करना ही प्रयोजन हो कह विवाह न कर जैसे पञ्वशिखादि पुरुष व गार्गी आदि किं हई 4/““ 


सप्प्रति सनातनधर्मपरम्परायाम्‌ आर्यसमाजपरम्परायाञ्चापि प्रव्रजिता नार्यो दृश्यन्ते । इत्थं 
प्राचीनकालतोऽद्यावधि नारीणां संन्यासाश्रमाधिकारो निर्वाधोऽस्तीति सिद्धम्‌। 
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राजशेखर की कृतियों मे एतिहासिक तत्तव 


सत्यप्रकाश श्रीवास्तव 


(116 0ष€ा ०९3 ५001 1116 [1अजगा८ब वलााला15 2\/811801€ 
11 ५५०11८5 0 राजशेखर. † € 91111017 [185 {710 10 €51801151 11181 
11656 1115107168] ल॒लयाालयाऽ वड [71000श्चा{ 701 011 णि 116 20- 
1111681 जा 0 शट एप क्ण) {16 07112 भर र (©पापा8 1 1115- 
{0 2 5861 शात 9111197 01851165 25 \५६]]. ) 
संस्कृत-साहित्य के प्रसिद्ध कवि राजशेखर यायावर-कुल में उत्पन्न महाराष्ट्र चूडामणि 
अकालजलद के वंश में चौथे दर्दुक एवं शीलवती के पुत्र थे।' उन्हें वाल्मीकि, भतृमिण्ठ ओर 
भवभूति का अवतार बताया गया हैः ; 
वभूव वल्मीकभवः कविः पुरा ततः प्रपेदे भुवि भ्रमिण्ठताम्‌। 
स्थितः पुनर्यो भवभूतिरेखया स वतति सप्रति राजशेखरः ।। 
राजशेखर ने षटप्रबन्धों की रचना की थी। उनका ग्रन्थ हरविलास उपलब्ध नहीं है। 
काव्यमीमांसा अलङ्कारशास्रीय' ग्रन्थ हे। बालरामायण रामकथा पर आधारित दस अज्ञो का 
(नाटकः हे। बालभारत अथवा प्रचण्ड-पाण्डव महाभारत की कथा पर आधारित नाटक है 
जिसका मात्र प्रारम्भिक दो अङ्क उपलब्ध हे। विद्धशालभज्जिका चार अङ्को की सुन्दर ^नाटिकाः 
हे ओर कर्पूरमञ्जरी प्राकृत भाषा में सट्क है। 
बालरामायण ओर बालभारत क्रमशः रामायण ओर महाभारत की कथा के साथ ही साथ 
राजशेखर कालीन कुछ महत्त्वपूर्ण एतिहासिक तथ्या पर प्रकाश डालते है। बालरामायण का मञ्चन 
प्रतिहार सम्राट्‌ महेन््रपाल की राजसभा में हुआ था।> इसी प्रकार बांलभारत का भी मञ्चन प्रतिहारं 
की राजधानी महोदय नगर अर्थात्‌ कान्यकुन्न (कन्नौज) में श्रीनिर्भयनरेन्धनन्दन सम्राट्‌ महीपाल 
की सभा में हुआ था।* महीपाल के लिए प्रयुक्त श्रीनिर्भयनरेन््रनन्दन' से ज्ञात होता हे कि महीपाल 
के पिता महेन््रपाल को निर्भयराज' भी कहा जाता था। प्रतिहार वंश की उत्पत्ति रघुवंश में राम 
के लिए प्रतिहारी का कार्य करने वाले लक्ष्मण से माने जाने के कारण राजशेखर ने महीपाल को 


रघु का वंशज बताया है° - 


सा सृक्तिगिषिनाथकेलिचषक वेणीविभूषामणिः 
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सीतायाः स च कुम्भसभवमुनेः प्राप्ता च सेकावली। 
पर्यङ्कः स च विद्रुमद्रुममयस्तद्रामयिहासनं 
चिहकं यस्य यशोर्निधिर्विजयतां सोऽयं रघोरन्वयः ।। 
इसी क्रम में राजशेखर ने प्रतिहार सम्राट्‌ महेन्द्रपाल को रघुवंशियां में श्रेष्ठ ओर अपना 
शिष्य बताया है" - 
आषन्नार्तिहरः पराक्रमधनः सौजन्यवारानिधि- 
स्त्यागी सत्ययुधाप्रकाह शशश्रत्कान्तः कवीनां मतः । 
वर्ण्य वा गुणरत्नरोहणगिरः कि तस्य साक्षादसौ 
देवो यस्य महन्रपालनरपतिः शिष्यो रघुग्रामणीः ।। 
इस प्रकार राजशेखर द्रारा महेन्द्रपाल को अपना शिष्य बताये जाने से पता चलता ह कि 
वे महेन्दरपाल ओर महीपाल की राजसभा में थे ओर उनका महोदयनगर एवं इन सम्राट से विशेष 
सम्बन्ध था। महोदयनगर के प्रति अत्यधिक लगाव होने के कारण ही राजशेखर ने बालरामायण 
मे राम के लङ्कापुरी से अयोध्या वापस आने वाले मार्ग मे अनेक स्थलों के साथ अपने प्रिय नगर 
कान्यकुन्ज का भी उल्लेख किया हें। इस सन्दर्भ मेँ समुद्र, केरल, द्रविड़, आन्ध्र, कर्णाट, 
विदर्भ, लाट, उज्जन ओर मथुरा के पश्चात्‌ प चाल में स्थित रघुवंशियों (प्रतिहारो) की राजधानी 
कान्यकुब्ज का वर्णन किया गया है8 - 
इद द्रयं सर्वमहापवित्रं परस्पराल्करणेकटेतुः। 
पुरं च हे जानकि कान्यकुन्जं सरिच्च गोरीपतिमोलिमाला।। 
राजशेखर के अनुसार लङ्का से वापस अति समय राम कान्यकुब्ज होते हए प्रयाग अते हे। 
उनके मार्ग में चित्रकूट नहीं पड़ता, जबकि वाल्मीकि के अनुसार राम सेतुबन्ध रामेश्वर, 
किष्किन्धा, पञ्चवटी, ऋषि अगस्त्य, सुतीक्ष्ण ओर शरभद्गा के आश्रम के वाद चित्रकूट एवं 
तत्पश्चात्‌ प्रयाग में भरद्वाज मुनि के आश्रम में प्ंचते हे" । इस प्रकार राजशेखर ने अपने प्रतिहार 
(रघुवंशी) सम्रारों एवं उनकी राजधानी कान्यकुन्ज के प्रति प्रेम के कारण राम के मार्गमेंही 
परिवर्तन कर दिया हे। इस क्रम में युवराजदेव प्रथम की सभा मे अभिनीत विद्धशालभग्जिका मे 
भी प्रतिहार नरेश महन्द्रपाल ओर राजशेखर के विशेष सम्बन्ध को निरूपित किया गया हे'° - 


किमु परमपरेः परोपकारव्यसननिधुणितेुणिरमुष्य। 
रघुकुलतिलिको महेन्वपालः सकलकलानिलयः स यस्य शिष्यः। 


राजशेखर ने प्रचण्ड-पाण्डव में प्रतिहार सम्राट्‌ महीपाल के विजयो के बारे में लिखा हं कि 
उसने मुरलो, मेकलों, कलिफ़, केरलो, कुलतो, कुन्तलो एवं रमगों को पराजित किया था ` 


नवितरस्लमोलिः पाकलो मरेकलानां 
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रणरणितकलिफ़ः : केलिक्रत्केरलेन््ः । 

अजनिजितंकृलूतः कुन्तलानां कुठारो 

हठहतरमठश्रीः श्रीमहीफालदेवः ।। 

राजशेखर द्वारा वर्णित महीपाल की इन विजयां के वरे मं अन्य किसी ग्रोत से जानकारी 
प्राप्त नहीं होती, किन्तु संवत्‌ 974 के महीपाल-कालीन असनी प्रस्तरलेख'2 में 
परमभद्वारकमहाराजाधिराजपरमेश्वरश्रीमहीपालदेव” अङ्कित होने से महीपाल की वीरता, योग्यता 
एवं उसकी विजयां के वारे मेँ कल्पना की जा सकती हे। इस प्रकार राजशेखर का बालभारत अर्थात्‌ 
प्रचण्ड-पाण्डव महीपाल की इतनी महत्वपूर्ण राजनेतिक उपलब्धियों के वारे मं जानकारी प्रस्तुत 
करता हे जिसके बारे में आभिलेखीय साक्ष्य मात्र संकेत करते हे । ध्यातव्य हे कि असनी अभिलेख 
मे महीपाल के पिता महेन्द्रपाल'3 को भी परमभटारकगरहाराजाधिराज परयेश्वर“ कहा गया हे। 
अतः राजशेखर के शिष्य ओर रघुकुल में अग्रणी प्रतिहार सप्राट्‌ महन्द्रपाल की उपलब्धियों के 
वारे मेँ भी तद्नुकूल कल्पना की जा सकती हे । 
बालरामायण ओर बालभारत का मञ्चन क्रमशः प्रतिहार सम्राट्‌ महेन्द्रपाल एवं महीपाल 

की सभा तथा विद्धशालभजञ्जिका का मञ्चन कलचुरि सम्राट्‌ युवराजदेव प्रथम (केयूरवर्ष) की सभा 
में होने से पता चलता हं कि राजशेखर दोनों राजवंशों से सम्बन्धित थे ओर उनके ग्रन्थों में 
तत्कालीन दोनों राजवंशों से सम्बन्धित एतिहासिक तथ्य विद्यमान हँ ।'* विद्धशालभव्जिका में कहा 
गया हें कि युवराजदेव प्रथम ने कर्णाट, सिंहल, मलय, आन्ध्र, कुन्तल ओर कोङ्कण के शासकों 
के साथ युद्ध किया ओर पश्चिम में गङ्गा के उद्रम से पूर्व में ताग्रपर्णी तक तथा दक्षिण से उत्तर तक 
के सभी शासकों को जीतकर "चक्रवर्ती" पद प्राप्त किया"ऽ- 

कण्णाटो युद्धनाट्‌ये चतुरतरमतिः सिहलः चिहर्कर्मा 

पाण्ड्यश्चण्डाचियष्टिर्मलयनरपतिः का्युकिग्रोढबाहुः । 

आन्ध्री नीरन््रसारः समरथुविपरः कुन्तलः कुन्त्ाली 

कि चान्यत कोणाद्या अपि नरपतयः संयता सघक्रत्तिम्‌। 


अत्रान्तरे तेः सहास्मदीययपि महान्‌ सरम्भः प्रकत: 


आ गत्रपातपत््लुतनलिनतलात्पर्वतस्तप्रपर्ण्या 
पतादा दाक्षिणात्यात्‌ वुहिनकरदुता वल्लभादा प्रतीचः । 
तरत्यच्चण्डीरयुण्डाच्युतविवुधनदीनव्वितादा च देवः 
क्षीयम्भोधेरुदीचः कलचुरितिलको वतते चक्रवर्ती।। 
राजशेखर द्वारा वर्णित युवराजदेव प्रथम की इन विजयां के सन्दर्भ में समकालीन किसी 
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अन्य खरोत से जानकारी प्राप्त नहीं होती हे। इस सन्दर्भ मे उल्लेखनीय हं कि युवराजदेव प्रथम 
के पोत्र एवं लक्ष्मणराज द्वितीय के पुत्र युवराजदेव द्वितीय कालीन बिलहरी प्रस्तर अभिलेख मेँ कहा 
गया है कि केयूरवर्ष ने गोड, कर्णाट, लाट, कश्मीर एवं कलिङ्ग की सियो के साथ क्रीड़ा की 
अर्थात्‌ सम्बन्धित क्षत्रं पर विजय प्राप्त करके वहाँ की सियो के साथ विवाह किया। इसी अभिलेख 
मे पुनः कहा गया है कि उसकी सेनाओं ने उत्तर मेँ कैलाश पर्वत ओर दक्षिण मेँ सेतुबन्ध, पूर्व 
मे उदयाचल ओर पश्चिम में अपरसमुद्र के मध्यवतीं प्रदेश में विचरण करके शत्रुओं को सन्तप्त 
किया'‹ - 

गोडीगाढमनोमनोरथकरः कणटिकान्ताकुच- 

क्रीड़ाशेलतटीविहारहरिणो लारीललाराङ्कदः। 

काश्मीरी विहितस्मख्यतिकरस्तस्मात्कलिङ्गाङ्गना। 

सद्रान व्यसनी स नीतिनयनः केयूरवर्षोऽ भवत्‌।। 

आकेलासादनलसलसत्यार्व्वतीकेलिवन्धो 

रा च प्राचरश्शिखरवरतोभास्वदुद्‌भासभूमेः। 

आरात्सेतोस्तदनु पयसामा प्रतीचोपि पत्यु- 

यत्सिनानामहितनिहितानन्ततापः प्रतापः ।। 


इस प्रकार विद्धशालभञ्जिका में राजशेखर द्वारा वर्णित युवराजदेव प्रथम की विजयां की 
पुष्टि आभिलेखीय साक्ष्य से होती हं । विद्धशालभव्जिका में युवराजदेव प्रथम के लिए प्रयुक्त 
उसका अन्य नाम केयूरवर्ष"” भी बिलहरी प्रस्तर अभिलेख मे प्राप्त होता है। इसी क्रम में 
उल्लेखनीय हे कि राजशेखर ने बालरामायण मे कलचुरियों की राजधानी माहिष्मती एवं त्रिपुरी का 
भी वर्णन किया है जिसमें क्रमशः माहिष्मती"* को नर्मदा रूपी मेखला से युक्त एवं त्िपुरी'* को 
सीतास्वयंवर के निदानभूत पिनाकधारी शिव द्वार त्रिपुर को जला देने के उपरान्त उसके गिरे हुए 
खण्ड से निर्मित अलौकिक नगर बताया गया है 


शन्येखला भवति मेकलशेलकन्या कीतेन्धनो कसति त्र च चित्रभानुः 
तामेव पाति कृतवीर्ययशोऽवतंसां माहिष्पती कलचुरेः कुलराजधानीम्‌।। 


सीतास्वयवरतिदानधनुधरेण दग्धात्‌ पुरत्रितयतो विभुना भवेन। 
खण्डं निपत्य भुवि या नगरी बभूव तामेष चैद्यतिलकलिपुरी प्रशास्ति।। 


इस सन्दर्भ म उल्लेखनीय है कि माहिष्मती ओर त्रिपुरी से प्राप्त विविध पुरातत्िक अवशेष 
से भी इन नगरों की एेतिहासिक गरिमा की पुष्टि होती है। अतः राजशेखर की कृतियं मं निहित 
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एतिहासिक तत्व कलचुरि एवं प्रतिहार-राजवंशों के राजनैतिक एवं सास्कृतिक इतिहास की दृष्टि 
से विशेष महत्त्वपूर्णं हँ । 
सन्दर्भ 
1. स मर्तो यत्रासीद्‌ गुणगण इवाकालजलदः 
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तदामुष्यायणस्य महाराष्ट चूड़ामणेरकालजलदस्य चतुर्था दोर्दुकिः शीलवतीसूनुरुपाध्याय श्रीराजशेखर 
इत्यपर्याप्तं बहुमानेन । बालरामायण, 1/13 
2. बालरामायण, 1/16; बालभारत (प्रचण्ड-पाण्डव), 1/12 
3. भो भो भुजस्तम्भालानितलक्ष्मीकरेणुना रघुकुलैकतिलकेन महेन्द्रपालदेवेनाधिकृताः समासदः 
सर्वानिष वो गुणनिधिर्विज्ञाययति। बालरामायण, 1/1-2 
4. कथम्‌। एते महोदयनगरलीलावतंसा विद्रान्सः सामाजिकाः। बालभारत (प्रचण्डपाण्डव), 
1/5-6 ू 
5. तेन च रघुवंशमुक्तामणिनार्याविर्तमहाराजाधिराजेन श्रीनिर्भयनरेन््रनन्देननाराधिताः सभासदः। 
बालभारत (प्रचण्ड पाण्डव), 1/7 -8 
बालभारत (प्रचण्ड पाण्डव), 1/6 
बालभारत 1/11; वालरामायण, 1/18 
बालरामायण, 10/89 
असौ सुतनु शैलेन्द्र्ित्रकूटः प्रकाशते। अत्र मां कैकेयीपुत्रः प्रसादयितुमागतः।। 
एषा सा यमुना रम्या दृश्यते चित्रकानना। भरद्राजाश्रमः श्रीमान्‌ दृश्यते चैव मैथिलि।। 
इयं स दृश्यते गङ्गा पुण्या त्रिपथगा नदी। नानाद्विजगणाकीर्णा सम्प्रपुष्पितकानाना। 
रामायण, युद्धकाण्ड, 123/51-53. 
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हे। श्रीवास्तव, ओम प्रकाश लाल : गुर्जर-प्रतिहार सम्राट्‌ महीपाल का असनी अभिलेख, पुनर्विविचन, 
गुर्जर साम्राज्य, भारतीय गुर्जर इतिहास परिषद्‌, हरिद्वार, 2003, पृ. 111-115 
14. श्रीवास्तव, -सत्य प्रकाश : कलचुरि अभिलेखों का साहित्यिक एवं सांस्कृतिक अनुशीलन, 
सुलभ प्रकाशन, वाराणसी, 2010, प्र. 69-70 
15. विद्धशालभग्जिका, 4/23, 25 
16. मिराशी, वी.वी. : कार्पस्‌ इन्स्क्रिष्णनम्‌ इण्डिकेरम्‌, जिल्द 4, पर. 211 
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चदि जः 


सीता क्छा वैदिक स्वरूप 
सीमा सिंह 
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111€€ णिा15, 1.6. ब्रह्ममयी, पार्थिवा 2110 ईकाररूपा अव्यक्ता €.) 

प्रारम्भिक वेदिक काल में जिन देवताओं का उल्लेख हे वे अधिकतर प्रकृति के देवता हे। 
अर्थात्‌ प्रभावशाली प्राकृतिक दृश्यों ओर शक्तियों में देवताओं की कल्पना कर ली गई हे।° 
कार्यक्षेत्र के अनुसार वे तीन वर्गो मे विभक्त हे- द्युलोक, अन्तरिक्ष ओर पृथ्वी के देवता। इनके 
अतिरिक्त एक दूसरे प्रकार के देवताओं की कल्पना कर ली गयी हे जिनका कार्यकषेत्र बहुत सीमित 
माना जाता था1 इनमें क्षेत्रपति वास्तोष्ति (घर का देवता) सीता व उर्वरा प्रधान हे। 

वैदिक साहित्य में दो भिन्न सीताओं का वर्णन मिलता है। एक कृषि की अधिष्ठात्री देवी 
हे, जिनका उल्लेख ऋग्वेद से लेकर वेदिक साहित्य में अनेक स्थलों पर मिलता हे। दूसरी सीता 
का संक्षिप्त वर्णन तैत्तिरीय ब्राम्हण में उपलब्ध होता हे। 

इसके अतिरिक्त “सीता शब्द का वेदिक साहित्य मेँ अनेक बार उल्लेख हआ हे। किन्तु 
उन स्थलों पर सीता में व्यक्तित्व का आरोप नहीं किया गया है। 

ऋग्वेद के सूक्त प्रायः एक ही देवता से सम्बन्ध रखते है। लेकिन जिस सूक्त में सीता का 
उल्लेख हआ है उसमे कृषि-सम्बन्धी अनेक देवताओं से प्रार्थना की जाती है, सम्भव हे कि ये 
्ार्थनाएं अनेक स्वतन्त्र मन्त्रों के अवशेष है जो एक ही सूक्त में संकलित हो जाने पर बाद में 
चौथे मण्डल में रखे गये। पहले तीन छन्दो का देवता क्षेत्रपति हे। छठे ओर सातवें छन्द की देवी 
“सीता' है। इन स्थलों पर सीता से कुछ इस प्रकार की प्रार्थना की गई हे- 
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1. हे सौभाग्यवती ! हमारी ओर अभिमुख हो। हे सीते ! हम तेरी वन्दना करते हें । जिससे 
तू हमारे लिए सुन्दर धन ओर फल देने वाली होवे। 


2. इन्द्र सीता को ग्रहण करे, पूषा (सूर्य) उसका सञ्चालन कर । वह पानी से भरी (सीता) 
प्रत्येक वर्ष हमें धान्य प्रदान करती रहे- 


अवाची सुभगे भव सीते। वन्दामहे त्वा । 
यथा नः युभगा सि यथा नः सुफलाऽसि।। 
इन्ध सीता निगरृहणातु ता पुषनु यच्छतु । 

सा न पयस्वती दुहायुत्तरामुत्तया समाम्‌।^ 


सीता के प्रति जो दूसरी प्रार्थना वेदिक साहित्य मेँ मिलती है उसकी अधिकांश सामग्री इस 
सूक्त से ली गयी हे । तीनों ऋग्वेदीय गृह्यसूत्र मे भी "कृषिकर्मणि" परिच्छेद के अन्तर्गत इस सूक्त 
का उल्लेख हुआ हे। इससे स्पष्ट है कि वैदिक काल के अन्त मेँ कृषि का महत्त्व बढने लगा था 
क्योकि यह सामग्री प्रायः विविध कृषिकर्म के वर्णन में मिलती हे । 

सीता-सावित्री की कथा कृष्णयजुर्वेद के तत्तिरीयत्राहमण में भी मिलती है । इसमे सीता ओर 
सावित्री दोनों को प्रजापति की पुत्रियां माना गया हे। किसी काम्य प्रयोग का प्रभाव दिखाने के उदेश्य 
से सीता-सावित्री ओर सोम राजा का उपाख्यान प्रस्तुत किया गया है। सायण के अनुसार यहाँ पर 
प्रजापति सूर्य शब्द का पर्यायवाची माना जाना चाहिए। 


सोम का अभिप्राय चन्द्रमा से है। ऋण्वेद के सर्वाधिक प्राचीन दसवें मण्डल मे केवल एक 
ही सूक्त में कृषिसम्बन्धी शब्दों का प्रयोग हे । ऋग्वेद का यह एकमात्र स्थल हे जहाँ सीता मे 
व्यक्तित्व ओर देवत्व का आरोप किया गया हे। यह सीता, कृषि की अधिष्ठात्री देवी, ओर सीता 
-सावि्री का अन्तर यह हे कि एक तो इनमें देवत्व का आरोप है ओर दूसरे इनका उल्लेख आगे 
चलकर बराबर होता रहा हे। 

निम्नलिखित दो स्थलों पर सीता शब्द का उल्लेख द्रष्टव्य है 

सीता की अलौकिक उत्तपति का वर्णन वाल्मीकि ने किया। उनका उपजीव्य भी वेदिक 
साहित्य ही रहा होगा क्योकि वे भी भूमिजा सीता का वर्णन करते हे । संभव हँ कि भुमिजा सीता 
की अलौकिक जन्मकथा सीता नामक कृषि की अधिष्ठात्री देवी के प्रभाव से उत्पन्न हुयी हो। 
प्रामाणिक रूप में यह नहीं कहा जा सकता है कि वैदिक देवी ओर रामायणीय सीता अभिन्न है। 
वैदिक सीता एतिहासिक न होकर “सीता' अर्थात्‌ लाङ्गलपद्धति (हल से खिचीं हुयी रेखा) के 
मानवीकरण का परिणाम है। किन्तु यह असम्भव भी नहीं है कि किसी निश्चित कुल-परम्परा के 
अभाव में एेतिहासिक राजकुमारी सीता की जन्मकथा पर कृषि की अधिष्ठात्री देवी सीता के 
व्यक्तित्व का प्रभाव पडा हो। 


सीता आविर्भाव से सम्बन्धित कुछ प्रमुख गाथा भी प्रचलित हु्यी, जिनका संक्षिप्त वर्णन 
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प्रासंगिक होगा - 

1. रामकथासम्बन्धी प्राचीन गाथाओं में तथा आदिरामायण में सीता जनक की ओरसयुत्री 
मानी जाती हे, किन्तु अयोनिजा सीता के अलौकिक जन्म की ओर कहीं भी संकेत नहीं है वह 
जनकात्मजा है । रामोपाख्यान के आरम्भ मे लिखा गया हे कि “विदेहराजो जनकः सीता तस्यात्मजा 
विभो/* 

2. जेन -पउमचरियं के अनुसार जनक की पत्नी विदेहा से सीता अपने यमलभ्राता 
भामण्डल के साथ उत्पन्न हयी थीं। 

3. दूसरी गाथा भूमिजा सीता की हे। भूमिजा सीता का वर्णन प्रचलित वात्मीकि-रामायण 
तथा अधिकांश रामकथाओं में मिलता हे। वाल्मीकि-रामायण के उदीच्य पाठ में सीता को दशरथ 
तथा मेनका की मानसपुत्री माना गया हे - 

मेनकायाः समरत्यन्ना कन्येय मानसी तव।* 

्षेमेन्द्रकृत रामायणमञ्जरी में भी यह कथा पायी जाती हे जो माधवकन्दलीकृत असमिया 
रामायण के गौडीय पाठ से मिलती-जुलती हे। वाल्मीकि रामायण के उत्तरकाण्ड में जो वेदवती 
की कथा मिलती हं वह भी उसी समय उत्पन्न हयी होगी? । इस वृत्तान्त मेँ सीता के पूर्वजन्म का 
वर्णन किया गया हे। अतः इसकी उत्पत्ति के समय सीता के लक्ष्मी के अवतार होने का सिद्धान्त 
सर्वमान्य नहीं हे। 

ऋषि कुशध्वज की पुत्री वेदवती नारायण को पतिरूप में प्राप्त करने के उदेश्य से हिमालय 
मेँ तप करती हे । किसी राजा को अपनी पुत्री प्रदान करने से मना करने पर कुशध्वज का उस 
राजा द्धारा वध कर दिया जाता है । किसी दिन रावण की दृष्टि उस कन्या पर पडती है। वह उसके 
रूपलावण्य से विमोहित हो उसके केशों को पकडता है। अनन्तर वह रावण को शाप देती है कि 
मै तुम्हारे नाश के लिए पुनः अयोनिजा के रूप में जन्म ग्रहण करुगी। 

श्रीमदेवी-भागवत-पुराण तथा ब्रहमवेवर्तपुराण में इस कथा का परिमार्जन किया गया हे। 

4. तीसरी गाथा सीता ओर लंका की हे। भूमि में पडी हयी कन्या आखिर आयी कहां से? 
वह रावण के नाश का कारण क्यों सिद्ध हयी । वेदवती की कथा में इन प्रश्नं का उत्तर मिलता 
हे, इस कथा में सीता-हरण से पूर्व ही सीता रावण संबन्ध का प्राचीनतम उल्लेख मिलता हे। 

5. सब से प्राचीन ओर प्रचलित कथाओं मे सीता को रावण की पुत्री माना गया है। भारतवर्ष 
मे इस कथा का प्राचीनतम रूप वसुदेवहिण्डि में सुरक्षित हे। 

6 . क्षेमेन््रकृत दशावतारचरितम्‌ मे सीता के जन्म की एक सवर्था भिनन कथा वर्णित हे। 
रामायण की भूमिजा सीता की कथा यहां दी गयी हे, साथ ही सीता ओर लक्ष्मी का अभेद सम्बन्ध 

भी हे। लक्ष्मी का एक नाम पद्मा भी हे ओर इसी नाम से पद्मजा सीता के कथा की आधारभूमि 
तैयार की गयी हे। 
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इसी प्रकार अद्भुत-रामायण में रक्तजा सीता तथा आनन्द-रामायण में अग्निजा सीता का 
उल्तेख मिलता हे। 


वैसे तो सीता-आविभावि की अन्य करई कथां भी प्रचलित है, जिन्हें सुलद्चा पाना विद्धानो 
के लिए आकाशकुसुम" के समान प्रयास सिद्ध होगा, किन्तु यह भी सत्य है कि संवाददाताओं, 
तारों, टेलीप्रिटर आदि के समाचारो तथा आंखों देखी घटना भी भ्रान्तियुक्त हो सकती हे परन्तु 
योगज प्रज्ञाजनित साक्षात्कार में भ्रान्ति की सम्भावना नहीं हो सकती । 

सीता के वेदिक तात्त्विक स्वरूप का आविर्भाव सीतोपनिषद्‌ मेँ होता हे । यह उपनिषद्‌ 
अथर्वविद से सम्बन्ध रखती हे। यहाँ सीता को शक्तिस्वरूपा बताया गया है । प्रणव की 
प्रकृतिस्वरूपा होने से वे मूल प्रकृति अर्थ को व्यक्त करती है । "सीता" यह उनका नामात्मक रूप 
तीन वर्णो का हे ओर वे साक्षात्‌ योगमाया स्वरूपा है । सीतोपनिषद्‌ का यह तथ्य सांख्यदर्शन के 
प्रकृति" से बहुत साम्य रखता हे। सांख्य-दर्शान ने प्रकृति को प्रधान कहा है क्योकि वह विश्व 
का प्रथम कारण हे । प्रथम कारण होने से विश्व की समस्त वस्तुं प्रकृति पर आश्रित हँ । प्रकृति 
सम्पूर्णं विश्व की हे जिसमें स्थूल एवं सूक्ष्म पदार्थ है । इसलिए सांख्य ने विश्व का आधार प्रकृति 
को माना हे। प्रकृति को प्रकृति इसलिए कहा गया है क्योकि यह विश्व का मूल कारण हे। 
सीतोपनिषद्‌ के सीता के ही समान सांख्य दर्शन के प्रकृति को भी माया कहा जाता है। माया उसे 
कहा जाता हं जो वस्तुओं को सीमित कर दे। प्रकृति समस्त वस्तुओं को सीमित करती है, क्योकि 
वह कारण हे। यहीं पर सीता की ही तरह प्रकृति को शक्ति भी कहा गया है, क्योकि उसमें निरन्तर 
गति विद्यमान रहती हे। प्रकृति जिस अवस्था में भी हो गतिशील दिख पडती हे । अन्तर इतना ही 
हे कि प्रकृति जड एवं अचेतन है जबकि उपनिषद्‌ ने सीता में सुन्दर व्यक्तित्व का आरोप किया 
हे। सांख्यदर्शन की प्रकृति व्यक्तित्वहीन हे । 

सीतोपनिषद्‌ मं सीता मं तीन अक्षरों का योग बताया गया हे, जिनके पृथक्‌ अर्थ भी बताए 
गये हँ - स+ई+ता। यह उपनिसद्‌ “स' अक्षर के अनेक अर्थ बतलाती है । 
1. सः का अर्थ हे सत्य, अमृत, प्राप्ति तथा चन्दमा। 
2. “इ' उपनिषद्‌ विष्णु को समस्त जगत्‌ प्रपञ्च का बीज बतलाती हे। इसी बीज का ईकार 

योगमायास्वरूपा माना जाता है । 


3. ता" इस अक्षर का तात्पर्य हे, महालक्ष्मी का स्वरूप, जिसे प्रकाशमय एवं विस्तारकारी 
बतलाया गया हेै। 
सीता के तीन स्वरूप वतलाए गये हे। प्रथम स्वरूप से वे ब्रह्ममयी हँ । वे बुद्धिरूपा हे जो 
स्वाध्याय काल में प्रसन्न होने पर बोध को प्रकट करती हे। अपने दूसरे रूप मं वे पृथ्वी पर उत्पन 
बतायी जाती ह जो सीरध्वज जनकराज की यज्ञभूमि में हल के अग्रभाग से उत्पन्न हुयी थीं। वे 
अपने तृतीय ईकाररूप मे अव्यक्तस्वरूपा हे। इन तीनां रूपों को मिलाकर “सीता' नाम से व्यवहत 
किया जाता हे। 
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सीता की अलौकिक उत्पत्ति का वर्णन वाल्मीकि रामायाण मेँ दो वार हुआ हं - 
1. अथ मे करतः क्षत्रं लाङ्गलादुत्थिता ततः 

क्षत्रं गोधतया लन्धा नाम्ना सीतेति विश्रुता। 

भूतलादुत्थिता सा तु व्यवर्धत यमात्मजा।। 
2. तस्य लाङ्गलहस्तस्य कृतः श्चत्रमण्डलम्‌। 

अह किलोत्थिता भित्वा जगती रपत सुता 

स मां दृष्ट्वा नरपतिमुष्टि विक्षेपतत्यरः, 

पासुगरण्डितसवद्गी विस्मितो जनकोऽ भवत्‌ ।। 

अनपत्येन च स्नेहादङ्कमारोप्य च स्वयम्‌ । 

ममेयं तनयेत्युक्त्वा स्नेहो मवि निपातितः ।। 

कतिपय अन्य स्थलों पर भी इनके संकेत मिलते हे। एक दिन जब राजा जनक यज्ञभूमि 
तेयार करने के लिए हल चला रहे थे, एक छोरी सी कन्या मिद्वी से निकली । उन्होने उसे 
पत्रीस्वरूप ग्रहण किया तथा उसका नाम सीता रखा। सीता उत्पत्ति का यह वर्णन अधिकांश राम- 
कथाओं में मिलता है। संभव ह कि भूमिजा सीता की अलौकिक जन्मकथा सीता नामक कृषि की 
अधिष्ठात्री देवी के प्रभाव से उत्यन्न हयी हो साथ ही यह भी सम्भव प्रतीत होता हे ओर एेसा मानना 
निश्चय ही अधिक स्वाभाविक भी हे कि “सीता नाम के कारण ही, जिसका अर्थ ही लाङ्गलपद्धति 
(हल से खीची हुयी रेखा) हे, लोगों ने यह कल्पना की हं कि वह लाङ्गलपद्धति से निकली थी। 

अनन्तर वाल्मीकि ने भी ओपनिषदिक सीता, वैदिक सीता ओर सांख्य के प्रकृति की तरह 
सीता में पूर्णता का आरोप किया। वे कहते हे- सीता ही ईश्वर के ईश्वर, समस्त आनन्दां के सार 
तथा अनुपम अचिन्त्य गुणों की आलय हें ओर सौन्दर्य, माधुर्य, सौकुमार्य, आभा, प्रभा, शोभा, 
कान्ति, शान्ति प्रभृति दिव्य गुणों की अधिष्ठात्री महालक्ष्मी समुदायों से सेव्य है- 


सूर्यस्यापि भवेत्‌ सूर्यां हयग्रेरगिनिः प्रभोः प्रभः 
प्रियाः श्रीश्च भवेदगरया कर्त्या कीर्ति क्षगाक्षमा।। 


सन्दभं 
1. हिन्दुस्तान की पुरानी सभ्यता (बेनी प्रसाद) 
2. ऋ्वेद, मण्डल चार, छन्द छः ओर सात। 
ऋग्वेद का सूक्त 4,576,7 सायणभाष्य, पण्डितरामगोविन्द द्विवदी के हिन्दी भाष्य, वेदिक पुष्पमाला 1; 
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कृष्णयजुर्वेद के तैत्तिरीयत्राहमण, 2,3,10 
ऋग्वेद - 1,140,4 ८ अथर्ववेद- 11,3,12 
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पउमचरियं, पर्वं 26 
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1351011 ०01 जला -फलाठ 11 (125581९) § वाऽव प्रा 
12 एदाता-० 298 


(संस्कृत-साहित्यमपि मनुष्याय आरोग्य-प्रदाने साहाय्यमाचरतीत्यस्मिन्‌ विषये 
विस्तारपूर्वकं चर्या विहिताऽस्ति शोधप्रबन्धेऽस्मिन्‌। वर्तमान-चिकित्साविज्ञानमपि 
संस्कृतवाङ्मये प्रतिपादितमायुर्विज्ञानं स्वीकरोति इति तथ्यमत्र वर्णितमस्ति। सारांशतः 
वक्तुं शक्यते यत्‌ संस्कृताध्ययनं मानवं सर्वोत्कृष्टगुणैः मण्डयति तथा मानव-जीवनस्य 
सफलीकरणे माध्यमो भवतीति अनेन लेखेन व्यक्तीभवति। मानव -मस्तिष्कं हि उत्तमानुत्तम- 
स्वास्थ्यस्य प्रधान-कारकं वर्तते इति शोधपत्र सुष्ठु प्रतिपादितम्‌।) 
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2110 101 71 €]# अ) 2056166 20156856 ग. 17171170 
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646. {1101 2€01681 9166 16105 8101 णि 06€ब18 एशा1 01216660 000४ 
ए0वा15 $€ 11 0065 8 11111610 एण्या अत 64016816 17161181 1111685. 40160; 11 
25 0द्ला 7181560 {118117510116 2 91115 (गाप्एपाी0ा णि 1762101 €वढ 016 [एच्ऽलया॥ 
1\/{6016811६41110102# ऽध्ला1510 0610अप्ीलला(0 ल ष्त५ा6व6 «वयप एएणला0)ऽ गः 
0150पल&ाऽ 1177110 810 50616 5. 10 0 ४लघ्णा1€ पला 1€ब0 एएणदया) पपएणपष्टा 
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त$ घालााता1९€ ऽज्डाला) 0 [लवा] लशाट ाछतलाा प वा1 8९९८5 161) 0) ऽ वाऽ 
[ल्ताा7र्‌ भाला. २5 8 50८८ 0 अपव (लव), 2165 प्ाल7ात्‌ ए ल्तप्ना1ह 
11161118] €53. [0151681 ऽ वा11 816 580८181 ९५115. 11 8€॥. 710तल) 58110195 01116 
५५0 ]18५€ 13016812 {181 ऽ वोञृरा1 पणा 11€ वेद, उपनिषद्‌, आयुर्वेद, भगवद्रीता, 
दर्खन, धर्मशास्त्र 3110 01115 ि1115]1 2101 0०71085 0011 ऽता1€ €{द्6(1*€ अा1108॥ 
्लीाावृप्<ऽ 0 लाव्ता८ब८ $वा९णड {+€ 0 ऽप्टि 1115 (आध्यात्मिक, आधिभौतिक 2110 
आधिदेविक). }\10160€ा. (1355161 ऽ वाऽ] [ल ्ापा€ ३150 2६५१९८७ प§ एि {91611 
(श गील्गु#ी 111 8 [ट्ठ्डवाा ‰५वछ। (णपा) लालिक्षाााला( प्नाल] [६05 111 लष्ा1 
(टाटा) [६5 वात्‌ [ाला1017112 10४; €३८८ अत्‌ [0085111 ४८ 211110त€8.01 1116 04515 
01 811 111€8€ €द6{5 (€ व11\€ [ला अप्रा पा व# 0€ €011510€ा€त्‌ 25 1 211€ा11811*6 
४४१५ छि 11681111 €वा९. 
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\४111165511 ताव्ा18116 [एलणिा11८€ भात्‌ 113ला1118 2 11610105 गोप्रञ९. 1115 
71ल€51111 10 पाला1 [लल (81 रादाठा८ं शा 118५९ [तला1110€५ 116 01155. प्णााल[15 
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1116 वा €8856110€ 01 26516116 {1€85्ा८€ 15 ५३।1<५ "(रवऽ > \+¶016}1 (वा 26। 95 8 
10115116 8917-1€]1€श्ला छा [थावृता]]77ल ए 1611118 ए 11. 11115 "र८ऽव ' 718+ 06 
6गा10वा€त्‌ इण] 178] ऽप्णाट लाल ए# छ ऽ0प] रपरा) 01119. 1157 02191660 
€151€16€ 1161705 111 प धा)21112 51655 वा1त्‌ [ध71; 916 111 [गो1017118 3 51216 ०\५६।- 
0ल€118 11) [प्रा8) 11111 8116 ०0४. 15. 11 20९5 ५770 58918 1181 [दर्श प्रा६ 
0€बा5ऽ 16016118] ५३1०९. +*]11141115 @शल1€166त 09 1दवतलाऽ 01 16161665 01116 
08515 07 265111616 [€व्ञाा९.१२६३1121118 (116 अंशाालवा(7०ट रश्ल्डला त द्व्ञाषट 
णाग लगा) अत्‌ [1 शुगूा1658 5801116 ध1111075 0] धा 11691 (20165 910 
थापा) € 9 1116 0071101 11181 1116 कावा $ 0161101) 0 [1[लशप्ा€ 150 
०८८६10४ ग तथाह ( हर्ष ^, प्रीति * 2116 विनोद्‌ ९) 81018 \५1111 8 51816 ग7ट]क्ःशाणो 
07801866 (वित्रामः' ण) पा100शुण01655 0 57655. }शा1111818. {116 शा[110 01 काव्यप्रकाश 
8150 0165 (18 [ए]ल्क्डप्ा€ ज आनन्द 15111 1118111 एपा])08€ 0 काव्यः. [11 धित, "ल्व्डपार 
15 1116 €586€1166€ 07 118 (आत्मा) 0 6164116 [[{लध[प्रा€. 80 01 1116 02515 1 116 
51211117681166 07265116 1685प्रा€, 11 शप्रा€ 0 काव्य 128 06611 4671160 85 ` 
हादैकमयं नवरसरुचिर'*, वाक्यं रसात्मकं काव्यम्‌ ° 2110 50 011. 


11185 द्द 17016864 दकाल 11911116 ^८ऽद ' छ 688८6 ग [लि धाप्राट 16105 
णिः 1681111 €< 0 61681112 2 56156 07 ]0% 01 ल्वऽप्रा€. [1111015 (गााललता) 8 
0030702 वां ऽ€ वा लदा (रवद ' ताट्लीड़ गाग 16€बा॥) 0 1176605 06एर्ण 
वा 01116705 {0 26116४6 3१6] 20212 0 शाऽष्ण्लः {115 वृप्लं0) ५/८ (वा 
<}\/11702 25 811 17000111 €गाााप्ा16व[1*6€ 1615 (संयोगस्थापनकारकं साधनम्‌) \+11611 


((-0. 68148 ॥५ 811 118 (81110048. ©| 58115141 (111. 21411260 0\ 9॥1 \/11/1(1181<511111| २९56861 ^\6806111\/ 


_ 


\/15101 01 #/६11-0€108 111 (1255168) ऽवाञदचा{[दिर्भप्ाटे 129 


16105 101681126€ 1€8ऽप्रा€ णि [1लर्शप्रा€ णि {व118 (वाट 01 11€ ब. 90 [ताश 
922९5 2110 111€ 36101875 01 }1€01681 ऽ€धल16€ € ०016 भा 181 21176 15116 
1118110 ०1८८ 22060 10 111 ॥€गा01, जनाद 108 ग[ला+७९€ 0€ 6811९ 25 1€ञ्प्ा 
91160 {0811169८ *लार$. 11 0 ४०५5, 1116 5116 71110 131768700115101€ ण ए 
0ा0५५]1 वात पा) र 11681111. शशा 11716 एला118115 111 8 5121€ 1 855 (015प्राएश्य16९) 
0 8 60111}0व811५€1# 1018 €100., 11 0९८01065 11760, पाभू # 10111. $ 2 
5०10 भ५पि] 5181€ 01111716 15 1€60111266 85 0011022€ 07 11111655. 07 1€ गल 
18116, +*{1€ा1 111€ 7111716 ए€८0711€5 7€€ 701 8 51816 27 516€55 (ऽप्लि17 छ 
प्र[शुणूा1€55) 11 ६615 €बा11) 0 110€9€५. 01116 08513 2 अल] 7861681 €ए€ा€ा166€ 
8400 1116€8€ 1\/० 0[000511€ 11181 5128165. [10181 5865 18 \€ €011510€16€0 {11€ 
1110 25116 9010689 अ{चलि10 0 0010206 210 [12001855 07110 2 01 ५. 80 
प्ातलाऽ{वात118 116701६ ग 116 णि 11€ग111 € € 11€ गऽ 2 (1855168 5815 
1धलिर्भप्ा€ 18५९ 1€त (ला ०6510 लाल भा) 116 7117160 ए ८111118 28585 111 116€ा7 
\*01.5 (णात) 7129 21016 00िटश्टा118 शात दाशी +€ 7116016116€ 10 €201691€ 1110655 
810 {0 7071101 ००५ 1681111. 1 15 पप्र {0 प्रा15ऽ 1€8501 11181 1116 @न्पु0ला{ऽ 9 
ऽवा {70165 16 [व्शाार्गप्राट# शट 21116 गणा (8 [लप्र 15 द्वा णि 
लालिशाााला(. 175 ब्लाक गदालितशाााला( 15 1116 3 वार्थ 0लाली1गलिशपाए 
09 (101९ भ्णालो1 शो (्गााा०ा) एल्णुणट 78४ एला€ +€ पा 016 एपा0086 ग लिधप्ाट 
€103 +भ) 111८ 8{1011 ग लालि{शााााीला. एषण षणा 1€ € ०2 46609 ऽनला006 
15101 1111115 € 2122 प्रा 6० गल ऽपथट€ पिला एथा71 गल शपा, 
\*111611 118 ०€ 68116 85 116€0161781 «8प्€. € (पात €मा2€ (ग (पष्ट) ॥1€ 
86141 0 लाल भाला [1लार्शप्रा६ (वषा एलालाशं€ 810 वाला1511 2 5861156 01 "२258. 
07 2651116116 द्ब्डप्ा€., +ला] लवा 861 85 81011506 एश ला९€ण्लः ग थावप्ााद्लः 
01621118 011. 11115 1691112 81119. ग [ध लर्शप्रा€ (अ) 60८८ 11161816 2 90685 
210 5811110 णा10€ 2 518€ 27 *६]] एल0९ पप्रा) 1117160 816 060त/ 150. [1प४्5, 
पशा] था वा) 0ाता८वा1९ 016 पाल्तवालााथ $गा€रग र्था, 23198181111115 नाट्यजलासख 


185 1181111 5810 85 प्राता : 
दुःखार्तानां श्रमार्तानां शोकार्तानां तपस्वीनाम्‌। 
विश्रामजननं लोके नार्यमेतद्‌ भविष्यति।। 
प्ल € {1716 गप विश्राम 0 50०1806 5171045 णि 2 5136 ग लार्धागण्टोश्डरण 
5855 वा10 ऽक्षा) 11171110 810 ००५. ^(्त्गपाप्ाङ 1115 *लाऽ€ 116 वप्रयः गुणऽ 
17181 1116 एपा[005€ ग शङ [ल शङ $ण)< 0 तवाश्चा12116 एलःणिणाश166 1510 लल्2€ 2 
586 गला त टा -एला1ह 71 016 110 810 00/02 ४०5 6125565 0106001€ 
४9110 शः 
1. €्८्गागा116 ब्‌] 00, गौश्च, +00४४ 816 50 01 (दुःखाती $ 
1. ६0 शात @ध्ीश्{€त वप€ 0 (्गाप्प्णणऽ 77#968 अत 7ाला द 10 1800 
171 (ला 1651०6611४€ 27685 0110 (श्रमार्तं तपस्वी) 


((-0. 68148 ॥५ 8111 118 (81110045. ©| 58115141 (111. 21411260 0\/ 91 1/11/1(1181<511111| २२७5686 ^\6806111\/ 
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7. ला १०८ 10 ५1568565 (1ला1181, [1951681 911 5061281) 01 1058 010४9 
टाशभ्ट[शोकार्त). 


[ऽ ऽ्षालााला। ° 19218 [ठ €<ा5 [॥लार्शप्ा€ 85 016 9 {€ १६५५८६३ ग 
वला 9*€ 171€त161068 णि 1621118 811 बत्‌ [गा1ग[71£ 2००५ 1€बा॥1. € 6०परत 
ऽऽावा2€ (वा श््ञाालात [ल्व्ञपार [०५८६५ ॥ाणप्टा) [लिक्षाप्राड (वा [गाज पालन 
9568] भात्‌ 580612] «ला -एल९ +“11161115 116 188 01 }1641681 861616९. $ ८118 
11601681 +1301 0 उधर (वा) [ला 50 लयम 116 ऽलला06 ४वातट जल्प्या. 
[ऽ 01 {11€ 08515 01 115 ३00५९६-5810 56111106 ५1६५५ 11 15 [10100560 0€€ 0 
81181526 1116 ५151011 0 ५*€]]-एल718 0 11€बा॥1 €वा८€ 25 ला*158260 11) 50116 0116 
पशा णि) 06165 811 (12851681 ऽ वऽ [11 तापा, स्णौालद]1 पणा 9९ 
€ऽला$ ००५४० ०८००) आव्लं9] 1ल८द्€। ए ताल्वा *८ इवाोऽता111.1लि भाट श्ल 
11€ 8९€ 20€*ल10€ §५€1८८€ 2110 {६110108४ 


7918 85 016 2 111€ 08161165 0 1855168] 98151611 [ल शप्र {01888 
ञछाापटशा णाल णि 8] णपात्‌ तल्श्लराद्याा ाशातिात्‌. 1 (वा) [लु 11116 रूषछर्ण 
ए0शला। ए एगा10108 1€बा1]1, ला शाला79 शि116, 12111111 6018616ा166 9114 
३५५॥(€ा11118 005111*€ 21117५6 0 जक्ष पऽ 0165 00 तपर, 111 96, ताद्ा18116 [ल शप्र 
1161705 171 0101108 1621111 ०४ ५९€०््‌ग078 *#वा10ए5§ ए€ा€0618] 85706615 [16 
161118€166, 91111 81716 0715. 90 11101681 ऽप्८}) एल€ाी15 र तावा) 2019218 
(प्रा11 8150 71111 3898 : 

धर्म यशस्यमायुष्यं हितं बुद्धिविवर्धनम्‌। 
लोकोपदेशजननं नाठ्यमेतद्‌ भविष्यति।। 


प्रल€ € शप -आयुष्य, 58105 ए 1116 70011) 01681111 11181 तल्ला05 पण 
11617] ९०८९ (बुद्धि) 10 2 [00971५९ ऽल्8€ तिप टि जल ऽ 1711116 506 €[#/ ( ध्म 
210 2 51816 0{५“€]] 06718 (हित). {11 ५५०0 आयुषवर्धन 1110162165 1018 112, ५1110118 
00551016 प्ाएपटा ऽ०पात €ब]|. 4नगघ्छश्यः, ताश्च)8 <वा) [€] 10 19166 1116 पालया19॥ 
10 [01199681116ब100 ऽ0प्रात 0४ लल्र्बा7६ त श्व्व्वलकी7ट लाव 07155 अत [0911६ 
21111065 111९6 56056 210५६, [प्रागा एदश्ल र, 1<11011685, 586106८ अत्‌ गी 
{70पष्टी) श्छ 1दट्व लौाशद<लाऽ 10 शण ग€ 176तला5. 

ग¶ए§, 25 8 1168115 01 [686८ 911 01185 @1€वबा1*€ [लप्र ©व) 160 0 
7718166 116€171811161700 7६८ 070 57658 धा1त आदा 018गपलाऽ 0४ 66211118 206 शपि 
ग [ल्वा ऽप्राणपाता7ह 771 प्रताणतणथ पात आत 71016 50ल ल [तालम पट पणा 
गल्भ 17 7ल्वपलाह ८55 वत [लागी लक्ष्ण ग 0अ0९९॥त्व0्र्ण 
12111617 [पा181६8, 116 णिपातलाः 9 1 -00/ 8५10601 ग 8 81611 २०६५७, 
10111 58/5; | 

चतुर्व्ग-फलास्वादमप्यतिक्रम्य तद्विदाम्‌। 
काव्यामृतरसेनान्तश्चमत्कारो वितन्यते।। (वक्रोक्तिजीवितम्‌) 


((-0. ७8048 ५811 18 (81110045. €| 58115411 (111. 14111260 0\/ 9॥1 \/11/1(1181<511111। २७९5686 ^\6806111#/ 
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1115 ऽ{वालााला। 2५0८३1६5 वा दसदव्जातााशा + 11641681 «वाप्€ ग[1दिशपा€, 
५111611 €५८९९५5 {€ ्ला1टदश्लााला{, 2118160 ८४ णपा ४गप€ऽ 01112 1.€ धर्म, अर्थ, काम 


811 मोक्ष. 

(211 {116 08515 01115 11111516 ४गाप्€. [1{लाभप्रा€ 18# € €01510€1€60 85 8 
टश्ला(1\€ वात ला ५८ ५६५८८ णि प्टबााला{ 01 4180पला 01111685 111 पात. 
००५४ 211 50616. 100 ला) }1€0168] 861616८ 185 86८ल0€त -17€ ऽला7ाला119 
[पा।0पाः" 25 2 11लावु)# णि 111€ (टवा €ा1{ 0750116 [05४6110501112116 41568565 8116 
1116ा1181111165565. 211#5161 915 2150 80136 (ला एवला115 10 {द्द्‌ (16 रात €> 
{01 वपटा7718 शात्‌ जादा ाटव्5 र लादि ााला(. 80 85 850प्ा८६ 0 द्व्डपाट 
2110 1टा2>€त [ा*वृपल, [द शाता €) 26185 8 (गााणााला। {0 21601681 -ल्ला1010द४ 
1{ 185 0द€्ला1 2150 86८८९]01€त 25 8 5९५६९ 816 [16858111] ५६५८९ णि प्ट्तप्ला1£ {16 
ऽ0प्ा८९६ऽ 07517९85 01111655. \*1116] € 02560 011 शा0ग्य1८€ 810 18९1 2 (णा1ऽलल1€€ 
€. 90 20068112 1716 71€ताला79 गप्र [दिशा वाला ऽ वा1[7ा 5९10195 


0{2111€ 85 पाता : 
कटुकोषधवच्छास्रमविद्याव्याधिनाशनम्‌। 
आह्वाद्यामृतवत्काव्यमविवेकगदापहम्‌।। 

71 861, € 1116 एपा]005€5 1 11{ला ध प्रा€ 15 10 €51801151 2 3121€ 01 ,*€।1- 
06118111 171ताषातप्थ पात 81 506 09 © 8416८11 211141105 71€द्शा+८ गत 
2110 €«1] [015 +*1116]1 € ©01510€ा€व 85 {€ ऽ0प्ा८६७ 27 ऽप्लि1188. 90 
(81111818. वा) €गाला)1 गा [तादा 2006515 0711€ णा01 प 1113 ट्वा णि 
11€ 01681011 0 ा% 17 वाजू ाऽ गा द्ना1 णि "५1161115 116 59001 017श1ध्16८€ 
0 अरलि179 .11 [15 ददि, एाशद३ पा, €०गाऽतल्ऽ श्ा186 [11 शपा € 85 
2 1दऽला{ पि] ५६५1८ 10 ल€8[€ 8 51816 2 €88€ ग टाक्मशनाा णि 11086 +*16 ऽपः 
7) 1701181 57655 21 7195168] 5178771 68560 0 70 ऽ€ज्ला€ वपल 
(कठिनतपोवशात्‌) 01111618] 51655 (मानसिकशोकसन्तापात्‌) 01 ?115168] ऽक्षा) 62560 0४ 
€>९6685 11810 1800 (मात्राधिक-कठिनश्रमजनितशारीरिकपीडावशात्‌'2). २0९18 15 21350 2 
116 भभा) 11181 [लापा (वा 461 25 8 (णाल 10460168 (द्ला1610+/ 90 
16 8666015 [1लिशप्ा€ 25 8 711€वा15 10 €पा€ 01568565 170 0009 शाते 116 {6 80106 
€ {ला11.17 

्रठणट्श्लः ण्ट्ल्गता1९ 10 248ा01111812 (62016811 06५11 णि6€ ` 15 71€9अ1:9 
2119111 2 5181८ 0 ला-एला1 + "11611516 प्रा18€ 204] 0 [प्रा 112. २6211218 

{1€ 1660 0 **11-0€118 ण प्रा [1090 द11# ४६५16 §8265 1586010 ए8%# ऽप 
७०५10 €80168€ 91] 5७{5 0176४11 0 प्लवा नल €115 (विश्वानि दुरितानि) णि 
11811111 200 {0 प्ि181 0111# {€ 5816 7 ५] एन1६ (भद्रम्‌! ^). 

15100166 0 दा -0€19 ऽल्ला050 0612166601116 एष्ञला( तलपिप्णा 
०1681111. ए (ल्ल 1 16५ 0 वदुण€55 16 1110पा{म्नणल€ ला-एन९ 
णिः शात; 71001 21601681 §लल1८€ 86८6015 €) 85 2 5816 260096६ 
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ए*ऽ६या. पाला ठ णात्‌ 36८9 ऽ्ला-एला1१ भात 101 लल] वा 2086166 01 01862565 
णा. 


&€्८्०पा1९ 10 }५1€0168| §लला६८ 8 5136 0 लगा ला -एलह 0 008111४6 
16810) पोर 0 पाका ्ा116त 116५1] जि९८8 छ पांला०-णाद्टश)118 (वा) 0८ ५६510१60 
ण1हतप्र८्त्‌ #णिा) ००४. ा77त्‌ अत्‌ 0८1४, 80 ला8ता८<व्ठा1 ° ९५1] दलाल 1146 
71160-0टश्षा115 15 11611801 10 [जा10€ 2००५१ €बा111 धात्‌ 50618] शला -एलाष 
31766 [ला प्रा ८91 [ल्‌] {0 ऽगो)€ लाला। 17111115 16870८८ एर लल्णा0ए ॥गुण४ 0 


16811115 ऽप्ा0पा1त1125 ५*€ 2€। 50116 10685 14 1700ि771811011 00 [टवा॥1 6 
पणि) [लापा 


(ला 1510 0०0 (181 4601681 ऽलं एतांत१६७ पाशात्‌ त11द[४।०४६ 
(वा€ 07116811] +“111 }10तला1 §लंला110€ ¶द८11170108# भात्‌ तादिला। ॥ल्लाावृप्€§ ण 
16177 एश. एप 1115 79 उपीलंला।10 ह * गा-एप्ात्‌ चला17065 गित व्थर््भ 
16810. 30111116 ४४ 0 ऽल्बलो7द णि गला बिा8॥ ४८ ५९५८१८९७ एि- 1681117 एषा 
710) ा$अलं 5 184४6 8130 €ोऽता11716त 116 पिल {119 [[[द्प्ा८, 28 8 80प्राप्र्ण 
लालाभिाााला(, 01295 ऽ शाल्वा ण€ [आ द्तप्ला18 लाव 51685, [11981681 आषा 
210 50618] €५115 16 171 [जागी ऽगपा1त्‌ 5186 017तांणतप्ञ 17 भात्‌ 806४ 0४ 
शा 17181709प्लाला15 वपा € एला गप्रा ४३18 +*71161) ए (गोऽ तल ८५9 
10156 ५6५6८68 10 ऽवद्षटिपश्चप्‌ 70511५6 1€बा1॥1 .1न 1 लता) 3150 [ला ए तटर्घणुा1 


वषण्धाला1€58 800 तलिला({ल्लूापावप्८इ 01681111 दवा शा1012 1116 ालाएलऽर्ण 
11€ 30611 


क्ष 1010 600510€ा8110ा1111€ ऽ५५८ल[16€55 2116 0113801] €ट्61 0 [1{लिर्भप्ा६ 
(श्ि7711818 15 01116 गाता) 1181116 [पा 0086 ग [ल वता€ 1510 ९1*6€ 179पलानी 
णप) 2100108 शाला. {1705 116 525 : 


काव्यं यशसेऽर्थकृते व्यवहारविदे शिवेतरक्षतये । 
सद्यःपरनिर्वृतये कान्तासम्मिततयोपदेशयुजे । 1" 


17115 {111 [लश प्रा 15 00619 णि {116 86]111€भ्लाला1 0 शि116 (यश), 
४९६९1111 (धन), {110 ५५16026€ ° ए€119.10191 ऽध ला(ल(व्यवहारविज्ञान), €2010811011 016४115 
(अनर्थनिवारण),1771111601216 01138 व ९९५९]ल166 परमानन्दप्रपि, मानसिकप्रशान्ति) 10 ऽ\५६। 
20.106 ५1111 10५€ 2116 28611011 (प्रीतिपूर्ण उपदेश). 


प्र€६€ € ५८0५ (शिवेतरक्षतये) 1110108165 11811116 एपा]00७€ ग [ध्रा ९ 1510 
2016216 €५1§ 810 ¡शग (ऽ0प्ा८६७ 0 ऽपि 1785). इण7ल्‌1 178/ ए€ लगाव 
पणं01 ्ालए-गष्ट्ा 115. ५४६00४४ 081 }4लता९व| ऽनला८९ हपतल्ञ क्षा 10100- 
0 (€ ऽगा५65 ०1110655 0 ५156256 81010 [गा०८ &००त [ल्ब ए लप्लपा 
{प्रा 91110009 [1106 ऽवा116 एय (1111218 07165 ब 016 ए पा0086€ गिव, 
{510 2016216 €५115 (शिवेतरक्षतये) 8110 10 {70111016 01185, +*111611 2615 95 8 ऽ०प्ष९€ 
0 *्या-एल18 0 7050*€1€917). 
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\/15101 01 */दा-0€18 111 (12551681 ऽवा € 133 


ऽ, 1115 लट्व्य‰ पातलाऽ004 11181111 पा्71181€ 2041 011८ 150 इपाध€ 
18111110 111 €2016811 811 50115 01 €«115 07015गतध्ऽ 81160 171 {70110118 ऽ0प्ा16 
1681111 701 01155 81 ॥््यावृ्ा110/ 11111110. 


11115 ५५३१५ 2 101011719ि71181101 1९00118 *“व10115 825[0€615 01621111 (ददा 

€) 0€ {7866 0प्। 7071 ऽवाअा1{ [1[लाशपरा.€, ५111611 718 0€ 1€10 पि] 16 008५९ 

प्रा7प्रादा# (1€ ऽलाला106 ४वप्€ गात्‌ एष््ा18116 1€५* रऽ शााऽदाा{ [€वा1118. 90 जण1112 

५„1€४* 10 {110५५ 3011€ 11211 011 1116 ऽलाला11106 «51011 ग शालाद्या। ऽ वऽ य+ वरपा70ा§ 

प्पि1]7ला ऽत 15 €55€ा11181 10 17110 छपा ऽगा1€ 110६ बलाल द्लाावप€ऽ 01162111 

(वा€ ९1171 111€ € 2 ऽगा1€ दाट्४वा){ वृलावा6015 पणा॥ गाला ऽ वाऽ 11 [11लरप्ा€. 

9116] 81160168 1 शणु08611 10 ऽ बा18{11 [1लिर्शप्राट 71189 0€ 11९7 पि] 0 गद्या 216५५ 

ता71€ा15101110 1116 ऽ८ाला11116 अप्त बात एदद्वा ८) 01 ऽअत [ €वा1111, +*111611 7189 

0€ा1€ा81€ 8 8066191 11{€ा€51{ 81110118 €51€€11€6 56110195 8116 (०1101) [€001€ 91 

1116 ऽ्ण]त {0 (गाप § वाऽय प्रतर 25 वा) 11611801 एवा 0170811 12 01111€ 

\*€[-0€18 07 वा11<111त. 

चि०€ऽ भात २८धलि-€ा ९८5: 

1. काव्यं यशसेऽर्थकृते व्यवहारविदे शिवेतरक्षतये । 

सद्यःपरनिर्वृतये कान्तासम्मिततयोपदेशयुजे।। (काव्यप्रकाश 1.2) 

(^) काव्यस्य प्रयोजनं चित्तविनोदनं यस्यापरं नाम प्रीतिसम्पादनम्‌। अतः काव्यतत्त्वज्ञः यथार्थमुक्तम्‌। 

(1) श्रीतिं करोति साधुकाव्यनिवन्धनम्‌ 

(11) सकलप्रयोजनमौलीभूतं समनन्तरमेव रसास्वादनसमुद्धूतं विगलितवे्चान्तरमानन्दम्‌, काव्यप्रकार-1 

(111) विनोदजननं लोके नास्यमेतद्‌ भविष्यति। (नास्यरास्म्‌ -1/116) 

(8) दुच्चिन्तां निरकृत्व स्वास्थ्यस्य सुरकषायं चित्तस्य विरोषभूमिका अस्तीति कृत्वा पातञ्जलयोगदरनि चित्तस्य वृत्तिनियन्रणाय 
उपायाः निर्दिष्टाः। परन्तु काव्यशास्रे चित्तस्य विनोदविधानेन दुचिन्तामपसारयितुं काव्यस्य पठनादिव्यापारमावश्यकमिति 
यदुक्त तदपि स्वास्थ्यरक्नाप्रसद्गे समुचितमिति प्रतीयते 

[11€ (ला) ˆ २258 [25 दा) ०€111€6 214 61855176 0% {1€ 

र7ला0ाात६भाऽ 11६८ भाभा). ४88 2110 (15218113 [< 2/11818 

1 {161 1656५1५८ \+०}६5 516| 25 नास्यशास्म्‌, काव्यप्रकाश 16 साहित्यदर्पणः. 

4. ^ [18758 15 05९0 0 01€95प्ा€ 111 2१३{#95३85119 -#/17.71 

5. प्रीति 15 ५05€५ णि 11€ ऽ9ा1€ 2 भामह, वामन 2110 अभिनवगुप्त. भामह 5285 : 
धर्माथकामपोक्षेषु वैचक्षण्यं कलासु च। ‡ 
करोति कीर्ति रीतिं च साधुकाव्यनिवन्धनम्‌।। 

विनोद 15 15९6 णि ५६11९111 11 नास्वशासख्म्‌ 1.116 
विश्राम 15 ८5९५ णि {1€ €1€५€ 0 655 11 नास्यशास्रम्‌,- 1/112 
8. 9) सकलप्रयोजनमोलीभूतं समनन्तरमेव रसास्वादनसमुद्धूतं विगलितवेद्यान्तरमानन्दम्‌ 1 
9) ^\८८०प111९ {0 हेमचन्द्र काव्यमानन्दाय 
©) ५भा11812 5295 11 काव्यप्रकाश : "काव्यं सद्यः परनिर्वृत्तये' 
11 71815 <३५१/३ 15 1ा€वा{ णि {1€ 1€41128110 9 ऽप्एला1१€ 01€250ा€. 
॥ साहित्यदर्पण - 1 
10. [तला शि171£ 11€ ४1110 25 {€ ऽ0प्ा८€ 9 00116886 अ10 1एलाश्0ा 
185 ए्ला॥ 76111016 11) ब्रह्मविन्दूपनिषद्‌ 85 : 
मन एव मनुष्याणां कारणं बन्मोक्षयोः। 
बन्धाय विषयासक्तं मुक्तायै निर्विषयं स्मृतम्‌।। 1 


1) 


८3 


> ©) 
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11. 


12 


13. 


14. 


15. 
16. 


काव्यं यशसेऽर्थकृते व्यवहारविदे शिवेतरक्षतये। 
सद्यःपरनिर्वृतये कान्तासम्मिततयोपदेरायुञे।। 1.2 
दःखार्तानां श्रमार्तानां शोकार्तानां तपस्वीनाम्‌। 
विश्रापजननं लोके नास्यमेतद्‌ भविष्यति! 1/112 


716 छाांणा। 0 रप्रता 98 ३060 1176 एपा]०§€ ० 0ला+ 11416865 [द्भ एलारली 
0 [दा धाणा९. २९९०५11९ {11€ णा05€ त 1.1[लाधापा€ 116 529/5:'" अपरे रोगविमुक्ति वर मन्य 
लेभिरेऽभिमतम्‌ काव्यात्‌, अध्याय -1 

ओं विश्वानि देव सवितर्दिरितानि परा सुव । 

यद्‌ भद्रं तत्न आ सुव। 30/3 


१0110 1168111 012811281101 (1978). 11९8111 0 ^|]. $1.}\0.1 


561101875 2 0011 शाललो{ 8116 710तला) 11९५168 ऽ६।ला८९ 0ु)171€ 11191 1९९81५९ 
211116९5 11}.€ 12101816, ९1६९५. 1€810"5४, दाला) 11, 21€ा 816 0111€ाऽ 6811 ८856 
\911005 0130पलाऽ 111 71176, ४०५५ वात 506६४. 11 11115 165[)€८॥ चरक 585 11181 
51६55 9110 {79117 0150पलाऽ (मानसिकविकृति, शारीरिकरोग) 216 ८१५15९५ [)% €\५{€ा1€ 5615112 
21186ााला1{ (मोह) \#1116}1 15 ०98९५ 0) रजोगुण. 1115 ५ल€ा# ५५005 पा 25 0110४; 
लोकिकं नाश्रयन्त्येते गुणा मोहरजःश्रितम्‌। 
तन्मूला वहवो यान्ति रोगाः शरीरमानसाः।। 28/38 


[€ 2150 1५1681६5 1181 1€2811*€ ध्€]1125 11६€ 1€810059 द्वि 6०116), भल 
2110 01]ला§ 376 8150 111€ 5001665 9 ऽ०ा1€ 11४51८8] ५}ऽ0ाप€ा5. ऽ0 ॥€ 51315 1) 
1115 1€80 85 10110५४; 

यदा पुरुषोऽतिमात्रं शोकचिन्तापरिगतहदयो भवति 

ईरष्योत्कण्ठाभयक्रोधादिभिर्वा समाविष्यते कृशो वा सन्‌ 

सुकषात्रपानसेवी भवति तदा तस्य हदयस्यायी रसः क्षयमुपंति। 6/8-10 
11115 1068 0 5176585 216 11161119] 015010€ा` ५५१५ 2150 1061111५ 0४ पतञ्जलि 111 111 
^5{8728 028 11170प९॥ 171€ 0110५119 ऽकलााला{ः 


अविद्यास्मितारागद्रेषाभिनिवेशाः क्लेशाः। साधनपाद - 3 


0४८४, 171 गला 10 ल 2416916 11€ 506८5 05017125 2011211, ५५३5५९५३ 
2110 00€ा 1710181) ऽ8€5 5028651 10 नाला] [05111५८ 21111प्त€§ 11६८ ऽलाऽ€ ण 
णाल, 16५४6, {417101685, 01610511}. 586110८९. 1011-#10161166 811 01065. 
1 15 ॥ल€णि€, ५६५16 98265 789 ऽ"111 600५ 85 0110४; 


ओं विश्वानि देव सवितर्दरतानि परा सुव। 
यद्‌ भद्रं तत्न आ सुव 30.3 


[1 1716815 0] ऽ५॥ 000, 1६11419 18६८ ३५५४ 05 8| 5015 9 [ता पि 110पषही8 
07 162811५6 2111८ \*1716]1 क € 116 5001665 0 ऽप्ि1112. 4116 [16856 &1५€ ५७ 
011% 1116 {018 8५0०016 {0 0४ \५*€।1-061६£ 0 2००५ 16811). 


16 €ऽऽ€16€ 0 111€ १००४६ [शा 171त1681€§ 200। 1116 5181८ 2 \५६1।-06118 
९111011 15 ला 77प्ठ]) €55ला1191 10 एट्सला। पांल0-ताषटशां ओऽ 8110 10 आधा 


{01 णिः &००५ 16810, 08न0176, 18017655 8710 0अृल11# णा 108 
1६. | 


11 20011101 {0 ५६५८ शा 1855168] ऽवऽप्ा1{ [जलिका रिवाा8)/28, 
]\/1811201187818 8110 0111615 8150 20106 1118111६111 10 ५६५९० 811 {116 ३००१९ 5001110 
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\/151011 01 #/६11-0€18 171 (1255168) ऽवााऽा(17॥लगपा€ 135 


21110065 (17170) ताला 10681 60198[€ाऽ [€ २३118, {<{512, 4110118 211 
0111€ा5. 11 15 (ल €ण0ि€, #15\#/97व1112 {< 211व}8 0701165 11121 11€ एणा{०5€ 
11{लाशपा€ 15 10 20106 71811116 {0 0110 {€ 0811 91 */€1-0€118. [€ 52%/5 {र्ग 
11101181 ० (1€811*/€ [1 शपा अ1% 1141५/100121 25018111 ©8 €8511 2611६ ५€ 
एप ध ०४०1६८1 ५€§ (€€05) 01प्रा191 112 11६९; 1. 22/147-7774 (3 €1111681 ४21६ 
21 11६, 11. 41/7८ (8) €८601011016 ५३1४८ 91 11), 111. < दा118 (2) 2€511€116 25 \/€]] 
85 5615121 8९ 21 112) 216 1५. 1८25८ ((11€ ऽ 121 ५३५८ 91 112). ^5168205 
111€ एपा0०5€ 91 217८ ([1€ाशप्ा€) € 11€11110115 85 0110५४5: 
चतुर्व्ग-फलप्राणिः सुखादल्पधियामपि। 
काव्यादेव यतस्तेन तत्स्वरूपं निरूप्यते।। सा.द. प्रथमपरिच्छेदे काव्यप्रयोजननिरूपणम्‌ 
चतुर्वर्ग-फलप्रापििर्हिं काव्यतो रामादिवद्यवर्तितव्यं न रावणादिवत्‌ इत्यादि 
काव्यकृत्यप्रवृत्तिनिवृत्त्युपदेशद्रारेण सुप्रतीतैव।। सा.द. 1.4 

17. काव्यप्रकाश,1.2 
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आधुनिक-संस्व्तवाङ्मये हास्यव्यंग्यपरकं कथासाहित्यम्‌ 
अर्चना तिवारी 


({1€ 80€ा ५९815 \“111 {17€ (45८ - ८2, 4 ८८/45 
710त0ला ऽवाऽसा1। [लाक्ाप्ा€. 90 9 85 {715 एग(्प्ाभ धलाा€ 15 
€016ला1९€त, 11€ 7187165 ॐ 2787100 < णा87 ५8 #8{६ (८५८८ 
(८८7८41८0) 777441, 5८204407 @477.497 €16.) 8110 2785185#/8711178 
91185171 (477/17द(वाा7 1८54171 & €.) अ८€ ४*०ी-ाला{जा17&. 707. 
98711] 20818108 21151726 (14541117 7 15 8150 €01510€ा€त 85 2 
2००१ (णाल्लाछा ग 25) ८८८0/14-5. {116 790€ा 10105 11181 {17€ा€ 
87€ 50716 णा]€ +वा723 45 11 ऽ0गा1€ 0 117€ ऽ{01€5ऽ ग गलाः भणा1{टाऽ 
116 २९]लाता8 19778, 68121811 9124571, २8008 ५211201 11091111, 
88718111811 815५५81, [(ल्लाश धा 0 *1*्ता 210 278 0ापा12110 014 लता 
€€. ऽ०ा71€ &>शा1701€5 > ऽबा716 दा +"+व्ण&+ वऽ वा€ 2150 ¶०६त सणि 
1116 ऽ01€5 ° एशाशा1811 815५५81, 7811613 (77).4वाद वावा 
(11 11९ 57117407, 117714व5{4 -11744 दा, 11772541 117077८4 -1110/7742, 


57९९ 14171 74/44 (८477(71८/1 €[€.) 

हास्यकथाविधायाः व्यंग्यकथ-विधायाः वा रचना संस्कृत-साहित्ये विरला-एव दृष्टिगताः 
भवन्ति। प्रसङ्गेऽस्मिन्‌ आधुनिककथाकारेषु प्रमोद-कुमार-नायकस्य प्रशस्यं स्थानं वर्तते। अन्येषु 
व्यंग्यकारेषु वागीश शास्त्री, इच्छाराम द्विवेदी, प्रशस्यमित्रशास्त्री, बनमाली बिश्चालश्चेत्यादि 
नामान्युल्लेखमर्हन्ति। 

एतादृशीषु कथासु हास्य-व्यंग्यैः मानव-जीवनस्य कस्मिंश्चित्‌ पक्षे आक्रमणस्य ध्यानाकर्षष्णस्य 
वर्णनं भवति। काश्चन कथास्तु केवलं मनोरजञ्जनाय एव लिख्यन्ते। कासुचित्‌ कथासु जीवनस्य 
एकस्मिन्‌ पक्षे व्यंग्यं भवति। व्यंग्यप्रधानकथानां विशेषतेयमस्ति यदत्र किमपि वक्तव्यं स्यष्टं न 
कथितम्‌। अत्र स्पष्टवक्तव्येन कटुता नायाति। तद्‌ वक्तव्यं च एवं कल्पितमस्ति यत्‌ कथा लक्ष्यानां 
पूर्तिरपि भवति। एतादृीनां कथानां संख्या न्यूना एव अस्ति। 

एतासु कथासु सर्वाधिकः महत्वपूर्ण गुणोऽस्ति एतासां यथार्थधर्मिता। यतो हि आसु सामाजिक- 
समस्याः विसङ्गतयश्च विनोदात्मक-शैल्यां व्यक्तीकृता। एताः कथा निबन्धशेल्याः निकटतराः 
भवन्ति। एतासु पारम्परिककथावस्तुनः आवङ्यकता प्रायः न भवति। 


आसु कथासु कुत्रचिदाधुनिकजीवने व्यंग्यं कृतम्‌। कुत्रचिच्च पारम्परिक-मान्यतायाम्‌, 
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क्वचिदाधुनिक-प्रशासनिक-व्यवस्थायां व्यंग्यमस्ति। एवमेव कुत्रचित्तु राजनीतिकभ्रष्टाचारेषु तथा 
सर्वकारीयकार्यशैल्यां च। 


समकालिक- संस्कृत- साहित्ये विख्यातव्यंग्यरचनाकारस्य डा. प्रमोद कुमार-नायकस्य द्र 
हास्यकथा-संग्रहो “स्वर्गादपि गरीयसी, “उवाच कुण्डुकल्याणः (1998) प्रकाशितौ आस्ताम्‌। 
प्रायः सर्वाः कथाः सामाजिक-राजनेतिक-प्रशासनिक-विसङ्गतीः समस्याश्च अधिकृत्य व्यंग्यशञल्याः 
स्वकीयं भावं व्यञ्जयन्ति । “उवाच कण्डुकल्याणः'' हास्यरसेन प्राणान्वितानां एकविंशतिः कथानां 
संग्रहो वर्तते। अत्र परिवारस्य, राजनीतेः, भू-समाजस्य वा एतादृशानां पात्राणां प्रसङ्गानाञ्च 
उद्धावना वर्तते या हास्येन सह पाठकस्य मर्मणः साक्षात्‌ स्पर्शने सक्षमा प्रतीयते। केलिकदम्बकस्य 
इस्पातरशिल्पम्‌ः, क्रन्दति अनुनासिकः, कादम्विनि-निरोधिनी-समितिः*, हास्ययोगाण-कार्यक्रमः, 
नेत्रीरूपेण संस्थिताः, उडकि-प्रस्तावः?, कीलकानन्दः° इत्यादयः कथाः हास्यरसेन पूर्णाः सन्ति। 
अपि च परिवर्तनशील-सामाजिक-परम्परासु व्यंग्यमपि कुर्वन्ति। 


'शिक्षकसंग्रामसमितिः'° इत्यस्यां कथायां स्वक्षुद्रस्वार्थानां पूर्तये शिक्षको जलातङ्कमिश्रः 
संग्रामस्यावाहनं करोति। पूर्वकाले सः शिक्षणकार्ये गृहेऽपि छात्रान्‌ पाटयित्वा धनार्जनं करोति स्म। 
अयमेव शिक्षकमहाभागः प्रौढावस्थेव संग्रामाय सर्वोपयुक्ताऽवस्थेति कथयति। नैकेषां सदस्यानां 
सहयोगेन कस्याश्चित्‌ समित्याः गठनेन सर्वकारेण सह संग्रामं करोति। पञ्चवर्षानन्तरमपि सर्वकारः 
न किमपि निवेदनं स्वीकृतवान्‌। सभाशुल्करूपेण दीयमानेषु सदस्येषु असन्तोषः व्याप्तः। अधुना 
जलातङ्कमिश्रः तान्‌ अनशनाय प्रेरयति। सचिवालय- सम्मुखे त्रीन्‌ सप्ताहान्‌ यावत्‌ आमरणानशने 
निरतानां शिक्षकाणां धर्यं समाप्तं भवति। तदेव आतङ्कमिश्रः तान्‌ बोधयति यत्‌ सर्वकारेण अस्माकं 
हटाग्रहपत्रं स्वीकृतम्‌। आनन्दमग्नाः सर्वे तस्य जयोद्घोषं कुर्वन्ति। किन्तु षण्मासानन्तरमपि न 
किमपि निवेदनं परिपूर्ण सर्वकारेण। व्यथिताः शिक्षकाः पुनर्विचारनिमित्तं जलातङ्कस्य गृहे सम्मिलिताः। 
तत्र जलातङ्कः तेषां हस्तेषु मिष्टकं प्रदाय कथयति यस्य पुत्रेण प्रथममासवेतनं लब्धम्‌ यत्‌ कार्यं 
ूर्वसर्वकारेण न कृतं तत्‌ कार्यं (उद्योगायानुमतिः) वर्तमानः मुख्यमन्त्री पूरयति, उद्योगं दत्वा च 
अनुगरृहणाति। सः एतं समग्रस्य शिक्षकसमाजस्य कृते गोरवमिव उद्घोषयति। एवमातङ्कमिश्रः 
शिक्षकान्दोलनस्य नेता भूत्वा ख्यातिमर्जितवान्‌। अपरं चेदमान्दोलनं प्रशमयितुं नेतृप्रमुखं सन्तुष्टं 
कुर्वन्‌ सर्वकारः तस्य पुत्राय उद्योगमददात्‌। शिक्षकनेत्र-सर्वकारयोः स्वार्थपरकसम्बन्धेषु प्रस्तुतानि 
तीक्ष्णव्यंग्यानि अत्र प्रभावमुत्पादयन्ति। 


वनभाषा', साक्षात्कारः ', पशुपालनम्‌, प्रतियोगिता", लोकलीला!, पुनर्नवीकरणम्‌'*, 
नाटकम्‌'९, मिलित-मन्ति-मण्डलम्‌'?, अथ च कृषकः'१, कीलकानन्दः"१, बजेट्‌?०, दुर्दशा 
देवगुरोः', बाए डाडि वाएः° चेत्यादयः एकोनरत्रिशत्‌ कथाः अत्र हास्येन सह तीत्रव्यंग्यस्य तीकष्ण- 
प्रहारान्‌ कुर्वन्ति। आसां कथानां प्रत्येक वाक्यं व्यंग्येन संपोषितं वर्तते। पात्राणां, स्थलानां नामसु, 
परिस्थितीनां, घटनानां संयोजनानाञ्च सर्वत्र व्यंग्य-शेल्याः दर्शनं भवति। यथा- “जीवनस्य 
अन्तिमपश्चिमवयसि यमस्तुति-पाठनिरतस्य कामिनीरङ्कस्य अङ्गे सहसा उद्भासितं नवीनं यौवनं 
कण्डुसर्वस्वस्य वचसा“ | 
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(स्वर्गादपि गरीयसी" इत्यस्मिन्‌ कथासंग्रहे, यमवहुपतिका- संवादः“, साक्षात्कारः>, स्वर्गादपि 
गरीयसी, आमन्त्रणं? , निमित्तमात्रम्‌, परीक्षाः, भाषाप्रसद्गं०, सेवकः, आदिभाषा- प्रसदः 
चेत्यादिषु सर्वासु कथासु चतुर्दिक्षु व्याप्तेषु समस्यासु सूक्ष्मदृष्ट्या प्रकाशः निक्षेप्यते। यत्र तत्र 
समस्यानां समाधानमपि प्रस्तुतम्‌। सर्वाः कथाः कथ्य-भाव-शेली-भाषा-कथोपकन-परिवशादि- 
दृष्ट्या श्रेष्ठयथार्थपरिस्थितीः सर्जयन्त्यः व्यंग्यपरकशल्यां रचिताः। एतासां कथानां सर्वाधिकं वैशिष्ट्यं 
पात्रेषु समाहितं वर्तते। इमानि पात्राणि समाजस्य भिन्न-भित्न-वर्गाणा प्रतिनिधित्वं कुर्वन्ति। “यम- 
वहुपतिकासंवादः'‡> इति कथायाः "वहुपतिका' “अत्याधुनिकानां स्वार्थपरायणानां' भोगविलासरतानां 
नारीणां प्रतिनिधित्वं करोति। (आमन्त्रणम्‌”‡+ इति कथायां सर्वगिलः तथा मर्कटरदना च विवाहादिषु 
उत्सवेषु उपहारादानप्रदानशीलस्य समाजस्य संकीर्णान्‌ स्वार्थपरान्‌ जनान्‌ प्रति सङ्केतं कुरुतः। 
“निमित्तमात्रम्‌” इति कथायाः मुख्यपात्रं सिद्धमटाधी शः धर्माडम्बर- 
पाखण्डपू्णामन्त्रणादात्रणामाचरणरशीलस्य धार्मिक-वर्गस्य प्रतिनिधित्वं करोति। वाह्यग्रामीण-वातावरण- 
सर्जनेन सह धार्मिकभ्रष्टाचारोपरि व्यंग्य प्रस्तुतं वर्तते। “आदिभाषा- प्रसद्गे"‡ इति कथायां 
श्रोफसर- महोदयः संस्कृतविदूषां संस्कृत-विमोहस्य' आंग्लभाषा-मोहस्य च दृष्टिकोणं व्यक्तीकरोति। 
"सेवकः इति कथायां वर्तमान-समाजे गृह-सेवकानां भ्रष्टाचारः, लोभः, स्वार्थश्च रूपायितः। 
कथासु अत्याधुनिक-जीवनशेलीषु व्यंग्यानि प्रस्तुतानि। “यम-वहुपतिका-संवाद' इति कथायां निर्जन- 
वनमार्गे मृतः वानरमुखः वर्तते। अपरं चात्र बहुपतिका-यमयोः मध्ये वार्तालापः प्रवतति। किन्तु 
प्रस्तुते वार्तालापे महानगरीयात्याधुनिक-जीवन- शेल्यां व्यंगयं दृष्टिगतं भवति। “स्वर्गादपि गरीयसीत्यस्यां' 
कथायां प्रदेशीयसंस्कृतिः परिवेशः च साकारः अभवताम्‌। निमित्तमात्रम्‌" इति कथां विहाय 
शेषकथाः नगरीय-जीवनशैल्यां व्यंग्यं प्रस्तुवन्ति। अपि च आधुनिक- परिवेशं स्पष्टं कूर्वन्ति। 
आसु कथासु शेलीदृष्ट्या संवादतत्व-प्रधानता दृरयते। डा. प्रमोदकुमारनायकस्य स्वर्गादपि 
गरीयसी, यम-बहुपतिका-संवादः-१, साक्षात्कारः कः^०, चरः+" चेत्यादयो व्यंग्यकथाः पूर्णरूपेण 
संवादेषु आधृताः सन्ति। स्वर्गादपि गरीयसी” इति कथासंग्रहात्‌ यदि संवादा निष्काष्यन्ते तर्हि ते 
क्वचिदपि समापििं न गमिष्यन्ति। (स्वर्गादपि गरीयसी"? इति कथायाः नरकाचार्यः भारतीयानां 
विदेशगमनमोहस्य, तेषां स्वार्थपूर्ण-स्वभावस्य, श्रष्टाचारस्य, अवसरवादादीनाञ्च प्रवृत्तीनां प्रतिनिधित्वं 
करोति। अस्यां कथायां भारतीयानां विदे्शीप्रसङ्ग वर्द्धमाना श्रद्धा स्वदेशं प्रति च हेयभावः व्यग्यात्मकशैल्यां 
रूपायितोऽस्ति। कथायां भारतीय-समाजे यत्र अव्यवस्थितजीवन-शेली, भ्रष्टाचारः, अवसरवादिता, 
स्वार्थपरतेत्यादयश्च समाहिताः सन्ति। स्वदेशे परिवेशे निवसने अभ्यस्तः नखाचार्यः विदेशगमने 
नैकासां समस्यानां सम्मुखीकरोति। अन्ततोगत्वा स्वपरिवेशे एव निवाससंस्कारवशात्तस्य कृते 
जन्मभूम्यां निवसनमेव श्रेयस्करं प्रतीयते। कथायां भारतीय-समाजस्य अनियमितजीवनशओेल्यां व्याप्तेषु 
्रष्टाचरेष॒ तथा कषुद्रस्वार्थाय संघर्षपरतायाञ्च व्यंग्यं क्रियते। 
“साक्षात्कारः” इति कथायां शिक्षादि-संस्कारदातृ-विभागे भ्रष्टाचारं दर्शयित्वा भ्रष्टाचार 
समाजे व्याप्ता गम्भीरमूला समस्या रूपायिताऽस्ति। व्याकरणाचार्य-पदस्य नियुक्तिप्रसङ्ग 
व्याकरणप्रतिभागिभ्यः चलचित्र-सौन्दर्यप्रतियोगितायाः सुन्दरीयुवतीनां विषये प्रश्नाः कृताः। एवां 
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प्ररनानामुत्तराभावे योग्यान्‌ प्रतिभागिनः तत्पदस्य कृते अयोग्यान्‌ घोषयन्तः तांङ्च अपमानितान्‌ 
कृत्वा निष्कासितवन्तः। चम्पकवर्णीति नाम्न्यै एकस्यै छात्रायै तस्याः वाक्पटुतायाः, आधुनिक- 
व्यवहारज्ञानस्याधारेण व्याकरण-प्राध्यापकपदे नियुविततं दत्तवन्तः। कथायां वर्तमान-चयन-गरक्रियागतेषु 
दोषेषु तीक्ष्णानि व्यंग्यानि कृतानि वर्तन्ते। | 


एतदर्थ पारम्परिक-कथावस्तुनः आवश्यकता सर्वथा न प्रतिभाति। चर्चितानां व्यंग्यकथानां 
सर्वप्रमुखोपलब्धिः तेषां रूपविधानमेव वर्तते। ताश्च व्यंग्यकथाः पारिम्परिकरूपाणां (कथानक- 
चस्रि-वातावरणानां) सङ्कचिताः सीमाः उल्लंघ्य निबन्धानां समीपतराः भवन्ति। निबन्ध-- व्यंग्यकथयोर्मध्य 
अयमेव भेदः परिलक्ष्यते यत्‌ कथासु विषयस्य विश्लेषणं न भवति एतेषां कथासु साक्षात्‌ शैल्या 
स्ववक्तव्यस्य प्रस्तुतिः न भवति। किन्तु व्यंग्यशेल्यामेव तस्य सङ्केतः प्रस्तूयते । सङ्केतस्तु अस्याः 
शेल्याः प्राणतत्त्वं वर्तति। व्यंग्य- कथासु केवलं प्रहार एव न भवति अपितु ताः कथाः पाठकानां 
मनः उद्रेलयति। यथा- “सत्यानन्दस्य कन्याचयनम्‌"ऽ' (डा. बनमाली विश्वालस्य)। कदाचित्‌ ततर 
हास्यमपि निहितं भवति (यथा बनमाली बिश्वालस्य राजधानीयानेन राजधानी-यात्रा«)। हास्यविनोदस्य 
स्पर्शन व्यंग्यगता प्रहारशक्तिः सीमिता भवति। व्यंग्यकथासु विसङ्गतीनां, विरूपतानां, विकृतीनां 
न केवलं चित्रणं भवति किन्तु तत्र उदात्तकोटिकस्य वागवैदग्धस्यापि निदर्शनं प्राप्यते । व्यंग्यशेल्याः 
प्राणः वागवेदग्धयमेवास्ति। 

अभिनवः शिशुपालः“ (डा. बनमाली बिश्वालस्य) इत्यत्र हास्य-परिहास-युक्तायाः 
शेल्याः प्रयोगः दृश्यते। अत्र कथ्यस्य प्रयोजनं प्रच्छन्नं तिष्ठति। अस्याः शेल्याः भाषायां लाक्षणिकता 
भवति। अत्र हास्य-व्यंग्ययोः समिश्रणं दृश्यते। अस्माकं समाजस्य अन्ध-परप्पराः यौतुकजन्याः 
स्थितीश्चाधिकृत्य हास्यरागः विकीर्णः दृश्यते । 

डा. बनमाली बिश्वालस्य 'विदयुतूस्यर्शसिद्धिः+°” इत्यस्यां कथायां रोगधीडितानां सरलचित्तजनानां 
छलनस्य वर्णनं दृङ्यते। सरलहदयजनानाम्‌ अज्ञानतायाः लाभं स्वीकर्तुम्‌ आधुनिकोपकरणैः तेषा 
छलनप्रवृत्तिः कथायामस्यां व्यंग्यात्मक-शेल्यामुद्घाट्यते। एवं कथाकारः अत्र पाठकानां ध्यानमेकतः 
समाजस्य पाखण्डीजनानां प्रवृत्तिं प्रत्याकर्षति। अद्यतनीय-चिकित्साप्रसद्गं अत्याधुनिपद्धतेरङद्गीकरणमपि 
संकेतयति। 


डा. बनमाली बिश्वालस्य (आधुनिकाचार्यः+°” इत्यस्यां कथायाम्‌ आचार्यप्रवरस्य प्रभुनाथीक्षितस्य 
चस्त्रिगतं सूक्ष्मं विश्लेषणं कृतमस्ति। कथानके चस्रिगतविङोषता विविधघटनानां प्रसङ्गानां च 
सायुज्येन व्यंग्यात्मकशेल्याऽभिव्यकतीकरता कथाकारेण। यथा पुरस्कारलोभेन काव्यस्चनायां प्रवततस्याचारयस्य 
व्यक्तित्वं कृतित्वं च प्राचीन-नवीन शेल्योः मिश्रणं दृरयते। वस्तुतः आधुनिकवद्‌ व्यवहारतः 
आचार्यस्य प्राचीनकाव्यशेली अवबोधक्षमा नास्ति। इदं तथ्यं व्यंग्यपूर्णशेल्यामेव व्यक्तीकृतमस्ति- 
“आधुनिकशैल्यां जीवन्नपि आचार्यः किमर्थ प्राचीनशैल्यां लिखतीति मादृशानां मन्दलुद्धिनां बुद्धौ 
न प्रविशति।*०* अत्र मादृहानां मन्दबुद्धिनाम्‌' इत्यनेन वक्तव्येन वस्तुतः लेखकः आचार्यस्य 
मन्दबुद्धिमुदिरय व्यंग्यं प्रस्तौति। 
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अस्यैव लेखकस्य "राजधानीयानेन राजधानीयात्राः'* इत्यस्यां कथायां प्रतिपदं मृदुलहास्यस्य 
तीक्ष्णः प्रयोगोऽस्ति। शम्भुनाथः भोलानाथश्चेति द्रौ ग्रामीणौ अन्तरङ्गपित्र स्तः। इमो द्रौ आतंकवादिभ्यः 
स्वग्रामवासिनः रक्षामकुर्वताम्‌। अस्मे साहिसिक-कार्याय केन्द्रसर्वकारेण तौ वीरचक्रेण सम्मानितो। 
तञ्च धुरस्कारं राष्ट्रपतेः कराभ्यां स्वीकर्तुमेते मित्रे राजधानीयानेन राजकीय-व्ययेन दिल्ली गच्छन्तावास्ताम्‌। 
तस्मिन्‌ याने चायं, भोजनं, शय्यादीनि सर्वविधानि सौविध्यानि निःशुल्कानि सन्ति इति तयोज्ञनिं 
नासीत्‌। अतः अन्ययात्राणामिव अस्यां यात्रायामपि गृहादेव जलपानादिव्यवस्थां कृत्वैव तौ चलतः। 
राजधानीयाने प्रदत्तस्य भोजनस्य कृते शुल्कमपि दास्यते इति विचार्य तौ भोजनं न स्वीकृतवन्तौ। 
चायं, भोजनं कम्बलादिनां मूल्यं न दीयते इति केनचित्‌ सहयात्रिणा सूचितौ तौ सर्वाः सुविधाः 
मुक्तभावेन स्वीकुरुतः। तत्र परिवेषितं चाकलेहादिकं ते स्वबालानां कृतेऽपि अनयताम्‌। एवमेतेन 
व्यवहारजातेन तयोः अज्ञानता, अभावः, वात्सल्यमपि ध्वन्यते। वस्तुतः एतादृशेषु ग्रसङ्धेषु करुणामिश्रितस्य 
हास्यस्योत्त्पत्तिः भवति। यात्रारम्भसमये तौ स्व-स्वेष्टदेवं नमस्कुरुतः। अत्र तयोः ग्राम्यसरलता 
सहजता व्यक्तीभवतः। विचारेषु अन्यदाचरणं व्यवहारेषु चान्यदाचरणमिति विचारव्यवहारयोः 
भिन्नता नगरीयाचरणाद्‌ विपरीतञ्च ग्राम्याचरणमिति व्यङ्गयमपि प्रस्तुतम्‌। मूल्यदानभयात्‌ शुद्धजलकुषीम्‌ 
न स्वीकृत्य ते वेसिन्‌तः जलं पिबतः। सहयात्रिभिः वस्तुस्थित्या सूचितायां तौ तज्जलं पिबतः 
कथयतश्च-अरे/ भोला पश्य अस्मिन्‌ संसार प्रपञ्चस्य सीमानम्‌। आवाभ्यां धनं न दत्तमिति तु 
सत्यम्‌, किन्तु सर्वकारेण धनं प्रदत्तमसति किल। एते शीतलपेयनाग्ना जलमेव पाययन्ति 2 ”“ एतत्‌ 
्रुत्वा यदा सर्वे हसन्ति तदा तौ चिन्तयतः यत्तयोः भावणयप्टुता ते प्रचसन्ति। अतः तो दो अपि तैः 
सह हसतः । अभ्यासवशात्‌ शीततापनियन्नितकक्षे एवोपविश्य बीडी पिवतः/ यातरिभिः निवारितः 
शम्भूनाथः युक्ति प्रस्तोति। ततः सः प्रक्रतिस्थः सन्‌ भोलानाथं पृष्टवान्‌ - “अरे भोलाः अहं 
वाल्यकालात्‌ कतिवारं रेलद्रारा पुरी गतवान्‌, आगतवान्‌ च। तत्र उपविश्य वयं बीडी पिवामः स्मः/ 
कोऽपि किञ्चित्नकदति स्म प्ररन्ु एषः जनः किमर्थमेवं वदति 2 “अरे त्यजतु कश्चिदुन्मत्तः भवेद्‌ 
अथवा प्रथमवारं रेलद्रारा गच्छन्‌ स्यात्‌ अथवा स्वासादिरोगेन आक्रान्तः कश्चन रूग्णः एव स्यात्‌ 
इति भोलानाथं संकेतेन उक्तवान्‌ शम्भूनाथः ^ “ 

रात्रो सुखपूर्वकं शयानौ तौ विचारयतः यदीदूशी सेवा तु शवशुरगरहे जामातुरपि न भवति। अतः 
तौ स्वात्मानं धन्यं मत्वा एतादूश्याः यात्रायाः सुखदानुभवं वारम्बारं वाञ्छतः। वस्तुतः राजधानीयानस्य 
सुखसोविध्यानि ताभ्यां प्रतिवर्षं साहसिककार्यगेरणां ददति। समग्रकथायां हास्यमेव हास्यमस्ति। कुत्रचित्‌ 
करुणायाः भावतरङ्गाः कथायै मार्मिकस्पर्ता ददति। अद्यतनीय-कथासु आधुनिकसमस्योपरि गम्भीराः 
प्रहाराः क्रियन्ते। विडम्बनापूर्ण-सामाजिक-राजनीतिकस्वरूपादारभ्य व्यक्तेः व्यापकन्युनताः यावत्‌ प्रायः 
समग्र-दूरयाणां परिस्थितयश्च आसु कथासु व्यंग्यात्मकयेल्या चित्रिताः भवन्ति। 

डा-प्रशस्यमित्रशसखिणः अनाघ्रातं पुष्पम्‌?” इत्यस्यां कथायां युवक-युवतीनां पारस्परिकाकर्षणपरक 
संबन्धाः मनोरञ्जक-व्यंग्यात्मक-शैल्या प्रसतुतीक्रियन्ते। अस्याः कथायाः आधारभूमिः महाविद्यालयीयं 
छात्रजीवनमस्ति। लेखकस्य कुशाग्रुद्धिसहपादी देवदत्तः प्रतिदिनं विदेशे पालितां पोषिताम्‌, 
अग्रेजी-फेच-स्येनिश-भाषाश्च जानन्ती सीताराममिश्रस्य पुत्रं वन्दितां पाठयितुं तस्याः गृहं गच्छति। 
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सुन्दरीं वन्दितां पाठयितुं समुचितावसरं सम्प्राप्तं देवदत्तं प्रति कक्षायां सर्वेषां ईर्घ्याभाव उत्पद्यते। 
लेखकः कदाचित्‌ स्वमनसः एतान्‌ भावान्‌ संगोप्य देवदत्तेन सह वन्दनायाः सौन्दर्यविषयिणीं 
स्वजिज्ञासां शमयितुं प्रयतते। किन्तु सः तत्रासफलो भवति। दुर्दवात्‌ ग्रामे देवदत्तस्य पितुः रूग्णताकारणात्‌ 
विवडो देवदत्तः वन्दनायाः दिवसद्रयार्थमध्यापनभारं लेखकाय समर्पयति । दिनद्रयानन्तरं यदा 
देवदत्तः प्रत्यावर्तते तदा कक्षायां प्रवेडासमनन्तरमेव सर्वेषां सहपाठिनां पुरतः द्विदिवसीयानुभवानाम्‌ 
अतिङायोक्तिपूर्णं वर्णनं कृत्वा लेखकः विवाहस्य घोषणां करोति। छात्राश्च समवेतस्वरेण लेखकस्य 
पत्न्याः नाम "वन्दना" इति कथयन्‌ तालिकां वादयन्ति। परन्तु एम.ए. परीक्षायाम्‌ उत्तीर्णे जाते सति 
ततः आई.ए.एस. परीक्षायामपि सफलेन देवदत्तेन सह वन्दनायाः विवाहो भवति। कथायाः हास्य- 

व्यग्य-शेली, स्वाभाविका सार्थकाङ्च वार्तालापः कथायाः विकासे सहायकाः सन्ति। स्वमनसो 

भावान्‌ संगोप्य व्यवहारकुशल-युवकरूपेण लेखकः पाठकसमक्षमायाति। “अनाघ्रातं पुष्यम्‌.. ... 

..." इति श्लोकेन तथा कालिदासविषयिण्या चर्चया कथा सोदेश्यं व्यंग्यात्मकं लक्ष्यं प्राप्नोति। 


एतासां कथानां पात्राणि समाजस्य भिन्नवर्गाणां प्रतिनिधिरूपाणि भवन्ति। एतेषु नामसु एषां 


व्यक्तित्वं चस्तरं वा समाहितं भवति। पात्राणां संख्याऽत्यन्तं सीमिता। एताः कथाः प्रायः संवादशैल्यां 
निबन्धशेल्यां वा भवन्ति। 
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काव्य-रचना में ' कल्पना' एवं बुद्धि-तत्व' की भूमिका 
निरुपमा त्रिपाठी 
(4८/4/1द 210 67/444/11/८4८(1८ 81€ 1612160 10 €बला जौला 11 {€ 
070८655 2 60100517 21145. कविदृष्टि ग कल्पना.191.€5 0 दिध णि7ा३ 


011 {11€ ऽप्रा8्८€ ॐ 64/17. (00प्ष्ी 1६ 185 101 एदा त156प्ऽ5€त 011६611 
0५ पला 116 \*०प 115 एण प्रतिभा 185 दला १६३॥। \५॥77 {€ (णाद 


ण काव्यहेतु . 8% ५011 50 001 11€101610115 314 065 8५९ 5181६60 8200! 
कल्पनात्मक-संदृष्टि. 1 11115 3, € ३४०५८ 155८ [185 € 181601€ 
3070131६]. 
काव्य-रचना के क्षणं मेँ कवि वर्णनीय विषय के अनुरूप पदावली को प्रस्तुत करता हुआ 
उसे प्रभावशाली बनाने के उदेश्य से अनायास ही सामान्य से अतिशयित अभिव्यक्ति कर बेठता 
हे। इस प्रक्रिया में उसे यह ध्यान नहीं होता कि उसकी अभिव्यक्ति काव्य के किस तत्तव के अन्तर्गत 
आती है । इसी को आनन्दवर्धन “अलोकसामान्य' अभिव्यक्ति कहते हं ओर एेसे कवि को महान्‌ 
कवि"- 
सरस्वती स्वादु तदर्थवस्तुतिःष्यन्दमाना महतां कवीनाम्‌। 
अलोकसामान्यमभिव्यनक्ति परिस्फुरन्तं प्रतिभाविशेषम्‌ // 
अर्थात्‌ महाकवियों की वाणी के प्रवाह मे ही सभी अर्थ-तत्तव स्वतः सन्निहित रहते हे। इस 
प्रकार की सहज सृजन-परक्रिया का मूल कारण कवि की कल्पना" हे। कवि के अन्तर्निहित भाव- 
कर्म को तो भारतीय काव्यशाखर-मर्मज्ञों ने कवि-व्यापार या कवि-कोशल कहा हे किन्तु कल्पना 
शब्द का प्रयोग नही प्राप्त होता। वहीं पाश्चात्य-परम्परा में कोलरिज , क्रोचे जसे दार्शनिक सौन्दर्य 
शास्यो के विचारों मे कल्पना का कवि के सम्बन्ध में महत्त्वपूर्णं स्थान है। वहाँ कविता क्या हे ? 
इस प्रश्न पर विचार करते हए भी "कल्पना" की व्याख्या की गई हे। कोँलरिज का विचार है कि 
आदर्श एवं पूर्णं कवि पाठक की पूरी आत्मा को जिसके माध्यम से सक्रिय कर देता है, वह कल्पना 
है। वहीं जोन इयूई का विचार हे कि जहाँ पुरानी एवं परिचित वस्तुएं अनुभव में नई बन जाती 
है, वहाँ कल्पना होती है ।2 
भारतीय काव्यशास में कल्पना का नामोल्लेखपूर्वक विवेचन भले ही न हआ हो, किन्तु 
प्रतिभा" का विवेचन प्रायः काव्यहेतुओं पर चर्चा के प्रसंग में प्राप्त होता है जिसके माध्यम से कवि 
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की कल्पनात्मक संदृष्टि पर विशद रूप से प्रकाश डाला गया है। यह प्रतिभा विविधि आचार्यो 
के मत में पृथक्‌-पृथक्‌ रूप से व्याख्यायत है। भामह, दण्डी आदि आचार्यो ने इसे नैसर्गिकी ओर 
सहजा कहा हे। भामह के अनुसार किसी प्रतिभाशाली से ही काव्य उपजता है 

काव्य तु जायते जातु कस्यचित्‌ प्रतिभावतः 


प्रतिभा सर्वसहज नहीं हे। अग्निपुराण मे इसे भाक्ति कहते हए इसकी दुर्लभता को इस रूप 
मे दर्शाया गया है- 


नरत्वं दुलभ लोके विद्या तत्र सुदुर्लभा। 
कवित्वं दुर्लभं तत्र शक्तिस्तत्र च दुर्लभा।/* 


कवि में प्रतिभा की दुर्लभता से सुपरिचित आचार्य आनन्दवर्धन इसी कारण कवि-परम्परा 
मे कालिदास प्रभृति अत्यल्प कवियों को ही महाकवि की श्रेणी मेँ रखते है 

अस्मिन्‌ अतिविचित्र-कवि-परम्परा-वाहिनि संसारे कालिदासप्रभृतयो द्वित्राः पञ्चषा वा महाकवयो 
गण्यन्ते । 

प्रतिभा को ही शक्ति भी कहा गया हे। आचार्य मम्मट कवि में रहने वाली स्वाभाविक प्रतिभा 
को शक्ति ही कहते है जिसके विना काव्य निर्मित हो भी जाए तो वह हास्यास्पद ही होता हे- 


शक्तिः कवित्वनीजरूपः संस्कारविशेषः, या विना काव्यं न प्रसरेत्‌, प्रयतं वा उपहसनीयं 

स्यात्‌ 
यद्यपि मम्मट के विचारों मे शक्ति के साथ ही निपुणता ओर अभ्यास भी सम्मिलित रूप 
से काव्य के प्रति कारणता का निर्वाह करते हे किन्तु “यां विना काव्यं न प्रसरेत्‌" कहकर इन्होंने 
प्रतिभा को इन तीनों में प्रमुख बना दिया है। रुद्रट भी “शक्ति' शब्द से प्रतिभा की व्याख्या कसते है. 


मनचि सदा युसमाधिति विस्फुरणमनेकधाऽभिधेयस्य। 
अस्िष्टाति पदाति च विभान्ति यस्यामसो शक्तिः।/ 


इस प्रकार रुद्रट शक्तियुक्त व्यक्ति के समाहितचित्त में ही पदां का विस्फुरण मान रहे हं। 
एसे चित्त मे ही अनेक प्रकार से अभिधेय अर्था का भान होता हे। रुद्रट की यह शक्ति ही प्रतिभा 
है। इस प्रकार यदि भीतर या बाहर की किसी भी वस्तु को या किसी तथ्यविशेष को एक विशेष 
भाव-दृष्टि की सहायता से अभिनव रूप में प्रकट करने की कविवृत्ति ही कल्पना हे तो यह भारतीय 
काव्यशाख में प्रतिपादित प्रतिभा या शक्ति से अभिन्न ही ठहरती है। यद्यपि काव्यमीमांसाकार ने 
शक्ति ओर प्रतिभा को पृथक्‌ करके देखा है। उन्होने शक्ति, प्रतिभा, व्युत्पत्ति तथा अभ्यास इन 
चार गुणों का कवि के सम्बन्ध में उल्लेख किग्रा है। इनके अनुसार शक्ति प्रतिभा तथा व्युत्पत्ति 
से भिन्न है। शक्ति काव्य का हेतु है तथा प्रतिभा ओर व्युत्पत्ति इसी से प्राप्त होते है- सा केवलं 
काव्ये हेतुः इति यायावरीयः। विप्रसगिश्च सा परिभाव्युत्यतति्याम्‌। शक्तिकरके प्रतिभाव्युत्यतिकर्मणी। 
शक्त्या प्रतिभाति। शक्तस्य व्युत्यद्यते/ 
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इस प्रकार शक्ति के सम्बन्ध मेँ तो राजशेखर मम्मट के विचारो के समीप हँ किन्तु इनके 
अनुसार प्रतिभा व्युत्पत्ति ओर अभ्यास को शक्ति से जोड़ने वाली कड़ी है। यद्यपि इन्होनि कल्पना 
शब्द का प्रयोग नहीं किया किन्तु इनकी प्रतिभा कल्पना का ही बोध करती हे क्योकि इनका स्पष्ट 
मन्तव्य हे कि शब्द-समूह, अर्थ-समूह, अलङ्कारशाख, उक्ति-मार्ग तथा जो कुछ भी इस प्रकार 
के काव्य-पदार्थ हँ उन्हं जो हदय में प्रतिभासित कर दे वह प्रतिभा हे प्रतिभा-हीन व्यक्ति को 
पदार्थ-समूह अप्रकट रहते हे किन्तु प्रतिभा-सम्पन्न के न देखते हए भी प्रत्यक्ष रहते हें। इसके लिए 
इन्होँने मेधाविरुद्र एवं कुमारदास आदि कवियों का उल्लेख किया है जो जन्मान्ध सुने जाते हे - 
या शब्दग्राममर्थसार्थमलद्कारतन्तयुक्तिमगिमन्यदपि तथाविधमधिहदयप्रगिभासयति सा प्रतिभ । अप्रतिभस्य 
पदार्थसार्थःः परोक्ष इव, प्रतिभावतः पुनरपश्यतोऽपि प्रत्यक्ष इव। यतो मेधाविर्रकुमारदासादयो 
जात्यन्धाः कवयः श्रूयन्ते 

पण्डितराज ने तो केवल प्रतिभा को ही काव्य का कारण कह दिया हे। काव्य-निर्माण के 
लिए यथावसर आवश्यक शब्द ओर अर्थ का तत्काल स्मरण हो जाना ही प्रतिभा हे 


तस्य च कारणं कविगता केवला प्रतिभा। 
सा च काव्यषटनानुकूल शब्दार्थोपस्थितिः ।/"° 
इस प्रकार की प्रतिभा वेद्धिक क्षमता के सापेक्ष ही हो सकती हे। 
इस प्रसङ्ग मे प्रतिभा" की अभिनवगुप्त एवं उनके गुरु भडुतौत प्रदत्त व्याख्यापं भी 
विचारणीय हे। भदुतौत ने प्रतिभा की जो परिभाषा दी ह उसके द्वारा इसका सर्जनात्मक पक्ष उभर 
कर आता हे- 
प्रज्ञा नवनवोल्लेखशालिनी प्रतिभा मता। 
तदनुप्राणनाजीवद्रर्णनातिपुणः कविः। 
तस्य कर्म स्मतं काव्यम्‌ /'' 
इसी प्रकार अभिनवगुप्त ने इसका लक्षण दिया है- 
प्रतिभा अगपूर्ववस्दुनिमाणक्षमा -्रजल्ा। तस्याः विशेषः रसावेशवेशद्यसोन्दर्यकाव्यनिमाणक्षमत्वम्‌ "2 
यहं प्रतिभा के साथ प्रज्ञा अथवा बुद्धि को भी संयुक्त किया गया है। सत्य भी हे अपूर्व वस्तु- 
निर्माण का सामर्थ्यं केवल जन्मसिद्ध किसी भी एेसी शक्ति से नहीं हो सकता जिसमें बुद्धि का 


समावेश न हो। 

वस्तुतः कवि के जो भाव काव्य के रूप मे साक्षात्कार किये जाते हं उन भावों का सत्य से 
सामञ्जस्य में ही बुद्धिततत्व की उपयोगिता हे। जिस भाव का अनुभव नायक/नायिका को हुआ, 
कवि की अन्तरात्मा को भी उसका अनुभव हुआ, उसी भाव को कवि ने उसी तारतम्यता से श्रोता 
या दर्शक तक भी पहुंचाया, यही काव्य की सफलता हे। बुद्धि-तत्त्व के समावेश से ही कवि काव्य 
को लोकोत्तरता, वैचित्र्य, चारुत्व ओर रमणीयत्व प्रदान करता है। पण्डितराज ने काव्य की 
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परिभाषा दी है - 
रमणी यार्थप्रतिपादकः शब्दः काव्यम्‌": 


जिसके ज्ञान से लोकोत्तर अर्थात्‌ अलौकिक आनन्द उपलब्ध हो वही अर्थ रमणीय हे 14 
किसी भी सामान्य आनन्द को काव्य की संज्ञा नहीं दी जा सकती अन्यथा “पुत्रस्ते जातः”, “धनं 
ते दास्यामि" इत्यादि आनन्ददायिनी भावना से युक्त वाक्य भी काव्य हो जाएगा ।'ऽ इस प्रकार के 
लोकोत्तर आनन्द रूप काव्य की रचना मेँ कवि का बुद्धि-कोौशल ही मूल हेै। 


राजशेखर ने प्रतिभा के दो भेद करते हुए कवि की कारयित्री प्रतिभा के साथ ही भावयित्री 
प्रतिभा का विवेचन किया हे। इसका उद्देश यह प्रतीत होता है कि यह भावयिप्री प्रतिभा पाठक मे 
रहते हुए कवि के परिश्रम तथा अभिप्राय का मूल्यांकन करती है किन्तु कवि में रहती हई स्वयं उससे 
अपने काव्य-व्यापार का मूल्यांकन करवाती है। राजशेखर स्पष्ट कहते है कि उसी के आश्रय से 
कवि का काव्य-व्यापार-रूपी वृक्ष फलता हे - 


भावकस्योपकुर्वाणा भाववित्री। सा हि कवेः श्रममभिप्रायं च भावयति। तया खलु फलितः 
कवेव्यपरतरुः । अन्यथा सोऽवकेश्ी स्यात्‌ - - -/"< 


इस प्रकार कवि द्वारा स्वयं अपने काव्य के मूल्यांकन करने मं बुद्धि की उपयोगिता स्यष्ट 
ही परिलक्षित होती हे। प्रतिभा के साथ व्युत्पत्ति ओर अभ्यास को काव्य-हेतु मेँ रखने का अभिप्राय 
भी यही हे। यद्यपि प्रतिभा के बिना काव्य का उन्मेष नहीं हो सकता तथापि निपुणता से बहुज्ञता 
ओर उचितानुचित विवेक का उदय होता है ओर अभ्यास से परिपक्वता का। इसी से कोई भी कवि 
से असाधारण कवि, महाकवि आदि की पदवी प्राप्त कर सकता है। बौद्धिक कौशल के बिना 
कालिदास शकुन्तला के मनोभावं? का सटीक चित्र नहीं उपस्थित कर सकते थे ओर न ही भवभूति 
जैसे पण्डित कवि दाम्पत्य के सूक्ष्म भावों का"? । प्रतिभा के बिना काव्य की व्युत्पत्ति हो ही नही 
सकती एेसा मानते हृए मम्मट ने स्वतःसम्भवी", 'कविप्रौढोक्तिसिद्ध' ओर कविनिबद्धप्ोढोक्तिसिद्ध' 
रूप से ध्वनि-काव्य के भेद किये हे । इस प्रकार की काव्य-रचना बौद्धिक क्षमता के बिना सम्भव 
नहीं हे । 


इनमें स्वतःसम्भवी वह अर्थ है जिसका व्यावहारिक जीवन में अस्तित्व होता है। इसमे 
लोक-सिद्ध अर्थो की ही कल्पना कर कवि काव्य सचता है। लोक मेँ विद्यमान न होते हुए भी ज 
कवि की प्रतिभा द्वारा निर्मित हो वह 'कविप्रौटोक्तिसिद्ध' काव्य हे। काद्य का एक अन्य भद 
कविनिबद्धप्रौढोक्तिसिद्ध' है जिसमें अर्थ का अस्तित्व कवि द्वारा नायक-नायिका आदि के रूपमे 
उद्‌भावित वक्ता की प्रतिभा से उत्यनन होता हे - 
अर्थशक्त्युद्भवोऽप्यर्थो व्यञ्जकः सम्भवी स्वतः।। 
प्रोगेक्तिमत्रात्सिद्धो वा कवेसतेनोम्थितस्य वा।।* 


कविप्रौढोकिसिद्ध' एवं कविनिबद्धप्रौढोक्तिसिद्ध' काव्य-प्रकारो मे लोक मे सम्भव न 
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होता हआ अर्थं भी कवि की वुद्धिसम्पनन प्रतिभावशात्‌ लोकसमुद्भूत-सा ही प्रतीत होता हे - 
कैलासस्य प्रथमशिखरे केणुसम्मूरच्छनाभिः 
श्रत्वा कीर्तिं विवुधरमणीगीयमाना यदीयाम्‌। 
मस्तापाङ्गाः सरसबियिनीकाण्डसज्जातङ्खाः 
दिङ्मातङ्गाः श्रवणपुलिने हस्तमावरत्तयत्ति। (° 
प्रस्तुत उदाहरण मेँ राजा की कीर्तिं को देवाङ्गनाओं द्वारा गाये जाते हए सुनकर दिग्गजों 
को उनमें भवेतता के कारण कमलनाल चिपके होने की शङ्का होना', इस वस्तु रूप अर्थ से 
राजा के यश ने संवेदनहीन जीवों मँ भी संवेदना उत्पन्न कर दी'-इस वस्त्वर्थ की व्यञ्जना हो 
रही ह । यह अर्थं कवि की वबुद्धि-चातुर्य से ही चमत्कारोत्पादक हो उठा हे। किन्तु बुद्धि काव्य- 
जगत्‌ मं प्रदर्शन का विषय नहीं होनी चाहिए अन्यथा वह काव्य होते हृए भी (अधम काव्य' ही 
कहलाएगा जिसे मम्मट ने ही “चित्रकाव्य' की संज्ञा दी हे ।2' मम्मट ने अधम काव्य को शब्दचित्र 
ओर वाच्यचित्र रूप से दो प्रकार का कहा हे। इनमें कवि का प्रयास शब्द ओर अर्थ के माध्यम 
से चमत्कार उत्पन्न करने में ही रहता हे। यह कोरी बुद्धि-कौशल हे। व्यङ्ग्य का अभाव होने 
से ही काव्य होते हुए भी इसे अधम काव्य की संज्ञा दी हे। पण्डितराज ने भी - 
यत्रार्थचमत्करत्युपरस्क्रता शब्दचमत्क्रतिः प्रधान, तदधम चुर्थम्‌। 
कहते हुए अधम काव्य को परिभाषित किया हे तथा इसका उदाहरण प्रस्तुत किया हे - 
पित्रात्रिपुततनत्राय त्रयीशात्रवश्त्रवे। 
गोत्रारिगोत्रजत्राय गोत्रात्रे ते नमो नमः। 
यहाँ वृत्त्यनुप्रास रूप शब्दाल्कारजनित चमत्कार में ही कवि का प्रयास है! 
इस प्रकार कल्पना एवं बुद्धि-तत्व काव्य-रचना-प्रक्रिया में एक दूसरे से संयुक्त है। कवि- 
-दुष्टि अथवा कल्पना-बुद्धि के पटल पर ही आकार ग्रहण करती है। किन्तु काव्य में बुद्धिजनित 
चमत्कार इस सीमा तक नहीं होना चाहिए जिससे काव्य आचार्यो द्वारा परिभाषित अधम काव्य की 
श्रेणी में आ जाए। बुद्धि का सन्तुलित मात्रा में आश्रय लेकर ही प्रतिभा अथवा कल्पना लोक से 
उद्भूत तथ्य को लोकातीत रचना के रूप में उपस्थित कर काव्य को उसके चरम प्रयोजन 
सद्यःपरनिर्वृत्ति तक पहुंचाती है ओर यह सिद्ध कर देती है - 
नियतिक्रततियमरहितां हादेकमयीमनन्यपरतन्त्राम्‌। 
नवरसरुचिरां तिर्पितिमादधती भारती कवेर्जयति । 2 
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. धुवं ज्योतिर्निहितं दृश्यतेकं मनो जविष्ठं पतयत्रवन्तः। 
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संस्कृतवाङ्मये पयीवरण-विवेचनम्‌ 


त्रिलोकनाथ ज्ञा 
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68113111 90165.) 
परथिवयाः परितो विद्यमानमावरणं वे सामान्यतः प्यीवरणमिति निगद्यते। अर्थात्‌ परि+आभवृ+ल्युट्‌ 


प्रत्ययेन निष्पत्रेन पयीवरणशब्देन परितः आवृणोति यत्तत्‌ पयीवरणम्‌। येनावरणेन जना जीवा वा 
आवृतास्तिष्ठन्ति तदेवावरणं पयीवरणं कथ्यते। वस्तुतः इह जगतीतक़े मानवं परितो विद्यमाना 
वनस्पतयो विविधाः पशुपक्षिणो नैकविधाश्च भोतिकस्थितयो मानवपर्यीवरणत्वेन मन्तव्याः। आङ्ककभाषायां 
एला शब्दः पयीवरणस्येव समानार्थी शब्दः विद्यते। पाश्चात्यविदुषः पी. गीस्वर्ट 
महोदयस्य मते - '"(\{7गााला। 95 {€ {ला1 1156] 1710169165. 15 9111112 
1111116018161 ऽपा०पा141182 9 00]द्ल॑ बात @ला{112 8 त11दल प पला८९ 
01 11. 0िपा लाला. 85 [प्ा1व11 0611285. 15 11106 प 01 11108€ 115 
07 80611615 +*{116}0. (जपा तवाञाा€ एठा पऽ 26 छपा 11 छ वलाश 


171 30116 ९५." 

कस्यापि देशस्य समृद्धिः सन्तुकितपयीवरणसपेक्षा भवति मानवीयेषु व्यवहारेषु प्राकृतिकपरिस्थितिषु 
च सामञ्जस्यं हि पयीवरणस्य सन्तुक्तितत्वं मन्यते। अद्य ओंद्योगिकदृष्ट्या समृद्धेऽस्मिन्‌ संसारे 
प्राकृतिकं सामञ्जस्यमनुदिनं लयं यातीति चिन्तास्थानम्‌। सम्प्रति मानवसभ्यतायाः संस्कृतेश्च विकास 
ओद्योगिकतक्रान्तिप्रधानः समजनीति प्रतिभाति। ओंद्योगिककरान्तिप्रभावाच्चाद्य मानवः कृत्रिमेभ्यो वस्तुभ्यः 
सिद्यति प्राकृतिकेषु च पदार्थेषु वेराग्यमौदसीन्यं वा प्रदर्शयति तथा च भोतिकतायां प्रवहमान मानवः 
स्वीयेषु विलासमयेषु लक्येष्वेव दत्तावधानत्वाद्विविधानां महत्वपूणीनां वनोषधीनां वनस्पतीनाञ्च विनाशे 
संलग्रो दृश्यते। सोऽयं प्रवर्धमानो वनविनाश एव प्रत्यब्दं जायमानानां भीषणानां जलापुवानां 


विविधविभीषिकाणां च कारणमिति निर्विवादम्‌। 
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प्राकृतिकस्यास्य विनाशस्य विभीषिका भोतिकवेज्ञानिकानां हृदयमपि विविधाभिराशङ्काभिः 
समान्दोलयति। यद्यपि नित्यं विधीयमाना नूतना आविष्कारा मानवजीवनेऽनुदिनं सौविध्यं सारल्यज्च 
सम्पादयन्ति परमाविष्काराणां भयङ्कराः परिणतयः समग्रं मानवसमाजमचिरमेव ग्रसिष्यन्तीति महती 
भीतिः । प्राकृतिकसम्पदां दिनानुदिनं विनारोन प्रदूषितेन पयीवरणेन च समेषां गतिविधीनां केनद्रभूतो 
मानवः सर्वथा कुप्रभावितः शोकाकुलो दृश्यते। प्रथिव्यप्तेजोवाय्वाकाशेषु पञ्चभूतेषु प्रतिक्षणं वर्धमानं 
प्रदूषणं पाञ्चभोतिकं मानवशरीरं यथा प्रभावयति तथेव मानसिकमाध्यात्मिक चिन्तनमपि संक्षोभयतीति 
सर्वापरोक्षम्‌। फलतो दिग्विहीनं मानसिकमाध्यात्मिकञ्च चिन्तनं मानवं सामाजिकरूपेण सांस्कृतिकरूपेण 
राजनीतिरूपेण च दूषयन्नस्तित्वविहीनं करोति। 
विश्वस्मि्नपि विश्वे ग्रामाणां ग्रामवासिनाञ्च सङ्ख्या विपुला विद्यते । ग्रामीणा नगरेषु महानग 
च आपातमरणीयं भोतिकं सर्वविधं सौविध्यं निभाल्य भौतिकसुखसमृद्धिकामनया स्वग्रामान्‌ तत्र च 
विद्यमानां वास्तविकीं सुख-समृद्धिं परित्यज्य नगरेषु महानगरेषु च समायान्तिः। महानगरेषु त्वरितगत्या 
प्वर्धमानेयं जनसंख्या वायुमण्डलं प्रदूषयति। ओद्योगिकसंयत््रेभ्यो निःसृता प्रदूषिता वायवोऽपि 
नगराणां वायुमण्डठ सततं विकुर्वन्ति एवं विविधेभ्यो यानेभ्यो निःसुता धूमा अपि श्वासयोग्यं वायुं 
भृशं दूषयन्तीति वयं जानीमः। तथा च प्रदूषितं वायुमण्डलं प्रत्यहं विविधान्‌ सङ्क्रमणशीलान्‌ 
रोगाञ्जनयति मानवांश्च कवलीकरोतीति विदुषां शोककारणम्‌। सम्प्रति प्रायः षष्टि प्रतिशतं (60) 
जनाः शवासादिसड्क्रामकरोगेर््रस्ताः सन्तिः। समस्तेऽपि भूमण्डले व्यवस्थितं ऋतुचक्रं प्रदूषितेन 
पयीवरणेन नितान्तमव्यवस्थितं दरीदृश्यते। परिणामतः वुत्रचिदनावृष्टिः कुत्रचिदतिवृष्टिः क्वचिच्च 
नद्यादिषु प्रलयङ्करी जलवृद्धिः पुनः क्वचिद्धूस्खलनरूपाः प्राकृतिविपत्तयो मानवमात्रमुदरेजयन्ति। यतो 
हि भूमण्डले प्राकृतिकं सामञ्जस्यं स्वयं मानवो विपरिणमयति तेन ह्यस्य प्राकृतिकविपत्तिहेतुत्वं न 
कथममप्यपठ्पितुं शक्यते। मानवस्य प्रकृतिमधिकृत्य योऽयमुपेक्षाधावस्तस्य प्रभावादद्य पादपानां 
पञ्चाशत्सहस्राधिकंकलक्षपरिमिताः (150000) प्रजातयः पशुनाञ्च सप्ततिसहस्राधिका (70000) 
जातयः प्रायो विनष्टाः 
अधुना पयीवरणसंरक्षणं मानवसमाजे सर्वत्र विचारपदवीमधिरोहति। अधुनातनः सर्वोऽपि 
मानवसभ्यताविकासो यतो हि प्यीवरणसंरक्षणसापेक्षोऽतः प्यीवरणचिन्तनमपरिहार्य स्वाभाविकंञ्चेति 
निभालनीयम्‌। वस्तुतः पयीवरणविषयकं गभीरं चिन्तनं सम्प्रति सर्वथा साप्प्रतिकं समुपयोगि चास्ते। 
संसारे बहवयः संस्थाः कार्येऽस्मिन्व्यापृताः सन्ति। भारतवर्षे तु प्यीवरणमधिकृत्य देवसदृशः समादरभावः 
परिलक्ष्यते तथा च पर्यावरणसंरक्षणं प्रति जागरूकत्वं देशेऽस्मिन्‌ बहोः काठादस्तीति विश्ववित 
तथ्यम्‌। संस्कृतवाड्मयस्य वेदिकं छोकिकं वा साहित्यजातं पयीवरणवर्णनपरिपूर्णमिति निर्विवादम्‌ 
एतावता प्यीवरणमहत््वपरिचायार्थ प्राचीनतमस्य वेज्ञानिकस्य संस्कृतवाडमस्य गम्भीरं ज्ञानं विशेषतः 
समुपयोगीति सिद्धयति। 
धर्मस्य राजनीतेः समाजस्य च त्रिकं पयीवरणसंरक्षणविषये महत्वपूर्णा भूमिकामादधाति। 
इदानीं यावत्सुरक्षित दृश्यमानं प्यीवरणं तथ्यमिदं प्रमाणयति । प्रस्तुतेऽस्मित्निवन्धे इम वस्तुस्थितिमधिकरृल् 
संक्षेपतो विचार्यते। 
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भारते तावत्‌ तत्वचिन्तका आश्रमेषु तपोवनस्थितेषु पर्णकुटीरेषु च धारणा-ध्यान-समाधि- 
साधनतत्परा यथार्थचिन्तनपरायणा मानवजीवनसम्बद्धानां समस्यानां समाधानार्थं समग्रमपि जीवनं 
समर्पितवन्तः । यथार्थ चिन्तनं तत्रेव सम्भाव्यते यत्र हि प्राकृतिकं वातावरणं शान्तं मनोरमं च भवेत्‌। 
सोभाग्याद्‌ भारतस्य भोगोलिकं वातावरणं प्रकृतिमनोहरं षड्त्ऋतुसम्पन्नमुतुङ्गाभिः पवर्त- 
रद्गलाप्रकृतिप्रभाविताभिर्मण्डितं नदीनदसमुद्रसमाकुठं गम्भीरचिन्तनसहायकं विद्यते। समग्रमपि भारतीयं 
शास्रीयं चिन्तनं प्रकृतिमिव निर्विकारं स्वच्छं सहजञ्च विद्यते इति शाखरमर्मज्ञानामतिरोहितमेव। यद्यपि 
मानवसमाजे भोतिकविकासवशादनुदिनं परिवर्तनं जायते, परिणामतो वे मानवप्रकरत्योः परस्परं सम्बन्धोऽपि 
नूनं परिवर्त्तते परमद्यापि मानवः प्रकृत्ति-निर्भरोऽस्तीति मुक्तकण्ठेन स्वीक्रियते। एवं मानव-प्रकृत्योः 
सम्बन्धः शाश्वतिक इत्यत्र नास्ति मनागपि सन्देहः। यस्याः कस्या अपि भाषायाः प्राचीनानां ग्रन्थानां 
निरीक्षणं कुर्मस्तत्र हि वृक्षाणां पादपानां नदीनां पर्वतादीनां च समुल्लेखो नूनं ग्राप्यते। मनुष्यः 
स्वीयेनानुभवन निर्णीतवान्‌ यत्‌ श्रकृतिः मनुष्यस्य शिक्षिकेति'। एकतो मनुष्यः परकृतिं ग्रति समाकृष्टोऽन्यतर्च 
तया सन्त्रस्तोऽप्यास्ते। चिराद्रं मनुष्यो जीवनसम्बद्धां वास्तविकतां प्रकृतिक्रोडेऽन्वष्टुं प्रायतत। 
सिन्धुघाटिसम्बद्धायाः सध्यताया विनाशस्तावद्विविधायां प्राकृतिकसम्पदायामसामयिकेन तथा दानावश्यकन 
दोहनेन सञ्जात इति निश्चीयते। मन्ये प्राकृतिकसम्पदायाः सुरक्षाधियैव वेदिककाटीना महर्षयः 
स्ववसतिं तपोवनषु गहनवनानां प्रान्तभागेषु वा कल्पितवन्त इति। इमे क्रान्तदर्शिनो महर्षयः पशु-पक्षिषु 
दयाशील एतेषां संरक्षण-दृष्टयेव वनस्थेषु पशुपक्षिषु सख्यमपि प्रतिष्टापितवन्तः। समग्रमपि वायुमण्डलं 
प्रदूषणविरहितं स्यादिति हितबुद्धयेव मनीषिणः पर्वतसमीपं नदीतटेषु न्यवसन्‌। 

मानवः प्रकृतिप्रदत्तानां साधनानामुपयोगितामनुभवंस्तेषां दवत्वं स्वीकृतवांस्तथा च तान्‌ प्रति 
्रद्धाविशषं स्वहृदये धृतवान्‌। ऋग्वेदस्य सूक्तषु प्रतिपादितो धर्मः स्तरत्रये दृश्यते, एष्वन्यतमः 
प्राकृतिकबहुदेवतावादः प्रथितस्तेन हि वेदिकस्य धर्मस्य स्वरूपं प्रकृतिपूजनप्रधानं परिलक्ष्यते। विभिन्नासु 
ऋक्सु भूम्यग्निसूर्यमेघादीनां प्राकृतिकतत्वानां शक्तिखोतसां विभित्रेरभिधानेर्महर्षिभिरुपासना विहितेति 
वेदिकवाङ्मयप्यीलोचनात्परिचीयते। तत्र वेदिकवाङ्मये प्रकृतेर्गुणगानं विविधाभिभङ्गिमाभिः कृतमिति 
सुस्पष्ट मेव । 
वेदिकसाहित्यवदेव पुराणमहाभारतमहाकाव्यनाटकादिसमन्वितं समग्रमपि भारतीयं साहित्यं 
पयीवरणसम्रद्धि- संरक्चषणविषयकचिन्तनस्य प्राधान्यं द्योतयति। प्रस्तुतेऽस्मिन्‌ निबन्धे संस्कृतसाहित्यसंरक्षितं 
पयीवरणविषयकं चिन्तनं ससंक्षेपं विचार्यते। 

इदं तु पूर्व प्रतिपादितमेव यत्तरुगुल्मादीनां मानवप्यीवरणभूतानां संजीवानां तत्वानां तथा च 
निर्जीवानां पथिव्यप्तेजोवाय्वाकाशानां पञ्चभूतानां देवत्वेन भारतीयानां संस्कृतो समुत्तं स्थानं विद्यते। 
संस्कृतसाहित्यप्रस्तुतं तरुगुल्मादीनां यज्ञानाञ्च माहात्म्यं पयीवरणदृशा सविशेषं चिन्तनीयं विद्यते। तत्र 
हि यज्ञमहिमानं विचारयामः - 

यज्ञो वैदिकसंस्कृतेरङ्गभूेषु तच्चेषु प्राधान्यं भजते। वेदेषु यज्ञादीनां तथा च विविधानां कर्मकाण्डानां 
विशेषरूपेणोल्लेखो बहुधा प्राप्यते। यज्ञादिना वरुणेन्द्रादयो प्यीवरणसम्पोषणं सुभिक्षञ्च सम्पादयन्तीति 
भारतीयं वेज्ञानिकं चिन्तनमत एव यास्कादिभिः प्रकाशितं यद्धि येन कर्मणा जना यजमानेभ्योऽन्ादिकं 
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याचन्तेऽथवा यजमाना येन कर्मविशेषेण देवेभ्यो वर्षीदिकम्‌ प्रार्थयन्ते तत्कर्म खलु यज्ञ इति व्यपदिश्यते। 
कोके प्रत्यक्षमनुभूयते यद्रे यज्ञसम्पादनेन वषी भवति वर्षया च सम्पद्यते अन्नोत्पत्तिरघ्ोत्पत्तया च जगति 
विद्यमानानां समस्तानां जीवानां पोषणं भवतीति । उक्तं च श्रीमद्धगवद्रीतायां भगवता श्रीकृष्णेन- 
अप्नाद्रवत्ति भूतानि पर्जन्यादन्नसस्भवः। 
यज्ञाद्भवति पर्जन्यो यज्ञः कर्मसमु्धवः।।” इति 
विष्णुपुराणादिषु ग्रन्थान्तरेष्वपि यज्ञस्य जगत्पोषकत्वं बहधा प्रतिपादितम्‌ । 
तत्र विष्णुपुराणे प्रकाशितमस्ति - 
यज्ञेराप्याविता देवा वृष्ट युत्सर्गेण प्रजाः। 
आप्यायन्ते धर्मज्ञा यज्ञाः कल्याणहेतवः।।“ इति 
यज्ञेन संक्रामकरोगाणां समूलोच्छेदो भवतीति वेज्ञानिकेः स्वीकृतं तथ्यम्‌। यज्ञेषु प्रयुक्तं घृततिलादिकं 
वस्तुजातं यज्ञधूमरूपेण परिणतं भूत्वा वायुमण्डले प्रदूषणकराणां जेविकतत्वानां विनाशं करोति। वेदेषु 
यज्ञस्यायं पक्षः सविशेषं निरूपितोऽस्ति। उक्तं च यजुर्वेदे - 
मनसस्पत इमं देवयज्ञं स्वाहा वातेधाः 
पयीवरणे वायुमण्डके वा यज्ञधूमानां प्रसारेण वायुशुद्धौ सत्यां सर्वे प्रसीदन्ति। ऋतुसन्धिषु 
प्रायशो व्याधिबाहुल्यं लोके दृश्यते अतो हि ऋतुसन्धिषु यज्ञानुष्ठानं विधेयत्वं सविशेषं वर्णितमस्ति 
शास्त्रेषु । यज्ञानुष्ठानेन वायुमण्डलं प्रदूषणरहितं भवतीति यजुर्वेदे एभिः शब्दैः प्रकाशितम्‌ - 
समिधाऽग्रिं दुवस्यत धरतेबोधियतातिधिम्‌। अस्मिन्‌ हव्या जुहोतन्‌।* 
यजुर्वेदमन्त्रेऽस्मिन्‌ स्पष्टरूपेण समुपदिष्टं यद्धि “समिधया - अग्नेः सेवां कुरु तथा च 
घृताहुतिभिरग्निरूपमतिधिमुद्रोधय, ततश्च अग्रो हवनीयद्रव्याणामाहुतिं समर्प्य" अयमुपदेशो यज्ञस्य 
लोकहितकारित्वं स्पष्टं निर्दिशति। 
यज्ञानामग्रेश्च पारस्परिकः सम्बन्धः प्राचीनकालादेव प्रसिद्धः। विराटसंज्ञकेन पुरुषेण सृष्ट्यादौ 
प्राणा्रो स्वाहुतिं विधाय जगतः कल्याणम्‌ कृतमिति वेदनिर्देशेन विज्ञायते। सुष्टि्रारम्भादेव यज्ञस्यप्रे्व 
परस्परं घनिष्टः सम्बन्धोऽस्ति। अग्नः प्रभावादेव पृथिव्यां शस्यफलादीनां परिपाको भवति। एवञ्च 
ऋग्वेदस्य प्रथमो मन्त्रोऽग्रिसमर्पितोऽस्ति तेन वैदिकवाडमये यज्ञस्यग्रेश्च माहात्म्यं स्पष्टं परिचीयते- 

॥ ॥ अग्निमीडे पुरोहितं यज्ञस्य देवमृत्विजम्‌। होतारं खधातमम्‌।।* 

५ उग्रसि वायोरपि प्राणिनां जीवनाधायकत्वं मन्यते। सामान्यतया मरुद्रणैः स्वशक्तिः विनाशकर्मणि 
प्रयुज्यते परं यथोचितरूपेण स्मृता दयाव एते लोकोपकारित्वं भजन्ते। इमे मरुद्रणाः संसारस्य 
एकस्यां दिशि स्थिता वेगेनान्यस्यां दिशि प्रवहन्ति। अयं प्रवाहो वायुं शोधयति वर्षणं च विदधातीति 
स्वीक्रियते। 

पयीवरणं परिष्कर्तुं मानवो यज्ञादिकर्मसु साहाय्यं कु्ीदिति नितान्तमावश्यकम्‌। कथमपि यजु 
विप्रो नोपस्थानीयः। ये खलु यज्ञेषु बाधां समुपस्थापयन्ति ते वेदवचनानुसारं राक्षसा भवन्ति- 
देवा ह वै यज्ञेन यजमानस्तानसुरक्षसानिररशरुर्न यज्ञध्वमिति। तद्यदरक्षस्तस्या्रक्षसि।। ` 
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महाभारतेऽप्येतादृशां वर्णनं प्राप्यते यद्‌ युधिष्ठिरस्य राजसूययज्ञे शिशुपालो यदा 
वाधामुपस्थापितवांस्तदा भगवान्‌ श्रीकृष्णः स्वसुदर्शनचक्रेण तस्य शिरश्चिच्छेद । एतेन विज्ञायते यत्‌ 
पयीवरणोपयोगिनो यज्ञस्य विनाशो भारतीय-संस्कृतो विशिष्टदण्डनीयापराधो मत इति। 

पयीवरणे तरुमहत्त्वम्‌ 

मनुष्यस्य प्रकृतेश्च सम्बन्धः संस्कृतसाहित्ये सविशेषं प्रस्तुतः। वेदिकमहर्षिभिः वनस्पतिषु 
जन्तुषु च देवत्वं प्रकाशितम्‌। वनेषु स्थलेषु जलेषु च स्वतः प्रादुर्भूताभिर्वनस्पतिभिर्मानवजीवनोपयोगिनां 
भोजनवखचिकित्साप्रधानाटङ्करणादीनां सिद्धिर्भवति । प्राचीनकाले भारतीया विविधान्‌ जन्तून्‌ पठितवन्तः, 
पालितानां तेषां जन्तूनां साहाय्येन स्वपरिश्रमेण च ते कषत्रेषु वनस्पतीनां समृद्धिं कृतवन्तः। तेर्वनस्पतिषु 
देवत्वमनुभूतम्‌। फलतः वनस्पतिपूजनपरम्परा प्रवर्ततेति मन्ये। एतदेव प्रमुखं कारणमासीद्‌ येन हि 
भारतीयेषु धर्मग्रन्येषु तरुगुल्मादीनामपि श्रद्धाऽऽस्थापरिपूर्णः पूजनविधिः प्राप्यते। 
वनस्पतिपृजाप्रकाशकंर्वेदिकसूक्तः सह संस्कृतवाङ्मये सहदयश्लाघ्या बह्वयः कविता विराजन्ते। 

तत्र ऋग्वेदे सोमलताया निरुपमं महत्त्वं विगीतम्‌। यदा सोमक्ताभ्यो रसो निस्सार्यते तदा 
विशिष्टानां मन्त्राणां गानं विधीयते स्म। तत्र वेदे सोमरसः स्पूर्तिदायकोऽमृतत्वसम्पादकश्च स्वीकृतः । 
उक्तमपि- 

इन्द्रस्ते सोमयुतस्य पेयाः करत्वे दक्षाय विद्धो च देवाः।‹ 

गीतायां भगवान्‌ श्रीकृष्णः "अश्वत्थः सर्ववृक्षाणाम्‌" इति कथयन्‌ अश्वत्थनामकस्य वृक्षस्य 
भगवत्सारूप्य-प्रकाशनेन वृक्षाणां महत््वमपि प्रतिष्ठापयति स्म। एवमेव भारतीयायां परम्परायां वटवृक्षस्य 
बिल्ववृक्षस्य आग्र-निम्ब-पिपल-शाल्मर्टीप्रभृतीनां वृक्षाणां छेदनं पयीवरणसंरक्षणदृष्टया सर्वथा निषिद्धं 
विद्यते । वृक्षा वायुप्रदूषणं समाप्य वायुमण्डलं शोधयन्तीति मनीषिणां वेज्ञानिकं ज्ञानमासीदिति विवरणेनानेन 
सुसिद्धं भवति। यथा अश्वत्थवृक्ष आराध्यः श्रद्धेयश्च तथेव तुलसीनामकस्य लघुपादपस्यापि भारतीयायां 
संस्कृतो सविशेषमाराध्यत्वं श्रद्धेयत्वञ्च प्रसिद्धम्‌। तुलस्यां मूलादारभ्याग्रभागं यावत्‌ सर्वत्र देवानां 
निवासः स्वीक्रियते भारतीयमनीषिभिः। किं बहुना तुसीच्छायाऽपि देवतीर्थसमाश्रितेति मन्यते। 
तुलसीगन्धसुवासितो वायुः प्रदूषणरहितः सवी दिशः पुनातीति वेज्ञानिकसमाजे प्रसिद्धमेव । 

भारतस्य प्रायः सर्वेषु ग्रामेषु पिपलनामकस्य पवित्रस्य वृक्षस्य स्थितिरवश्यं भवति। यतो हि 
भारतीयेर्मन्यते यत्‌ पिपलगृक्षे देवा निवसन्ति। ये मानवा वृक्षस्यास्य अर्चा कुर्वन्ति तेषां मनोकामनापतिर्भवतीति 
लोकविश्वासः। सामान्यतः पिपत्वृक्षे ब्रह्मदेवस्य वसतिरभ्युपगम्यते। तत्र यजुर्वेद प्रकाशितम्‌ - 

"वनस्पतिः शमिता' एतेन विज्ञायते यत्खलु वृक्षाः प्यावरणदोषशमनं विदधतीति। 

तत्र अथर्ववेदे वनस्पति-पशु-पक्षिसम्बद्धानां मन्त्राणां बाहुल्यं विद्यते, एतेषां मन्त्राणां 
विविधरोगोपचारविधो महानुपयोगो विद्यते। प्रायः सर्वीभिर्वनस्पतिभिर्विविधा ओषधयो निर्मीयन्ते । ऋर्वेदे 
ओषधिसूङ्तं आरोग्यकारकाणां पादपानां वर्णनं बहुत्र समुपकभ्यते यथा हि - 

त वो अग्व धामाति सहस्रपुत को रहः। 

अधा शतक्रमो यूयपिम मे अगदं क्रत।। 

ओषधीः प्रति मोदध्वं पुष्पवतीः -प्रसूवरीः। 
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अश्वा इव सजित्वरीवीरुधः पारयिष्णवः ।।” 
अथर्ववेदे नैकाः कायशल्यक्रियोपयोगिन्यो वनस्पतयो वर्णिताः। तासु वनस्पतिषु "रोहिणीः 
नामधेया वनस्पतिः भग्रामस्थिं संयोजयति। “अजन नाम्नी च वनस्पतिः पाण्डुरोगं निवारयति। 
वनस्पतिजन्यं 'दशमूक-नामकमोषधं सन्धिषीडां दूरीकरोति। “रजनि" नामधेया वनस्पतिः कुष्टरोगगपहरति। 
एता वनस्पतिजन्या ओषधयो मातृवदेव मानवानां भरणं पोषणं रक्षणं च कुर्वन्तीति ऋग्वेदमन््ेऽस्मिन्‌ 
प्रतिपादितं - 
ओषधीरिति मातस्तद्‌ वो देवीरुप्रुवे"८ 
निप्रकिखिते मन्त्रे वर्णिता भ्रष्टस्य गृहस्य निर्मितिः पयीवरणदृशा वनस्पतीनां सविषं महतं 
निर्दिशति - 
आयने ते परायणे दूवी रोहन्तु पुष्पिणीः। 
उत्सवो वा तत्र जायतां हदो वा पुण्डरीकवात्‌।11 ।। 
अपापिदं न्ययनं समुद्रस्य निकेनम्‌। 
मध्ये हृदस्य नो गृह्णा पराचीना मृखा कुधि।।2 ।। 
हिमस्य त्वा जरायुणा शाट परि व्ययामसि। 
शीतहदा हि वो भवोग्रिष्करणोतु भेषजम्‌ ।/3 1/" 
अत्र वर्णितमस्ति यत्खलु गृहस्य समक्ष प्रष्टभागे च दूर्वया उद्यानं भवेत्‌। अत्रोद्याने विविधानि 
पुष्पाणि भवेयुः। अत्रेव कमलैः सुशोभितः तडागोऽपि भवेदिति। अतो हि प्रथममन््रस्य तात्पर्यं 
प्यीवरणरक्षणमेव भाति। 
गृहस्य परितो जलग्रवाहो भवेत्‌ गरृहस्थानं समुद्रतटे तडागमध्ये वा स्यात्‌। गृहद्वाराणि गवाक्षसम्मुखं 
भवेयुः इति समुपदेशप्रकाशस्य द्वितीयमन्त्रस्यापि तात्पर्य पयीवरणरक्षणमेव। शीतलजलयुतानां तडागानां 
बाहुल्येन अग्निशेत्यादि-निवारणं सुकरं भवति तेन हेतुना गृहनिर्मणप्रसङद्गं तडागस्थापनं समुपदिष्टम्‌। 
तेन मानवः स्वीयं पयीवरणं प्रदुषणविमुक्तं कर्तु प्रभवतीति स्पष्टं परिचीयते। 
पयीवरणे नदीनां महिमा 
प्राचीनकालादेव नदीतडागादिरूपेण भूमण्डले विद्यमानो जठराशिभीरतीयेः पूज्यो मन्यते। 
यथा पयीवरणसम्बद्धानां तरुगुल्मादीनां तथा च विभित्नानां जीव-जन्तूनां रक्षणं मानवेन विधेयं तथेव 
नद्यादीनां जलसखोतसामपि रक्षणं प्रदूषणनिवारणविधिना मानवेन करणीयमिति निर्विवादम्‌। सन्दर्भेऽस्मिन्‌ 
संस्कृतसाहित्यप्रस्तुतो गद्धानदीमहिमा सविशेषं प्रशस्तः। गङ्गायाः पवित्रतां गंभीरतां प्रवहमानतां च 
संरक्षितुं मानवजात्या ये उपाया अनुष्ठितास्ते अस्माभिः सर्वैरपि ज्ञायन्ते। गङ्गानद्या भारतीयानां जीवने- 
निरतिशयम्‌ मह्रं वतति। भारतीयसंस्कृतौ पतितपावनीयं गङ्गा मातृवत्‌ पूज्याऽभिमता। गङ्गालहयीं 
पण्डितराजेन जगत्राथेन स्पष्टमुदीरितम्‌ - 
सम्नद्धं सोभाग्यं सकलवसुधायाः किमपि तन्‌ 
महेश्वर्य लीलाजनितजगतः खण्डप्रशोः। 
श्रुतीनां सर्वस्वं सुक्रतमयमूर्त सुमनसां 
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युधासोत्वर्य ते सलिलमशिवं नः शमेयतु।/* 
आचार्या, मनुर्नदी-तडाग-वापी-कृपादीनां निमीणकार्यं स्वग्रन्थे मानवकर्तव्यत्वेन निधीरयति 
स्म। एतेषां जलसखोतसां संरक्षणं प्रति मानवं प्रेययन्‌ मनीषिवरो मनुः जलख्रोतस्संरक्षणं मानव-वेभवस्य 
प्रसन्रदायाश्च साधकमिति निरदिशत्‌ जलग्रदूषण-निवारणस्य विशिष्टविधेयत्वं निरूपयन्‌ मनुः 
जलसंरक्षणकार्य धर्मजनकपिति प्रकाशितवान्‌। 
महर्षिणा वाल्मीकिनापि स्वरचिते रामाणाख्ये महाकाव्ये नदीनां सागराणां च रमणीयं वर्णनं 
कृतम्‌। पञ्चमवेदरूपेण प्रसिद्धे महाभारतेऽपि गङ्गा-यमुना-गोदावरी- नर्मदादीनां पवित्राणां नदीनां 
सुन्दरं चित्रणं प्राप्यते। सरस्वतीनद्या जलमप्यत्यन्तं पवित्रं विद्यते। अस्यां स्नानेन पापानां क्षयो भवतीति 
मन्यते। 
जठममृतमेवं इदमौषधिवदेव जीवनाधायकमित्यपि मनीषिभिः स्वीक्रियते। वषीजलं 
पयीवरणदूषणनिवारकमित्यपि शाखकाराणां मतम्‌। कि बहुना वैदिकसाहित्ये जीवनजलयोः पयीयत्वं 
स्वीक्रियते। मानवस्य प्रकृतेश्च जीवनं प्राणतत््वसमाश्रितमिति वेदिक-साहित्ये बहुत्र चर्चितम्‌। तेन 
हेतुनान्तरिशषे प्रथिव्यादिषु च देवत्वं मानवसत्कल्पनया प्रतिष्ठिम्‌। एतत्तत््वसम्बद्धाभिः स्तुतिभिरेकतस्तु 
प्रकृतेः प्रत्यक्षावबोधः यत्र सूर्यचन्द्रतारकाणां मेघ-पवन-समुद्र-सरिद्‌-विद्युद्‌-वन-वृक्षाग्नि-वषीदीनां 
पशुपक्षीणां च स्पष्ट परिचयो भवतीति स्पष्टमेव । अन्यतस्तावदेतेषु प्राकृतिकेषु तच्ेषु व्याप्तानामिन्द्र- 
वरुण-उषा- पवन-पृथिव्यग्न्यादि-देवानां सत्तावबोधो भवति। एतेषां तच्तानां माध्यमेन वेदिकतत्वद्रष्टारः 
सत्यशक्तिप्रकाश-उर्जा-स्फूत्यविगादीनां प्रत्ययानामाहवानमपि कृतवन्तस्तथा च तान्‌ देवान्‌ सुभिक्ष- 
सम्पादिकां वषीं सम्पादयितु प्रार्थितवन्तः। एवं नद्यादिरूपेण भूमण्डले व्यापकस्य जकतत्वस्य संरक्षणं 
विधेयमिति समुपदिष्टं मन्त्रदर्शिभिस्तेषां जलसख्रोतसां देवत्वं स्थापितम्‌। 
ज्योतिषशास्त्रस्य पयीवरणदृशा महत्त्वम्‌ 
प्राचीनभारतीय-ज्योतिषशासे सूर्यचन्द्रादीनां ग्रहाणां पूज्यत्वेन स्वीकारः प्राचीनानां भारतीयानां 
प्यवरणविषयकं चिन्तनं प्रस्तोति। शासखरेऽस्मिन्तेषां ग्रहाणां देवत्वमपि प्रतिष्ठापितम्‌। इमे ग्रहाः 
पृथिव्यां विद्यमानानां वन्यप्राणिनां जीवनं साक्षात्‌ प्रभावयन्ति। इमे ग्रहाः खगोठे विशिष्टगतिवशात्‌ 
समग्रमपि पयीवरणं सन्तुलयन्ति। एतत्‌ सर्वविदितं तथ्यं यत्‌ पूर्णिमायां रात्रिसमये चन्द्रेणाकृष्टस्य 
समुद्रस्य जलमुत्थानं प्राप्रोति तथा च कृष्णपक्षे यथायथं चन्द्रकलानाम्‌ हासः भवति शुकुपक्षे च 
यथायथं वृद्धिर्भवति तथा तथा सम्पूर्णेऽपि प्यीवरणे कश्चन विशिष्टः प्रभावो दरीदृष्यते। एवमेव 
सूर्यग्रहो भूमो उर्वरतां सम्पादयति, मानवहितसाधकानां मेषानाञ्च सम्पादनं करोतीति स्वीपरोक्षम्‌। 
अन्येऽपि ग्रहाः पयीवरणं बहुधा प्रभावयन्ति। तत्र ज्योतिषशाखरे एतेषां ग्रहाणां विवेचनेन सुस्पष्टं 
यदस्माकं महर्षयः स्वच्छ-प्यावरणं प्रति कथं दत्तावधाना आसत्रिति। मनुष्यस्य स्वास्थ्यं शुद्धेन 
पयीवरणेन सम्भाव्यते। शुद्धं वातावरणं स्वस्थं च जीवनं सर्वविधस्य विकासस्य साधकं भवतीति 
विचिन्त्यैव संस्कृतसुकविभिर्वीतावरणशुद्धिर्बहुधा वर्णिता तेन हि तेषां मनीषिणां पयीवरणं प्रति जागरुकत्वं 
स्पष्टं परिलश्षयते। मातृवत्‌ परथिव्यां श्रद्धाभावो वेदेषु बहुधा प्रकाशितः - 
माता भूमिः पुत्रोऽहं परथिवयाः. 
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एवस्विधेषु मन्त्रेषु भूमण्डकेन मानवजातेः स्रेहमयः सम्बन्धः प्रद्धितिः। 
पयीवरणं संरक्षितुं चिन्तनपरायणैर्महर्षिभिः प्राकृतिकसम्पदाया विध्वंसकानां दण्डनीयत्वं बहुत्र 
समुपदिष्टम्‌। तत्र मनुस्मृतौ मनुना निर्दिष्टमस्ति यद्‌ वनस्पत्यादिचछेदनाज्जना नरकं यान्ति, 
यद्यनवधानतावशाद्‌ वनस्पतीनां नाशोऽनिच्छया भवति तदा प्रायशिचत्तानुष्टानमावश्यकमिति धर्मग्रन्ेषु 
प्रकाशितम्‌। सन्दर्भेऽस्मिन्‌ मनुः स्पष्टमेवं निर्दिष्टवान्‌ - 
फलदानां तु वरक्षाणां छदने जप्यमरक्छतम्‌। 
गुल्यवल्ीकतानां च पुष्पितानां च वीरुधाम्‌।। 
अप्नाद्यजानां सत्वानां रसजानां च सर्व्ः। 
फटटपुष्योद्धवानां च तप्रो विशोधनम्‌।। 
वेदिकमहर्षिभियी जागरूकता पयीवरणसुरक्षामधिकृत्य समाजे प्रतिष्ठापिता तां संस्कृत-सुकवयः 
सुनियोजितरूपेणाग्रेसारितवन्तः। इमे कवयः महर्षिभ्यः समासादितं पयीवरणसंरक्षणविषयकज्ञानस्य 
धारां स्वप्रज्ञावठेन परिष्कृतवन्तः । परिष्कृत्य चास्या ज्ञानधारायाः समाज ग्रचारं नूतनया सरण्याऽनुष्ठितवन्तः। 
महर्षिवाल्मीकिव्यासादयश्च एतादृशाः संस्कृतसुकवयः सन्ति, येषां वासोऽरण्यस्थितेषु पर्णकुटीरेष्वासीत्‌। 
इमे कवयो निर्खराणां कठकलनिनादं श्रुतवन्तः । कुडमलानां सुगन्धो गन्धवाहस्य सुखजनकः 
स्पर्शश्चैतेरनुभूत एवमेतेषां कवीनां प्रकृतेर्नैसर्गिकसुषमां प्रति सहजाकर्षणं सुस्पष्टम्‌। स्थितावस्यां 
प्रकतिं प्रत्यनुरागः कविषु स्वाभाविक एव। अस्याः परम्पराया निवहः कालिदास-बाणभटु-भवभूति- 
प्रभृतिभिः परवर्तिभिः कविभिरपि सम्यक्तया कृतः। अत एवेतेषां साहित्ये मनोरमं प्रकृतिवर्णनं ्राप्यते। 
यस्यां प्रकृतो महर्षिभिर्देवत्वं पुरा साक्षात्कृतं तस्या मनोरमं रूपं कविवील्मीकिर्निरीक्षयाह्वादितो भवति। 
इयमेव प्रकृतिः कालिदासस्य काव्येषु संश्लिष्ट सोन्दर्यमुपस्थापयति। कविकुलगुरुः कालिदासः प्रकृतेः 
सृक्षमातिसृक्ष्ममपि पक्षं स्वसाहित्ये प्रकाशयति स्म। ऋतुसंहारे मेघदूते चात्यन्तं मनोरमं प्रकृतिवर्णनं 
कविवरेण काकिदासेन प्रस्तुतमिति साहित्यमर्मज्ञा जानन्त्येव । काकिदासस्य प्रकृतिवर्णनं तरुगुल्मादिष्वपि 
जीवनाधानं करोति। कालिदासस्य पार्वती शकुन्तला च निसर्गकन्ये आस्तामिति वर्णयता कलिदासेनानयेर्नर्मणं 
प्रकृतो विद्यमानैः सौन्दर्यत्वैः सञ्जातमिति कल्पितम्‌। 
तत्र अभिज्ञानशाकुन्तठस्य चतुर्थाङ्के कालिदासेन कृतम्‌ प्रकृतिवर्णनं सविशेषं हदयतलस्पर्शि 
विद्यते। कण्वाश्रमे भारतीयचिन्तनानुरूपं प्रकृतेमीनवजीवनस्य च सामरस्यं दृश्यते। शकुन्तलायाः 
पतिसदनगमनकाठे तपोवने कण्वमाध्यमेन मानवीयाया भावनाया मधुराभिव्यक्तिर्यथा कालिदासेन 
कारिता तस्या वर्णनमपि दुःशकम्‌। प्रकृति- साहचर्यभावस्य सुकुमारतया तादात्म्यं कालिदासकाव्य 
यथा- स्थापितन्न तथान्यत्र दृश्यते। प्रकृतिसन्दर्भे कण्वमहर्षरिदं कथनं प्रकृतिं प्रति कालिदासानुरागमेव 
प्रमाणयति - ¦ | 
पातुं न प्रथमं व्यक्स्यति जलं युष्पास्वपीतेषु या 
नादत्ते प्रियमण्डनाऽपि भवतां स्नेहेन या पल्त्वम्‌। 
आद्ये वः कृयुमग्रसूणिसिमये यस्या भवत्युत्सवः 
सेयं याति शकुन्तत् पतिगरहं सर्व॑रनुल्ञायताम्‌।/ 
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रघुवंश महाकाव्ये न केवलं इक्ूवाकूनां कथा किन्तु अत्र पयीवरणचित्रणं न कवल उत्तरभारत- 
पर्यन्तं एव सीमितमपितु सम्पूर्ण-भारतीय-प्यीवरणस्य समावेशः अत्र कृतः कविना। प्यीवरणचित्रणसन्दर्भं 
दिलीपस्य वशिष्टाश्रमगमनम्‌, रघोः दिग्विजययात्रा इन्दुमतीस्वयंवरे राजञां वर्णनम्‌, अजस्य साकेततः 
विदर्भयात्रा, दशरथस्य वनविहारः, रामस्य ठंकातः अयोध्यायां पुष्पकविमानद्रारा यात्रा, कुशेन कृतः 
अयोध्यायाः जीणीद्धारः इत्यादिषु पयीवरणीय-दृष्ट्या उत्नत-वृक्षाणां पंक्तयः, सुखदवायूनामनुभवः, 
मयूर-मृग-सारसादीनामुपस्थितिः, कीचकनादश्च वनप्रान्तेषु पूर्णपयीवरण-समुपस्थितिं उद्घोषयन्ति। 
अनातपत्रं राजनमातपक्लान्तं विलोक्य शीतलः पवनः तं शिशेवे। गोचारणविधो शस्यानां गिरिगह्वरस्य 
देवदारुवृक्षस्य वनजगात्‌ रक्षणविधिः वानस्पतिकं वेशिष्टयं सूचयन्ति। 

मेघदूते मेघमाध्यमेन महाकविः वर्षाकालिक-भारतीय-पयीवरणस्य समग्रं चित्रणं 
मानसूनप्रवाहमार्गजलवायुविज्ञानं च चित्रयति। पयीवरणस्य अक्षयो भण्डारः मेघः। मानवानां वषीयाः 
सौन्दर्य प्रति अदम्यः आकर्षणभावः जीवने तस्याः अनिवार्यतां संसूचयति। मेघदूते मेघस्य अपूर्व वर्णनं 
प्राप्यते। मेषं प्रति कालिदासस्य भावात्मकः सम्बन्धः पर्यावरणदृष्ट्या सार्थपूर्णम्‌। मेघस्य दोत्यकर्मणि 
नियोजनं पयीवरणीय-सार्थकतां प्रकट यति। 

वन्यप्राणिनः प्रति प्यीवरणं प्रति च मानवानां सेहो यदि कालिदासदर्शित-दिशा भवेत्तदाधुनाऽपि 
संसारे पयीवरणं सर्वथा प्रदूषणरहितं सम्भाव्यते । 

भारतीयसंस्कृतवाङ्मये पयीवरणस्य विविधानां पक्षाणां विलक्षणं समन्वयः प्रतिपदं दृश्यते। 
मन्त्रेऽस्मिन्‌ पयीवरणसम्बद्धानां तत्वानां समन्वयस्य प्रकारो विलोकनीयः - 

दोः शान्तिरन्तरिक्षं शान्तिः पथिकी शात्तिरापः शत्तिरोषधयः शात्तिः वनस्पतयः शान्तिर्विश्वे 
देवाः शात्ति््रहम शान्तिः सर्व शान्तिः शात्तिरेव शान्तिः, सा मा शात्तिरेधि। 

सम्प्रति समस्तेऽपि विश्वे पयीवरणसुरक्षायाः प्रश्नो विचारकाणां चेतांसि चिन्तया समाकुलयति। 
वस्तुतो विषयेऽस्मिन्‌ पुनः संस्कृतसाहित्यानुशीलनं विशिष्टं महत्वं भजते। अद्य प्राचीनानां परम्पराणां 
पुनरुज्जीवनस्य कालः सम्प्राप्तोऽस्ति। पयीवरणततत्वानामनुदिनं प्रवर्धमान उपेक्षाभावस्तदेव निरुद्धो 
भविष्यति, यदा प्राचीन-महर्षिणां चिन्तनं प्रति पुनः जगतीतले श्रद्धाविष्कारः स्यात्‌। 

वेज्ञानिकेऽस्मिन्‌ युगेऽनुदिनं नूतना आविष्कारा मानवसमाजमूतनतुं जायन्ते। परमिमे वज्ञानिका 
आविष्काराः प्रकृतिं भृशं प्रदूषयन्ति। सम्प्रति प्रदूषणेनानेन मानवजीवनमेव संकटाकुठं दृश्यते। 
अस्माकं महर्षयो दिव्यज्ञानसम्पत्रा आपात-रमणीयेषु तथा च परिणामे दुःखदायकेषु एतादृशेष्वाविष्कारषुदासीना 
आसन्‌। इदमौदासीन्यं पयीवरणप्रदूषणभियासीदिति सुनिश्चितं तथ्यम्‌। 

पुनः समस्तेऽपि विश्वे यदि प्रकृतिं प्रति देवत्वभावः प्रादुर्भविष्यति तर्हि समस्तेषु जीवेष्वनुरागः 
प्रतिष्ठतो भविष्यति, तथा चास्माकं पयीवरणं सर्वथा प्रदषणमुक्तं भविष्यतीति शम्‌। 


सन्दर्भाः 
1. श्रीमद्धगवद्रीता 3-14 
2. विष्णुपुराणम्‌ 1-6-8 
3. यजुर्वेदः 2-21 
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रवविद 4 जषधीय च गी 
अथर्ववेद मे ओषधीय तत्त्व ओर आज के युग मं उसकी 
प्रासंगिकता, 
स्न दि जय प्रकाश वमां 
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वेद मानव-संस्कृति, सभ्यता, धर्म एवं ज्ञान-विज्ञान की दृढ आधारशिला हे। इन्हं 
सर्वज्ञानमय एवं सभी धर्मो का मूतग्रन्थ माना गया हं मनुस्मृति का कथन उचित एवं प्रासङ्गिक- 
सर्वज्ञानमयो हि सः” केदोऽचिलो धर्मयूलम्‌ | 
मानव धर्मो का पालन स्वस्थ शरीर द्वारा ही सम्भव हं। अतः कालिदास ने ठीक ही कहा 
गया हं- शरीरयाद्य खलु धर्मसाधनम्‌: । चरकसंहिता मं धर्म, अर्थ, काम ओर मोक्ष की प्राप्ति 
का मूलभूत साधन उत्तम स्वास्थ्य को बतलाया गया हे।* सामान्यतः चारों वेदिक संहिताओं में 
मानव स्वास्थ्यपरक विचार सहज-पराप्त हे तथापि अथर्ववेद मे चिकित्सा एवं ओषधि तत्त्वां का 
विशद उल्लेख प्राप्त है। अथर्ववेद में दृष्ट सूक्त का अधोलिखित मन्त्र अनुध्यातव्य हँ 
आथर्वणीराङ्गिरसीदेवीरमनुष्यजा उत। | 
ओषधयः प्रजायन्ते यदा एवं प्राण जिन्वति। ¢ 
इस मन्त्र के अनुसार अथर्वणी, आङ्गिरसी, देवी एवं मनुष्यजा ये वेदिक काल की बीज- 
रूप चार चिकित्सा-पद्धतियां प्रचलित थी। | 
अथर्वणी चिकित्सा-पद्धति में अथर्ववेदोक्त मन्त्रों के प्रयोग से ही रोगो का शमन किया जाता 
हे। इसके अन्तर्गत मानस-चिकित्साविधि (5५110 71670) तथा स्वसंकल्पविधिः (^ 
81286570) अते है। 
आङ्किरसी चिकित्सा में वनस्पतियों एवं प्राणियों से प्राप्त पोषक तत्त्वों को रोगी के शरीर 
मे पहुंचाकर चिकित्सा की जाती है जो-आधुनिक एलोपैथिक (^1107811110) चिकित्साविधि से 


समतुल्य ही है। 
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दैवी \चकित्सा का अभिप्राय वेदिक ग्रन्थों मे प्राप्त तैतीस प्राकृतिक देवों से है । जिनके 
माध्यम से चिवि. त्सा का विधान किया गया हे । आधुनिक विज्ञान के अनुसार इसे प्राकृतिक 
चिकित्सा (1९21701 4111) कहा जा सकता हे। 


मनुष्यजा या मानती चिकित्सा के अन्तर्गत मनुष्यों द्रारा तैयार की गयी ओषधिरयों से रोगो 
का उपशमन किया जाता है। यह आधुनिक ओषधि-चिकित्सा विधि (1160८11) के समतुल्य है। 


अथर्ववेद में वर्णित चिकिरत्सासम्बन्थी मन्त्र एक स्थान पर क्रम से प्राप्त न होकर यत्र-तत्र 
बिखरे पड़ हे, जिनका विभागशः तर्गीकरण कना दुरूह दृष्टिगत होता है तथापि परवर्ती भेषज्य- 
विज्ञानिर्यों-चरक, सुश्रुत, वाणभट गदि के परष्कृत ग्रन्थों की सहायता से सम्पूर्ण आयुर्वेद को 
आठ भागों में विभक्त किया गया है-जिसे अष्टयंग चिकित्सा कहते हे । 


1. शल्यचिक्ित्सा- इसके अन्तर्गत तीण मन्त्रो द्रारा शरीर के दूषित तत्त्वां को बाहर 


निकाला जाता हं । यह आधुनिक शल्यविज्ञान (518 श) हे । अथर्ववेद के इस मन्त्र मं इस प्रसङ्ग 
को देखा जा सकता हे - 


अमूर्या यन्तियोकितो हिरा लोहिवाससः। 
अभ्रातर इव जामयस्तिष्छन्तु हतवर्चसः । 


इस मन्त्र के माध्यम से नाडछेदन का विधान किया गया है एवं उस समय बहने वाले रक्त 
को रोकने का ज्ञान प्राप्त होता हें। अथ्वविद के एक सूक्त के द्वारा शरीर की अलग-अलग 
अस्थियों को भद्रा एवं रोहिणी ओषधियों द्रारा जोड़ने का उल्लेख प्राप्त होता हे ।° शरीर मे किसी 
भी प्रकार के विषैले अख-शखरादि के विष-प्रभाव को मष्ट करने के लिए भी मन्त्र विहित हं 
जषट्‌ ते पषनस्मिनूत्सूतावर्यमा होता कृणोतु वेधाः । 
चिभ्नतां नार्यतप्रजाता वि पवि जिहतां सूतवा उ८/? 
जिससे शल्य-चिकित्सा के उत्कर्षं का ज्ञान प्राप्त होतः हे । 
2. शालाक््य-चिकित्सा - इसके अन्तर्गत गले के ऊपर के सभी अद्ध की चिकित्सा 


का विधान हे इसलिए इसे ऊर्ध्वग चिकित्सा कहते ह । अथर्ववेट मे शीर्षवित, शीर्षामय तथा शीर्ष 
एवं शिर के इन तीनों रोगी की चर्चा की गयी हें 


शीरषक्ति शीषमियं क्ण्ूलं विलोहितम्‌। 
सर्व शीरषध्यं 7 रोग बहिर्नर्मिन्नियामहे। "° 

उदित होते हए सूर्य की किरणे समस्त शिरोरोगो के लिए उत्तम ओषधि मानी गयी है 
उद्यन्‌ आदित्यरश्मिभिः रोगमनीनशः ।1 


खाँसी की बीमारी के लिए तो सूर्य की किरणें रामबाण बतायी गयी हे 1 
सर्य को ही नेत्रो की ज्योति बढ़ाने वाला बताया गया है- 
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सूर्य्चुामधिपतिः स मावतु / | 
कुष्ठ नामक ओषधि को अथर्ववेद में शीर्षामय तथा नेत्ररोग का नाशक कहा गया है- 
शीकमियगुयहस्वायामक्ष्योस्तन्वो रषः । 
कुण्ठस्तत्‌ सर्व निष्करद्‌ 4 
इसके अतिरिक्त नेत्र-रोगों के निवारण के लिए आङ्गिडमणि एवं दिव्य सुपर्ण ओषधि का 
भी उल्लेख किया गया हे। बालों को काला करने, सुन्दर रखने तथा गंजेषन के निवारणार्थं 
ओषधिर्यों का नामनिर्देश किया गया है ।'5 

3. कायचिक्ित्सा- इसके तहत मानव एवं पशुओं के उदर एवं शरीर से सम्बद्ध वात- 
कफ-पित्त, जलोदर, ज्वर, यक्ष्मा तथा अनेकविध रोगों की चिकित्सा की जाती हे। अथर्वविद में 
कायचिकित्सा की पर्याप्त सामग्री प्राप्त होती है- कर्णशूल, विसर्प, यक्ष्मा, अङ्गभेदम्‌, ज्वर, बलास 
रोग, काहा (खांसी), गुदा, कफ, फेफड़ा, अंति, नाडयो, वातीकार (गदिया), मेरूरज्जु आदि 
नख से शिख तक प्रत्येक अंगों की चिकित्सा का विधान किया गया हे "९ 

4. भूतविद्या- इसे ग्रहचिकित्सा भी कहा जाता हे, क्योकि इसके अन्तर्गत दैवी विपत्तियों 
एवं ग्रहों आदि के कुप्रभाव को शान्त करने का विधान किया गया हे। गन्धर्व, राक्षस, यक्ष, 
पिशाच, ग्रह आदि के प्रकोप से दूषित शरीर एवं मन वाले व्यक्तियों की चिकित्सा दान, पूजा- 
होमादि के माध्यम से की जाती है ।'" अथर्वविद के अनुसार भूतोन्माद का उपचारे अजशृङ्गी, 
पिप्पली, जटामांसी, अतिबला जेसी ओषधियों के होम, रसपान, चूर्ण, गोली आदि के सेवन से 
किया जाता हे। 

5. कोमार-भृत्य- इसमें बालकों के भरण-पोषण, रोगों की चिकित्सा तथा धायी की 
परीक्षा का विधान किया गया हे। इसे बालचिकित्सा भी कहा गया है। अथर्ववेद के अधोलिखित 
मन्त्र मे कहा गया हे - 

पर्वताद्‌ दिवो योनेरक्गात्‌ समाभ्रताम्‌। ॥ 

शेषो गर्भस्य रेतोधाः सरो पणिकादधत्‌। /"° 
मे जहां गर्भाधान की बात कही गयी है वहीं गर्भं की रक्षा का विचार भी स्पष्ट दृष्ट है।*° सुखपर्वक 
प्रसवः° तथा जन्मकालिक शुभाशुभ क्षणो पर विचार करके हानिकारक प्रभावः" को दूर करने का 
भी विधान किया गया है। 

6. आगदतन्त्र- इसके अन्तर्गत विभिन्न प्रकार के विषैले जीवों से रक्षा एवं विषो के 
प्रतिकार की चिकित्सा की जाती है। इसीलिए इसे विषचिकित्सा, द्रष्टरा-चिकित्सा, विषगर- 
वैरोधिक-प्रशमन भी कहते है। अथर्ववेद में सर्पविष, वृश्चिक-विष, विषाक्त कीटाणु, विषाक्त बाण 
एवं इसकी चिकित्सा का उल्लेख किया गया हे- 
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सूपर्णस्त्वा गरुत्सान्‌ विष प्रथममावयत्‌। 
नामीमदो नारुरुप उततास्मा अभवः पितुः ।/2 
इसके अलावा अन्य मन्त्र में भी एेसा विधान प्राप्त होता है ।23 सर्पविषनाशन के लिए 
वाद्ययन्त्र के तीत्रस्वर- (उग्रेण ते वचसा बाद्य आदते)“ कटुतुम्बी या तावुव (तावुवेनारसं विषम): 
तस्तुव या कड़वी तोरई (तस्तुवेनारसं विषम्‌)“ दर्भ, तरुणक, अश्ववार (कासतरृण) परुषवार या 
मूज (दर्भः शोचिस्तरुणकम्‌ अश्वस्यवारः परुस्यवारः)2, तोदी, घृताची (तौदीय नामासि कन्या 
घृताची ना वा आसि)° अपराजिता तथा ज्येष्ठीमधुः° के प्रयोग का वर्णन भी प्राप्त होता हे। 
7. रसायन-तन्त्र- इसके अन्तर्गत ओषधियों तथा उपचार के द्वारा सभी रोगों को शान्त 
किया जाता हे। यह पद्धति स्वास्थ-लाभ के साथ ही साथ आयुवर्द्धक भी होती है। इसे जराचिकित्सा 
भी कहते हे । अथर्ववेदस्थ अनेक मन्त्रँ मेँ जल को रसायन मानते हए इसके गुणों की प्रशंसा की 
गयी हे- 
आप इद वा भेषजीरापो अमीवचातनीः । 
आपो विश्वस्य भेषजीस्तास्त्वा मुञन्तु कषेत्रियात्‌। ^° 
जल को रसायन बनाते हृए अथर्ववेद के अधोलिखित मन्त्र द्रारा चिकित्साविधान प्राप्त होता 
हे- 
हिमवतः प्रसवन्ति चिन्धो समहसङ्गमः। 
अपो ह मह्यं तद्‌ देवीददन्‌ हद्द्योतभेषजम्‌।/-" 
इसके अतिरिक्त अथर्ववेद में धातुओं के निर्माण ओर उपयोग की प्रक्रिया का संकेत मिलता 
है। एेसा उल्लेख प्राप्त होता है कि हिरण्यमणि धारण करने से आयुष्य एवं वर्चस्व की वद्धि होती 
हे 132 अथर्ववेदीय मन्त्र के अनुसार लौह, चांदी एवं सुवर्ण के सम्मिश्रण से निर्मित नवशलाका 
मणि के धारण से प्राणशक्ति की वृद्धि होती है । 
| नव प्राणान्नवभिः संपिमीते दीधयुत्वाय शतशारदाय। 
हस्ति णि रजते तऋण्ययसि तरणि तपसाविष्ठितानि।/22 


8. वाजीकरण- वाजीकरण चिकित्सा के अन्तर्गत वीर्य एवं शक्ति प्राप्त करने का विधान 
किया गया है, इसे वृष-चिकित्सा भी कहते है। धातुगत दोष, वीर्यक्षय ओर शक्तिहीनता के कारण 
मनुष्य सन्तानोत्यत्ति मे असमर्थ हो जाता है उसकी शक्ति को बढ़ाकर उसे सन्तानोत्पत्तियोग्य बनाने 
के लिए वृषा (कपिकच्छ)*, अर्क (आक, मदार)ऽ, कल्याणी (वन उड़द)*°, कुष्ठ (कूठ) 
आदि को अनेक मन्त्रो मे उपयोगी बताया गया है। इसी प्रकार खीजनित बन्ध्यात्व-रोगचिकित्सा 
का भी विधान किया गया है। | 


इस प्रकार चिकित्सा की दृष्टि से अवलोकन करने से ज्ञात होता है कि अथवविदस्थ मन्त्र 
मेँ चिकित्सकीय तत्त्वं बीज रूप में उपलब्ध होते है। जो विकासवादी आधुनिक युग में भी उपादेय 
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है। प्रत्यक्ष एवं अप्रत्यक्ष रूपेण आज भी उन्हीं ओषधि का प्रयोग किया जा रहा है। आज जब 
लोग धीरे-धीरे एलोपैथिक चिकित्सा से ऊब रहे ह उन्हं मूल प्राकृतिक ओंषधियों की आवश्यकता 
महसूस हो रही हे। अतः अथर्ववेदस्थ चिकित्सा-तत्त्व आज भी प्रासंगिक एवं उपादेय है- एेता 
प्रतीत होता हे। आवश्यकता हं कि आधुनिक चिकित्सक अब संस्कृतज्ञां की सहायता से इस विधा 
को उपयोगिता में लाने का प्रयास करे। 
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वहीं, 6/24/1 
वहीं,19/26/3 
वहीं, 5/28/1 
वहीं 

वहीं, 6/72/1 
वहीं, 4/1/1 
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“सम्‌' - उपसर्गेण "गे-गाने' धातोः (क्तः-प्रत्ययान्तोऽयं सङ्गीतशब्दः। सम्यक्‌ प्रकारेण गीयते 
इति सद्गीतम्‌। अतः सङ्गीतलक्षणनिरूपणप्रसद्गं सङ्गीतरत्माकरे लिखितं यत्‌ - “गीतं वाद्यं तथा नृत्यं 
त्रयं सङद्गीतमुच्यते'1। अतः गीतवाद्यनृत्यानां समन्वयो हि “सङ्गीतम्‌ । 

यज्ञमूलकः यञुर्वेदः। अतः यागान्ते देवप्रसादनम्‌ अभिप्रेतम्‌। देवप्रसादनार्थ, प्रकृष्ट साधनं 
सद्गीतम्‌। पुनर्यागकर्मणि ऋग्यजुःसाम्नां समूहसहयोगः काम्यते। यज्ञकर्मणि यजुषा सह ऋक्साम्नोः 
विनियोगः सब्गीतेरेव क्रियते इत्यस्य सूचना यजुर्वदमन््राणां याक्ञिकप्रयोगावसरे ह्युपलभ्यते। यज्ञकार्यस्य 
सुष्ठुसम्पादनार्थं होता अध्वर्युः उद्गाता ब्रह्मा - इत्येतेषां चतुर्णां सहयोगः अनस्वीकार्यः। अत एव 
सायणेनोक्तम्‌- 

ऋग्भिः यजुभिः सामभिर्यदेनं ऋग्भिः शंसन्ति यजुभिर्यजन्ति सामभिः स्तुवन्ति (सायणभाष्यम्‌)। 
यजुः-संहितायाम्‌ “अनियताक्षरावसानो यजुः", गद्यात्मको यजुः इति प्रसिद्धवचनयोः यज्ञकर्मणि 
विनियोज्याः गद्यमन्त्राः उपांशुस्वरेः अगीयन्त। तैत्तिरीयेत्राह्मणेः अध्वर्युकृतं सामगानमिति विषयः 
स्पष्टीकृतः । उद्गात्रकृतः शान्तिविधिः यदि न विहितः तर्हि अध्वर्युणा तत्‌ करणीयमिति तेत्तिरीयारण्यकंः 
स्पष्टीकरोति। 

यजुरवेदीयानां सामगानविषयः सायणेनापि समर्थितम्‌। यथा - "पादश्च गीतिः।..... हाउ इत्यादिकं 
साम यजुर्वेदे गीतम्‌।......पादेनार्ध्चनोपेता वृत्तबद्धा मन्त्राः ऋचः। गीतरूपामन्त्राः सामानि । 
यजुर्वेदीयकर्मकाण्डेऽपि सामगानं प्रयुक्तमिति सायणवाक्यादनुमीयते। यथा - एतत्‌ साम गायन्नास्ते 
इति प्रतिज्ञाय किञ्चित्‌ साम यजुर्वेदे गीतम्‌?। रथन्तर - वैराज - वैखानस - वामदेव्य - शाक्वर - 
रेवत - अभीवर्तं इत्येते सामशैलीविशेषाः यजु्वेदेऽपि प्रयुक्ताः लक्ष्यन्ते। किं नाम साम, कस्मिन्‌ काले 
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गेयम्‌? कस्मिन्‌ साम्नि कति संख्यकाः स्तोमाः इति विषयद्रयमत्यन्तं महत्त्वपूर्णम्‌ । दिङ्मात्रम्‌ 
उदाह्ियते - 


क) रथन्तरं साम त्रिवृत्स्तोमो वसन्तऋतुः। 
ख) वृहत्साम पञ्चदशस्तोमो ग्रीष्मऋतुः। 
ग) वैरूपं साम सप्तदशस्तोमो वर्षतु । 
घ) शाक्वररेवते सामनी हेमन्ततऋतुः‹ । 


सोमयागानुष्ठाने यजुवद सामगायनपरम्यरा सर्वातिशायिनीति लक्षिता। अग्न्याधानादिकर्मविशेषेषु 
उद्गात्रगानेन सह अन्येषां प्रस्तोता प्रतिहर्ता उपगाता इत्येतेषां सहयोगिनां गानं विधीयते स्म“ । 
कुत्रचित्‌ सोमयागेषु उद्गातुः प्रस्तोतुर्वा एकक-गानं (8010 80118), क्वचित्‌ समेषां समूहगानं 
(11015), कुत्रचिदपि वृन्दगानं (11168118) प्रयुज्यन्ते स्मर । 

पञ्चविधानां साम्नाम्‌ उपयोगः अपि प्रणिधेयः। प्रस्ताव-उद्‌गीथ-प्रतिहार-उपद्रव-निधन 
इत्येतानि पञ्चविधानि सामानि प्रसिद्धानि । 


1 -प्रस्तावः - साम्नः प्रारम्भभागः प्रस्तावः, यं प्रस्तोता एव विदधाति। "हुम्‌" इति उच्चारणात्‌ 
यः “हिंकारः”, तस्मादेव आरभ्यते प्रस्तावः। यदा प्रस्तोता "हुमिति" उच्चरति तदा साक्षात्सर्वे ऋत्विजः 
तमनुसृत्य समवेतस्वरेण हिंकारम्‌ उच्चरन्ति। हिकारप्रशस्तिः ताण्डयत्राह्मणे यथा - “एष वे साम्नां 
रसो यद्धिकारो यद्धिकृत्य प्रस्तोति रसेनेवेत्ता (ता.त्रा. 6 -8-7 )* । व्यवस्थितस्वरयुक्तो हिंकारः रसः- 
ओजः-गीतिः-इत्यादिभिः महिमान्वितः, साम्नः प्रस्तावखण्डं श्लाघनीयं विदधाति । 

2.उद्गीथः - ॐॐकारसमुच्चारपूर्वकं समारब्धम्‌ इममुद्गीथं क्वचिद्‌ ऋत्विक्‌ क्वचित्‌ 
उद्गाता वा प्रयुड्क्ते'०। 

. 3 प्रतिहारः - आलोचयिष्यमाणयोः सामविभागयोः उपद्रव-निधनयोः समाहारात्मकः अयं 
प्रतिहारः” । यद्यपि स्वातन्व्येण उपद्रवनिधने सामविभागरूपेण अन्तर्भजतः, तथापि प्रतिहारभागे 
एतयोर्मिश्रणं जातम्‌। प्रतिहारस्य गाता श्रतिहर्ता" इत्युच्यते । 

4.उपद्रवः - साम्नः चतुर्थोऽयं विभागः, पुनरपि प्रतिहार-विभागस्य उपविभागरूपेण गृहयते। 
यदा प्रतिहर्ता मुख्यं प्रतिहारं गायति तदा उद्गाता पुनः तस्य खण्डशः गानं करोति। उद्गात्रा यदिदं 
खण्डशः गानं तदेव “उपद्रवमिति' समाख्यायते। 


5.निधनम्‌ - निधनमिति' स्वातन्व्येण परिचितं साम्नः पञ्चमविभागरूपेण। पुनरपि प्रतिहारस्य 
द्वितीयः उपविभागः अयं प्रतिहारः। प्रतिहर्ता प्रतिहारं गायति। अस्य शेषांशम्‌ ॐॐकारेण सह 
योजयित्वा अन्ये पुनर्गायन्ति। एतद्‌ अन्तिमं गानं यत्‌ प्रस्तोता - उद्गाता -ग्रतिहर्ता च मिलित्वा 
ॐॐकार-समन्वितं कृत्वा गायन्ति तद्‌ निधनमिति। निधनं साम्नः अन्तिमो भागः। पुनर्निधनमिदं 
शब्दालापानुसारं द्विविधं निरदधारितम्‌। यथा 1. अन्तर्निधनं, 2. बहिर्निधनञ्च। अन्तर्निधने इह - 
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इडा - अथ - होवी' इत्यादि शब्दालापाः विराजन्ते । पुनरपि बहिर्निधने आलापसूचकाः स्तोभाः? 
(सामविकाराः) प्रयुज्यन्ते। 
आलोचितानां पञ्चविधानां साम्नां प्रयोगावसरे ऋत्विग्भिः सह स्वरभरणार्थम्‌ उपगात्रणां 

योगदानमपि कदाचिद्‌ अपेक्ष्यते। आपस्तम्ब-श्रोतसूत्रानुसारं उद्गाता-प्रस्तोता इति एताभ्यां रथन्तरसाम्नः 
युगलगानं (५४९) महत्वपूर्णमासीत्‌" ' । स्थलविशेषे यदि उद्गातापुरुषः साम न गायेत्‌ तर्हिं अध्वर्युः 
एव भू-र्भुवः-स्वरिति उच्चारणपूर्वकं साम्नोद्गायेत्‌ इति प्रथा प्रचलिता। 

सद्धीतसहयोगिनः -शुक्लययुर्वद - वाजसनेयीसंहितायाः त्रिंशदध्याये ¶पुरुषमेध'-वर्णनप्रसद्ग 
देवपरीतयर्थं गानसहयोगिनां काचित्‌ सूचना लभ्यते। तत्र सूत-शेलुष-नर्तक-गायक-वीणावादक-वंशीवादक- 
शङ्कध्म-काहलवादक-दुन्दुभिवादकादीनामुल्लेखः प्राप्यते'। अतः यागनिष्ठे यजुर्वेदीयसमाजे सद्गीतवृत्तेः 
अनुजीविनां (ए102851012] }/15761 215) आभासः अनुमीयते। ते यथा - शनृत्ताय सूतं । गीताय 
शेलुषम्‌'+। महसे वीणावादम्‌ क्रोशाय तुणवद्धमम्‌। अवरस्वराय शंखध्मम्‌। आनन्दाय तलवम्‌"+। 

तेत्तिरीयत्राहमणे तालधारिणां (गणकः इति नाम्ना ख्यातानाम्‌ उल्लेखः दृश्यते। यथा - 

'वीणावादकं गणकं गीतायं''“ यजुर्वेदीयसमाजे वीणावादक-नृत्यकारयोः यथा नियुक्तिः तथैवासीत्‌ 
तालधारिणाम्‌। वाजसनेयीसंहितायां वंशनर्तिन' इति शब्दस्योल्लेखः प्राप्यते यस्मात्‌ लक्षितो भवति 
यद्‌ तदा वंशोपरि नृत्यरतानो शिल्पीनां स्थितिरासीत्‌??। नटः (५०८८) शैलुषः* इत्याख्यातः। 
सूताः शेलुषाश्च गायकवर्गे (51185) अन्तर्भजन्ते स्म'*। 

वाद्यवर्गः - यजुर्वेदसंहितायां वीणा-वाण-तूणव-दुन्दुभि-भूमिदुन्दुभि-शङ्क-तलव-वाद्चानां सूचना 
प्राप्यते । अश्वमेधादिषु यज्ञेषु मनोरञ्जनाय गाथागानस्य वीणावादनस्य प्रचलनमासीत्‌ः०। पुनश्चापि 
वाजपेययज्ञावसरे महावेद्या: चतुर्षु कोणेषु सप्तदशदुन्दुभीनां स्थापनं सञ्जातम्‌?! । सार्द्धं वीणावादनेन 
दुन्दुभीनां घोषः अभवदिति सूचनाम्‌ आपस्तम्बः ददातिःः। पुनः वीणा-तुणव-दुन्दुभीनाञ्च विषये 
तेत्रिरीय-संहितयाम्‌ आख्यानं प्राप्यते । 

तन्तुवाद्यम्‌ - शततन्त्रीवाणवाद्यविषये तेत्तिरीयसंहितायाम्‌ उक्तम्‌ - वाणः शततन्तुर्भवति 
शतायुः पुरुषः शतेन्द्रिय आयुष्येवेन्द्रिय प्रतितिष्ठन्ति । इदं वाद्यं शतसंख्यकेर्मीज्जीभिर्निर्मीयते। 
पुनरपि वेतेषिकाभिः वाद्यते। इदानीं एतद्‌ वाद्यं सन्तुरिति' प्रसिद्धिं भजते। वाद्यमेतत्‌ कात्यायनश्रोतसू्ानुसारमपत्र 
उद्भीयते - “शृष्ठयस्योपाकरणं वाणेन शततन्तुना। मोञ्ज्यास्तन्तवः। वेतसंवादनम्‌*। तथैव ओदुम्बरासनोपरि 
उपविष्टस्य उद्गातृऋत्विजः वाणवाद्यवादनस्योल्लेखः वोधायनसूत्रेऽपि>^ प्राप्यते। तथेव वाणीवाद्यस्य 
निर्माणकोशलविषये आपस्तम्बसूत्र ^ प्राप्यते । अस्य वादनं तरपर्वोत्कटशलाकया वेणुकाण्डेन वेतसकाण्डेन 
वा क्रियते । वीणावादनसमये उच्चासनासीनमुद्गातरं सर्वे उपगातारः अध्वर्ययः यजमान-खियः 
दभसिनासीनाः भूत्वा सहयोजयन्ति । 

वीणावाद्यम्‌ - बहुविधाः वीणाः यथा - आप्पाटी, प्पाटलिका, अपप्पाटलिका, काण्डवीणा, 
पिच्छोला, स्तम्बलवीणा, तालुकवीणा, गोधावीणा, अलावुः, कपिशीर्ष्णी, कर्करी, कर्करीका इति 
एतासां वीणानां प्रचलनमासीत्‌ः*। वीणा श्रीस्वरूपा"” (तथा समृद्धः प्रतीकः इति हेतोः अश्वमेधयागे 
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वीणां वादयते स्म यस्योल्लेखः तैत्तिरीये ब्राह्मणे प्राप्यतेः°। यथा - "दिवा ब्राह्यणो गायेत्‌। नक्तं 
राजन्यः। ब्राह्मणो वे रूपमहः। क्षत्रस्य रात्रिः। तथा हास्य-्रह्मणा च क्षत्रेण चोभयतो राष्ट्रं परिगृहीतं 
भवतिः! ` । 


अनबद्ध-वाद्यम्‌ - अनबद्धवादयेषु दुन्दुभिभूमिदुन्दुभीनामुल्लेखः प्राप्यते। नमो दुन्दुभ्याय 
चाहन्याय चेतिः स्तुतिविशेषं दुन्दुभिमभिलक्ष्य प्राप्यते। पुनः दुन्दुभिवाद्यस्य धीरगम्भीरध्वनिविषये 
तेत्तिरीयसंहितायामुपलभ्यते यथा - दुन्दुभिन्समाध्नन्ति परमा या एषा वाग्या दुन्दुभौ परमामेव 
वाचमवरुध्नतेः> । काष्ठकुहरस्योपरि चर्माच्छादनेन दुन्दुभिवाद्यस्य निर्माणं भवति। भूमिदुन्दुभिवाद्यस्य 
निर्माणं भूगर्भस्य मुखं चर्मणाऽच्छादनेन सम्भवतीति > भाष्यकारेण भदुभास्करेणाभिमतम्‌। 
भूमिदुन्दुभिवाद्यप्रसङ्गे वाग्देवतायाः विषये तेत्तिरीयसंहितायामारव्यानं प्राप्यते*^ । अपि आहनन- 
वाद्यदण्डेन एतस्य वादनं क्रियते“ । वोधायनश्रौतसूत्रे अस्य वाद्यस्य निर्माणविषये उल्लेखः प्राप्यते+ ^ । 


गानस्य महत्त्वं प्रकारजञ्च : गानविषयमधिकृत्य यजुर्वेदे भूरिचर्चा प्राप्यते । सामगानं 
गाथागानञ्चेति मानद्रयस्य प्रसार आसीत्‌। सामगाने मन्त्राः गीयन्ते परन्तु लोकिकगीतानि गाथासु 
 ्राप्यन्ते। सामगान देवस्तुतयः प्राप्यन्ते, परन्तु गाथागानेषु देवताविशषेः सह वीरपुरुषाणां वीरगाथाः 
-संकीर्त्यन्ते। सामगानमुद्गात्रा पुरुषेण प्रस्तावोद्गीथप्रतिहारोपद्रवनिधनेषु पञ्चभक्तीषु तथा 
विकारविश्लेषणविकर्षणाभ्यासविरामेषु सामविकारेषु"° श्रदश्यतेः?। परन्तु लोकिकसद्गीते गाथागानं <° 
तज्ज्ञैः कलाकारः अनुष्टीयते। सद्गीतशाखर परवर्तिनि समये एतो ““मागेदिशीनाम्नोः"° ख्यातावास्ताम्‌। 
योग्यतानुसारं गायकानां कलाकाराणां वा पारिश्रमिकव्यवस्थाऽपि प्रचलिता आसीत्‌, यस्योल्लेखः 
कात्यायनश्रोतसूत्र प्राप्यते। यथा - ववीणागाथिन्यां पृथक्‌ ददाति"‡° इति। अश्वमेधयज्ञावसरे सावित्रइष्टौ 
प्रयाजदेवताप्रीतये यज्ञसम्पादिते समये दक्षिणस्यां दिशि उपविष्टः ब्राह्मणः यजमानस्य दानयज्ञयोः 
प्रशस्तिवाचनार्थ स्वरचितं गाथत्रयं गायति स्म यस्याः प्रारम्भः वीणायाम्‌ उत्तरमन्द्रादेव कृत आसीत्‌।। 
` अस्मिन्‌ प्रसङ्गे कात्यायनश्रोतसूत्रे स्पष्टीकरणं प्राप्यते यथा- 


प्रयाजेषु दक्षिणतो ब्राह्मणो यजमानस्य यज्ञदानयुक्ताः स्वयंकरृतास्तिस्रो गाथा गायत्युत्तरमन्द्रायाम्‌"। 
राजन्य-धृतिषु युद्धजययुक्ताः^' । उत्तरमन्द्रा' वीणावाद्यस्य अवरोहस्वरक्रमान्‌ सूचयति । परवर्तिनि 
समये भरतमुनेः मूर्च्छनातत्त्वमस्यामुपरि आधारितम्‌। ब्राह्मणक्षत्रिययोः कृते गायनकला निद्धारिता 
आसीत्‌। गायनवादनाभ्यां सह प्रबन्धरचना अपि अभिप्रेता आसीत्‌। गाथायाः भेदरूपेण “नाराशंसी' 
पराप्यते", वेदात्‌ जातः मलिनभागः नाराशंसीगाथेति अभिहितः। निम्नकोरिकगानेषु नाराशंसी-गाथा' 
आगच्छति। 


सद्गीतकलाकुशलान्‌ पुरुषान्‌ प्रति नार्यः आकृष्टाः स्युरिति शतपथव्राह्मणे उक्तमासीत्‌^° । पुनः 
“महाव्रत इति सोमयागेषु उद्गातृवर्गाणां सामगानैः सह नारीणां प्रजाबृद्धयर्थम्‌ उपगानविषयं 
तैत्तिरीयसंहितायामुल्लिखितमासीत्‌"। उपगानैः सह यजमानपल्याः उपवादनविषयोऽपि' उल्लेखनीयः। 
ते यथा - आघाटीभिः पिच्छोलाभिः कर्करीकाभिरित्युद्गातारं पत्नयः पर्युपविशन्ति (वौधा.सू.16.21)। 
पुनः - उपगायन्ति णप्योऽपाप्पाटलिका स्तालुकवीणाः काण्डवीणाः पिच्छोला अलाबु कापिशीर्ष्णीति 
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(हिरण्यकेशी.श्रौ.सू.16.6.21 )। तथेव - "पल्य उपगायन्ति......अपाघाटलिका स्तंबलवीणा पिच्छला 
` इति" (आपस्तम्ब श्रौ.सू.21.27)। अपि - “गोधावीणाकाः काण्डवीणाश्च पत्न्यो वादयन्ति -' 
(शुक्लकात्यायनसूत्रम्‌; 10.50)। गोधाप्राणिनः चर्मणा निर्मितं “गोधावीणा तथा काण्डशरेण 
निर्मिता वीणा "काण्डवीणा' उच्यते। अतः - "काण्डः शर इत्युच्यते तन्मय्यो वीणाः 
(शुक्लकात्यायनसूत्रम्‌.13.90)। 

उपगानम्‌ उपवादनञ्च- सामगान: सह उपगानानाम्‌ उपवादनानां स्वरसमन्वयं 
ययुर्वेदीयसमाजस्य सङ्गीतोत्कर्षतां प्रमाणीकरोति। उत्सवावसरेषु गानवादनैः वीणातूणवादिध्वनिसमन्वितेः 
रत्रिजागरणविषयः उद्धरणीयः यथा वीणातुणवेनैनमेतां रात्रिं जागरयन्ति (कात्या.श्र.5.42)। नृत्य- 
गीत-वादिव्राणामुल्तेखः कात्यायन-श्रौतसूत्रे यथा - नृत्यगीतवादित्रवच्च (कात्या.श्रौ.सू.21.42) 
आसीत्‌। 

स॒त्यम्‌ - महाव्रतः इति सोमयागावसरे कलशधारिणां दासीनां वर्तुलाकारनरृत्यः गीत-वाद्य- 
लयानुकूलमासीत्‌। एते नृत्या: हिल्लका, हिम्बिनी, हस्तावारा, सम्बत्सरगाथा, भिल्लुकादिभिः 
गाथाभिः सम्पन्नाः आसन्‌" नृत्यसमये युगलगीतोच्चारेः सह (५४५९१) अन्तिमे पययि “हे महा इदं 
मधु हिल्लहिल्लि" इति समूहगानस्य (८1701८5) प्रशस्तिरासीत्‌। यथा - “उदकुम्भानधिनिधाय 
दास्यो मार्जालीयं परिरृत्यन्ति पदो निध्नन्तीरिदं मधु गायन्त्यो मधु वे देवानां परममत्नाद्यं परमेवान्नाद्यमवरुन्धते 
पदो निध्नन्ति महीयामेवेषु दधति" । तथेव नृत्यैः सह गाथागानस्य दृष्टान्तः, यथा - जत्रैता 
दासकुमार्य उदकुम्भानधिनिधाय त्रिःप्रदक्षिणं मार्जालीयं परिनृत्यन्ति दक्षिणान्पदो निघ्नन्तिरिदन्मधुं 
गायन्ति। हिल्लकां द्रे गायेतां हिम्बिनीं द्रे हस्तावारां द्रे संवत्सरगाथां द्........हे महा इदन्मधु 
हिल्लहिल्लिवति सर्वासां ऋक्‌न्तेषु" "" 

गन्धर्वाप्सरा्यदद्धदेवतानां परिकल्पनासु तदानीन्तनययुर्वदीयसमाजे नृत्य-गीत-वादित्राणां कामकलानाञ्व 
लोकिकमान्यताविषयमवगम्यते*ऽ। 

उपसंहारः | 
| उपरिलिखितानां विषयेषु यजुर्वेदीयकर्मकाण्डे प्रयुक्तानां सामप्रकाराणां, विकाराणां, स्तोभानां, 

एकक-युगल-समूहगानप्रकाराणां, वाद्यृन्दानां गायकप्रकाराणां सूत-शेलुषादिनर्तकानां लोकनृत्यानो 

वाण-वीणा-वंशी-शङ्ख-काहाल-तूणव-दुन्दुभि-तलवादिवाद्यानां, आघाटी-घाटलिका-उपघाटलिका-काण्ड- 
पिच्छोला-स््रम्बल-तालुक-गोधा-अलाव्‌-कपिशीर्ष्णी-कर्करी-कर्वरीका-उत्तरमन्द्रादि-वीणा-प्रकाराणां 
गाथा - नाराशंस्यादि-लोकिकगायनानां - हिल्लिका-हिम्बिनी - हस्तावारा-सम्बत्सर-भिल्लुकादि 
गाथानत्यानां चर्चा यजुर्वेदकालिकसङ्गीतोत्कर्षतां प्रमाणीकरोति। 


सन्दर्भाः 

1 शा््गदेवस्य “सद्गीतरत्नाकरः', अ.1.21, तुलनार्थ द्रष्टव्यम्‌ - “सङ्गीतमकरन्द', “सङ्गीतसमयसारम्‌' 
“सङ्गीतदर्पणम्‌' इत्यादयः 

9 तैत्ति.ब्रा.1.2, कात्यायन-श्रौतसूत्रम्‌-3.229 
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डा. शरत्वन्द्र श्रीधर पराञ्जपे; भारतीयसङद्गीतस्येतिहासः, चौखम्बा विद्याभवनम्‌, वाराणसी, पृ.28 
तत्रैव, पृ.30 

तत्रैव, पृ.30 

साम्बेदभाष्यम्‌; भूमिका, पृ.54 (सं.पं.सामश्रमी) 

ताण्ड्यत्राह्यणम्‌, 6.8.7 

“सर्वेषाम कारेणोद्रीथादानम्‌', (लारया.श्रौ.सू.6.10.13) 
आपस्तम्ब-श्रौतसूत्रम्‌, 5.11.6; 10.2.6; 5.16.6 तथा 13.20.3 
वाजसनेयी-सं हिता, 30, कं.6 
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तैत्ति-त्रा.3.4.13, शुक्ल.यजुः .संहिता.अ.30.21 

तत्रैव.अ.15 

वाजसनेयी-संहिता, 30.21 

तैत्ति.सं. 4.5.2.1, वाज.सं.16.18 


` डा. शरच्चन्द्र श्रीधर पराञ्जपे (प्रदत्तम्‌), प.32 


तत्रैव. प्र.32 

तत्रैव. पृ.32 

आप.सूत्रम्‌. 21.19, कात्या. 13.48; लाट्या 4.3.39, द्राह्या.श्री.सू 20.21 

तैत्ति.सं., 7.8.9 तथा 7.5.9., तुलनार्थं द्रष्टव्यम्‌ - कात्या.श्रौ.सू.13.33-34 

कात्या.श्रौ .3.2 

बौधा.सू. 16.21 

आप. सूत्रम्‌. 21.18 

तैत्ति.सं. 7.5.8; हिरण्य.श्रौ 16.5.6, एेत.आर. 5.1.4; बधा.सू. 16.21 

डा. शरच्चन्द्र श्रीधर पराञ्जपे (प्रदत्तम्‌), पृ.35 

तैत्ति.त्रा. 3.9.14 

तत्रैव 

तैत्ति-्रा. 3.9.14; तुलनार्थं द्रष्टव्यम्‌, शतत्रा.13.1-5 

शुक्ल यजुर्वेदः 2.17.5 

तैत्ति.सं. 7.5.9.29 

मध्य॑चफ्रीकायाः बन्यप्रदेशे अधुना अपि एतस्य दुन्दुभिवाद्यस्य वादनं दृश्यते। श्रीधरपराञ्जपे-परदतत 
सूचनासु प्राप्यते, पृ.34, सु. 4 

शत.्रा.,13.1.5.6, आप.श्रौ .सू.21.6, हिरण्य.श्रौ.सू.14.2, बौधा.शरौ.सू.15.8-9 
वैदिकसाहित्य संस्कृतिश्च, बलदेव उपाध्यायः, पृ.300, आप.गृ.सू. 14.3; कात्या.श्रा.सू. 20.५9 
20.2 | 

मन्त्रब्राह्मणम्‌, चतुर्थप्रकरणम्‌ 

पुष्पसूत्र, 8.87; 6.153, 7.1 
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प॑ विष्णुनारायणभातखण्डे, श्रीमल्लक्ष्यसद्गीतम्‌, अनुवादक : गुणवन्त-माधवलालव्यास्‌, पर.8, 
श्लो.11, पृ.10, श्लो.18 
कात्या.श्रौ.सू. 20.68 
तत्रेव 20.2; शत.त्रा.; 13.4.2.8 
तत्रैव 20.2 
तैत्ति.व्रा-1.3-2 
रत.व्रा. 3.1.19, 3.2.4.2-6 
“पत्नय उपगन्ति मिथुनत्वाय प्रजात्यै" तेत्ति.सं 7.5.8 
आप.श्रौ.21.19-20, हिरण्य-श्रौ.16.6.6, 39-41, बोधा.;16.22-23, तथा कात्या.13.3 
तेत्ति.सं., 7.5.10 
लाटर्‌या. श्रौ.सू.4.3, द्राह्या.11.3.17.19 
आपस्तम्बधर्मसूत्रम्‌, 1.3.19.25 

रिप्पण्यः 
स्तवनात्‌ स्तोमः। वैदिकसङ्गीतस्य गानविधिः स्तवनशौल्या एव समनुष्ठितः। सायणानुसारम्‌ - 
गीत्याश्रयाणाम्‌ आवृत्तानां ऋचां समूहः स्तोमः इति । स्तोमाः नवविधाः मताः । 1. त्रिवृत्‌, 2. 
पञ्चदशः, 3. सप्तदशः, 4. एकविंशः, 5. त्रिणवः, 6. त्रयस्िंशः, 7. चतुर्विंशः, 8. चतुश्चत्वारिशः 
तथा 9. अष्टाचत्वारिशः (निरुक्तम्‌ 7-3-6; वाजसनेयी संहिता, अ. 9/33-34) 
स्तोभः - (अधिकत्वे सति ऋग्विलक्षणवर्णस्तोभः' (सायणः), 
'ऋग्व्यतिरिक्त पदविशोषः' (पुष्पसूत्रम्‌ 9 .21), 
्रकृतार्थानन्वितं कालक्षेपमात्रहेतुं शब्दराशिम्‌', (सामभाष्यम्‌, भूमिका; पृ-12) 
वाग्वै देवेभ्योऽपाक्रामद्यज्ञायातिष्ठमाना सा वनस्पतीन्‌ प्राविशत्‌ सैषा वाग्वनस्पतिषु वदति या दुन्दुभौ 
या तृणवे या वीणायाम्‌। तैत्तिरीयसंहिता; 6.1.4 
'ओदुम्बरस्य वीणादण्डस्य दशा दशातिमतिथान्येकेैकस्मित्रतिमथिते मौञ्जान्सस्तन्तून्वयन्ति स बाणः 
शततन्तुः। अथैकेषां भूखयसिंशातन्तव इति त्रयस्िंशतमध्वर्युः प्रतनोति। भुवस्रयलिंशतन्तव इति 
त्रयस्िंशत्‌ होता। सुवसख्रयसखिंशतन्तव इति त्रयखिंशतन्तवमुदूगाता गृहपतिमुत्तमम्हण। (आप, सू.11.17) 
चर्मणा आच्छादितमुखम्‌ भूगर्भम्‌ - भटुभास्करः 
भूमिदुन्दुभिमाध्नन्ति परमा या एषा वाग्या दुन्दुभौ परमामेव वाचमवरुध्नतेह्ण। 
अप्पनेनाग्नीध्रं गर्तं खादयित्वार्षभेण क्रूरचर्मणोत्तरलोम्नाऽभिविध्नन्ति। तस्य लांगुलैमुत्िद्य हन्तानुपतिष्ठते 
त्ैता्दुन्दुभीनन - दूदशमासन्जयन्ति नानाहननैरमाध्नत एते हन्तारोऽनूपतिष्ठन्ते। (बौधायन-श्रौतसूत्रम्‌ 
- 16-20) 
पञ्चविधाः सामविकाराः विकारविश्लेषणविकर्षणाभ्यासविरामाः वर्णपरिवर्तनं विकारः वर्णपृथक्तरणं 
विश्लेषणम्‌। हस्ववर्णस्थाने दीर्घोच्चारः तथा दीर्घस्थाने प्लुतोच्चारः विकर्षणम्‌। पदस्य पुनःपौनिकोच्चारणम्‌ 
अभ्यासः। गानसौकर्यार्थं पदपदेषु विरतिः यतिः वा विरामम्‌। भारतीय-सङ्गीतस्येतिहासः; डा. 
शरच्चन्द्र श्रीधर परांजपे; चौखम्बा विद्याभवनम्‌, वारणसी, पृ.78,79 
(अ) सीमन्तोत्रयनविधौ मन्रोच्चारैः सह वीणाबादनस्योल्लेखः तदानिन्तनजनपदानां सामाजिकस्थितिविषये 
सूचना प्रददाति। (वैदिकसाहित्यं संस्कृतिश्चः; बलदेव उपाध्यायः, पृ.300; आपग.सू.14.3) 
(व) विवाहावसरौ उययन्त्रा कृतस्य गाथागानस्योल्लेखम्‌ (पार.ग.सू्‌.1.7) 


भ स्तोभः - अधिकत्वे सति ऋष्विलक्षणवर्णस्तोभः" (सायणः); 
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'ऋग्व्यतिरिक्त पदविशोषः' (पुष्यसूत्रम्‌ 9 .21); 
| प्रकृतार्थानन्वितं कालक्षेपमात्रहेतुं शब्दराशिम्‌”; (सामभाष्यम्‌, भूमिका, प्र.12) 
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इस धरा पर मानव के पदार्पण ओर विकास की कथा लम्बी हे। मानव आरम्भिक काल 
से ही चिन्तनशील रहा। इसी कारण मानव आज उच्चतम शिखर पर हं। मानव समाज कीं चिन्तन 
की एक कड़ी में दार्शनिक विचारों का अभ्युदय हुआ। भारतीय चिन्तन की परम्परा सनातन हे । 
इसके बाद ही विश्व की अन्य चिन्तन-धारा्े दृष्टिगत होती हँ तथा विश्व के चिन्तन पर भारतीय 
चिन्तन का प्रभाव भी परिलक्षित होता है। अथवा यह भी कहा जा सकता हे कि भारतीय चिन्तनधारा 
ही विश्च की अन्य चिन्तनधाराओं का आदि कारण हे। 
कदाचित्‌ शेव-धर्म संसार का सबसे प्राचीन धर्म हे। “मोहनजोदड़ं एण्ड दि इण्डस 
सिविलाइजेशन' नामक अपनी पुस्तक में सर जान मार्शल ने लिखा हे कि मोहनजोदड़ों ओर 
हड्प्पा की खुदाई से यह पता चलता हे कि शैव-धर्म का इतिहास ताग्रपाषाण युग का अथवा उससे 
भी पूर्वं का है।' इस प्रकार यह संसार का अत्यन्त प्राचीन धर्म हे। 
भारतवर्ष मे इसकी तीन धाराएं या विधाएं विकसित हई । प्रथम कर्नाटक का वीर शेवमत 
द्वितीय, तमिलनाड्‌ का शैव सिद्धान्त तथा तृतीय है कश्मीर का अद्वैत शेवधर्म। कुछ विशेष अन्तर 
के साथ तीनों में कुछ सामान्य लक्षण भी हे। 
काश्मीर के अद्रैत-शैवदर्शन का भी कुछ एेसा ही आधार हे । वर्षो तक इस दर्शन का एक 
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रहस्यमय सिद्धान्त के रूप मेँ साधक को ज्ञान कराया जाता था जिसके अनुसार वह अपने जीवन 
को ढालता था ओर आध्यात्मिक दृष्टि से उसका परीक्षण भी करता था। इसके बाद धीरे-धीरे 
केवल उसकी उपासना ओर अनुष्ठान पद्धति ही रह गयी । उसके दार्शनिक पक्ष को मनुष्य भूलने 
लगा। किन्तु दर्शन के इस सिद्धान्त को लिखित रूप मे प्रतिष्ठित करने का श्रेय महान्‌ चिन्तक 
तथा दार्शनिक आचार्य वसुगुप्त को जाता हे, जिनका समय विद्वानों के मतानुसार 8वीं 9वीं शताब्दी 
के मध्य का माना जाता हे। इन्होंने शिवसूत्र ग्रन्थ की रचना की। तब से लेकर अनवरत रूप 
से कश्मीर में दार्शनिक ग्रन्थं की रचना हो रही जिससे काश्मीर शैवदर्शन का वाङ्मय बहुत 
समृद्ध हो गया हे । इस दर्शन के अभी बहुत से ग्रन्थ प्रकाशित भी नहीं हए हे। 

कश्मीर शैवदर्शन के प्रायः दार्शनिक कश्मीर के ही निवासी हँ। अतः 
कश्मीर से बाहर देश-विदेश में इसे काश्मीर शैवदर्शन के नाम से जाना जाता हे।2 


सर्वदर्शन संग्रह में माधवाचार्य ने प्रत्यभिज्ञा-दर्शन के नाम से इसका परिचय दिया हे। 

कारमीर शेवदर्शन का विकास प्रत्यभिज्ञा-सिद्धान्त के आधार पर होने के कारण इसका यह 

नामकरण हआ। इस दर्शन के नाम से ही उत्पलाचार्य ने ईशवरप्रत्यभिज्ञाकारिका की सूत्ररूप मे 

रचना की। इसमे साधक या मनुष्य को आत्मस्वरूप का बोध हो जाता हे । अतः आत्मसाक्षात्कार 

- ~, द्वारा मोक्षप्राप्ति का यह सरल मार्ग अपनी विशेषता के कारण ही शैवदर्शन में प्रत्यभिज्ञा-दर्शन 

के नाम से प्रसिद्ध हुआ। शिवसूत्रविमर्शिनी मे इस अभेदवादी दार्शनिक सम्प्रदाय को रहस्यात्मक 
साधना के कारण रहस्य-सम्प्रदाय कहा गया हे। 


(जीवलोके रहस्य सम्प्रदायो मा विच्छेदि। 


काश्मीर शैवदर्शन का एक नाम कुलागम भी हे। आचार्य अभिनवगुप्त के मतानुसार कुल 
तथा त्रिक शब्द पर्यायवाची हे। भगवान्‌ शिव का नाम शैवदर्शन में कुल हे। समस्त भेदो का लय 
इस कुल मेहो जाता हे। 


तस्य यत्तत्‌ पर प्राप्यं धाम तत्‌ त्रिकसितम्‌। 
सवविभेदानुच्छेदात्‌ तदेव कुलमुच्यते।/“ 


त्रिक अथवा कुल उसी प्रकार समस्त दृष्टि में व्याप्त रहता हे जिस प्रकार शरीर के समस्त 
अंगों में प्राणतत्तव व्याप्त रहता है ।$ 


तिर्लो में तेल, पुष्यो में गन्ध, शरीरो मेँ जीवात्मा के समान यह कुल तत्व समस्त शेवागमां 
मेँ प्रतिष्ठित हे- 


धुष्े गन्धस्तिले तेल जीवो जलेऽग्रत्‌। 
य॒था तथैव शासख्राणां कुलमन्तः प्रति्ठितम्‌। (५ 
काश्मीर शेवदर्शन को त्रिकं शाख या त्रिकदर्शन भी कहा जाता है। क्योकि सिद्धा-तन्त्र तथा 
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मालिनी -तन्त्र इस दर्शन के मुख्य आगम हे जिनके आधार पर त्रिकदर्शन का विकास हुआ। 
काश्मीर शेवदर्शन का नाम शिवशाख* तथा शिवशासनः? भी हे। 
यह दर्शनभेद, भेदाभेद तथा अभेद रूप से ज्ञान के तीनों प्रकारो की व्याख्या करता हे। 
इसे पर, अपर तथा परापर नामक तीन त्रिकः भी स्वीकार किये गये हं । इन तीनों के आधार 
पर प्रतिष्ठित होने के कारण शैवदर्शन को त्रिकमत'° कहा जाता हे। 
महार्थमञ्जरी मे भी इसे प्रिकदर्शन' के नाम से जाना जाता हे।'' आचार्य सोमानन्द ने इसे 
“शोवदर्शन' नाम से प्रतिष्ठित किया है। शिवदृष्टि की अपनी वृत्ति लिखते समय उत्पलाचार्य ने इसे 
'ईश्वराद्रयवाद' की संज्ञा से अभिहित किया हे।12 स्पन्दसन्दोह' ग्रन्थ मे आचारय क्षेमराज ने इसे शिवाद्रय 
दर्शन कहा हे।1 त्रिकदर्शन को षट॒कर्म विज्ञान तथा षटुर्धमशाख के नाम से भरी जाना जाता हे।'* इस 
षडधर्मशाखर अ आ इ ई उ ऊ में हस्वत्रय ही प्रधान ह जो चित्‌, इच्छा ओर ज्ञान कहलाता हे।'5 इसी 
प्रधानता के कारण पाणिनि ने भी इसे अपने प्रथम सूत्र “अइउण्‌ के रूप मं अष्टाध्यायी मं निर्दिष्ट किया 
हे (पाणिनि, माहेश्वर सूत्र-1)। आचार्य क्षेमराज ने स्पन्दशाख' नाम से इस दर्शन का विवेचन किया हे।'4 
प्रकाशविमरशात्मस्वभावरूप परम शिव अपने स्वातन्च्य स्वभाव के कारण स्वयं ही प्रकाशित होता रहता हे। 
इस कारण इस दर्शन को स्वातन््यवाद' की भी संज्ञ प्राप्त हे।1? 
रोव दार्शनिक शेवागमों का उद्भव भी वेदों के समान अनादिकाल से ही मानते हें । इनका भी काल 
निर्णय नहीं हो सका है क्योकि यह भगवान्‌ शिव द्वारा उपदिष्ट है। काश्मीर शेवदर्शन के आचार्य सोमानन्द 
ने शिवदृष्टि में शेवशाखों के अविर्भाव का उल्लेख किया हे। कलियुग के ग्रारम्भ होने पर तत्त्ववेत्ता ऋषि 
सामान्य जनां से दूर दुर्गम स्थानां पर चले गये। तब लोग अज्ञान के अन्धकार में भटकते हए दुःखी होने 
लगे। उस समय भगवान्‌ शिव ज भूतल पर श्रीकण्ठनाथ के रूप मे अवतसिि थे वे लोगो के दुःखों से अपार 
करुणा से भर गये। तव उन्होने इस रहस्यमय शाख के पुनः प्रचार के लिए दुर्वासा ऋषि को अदेश दिया। 
उनके आदेश से दर्वासामुनि ने त्यम्बकादित्य नामक मानसपुत्र को उत्यन्न किया ओर शेवागम का समस्त 
रहस्य उसे प्रदान कर उसे इस दर्शन का प्रचार करने के लिए नियुक्त किया। आचार्य सोमानन्द के 
'शिवदृष्टि" ग्रन्थ में इस दर्शन के प्रादुर्भाव का वर्णन इसी रूप में प्राप्त हे।'* आगे चल कर यह शाख 
आचार्य त्यम्बक के नाम से ्रयम्बकशाख' के रूप मे जाना जने लगा।'* 
आटवी शताब्दी के मध्य काश्मीर शेवदर्शन के मुख्य आगमों का निर्माण हुआ हे। इन 
आगमो के आधार पर ही सोमानन्द ने अपने शिवदृष्टिशाख के माध्यम से काश्मीर शैवदर्शन के 
दार्शनिक पक्ष का प्रवर्तन किया होगा। काशमीरशेवदर्शन की प्रतिष्ठापना काश्मीरशेवागम में शिवदृष्टि" 
देखने को नहीं मिलती।2° वेद विश्व का प्राचीनतम ग्रन्थ है। यही कारण है कि भारत का आस्तिक 
दर्शन इन्हीं वेदों के आधार पर विकसित हे। तथा वेदां को ही अपनी परम्परा का मूल मानता है। वेद 
जिस प्रकार अनादि है उसी प्रकार भारतीय दर्शन की चिन्तन-परम्परा भी अनादि हे। 


शैव दर्शन भी इसी प्रवाह की प्रमुख धारा हे। सदा से धर्म ओर दर्शन एक दूसरे के 
सहभागी ओर पूरक रहे है। धर्म के बिना दर्शन शुष्क है, निष्पाण ह तथा दर्शन के बिना धर्म 
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अन्धा हे। अतः शेवदर्शन को भी शैवधर्म से जोड़ कर देखना ही ओचित्यपूर्ण है । 

जिस प्रकार निगम अर्थात्‌ वेद-उपनिषद्‌ भारतीय आस्तिक दर्शनों का मूलस्रोत माना जाता 
हे। द्वैत, दवेताद्रेत, दर्शन की भति आगमशाख भी तीन शैव दार्शनिक विचारधाराओं का प्रवर्तन 
करता हे- भेदवादी शैवसिद्धान्त (तमिलनाडु का), भेदाभेदवादी (कर्नाटक का) अभेदवादी 
अद्रेतशेवदर्शन या त्र्यम्बक शैवदर्शन (काश्मीर का)। कुछ विद्वानों का मत है कि आगमशासख 
काश्मीर शैवदर्शन का ही एक भाग है। इसी कारण काश्मीर शैवदर्शन को स्पन्दशाख्र ओर 
प्रत्यभिज्ञा-शाख को उस दर्शन का भेद या उसी दर्शन के ही नाम से जाना जाता है । 


अतः काश्मीर शेवदर्शन वह दर्शन हे जो कि वैदिक धर्म को स्वीकार करते हए भी अपनी 
आगमिक स्वभाव को अक्षुण्ण बनाये रखता हे। अथवा इस तरह से भी कहा जा सकता हं कि 
जो अपने आगमिक चिन्तनधारा के साथ वेदिक विचार ओर परम्परा की रक्षा करता हे। 


शेवागम की इस अद्रैतवादी विचारधारा का विकास भारतवर्ष के कश्मीर क्षत्र मे ही हआ 
ओर इस दर्शन के विद्वान्‌ आचार्य भी इसी क्षत्र से सम्बन्धित रहे। वहीं के निवासी रहे। इसी कारण 
शेवागम की इस अद्ैतवादी विचारधारा को कश्मीर से बाहर देश- विदेश में काश्मीरशेवदर्शन 
के ही नाम से जाना गया। दर्शन की इस विचारधारा ने इसी नाम से प्रसिद्धि को प्राप्त किया । 
जिसका उल्तेख अपने (काश्मीर शेविज्म' नामक ग्रन्थ में जे. जी. चटर्जी ने किया हे । 


कोई भी दार्शनिक सम्प्रदाय तभी पूर्ण माना जाता हे, जब उसका व्यावहारिक पक्ष भी उतना 
ही सशक्त हो जितना सशक्त उसका सिद्धान्त पक्ष हे। सिद्धान्तो की चर्चा के बिना व्यावहारिकता 
मात्र कोरी कल्पना है । यही कारण है कि प्रत्येक दार्शनिक विचारधारा या सम्प्रदाय किसी न किसी 
व्यावहारिक मार्ग का उपदेश अवश्य देता हे। ये व्यावहारिक मार्ग हे साधना, उपासना, तथा 
भक्ति, जिसे ज्ञान, भक्ति तथा कर्म भी कहा जाता हे। 


कारश्मीरशेवदर्शन का सिद्धान्त पक्ष का पूर्ण परिचय हरमे प्रत्यभिज्ञाशाख मे देखने को मिलता 
हे। तथा व्यावहारिक पक्ष “साधना-पद्धति' स्पन्दशासख मेँ वर्णित हे । इस प्रकार अपने सिद्धान्त तथा 
व्यवहार पक्ष के द्वारा काश्मीरशेवदर्शन अपने ज्ञान के प्रकाश से इस प्रथिवी के मनुष्यों को 
आलोकित करता चला आ रहा हे। भारतीय संस्कृति जिस प्रकार निगम का आश्रय लेती हे उसी 
प्रकार आगम का भी अवलम्बन करती हे। इसी कारण भारतीय संस्कृति को निगमागममूल कहा 
गया है। आचार्य बलदेव उपाध्याय आगम तथा निगम के वैशिष्ट्य पर प्रकाश डालते हुए कहते 
है कि “भारतीय संस्कृति के यथार्थबोध के लिए वेद का ज्ञान जितना आवश्यक हे, उतना ही आगम 
का भी। दोनों के सुन्दर समन्वय पर ही भारतीय संस्कृति आधारित हे।' 


निगम शब्द वेद का वाचक है जिसका अर्थ ज्ञान होता है । आगम शब्द तन्त्र का पर्यायवाची 
कहा गया हे । आगम शब्द की व्याख्या वाचस्पति मिश्र ने लिखा हे - 


आगच्छन्ति वुद्धिमारोहन्ति यस्मात्‌ अभ्युदय निःश्रेयसोपायाः स आगमः । 
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अभ्युदय ओर निःश्रेयस अर्थात्‌ उन्नति ओर कल्याण के मार्गों का प्रतिपादन करने वाले 
शाख आगम हे। तन्त्र शब्द का व्युत्पत्तिपरक अर्थ हे - तन्‌" धातु से टन्‌" प्रत्यय के योग से 
तन्त्र शब्द निष्यनन होता है - 

तन्यते विस्तायति ज्ञानमनेन इति तन्त्रम्‌ ८2" 

इस प्रकार तन्त्र, आगम, शाख, सिद्धान्त, विज्ञान तथा अनुष्ठान आदि अर्थो मं प्रयुक्त 
होता हे। कहा गया हे कि सतयुग मं श्रुति, त्रेता में स्मृति, द्वापर में पुराण तथा कलियुग मेँ आगम 
की प्रधानता हे 122 

तन्त्रशाख के आचार्यो ने तन्त्रशाख को आगम, यामल ओर तन्त्र इन तीन भागों म विभाजित 
किया। समयानुसार अनेक धर्म तथा समप्रदायां के उदय होने पर इसकी भी अनेक शाखाएं 
प्रणाखाएं हो गयी। संक्षेप में इस प्रकार दर्शया जा सकता हे - 


तन्त्रशाख आगम यामल तन्त्र 
` वैष्णवागम शैवागम शक्तागम पाशुपतमत 

शेव-सिद्धान्त (रेत) वीरशेव ८ द्रताद्रेत) परत्यभिज्ञादर्शन (अद्रेत) 

(गुजरात) (तमिलनाडु) (कर्णाटक) (काश्मीर) 


इस दर्शन का सीधा सम्बन्ध शिव" से है जो कि अनादि नित्य है। इस दृष्टि से शेव धर्म 
ओर दर्शन उतना ही प्राचीन हे जितना सत्‌-चित्‌-आनन्द-स्वरूप भगवान्‌ शिव। वैदिक काल से 
ही भारतीय संस्कृति में शिव की उपासना होती रही हे। शुक्ल यजर्वेद, शतरुद्रीय, रुद्रष्टाध्यायी 
ओर इसकी पद्धति के अनुसार परमशिव की पूजा शेवधर्म की प्रचीनता को स्पष्ट करता हे। 
सर्जान मार्शल ने अपनी पुस्तक “मोहन्जोदड़ो एण्ड दि इण्डस सिविलाइजेशन' में लिखा 
हे कि हड्प्या तथा मोहन्जोदड़ो की खुदाई से पता चलता हे कि शेव धर्म का इतिहास ताप्रपाषाणयुग 
या उससे भी पूर्व का हे। इससे यह सिद्ध होता हे कि यह संसार का अत्यन्त प्राचीन धर्म हे ।२3 
उपनिषदों तथा पुराणों में भी शेवधर्म की पर्याप्त चर्चा हे। पश्चिम भारत के गुजरात-प्रान्त 
मे पाशुपत मतप्रचार मेँ था। इसके संस्थापक लकुलीश हे। इसका एक मात्र ग्रन्थ माहेश्वर रचित 
पाशुपत-सूत्र मिलता हे। 
्रत्यभिज्ञादर्शन' काश्मीरशेवदर्शन, त्रिकदर्शनादि नामों से प्रख्यात हे। इस अद्रेतशेवदर्शन 
का क्षेत्र कश्मीर है। कल्हण की राजतरङ्गिणी के अनुसार कश्मीर में शेव-धर्म का प्रचार अशोक 
से पूर्व था जो राजाश्रयो मेँ पल्लवित ओर पुष्पित होता रहा। अद्रेत-शेवदर्शन का कश्मीरे कब 
ओर कैसे प्रादुर्भाव हुआ इसका विस्तार से वर्णन आचार्य अभिनवगुप्त ने तन्त्रालोक में किया हे।२५ 


वाडमय 
आगमशाख, स्पन्दशासख्र तथा प्रत्यभिज्ञाशास्र इन तीन रूपों मे काश्मीर शैवदर्शन के 
वाङ्मय को विभाजित किया गया हे। काश्मीर शेवागमों की संख्या 64 हे जो गुरुशिष्य-परम्परा 
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से चला आ रहा हे।°< विज्ञानभैरवी के मतानुसार भी शेवागमों की उत्पत्ति भगवान्‌ शिव से मानी 
गयी हे 1: शेवागमों में मालिनीविजयोत्तरतन्त्र, स्वच्छन्द्‌-तन्त्र, मृगेन्द्रतन्त्र, विज्ञान-भैरव, नेत्रतन््र, 
परात्रिंशिका ओर शिवसूत्र प्रमुख हे । इसमे महत्त्वपूर्ण एवं प्राचीन मालिनीविजयोत्तरतन्त्र हे जो 
सम्पूर्णं त्रिकदर्शन का मूलाधार ह । 

मालिनीविजयोत्तरतन्त्र-इस तन्त्र का मूलाधार सिद्धयोगेश्वरी तन्त्र हे। इस ग्रन्थ का 
शवतान्िक सम्प्रदायो में महत्वपूर्णं स्थान हे । वर्णविज्ञान के क्रम-विचार से इसके दो नाम प्रसिद्ध 
है - पूर्वमालिनी तथा उत्तरमालिनी। वर्णो की स्वाभाविक अभिव्यक्ति तथा ध्वनिविचार से संस्कृत- 
वर्णमाला के शुद्ध वैज्ञानिक उदय-क्रम का नाम पूर्वमालिनी हे। जब इस दृष्टि से विचार न करके 
केवल स्वरों ओर व्यञ्जनों के क्रमरहित तथा अस्त-व्यस्त रूप से लिया जाता हे तब उसे 
उत्तरमालिनी कहा जाता है। इसमें वर्णो के क्रम मेँ “न' आदि मेँ ओर "फ' अन्त मेँ होता हे अतः 
उत्तरमालिनी को “नादिफान्ता' कहा जाता है । देवी ओर परमेश्वर के संवादरूप यह ग्रन्थ हे ।२ 
साधकों के शरीर में मन्त्रशक्ति द्वारा दिव्य प्राण संक्रमित करने मेँ मालिनी सर्वाधिक उपादेय हे। 
तन्त्रालोक में इसकी व्याख्या इस प्रकार से ह - 


श्री मालिनीविजयोत्तरे इति नादिफान्ताया मालिन्या विजयेन सर्वेत्किर्षण उत्तरति सर्वश्नोतोभ्यः 
प्लवते, सारभूतत्वात्सर्वशाखाणाम्‌" 128 


इस ग्रन्थ में तेईस अधिकार है । इसमें आगम के महत्वपूर्ण अंग योग ओर उसकी क्रियाओं 
का विस्तृत निरूपण हे। उपलब्ध मालिनी-विजयोत्तर-तन्त्र सिद्धयोगेश्वरी-तन्त्र का उत्तरभाग 
प्रतीत होता हे। 


स्वच्छन्दतन्त्र- अद्रेतरूप भेरव तन्त्रं मं स्वच्छन्दतन््र मुख्य हे। इसी प्रधानता स्वच्छन्दत 
के चौथे भाग में वर्णित हे।2 


यह शाख शेवदीक्षा का सर्वाधिक प्रामाणिक शाख है। इसकी उत्पत्ति भी देवी ओर भैरव 
के दार्शनिक संवाद से हुई हे ।° 


विज्ञान-भैरव - रुद्रयामल का अन्तिम भाग विज्ञानभैरव को माना जाता हे। इसका 
उद्भव भी भैरव ओर देवी के संवाद रूप में हुआ हे। इसे रुद्रयामल का सार कहा गया हे। इसमे 


परमतत्त्व का निरूपण किया गया है तथा उसे प्राप्त करने के उपायों का वर्णन 112 धारणाओं 
के रूप में किया गया हे। 


विज्ञानभैरव पर आनन्दभट ने कौमुदी टीका लिखी है। ओर भी अनेक टीकाएं लिखी गयी 
है। इसकी 24 वीं कारिका तक आचार्य क्षेमराज ने विवृत्ति टीका लिखी हे। विज्ञानभैरव को 
सर्वशक्ति प्रभेदो का हदय कहा गया हे | 

नेत्रतन्त्र- काश्मीर शेवागम के साधनापक्ष से सम्बन्ध रखने वाला यह तन्त्र हे । इस ग्रन्थ 
मे मोक्ष, यजनविधि, दीक्षा, अभिषेक-विधि, साधनाविधि आदि कृ विस्तार से विवेचन किया गया 
है। आचार्य क्षेमराज ने इसके अद्रैतमूलक रहस्य के उदघाटन हेतु उद्यत वृत्ति की रचना की 1” 
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साधक को महान्‌ भय से छुटकारा दिलाते हए उसे मुक्ति तक ले जाने के कारण इस तन्त्र 
का नाम नेत्रतन्तर' है।33 

रूद्रयामल-तन्त्र- विज्ञानभैरव, भवानीनामसहस्न, परात्रिंशिका आदि इसी रुद्रयामल 
तन्त्र के खण्ड हें। इस तन्त्र की सम्पूर्ण पाण्डुलिपि अभी तक अप्राप्य हे । 

शिवसूत्र- भगवान्‌ शिव ही शिवसूत्र के रचनाकार माने जाते हं। शिवसूत्र वार्तिक मे उल्लिखित 
हे कि - 

शिवः सूत्रमरीरचत्‌। सूत्रमाह महेश्वरः । 5 

वसुगुप्त को स्वयं भगवान्‌ शिव ने ही स्वप्न मं शिवसूत्रों का ज्ञान कराया। इस बात का 
उल्लेख वसुगुप्त के शिष्य भटुकल्लट ने अपने स्न्दसर्वस्व ग्रन्थ मे किया हे 135 

शिवसूत्रविमर्शिनी ग्रन्थ में आचार्य क्षेमराज ने उल्लेख किया हे कि शिवसूत्र वसुगुप्त को 
महादेव पर्वत पर शिला पर उटुंकित मिले थे 134 

स्पन्दशास्त्र- यह शाख कारमीर-शेव-दर्शन के साधना-पक्ष से सम्बन्धित हे । यह 
स्पन्द- कारिका का मूल ग्रन्थ हे । अत्यन्त गम्भीर विचारों से ओतप्रोत इसके कारिकाओं की भाषा 
अत्यन्त सरल हे। आचार्य क्षेमराज ने इस इक्यावन कारिकाओं मेँ निबद्ध सिद्धान्तो को ही 
(स्पन्दशाख' संज्ञा से अभिहित किया हे।3 इस शाख में दार्शनिक शेली का प्रयोग नहीं किया 
हे । इसमे केवल आगम की तरह सिद्धान्त का निरूपण किया गया हे। 

, स्पन्दकारिका- इस ग्रन्थ के रचयिता के विषय में काश्मीर शेवदर्शन के आचार्यो मेँ थोडा 
मतभेद रहा हे। आचार्य क्षेमराज के स्पन्दनिर्णय के अनुसार “वसुगुप्त' को ही स्पन्दकारिका ग्रन्थ 
का रचनाकार माना जाता है > 

प्रत्यभिज्ञाशास्त्र- प्रत्यभिज्ञाशासखर कश्मीर शैवदर्शन का दार्शनिक शाख है। इस ग्रन्थ 
के द्वारा ही सर्वप्रथम अद्रेत शैवमत का दार्शनिक शैली से विवेचन हुआ हे। 

उत्पलाचार्य ने ईश्वरप्रत्यभिज्ञा में प्रत्यभिज्ञा" का विवेचन किया हे। इसके साधनभूत तीन 
उपाय हं । तीसरा उपाय जिसे शाम्भव उपाय कहते है, उसके परिपक्व हो जाने पर अनुपाय्‌ कहा 
जाता हे। इस अनुपाय को ही तन्त्रालोक में पूर्ण प्रत्यभिज्ञा कहा जाता हे ° “ये उपायत्रय मल- 
प्रक्षालन के साधन हे। जिनके द्वारा मल प्रक्षालित हो जाता हे। तब आत्मप्रकाश से मनुष्य स्वयं 
प्रकाशित हो उठता हे। इस अनुपाय में उसे गुरुवचनादिमात्र से ही अपने परम एश्वर्य उत्कर्ष का 
परामर्शं हो जाता हे। ये उपायत्रय पातञ्जलयोग आदि के उपायों के समान कष्ट-साध्य नहीं हे। 
इसीलिए इन्हे “सुघट” कहा गया हे ।*° 
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1. प्रत्यभिज्ञाहदयम्‌, आचार्य क्षेमराज, भूमिका, प्र. 1, क्षेमराज, प्रत्यभिज्ञाहदयम्‌, श्रीनगर,, काश्मीर- 
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वैदिक संहिताओं में नारी का स्वरूप 
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खी पुरुष की अर्धागिनी हे, सखी-पुरुष की सर्वोत्तम मित्र है, स्री धर्म, अर्थ ओर काम की 
जड़ है, खी भवसागर के पार होने वाले मुमुक्ष की मूल है। यह मधुरभाषिणी खी संकट के समय 
मित्र, धर्म कार्यो में पिता ओर दुःख आ पड़ने पर माता के समान बन जाती है। माता के रूप में 
नारी का स्थान पिता से भी ऊपर माना गया हे। जननी जन्मभूमिश्च स्वगदिपि गरीयसी अर्थात्‌ 
माता ओर मात्रभूमि का स्थान स्वर्ग से भी ऊंचा हे। 

वैदिक काल मेँ नारी को अत्युच्च स्थान प्राप्त था। वेद चार ह। उनके मुख्य विषय है- कर्म, 
उपासना ओर ज्ञान, जो समस्त मानव-जाति के धर्म हे । इनमें केवल खी अथवा केवल पुरुष को 
लक्ष्य करके अधिक बातें नहीं कही गयी हें । जो कुछ भी है सबके लिए है। वेद चार है- ऋक्‌, 
यजुः, साम ओर अथर्व। इनमे ऋग्वेद मे एेसी बाते पायी जाती है, जो प्राचीन काल से चली आ 
रही आर्य-नारी की सभ्यता ओर संस्कृति को प्रकाशित करती है। कुछ विदुषी नारियाँ अपने सदरणों 
के कारण मन्त्रों का साक्षात्कार करने वाली ऋषिकाओं के रूप में प्रतिष्ठित हई हे । 

पहले उन महिपामयी नारियों के सम्बन्ध में निवेदित है, जो मन्र-दरष्टी ऋषिकाओं अथवा 
देवियों के रूप में प्रसिद्ध है। जेसे-धन की देवी लक्ष्मी, शक्ति की देवी दुर्गा ओर विद्या की देवी 
सरस्वती है, वैसे ही अदिति, उषा, इन्द्राणी, इला, भारती, होला, सिनीवाली, श्रद्धा, परिनि आदि 
वैदिक देवियां अनेक तत्त्वों की अधिष्ठात्री हे । इन्हें कहीं देवमाता ओर कहीं देव-कन्या बताया 
गया है। इन सबमें अदिति देवी का उल्लेख सर्वाधिक हे। ये सर्वशक्तिमती, विश्वहितैषिणी, 
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सर्वग्राहिणी ओर स्वाधीन मानी गयी है । अदिति ही आकाश, अन्तरिक्ष, माता-पिता, पुत्र ओर 
समस्त देवता हें । पञ्चजन (गन्धर्व, पितर, देव, असुर ओर राक्षस) भी वही है । अदिति ही जन्म 
ओर उसका कारण हे । कहीं-कहीं अदिति के साथ दिति का भी उल्लेख है- (अदितिं दितिं च 
इन्हीं दिति को पुराणों में दैत्यों की माता कहा गया हे। 


ऋण्वेद में कई स्थलों पर सीता की स्तुति देवी कहकर की गई है- “सौभागयवती सीता} हम 

तुम्हारी स्तुति करते हे । तुम हरमे धन ओर सुन्दर फल दो।* पूषा सीता को नियमित करे! । उषा 
का अर्थ प्रभात हे, किन्तु ऋग्वेद मेँ लगभग तीन सौ बार उषा का "देवी रूप मेँ स्तवन किया 
गया हे। सूक्त के सूक्त उषा देवी की स्तुति से भरे पड़ है । वहाँ इनके लिए सत्यमनीषिणी ओर 
दीप्तिमती आदि गुणबोधक विशेषण दिये गये हे। यह नित्ययोवनसम्पन्ना, शुभ्रवसना ओर 
धनाधीश्वरी बतायी गयी हे । सूर्य की पुत्री का नाम सूर्या हे । इन्हं ऋग्वेद में देवी ओर ऋषिका 
` भी कहा गया हे। सूर्या ने दशम मण्डल के 8 ऽवें सूक्त का साक्षात्कार किया था। उसमे बहुत 
` सी ज्ञातव्य बातें हे । सूर्या के विवाह का जो वर्णन उपलब्ध होता है, उससे कई तत्कालीन प्रथाओं 
का परिचय मिलता हे, जो आज भी न्यूनाधिक रूप में पाई जाती है । इन्द्राणी इन्द्रदेव की पत्नी 
है । इनका एक नाम शची भी है। ऋण्वेद के दशम मण्डल, सूक्त 145 की ऋषिका भी ये ही 
है । 15 9वें सूक्त की ऋषिका प्रलोमपुत्री शची कही गयी है । "वाक्‌" भी एक देवी का नाम हे। 
इन्हें अन्न जल की दात्री एवं हर्षप्रदायिनी माना गया हे। ये अम्भृण ऋषि की पुत्री है । दशम 
मण्डल के 125वे सूक्त का प्रथम दर्शन इन्होंने ही किया है! वैदिक देवी सूक्त की ऋषिका ये 
ही है। ये वाग्देवी ही मित्र ओर वरुण को धारण करने वाली, धनदात्री, ज्ञानवती, प्राणिव्यापिनी, 
उपदेशिका तथा आकाशजननी आदि कही गयी है। इला भी एक देवी है, इन्हें घृतहस्ता, 


अन्नरूपिणी, हविर्लक्षणा, गोसन्ध की निमत्री तथा मनु के यज्ञ में हविष्य का सेवन करने वाली 
बताया गया है। 


सरस्वती देवी पतितपावनी, धनदायिनी, सत्य की ओर प्रेरित करने वाली, शिक्षिका ओर 
ज्ञानदात्री मानी गयी हे ।° इनके द्रारा अनेक मरन््रो का अविष्कार भी हआ है। इसी प्रकार भारती, 
होला, सरण्यु, राका, गुंगु, असु तथा श्रद्धा आदि देवि्यो की महिमा का भी यथास्थान वर्णन है। 
पृश्नि, अरण्यानी, वरूणानी तथा अग्नायी प्रभृति देवियों का भी स्तवन किया गया हे। 


देवी-संसृति के अनन्तर मानव-जगत्‌ पर दृष्टिपात करने से विदित होता है कि आर्य लोग 
नारियों का बड़ा सम्मान करते थे। वे घर को नहीं, नारी को ही घर मानते थे ओर गृहस्थ-धमं 
के पालन में नारी की ही प्रधानता समञ्जते थे। उनके विवाह का प्रयोजन था, नारी के साथ रहकर्‌ 
धर्मानुष्ठान एवं यज्ञ-सम्पादन। नारी के बिना गृह का अस्तित्व ही कहाँ है ओर गृह के बिना 
गृहस्थ-धर्म का सम्पादन ही कैसे हो सकता है। इस धारणा के अनुसार गृहस्थ धर्म की प्रतिष्ठा 
एकमात्र गृहिणी पर ही निर्भर थी। सन्तान पुत्र हो या पुत्री- दोनों उन्हे समान रूप से प्रिय थे। वे 
पूषा देवता से कमनीय कन्या के लिए प्रार्थना करते थे। कन्याओं का उनके यहोँ बड़ा आदर होता 
था। कन्या का विवाह हो जाने पर उससे जो पुत्र होता, उसको अर्थात्‌ अपने दौहित्र को वे अपने 
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धन का उत्तराधिकारी भी बनाते थे। पुत्र अथवा पौत्र के अभाव में ही दौहित्र का यह अधिकार 
मिलता था। कन्या का एक नाम दुहिता भी है। कन्या की रक्षा पिता करते थे, पिता न हों तो बड़ 
भाई पर उसकी रक्षा का ओर विवाह आदि का भार रहता था। आमरण अविवाहित रहने वाली 
कन्या पिता के धन में भागीदार होती थीं। वृद्धावस्था तक नारी अपने घर में प्रभुता रखती थी>। 
पशु-रक्षिणी ओर वीरप्रसविनी नारी का उस समय विशेष आदर था। एेसी नारी की प्रापि के लिए 
देवताओं से प्रार्थना की जाती थी।* नारी सखरीधन से भी ब्राह्मणों को दान देती थीः। खी को अपने 
धन का कुछ नियत भाग प्राप्त होता था, जिस पर केवल उसी का अधिकार होता था। 


इस प्रकार आर्य-जाति में प्राचीन काल से ही नारी का सदेव समादर होता आया हे। अन्य 
जातियों के प्राचीन इतिहास मेँ यह बात नहीं पाई जाती। कई जातियों में तों खियां पैर की धूल के 
समान समञ्जी जाती थीं। उनके यहाँ सियो के क्रय-विक्रय की भी जघन्य प्रथा थी। मुहम्मद साहब 
के पूर्व अरब मेँ जन्म लेते ही लड़कियों को जला दिया जाता था। एस ओर स्पार्टा के लियो की 
नारकीय दशा इतिहास के विद्यार्थियों से छिपी नहीं है। 

ऋग्वेद के अनुशीलन से ज्ञात होता हे कि आर्यो मे खी-शिक्षा का यथेष्ट प्रचार था। खियां 
वेदाध्ययन करती ओर कविताओं की रचना भी करती थीं। वे अपनी त्याग-तपस्या से ऋषिभाव 
को भी प्राप्त होती ओर मन्त्रों का साक्षात्कार करती थीं। ऋग्वेद के अनेक सूक्तों का अविष्कार 
सखिरयो द्रारा हुआ हे । ब्रह्मवादिनी घोषा के द्वारा साक्षात्कृत (दशम मण्डल के) 3 9वें ओर 40 
सूक्तों मे कुछ एेसे मन्त्र है, जिनसे सूचित होता है कि आर्य जन विवाह के समय वर ओर कन्या 
को विविध वस्राभूषणों से विभूषित करके बहुत सम्मान करते थे। लोग खी की प्राण-रक्षा ओर ` 
मर्यादा की रक्षा हेतु बड़े से बड़ा कष्ट सहन करने से भी पीछे नहीं हटते थे। सिया यज्ञ-कार्य 
मे नियुक्त होती थीं। समाज में उनको बहुत ही सम्मान ओर स्नेह से रखा जाता था। सूर्या के द्वारा 
आविष्कृत मन्त्रो मे यह भी स्पष्ट किया गया है कि सखी अपने पति के अधीन रहती थी, परन्तु घर 
के अन्य सभी पदार्थो पर उसी का प्रभुत्व रहता था। सेवकं पर भी वही शासन करती थी। वर 
ओर वधू जब विवाह मेँ एक-साथ बैठते थे, उस समय गुरुजनों ओर देवताओं से वधू के सौभाग्य 
के लिए प्रार्थना की जाती थी। यह प्रथा आर्यो में अब तक प्रचलित है। आज भी निम्नांकित मनर 
पढ़कर सिन्दूर एवं सौभाग्यवर्धक आशीर्वाद अर्पण किया जाता है। वह मन्त्र है- 


सुमगलीरियं व्षूरिमा समेत पश्यत। 
सौभाग्यमस्यै दत्वा यायास्तं विपरेतन।। 


“यह परमकल्याणमयी वधू यह बैठी हे, गुरुजनों तथा देवताओं! आप सब लोग यहाँ अवे, 
इसे कृपादृष्टि से देखें तथा इसको सौभाग्यसूचक आर्शवाद देकर अपने-अपने स्थान को पधार. 


कुछ मन्त्रो से यह भी सूचित होता हे कि उस समय ज्जियां संगीत आदि में निपुण होती थी। 
पति के साथ सयां भी युद्ध में जाती थी। 
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वेदिक साहित्य के अनुशीलन से यह भी सिद्ध होता है कि पहले की सिँ वेद पढ़तीं ओर 
यज्ञोपवीत भी धारण करती थीं। सुलभा, मैत्रेयी ओर गार्गी आदि की विद्वत्ता प्रसिद्ध है। 
वाल्मीकिरामायण के अनुसार सीताजी वैदिक प्रार्थना करती थीं । कौसल्या के विषय मेँ भी एेसा 
आया हे कि वे मन्त्रपादपूर्वक अग्निहोत्र करती थीं। वीरमित्रोदय के संस्कार-प्रकाश मेँ खियों के 
दो भेद किये गये हँ- एक ब्रह्मवादिनी ओर दूसरी सद्योद्राहा। इनमें -ब्रह्मवादिनीनामग्नीन्धनं 
वेदाध्ययनं स्वगृहे च भैक्षचर्या -्रह्मवादिनी सियो को यह अधिक हे कि वे अग्निहोत्र, 
वेदाध्ययन तथा अपने घर में भिक्षा ग्रहण करं ।' इससे सिद्ध है कि सर्वसाधारण सियो के लिये 
यह अधिकार नहीं हे। पहले सभी खियों को यह अधिकार था, पर कलि में उनके वेदाध्ययन आदि 
का निषेध कर दिया गया। यमस्मृति मे कहा गया है- पूर्वकाल मेँ कुमारियों का उपनयन, वेदारम्भ 
तथा गायत्री- उपदेश होता था; परन्तु उनके गुरु या अध्यापक केवल पिता, चाचा अथवा बड़ भाई 
ही होते थे। दूसरे किसी को यह अधिकार नहीं था कि उन्हे पटठ्ावे- 


पुराकल्पे कुमारीणां मोज्ञीबन्धनपिव्यते। 
अध्यापनं च केदानां सावित्रीकचनं तथा। 
पिता पिन्यो श्राता वा नैनामध्यापयेत्‌ परः।। 


वेद-मन््रों से यह भी ज्ञात होता ह कि सर्य सुन्दर वस्र पहनती शीं, सूती वस्र वे केवल 
पहनती ही नही, बुनती भी थीं । ऊनी वख पहनने का प्रचलन था। कपड़ा बुनने वाले तन्तुवाय 
भी उस समय होते थे। हाथो मे कड़ा पहनने की प्रथा थी। आभूषण, आयुध, माला, हार, वलय 
आदि सुवर्ण के बनते थे। लोहे ओर सोने के घर बनने की भी चर्चा आती हैः । 

हिन्दू-धर्म मे पति-पत्नी एक दूसरे के सखा ओर सहधर्मं है। दोनों का समान स्थान है। 
कोई किसी से छोटा या बड़ा नहीं है। सप्तपदी के विधान द्वारा नव-दम्पत्ति के इसी सख्यभाव को 
सुदृढ किया जाता है। ऋण्वेद 10185142 मेँ कहा गया है- “तुम दोनों दम्पति कभी एक-दूसरे 
से अलग न होना। 43 वें मन्त्र मे पति का कथन है- "प्रजापति हमें सन्तति दे, अर्यमा बुढ़पि 


तक हमें साथ रखें । वधू] तुम मंगलमयी होकर पति-गृह मेँ रहो। घर के मनुष्यों ओर पशुओं के 
लिये कल्याणकारिणी बनो।' 


यजुर्वेद की तैत्तिरीयसंहिता मे बताया गया है कि पिता के धन पर कन्या का कोई अधिकार 
नहीं हे (उसका अधिकारी पुत्र ही है)। वाजसनेयिसंहिता मे लिखा है कि ब्रह्मचारिणी ओर शिक्षिता 
कन्या का विवाह होना चाहिये । अथर्ववेद मेँ बताया गया है कि कन्या ब्रह्मचर्यपर्वक रहकर तरुण 
पति को ग्राप्त करती है- ्रह्मचर्येण कन्या युवानं विन्दते पतिम्‌ ।'० माता-पिता के निरीक्षण मे कन्या 
पति का चुनाव करती थी।'' आपस्तम्ब-धर्मसूत्र मे लिखा है- जायापत्योर्न विभागो द्रश्ये। 
पाणिग्रहणाद्धि सहत्वं कर्मसु तथा पुण्यफलेषु दव्यपस्रहेषु च।८* “सी ओर पति मे कोईं विभाग 
या बटवारा नही देखा जाता। दोना एक है, दोनों के सब कुक एक है। पति जब पाणिग्रहण क्‌ 
लेता है, तब से प्रत्येक कर्म मे दोनों का सहयोग अपेक्षित रहता है। इसी प्रकार पुण्यफल मेँ तथा 
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द्रव्य-संग्रह मेँ भी दोनों का सहयोग तथा समानाधिकार है 1" कोई-कोई यह भी अर्थ करते हं कि 
स्री-पुरुष सदा से एक हँ, इनमे विभाग नहीं हं । 

इस प्रकार सम्पूर्णं वैदिक साहित्य के अनुशीलन से यह ज्ञात होता हं कि वेदों में नारी के 
प्रति बड़े ही सम्मान ओर उदारता का भाव हे। नारी घर की रानी है- यही वेदिक सभ्यता का आदर्श 
हे। 
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कृता निबन्धकारेण।) 
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संस्कृते प्रथमः सानेटसंग्रहः- ८ संस्तवकसंग्रहः ) कलापिक्ा 
नारायण दाशः 
(00 ऽ8115}€1{ 005 8€ 10\* 8[001%/112 €86॥ 210 €*€ा# 1€61114 € 
171 (€०ा{ला10ा9# 98115611 +भ 11115. 4101 \#11) 1६९10181 [14181 71161165 
116 27€ 05112 एि€ाश्ा1 7116765 |[1€ (1८04८, 77144, 5120, €[€. 0. भादा 
81121186113/8 1125 &01€ णि 8 16६५५ 20016801 11 ऽ 9151! 0% +भ 
ऽ0ा1€ा 11 ऽ8115धा11. [16002) (0€ उणाी70ा 15 171६1८८५ 0 5181६65 
310 },13त॥्ऽप्तडा 02 €16. ॥€ 125 1110500112€6 115 0€ा15 0४ 
11511 गाप्ा गा€ा€ऽ. 7116 0६ ८५६5 {17६ {ला कलापिका शात संस्तव णि 
5811511! ऽ01111€1.) 
डा. वीरेनद्रभाचार्यस्य नाटकानि बाहुल्येन सन्ति, तथापि सर्वत्र अस्य कवित्वमेव प्रमाणितमस्ति। 
एतस्य सानेटसंग्रहो यद्यपि शेक्सपियर-मधुसूदनदत्तादीना प्रभावेण प्रभावितस्तथापि दार्शनिकप्रभावेण 
छन्दोवेचित्रयेण च तस्य कवित्वस्य निकषस्वरूपो वतति। पित्राक-शेक्सपियराभ्यां सुप्रतिष्ठितां सनेटपरम्परां 
स्वीकृत्य कविरयं प्रप्रथमतया दृढविश्वासेन सामर्थ्येन च सह तां शैलीं संस्कृतसाहित्ये प्रणयत्नस्ति। 
सनेट्‌ इत्यस्यकृते कविना कलापिका संस्तवकमिति नामद्रयं स्वीकृतमस्ति। किरातार्जुनीये भारविना 
चतुःश्लोकात्मक कलापकं प्रयुक्तम्‌। अत्र भदाचार्यमहोदयः चतुर्दशप्दीं कवितां कलापिकामिति 
अभिदधाति। इयं विधा माईके मधुसूदनदत्तेन वद्गीयसाहित्ये उपन्यस्ता, रवीन्द्रनाथेन च 
परिवृंहिताऽस्ति। अन्येऽपि बहवः आधुनिकाः कवयः पारम्परिकच्छन्दोभिः मुक्तच्छन्दोभिः च स्वैरं 
सनेट्‌ काव्यानि प्रणयन्ति। रामकिशोरमिश्रसदृशः कविस्तु पञ्चपदीतः दीर्घतरमपि छन्दसं भेदोपभेदेः 
लक्षयति। किन्तु संस्कृतसाहित्ये पूर्णतया सनिटलक्षणलक्षितस्य सोनिरप्रणयनस्य प्रथमश्रेयो 
श्रीवीरेनद्रभदाचायाय एव गच्छति। 
सनेट्काव्येषु 14 पादाः अन्त्ययमकान्विताः भवन्ति। पित्राकशैल्या अष्टकं षट्कमिति 
भागद्वयं भवति। तत्रापि अन्त्ययमको भवति - कखखक/कखखक/गघड गघड' इति। किन्तु 
शेकस्पियरशैल्यां अष्टकषट्कविभागो नास्ति। अन्त्ययमकश्च कख कख गघ गघ डच डच इति 
भवति। एकां माङ्गलिकीं विहाय इह लसन्ति 50 संस्तवकाः शेक्सपियरशैल्यनुप्राणिताः तस्यैव 
भावभावभाविताः, क्वचिद्रङ्गीय - कानव्यानुवादरूपाः संस्कृतच्छन्दोबद्धाः क्वचित्‌ कविनिर्मित- 
नूतनच्छन्दोनिबद्धाः सततं कोमलभावोदीपकाः सुरसरस्वत्याः सौन्दर्यसंस्तवकाः सन्ति। हास्याश्रुचितं 
चित्रगीतिमाल्यं क्वचित्‌ स्वधर्मरूपेण क्वचित्‌ सौन्दर्यपूजारूपेण वा अतन्द्रं कलयति कविरयम्‌- 
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काव्यं हि धर्मो मम न द्वितीयः काठ च काव्यैः कठयाम्यतन्त्रम्‌ । 

छन्दोविचित्रस्तथर्षिटक्षमीः कल्याः खल देवतेका ।। निवेदनम्‌ ।। 

सोन्दर्यपूजा दिश्यते तु येन प्रेमा स हि परत्युज्जयः । 

तद्रन्दनार्थ चित्रगीतिमाल्यं हास्याश्रुचितं निर्मलम्‌ ।। माङ्गलिक ।। 

यद्यपि कविना माङ्गलिक्यां पित्राकेवर्यस्य शटी गृहीता तथापि ग्रन्थे शोक्सपियरशैटी एव 

स्वीकृता। संस्कृतसाहित्ये विरचितेयं प्रथमा संस्तवकमाछिका शब्दशेलीभावादिसौन्दर्यमहिता चिरं 
चकास्ति संस्कृतच्छन्दोवेचित्येण भावगाम्भीर्येण पदठाकलित्येन च एते संस्तवकाः अपूर्वशोभामण्डिताः 
प्रतिभान्ति सत्यमुक्तं राधावल्लभेन त्रिपाठिना- सारे संस्तनक वस्तुतः कविकर्म के प्रति गहर 
समर्पण ओर साधना का परिणाम हे। इनके विषय विभिन्न हे। भटवाचार्य के संस्तवक अन्त्यानुप्रास 
के साथ छन्द के अश्षुण्ण निर्वाह ओर उसमे कल्पना ओर भावसौष्छव के समन्वय के दुर्टभर 
उदाहरण है।“ सत्यमेव युगप्रभावेण प्रभावितः कविरयं प्रणयति नवनवकाव्यानि, क्रोडीकरोति 
कोमलग्रणयभावान्‌, विस्तारयति कल्पनाकल्पटोकं, निरूपयति सृष्टि ठीलातः विविधस्मृतिटीलाविलसान्‌, 
वित्तहीनस्य मर्मवाणीतः रोखेशस्य जयपराजयौ, पूजायाः पार्वणे स्वार्थेषिणां जात्मतां, जम्बद्रीपस्थनृजम्बूकानां 
चित्रतारकाणां देशनायकानां महाप्रभूणां राजपुरुषाणामग्रतसुतानां चित्रकथाः यावत्‌, अनिर्वचनीयकाव्यामोदस्य 
सञ्जीवनीं, हतसर्वस्वस्य दुर्दिनं, दुर्भिक्षम्‌, सुभिक्षम्‌, मिथ्याचारस्य भ्रष्टठग्न, रूपतृष्णायाः मृगतृष्णिकायां 
्ैताद्रेतमनुभूय मोहमुक्ति यावत्‌। मुमुक्षुः स्थविरश्च कविरयं काव्योन्मदेन शङ्खरावं वितनुते परतिज्ञावाक्यरूपेण- 

यावज्जीवमये विचित्रभुवने एस्याम्यहं सर्वथा। 

प्राणस्यन्दजल तरमर्मसरसि सर्गेऽपि यद्‌ दुभम्‌। 

सङ्गीतं टलितं करोम्यविरतं केश्राजकृञ्जे यथा। 

नित्यं निररिवत्‌ तनोमि लहर हर्षीचवितं हृद्ररम्‌। 

चित्तेऽहं स्थविरे विधातुममिता मोक्षन्यिकां कामनाम्‌। 

शङ्खाराकं मुदा किरामि धरणो यूनां हदुन्मादनाम्‌! ८ 

साधकः कविः हदयमन्दरे तीथीवाहनं करोति तनुतीर्थकानव्ये। तदावाहनं तनुतर्पणं रूपतृष्णा 

वा आवर्तते प्रतिपदं मुक्तकवत्‌। कदा देहस्य सवी अपि चेष्टा विदेहोपासनायां परिवर्तन्ते। यद्यत्करोमि 


तदखिलं शम्भो तवाराधनमिति कर्तव्यनुद्ध्या जीवन्मुक्तस्य करणीयच्चेष्टात्वेन मुमुक्षुसां सारिकस्य 
वैराग्यभावेन समर्पणभावेन वा स्मृतिपथे आगच्छन्ति शिष्टवचनानि- 


यत्करोषि यदश्नासि यज्जुहोषि ददासि यत्‌। 

यत्तपस्यसि कौतेय तत्कुरुष्व मदर्पणम्‌। / 

करचरणक्रतं का कायजं कर्मजं वा। श्रवणनयनजं वा मानसं कापराधम्‌। 
विहितमविहितं का सर्वमेतत्‌ क्षमस्व। जय जय करुणान्धे श्रीमहादेव शम्भो।। 
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जपो जल्पश्िशिल्पं सकठ्मपि मुद्राविरचना। 
गतिः प्रादक्षिण्यक्रमणमशनाद्याहतिविधिः। 
ग्रणामस्सकेषस्युखमखिटमात्मार्पणद्शा।। 


सपर्यापर्यायस्तव भवतु यन्मे विटयितम्‌ ।⁄ 
आङ्ग्ल-सनेर्‌-शेल्यामपि पारम्परिकपण्डितस्य गतिशीलचल- चञ्चठसंसारे भावा अपि 
उद्रेलिताः सन्तः पुनरावर्तन्ते प्रीतिपारावारे, वैराग्यस्य चरमे शिखरे। प्रथमे श्लोके एव साङ्गरूपकस्य 
च्छटा विमोहयति वाचकान्‌- 

रात्रिन्दिवं ये देहमव्दिरेऽस्मिन्‌ सञ्चिन्त्य विदेहरूपं 

पजार्चनार्थ वतते हि चेतो देव्या ननु वाज्छितायाः । 

प्रज्वाल्य दीपं कल्यनप्रतीक चिगधं च हृदार्िधूपं 

हृत्वा च तस्ये प्रेमचन्दनाक्तं पुष्यं सम कामनायाः 

चित्रं निचोटं त्वं दधाति देहे रक्ताङ्ितठे किद्युके 

कर्णीवतसे बर्हिपुच्छघ्रष्ट मुक्ताचितचेलाञ्चटम्‌ । 

ज्योत्प्रातिशीथे यक्षयोषिदेव प्राप्तेह मयागन्तुके (1 

काव्याठका मां रहसा हि नित्ये भ्रान्तिः खलु सा चञ्चलम्‌ // 

पादार्पणं ते मामके हि मार्गे यावत्न मरग्रेक्षेणि 

स्तोक न जाने धूलिकी्णभूमो नेत्रोल्लसनं शद्रलम्‌ । 

न्ध्या वनानी मर्म मे दुनोति स्तन्धा बत कल्लोलिनी।( 

नाकणितिं वा योवनार्तकुञ्जे कासन्तरुतं विह्वलम्‌ ।⁄ 

काञ्ची स्वण्यियी कटः श्लशयते चेत्ञ्चल टण्ठितं 

निर्टज्जं द्वितयं चिरं हि गणये नग्रच्छल दुःखदम्‌ । 

हरस्ते रुचिरा प्रनाटखचिता दीनाक्षिवाष्याञ्चितं 

कुण्डल कुरुते कराकदलन व्यङ्गैषणः त्वङ्गदम्‌ /⁄ 
निरुपमायाः प्रियाया ओपम्ये शतमुखः सञ्जातः- 

लोचने प्रियाया न विदिते कदापि शम्पाद्ुपमे 

ओखराग्रशिमर्जवति न प्रनाटदीप्तेरुष्मताम्‌। 

कोमले उरजे न हसतो हिमस्य कानतेर्वा समे 

सान््रकेशयाशः युरुचिरो न याति रात्रः कृष्णताम्‌।/° 


<) 
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ग्रन्थे प्रासादे गिरिदरिचये चित्रितं कटरूपं 

अन्ये दृष्टा नान्यत्र त्रिदिक्तरुणी प्राणभन्मत््य गेहे। 

आस्यं वक्षोजं हरिणनयनं मध्यम नाभिकूपं 

सर्व पश्यामि स्परदरशरं वास्तवं ते सुदेहे ।/' 

स्थानं विद्यते न स्वर्गे धसां केवट कान्तोरसि 

स्वं सायका यस्याः सगरहीताः मामिका सा प्रेयसी ।/2 

अतृप्तो मुक्तपक्षः कविः कदा अन्धभावेन स्वीयमुद्राहुवामनत्वं प्रकाशयति, कदा द्रैतभावेन 

प्रचलन्‌ द्रादरैतभेदं विस्मृत्य अरत प्रप्रोति। कदा परकीयां स्मरतो मोहोभङ्गेन मत्युञ्जयत्वं सम्पद्यते- 

वातीवहोऽहं जीवनस्य राकारात्रयां तु मधोः सुति 

संपूज्य देवो मन्मथस्तथा मे चार्वाक्मुनिवर्यस्य। 

जाज्वल्यमानो कासनाप्रदीप्ते गात्रे खल दाववहि- 

होतुश्च नित्यं भोगमात्रयज्ञे का वरप्तिरभाजनस्य 1/3 

सिग्धाम्नरे यो श्राग्यति प्रकामं मुक्तपतत्रो विहङ्गः 

करष्णां नु तस्य स्वप्रनीडवासस्तरप्यति कुत्र प्रसङ्गः ।/“ 

भूवि श्रायः प्रेमा श्रवणरहितो दृष्टिहीनो विमूढः 

तथाप्यारूढः स्यात्‌ प्रणयिपुरुषैः पर्वतः ्र्युचूडः ।/° 

दतं सञ्चरणं हि कण्टक्रतं प्रेम्णा विना यन्रणम्‌। 

प्रीत्यंशुप्रसितं तु बन्धनमपि प्राणात्यये सान्त्वनम्‌ 1/९ 

मिथ्या द्वेतकचो मषा द्वेतमतं फल्गु चिर दितयं 

द्रताद्रेतयुतं परार्थप्रकट विश्वरहोकचनम्‌ । 

युक्ते किन्तु यदा तनू दवे मिटने प्रेम परति ल्यं 

सायुज्यं लभते तनुश्चेन्मनसा मुक्तिसुखं मिलनम्‌ ।/" 


परकीयायाः सीमन्तप्रभया विषमूर्च्छित इवायं धन्वी भूपत्वापक्षया दयितत्वं निजीकृत्य मुक्तये 
प्रार्थनां करोति पुष्पधन्वानः प्रेम्णः कल्पद्रुमस्वरूपिणः- 


सीमन्तमूठे गाटसूर्यकची विभाति भर््री्ुतोषम्‌ 

बाणौनिषिधो तिर्ेणो निषादो भिनत्ति मे मर्मकोषम्‌ ।/"° 
सञ्जातो मर्मणस्ते निखिल वररुचिर्दिन्यविभवः । 
वित्तेशोऽपि क्व भूपः क्व च खल दयितः प्रेयसि तव ।/'* 
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कल्यद्रुमात्मा ग्रमयुष्यधन्वा पूयति येन काञ्छनम्‌ । 

ग्रत्युज्जयात्‌ स प्राप्तवान्‌ नो मुक्तये मुक्तये मोहलाञ्छनम्‌ //2 
| कविमानसो दूयते समाजे परिव्याप्तं निर्घृणं हिसाचरणं, घृण्यां पूजैषणां, जम्बुदरीपे नरजम्भुकान्‌, 
नेतृन्‌ चित्रतारकाश्च दर्श दर्शम्‌ - 
धरणाघ्येण तररक्तकेन धरणो विश्वेश्वरोध्यर्थितः । 
स्वभ्राता निहतश्च रौरकफतिः सद्यो मनुष्यौर्जितः ।/2 
समं युव्केस्तु कद्धोर्विहितं स्यान्य्रत्यु्तठेः ऋीडनं 
दिवा रजनो च गीतं टघुतानां का कस्य वा ल्यज्छना । 
विसर्जनदृर्यमर्येतरभोगयं त्यादिना हर्षणं 
प्रयाति सदेव चित्तं विटल्ोकं हा ध्रण्यपूजेषणा ।/22 
हन्त चित्रतिकेतने मनुजा गता दरमेखल्रम्‌ 
धिङ्‌ मनोजविमर्दितिान्‌ चठमज्वके कृत्य कलत्रम्‌ 1/2 
कविः काव्यकष्ट काव्यल्रभं वा न दिस्यरति क्षणमपि- 
कष्ट भोनष्टिः भवति कविक्रतं कीरोखसच्चुष्ितं 
जीर्ण पत्र तु स्थविररसनया मूकीयाति स्तावकम्‌ 
प्राज्ञा मन्यन्ते त्रिदिवगुणकचः स्वप्राटसं जल्पितं 
नार्चन्ति श्रमणः सुल्लितमुकुटेः पादोत्यठं तावकम्‌ /24 
स्चिकरपणन्रपो ददाति श्ङ्गल सुदक्षशिल्पिने 
निपुणकवकिवरं विहस्य मोदते चिरं मूर्खता । 
किपिति जगति नेर््यीति क्व कालिः पट हितैषिणे 
नयनखरशरर्मनस्वुदत्ति या तरा नमत्ति ताः // 
गुरोरन्तेवासी विनयरहितो विधास्यति निन्दनं 
श्रमं निन््याचारं गणयति सुधीर्निजार्हणगर्वितः । 
परद्रव्याणि क्व प्रवरपुरुषा ठषन्ति न का क्षणं 
शठे शादय नैव प्रणतशिरसा भवेदिह वन्दनम्‌ ।/< 
अहो जग्ुद्रीपे नरकजलधौ चरन्ति त्रजम्बूकाः 
निहन्यन्ते प्रायः प्रगतिमनसः गुभङ्करशम्भूकाः ।/2 
हन्त! धर्मध्वज प्रायशः पायु क्वास्ति मोक्षस्त्वदीयः 
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कुत्र चान्धेन वा नीयते वि्रितो हीनचक्ु्ितीयः 1/2 
चण्डाठचरितं किमिति नो मार्गितं नृपकर्मचायिभिः 
कालन्तपुरुषः स्वपिति जागर्ति का विदितं न पापिभिः ।/° 


कवेः संस्तवकेषु विविधभावाः विलसन्ति इति सत्यं, सर्वमपि कविः कवयति गभीरसमर्पणभावनया। 
कल्पनायाः स्वप्रलोके विहरत्नपि स रक्षं वास्तवं प्रत्यक्षीकरोति। अतः अस्य नाटकेषु काव्येषु च 
यथार्थवादः प्रत्यक्षीकरोति प्रो त्रिपाटी- “अपने नाटकों की ही तरह भद्धाचार्य का सु्ञान काव्य मेभ 
यथार्थवाद की ओर हे । युगकवि शीर्षक संस्तवक मेँ उन्होने कवि से प्रश्न किया हे कि वह धरती 


को छोड कर हाथी दात के नने ऊचे गगनचुग्बी गुल्य कल्पनात्रेक मेँ क्यो खोया हज हे . 
आदि।”° 


हित्वा पृ्वीं गजदन्तरचितं तुङ्गमश्राङ्गटटीनं 

हर्म्य गृह्यं श्रयसे युगकवे कल्पनायाः किमर्थम्‌ 2 

सङ्गीतं ते तरलटीक्रतरसं कास्तवस्यर्शहीनं 

वव्पीभूय प्रसभं रमयितुं प्रक्रतान्नो समर्थः ।। 

क्वाश्रुप्लावं श्रमवारिगकितं जीवितं देन्यपिष्ट 

सोख्यसरातं क्व नु का सुरभिणा जीवनं ते प्रकीर्णम्‌ 2 

काव्यं बन्धो क्व च कणयुभगं स्वप्रसलापष्ट 

कुत्रातीनां दलितान्तररुदितं कण्ठभङ्गावतीर्णम्‌।। युगकविः ।। 


सकृदनेन काव्येन समकालिकयथार्थवादिनां काव्यानि तुलनीयानि सन्ति। उत्कटीयस्य 
कवेः सच्चिदानन्दराउतरायस्य यथा- 


आरे आरे पल््रयनपन्थि / पल्ाइवु आजि काहिं छिन्न करि धरणीर ग्रन्थि 2 
टुचिवु वा काहि गर्तिकार एते दावि, पारिवु कि आजि तु कटाइ 2 

काहि भीर नेवु रे आश्रय, तोर सेहि कुञ्जवन देडकि से फारिव अभय 2 

ए धूर्णिर सर्वग्रासी काया, तारे कि धरि नाड, 

प्रसारिता, श्रेतायित छाया 2' 

अतः कथ्यते कविनैव- 

द्रष्टाचि ज्वलनं मदीयतनुक तारुण्यसमिधं 

होत्रा युष्यशरेण दीप्तमनिषं प्रमारुणहविः । 

चित्तं तिग्मयथं श्रयेत तरसा प्राणान्तकविधं 

पुष्टो येन चिर प्रदीनहृदयस्तेनाद्य हि कविः ।। 
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रुष् वास्तव -प्रत्यक्षीक्रियते भदाचार्यस्य काव्ये- 
अर्थीभाकमये तुषानटपिव चास्ये मनस्तापनम्‌ । 
वात्सल्य लभते ्रसूतिशपनः दुःखं दिकायापनम्‌ /⁄2 
समयक्रतान्त उग्रनखरोर्भिनप्ति हद्योवनम्‌ 
लिखति वरेण्यभालप्टठे कलङ्करेखा यथा । 
सपदि निसर्गुन्दरतनो विधास्यते दशनं 
निखिकमपि स्वयं परद्युना छिनति नित्य तथा ।/ 
दुदैकेन वृत्तः कराठतयसा सौभाग्यदीप्तषी 
नष्ट हन्त / मम प्रवासश्रणः वित्तार्जनं वर्तनम्‌ । 
उत्रिद्रस्तदह विक्ण्णह्नदयो दी्णी रुजा प्रेयसी 
परे दुःखक्रतं तमिखगहनं शार्तिर्न ठथ्या क्षणम्‌ 1/4 
कविः वित्तहीनकाव्ये षडृतुवर्णनं करोति, यत्र ग्रीष्मो भीष्मस्वरूपः, वसन्तोऽपि हन्ति प्रणयिनम्‌ 
फुल्लपड्जिनी प्रसन्सलिठे काक्षते कत्याज्चलं 
कल्लोत्छन्तरिति च ह्समिथुन केटिमग्र स्याद्रहः। 
आश्रस्य प्रसवाः किरत्ति विपिने ताप्ररश्िं पुष्कलं 
गायन्ति भरमरा वितानतिठये कोकिलठेपितरिः सह ।/ 
वासन्तः काल एव ग्रक्रतिदयितः पुश्चाटुच्टकः 
फुल्लैः पुष्यर्धसिी नवकिशल्येः प्राप्रोति युषमाम्‌। 
कुञ्जे गुञ्जन्ति भ्रङ्गाः कल्कुहुरवेर्यत्तः पिककुटः 
रम्यं सर्व तथापि प्रणयिनमहो हन्ती नितराम्‌ 4 


ऋतुवर्णनायां कवेः रकृतं मुखमुन्मोचितम्‌। वर्षासु वङ्गनगराणां समस्यानां ग्रामाणां च प्राकृतिकचित्राणां 
यथार्थवण्निन प्राणवद्धवति कवेः काव्यम्‌। अन्तिमे दीपकालङ्करेण चोरं धीवरं कविं च एकत्रीकरोति- 


रहसि तरुणाः कुवि चित्रटीत्ः । 

मुदं यान्ति स्तेनास्तनुपणधनाः धीवराः काव्यकाराः /। 
कवेरस्य सक्तिमुक्ताः प्रकीणीः सम्पूर्णे काव्ये - 
वियोगश्च श्रेयान्‌ भवति मिठनात्‌ कल्पनाकण्ठलग्रः 2 
सत्यप्रेम त्रिभुवनविजयः विप्रकुर्यात्करतान्तम्‌, ° 

कष्णे धिह्यति रुक्मिणी न तु तथा सत्यभामा शरण्या 
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चित्तं नन्दयते प्रियानरृतं वचो दुःखदा रुक्षशब्दाः ।/2° 


संस्तबकसंग्रहस्यास्यापरमाकर्षणं तस्य छन्दोवेचित्रयम्‌। फुल्लदाम-शार्दूलविक्रीडित-मततभविक्रीडित- 
हरनर्तन-मकरन्दिका- बिम्बकुसुमलतावेट्िता-छाया-पञ्चचामर-समुद्रतता- नाराच-शार्ूललकित- 
नन्दन- चित्रलेखा- सुरसा-सुमधुरा-मेषविस्पूर्जितादिच्छन्दसां प्रयोगोऽत्र विहित इति छन्दोनिषण्टुतो 
ज्ञायते। कविकृत-नूतनच्छन्दसां लक्षणं प्रदत्तं चेत्सहदयानां विशेष उपकारः साधितोऽभविष्यत्‌ । 
पञ्चषान्‌ मुद्रत्ुटीः विहाय ज्ञम्पात्रतोऽहं (पृ.4), शाहारासदृशं (पृ.13) सदृशैः परत्यग्रप्रयोगैः 
काव्यमिदं सुखपाट्यं वर्तते । कवेः एकमेव संस्कृतकाव्यं प्रारम्भकाठे लिखितमपि तस्य 


कलाकोशलमुन्मीलति। 

सन्दर्भाः 
1. संस्कृत साहित्य वींस्वीं शताब्दी, पृ. 104 
2. उन्मादन, पृ.36 
3. तत्रैव,13-14 
4. गीता, 27/9 
5. सौन्दर्यकहरी,27 
6. तनुतीर्थम्‌, पृ.1 
7. कल्पलोकः, 9-12, पृ.32 
8. आविभीवः,1-4, पृ.5 
9. भ्रष्टलग्रम्‌, 8-12, 31 
10. निरुपमा, 1-4, पृ.7 
11. अनिर्वचनीया, 5-8, 29 
12. पुष्पवाणवदी, 13-14, 30 
13. मुक्तपक्षः, 5-8, पृ.6 
14. तत्रैव, पृ.6 
15. प्रेमशक्तिः, 9-14, पृ.10 
16. सृष्टिटलीला, 13-14., प्र.15 
17. दैताद्रेतम्‌, 9-12, पृ.12 
18. अनुशोकः, 13-14, पृ.11 
19. वित्तशाटली, 13-14, पर.14 
20. निमीचनम्‌, 13-14, पृ.2 
21. रौरवेशः, 13-14, पृ. 4 
22. पूजापरिहासः, 5-8, पृ. 40 
23. चित्रतारकाः, 13-14, पर.42 
24. पुनर्जन्म, 9-12, प्र.23 
25. जगद्रैचित््यम्‌, 9-12, पृ.22 
26. जम्बुद्रीपम्‌, 5-8, प्र. 41 
27. तत्रैव,13,14 
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महाप्रभुः, 13,14, पृ. 44 
राजपुरुषाः, 13,14, पृ. 45 
संस्कृत साहित्य वींसरवीं शताब्दी, पर.104, 
वाजिराउतम्‌, प्.72., 
मर्मवाणी,13-14, पृ.13 
आवर्तनम्‌, 9-12, पृ.17 
दुर्दिनम्‌, 5-8, प्र.18 
वासन्तिका, 5-8, पृ.9 
वित्तहीनः, 9-12., प.12 
प्रमशक्तिः, 8, पर.10 
सत्यप्रेम, 4.पृ.16 
स्नेहछद्म, 13-14, पृ. 26 


(कलापिका-संस्तवकसंग्रहः, कविः - डा.वरिनद्रभदाचार्यः, प्रका. संस्कृतपुस्तकभण्डार, 
कोलकाता) 


111] 
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नानकचन्द्रोदयमहाकाव्यम्‌ में शब्दालङ्कार 
ऋतु बाला 


(4(417-45 97९ 0 (५५0 {€ऽ : शब्दालङ्कार 210 अर्थालङ्कार. 


रब्दालद्कार 11५1०९६5 यमक 814 अनुप्रास €16. 7106 [एल्ऽला{ 08 ५६815 \५11) 
वालशीत ग शब्दालङ्कार 11 नानकचन्ोदय महाकाव्य 0 1. 0९५०74]2 ऽ]धाा18, 
८णाला०9-+ 9 10" गुरु : गुरुगोविन्द सिंह. 71751 09||, {€ 21111107 1700 
००८९७ {€ गाग 161815 गात टा (0ाात्1एपाठा15 10 17109 2011065 81716 
€ 16 6165 5€*€ा2] € श101€5 प्ण) नानकचन्द्रोदय-महाकाव्य ५167९ 


शन्दालद्कार-5ऽ 97€ ८5९6.) 

नानकचन्द्रोदय महाकाव्य के निर्माता पं. देवराज शर्मा शाण्डिल्यगोत्री ब्राह्मण त्रिपादी 
रघुपति शर्मा के पुत्र थे। ये नागपुर-निवासी गुरुनानक के अन्यतम शिष्य द्रारकादास के शिष्य थे। 
अतः ये सिक्ख-धर्मावलम्बी थे। द्रारकादास जी ने ही गुरु गोविन्द सिंह को केश, कधी ओर कोश 
दिया था। 

प. देवराज शर्मा के समय का निर्धारण दशवे गुरु गोविन्द सिंह के काल से किया जा सकता 
है, क्योकि ये उनके समकालीन थे। गुरु गोविन्द सिंह का समय 1666 ई. से 1708 ई. तक 
माना जाता हे। अतः शर्मा जी का भी यही समय मानना चाहिए। यद्यपि पं. देवराज शर्मा एक 
महान्‌ विद्वान्‌ व्यक्ति थे, किन्तु नानकचन्द्रोदय महाकाव्य के अतिरिक्त इनकी कोई अन्य रचना 
नहीं मिलती । वैसे संस्कृत-भाषा में रचित सिक्ख धर्म पर अन्य भी पुस्तकं दिखायी पड़ती हँ जेसे- 
इं वरसिंह विरचित वाहगुरुमन्त्रसिद्धी, पण्डितहरसिंह विरचित नानकपारिजातम्‌, विष्णुदत्त शर्मा 
विरचित श्रीगुरुनानकदेवचरितम्‌ महाकाव्य इत्यादि। परन्तु उनमें से नानकचनद्रोदय अग्रगण्य हे। 
काव्य मेँ अलङ्कारो का महत्त्व प्रतिपादन करने से पूर्व आचार्यो द्वारा किए गए अलङ्कार के लक्षण 
पर विचार करना आवश्यक हे। देखा गया हे कि मानव मात्र की प्रवृत्ति किसी वस्तु या दृश्य अथवा 
घटना को सुन्दरता प्रदान कर उसको सुन्दर मूर्तरूप देकर अपनाने की रही हं ।' किसी भी कवि 
मे यह प्रवृत्ति जन्म-जन्मान्तरों से या नानाविध शास्रं के अध्ययनजन्य व्युत्पत्ति के कारण 
स्वतःसिद्ध विकसित होती है।° फलतः कवि प्रस्तुत को मूर्तरूप देने के लिए तथा उसमें सुन्दरता 
लाने के लिए नानाप्रकार की अप्रस्तुत योजना करता दिखाई देता हे।° अलङ्कार एकमात्र 
भावाभिव्यक्ति के साधन है। भावों का सम्बन्ध चित्तवृत्ति से हुआ करता हे क्योंकि कोई भी वस्तु 
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चित्तवृत्ति से सम्बन्धित रहे बिना नहीं रह सकती ।* अलङ्कार शब्द अलम्‌+कृ (भूषण) घञ्‌-प्रत्यय 
करने से बना हे।ऽ घञ्‌ प्रत्यय भाव ओर करण दो अर्थो मे किया जाता है । भाव में प्रत्यय करने 
पर अलङ्कार का अर्थं होगा सौन्दर्य। सौन्दर्य से गुण, अलङ्कार, दोषाभाव इत्यादि का ग्रहण 
होगा।° अलङुक्रियतेऽनेन इति" इस प्रकार करणार्थक व्युत्पत्ति करने पर अलङ्कार का अर्थ होगा 
शब्द ओर अर्थ को सुशोभित करने वाले एसे तत्तव जिनसे केवल मात्र काव्य के शब्दार्थरूपी काव्य 
के शरीर को सजाने वाले अनुप्रास, उपमा इत्यादि अलङ्कार होगे या कामिनी के शरीर की सजावट 
करने वाले कटक-कुण्डल इत्यादि। कवि इन्हीं अलङ्कारो से अपनी कविता-कामिनी के शब्दार्थरूपी 
शरीर का साक्षात्‌ रूप से तथा रस रूप आत्मा का परम्परा से उत्कर्ष करता हे । अलङ्कार के विषय 
मे आचार्यो में इस बात पर तो समानता रही है कि अलङ्कार सजाने के साधन है पर वह सजावट 
किसकी हो इस पर मतभेद हं । एक समय एेसा था जव अलङ्कारो का काव्य में इतना महत्व बढ 
गया था कि उनके बिना काव्य में काव्यत्व ही स्वीकार नहीं किया जाता था।* 


अङ्गीकरोति यः काव्यं शन्दाथविनलङ्कती। काव्य में अलङ्कार क्या है, इनका स्वरूप क्या 
हे, इस विषय में भरतमुनि से लेकर निरन्तर विचार किया जाता रहा हे। उनमें से कतिपय आचार्या 
के विचार इस प्रकार हँ - 


( 1 ) भरतमुनि : भरतमुनि ने अपने नारयशाख में अलङ्कारो का विवेचन किया पर 
अलङ्कार शब्द का विशेष लक्षण न करके सामान्य अर्थ में उसका प्रयोग किया हे, शाख्रसम्मत 
अर्थं मे नहीं ।* काव्य के क्षत्र मे भरतमुनि प्रथम आचार्य है, जिन्होने अपने नारयशाख मेँ अलङ्कारः ` 
तत्वत की समीक्षा की ओर चार अलङ्कार स्वीकार किए।1० 


( 2 ) भामह : भामह ने भी अलङ्कार शब्द का न तो निर्वचन किया ओर न लक्षण। कुछ 
स्थानों पर उन्होने अलङ्कृति शब्द का प्रयोग करते हए शब्द ओर अर्थ के अभिधान को अलङ्कार 
कहा हे।' भामह ने अलङ्कारो का विवेचन करते हुए रसवादी भरतमुनि के रसादि तत्वों को भी 
अलङ्कारो मे गिनते हए रस को रसवद्‌-अलङ्कार के रूप में स्वीकार किया।'° भामह का मानना 
हे कि कामिनी कितनी भी सुन्दर क्यो न हो, आभूषणं के बिना जिस प्रकार उसके सौन्दर्य मे निखार 


नहीं आता, इसी प्रकार किसी भी कवि की कविता चाहे कितनी भी उत्कृष्ट क्यों न हो, अलङ्कारं 
के बिना उसकी शोभा नहीं होती ।'3 


( 3 ) दण्डी : दण्डी ने अलङ्कारो का महत्त्व स्वीकार करते हूए उन्हे काव्य का अनिवार्य 
तत्व माना हे। दण्डी के मत में काव्य की शोभा बढ़ाने वाले धर्म अलङ्कार कहलाते हे ।'“ उन्होने 
रसवादी आचार्यो के रस, भाव आदि का भी अलङ्कारो मेँ अन्तर्भाव कर दिया।'< 


( 4 ) उद्भट : उद्भट ने समाहित नामक अलङ्कार को स्वीकार करते हुए सम्पूर्णं भाव 
तथा रसवदादि अलङ्कारो का उसमे अन्तभवि कर दिया।* 


( 5 ) वामन : वामन ने यद्यपि रीति को काव्य की आत्मा माना पर सौन्दर्य-रूप अलङ्कार 
के द्वारा ही काव्य की उपदेयता को स्वीकार किया।? 
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( € ) सुद्रट : रुद्रट ने काव्य में अलङ्कारं के महत्त्व को स्वीकार किया तथा भाव नामक 
नवीन अलङ्कार की कल्पना कर उसी में रसादि रूप से प्रतीयमान अर्थ का अन्तभवि कर अलङ्कारों 
का महत्त्व स्वीकार किया।1° रुद्रट ने अपने ग्रन्थ में अलङ्कारं का विभाजन ओपम्यातिशय को 
आधार मान कर किया।1* 

( 7 ) आनन्दवर्धनाचार्य : आचार्य ने ध्वन्यालोक में अलङ्कारं के विषय में कुछ नहीं 
कहा पर उनका मानना था कि इनके विषय में मेरे से पूर्ववर्तीं आचार्य बहुत कुछ कह चुके ह । 
केवल ध्वनि को समक्ष रखकर अलङ्कारो के विनिवेश प्रकार के विषय में उन्होने विस्तार से लिखा, 
जिससे स्पष्ट हे कि वे भी काव्य में अलंकारो के पक्षपाती थे।2' आनन्दवर्धनाचार्य यह मानते हे 
कि अलङ्कार काव्य का बाह्य धर्म ही नहीं अपितु आन्तरिक धर्म भी हे। जो अलङ्कार कवि के काव्य 
मे स्वयं आते हं, उन अलङ्कारं को कटक-कुण्डल के समान काव्य का वहिरङ्ग मानना उचित हे । 

( 8 ) कन्तक : आचार्य कुन्तक ने यद्यपि वक्रोक्ति को काव्यजीवित कहा हे, तथापि 
उनकी वक्रोक्ति अलङ्कार रूप ही हे । अत एव उन्होने भी सालङ्खार को ही काव्यत्व प्रदान किया 
हे। अतः अलङ्कारो की प्रधानता स्वीकार करते हुए वक्रोक्ति को एक प्रकार से अलङ्कार के रूप 
मेही स्वीकार किया हे।2 | 

( 9 ) भोज : भोज ने भी अपने ग्रन्थों मे रस ओर भाव इत्यादि का वर्णन किया हं पर 
अन्ततः उन्हं भी अलङ्काररूप मानते हए अलङ्कारो की प्रधानता स्वीकार की।24 

(10 ) मम्मट : काव्यशासख्र के प्रारम्भिक युग में जब काव्य के आत्मतत्व को बाह्य दृष्टि 
से देखा जा रहा था तव तो अलङ्कारो का महत्व होना स्वाभाविक था किन्तु बाद मेँ जब काव्य 
के अन्तरङ्ग रूप से आत्मा के विषय में विचार किया गया तो रस-ध्वनि इत्यादि को काव्य की 
आत्मा स्वीकार किया गया तब भी अलङ्कारं का महत्व कम नहीं हुआ। आचार्य मम्मट के मत 
मेँ काव्य में विद्यमान शब्द ओर अर्थ के द्रारा अनुप्रास, उपमादि अलङ्कार इसी प्रकार शब्दार्थरूपी 

शरीर को सजाते हुए रस के उपकारक होते हे, जिस प्रकार कटक-कुण्डल हारादि अलङ्कार शरीर को 
सजाते हए उसमें विद्यमान आत्मा का उत्कर्षं करते हे ।°5 रसवादी होने पर भी अलङ्कारो का महत्त्व 
स्वीकार करते हुए काव्य के लक्षण में रस ओर ध्वनि के रूप में अलङ्कारो को मम्मट ने स्वीकार 
किया 2९ 

( 11 ) सुय्यक : राजानक रुय्यक ने अलङ्कारो को काव्य की शोभा बढ़ाने वाले धर्म 


माना हे।22 . 

(12 ) वाग्भट द्वितीय : वाग्भट द्वितीय ने काव्य के शरीरभूत शब्द ओर अर्थ को 
सुशोभित करने वाले धर्म को अलङ्कार माना हे ।** 

(13 ) हेमचन्द्र : हेमचन्द्र ने मम्मट का ही अनुसरण किया हे।2१ 

( 14 ) जयदेव : चन्द्रालोककार जयदेव ने यद्यपि मम्मटकृत काव्यलक्षण के “अनलङ्कृती 
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पुनः क्वापि“ का प्रतिवाद किया है तथापि उन्होने काव्य मेँ अलङ्कार सन्निवेश को हारादिवत्‌ः 
स्वीकार करते हए मम्मट का ही अनुसरण किया हे। 


( 15 ) विद्यानाथ : विद्यानाथ के मत मं शरीर की शोभा बढ़ाने वाले हारादि के समान 
उभयविधालङ्कार काव्य की शोभा बढते हए रस के भी उपकारक होते हे 132 


(16 ) विश्वनाथ : रस को ही एकमात्र काव्य की आत्मा मानने वाले विश्वनाथ ने 
अलङ्कारो का लक्षण करते हए कहा कि जो शोभा के अतिशय करने वाले, रसादि के उपकारक 
शब्द ओर अर्थ के धर्म हे, वे अलङ्कार कटक-कुण्डल के समान होते ह । इस प्रकार, केशव 
पिश्र,> पण्डितराज जगन्नाथ, आदि आचार्यो ने साक्षात्‌ नहीं तो परम्परा से अलङ्कारो का महत्त्व 
स्वीकार किया हे। काव्यशाख के प्रारम्भिक युग मेँ जब काव्य के आत्मतत्त्व को बाह्य दृष्टि से देखा 
जा रहा था तब तो अलङ्कारो का महत्त्व होना स्वाभाविक था किन्तु बाद में भी जब काव्य के 
अन्तरङ्ग रूप से आत्मा के विषय में विचार किया गया ओर रसध्वनि इत्यादि को काव्य की आत्मा 
स्वीकार किया गया तब भी अलङ्कारं का महत्त्व कम नहीं हुञआ। रसवादी होने पर भी मम्मट 
इत्यादि ने अलङ्कारो का महत्व स्वीकार करते हुए काव्य के लक्षण मेँ रस ओर ध्वनि के रूप में 
अलङ्कारो को स्वीकार किया।* यह तो स्वीकार करना पड़ेगा कि प्राचीन आचार्यो को रसादि के 


विषय में पता था। वे प्रतीयमान अर्थं को वाच्यालङ्कार की कोरि में रखते थे। दण्डी रूपक को 
व्यङ्ग्य अलङ्कार मानते थे 13 


(ख ) अलङ्कारो का वर्गीकरण : अलङ्कारं का शब्दालङ्कार ओर अर्थालङ्कार के रूप 
मे सर्वप्रथम किसने वर्गीकरण किया यह निश्चित रूप से नहीं कहा जा सकता। भरतमुनि ने जिन 
चार अलङ्कारो का वर्णन किया है उनमें से यमक को उन्होने शब्दाभ्यास कहा है 3 


वामन ने अपने ग्रन्थ मेंदेसे दो वर्गो का उल्लेख किया है, जिनमें से एक वर्ग मे 
शब्दालङ्कार को ओर दूसरे वर्ग मे अर्थालङ्कारों को मान्यता दी गई है ।3 स्वयं उन्होंने अलङ्कारो 


का परिच्छेद के रूप में वर्गीकरण किया हे।3° अलङ्कारो का शब्दगत ओर अर्थगत भेद सर्वप्रथम १ 
वामन ने किया हे |^ 


रुद्रट ने अलङ्कारो को (1) वास्तव्य (2) सादृश्य (3) अतिशय (4) श्लेष इन चार वर्गो 
मे विभक्त किया है 1" 
आनन्दवर्धनाचार्य ने इनका विभाजन शब्दालङ्कार तथा अर्थालङ्कार के रूप में किया हे ।*2 
अग्निपुराण मं अलङ्कार के तीन भेद किए गए - (1) शब्दालङ्कार (11) अर्थालङ्कार `तथा (111) 
उभयात्मक“ आचार्य भोज ने भी अग्निपुराण का ही अनुसरण किया।*“ परवती आचार्यो मं 
मप्पट का नाम सर्वोपरि रखा गया हे। उन्होनि (1) शब्दालङ्कार (11) अर्थालङ्कार (111) उभयालङ्कार +` 


रूप से अलङ्कार के तीन भेद किए। मम्मट ने शब्दालङ्कार ओर अर्थालङ्कार के भेद का आधार 
अन्वयव्यतिरेक को माना।^ 
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शब्द परिवृत्ति सहत्व ओर शब्द परिवृत्ति असहत्व के रूप से रुय्यक ने मम्मट के इस 
अन्वय-व्यरिरेक सिद्धान्त को अलङ्कार के भेदक-तत्त्व के रूप मं स्वीकार न करके आश्रय- 
आश्रवि-भाव के सिद्धान्त को ही स्वीकार किया।*° रुय्यक का मानना था कि जो अलङ्कार जिस 
पर आश्रित होता हे उसे उसी का अलङ्कार कहते हं । किन्तु यह मत मान्य नहीं हुआ ओर मम्मट 
द्रारा स्वीकृत शब्दालङ्कार, अर्थालङ्कार तथा उभयालङ्कार को ही विश्वनाथ इत्यादि ने भी स्वीकार 
किया।*7 
अब गुरुनानकचन्द्रोदय महाकाव्य में शब्दालङ्कार की स्थिति पर विचार अपेक्षित हें - 
1. अनुप्रास : शब्दालङ्कारों मं अनुप्रास का महत्वपूर्ण स्थान हं। अनुप्रास का सम्बन्ध 
पद्य में प्रयुक्त व्यञ्जन वर्णो से होता हे । इसका लक्षण विश्वनाथ ने इस प्रकार किया हे 
अनुप्रासः शब्दसाम्यं वैषम्येऽपि स्वरस्य यत्‌/* 
अर्थात्‌ जहां स्वरों की विषमता होने पर भी व्यञ्जनां की समानता से आवृत्ति हो वहां अनुप्रास 
अलङ्कार होता हे । पर यह अलङ्कार तभी अलङ्कार कहलायेगा यदि वर्ण रसानुकूल हों। यह नियम 
नहीं कि स्वरों की विषमता अवश्य हो अपितु समान स्वर वाले वर्गो की आवृत्ति भी अनुप्रास के 
लिए उत्कर्षक ही है, अपकर्षक नही । इसके पांच भेद किए गए^° - (1) छेकानुप्रास (11) 
वृत्त्यनुप्रास (111) श्रुत्यनुप्रास (1४) अन्त्यानुप्रास तथा (५) लाटानुप्रास । 
1. छेकानुप्रास 
छेको व्यज्जनसघस्य सक्रत्सास्यमनेकधा/:० 
स्वर ओर व्यञ्जन वर्णो की समता या समूह की आवृत्ति जिसमे होती है, जो एककालिक 
ज्ञान उत्यनन करने वाली है ओर संसार में जिसका उत्कर्षं प्रकाशमान हो रहा हे, वह वाणी 
छेकानुप्रास से सुशोभित होती है। 
उदाहरण- 
उन्मादवानस्मि जनार्दनस्य प्रेम्णा निजानन्दनिरज्जनस्य। 
करणाय मन्ये सकला त्रिलोकी प्रतिक्षणं क्षीणतरत्वभाजम्‌। ^" 
प्रस्तुत पद्य में निजानन्दनिरञ्जन तथा प्रतिक्षण-क्षीणतस्त्व में स्वर ओर व्यञ्जनों की आवृत्ति 
हई हे। साथ ही इस श्लोक में नानक के द्वारा ईश्वर के अलोकिक गुणों का गान करना आदि 
छेकानुप्रास को स्पष्ट कर रहा हे। 
2 . वृत्त्यनुप्रास 
अनेकस्येकधा साम्यमसक्रद्‌ वाप्यनेकधा। 
एकस्य सकरदय्येष वृत्यनुप्रास उच्यते। 
वृत्यनुप्रास मे स्वरो की विषमता होने पर भी केवल वर्णों की स्वरूपमात्र से आवृत्ति होती 
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है । इसमे अनेक व्यञ्जनां की अनेक बार अथवा एक ही वर्ण की एक बार या अनेक बार आवृत्ति 
हुआ करती है। जबकि छेकानुप्रास में व्यञ्जन-संघ की एक वार ही आवृत्ति हुआ करती हे। इस 
प्रकार आनन्द प्रवाहित करने वाली सभी वर्णो की स्वच्छन्दरूप से प्रवाह वृत्त्यनुप्रास कहलाता हे । 


शब्दविद्या के पण्डित देवराज शर्मा की रचना मेँ वर्णो के इस प्रकार का चमत्कार प्रतिपद देखा 
जा सकता हे। 


उदाहरण- 
नानकेन प्रथितो प्रथितोऽयमजातिगुणदोषविवेके। 
इनाम मणिमेतमनर्घभ्रूषणं सुमनसा किमु केचु। 3 


प्रस्तुत पद्य मे प्रथितो शब्द की आवृत्ति होने से वृत्त्यनुप्रास हे। नानकचन्द्रोदय मेँ इसके अन्य 
उदाहरण भी देखे जा सकते हँ 154 


अन्त्यानुप्रास 
जहां पद के अन्तिम वर्णो मे साम्य हो, वहां अन्त्यानुप्रास अलङ्कार होता हे । इसे तुकान्त 
कविता भी कहा जाता हे। इसका लक्षण करते हृए लिखा गया हे कि - 
व्यञ्जनं चेद्यथावस्थं सहाद्येन स्वरेण तु। 
आवत्यतिऽन्त्ययोज्यत्वादन्त्यानुप्रास एव तत्‌! 9 
जहां पद के अन्त मं स्वरसहित व्यञ्जन की या अनुस्वार समान स्वर वाले अक्षर की पहले 
जसे आवृति हो, वहां अन्त्यानुप्रास होता है। यह आवृत्ति कहीं-कहीं चारों पदों में, कहीं दो पदों 
मे देखी जाती हे। यद्यपि प्राचीन कवियों में एेसा प्रयोग कम ही देखा जाता है पर भाषा पर पूर्ण 
अधिकार रखने वाले पं. देवराज शर्मा ने इसका स्वछछन्द रूप से प्रयोग किया हे। न केवल कुछ 
एक पदों मे किन्तु कहीं-कहीं तो पूरे के पूरे सर्गो में भी यह तुकान्तमयी रचना देखी जा सकती 


हे। काव्य में इस प्रकार की पदावली से सङ्गीतात्मक सौन्दर्य की अभिवृद्धि होने से इस क्षत्र मे 
पं. देवराज शर्मा की सफलता स्वतः ही दिखाई देती है। 


उदाहरण - 
दया हरेरर्थकरी जनस्य परस्परं किं दययाप्यदूनाम्‌। 
व्याधस्य जाले पतिता पतन्तः कुर्वान्ति कि वा दयया रूदन्तः । ^“ 


प्रस्तुत पद्य के तृतीय एवं चतुर्थं पाद के अन्त मेँ अन्तः की आवृत्ति होने से अन्त्यानुप्रास 
स्पष्ट है। 


यमक 
अर्थ होने पर भी भिन्नार्थक वर्णों की जहां आवृत्ति हो, वहाँ यमक अलङ्कार होता है। 
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लक्षण - 
सत्यर्थे यृथगथयिाः स्वरव्यज्जनसहतेः। 
क्रमेण तेनैवाकत्तिर्यमक वितिगद्यते। ^ 
यमक मेँ स्वर ओर व्यञ्जन समुदाय की उसी क्रम से आवृत्ति होती है, किन्तु जिन पदों 
की आवृत्ति हुई हे वह दोनों पद या तो निरर्थक हों या एक सार्थक ओर एक निरर्थक अथवा दोनों 
निरर्थक होँ। यदि दोनों सार्थक हं तो उनमें से एक भिन्नार्थक होना चाहिए। 
उदाहरण- 
कर प्रेरितो देवतो देवतो मे 
तमागत्य कल्याणकारी भवाऽऽद्यु।/* 
प्रस्तुत पद्य में देवतो, दैवतो की आवृत्ती हुई हे। दोनों सार्थक शब्द ह । एक भाग्य का वाचकं 
हे दूसरा देवता का। अतः एक ही पद की द्विरावृत्ति होने से यहां यमकालङ्कार स्पष्ट हे। 
श्लेष 
श्लिष्टः पदेरनेका्शीभिधाने श्लेष इष्यते ° 
जहां एक ही पद से भिन्न-भिन्न अर्थ प्रतीति होती हो वहं श्लेषालङ्कार होता हे। 
उदाहरण- ॑ 
छन्दानुवर्ती तिजसेवकाना सेव्यः कथं नैष़ विभुर्वदान्यः। 
भेदेन वेकुण्ठपदं ददाति ध्यातः किलात्ानमभैदतो यः / ९ 
प्रस्तुत पद्य मेँ वदान्य शब्द, अधिकं प्रदाता, धनीविशेष तथा ईश्वर का वाचक है। अतः 
यहाँ अर्थ श्लेषालङ्कार स्पष्ट हे। 
सन्दर्भ 


1. कविराज राजशेखर तथा आचार्य क्षेमेन्द्र के काव्यसिद्धान्तों का तुलनात्मक अध्ययन, डँ 
विष्णुदत्तशर्मा, प्र.210. 


का.प्र., 1.3 
नारायणीयम्‌ काव्य का साहित्यिक अध्ययन, ड. जौहरीलाल, पृ.57 

न च तदस्ति वस्तु किञ्चित्‌ यञ्न चित्त-वृक्तिविशेषम्‌ उपजनयति। - ध्व.,घृ. 26-27 
पा.अ., 6.4.27 

संस्कृत-काव्यशास्र मे अलङ्कारं का विकास, ड. दशरथद्विवेदी, प.75 

का.प्र., 8.67 

असौ न मन्यते कस्मादनुष्णमनलद्कूती।। -चन्द्रालोक, 1.8 

काव्यशास्रविमर्शः, डो. कृष्णकुमार, भा.1, पृ.389 
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10. उपमा रूपकं चैव दीपकं यमकं तथा। 
अलङ्कारास्तु विज्ञेयाश्चत्वारो नाटकाश्रयाः।। - ना-शा., 16.40 
108 वक्राभिधेयशब्दोक्तिरिष्टा वाचामलङ्कृतिः, - काव्यालङ्कार, 1.36 
12. काव्यालङ्कार, 2.75 
13. न कान्तमपि निर्भूषं विभाति वनितामुखम्‌। - वही,1.13 
14. काव्यशोभाकरान्‌ धर्मानलङ्कारान्‌ प्रचक्षते। 
ते चाद्यापि विकल्प्यन्ते कस्तान्‌ कार्त्स्येन वक्ष्यति।। - काव्यादर्श., 2.1 
15. ` वही, 2-367 
16. का.सा.सं., प्र.91-92 
17. काव्यं ग्राह्यमलङ्कारात्‌ ! सोन्दर्यमलङ्कारः।। - का.सू., 1.1.2 
18. यस्य विकारः प्रभवन्नप्रतिबद्धेन हेतुना येन ! गमयति .......- भावोऽसौ। काव्यालङ्कार, रुद्र, 
7.38-40 


19. वही, 7.9 
20. तत्र वाच्यः प्रसिद्धो यः प्रकाररुपमादिभिः। 

बहुधा व्याकृतः सोऽऽन्यैः, ततो नेह प्रतन्यते।। - ध्व., 1.3 
21. वही, 2.16-19 


22. अलद्कारन्तराणि हि निरूप्यमाणदुर्घटनान्यपि रससमाहितचेतसः प्रतिभावतः कवेरहम्पूर्विकया 


परापतन्ति।- वही., 2.16 वृत्तिः पृ.1.06 
23. व.जी., 1.10, पृ.48 
24. स.क., 5.1 
25. का.प्र., 8.88 
26. वही, 1.4 
27. आमुञ्चन्ति शरीरेषु गुणवत्सु निसर्गतः। 
अलङ्कारान्‌ जनाः शोभामाकादक्षन्तोऽतिशायिनीम्‌। साहित्यमीमांसा, 5.1-2, प्र.32 
28. काव्यानुशासनम्‌, वाग्भट द्वि., पृ.52 
29. अब्गाश्रिताः अलङ्काराः, - वही, अ.5., पृ.240 
30.  अद्गीकरोति यः काव्यं शब्दार्थावनलङ्कृती। 
असौ न मन्यते कस्मादनुष्णमनलङ्कृती।। - चन्द्रालोक, 1.8 
31.  हारादिवदलङ्कारसन्निवेशो मनोहरः। - वही, 5.1 
32. एकावली, 5.1 


33. अलङ्कारस्तु शोभायै, - अ.शे., 2.2 
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काव्यात्मानो व्यङ्ग्यस्य रमणीयताप्रयोजका अलङ्कारः। - र.ग.द्वितीय अध्याय, अलङ्कारनिरूपण, 
पृ.1 

का.प्र., 1.4 

काव्यादर्श, 2.66 

शब्दाभ्यासस्तु यमकं पादादिषु विकल्पितम्‌। - ना.शा., 16.59 

काव्यालङ्कार, 1.19 

तत्र शब्दालङ्कारौ यमकानुप्रासौ । - का.सू., 4.1.2 (वृत्तिः) 

वही, 4.1 (अवतरणिका) 

अर्थस्यालङ्कारा वास्तवमौपम्यमतिशयः शलेषः। 

एषामेव विशेषा अन्ये तु भवन्ति निःशेषाः।। - काव्यालङ्कार, 7.9 

ध्व., 2.14-15 ` 

अ.पु., 11 

स.क., 2.1 

योऽलङ्कारो यदीयान्वयव्यतिरेकावनुविधत्ते स तदलङ्कारो व्यवस्थाप्यते इति। का.ग्र. 10.141 (वृक्तिः) 
अ.स., पृ.256-258 

इति शब्दपरिवृत्तिसहत्वासहत्वाभ्यामस्योभयालङ्कारत्वम्‌। - सा.द. 10-2 (वृत्तिः) 
सा.द., 10.3 

वही, 10.7 

वही, 10.3 

नानकचन्द्रोदय, 6.83 

सा.द., 10.4 

नानकचनद्रोदय, 8.159 

वही, 1.3, 2.25, 3.55, 6.11, 8.5 इत्यादि 

सा.द., 10.6 

नानकचन्द्रोदय,6.138 

सा.द., 10.8 

नानकचन्द्रोदय, 8.115 

सा.द., 10.11 


नानकचन्द्रोदय, 8.52 
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कालिदास की पर्यावरण संरक्षणविषयक भावना 
सूर्यप्रकाश शुक्ल 
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भारत एक विविधतापूर्ण देश हे। यहाँ कहीं गगनचुम्बी पर्वत हँ तो कहीं समतल मैदान, 
कहीं रेगिस्तान है तो कहीं हरे-भरे लहलहाते खेत। कहीं सिज्चन-कार्य हेतु नहयों द्वारा जल लाया 
जाता है तो कहीं बाढ़ को रोकने के लिए बंध बनाये गये हे । यहाँ की वनस्पतिं, खनिज पदार्थ 
तथा प्राकृतिक सम्पदा विर्व में अद्वितीय हे। राष्ट्रिय सुरक्षा के प्रतीक पर्वत, अमृत जल से पूर्ण 
नदिय, पावन माटी ओर प्राकृतिक वनसम्पदा इत्यादि देश के लिए सञ्जीवनी के समान हें। मानव 
के लिए स्वच्छ एवं प्रदूषणमुक्त वायु, हरे-भरे पेड़ एवं मैदान, फलो से लदे पौधे, स्वच्छ जल 
के बहते हए इ्ञरने, नहर, नदियां व तालाब, स्वच्छ आकाशादि प्रकृति-प्रदत्त अमूल्य उपहार हे 
किन्तु फैक्ट्ियों, कलकारखानों के धुएं, कूड़े-कचरे के ढेर, अस्वच्छ जल, वाहनों के धुं 
ध्वनिवर्धक वाहनों के शोर आदि से हमारा पर्यावरण प्रदूषित होता जा रहा है जिससे मनुष्य सुखी 
एवं स्वस्थ जीवन जीने में कठिनाई का अनुभव कर रहा है। पर्यावरण-संरक्षण आज की ज्वलन्त 
समस्या है। 

पर्यावरण शब्द परि ओर आवरण इन दो शब्दों से मिलकर बना हे। परि का अर्थ हे- चारों 
ओर ओर आवरण का अर्थं है आच्छादित कर लेना। इस प्रकार पर्यावरण का तात्पर्य उन सभी 
दशाओं एवं परिस्थितियों की सम्पूर्णता से है जो एक प्राणी के जीवन को चारों ओर से घेरे हए 
है। पृथ्वी, जल, अग्नि, वायु व आकाश इन पञ्च महाभूतो से हमारे शरीर का निर्माण हुआ हे 
ओर इन्हीं पांच तत्त्वो से पर्यावरण की भी संरचना हई है। अतः इनके प्रति कृतज्ञभाव प्रकटित 
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करने हेतु ही वेदां में इनकी स्तुति व प्रार्थना की गयी हे । इस प्रकार प्राचीन वेदिक ऋषियों ने 
पर्यावरण को धार्मिक आस्था से जोड़ दिया। प्राचीन काल मं पर्यावरण प्रदूषण जेसी कोई भयावह 
समस्या के न होते हए भी ऋषि-महर्षिं इस सन्दर्भ मे अत्यन्त सजग थे जिसका संकेत हमे 
अधोलिखित मन्त्रो से मिलता हे 


मधुवाता ऋतायते मधु क्षरन्ति सिन्धवः । माध्वीर्नः सन्त्वोषधीः ।। 
मधुनक्तमुतोषसो मधुमत्पार्थिवं रजः। मधुद्यौरस्तु नः पिता।। 
मधुमान्नो वनस्यतिर्मधुमान्नस्तु सूर्यः। माध्वीगविो भवन्तु नः ।।* 
वैदिक वाङ्मय में वृक्ष-वनस्पतियों के प्रति पारिवारिक सम्बन्ध स्थापित किये गये है । वैदिक 
ऋषियों ने प्राकृतिक तत्त्वों मे न केवल देवत्व की भावना को स्वीकार किया अपितु उनमें मानवीय 
सम्बन्धो की प्रतिस्थापना करके उन्हं अत्यधिक महत्त्व प्रदान किया। वैदिक साहित्य में प्राकृतिक 
शक्तियों के साथ विशेष रूप से माता-पिता, पुत्र, मित्र, सहोदर इत्यादि भावों को निरूपित किया 
गया हे। विश्व के भरण-पोषण की सामर्थ्य से युक्त ओषधि्यां माता के समान सब की रक्षा करती है 
ओषधीरिति मातास्तद्‌ वो देवीरुपत्रुवे।* 
पौराणिक एवं लोकिक संस्कृत-साहित्य मे वृक्ष-वनस्पतियों के प्रति पारिवारिक सम्बन्धो का 
मूर्त स्वरूप स्पष्ट रूप से दृष्टिगोचर होता हे। विभिन्न पारिविरिक सम्बन्धो मेँ पुत्र का सम्बन्ध 
श्रेष्ठतम माना जाता हे। फलतः वृक्षां का संरक्षण उन्हं धर्मपुत्र मानकर या पुत्रत्व की भावना से 
किया जाने लगा। पर्यावरण-संरक्षण के इस महत्त्वपूर्ण पक्ष की कोई उपेक्षा नहीं कर सकता है। 
पुंनाम्नो नरकात्‌ त्रायते इति पुत्रः इस व्युत्पत्ति के अनुसार पुत्र पिता की नरक से रक्षा करता हे। 
पत्र की ही भाति तरु अर्थात्‌ वृक्ष भी मनुष्यों को तारने वाले ओर कीर्तिप्रदान करने वाले होते हे । 
वृक्षों को धर्मपुत्र मानकर उनके आरोपण ओर संवर्धन के कार्य को महाभारत में श्रेष्ठ कर्म की संज्ञा 
प्रदान की गयी है 
तस्य पुत्रा भवन्त्येते पादपा नात्र संशयः। 
परलोकगतः स्वर्गलोकाश्चाप्नोति सोऽव्ययान्‌।। 
पुष्यिताः फलवन्तश्च तर्पयन्तीह मानवान्‌। 


वृक्षदं पुत्रवत्‌ व्रक्षास्तारयन्ति परत्र च। 
तस्मात्तडागे वृक्षा वे रोप्याः श्रेयार्थिना सदा। 
पुत्रवत्‌ परिपाल्याश्च पुत्रास्ते धर्मतः स्मरताः112 
वृक्ष अपने पत्र, पुष्प, फल, छाया, वल्कल एवं काष्ठ आदि से सबका उपकार व कल्याण 
करते है। “स्वयं न खादन्ति फलानि वृक्षाः'। वृक्ष कबुहं नहिं फल भखे न नदी न संच नीर। 
परमार्थ के कारने साधुन धरा शरीर।।' इत्यादि उवितियों से यह तथ्य सर्वथा स्यष्ट हे। जसे पत्र 
पूर्वजो का उद्धार कता है, उनको तारने वाला होता है उसी प्रकार वृक्ष भी मनुष्यों को सब प्रकार 
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तृप्त करते है- 
अतीतानागतान्वग्यितरकंशास्तु तारयेत्‌। 
कान्तारे वृक्षरोपी यस्तस्माद्वृक्षास्तु रोपयेत्‌।। 
पुष्येस्युरगणान्‌ सवि फलेशापि तथा पित्रन्‌। 
छायया चातिथीन्‌ सवानि पूजयन्ति महीरुहाः ।। 
किन्नरोरगरक्षांयि देवगन्धर्वमानवाः । 
तथैवर्िगिणाश्चैव सश्रयतति महीर्हान्‌।* 
पुत्रां से भी अधिक वृक्षां के महत्त्व का प्रतिपादन करने वाला मत्स्यपुराण का निम्नलिखित 
श्लोक आज भी पर्यावरण की दृष्टि से अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है 
दश्कूपसमावापी द्रवापीसमो हदः“ 
दशहदसमः पुत्रो दशपुत्रसमो द्रमः।।: 
महाकवि कालिदास प्रकृति (पर्यावरण) के प्रवीण पुजारी थे। प्रकृति के प्रति उनका प्रगाढ 
अनुराग था। उनके सजीव एवं विशद प्राकृतिक वर्णन निरीक्षण की नवीनता, सहदय की सरसता, 
कल्पना की कमनीयता तथा वात्सल्यभाव से सर्वथा ओतप्रोत हं । उनकी कृतियों मे अनेक स्थानं 
पर पेड़, पौधों, वृक्ष-वनस्पतियों के प्रति उनका वात्सल्यभाव दृष्टिगोचर होता है जो मात्र साहित्यिक 
कवि-कल्पना न होकर उस समय की सामाजिक एवं वैज्ञानिक दृष्टि का यथार्थ परिचायक हे। 
नाटकरत्न ˆअभिज्ञानशाकुन्तलम्‌' मं अभिव्यक्त वनस्पतियों के प्रति स्नेहिल वात्सल्यमयी 
भावना से उस समय की पर्यावरण-चेतना स्पष्ट परिलक्षित होती हे। इससे बढ़कर पर्यावरणी 
संरक्षण के प्रति सजगता ओर क्या हो सकती हे कि विशुद्ध रूप से प्राकृतिक वातावरण में पली 
हई निसर्गकन्या शकुन्तला आश्रमस्थ पेड़ पौधों, लता-वनस्पतियां को जल पिलाये बिना स्वयं जल 
नहीं पीती हे। अत्यधिक श्रङ्गारप्रिय होते हए भी उनके किसलय अर्थात्‌ कोपलों को कदापि नहीं 
तोड़ती हे 
पा न प्रथमं व्यवस्यति जलं युष्पाव्ठयीतेवु या 
नादत्ते प्रियमण्डनाऽपि भवता स्नेहेन या पल्लकवम्‌। 
आद्ये वः कुसुमप्रसूतिसमये यस्यां भवत्युत्सवः 
सेयं याति शकुन्तला पतिग्रहं सवेरनुजञायताम्‌।। ९ 
वनस्पतिजगत्‌ के साथ एेसी आन्तरिक आत्मीयता, एेसा हार्दिक प्रेम ओर एेसा कल्याण का 
बन्धन अन्यत्र दुर्लभ हे। 
एक अन्य स्थल पर अनसूया शकुन्तला से परिहासपूर्वक कहती हे- सखी ! एेसा प्रतीत 
होता है कि पिता कण्व को ये आश्रमस्थ वृक्ष तुञ्ञसे भी अधिक प्रिय हे। अतः नवमालिका के पुष्य 
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के समय सुकुमार भी तुमको इनके आलवाल (थाल्हे) भरने के कार्य मे नियुक्त किया हे अर्थात्‌ 
तुम जैसी कोमलांगी को वृक्षसिञ्चन के कार्य मे लगाया है।* इस पर शकुन्त. कहती ह - सखि! 
केवल पिता की आज्ञा ही नहीं, मेरा भी इन वृक्षं पर सगे भाई तुल्य प्रेम हे। 


~न केवलं तातनियोग एव। अस्ति म सोदरस्नेहोऽप्येतेषु।” 


शकुन्तला का उपर्युक्त कथन पर्यावरण-संरक्षण के प्रति उसकी आत्मीयता को सहज ही 
अभिव्यक्त कर देता है) 


कुमारसंभव में गौरी भी तपोवन के वृक्ष-वनस्यतियोँं को अत्यन्त वात्सल्यभाव से संवर्धित 
करती है-एेसा कुमारसंभव में उल्लेख हे। 


रघुवंश महाकाव्य के द्वितीय सर्ग में एक देवदारु का वृक्ष स्वयं भगवान्‌ शंकर द्वारा पुत्र 
के रूप मे अपनाया गया है ओर माता पार्वती ने स्वयं अपने हार्थो से उसे सीचा है । एक बार अपने 
गण्डस्थल को खुजलाते हए किसी जंगली हाथी ने इस देवदारु वृक्ष की छाल को उधेड दिया था 
जिस पर माँ पार्वती को एेसा शोक हुआ था मानो युद्ध में दैत्यों के अस्रं से स्कन्दकुमार स्वामी 
कार्तिकेय आहत हो गये हों । उसी दिन से भगवान्‌ शङ्कर ने उसके संरक्षण के लिए अपना एक 
दूत नियुक्त कर दिया- 
अमुं पुरः पश्यसि देवदारु पुत्रीक्रतोऽसो वृषभध्व। 
यो हेमकुम्भस्तननिःसृताना स्कन्दस्य मातुः पयसां रसश्रः।। 
कण्डूयमानेन कट कदाचिद्रन्यद्विपेनोन्मथिता त्वगस्य । 
अथेनग्रेस्तनया शुशोच सेनान्यमालीढमिवासुरासरः 1/5 
गुरु-दक्षिणा का धन जुटाने हेतु वरतन्तु के शिष्य कौत्स के राजा रघु के पास पहुंचने पर 
राजा द्वारा उनसे सर्वप्रथम पछी गयी कुशल-क्षेम वार्ता वर्तमान शासको के लिए पर्यावरण-चिन्तन 
का सर्वथा आदर्शं स्वरूप प्रस्तुत करती है- 
आधारवन्धप्रमुखे प्रयतैः संवर्धितानां सुततिर्विशेषम्‌। 
` कच्विन वारवादिरुपप्लवो वः श्रमच्छिदामाश्रमपादपानाम्‌।।° 
अर्थात्‌ थाल्हे बनाकर, जल से सीचकर आदि-आदि उपायों द्रारा पुत्र के समान पाले गये 
(पथिकों आदि की) थकावट को दूर करने वाले आपके आश्रम के जो वृक्ष है, कहीं उन पर ओंधी- 
तूफान या दावाग्नि की बाधा तो नहीं पहुंची) 
बनवासकाल में पञ्चवटी निवास के समय भगवती सीता ने वहाँ स्थित आ्नवृक्षां को सीचकर 


उनको संवर्धित किया था। रावणवधानन्तर पुष्पक विमान द्वारा लंका से अयोध्या आते समय माग 
मे पञ्चवटी को देखकर मर्यादापुरुषोत्तम भगवान्‌ श्रीरामचन्द्र जी सीता से कहते हे 
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एका त्वया पे्रलमध्ययापि षटगग्बुसवर्धितवालचूता। 
आनन्दयत्युन्मुखकरष्णसारा दष्टा चिरात्पञ्चक्टी मनो मे/।^° 
अर्थात्‌ बहुत दिनों के बाद दिखायी पड़ने वाली यह पञ्चवटी, जिसमे क्षीणकटिवाली होकर 
भी तुमने घड़ं में जल भर-भरकर आम के पौधों को सीचा ह ओर जिसके कृष्णसार मृग हम लोगों 
की ओर उन्मुख होकर देख रहे है, मेरे मन को आनन्दित कर रही हे। 
राम द्वारा निर्वासित सीता बाल्मीकि आश्रम के बालपादपों का पयोधट से सिञ्चन करती हुई 
पुतरोत्पत्ति से पूर्व ही शिशु के दुगधपान कराने जसे आनन्द की अनुभूति करती हे । वाल्मीकि ऋषि 
सीता से कहते हँ कि हे सीते ! अपनी शक्ति के अनुसार उठाये जाने योग्य जल से भरे घड़ं से 
आश्रम के छोटे-छोटे पौधों को बढ़ती हई तुम पुत्रोप्पत्ति के पूर्व ही स्तन पीने वाले शिशुओं के 
प्रेम को निस्सन्देह प्राप्त करोगी- 
पयोघटेराश्रमवालवृक्षान्‌ संवर्धयन्ती स्वबलानुरूपैः। 
असंशयं प्राक्तनयोपपत्तेः स्तनन्धयप्रीतिमवाप्स्यसि त्वम्‌। 1 
मेघदूत में यक्षपत्नी एक बाल मन्दार के पौधे को अपना कृतक पुत्र मानकर उसका लालन- 
पालन करती हुई अपने विरहावस्था की अवधि को व्यतीत करती है। ऋतुसंहार तो पर्यावरण का 
पोषक ग्रन्थ ही है जिसमें पर्यावरण के अंगस्वरूप षड्तऋतुओं का मनोहारी चित्रण कवि ने अद्भुत 
ढंगसेकियाहे। 
उपर्युक्त विवेचन से स्पष्ट है कि महाकवि कालिदास पर्यावरण-संरक्षण के प्रति अत्यन्त 
सजग थे। उन्होने अपनी कृतिय मे मानव्‌ एवं वनस्पति-जगत्‌ के मध्य मधुर सम्बन्ध स्थापित करते 
हए मनुष्य ओर प्रकृति के बीच तादात्म्य स्थापित करने का अद्भुत प्रयास किया हे। उनकी कृतियों 
मे सर्वत्र पशु-पक्षी, पेड-पौधे, लता-वनस्यति आदि के पोषण, संरक्षण एवं संवर्धन पर विशेष 
बल दिया गया ह जिससे उनकी पर्यावरण-संरक्षण-विषयक भावना परिपुष्ट होती हे । 
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शिवपुराणः, पञ्चम्युमासंहिता, अध्याय- 12, श्लोक 17,19,20 
मत्स्यपुराण, अध्याय 154, श्लोक 512 
अभिज्ञानशाकुन्तलम्‌ 4/9 
अभिज्ञानशाकुन्तलम्‌- श्लोक 1/18 के पूर्वं का गद्य 
रघुवंश 2/36,37 
वहीं 5/6 
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(संस्कृतसाहित्ये स्तोत्र-साहित्यस्य कियन्महत्वमिति वक्तव्यस्यावश्यकता नास्ति। 
सा एव स्थितिः पालि-प्राकृतयोः स्तोत्र-साहित्यस्य, यतो हि जंनस्तोत्रं वोद्धस्तोत्रं च 
महीयते। अस्मिन्‌ शोधपत्र बौद्धस्तोत्रसाहित्यपरम्परामधिकृत्य एकं समीक्षणं प्रस्तुतमस्ति। 
वोद्धस्तोत्रसाहित्यस्योद्धवं विमृश्य, सूत्रग्रन्येषु वुद्धवचनेषु च स्तोत्र, गुरुसंग्रहे स्तोत्रं, 
बोद्धचर्यायां स्तोत्र, स्तोत्रसाहित्यस्य टीकापरम्परा चेति नैके विषयाः अत्र सोदाहरणं 
समीक्षिताः विदुषा लेखकेन) 

न गतं नागतं स्तुत्वा सुगतं गतिवर्जितम्‌। 

तेन पुण्येन लोकोऽयं व्रजतां सौगतीं गतीम्‌।। 
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71811 69/04/7८45. [171 1115 7८, (1€ गाह 01 प्ातप् ७12॥-व$ अआ1त ए पतताा51 51/24 
12011011 जाव] अथ. 

[111८ ए€्ट्ा7112 9 77/7८ -8601101 (6" (लापा +...) 2 प्ला1ल1त60एऽ 
1181126 118[0{0€1€त 111 3 प्तता1151 5/7 [11दारशप्रा€. ऽ ५५९ 110४५ €8611 1८71/1-८ [185 
1[1€ा7 0€ा5017181 0€1{#/. [171€ा€ कट 2150 पाश) 717८7141८/45 171 111€ [81116 6415. 4थ1% 
2०५ 810 &०५५९ऽ5ऽ [18५*€ 1{11€17 0५71 ५\€111118 [186€ 111 €861॥ 7774८८5. 50 10 
{01815€ 11९ 0€1116€5 7ा्ााला05 5101785 112 ५€ दला) 60110080. 


[2 पा1112 1115 «1511 10 [7018 171 17€ 7" (लापा 4... 8 (1111656 1011. 
15818, 008€ा*€5 11181 "171 ४/६) 11018 11€ 1101115 +*€ा६ ५0119 (ला 4811+ पव 
11181511 <1161€5 बाणपा {1८ ऽ्ति08 916 €1191112 50116 5/07.८5 +भ] [एदा 8८11 
81160 {प्ा1€5 . [11€5€ €1811€0 1017185 ०९€56110€0 11€ 11 1001 व8110€5 9 {0€ 
एप्रतता18. 8611 01 111€ ७107285 01181160 25 11811 25 1010 20 *€15€5. 11 3110 \५§ 
11811116 5007" -11दता1010ा1 +५*85 1116 11119 (80167 तपाता 1119 एद€106. 


9106005 1 ,ऽ (14 (€ \॥ऽ (244017८1) : {10€ 0०1५651 जा) 9 
एपततााऽ। 5८07-८ 15 एिपरात्‌ 111 1116 414/1द, वाव 57/7८ 16415 1.€ 6144171८ द्द? 
171 011 €60111€2415. 1.€. (@417/74441,277/14, 1414/7417८45110, (८4/7८/८175 (47८, 
9 (८/7८/*771 21/11 ८1८7८८८, 5771८117 /८5 1१८, (२८ {८0/८2 47-77-८८/1द, 
911८4777427-८40/1द5व 2116 51/८/141८171,9 7/1 ९16. (२८5 {44० (402 ८01/2-८८14 41/1८; 
1 {1115 5८८८ 1{ 15 ०€86110€त 11181 111€ 8५118 ५५85 016€ 0) {7€ 700पाभा 
(ग ८1/14/5८11 {116 7711051 01 8 (गाधा 01710115 2116 ए600111581\/85. 2116 156 
10 0611४ 41860पाऽ€ऽ 10 {ला1 01) 1116 18५५. 11011 111€ ए300011515811४85 9111118 
87011110 1111711. {11€ा€ \५85 016 1811166 (7770474 +*110 5100 प 1 +भ) 
01060 11105 1६611€6 8 [शा 171 1116 [ऽ€ 1116 8608 811 51000 अ1€ा1{ बलिः 
1116 16114101. (1ल€ का€ 353 51811285 171 ४वा16[ 07€ालाऽ. 1204414 पालि 15 
पष्वृप्ला(1$ ०७6५. 

ऽददधिभूतस्य कुरुष्व बद्धस्य मोक्ष कर मेऽद्य नाध। 

स संशयेभ्यो विभर्ति च छिन्द चर्या च मे व्याकुलनोधिमार्गे।। 

90412011 0706 /1750-577//*: {116 [111 लाव]0॥€ा ^८71८द८7-८45८7- 
1014112 ९/८ (व ववा717८7द (गा शा1§ [श115 01811 1116 ए8पता1125 +भ 0855 
प्ातला 116 7 शा16€ 0114 911411<88. ^ 14111 7811160 ऽपर्यए्वणापालाता९ &101€6 016 
5017118] 712} €51$ 01 811 {116 एप्तरता185 ( (7/८, 71द्टद(द त 74(17/1477774) 2 
1६61118 (था. 


शान्तप्रणान्तविश्ुद्धमुनीन्द सुवर्णवण्प्रभायितगात्रम्‌ । 

सर्वसुरासुरयुस्वरबुद्धं त्रह्मस्ते स्वरगर्जितषोषम्‌ ।। 

1.0/7/01.751/0/04: [1 1116 23" ताशूणला 1.6. "5८715 (वाववाच+ ८८ 11 2005 
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उत्पन्नो लोकम्रद्योते लोकनाथः ्रभाकरः। 

अन्धभूतस्य लोकस्य चक्चुदाता रणजहः।। 

97117 4117-7 577 (1*40; ^‰1011€7 वा1€ 0 1115 5 ्(7*व4 15 
(८व7वा-वा-वरव0वऽ 17८. [10ला€ 15 51/00" €ा111116त्‌ -वा-1८८८71ब-ल02/-वरवा7त 4 7101-4 
51107 ' 11281118 12 +€ा568. 11 ५६815 \५11]1 1116 [81511 11८ ऽपएिंल्ला पार्द 


5८171त647177-वा 4. ८6011601 1185 7116€1111016त 11115 5/007८. [11 116 ^ [दाता ग 16 ऽ ्र11€ 
लिप: 


अनिरोधमनुत्पत्रमनाविलमनक्षरम्‌ । 

महायानमहं स्तोष्ये वुद्धज्ञानाभिवाच्छया।।1 ।। 

तराणकं सर्वसत्वानां घोरात्‌ संसारसागरात्‌ । 

संस्थापक च निवणि शान्ते क्षेमे निरुत्तरे।।2 11 

30 1115 +ल 0ा7ि€पा(10 {4८6 {8111 (0071415 111९ [वा 01116 1119111 {दपा 

0101. 
6 (4/1 (00-0110/2 1८11 (4 1-74६८ 507(1-(47; [1 1{1€ 241" (181 

७4८07व1171171/7141८17/६८ 57/71 11ल€ वा€ ६130 5101-4 [8151118 04\५2101:1165४वा8. 
आश्चर्यभ्ूतो जिन अप्रमेयो उत्यत्न लोकस्मि हितानुकम्पी, 
नाथोऽसि शास्तासि गुरुसि जातो अनुग्रहीता दशिमा दिगोऽद्य।। 


6141741.4171}10/100४; [7 11115 57711 {11€ 1011६ 1181108 [{21181111515<218 
81565 116 2816018 +#11}1 12 51811285. 


अमितप्रभ अनन्तवुल्यबुद्धे न च इह प्रभा विभाति काचित्‌। 
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साधारणीकरण 95 111€ व्यापार 9 व्यञ्जना) 

संस्कृत-काव्यशास्र मं साधारणीकरण (11५७1290) रसबोध-प्रक्रिया महत्वपूर्ण एवं 
अपरिहार्य तत्त्व हे। इस निष्पत्ति के साथ साधारणीकरण का भी प्रसंग सम्बद्ध हे। काव्य मेँ वर्णित 
विशिष्ट रामादि पात्रों के भाव सहदयसाधारण के आस्वाद के विषय किस प्रकार हो जाते हं? 
काव्यशास्र का यह अत्यन्त विचारणीय प्रश्न हे। इसी प्रश्न के समाधानार्थं आचार्य भटर नायक 
ने साधारणीकरण की प्रक्रिया का विवेचन किया। 

साधारणीकरण शब्द की व्युत्पत्ति च्वि-प्रत्यय के योग से मानी गई हे। साधारणः+ 
चि+करणसाधारणीकरण। पाणिनि के अनुसार "अभूत-तद्भावे चि" अर्थात्‌ च्वि-प्रत्यय का प्रयोग ` 
अभूत-तदभाव के सन्दर्भ में होता हे। अभूत-तद्भाव का तात्पर्य है जो वस्तु पहले जसी न हो 
(अभूत) उसका वेसा हो जाना (तद्भाव )। अतः साधारणीकरण का व्युत्पत्तिलभ्य अर्थ हआ- 
असाधारण का साधारण हो जाना। 

साधारणीकरण की संकल्पना से सम्बन्धित तीन प्रकार की व्याख्याएं संस्कृत-साहित्य के 
इतिहास में पूर्णतः मोलिक एवं परस्पर भिन्न अवधारणाओं से युक्त हे- प्रथम व्याख्याकार भट 
नायक हे। इनके अनुसार साधारणीकरण रसानुभूति तक पहुंचने वाली क्रिया अथवा व्यापार हे ।' 
द्वितीय व्याख्याकार आचार्य अभिनवगुप्त हे। इनके अनुसार साधारणीकरण भाव-विशेष या 
प्रतीति-विशेष हे। प्रतीति की इस अवस्था में रसास्वाद सम्भव होता है। तृतीय व्याख्याकार 
अद्रेतवेदान्ती पण्डितराज जगन्नाथ हे। पण्डितराज साधारणीकरण को अविद्याजन्य श्रान्ति के 
समतुल्य अवस्था मानते हे, जहां एक अनिवर्चनीय प्रतीति उत्पन्न होती हे।° उपर्युक्त तीनों 
व्याख्याकारों की व्याख्याएं अपनी-अपनी दार्शनिक आधारभूमि पर प्रतिष्ठित हे। 
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साधारणीकरण की प्रक्रिया के उद्भावक आचार्य भटु का मत है कि काव्य तथा नाटक के 
शब्दों मे अभिधा एवं लक्षणा वृत्ति से भिन्न एक विलक्षण शक्ति रहा करती हे। इस विलक्षण शक्ति 
को ही भावना या भावकत्व व्यापार कहते हें । यह काव्य-नाट्‌य आदि ललित-कलाओं की वह 
शक्ति हे, जिसके द्वारा लोकिक कारण (विभाव), कार्य (अनुभाव) तथा सहकारी (व्यभिचारीभाव) 
का साधारणीकरण (11€5211221100) हो जाता है अर्थात्‌ ये विभवादि व्यक्तिविशेष की ख्याति 
से सम्बन्ध रखते हं - इस प्रकार की प्रतीति नहीं होती है अपितु साधारणरूप से व्यक्तिमात्र से 
सम्बद्ध रूप में इनकी प्रतीति होने लगती हे। काव्यादि-कलाओं का यही विलक्षण व्यापार 
साधारणीकरण कहलाता हें । इस प्रक्रिया के द्वारा विभावादि सामान्य रूप से सामाजिक के समक्ष 
प्रस्तुत होते हे । विभावादि का साधारणीकरण हो जाने पर रति आदि भाव का साधारणीकरण हो 
जाता हे अर्थात्‌ रामादि-सम्बन्धी रतिभाव सामान्य रति रूप में (रतित्वरूपेण) सामाजिक के समक्ष 
उपस्थित होते हे। इस साधारणीकरण का कारण काव्य की एक विक्षेप शक्ति हे, जिसे भटदुनायक 
ने “भावकत्व' व्यापार कहा हे- (भावकत्वसाधारणीकरण) 


प्रदीपकार का कथन हे कि सीता आदि की सामान्य कामिनी आदि के रूप मे प्रतीति होना 
ही साधारणीकरण का अर्थं हं। उद्योतकार के अनुसार शद्धार आदि रस के आलम्बन विभाव आदि 
के रूप में सीता आदि की प्रतीति होना ही वस्तुतः साधारणीकरण का भाव हे। इस प्रकार इस 


व्यापार के द्रारा साधारणीकृत रति आदि स्थायी-भाव का सहदयों द्रारा आस्वादन (भोग) किया 
जाता हे। 


भडुनायक के अनुसार साधारणीकरण-व्यापार से "असाधारण" विभावादि साधारणीकृत 
होकर आस्वाद्य हो जाते हं । काव्य का वैशिष्ट्य वही है कि वह एक विशिष्ट प्रक्रिया के माध्यम 
से वर्णित विशिष्ट विभावादि को उनके विशिष्ट सम्बन्धं से मुक्त कर उनका साधारणीकरण कर 
देता हे। काव्य मेँ निश्चय ही कुछ एेसा वैशिष्ट्य है, जिसके कारण “भाव' आस्वाद्य हो जते हे। 
काव्य के इसी वैशिष्ट्य के अनुसन्धान के क्रम में भटुनायक ने साधारणीकरण व्यापार के नाम 


से सोन्दर्यानुभूति की विलक्षण, लोकोत्तर प्रक्रिया का उद्घाटन ओर प्रतिपादन किया। अतः निष्कर्ष 
रूपेण भडुनायक के अनुसार- 


12 
2. 


साधारणीकरण का अर्थ है- असाधारण को साधारण बना देना। 


साधारण बना देने का अर्थ हे-विभावादि की देशकाल वैशिष्ट्य से ओर सामाजिकं की 


निजमोहसंकटता से अर्थात्‌ अपने-पराये की भावना से मुक्ति। यह साधारणीकरण का मूल 
लक्षण है। 


3. साधारणीकरण विभावादि के साथ सामाजिक की चेतना का भी होता है। विभावादि का 
तात्पर्य हे- काव्य के सर्वगं अर्थात्‌ आलम्बन, उदीपन, आश्रय, अनुभाव ओर 
सञ्चारीभाव है। 


4. सामाजिक अपनी साधारणीकृत चेतना के आधार पर अपने ही हदयस्थ साधारणीकरण 
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भाव का भोग करता हे अर्थात्‌ साधारणीकरण सामाजिक की चेतना ओर उसके स्थायीभाव 

काभीहोताहे। 

%5. साधारणीकरण लोकिक-अलोकिक सभी पात्रों का होता हे। कलात्मक अनुभव के स्तर पर 
लोकिक-अलोकिक पात्र जंसा भेद नहीं रह जाता। 

6. साधारणीकरण दोषाभाव ओर गुणालङ्कार के सद्भाव लक्षणीय काव्य (भावना-व्यापार) से 
ओर चतुर्विध अभिनयपरक नाट्य से सम्भव होता हे । 

7. साधारणीकरण के विना रसभोग सम्भव नही हं, इसलिए साधारणीकरण रसभोग के पूर्व 
की अनिवार्य प्रक्रिया हे। लोकोत्तर रसानन्द की चर्वणा साधारणीकरण के फलस्वरूप ही 
सम्भव होती हे। 
इस प्रकार भटुनायक ने साधारणीकरण को भावकत्व-व्यापार की आत्मा माना हे। 
यद्यपि साधारणीकरण सिद्धान्त का बीजभूत ओर सर्वप्रथम उपलब्ध संकेत नाटयशाख के 

सप्तम अध्याय में भावविवेचन के सन्दर्भ मे भरतमुनि द्वारा प्रयुक्त -सामान्यगुणयोगेन पदावली 

मं किया गया हे । भरत मुनि ने वहाँ पर सामान्यगुण के योग से इन्हीं भावों से रसां की निष्पत्ति 
बतलायी हे।* किन्तु इसका स्पष्ट उल्लेख भडुनायक के उद्धरणों मे प्राप्त होता हे। भटुनायक का 
मूल ग्रन्थ "हृदयदर्पण' आज तक उपलब्ध नहीं हो सका। अतः ये उद्धरण ध्वन्यालोकलोचन, 
अभिनवभारती तथा काव्यप्रकाश में द्रष्टव्य हे, जिनके अभीष्टांशः इस प्रकार है- 

लोचन में आत्मगत रूप में प्रतीति मानने पर अपने अन्दर रस की उत्पत्ति ही मानी हई होगी। 
सीता की वह बात (सीता के प्रति सामाजिको में रति की उत्पत्ति) अनुचित है, क्योंकि सीता 
सामाजिको के प्रति विभाव नहीं हो सकतीं । यदि कहा जाय कि साधारण कान्ता वासना के विकास 
मे हेतु विभावरूपता में प्रयोजक होता है तो देवता के वर्णन आदि में वह भी केसे हो सकता है? 
आलोकसामान्य रामादि के जो सेतुबन्ध आदि विभाव हं, वे किस प्रकार साधारणता को प्राप्त हो 
सकते हं 2 .....डसलिए रसभाव नामक दूसरा व्यापार होता है जिसके वश में अभिधा विलक्षण 
प्रतीति होती हे। काव्य का रसों के प्रति यह जो भावकत्व है वह विभावादि का साधारणता-सम्यादन 
ही हे।° 

अभिनवभारती में-स्वगत प्रतीति मानने पर करुण रस में सामाजिक को दुःखी होना चाहिए। 
किन्तु वह प्रतीति युक्त नहीं है। सीता आदि के विभाव रूप में उपस्थित होने से देवतादि के विभाव 
होने पर उनके साधारणीकरण के अयोग्य होने से ओर (अनुमानाद जसे विभावो के द्वारा किए 
गए) समुद्रलक्घन आदि असाधारण होने से सामाजिक को स्वगत रूप से रस की प्रतीति होना 
सम्भव नहीं है। इसलिए काव्य-नाट्य में अपने भीतर रहने वाले समस्त अज्ञान आदि के निवारण 
करने वाले एवं विभावादि के साधारणीकरण रूप अभिधा के बाद द्वितीय अंश पर होने से 
भावकत्व-व्यापार के द्वारा भाव्यमान (साधारणीकृत) रस.......... भोजकत्व-व्यापार के द्वारा भोग 


किया जाता हे। 
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काव्यप्रकाश में काव्य ओर नाटक में (शब्द के) अभिधा तथा लक्षणा से भिन्न विभावादि 
के साधारणीकरणस्वरूप “भावकत्व' नामक व्यापार से (विशेष सीता-राम आदि) के सम्बन्ध के 
बिना मन्यमान अर्थात्‌ साधारणीकृत रत्यादि (स्थायी भाव) योगाभ्यास आदि काल में सत्वगुण के 
उद्रेक से ब्रह्मानन्द सदृश प्रकाश ओर आनन्दमय अनुभूति की (वेद्यान्तर-सम्पर्क-शुन्यरूप से) 
स्थिति के सदृश (अर्थात्‌ ब्रह्मसाक्षात्कारजन्य आनन्दानुभूति के सदृश) भोग से अर्थात्‌ शब्द के 
“भोजकत्व' नामक व्यापार से भुज्यते" अर्थात्‌ आस्वादित किया जाता है] 

उपर्युक्त कथनांशां का विश्लेषण करके डा. नगेन्द्र ने साधारणीकरण के निम्न-लिखित 
तथ्यों को उपस्थापित किया हे 


(1) साधारणीकरण ही वस्तुतः भावकत्व व्यापार का प्राण हे अर्थात्‌ दोनों एक ही हं । 
(11) यह साधारणीकरण ही वस्तुतः भावकत्व व्यापार का प्राण है अर्थात्‌ दोनों एक ही हं। 
(111) भावकत्व व्यापार द्वारा भाव्यमान स्थायीभाव ही रस रूप में परिणत हो जाता हं । भाव्यमान 


को काव्यप्रकाश के टीकाकारां ने 'साधारणीकृत' का ही पर्याय माना हं ओर इसमं 
विप्रतिपत्ति के लिए विशेष अवकाश नहीं होना चाहिए। 


(1४) साधारणीकरण रसास्वाद से पूर्वं की प्रक्रिया हे, यह वह प्रक्रिया है जो रस के विभिन्न 
अवयां को अपने-अपने वैशिष्ट्य से मुक्त कर आस्वाद्य रूप में प्रस्तुत कर देती हं ॥ 
भद्नायक के मत में संशोधन कर आचार्य अभिनवगुप्त ने साधारणीकरण के प्रसंग को 

अपने ढंग से प्रस्तुत किया है, उनके उद्ररण इस प्रकार है 
काव्य की इस प्रतीति मे जो मृगशावक आदि विषय रूप से भासता है, उसके (साधारणीकरण 

हो जाने से) विशेष रूप न होने से, (मृगपोत) विषयक “यह भीत है" यह ज्ञान तथा त्रासक 
(दुष्यन्तादि) के वास्तविक न होने से, भय ही देशकाल आदि से पूर्णतः असम्बद्ध रूप में प्रतीत 
होता हं । इसका तात्पर्य यह हआ कि आश्रय ओर आलम्बन का साधारणीकरण हो जाने से स्थायी 
भाव ही देशकाल के बन्धन से मुक्त हो जाता है। इस तथ्य का स्पष्टीकरण करते हए अभिनवगुप्त 
आगे कहते हे कि "इसीलिए मै भीत हू, यह भीत है" या “शत्र, मित्र अथवा तटस्थ भीत है, * इत्यादि 
सुख-दुःखकारी अन्य प्रत्ययं (ज्ञान) को नियमतः उत्पन्न करने के कारण विष्नबहुल प्रतीतियों से 
भिन्न, निर्विघ्न प्रतीति रूप में ग्राह्य (भय स्थायी भाव ही) भयानक रस बन जाता हे। 


अर्थात्‌ काव्य मे स्थायी भाव सभी प्रकार के व्यक्ति-संसर्गो से मुक्त हो जाता हे । ये व्यक्ति 
संसर्गं अपनी परिमिति के कारण दुःखादि के कारण होते है, अतः इनसे मुक्ति का तात्पर्य लौकिक 
दुःख-सुखादि की चेतना से मुक्ति होता है। यह साधारणत्व परिमित न होकर सर्वव्याप्त होता ह। 
अनादि संस्कारो से चित्रित चित्तवाले समस्त सामाजिको की एक जैसी भावना होने के कारण सभी 
को एक जेसी प्रतीति होती है। इस प्रकार एकाग्रचित्त होने के कारण समस्त सामाजिक जन को 
रगमञ्च प्र उपस्थित नृत्त, गीतादि सुधा-सागर के समान प्रतीत होते हं । 
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अतः इन उद्धरणं के आधार पर अभिनव के मतानुसार- 

(1) साधारणीकरण विभावादि का ही वही होता अपितु स्थायी का भी होता हं। जिस प्रकार 
विभावादि स्थायी भाव के कारण होते हे, उसी प्रकार विभावादि का साधारणीकरण भी 
स्थायी भाव के साधारणीकरण का कारण होता हे। 

(11) स्थायी भाव के साधारणीकरण का तात्पर्य-देशकाल के बन्धन, व्यक्ति-संसर्ग आदि से 
मुक्ति हे । व्यक्ति-चेतना के कारण ही भाव कीं प्रतीति मं सुख-दुःखात्मकता का समावेश 
रहता हं, उसके अभाव में एेद्धिय सुख-दुःखात्मकता का समावेश रहता हं, उसके अभाव 
मं एद्िय सुख-दुःख की भावना भी नष्ट हां जाती हे। 

(11) कला के क्षत्र में भाव का साधारणीकरण वैयक्तिक नहीं वरन्‌ सामूहिक क्रिया हे, केवल 
एक प्रमाता का ही भाव मुक्त नहीं होता वरन्‌ समस्त सामाजिक एकाग्रचित्त होकर सामूहिक 
रूप का मुक्त भाव से अनुभव करते हे । 

(1\) इस प्रकार साधारणीकरण का सार स्थायीभाव का साधारणीकरण हे। 
अभिनवगुप्त के अनुसार किसी नाट्यायोजन के सम्बन्ध मं प्रक्षक सामाजिक एक विशिष्ट 

आस्वादन विधि सं आचरण करता हे । प्रक्षक सांसारिक लाभ-हानि वुद्धि से प्रेरित हाने के स्थान 

पर लोकोत्तर आनन्दप्रद आयोजन में विश्रान्ति लाभ के उदेश्य से प्रेरित होकर नाट्यशाला में 
प्रविष्ट होता हे। साधारणीकरण की प्रक्रिया यहीं से शुरु हो जाती हे ओर सामाजिक के मन में 
नार्यास्वादन की भूमिका नाट्य देखने से पहले ही वनने लगती हे। इस प्रकार आचार्य अभिनव 

-नार्‌य में साधारणीकरण की वास्तविक प्रक्रिया का स्पष्टीकरण करते हे । 


आचार्य अभिनव के साधारणीकरण संशोधन के प्रकाश में काव्यप्रकाश के टीकाकार 
गोविन्द ठक्कुर ने भटरनायक के साधारणीकरण सिद्धान्त को संक्षिप्त एवं स्वछन्द रूप में प्रस्तुत 
करते हए कहा हें कि भावकत्व का अर्थं “साधारणीकरण' हे। इस व्यापार के द्वारा विभावादि का 
ओर स्थायी भावों का साधारणीकरण होता हे। साधारणीकरण से तात्पर्य हे सीतादि विशेषताओं 
का कामिनी आदि सामान्य रूपों में उपस्थित होना। स्थायी भाव ओर अनुमान के साधारणीकरण 
का आशय विशिष्ट सम्बन्धो से मुक्ति हे।' 

आचार्य अभिनवगुप्त के अनन्तर साधारणीकरण पर विचार करने वाले परवर्ती संस्कृत के 
आचार्यो में आचार्य विश्वनाथ ओर पण्डितराज जगन्नाथ के मत उल्लेखनीय हँ । विश्वनाथाचार्य 
ने साधारणीकरण के मूल तत्तवं का संक्षिप्त विवेचनं करते हए अभिनव की मुख्य स्थापनाओं का 
समर्थन ओर अनुसरण किया हे। साधारणीकरण के सन्दर्भ मे आचार्य विश्वनाथ ने भी भटदुनायक 
की तरह यह मूल प्रशन उठाया कि काव्यवर्णिति सीतादि पात्र रामादि की रति का आलम्बन होते 
है परन्तु उनसे सामाजिक की रति का उद्बोध कैसे होता है, अर्थात्‌ राम-सीता की पारस्परिक रति 
सामाजिक के लिए कैसे आस्वाद्य हो जाती हे 2 इसी प्रश्न के उत्तर मे उन्होने अपना साधारणीकरण- 


विषयक अभिमत प्रस्तुत किया हे 
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उन्होंने बताया कि काव्य-निवद्ध विभावादि कारण-कार्य रूप अपने लौकिक स्वरूप ओर 
व्यापार का परित्याग कर विभावन नामक एक अलोकिक व्यापार सम्पन्न करते है जिसका दूसरा 
नाम साधारणीकरण है। इसलिए साधारणीकरण एक व्यापार हे। विभावन- व्यापार विभावादि 
(आलम्बन, अनुभाव, सञ्चारीभाव) का एक सम्मिलित व्यापार हे। इसी सम्मिलित व्यापार के 
प्रभाव से सामाजिक के हृदय में काव्यवर्णित आश्रय के समान भाव की उदबुद्धि हो जाती हे, 
सामाजिक का आश्रय से अभेद-सम्बन्ध स्थापित हो जाता हे। सामाजिक का यह अभेद-सम्बन्ध 
केवल लौकिक पात्रा के साथ ही नहीं अपितु समुद्रलंघन जेसे दुष्कर कार्य के लिए लोकोत्तर उत्साह 
से सम्पन्न हनमान्‌ जैसे अलोकिक पात्रों के साथ भी स्थापित हो जाता है। अलौकिक हनुमानादि 
के साथ साधारण्याभिमान अर्थात्‌ मानसिक रूप से अभेद-ज्ञान हो जाने से सामाजिक मेँ भी वेसा 
ही (तद्वत्‌) उत्साहभाव सञ्चरित होने लगता हे जिसकी परिणति रस में हो जाती हे। परन्तु रस- 
प्रक्रिया मे काव्य-वर्णित विभावादि तथा स्थायी भाव भी विभावन-व्यापार के समग्र प्रभाव से अपने- 
अपने वैशिष्ट्य का तिरोभाव कर साधारण रूप से प्रतीत होते है । इसलिए रसास्वाद के समय 
विभावादिकों का “ये (विभावादि) मेरे हे अथवा मेरे नटीं हे, अन्य के हे अथवा अन्य के नही हे - 
इस विशेष रूप से परिच्छेद अर्थात्‌ सम्बन्ध विशेष का स्वीकार अथवा परिहार नहीं होता हे। इसी 
प्रकार रत्यादि स्थायी भाव भी साधारण रूप से प्रतीत होते हे ।'' 


इस प्रकार आचार्य विश्वनाथ आलम्बन, आश्रय, उदीपन, अनुभाव, सञ्चारी ओर स्थायी 
भाव सभी का साधारणीकरण मानते हे। अर्थात्‌ सम्पूर्ण काव्य-प्रसंग अपने व्यक्ति देशकाल 
वेशिष्टय से मुक्त हो जाता हे। उधर सामाजिक का परिमित प्रमातू-भाव नष्ट हो जाता है ओर उसके 
अपरिमित प्रमातृ-भाव का उदय हो जाता हे। अर्थात्‌ उसकी चेतना का भी साधारणीकरण हो जाता 
हे। 

आचार्य विश्वनाथ के अनन्तर नव्य-न्यायवादी (वेदान्ती) पण्डितराज जगन्नाथ ने रस पर 
विस्तृत व्याख्यान प्रस्तुत किया है। पण्डितराज ने काव्यास्वाद की प्रक्रिया का विवेचन श्रव्य ओर 
दृश्य दोनों काव्यां के सन्दर्भ में किया ओर उसे एक कलात्मक प्रक्रिया की अपेक्षा वेदान्त की शुद्ध 
दार्शनिक दृष्टि के सन्दर्भ मे व्याख्यायित किया हे । उनके अनुसार श्रव्य-काव्य में कवि के द्वारा 
ओर दृश्य काव्य में नट के द्वारा विभावादि (विभाव+अनुभाव+सज्चारीभाव) का प्रकाशन होता, 
हे अर्थात्‌ विभावादि प्रस्तुत किए जाते ह । विभावादि के उपस्थित होने पर व्यञ्जना, व्यापार से 
सहदय सामाजिक को दुष्यन्तगत शकुन्तलाविषयक रति का ज्ञान होता हे । इस ज्ञान के अनन्तर 
सहदय सामाजिक की सहदयता के प्रभाव से उसके अन्तःकरण में एक भावनाविशेष का उदय 
होता है जिसे पण्डितराज लोकोत्तर भावना कहते है । दार्शनिक दृष्टि से यह भावना एक दोष हे, 
वर्योकिं इसके प्रभाव से सहदय की आत्मा कल्पित दुश्यत्तत्व से आच्छादित हो जाती हे । आधुनिक 
काव्यशाखीय शब्दावली मे इस भावना को कल्पना कहा जा सकता है क्योकि इसके उद्नुद्ध ओर 
व्यापारवती होते ही सामाजिक अपने को दुष्यन्त समञ्ने लगता है। ओर जब वह अपने को दुष्यन्त 
समञ्लने लगता है तब उसे अपने को शकुन्तला का प्रमी समञ्ने में भी कोड बाधा नहीं होती। तात्पर्य 
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यह है कि भावना रूप दोष के कारण कल्पित दुष्यन्तत्व से आच्छादित सहृदय की आत्मा में 
कल्पित शकुन्तला विषयक रति-भाव भी उत्पन्न हो जाता हं ओर पण्डितराज के अनुसार सहृदय 
की आत्मा में भासमान यही रति (भाव) रस हं ।'2 
पण्डितराज जगन्नाथ के अनन्तर संस्कृत में गम्भीर काव्यशासखीय विवेचन की परम्परा का 
क्रम प्रायः निःशेष हो गया। हिन्दी के रीतिकालीन कवियों का अनुराग काव्य-शाख के रोचक एवं 
सरल प्रसद्गों तथा कविशिक्षा तक ही सीमित रहा। साधारणीकरण आदि तात्िक विषयों के प्रति 
उनके मन में कोई आकर्षण नहीं था। अतः काव्यशाख के इस अत्यन्त महत्वपूर्ण एवं मोलिक 
विषय का विवेचन गतिरुद्ध पडा रहा ओर लगभग तीन शताब्दियों के उपरान्त आचार्य रामचन्द्र 
शुक्ल ने अपने प्रसिद्ध लेख “साधारणीकरण ओर व्यक्तिवेचित्रयवाद' (यह लेख सन्‌ 1933 मं, 
द्विवेदी अभिनन्दन ग्रन्थ मं प्रकाशित हआ था) मं सहसा इसका पुनरुद्धार किया। आधुनिक काल 
मं आचार्य शुक्ल से पूर्वं श्यामसुन्दर दास ने साहित्यालोचन मं रस ओर साधारणीकरण पर विचार 
तो किया परन्तु वह भी परंपरित ही हं । पण्डित केशवप्रसाद मिश्र ओर चन्द्रवली पाण्डेय के 
साधारणीकरण के सन्दर्भ में "मधुमती" भूमि की ओर विशोका" भूमि की चर्चा करते हए सम्बद्ध 
विवेचन में कुछ मोलिकता लाने का प्रयास तो किया परन्तु उसका भी विशेष महत्व नहीं हे । इस 
प्रकार संस्कृत ओर हिन्दी-काव्यशाखीय चिन्तन-परम्परा में पण्डितराज जगन्नाथ के बाद आचार्य 
शुक्ल ही प्रथम आलोचक हं, जिनकी रस ओर साधारणीकरण विषयक स्थापना महच््ूर्ण ओर 
विचारणीय हे। आचार्य शुक्ल के अनुसार रस काव्य की आत्मा है ओर रसोद्बोधन से ही काव्य 
की सार्थकता हे । आचार्य शुक्ल विभावादि का साधारणीकरण मानते हं ओर विभावादि में आश्रय 
को भी समाविष्ट करते हे ।' आचार्य शुक्ल के बाद साधारणीकरण का विवेचन करने वाले 
आधुनिक विचारकों में डा. नगेन्द्र का प्रमुख स्थान हं। डा.नगेन्द्र के अनुसार साधारणीकरण कवि 
की अनुभूति का होता हे । उन्होंने साधारणीकरण से सम्बद्ध प्राचीन मत को ही स्वीकारते हए 
प्रतिपादित किया हे कि वह सम्पूर्ण काव्य-प्रसंग जिसका साधारणीकरण शासनीय परम्परा द्रारा 
प्रतिपादित ओर स्वीकृत हे, वस्तुतः कवि की सर्जनात्मक अनुभूति का बिंब या प्रतीक हे। इसलिए 
काव्य-प्रसंग या रस के समस्त अवयवों का साधारणीकरण मानने की अपेक्षा कवि की भावना 
अश्वा अनुभूति" ट साधारणीकरण मानना मनोविज्ञान के अधिक अनुकूल हे“ 


प्रस्तुत सन्दर्भ से साम्य रखने वाले कुछ संकेत प्राचीन काव्यशास्रीय चिन्तन ओर आधनिक 
विद्वानों के लेखन में भी प्राप्त होते है। यथा- भटुतोत का प्रसिद्ध कथन जिसमें उन्होने कहा हे कि 
“नायक कवि ओर श्रोता का अनुभव समान होता हँ (नायकस्य कवेः श्रोतु समानोऽनुभवस्तुतः)। 
अथवा अभिनवगुप्त का निम्न-संकेत- (कविहदयतादात्म्यापत्तियोग्यता, अर्थात्‌ कवि के साथ 
तादात्म्य स्थापित करने की शक्ति ही) सहदयत्व हे। आधुनिक विद्रानां मे गणेश व्यम्बकदेशपाण्डे 
कामत है कि रसिक प्रतीति भी कविगत प्रतीति ही रहती हे। कवि का साधारणीभूत प्रत्यय तथा 
रसिक को काव्यपठन से प्राप्त साधारणीभूत प्रत्यय एक ही अर्थात्‌ एक जातीय ही होते हे ।'5 
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इस प्रकार संस्कृत-काव्यशासखर रसानुभूति को प्रीति-प्रधान प्रीतित्युत्पत्तिपरक प्रतीति मानता 
हे । अर्थात्‌ व्युत्पत्ति का बोध तो रस-बोध के समकाल मे ही होता है । परन्तु उसका उपयोग लोक- 
जीवन में वाद में होता है, रसचर्वणा के समय नहीं । साधारणीकरण के उद्‌भावक भदुनायक के 
समक्ष यह समस्या उपस्थित हइ थी कि काव्य-वर्णित भाव सामाजिककरण सिद्धान्त का सम्बन्ध 
मूलतः ओर मुख्यतः सामाजिक ओर उसके आस्वाद-व्यापार से हे। एतदतिरिक्त शाखीय परम्परा 
साधारणीकरण से मुख्यतः काव्यभाषा का व्यापार मानती हे । ध्वनिकार ओर अभिनव गुप्त ने भी 
साधारणीकरण को मुख्यतः व्यञ्जना का ही व्यापार माना हे। 
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9. 


तस्यां च यो मृगपोतकादिर्भाति तस्य विशेषरूपत्वाभावाद्ीत इति, त्राराकस्या-पारमाीर्थकत्वाद्‌ भयमेव 
परं देशकालाद्यनालिगितं , तत एव भीतोऽहं भीतोऽयं शतर्वयस्यो मध्यस्थो वा इत्यादिप्रत्ययेभ्यो 
दुःख-सुखादिक तत्रुद्धयन्तरोदयनियमवत्तया विघ्नवाहुलेभ्यो विलक्षणं निर्विघ्नप्रतीतिग्राह्यं, साक्षादि 
हदये विविशमानं, चक्षुषोरिव विपरिवर्तमानं, भयानको रसः। तत एव न परिगितमेव साधारणमपि तु 
विततम्‌। ........ अतएव सर्वसामाजिकानामेकधनतथैव प्रतिपत्तिः सुतरां रसपरिपोषाय। 
सर्वेषामनादिवासनाचित्रीकृतचेतसां वासनासंवादात्‌। तथा द्येकाग्रसकलसामाजिकजनः खलु। वृत्तं गीतं 
सुधासारसागरत्नेन मन्यते। (हिन्दी अभिनवभारती, द्वि.वि.वि.संस्करण., पर.471) 
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भावकत्वं साधारणीकरणम्‌। तेन हि व्यापारेण विभावादयः स्थायी च साधारणीक्रियन्ते। साधारणीकरणं 
चं तदेव यत्सी तादिविशेषाणां कामिनीत्वादिसामान्ये नो पस्थितिः। स्थाय्यनुभावादीनां च 
सम्बन्धिविशेषानवच्छिन्रत्वेन। (काव्यप्रकाश, निर्ण्यसागयप्रेस., प.66) 


व्यापारोऽस्ति विभावादेर्नम्ना साधारणी कृतिः। 

तत्प्रभावेण यस्यासन्‌ पायोधिप्लवनादयः।। 

प्रमाता तदभेदेन स्वात्मान्‌ प्रतिपद्यते। 

उत्साहादिसमुद्बोधः साधारण्याभिमातः। 

नृणामपि समुद्रादिलंघनादौ न दुष्यति। 

साधारण्येन रत्यादिरपि तदरत््रतीयते।। 

परस्य न परस्येति ममेति न ममेति च। 

तदास्वादे विभावादेः परिच्छेदो न विद्यते! । (साहित्यदर्पण-तृतीयपरिच्छेद-कारिका 9.12) 


काव्ये नाट्ये च, कविना नटेन च प्रकाशितेषु विभावादिषु, व्यञ्व्यापारिण दुष्यन्तादां शकुन्तलादिरतौ 
गृहीतायामनन्तरं च सहदयतोल्लासितस्य भावना-विशेषरूपस्य दोषस्य महिम्ना, कल्पितदुष्यन्तत्वावच्छादिते 
स्वात्मन्यज्ञानावाच्छिने शुक्तिकाशकल इव रजतखण्डः समुत्पद्यमानोऽनिर्वचनीयः साक्षिभाष्य-शकुन्तला- 
दिविषयक-रत्यादिरेव रसः। रसगंगाधर, प्रथम आनन, चन्धिका-व्या्या, पत्र.110 

दरष्टव्य- रसमीमांसा तथा चिन्तामणि 

द्रष्टव्य- रससिद्धान्त तथा रससिद्धान्त की प्रमुख समस्यायं। 

डा.नवीन दास पारेख- “अभिनवो रस विचार अने वीजा लेखा" का हिन्दी रूपान्तर “अभिनव का रस 
विवेचन, पर. 128 


[111] 
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शाकुन्तलम्‌ में छन्दःप्रयोगविषयक मनोविज्ञान 
अमिता शर्मा 
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111९ ९011९4१ एरदाी(712 10 11९ ट्लिा15 01 11€ €019176पदाऽ.) 
दशय काव्य का प्रादुर्भाव ओर विकास हमारी संस्कृति व सभ्यता की उच्चतम उपलब्धि हं। 
काव्य की तुलना में यह अधिक व्यापक, प्रभावशाली तथा जनसाधारण के अधिक समीप हे। 
ज्ञानोपलब्धि के साथ-साथ नाट्य का उदेश्य आनन्दग्राप्ति कराना भी हं। नाट्य की इस प्रकृति 
के कारण भरतमुनि ने इसे क्रीडनीयक या खिलोने की संज्ञा दी जिसका उदेश्य मनोरञ्जन करना 
होता हे- 
मटन्रप्रमुखेः देवः उक्तः किल पितामहः, 
क्रीडनीयकमिच्छयमि दर्यं श्रव्यं च यद्‌ भवेत्‌।।" 
इसी आनन्द का चरम विकास रस कहलाता हं क्योंकि शसो वे सः। रसं ह्येवायं लब्ध्वानन्दी 
भवति” इसी कारण नाट्य को रस का एक अपरिहार्य अंग माना गया हे। संगीत इस आनन्दः 
की साधना का अन्यतम साधन हे। यह अपने आप में सर्वतन्त्र, स्वतन्त्र ललित कला है। यही 
संगीत संस्कृत-नाटकों में छन्द रूप में अवतरित होता हे। 
नार्यदर्पणकार रामचन्द्र गुणचन्द्र नाटरूय में गीत का महत्त्व इस प्रकार प्रकट करते हं 
न गीतवाद्यतरतज्ञा लोकस्थितिकिदो न ये। 
अभिनेतुं च क्च च प्रनन्धास्ते वर्हियुखाः।/° 
लौकिक संस्कृत साहित्य मेँ छन्द का प्रारम्भिक रूप क्रोच वध के पश्चात्‌ विलाप करती क्री 
को देखकर द्रवित हुये हदय से निकला वाल्मीकि का यह द्वार हे जो उनके भावविभोर होने पर 
अनायास ही फूट पड़ा- 
मा निषाद श्ररिष्छा त्वमगमः शाश्वतीः समा। 
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यत््रोञन्यिथुनादेकमवधीः कासमोहितम्‌। 


इस प्रसंग से यह तो स्पष्ट हो ही जाता हं कि हृदयस्थ सुक्ष्म भावनाओं का प्रस्फुटीकरण 
लय में होना स्वाभाविक प्रक्रिया हे। 
प्रस्तुत सन्दर्भ में विवेचनीय यह हे कि संस्कृत-नाटकों मेँ छन्दः प्रयोग का क्या मनोविज्ञान 
रहा होगा। अपि च नाटकं में छन्द प्रयोग एक स्वाभाविक प्रवृत्ति हे अथवा आवश्यक। इस तथ्य 
का विश्लेषण महाकवि कालदिस-विरचित अभिज्ञाशाकुन्तमलम्‌ नाटक के सन्दर्भ मं प्रस्तुत करनं 
की आवश्यकता हे। 
शाकुन्तलम्‌ के सात अंकों के लगभग 190 पद्यं मे 18 समवृत्त, 5 अर्धसमवृत्त तथा 4 
मात्रिक छन्दं का प्रयोग प्राप्त होता है ।* छन्द प्रयोग विषय व भाव की दृष्टि से ओचित्यपूर्णं बन 
पड़ा हे! वस्तुतः जव नाटक मं भाव तथा रस की सञ्चारदशा को सहदय अथवा प्रक्षक तक 
अनायास ही सम्प्रेषित करना हो तो गीत व वाद्य ही इस रागात्मकता को सन्दीपन देते ह । दूसरे 
शब्दों मे यह कहा जा सकता हे कि जैसे कोई भवन उचित प्रकार से निर्मित होने पर भी रंगने 
या चित्रकारी के विना शोभा नहीं देता उसी प्रकार कोई नाटय-प्रयोग भी बिना गीतों के प्रेक्षको का 
मनोरञ्जन नहीं कर सकता- 
वर्णाहिते यथा चित्रं शोभते न निवेशनम्‌। 
एतमेव विना गानं नाट्यं रागं च गच्छति।।" 
कवि कालिदासः ने शाकुन्तलम्‌ मं प्रसङ्गतः अनेकशः गीतों व गीतों के प्रभाव का उल्लेख 
किया हं जिससे कवि की संगीतप्रियता तथा छन्दप्रयोगविषयक मनोविज्ञान स्पष्ट होता हे । यहां 
शाकुन्तलम्‌ के प्रथम अंक का निम्न प्रसंग उल्लेखनीय हे 
सूत्रधार : किमन्यदस्याः परिषदः श्रुतिप्रसाधनतः। 
नटी ˆ अथ कतमं पुनऋतुमधिक्रत्य गास्यापि। 
सूत्रधारः नवविममेव तावदचियव्त्तमुपथोगक्षमं ग्रीष्मसमयमधिक्रत्य गीयताम्‌। 
सप्रति हि- 
सुभगसलिलावगाह्यः पाटलससंग्ुरभिवनवाताः। 
प्रच्छायदुलमतिद्राः दिवसाः परिणामरमणीयाः ।/? 
नटी- तथा गायति 


क्षणचुष्वितानि भ्रमरः पश्य सुकुमारकेसराशिखानि। 
अवतसंयत्ति सदयं शिरीषकुसुमानि प्रमदाः 
सूत्रधारः - आर्ये! साधु गीतम्‌। असौ गीतरसाववद्धचित्तविलिखित इव भाति सर्वतो रगः। 
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शाकुन्तलम्‌ में छन्दःप्रयोगविषयक मनोविज्ञान 


सूत्रधारः - तवास्मिगीतरागेण हारिणा प्रसभ मनः। 
एष राजेव दुष्यन्तः सारङ्गेणातिरहसा।/" 
अपि च तृतीय अंक में पुनः कवि सङ्गतार्थं गीतवस्तु की ओर ध्यान आकर्षित करते हेँ- 
शकुन्तला- हला। चित्तता मया गीतिका श्रणुत सङ्गतार्थं न वेति- 
तव न जाने हृदयं मम पुनः कामी दिवापि रत्राकपि। 
निर्घण ^ तपति कलीयास्त्वीय शुक्तमनोरथन्यगोति।/^' 
पुनः पञ्चम अंक में हंसपदिका के माध्यम से करवाया गया संगीतपरिचय भी महत्वपूर्णं हें 


विदूषकः "कर्णी दत्वा" तालगीतिविशुद्धायाः खलु वीणायाः स्वरसंयोगः श्रूयते । 
जाने तत्र-भवती हसपदिका वणपिरिवयं करोतीति। नेपथ्ये गीयते 
अभिनवमधुलोलुपस्त्वम्‌ तथा परिचुग्वय आग्रमञ्जरीम्‌। 
कमलवसतिमात्रनिर्वत्तां मधुकर विस्मृतोऽस्येनां कथम्‌।/": 
हंसपदिका की इस अनुरागप्रवाहिणी गीतिका को सुनकर दुष्यन्त इतने विचलित हो जाते हं 
कि सूक्ष्म रूप से हृदयस्थ शकुन्तला के प्रति अनुराग के कारण प्रेम-विह्वल हो जाते हे। यहाँ स्वयं 
दुष्यन्त अनुभव करते हे 
दुष्यन्त- (आत्मगतम्‌) कि नु खलु गीतमेवाविधार्थमाकण्येष्ट जनविरहाद्रते पि कलकवदुतकण्ठितेऽसि। 
अथवा- 
"रम्याणि वीक्ष्य मधुराश्च तिशम्य शब्दान्‌ 
परयुत्सुकीभवति यत्सुखितोऽपि जन्युः । 
तच्चेतसा स्यरति नूनमबोधपूर्वम्‌- 
भावस्थिराणि जननान्तरसोहदानि।।*3 
उपरोक्त प्रसंगो से संभवतः यह तो स्यष्ट हो जाता है कि नाटक में छन्दप्रयोग से आने वाली 


गेयता कितनी श्रुति-मधुर तथा महत्त्वपूर्णं है। तभी तो महाकवि कालिदास ने शाकुन्तलम्‌ नाटक 
में स्थान-स्थान पर प्रसंगतः इस तथ्य का आभास करवाया है। 


यही कारण हे कि नाटय में गीत-वाद्य के प्रयोग का वर्णन भरतमुनि ने नाट्यशाख के 28 
से 34 अध्याय तक विस्तार से किया हे। भरतमुनि कहते हे - 
यानि वाक्येस्तु न श्रूयात्‌ तानि गीतेरुदाहरेत्‌। 
गरीतैरेव हि कक्यार्थैः रसपराको बलाश्रयः।/“* 
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वस्तुतः काव्य को सहदय ही समञ्च सकता हे तथा काव्यज्ञाता की उपलब्धि दैवी प्रसाद, 
शिक्षा व अभ्यास से होती है पर सद्गीत प्रत्येक व्यक्ति की वस्तु है तथा सद्गीत समस्त जड़चेतन 
को अपने प्रभावमण्डल में आबद्ध करता हे । अतः आनन्द की सिद्धि के लिए नाटक मेँ संगीत 
का ग्राह्य मोलिक रूप से इस प्रकार किया गया हे कि वह भी नार्य का पृथक्करणीय तथा 
स्वरूपविधायक अंग बन गया हं । गीत मनुष्यमात्र की स्वाभाविक प्रवृत्ति है तथा आत्मिक 
अनुभूतियों के प्रकाशन का स्फर्त माध्यम हे। 
वस्तुतः त्रिविध दुःखों की विकराल ज्वाला में निरन्तर जलते रहने वाले मनुष्यों को आनन्द 
के सुधासार में अवगाहन कराने वाले संस्कृत-नाटकों (रूपक ) की उत्पत्ति ब्रह्मा के द्वारा मानी गई 
हं। नास्यशाखर का कहना हे कि त्रेतायुग मे देवताओं की प्रार्थना से द्रवित होने वाले ब्रह्मा ने ऋग्वेद 
से पाट्य, सामवेद से गीत, यजुर्वेद से अभिनय तथा अर्थववेद से रस तत्त्व लेकर सभी वर्णो को 
निःश्रेयस प्रदान करने मं सक्षम पञ्चमवेद स्वरूप नार॒यवेद की रचना की- 
जग्राह पाठ्यं ऋग्केदात्‌ सायेभ्यो गीतमेव च। 
यजुर्वेदादाभिनयान्‌ रसानथर्वणादार्य।। 


ब्रह्मा ने इस नाट्यवेद के प्रयोग के भार को भरतमुनि के हाथों मेँ सौप दिया। भरतमुनि ने 
भारती, सात्वती, आरभटी तथा केशिकी वृत्तियां का आश्रय लेकर नार्य का सफल प्रयोग किया 


हे। वाद्य व गीत से समन्वित इस प्रयोग में भगवान्‌ शित ने ताण्डव तथा उमा ने लास्य नृत्य प्रस्तुत 
किया।अस्तु। 


संगीतप्राधान्य तो शाकुन्तलम्‌ में छन्दप्रयोग की आवश्यकता को स्पष्ट करता ही है, परतु 
साथ ही नाटक की कथावस्तु में कुछ इस प्रकार के दृश्य होते है जिन्हें मञ्च पर प्रदर्शित करना 
असंभव हे, एेसा करने से नाटक मेँ रसभङ्ग व अव्यवस्था आ जाना स्वाभाविक है ।'5 यथा 
शाकुतलम्‌ के तृतीय अंक में दुष्यन्त व शकुन्तला का गान्धर्व विवाह मञ्च पर स्यष्ट रूप से 
प्रदर्शित न करके पद्य मात्र से संकेतित किया है ।'° पुनः आर्या गौतमी के प्रवेश से कथा की पूर्ववत्‌ 
प्रस्तुति प्रारम्भ हो जाती है। 
सम्भवतः इसी कारण एेसे विषयो को पात्र के माध्यम से छन्दोबद्ध कर प्रस्तुत कर दिया 
जाता होगा। यथा-पशु-पक्षियों को भी मञ्च पर प्रदर्शित करना असम्भव है, पर कवि का 
नाटूयकोशल इन वर्णनां के अभाव मे अपूर्ण रह जाता हो तो एसे वर्णनों को भी कवि गीत के 
माध्यम से प्रस्तुत कर देते हं। शाकुन्तलम्‌ के प्रथम अङ्क मे आखेट पर जा रहे दुष्यन्त का उल्लेख 
अनुष्टुभ्‌ वृत्तः” म तथा शरपतनभय से भागते हुये मृग का वर्णन खग्धरा वुत्त मे बहुत सूक्ष्म व 
स्वाभाविक है- 
ग्रीवाभक्गाभिरामं मुहुरनुपतति स्यन्दने दततद्रष्टिः, 
पश्चार्धेन प्रविष्टः शरपतनभयाद्‌ भूयसा पूर्वकायम्‌। 
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शाकुन्तलम्‌ मं छन्दःप्रयोगविषयक मनोविज्ञान 
दर्भरर्धावलीढेः श्रमविवरतमुखभ्रिभिः ऋीरणव्त्या 
पर्योदग्रप्लुतत्वात्‌ वियाति कुतर स्तोकमुर्व्या प्रयाति। / ° 
राजा के रथ से भयभीत हाथी का वर्णन'* शकुतन्ला-विरह मं मयुरयो व मृगों की करुण 
दशा० आश्रमवास पशुपक्षियों की निर्भयताः' तथा पुत्रकृत मृग का पतिगृह जाती हई शकुन्तला के 
मार्ग को अवरुद्ध करना छन्दोबद्ध ही सुशोभित हो रहा हे। 
अपि च चतुर्थं अंक मं ही दुष्यन्त-गृहगमन के समय निसर्गकन्या शकुन्तला को प्रकृति द्वारा 
वधूचित वस््राभूषणों का आविष्कृत किया जाना शार्दूलविक्रीडित छन्द में सुन्दर वन पड़ा हे। प्रत्यक्ष 
रूप से इस तरह के दृश्य दिखाये जाने असंगत हं पर गीत रूप में प्रस्तुत कर देने से सहदय 
रक्षक दृश्यविशेष से अनायास ही साधारणीकरण कर लेता हे। कवि के शब्दां में- 
क्षोमं केनचिदिन्दुपाण्डुतरुणमाङ्गलयमाविष्कृतम्‌, 
निष्टयूतश्चरणोपभोगसुलभो लाक्षारसः केनचित्‌। 
अन्येभ्यो वनदेवता करतलेरापर्वभागोत्ितेः 
दत्तान्धामरणानि तत्किसलयोद्भेदप्रतिद्रन्दरिभिः। 123 
कुशल नाटककार तथा प्रक्षकों के मनोविज्ञान के कुशलवेत्ता कवि कालिदास अपने पात्रों 
के माध्यम से छन्दोवद्ध तथा संगीतमिश्रित करके एसे सुन्दर व दिव्य वनि मञ्च पर आंखों के 
सामने उपस्थित कर देते हे कि प्रक्षक को वह दृश्य विशेष मञ्च पर अभिनीत प्रतीत होता है। इस 
प्रकार के अलोकिक व दिव्य वर्णन सम्भवतः गद्यशेली में सहदयों को किञ्चित्‌ भी प्रभावित न कर 
पाने तथा नाटक में कृत्रिमता का समावोश हो जाने से रसभंग की सम्भावना बढ़ जाती। शाकुन्तलम्‌ 
के सप्तम अंक में मातलि व राजा दुष्यन्त द्वारा आकाशमार्ग से जाते हुये, बादलों के ऊपर विद्यमान 
विमान का तथा विमान से दृष्टिगोचर होने वाली प्थ्वी का वर्णन संगीतात्मक होने के साथ-साथ 


स्वाभाविक व हदयग्राही हे ।2 

वस्तुतः शाकुन्तलम्‌ के लगभग 190 पद्यं मेँ कवि ने नाटक की समस्त कथावस्तु को 
संगृहीत कर दिया हे। इन पद्यं से नाटक में संगीतात्मकता का प्रादुर्भाव होने से प्रक्षक आदि से 
अन्त तक आनन्दानुभूति में लीन रहता हे। जब कवि किसी पात्र विशेष दृश्यविशेष या फिर किसी 
भावनाविरेष से आन्दोलित होता हे तब भावनोद्रेक के कारण अनायास ही छन्दरूप गीत फूट पड़ते 
है। दुष्यन्त जब कभी भी निसर्गकन्या शकुन्तला को देखते है, समञ्जते है या विचारते है तो भावुक 
हो जाते है तथा खो जाते हे उसी अलौकिक सौन्दर्य में। उनके द्रारा अनुभूत यह अलौकिक 
परमभावना विभिन्न छन्दां में प्रस्फुटित हो जाती हे।२ इसी सन्दर्भ में भ्रमर की चेष्टाओं के कारण 
घबराई शकुन्तला द्वारा भ्रमर-वाधा का निवारण करने का वर्णन मनोहारी दृश्य व संगीतमय 


वातावरण उपस्थित कर देता है- 
य॒तो यतो प़ट्‌चरणोऽभिवतति ततस्ततः प्रेरितिकामलोचना। 
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विवर्तत श्रूरियमद्य शिक्षते भयादकामापि हि दष्टिविभ्रमम्‌। /2‹ 


नाटक को प्रभावशाली, शिक्षाप्रद व उच्चस्तर का बनाने के लिए यह परम आवश्यक हं 
कि विभिन्न सिद्धान्तो परम्पराओं तथा पौराणिक आख्यानं का प्रसंगत: उल्लेख अवश्य किया 
जाये। पर इस प्रकार के उल्लेखं से कदाचित्‌ नाटक के इस प्रवाह मेँ अवरोध न आये तथा नाटक 
का कथाप्रवाह तथा यथार्थस्वरूप अक्षुण्ण रहे, इस तथ्य को समक्ष रखना भी एक कुशल 


नाटककार के लिए आवश्यक हे। भरतमुनि की दृष्टि मेँ भी इस प्रकार के आख्यानों की उपेक्षा 
नहीं की जा सकती 12" 


शाकुन्तलम्‌ मं कवि ने प्रसंगतः उपस्थित होने वाले पौराणिक आख्यानों, उपदेशों तथा 
विभिन्न कथाओं को सामान्य सरल अनुष्टुप्‌ छन्द में प्रस्तुत कर दिया हे जिससे कवि का कथनीय 
भी प्रे्षक तक पहुंच जाता हे तथा नाटक की मुख्य कथा का सरस प्रवाह भी अवरुद्ध नहीं होता 
शाकुन्तलम्‌ की लोकप्रसिद्ध का एक अन्य कारण उसके श्लोकचतुष्टयः° की गेयता, 
छन्दोबद्धता तथा भावगाम्भीर्य भी रहा होगा। चारों प्यो° की मनोहारी तथा सत्यनिष्ठा विषयवस्तु 
को कवि ने शार्दूलविक्रीडित छन्द मेँ निबद्ध कर प्रेक्षक के लिए अधिक मनोरज्जक व हदयग्राही 
बना दिया हं । इसके विपरीत प्रकृत प्रसद्ग के लिए गद्यशैली का प्रयोग इस विषय को यह रूप 
न दे पाता। इस पद्य चतुष्टय में हदय के एसे उद्रार है जो भारतीय संस्कृति के विधायक तत्त्वों 
मे महत्त्वपूर्णं स्थान रखते हे । स्वस्थ समाज के निर्माण के लिये नारी का पित्गृह से ही सुशिक्षित 
होना परमावश्यक हं । एेसी सुदृढ नीव युक्त समाज ही एक स्वरूप व उन्नत राष्ट का निर्माण कर 
सकता हे। वनौकस होते हुए भी लोकिक काश्यप ऋषि पतिगरहगमन करते समय पुत्री के प्रति एक 
गृहस्थी की मनोदशा का अनुभव कर रहे है । सार्वदेशिक, सार्वकालिक तथा सार्वभोमिक शाश्वत 
सत्य रूप मूलमन्त्र को कवि, महर्षिं कण्व द्वारा पुत्री शकुन्तला को दिये गये उपदेश के रूप मे 
परस्फुटित कसते हँ 
शुश्रूषस्व गुरून्‌ कुरु प्रियसखीवृत्तं सपत्नीजने 
भतः विग्रक्रताऽपि रोषणतया मा स्म प्रतीपं गमः। 
भूविष्छं भव दक्षिणा परिजने भाग्ये चानुत्सकिनी 
यान्त्येवं गृहिणीपदं युवतयो वामाः कुलस्याधयः ।। 
राष्टरकवि कालिदास पथचतुष्टय के गूढ़, गम्भीर तथा उन्नत समाज के पोषक तत्त को 
शार्दूलविक्रीडित छन्द की गेयता के परपरि मे अनायास ही सम्परेषित कर देते हेः । 


यद्यपि शाकुन्तलम्‌ एक शङ्गारपरधान प्रेमनाटक हे, परन्तु दुःख व वियोग की अपेक्षा वास्तविक 
प्रसन्नता या आनन्द के प्रसंग इसमे अपिक्षाकृत कम है। वस्तुतः सप्तम अंक मे दुष्यन्त व शकुन्तला 


का पुनर्मिलन प्रसत्नता का वास्तविक अवसर है। कवि कालिदास ने इस अद्वितीय संयोग का वर्णन बड़ 
बड़ छन्दो मे करके गीतिप्रधान आर्या से ही इस आनन्द की अभिव्यक्ति की है- 
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स्मरतिभित्रमोहतमसो दिष्ट्या प्रमुखे स्थितापि मे युमुखि। 
उपरागान्ते शशिनः समुपगता रोहिणी योगम्‌ ^2 
इसी प्रकार की प्रसन्नता का दूसरा अवसर मारीच द्वारा दिया गया शकुन्तला को आशीर्वाद 
अनुष्टुभ्‌ वृत्त मेँ अनायास ही आनन्द विस्तार कर रहा हे- 
आखण्डलसमो भर्ता जयन्तप्रतिमः सुतः । 
आशीरन्या न ते योग्या पोलोमीसद्र्ी भव।। 


वस्तुतः कवि का छन्दप्रयोग-विषयक मनोविज्ञान व ओचित्य-सिद्धान्त किसी पूर्वप्रतिपादित 
सिद्धान्त का अक्षरशः प्रतिपादन नहीं हे अपितु पश्चाद्वतीं कवियों ने कालिदास के काव्य व नाटकं 
को आदर्श मानकर काव्यो व सिद्धान्तग्रन्थों की रचना की होगी, एेसा मानना अनुचित न होगा। 
मधुसूदन मिश्र के शब्दों में '८\ ५५811 1< 11095 ५85 8 {ल्ला 005लण्ला (€ षाण 


116 117€3. 1115 116 +*170 75107 2] ऽ8५५/10% 111 गट इशौ71, 3०70०४४1 शा०ला शात 
वला 171 $ल[ शगालः." आचार्य क्षेमेन््र का भी मत हं कि प्रसिद्ध कवियों के शासन से अनेक 


प्रकार के वृत्त उसी प्रकार आकर्षक बन जाते हें, जसे मालिक के अनुशासन में रहकर अयोग्य 
कार्यकर्ता भी योग्य बन जाता हे 133 | 
मनुष्य की यह स्वाभाविक प्रवृत्ति हे कि क्रोध या प्रसन्नता के कारण उत्न्न हुई उद्विग्नता 
के फलस्वरूप वह शीघ्रता से बोलने को बाध्य हो जाता है।2* इसके विपरीत निराशा दुःख व 
आश्र्ययुक्त होने पर वह हतोत्साही होने के कारण धीरे बोलता हे राजा मन की व्याकुलता 
व आश्चर्य इस प्रकार प्रकट करते हें - 
राजा- सत्यमाकुलीभूतोऽस्मि। 
करत्ययोरभित्रदे्त्वार्‌ द्वेधीभवति मे मनः। 
पुरः प्रतिहतं शेले खरोत: खरोतोकव्हो यथा। ^“ 
राजा- (सविस्मयम्‌) अये।/ अयमनुरुध्यमानः तपस्विनीभ्यामगालसत्वः कालः 
अर्धपीतस्वनं मातराम्दक्लिष्टकेसरम्‌। 
आक्रीडितु विहशिद्युं बलात्कारेण कर्णति।/: 
चतुर्थ अंक में पतिगृहगमन करती शकुन्तला को पवित्र अग्नि की प्रदक्षिणा करवाते समय 
कवि वैदिकं त्रिष्टुभ्‌ का प्रयोग कर छन्दौचित्र्य का परिचय देते हँ - 
वत्से / इतः सद्यो हताग्नीर्‌ श्रदक्षिणीकुरुष्व। (ऋढन्दसाऽऽशास्ते) 
अमी वेदिं परित क्टप्ताधिष्ण्याः 
सपिद्रन्तः ्रान्तसंस्तीर्णदभाः / 
अपघ्नन्तो दुरितिं हव्यगन्धैः 
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वैतानास्त्वां वहन्त्यः पावयन्तु । ^° 


वस्तुतः कण्व सदैव वेदपाठ करते रहते थे इसी कारण हवन अग्नि की प्रदक्षिणा के समय 
वैदिक त्रिष्टुभ्‌ सहज ही मुख से प्रस्फुटित हो गया । त्रिष्टुभ्‌ व अनुष्टुभ्‌ वृत्त लौकिक व वैदिक 
दोनों प्रकार के वृत्त हे ।° डा.सिद्धेश्वर वर्मा त्रिष्टुभ्‌ के विषय मेँ कहते है- त्रिष्टुभ्‌ 13 2550612160 
ऽश#1 ता सण्‌10 ल]भा1€त 11 25 [15 0ष्णा पाला€ (4.3.3.21). 45 [1110115 66160960 
ता2 शठ लाप्ाल$ €गा10056५ 11 त्रिष्टम्‌ प1ल€ा€. 


अपि च मात्र तीन पद्य मे किया गया हरिणी छन्द का प्रयोग मानसिक उद्विग्नता को ही प्रकट 
करता हे 1*° सप्तम अंक में दुष्यन्त द्वारा किया गया शकुन्तला-परित्याग का पश्चात्ताप इसी भाव 
को प्रकट करता है- 


सुतनु हदयात्मत्यादेशव्यलीकमपेतु ते 

किमपि मनसः संमोहो मे तदा बलवानभृत्‌। 
प्रबलतमसामेवं प्रायः शुभेषु हि वृत्तयः 

वस्रमपि शिरस्यधः क्षिप्तां धुनोत्यहिशङ्कया । 


वस्तुतः विना छन्द के किसी गीत में पदों की योजना हो ही नहीं सकती। अतः एक कुशल 

कवि विषय को ध्यान में रखकर तदनुसार उपयुक्त छन्द का प्रयोग करता हे। भरतमुनि का इस 

विषय पर कहना है किं विषय, स्थान, अवसर, ऋतु, पात्र तथा भावों के संकेत आदि का 
लक्षणानुसार विचार करने के पश्चात्‌ गीतों की तदनुकूल योजना करनी चाहिये ।*2 यथा आयां वृत्त 

का प्रयोग शाखरीय ग्रन्थों में तो प्राप्त होता ही पर गीतां को प्रस्तुत करने के लिए भी उपयुक्त माना 

जाता है ।° कवि कालिदासकृत नारको मेँ आर्या का प्रयोग इसी सन्दर्भ मेँ विशेष रूप से प्राप 

होता हे। वसे भी प्रायः प्रत्येक प्रकार के भावों को आर्या वृत्त के माध्यम से प्रकट किया जाना सम्भव 


माना गया हे ।*+ यही कारण रहा होगा कि शाकुन्तलम्‌ में आर्या वृत्त का प्रयोग लगभग 25 पद्यं 
प्राप्त होता है । 


प्रस्तुत सन्दर्भ मे मन्दाक्रान्ता वृत्त विशेष रूप से विचारणीय है। शरावृट्‌-प्रवाससमये 
मन्दाक्रान्ता विराजते'“° इस कथनानुसार मेघदूत गीतिकाव्य को मन्दाक्रान्ता वृत्त ने उत्कृष्ट स्थान 
प्रदान किया हे। परन्तु क्योकि शाकुतन्लम्‌ के प्रथम व द्वितीय अंक में ग्रीष्म ऋतु का वर्णन प्रमुखतः 


दृष्टिगोचर होता है, इसी कारण मन्दाक्रान्ता छन्दोबद्ध तीन पद्य सम्भवतः कुछ संस्करणों मे 
प्रक्षिप्त माने जाने की सम्भावना की है।*८ . 


निष्कर्षतः यहं कहा जा सकता है कि आधुनिक रङ्गमञ्च व चलचित्र मे सर्वप्रिय संगीत का प्रयोग 
पूवोक्त मनोविज्छन का ही आधार है। छन्दप्रयोग या गीतयोजना का मनोविज्ञान एक स्वाभाविक ्रवृप् 
तो है ही विभिन प्रकार के छनप्रयोग के माध्यम से कवि की चतुमखी प्रतिभा का भी परिचय देती ह। 
इन्हीं कारणों से महाकवि संस्कृत-साहित्य मे एक अद्वितीय स्थान को लिये हुये हं। 
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सन्दर्भ 

नार्यशास्र, 1.13 
तैत्तिरीयोपनिषद्‌, 2.7 

नाट्यदर्पण, प्रथमविवेक-4 
वाल्मीकिरामायण, बालकाण्ड, 2.5 


"4 +लाऽ€ 15 2 [70 166८ ग व्गणए0अप्ठा) एव््टणामहत ए क्ागाा०पऽ धा- 
7180 शला1ला† 05112015 200101€0 10 ए1685€ 111€ € 2110 76861 1116 व. 
1175 वाथाशलााला(15 €गाल्व जा). 1 0लृ€ात5 0 0श्ाागाा0प्ऽ आट्ल्ट्डता 
01 31120165 816 ऽ€द्ा0) 01 +४०५5 ल्छाणणि71801€ 10 ए08प56€§ 0८ 10 16 
10५५“ 211€8€ 51120165. 117€ णण) 2 ऽप्८८८अ01 15 €21160 ाला€. " 4 वा 
0वा211*€ शा भथा7187 0 ऽ वाऽा1 1818२९८ (47911681 11501681, 1&8160- 
02011681) 0४ भापाल भा) 0900800; 2.1) 

शाकुन्तलम्‌ के लगभग 10 पद्य एसे है जो कुछ ही संस्करणों में प्राप्त होते है तथा कुछ संस्करणों में 
प्रक्षिप्त मान कर छोड़ दिये गये हे। 

नास्यशास्र 32.482 

छन्दविषयकं ग्रन्थ श्रुतबोध के रचयिता कालिदास अभिज्ञानशाकुन्तलम्‌ के रचयिता कवि कालिदास 
से अन्तः व बाह्य सक्षयों के आधार पर सर्वथा भिन्न माने जाते है । 8112112011813/3, 9.९. 1607185 


0) अलाजता{ 17105. निर्ध 0. 11 

आर्या. 1.3 

उद्राथा (गीति),1.4 

अनुष्टुप्‌ (श्लोक) 1.15 

आर्या, 3.13 ; 


अपरवक्तर, 5.5 
वसन्ततिलका, 5.6 

नाट्यशास्र, 32.400 

वहीं, 1.17 

दूराध्वानं वनं युद्धं राज्यदेशादिविप्लवम्‌, 

सरोधे भोजनं स्नानं सुरतं चानुलेपनम्‌। 

अम्बरग्रहणादीनि प्रत्यक्षाणि न निर्दिंशेत्‌।35। दशरूपक, धनञ्जय 3.34,35 
3.21, कुछ संस्करणों में यह पद्य प्रक्षिप्त माना गया हे- 


अपरिकषतकोमलस्यायावतकुसुमस्येव नवस्य षष्ट्पदेन। 


अधरस्य पिपासता मया ते सदयं सुन्दरि गृह्यते रसोऽस्य। 
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कृष्णसारे ददच्चक्षुस्त्वायि चाधिज्यकार्मुके । 


मृगानुसारिणं साक्षात्‌ परयामीह पिनाकिनम्‌।। शाकु.1.8 
शाक्‌.1.7 


तीव्राघातप्रतिहततरुस्कन्धलग्नैकदन्तः 
पादाकृष्टव्रततिवलयासङ्गसजाञ्तपाशः। 

मूर्तो विघ्नस्तपस इव नौ भिन्नसारद्गयुथः 

धर्मारण्यं प्रविशति गजः स्यन्दनालोकभीतः।। शाकु. 1.29 
शाकु.1.12 

वही, 2.6 

वही, 4.14 

वही, 4.5 

अयमरिविवरेभ्यश्चातकैर्निष्यतद्भिः 

हरिभिरचिरभासां तेजसा चानुलिप्तैः। 
गतमुपरिघनासवारिगर्भादराणाम्‌, 

पिशुनयति रथस्ते शीकरक्लित्ननेमि।। 7.8 

राजा- अधो वलोक्य' मातले! वेगावतरणात्‌ आशर्यदर्शनः संपद्यते मनुष्यलोकः । 
तथाहि- शैलानामवरोहतीव शिखरादुन्मज्जतां मेदिनी 
पर्णाण्यन्तरलीनतां विजहति स्कन्धोदयात्पादपाः 

सन्धनं तनुभावनष्टसलिलव्यक्त्या व्रजन्त्यापनाः 
केनाप्युत्क्षिपतेव पश्य भुवनं मत्पाश्वमानीयते। ।7.9। 

इदं किल व्याजमनोहरं वपुः .. . ..116. 


सरासिजमनुविद्धं 11 शाकु. 


वही, 1.20 पद्य से पूर्व, कुछ संस्करणों मे यह पद्य नही मिलता। चलापाद्गां दृष्टि स्पृशाति ....... । 
20 


नाट्यशाल्न, 32.400 


शाकु. 1.12,2.16,3.1,4.3,7.5, 5.31, 6.25, 32, 7.10, 14, 28, क्षेमेन्द्र 
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11115 60116५1. 

श्लोके हानोपादानात्मिका सर्वाऽपि लोकस्य प्रवतिरज्ञनाधीना, इत्यनुभवसिद्धम्‌। ज्ञानञ्च 
प्रमाणाधीनम्‌। प्रमाणानि च' प्रत्यक्षानुमानोपमानशब्दाः प्रमाणानि इत्युक्त्या प्रत्यक्षादीनि चत्वारि 
भवन्ति। किन्तु यत्र प्रत्यक्षादीनि न प्रवर्तन्ते तत्र शब्दप्रमाणमेव प्रवर्तते। यथा महावृष्टिकाले 
गूढान्धकारे साधनराहत्यि दूरस्थेन आत्मीयबोधने इच्धियद्रयसम्प्रयोगाभावात्‌ प्रत्यक्षस्य लिङ्गाभावात्‌, 
अनुमानस्य सदृशज्ञानाभावात्‌, उपमानस्य च अनुपपत्तौ दूरस्थेन आत्मीयबोधने शब्दप्रमाणमेव 
परिशिष्यते। अत एव भाष्यकारेण उक्तम्‌ शब्दप्रमाणका: वयमितिः। शब्दः प्रमाणं येषां ते शब्दप्रमाणकाः 
वयं प्रयुज्यमानेषु शब्देषु द्वैविध्यं वर्तते-साधवः असाधवश्च। साधुभिर्भाषितव्यमिति विधिषरित- 
वाक्येन साधूनामेव प्रयोगे पुण्यम्‌ इति निश्चीयते। तेषां साधूनां प्रतिपत्तिः व्याकरणेनैव भवति। अत एव 
भाष्यकारेण प्रारम्भे एव उक्तम्‌ अथ शब्दानुशासनम्‌* इति। शब्दाः अनुशिष्यन्ते, अनेने इति 
करणे ल्युटि। शब्दानुशासन-पदेन व्याकरणमुच्यते। अत एव उक्तं व्याकरणस्य अन्वर्थं नाम शब्दानुशासनपिति। 
या व्युत्पत्तिः शब्दानुशासन -पदे सैव व्याकरणपदेऽपि अस्ति। तथा हि व्याक्रियन्ते व्यत्या्यन्ते असाधुशष्देभ्यः 
साधुशब्दाः प्रथकाक्रियन्ते अनेन इति व्युत्पत्तौ वि-आद्‌-पूर्वकात्‌ कृ-धातोः करणे ल्युर्‌ 
असाधुशब्दावधिकसाधुशब्दकर्मक-प्रथक्‌-कृति प्रयोजकनियमविशेषो व्याकरणमिति फलति। तत्रैव सति 
असाधुशब्देभ्यः साधुशब्दान्वाख्यानं केन प्रकारेण कथं भवति इत्येतद्विषये किञ्चिद्‌ ब्रूमः। 


अथ शब्दान्वाख्यानप्रकाराः 
शब्दान्वाख्यानम्‌ व्याकरणेन क्रियते इत्यस्य कोऽभिप्रायः ? असाधुशब्दोपमरदेन साधुशब्दोत्पादनेन, 
अयम्‌ साधुरयमसाधुरति साधुशब्दत्युत्पादनेन वेति द्वेतम्‌। न तावत्‌ प्रथमः पक्षस्तस्य भाष्यकारैः 


खण्ड्यमानत्वात्‌। तथा च भाष्यम्‌ - 
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यल्लोकेऽर्थमर्थमुपादाय शब्दान्‌ प्रयुञ्जते, नैषां निर्वृत्त यत्नं कुर्वन्ति। ये पुनः कार्या भावाः 
तेषां निर्वृत्तौ यत्नः क्रियते। तद्यथा घटेन कार्य करिष्यन्‌ कुम्भकारकुलं गत्वाऽऽह कुरु घटं कार्यमनेन 
करिष्यामीति, न तद्रत्‌ शब्दान्‌ प्रयुयुक्षमाणो वैयाकरणकुलं गत्वाऽह कुरुशब्दान्‌ प्रयोक्षे इति। 
तावत्येवार्थमुपादाय शब्दान्‌ प्रयुञ्जते। बुद्धया वस्तु निरूप्येत्यर्थः। उद्योतकारस्तु 
वैयाकरणकुलमगत्वैवेत्यर्थमाह। शब्दोत्पत्तिस्तु कण्ठताल्वादिस्थानेषु तत्तदाभ्यन्तर-प्रयत्नानादाय 
वारवाघातादेव। तस्मात्‌ त्तद्‌ व्युत्पादकत्वेनैव व्याकरणस्य शब्दान्वाख्यायकत्वम्‌। तथा चोक्तम्‌- 


सक्तुमिव तितउना पुनन्तो यत्र धीरा मनसा वाचमक्रत। ए 
अत्रा सखायः सख्यानि जानते, भपद्रेषां लक्ष्मी निहिताधि वाचि, इति। 


सक्तुः सचतेर्दुधावो भवति कसतेर्वा विपरीताद्‌ विकसितो भवति। चालनीः तितउः पुमान्‌ 
इत्यमरः। यथा तितउना सक्तोस्तुषाद्यपनीयते, तथा व्याकरणेन वाचोऽपशब्दा अपनीयन्ते इत्यर्थः । 
शब्दानां नित्यत्वेऽपि शब्दाशब्दज्ञापकत्वेन व्याकरणस्य सार्थक्यम्‌। तथा चोक्तम्‌-एकः शब्दः 
सम्यग्‌ ज्ञातः, सुष्ठु प्रयुक्तः, शाखरान्वितः, स्वर्गे मर्त्य च कामधुम्‌ भवतिः, इति। शब्दानां 
सम्यग्ज्ञानं व्याकरणेन एव क्रियते। 

शब्दज्ञाने धर्मः प्रयोगे वेति विचारः 


इदानीमिदं विचार्यते यत्‌ शब्दज्ञाने धर्मः, प्रयोगे वा। नाद्यः, ज्ञाने धर्म इति चेद्‌ धर्मः 
प्रोप्नोति पुरुषम्‌। यो हि शब्दान्‌ जानाति, अपशब्दानप्यसौ जानाति। किम्वा भूयांसमधर्ममाप्नोति। 
भूयांसोऽपशब्दाः। अल्पीयांसः शब्दाः। एकस्यैव शब्दस्य बहवोऽपभ्रंशाः। तद्यथा गोरित्यस्य 
गावी-गौणी-गोता-गोपोतलिकेत्येवमादयोऽपभ्रंशाः*। नापि प्रयोगे धर्मः सर्वलोकस्य नैयायिकदेरकृतश्रमस्यापि 
अभ्युदयप्राप्तिः। तथा च सति यत्नवैफल्यप्रसक्तिः। अनधीतव्याकरणा अप्यन्ये परप्रत्ययावगमात्‌ 
शब्दप्रयोगे कुशलाः भवन्ति तथा मुग्धवैयाकरणपिक्षया प्रौढ़ोऽवैयाकरणः साधुशब्दान्‌ प्रयुङक्ते। एवं 
सति नापि ज्ञाने धर्मः नापि प्रयोगे किन्तु शाखज्ञानपूर्वकशब्दप्रयोगे धर्म इत्येकः पक्षः। 

3 

अथवा पुनरस्तु ज्ञाने धर्मः, इति द्वितीयः पक्षः। तत्रानयेरतथमक्तिसम्भवः। तद्यथा “योऽश्वमेधेन” 
यजते यश्चेनमेवं वेदेति ज्ञानमात्रादेव ब्रहमहत्यातरणं यदि सिद्धयेत्को जातुचिद्रहद्व्यव्ययाससाध्यमश्वमेधं 
लुरर्यात्‌। तद्धिधानचञ्चानर्थकं स्यात्‌ एवं शब्दज्ञानाच्चे द्धर्मः सिद्धयेत्को 
नामानेककण्ठताल्वादिव्यापारायासखेदमनुभवेत्‌। तस्मातक्रतुवदेव ज्ञानपूर्वकशब्दप्रयोगे एव धर्मः। 
कारणे कार्यवदुपचारात्‌। 


वस्तुतो जञाने धर्म इत्येव सिद्धान्तः। तथाहि भाष्ये शब्दस्वरूपविवरणावसरे'° येनोच्चारितेन 
सास्ना इति!" अथवा प्रतीतपदार्थको लोके ध्वनिरिति द्विधा शब्दस्वरूपमुक्तम्‌। 
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येनोच्चारितेनेत्यस्य उच्चारिताभिव्यक्तेरनत्यर्थः। तदनुसारेण ध्वनिरूपशब्दमाश्रित्य शासपूर्वके 
शब्दप्रयोगेऽभ्युदयः इति उक्तम्‌, तस्य नित्यत्वेन प्रयोगसम्भवात्‌। स्फोटः शब्दः इति द्वितीये 
सिद्धान्तभूते पक्षे, ज्ञाने धर्म इति। नित्यस्फोटस्य प्रयोगासम्भवात्‌, स्फोटो नित्यः श्ुतिप्रतिपाद्यो 
ब्रह्मापरपर्यायः। तथा चोक्तम्‌। 
अनादितिधनं ब्रह्म शब्दत्वं यदक्षरम्‌। 
विवततिऽर्थभावेन प्रक्रियाजगतो यतः ।। इति|" 
स्फोटज्ञानञ्च ब्रह्मज्ञानवत्‌ मुख्यत्वात्‌ पराङ्गनन भवति, सर्वमेव हि विज्ञानम्‌ इति सूत्रविरोधोऽपि 
न। स्फोट वादस्य सिद्धान्तरूपतया द्वितीयपक्षस्य सिद्धान्ततत््वम्‌। न च ज्ञाने धर्म इति पक्षे यथा 
साधुशब्दज्ञाने धर्मः तथेवासाधुशब्दज्ञानेऽधर्मः इति पूर्वोक्तिदोषग्रसङ्गः। एकः शब्दः सम्यगृज्ञातः 
इति श्रुत्या साधुशब्दज्ञाने धर्मबोधनेऽपि असाधुशब्दज्ञाने अधर्मबोधकानुपलब्धेः। 
धर्माधिर्मबोधने शब्दस्येव प्रामाण्यात्‌ यस्य ज्ञाने शब्देन धर्मबोधनं क्रियते। तज्ज्ञाने धर्मः 
जायते यत्र शब्दस्योदासीन्यम्‌, तज्ज्ञाने, नापि धर्मो नाप्यधर्मः यथा अशिष्टाप्रतिषिद्धानाम्‌। 
हिक्कितहसितकण्डूयितादि-क्रियाणाम्‌। धर्मधिर्मोभयाप्रयोजकत्वम्‌। वस्तुतस्तु वहूयानयनान्तरीयकतया 
पात्रस्य प्रथक्फलवत्वाभाव इव शब्दज्ञानान्तरीयकतयाऽपशब्दज्ञानस्य प्रथक्फलं नास्तीत्यभिप्रायः। 
एतच्च भाष्ये सुस्पष्टम्‌। 
नित्यत्वानित्यत्वोभयपक्षेऽपि शाखस्योपयोगित्वम्‌, शब्दनित्यत्वानित्यत्वानित्यत्वपक्षो शास्रे आश्रितो 
तद्विषये किञ्चिदेव वच्मः। । 
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पाणिनिसम्मतनित्यत्वपक्षे, ते एव धर्माः (शब्दाः) संस्कार्याः ये खलु शिष्टः प्रयुक्ताः, 
प्रयक्तानामेवान्वाख्यानात्‌। शिष्टलक्षणन्तु आर्यावर्तनिवासप्रयुक्ताचारत्वे सति व्याकरणज्ञानपूर्वकं 
यावच्छन्दयथार्थज्ञानक्त्वम्‌ बोध्यम्‌। भाष्ये आर्यावर्तलक्षणम्‌ कृतम्‌, तत्र आदर्शः विशेषः। कालकवनम्‌ 
प्रयागः। परियात्रो विध्यः। शब्दकार्यत्वपक्षेऽपि शिष्टसम्मतशब्दानामेव उत्पत्तिः स्वीकार्या। नहि ते 
कामचारमुत्पादयन्ती शब्दान्‌। अत एव कौमुद्याम्‌ वच्‌-धातुविषये अयमन्तिपरो न प्रयुज्यते, इत्युक्तम्‌। 
प्रक्रियापक्षोऽपि शास्रप्वृत्यर्थमात्रफलकतया शास्र स्वीकृतो वर्तते। तथा सत्येव अचः परस्मिन्निति“ 
शास्रस्य सार्थक्यम्‌। अन्यथा हि अच्पर्याप्तस्थनियताकादेशमादाय कथं चरितार्थम्भवितुं शक्नोति। 
स्थानिवदित्यादिसूत्रमपि अर्थवति पर्यवसानमित्यादिभाष्योक्त्या पचति इत्यादौ तिङित्त्यस्य स्थाने तु 
इत्युच्चारणीयम्‌। इत्येवं क्रमेण बुद्धिपरिणामप्रयुक्तस्थानिन्यादेशभावमादायैव चरितार्थम्‌। 
कार्याविपरिणामाद्रतयक्तेः'* कार्याबुद्धिः तस्याः विपरिणामः इत्यर्थः। अन्यस्यासम्भवेन कार्यपदेनात्र 
बद्धिग्रहणम्‌, न तु कार्यशब्दो बुद्धिपर्यायः। पूरवोक्तयुक्त्या पाणिनीयमते नित्याः" शब्दाः नित्येषु नाम 
शब्देषु कूटस्थैरविचालिभिर्वणर्भवितव्यम्‌। सिद्धे शब्दार्थसम्बन्धे इत्यादि-भाष्यवार्तिकग्रन्थेश्च भूयोभूयः 


शब्दस्य कूटस्थनित्यताऽभिहिता। 
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नित्याः शब्दार्थसम्बन्धास्समाम्नाता महिर्षिभिः। सूत्राणां सानुतन्त्राणां भाष्याणां च ग्रणेत्रभिरिति" । 
अनुत्तरं वार्तिकम्‌। तत्रानयोः पक्षयोः समवस्थितयोः नित्यत्वपक्षो ज्यायान्‌ सिद्धान्तत्वेनाभिमतः। 
व्याकरणेन साधुत्वबोधनमात्रं क्रियते। ततश्च बोधिते साधुत्वे साधुशब्दप्रयोगेणोत्पन्नधर्मान्तःकरणशुद्धया 
शब्दब्रह्मधिगम्यते। इयं सा मोक्षमाणानामजिह्या राजपद्धतिः'* इति। अयञ्च नित्यशब्दवादः स्फोटवादोऽपि 
निगद्यते । स्फुटत्यर्थोऽस्मादिति व्युत्पत्त्या अर्थविषयकप्रमितिप्रयोजकः स्फोटः। तथा च अनया रीत्या 
अर्थविषयकप्रमितिप्रयोजकत्वं शब्दे सिद्धूयति। स च स्फोटात्मा शब्दः, अष्टसु भेदेषु विभक्तो राजते। 
भूषणादिग्न्यषु° वर्णपदवाक्यभेदेन त्रितयस्य जातिव्यक्तिभेदेन षटत्वम्‌, वर्णस्य नित्यत्वेऽपि पदवाक्ययोः 
सखण्डाखण्डभेदो, इति संकलनया अष्टौ भवन्ति स्फोटाः। तेषु वाक्यस्फोटः मुख्यः। 


5 
तेनैव लोके व्यवहारदर्शनात्‌। तथा चैतद्विषये मञ्जूषायामप्युक्तम्‌०। 


तत्र वाकयस्फोटो मुख्यः तस्येवार्थबोधकत्वात्‌, तेनैवार्थसमाप्तेश्च, तदुक्तं न्यायभाष्यकृताः' 
पदसमृहो वाक्यमर्थसमाप्तो। अरप्समाप्तो इत्यस्य समर्थमिति शेष इति। 


तथा च पदसमूहत्वे सति, अर्थसमाप्तौ समर्थत्वम्‌ वाक्यत्वम्‌ इति वाक्यलक्षणम्‌। पदज्चात्र 
सुबन्ततिडन्तान्यतररूपम्‌ ग्राह्यम्‌। निराकाङक्षप्रतिपत्तिजनकत्वे सति पदसमूहत्वम्‌ वाक्यत्वमिति फलति। 
अनर्थके दशदाडिमानि इत्यादो अतिव्याप्तिवारणाय निराकाक्षिति। प्रत्यक्षे विषयस्यापि कारणत्वस्वीकारात्‌ 
अयं घट इति निराकाङक्षप्रतिपत्तिजनकत्वेनार्थऽतिव्याप्तिवारणाय पदसमृहत्वमिति। अमरकोषे तु 
सुपतिडन्तचयो वाक्यं क्रिया वा कारकान्वितेत्युक्तम्‌, तदपि अनुकूलमेव। अत्र वाकारो चेदर्थ। 

सुप्‌ च तिङ्‌ः च सुप्तिङौ तो अन्तौ ययोः, तयोश्च यः सुप्तिङ्न्तचयः। टनव श्रूयमाणं प्रत्येक 
सम्बन्ध्यते इति न्यायेन चय-शब्दस्य समासघटकयावत्पदैः सम्बन्धः। यद्यपि चयशब्दोऽपि न 
समास अन्तावयवः, तथापि नियमे अन्तशब्दस्य परसमीपपरत्वमेव, एवमत्र नियमे आदिशब्दोऽपि 
ूर्वसमीपबोधकः इन्दरस्वभावसिद्धसहविवक्षामूलकतयेवायं नियमः इति स्वीकारत्‌। द्रन्द्रादो दरनद्रमध्ये 
दन्द्रन्ते च श्रूयमाणं पदं प्रत्येकमभिसम्बध्यते इति नियमशरीरम्‌। दन्द्रादौ तुल्यास्यप्रयत्नमित्युदाहरणम्‌ः 
दन्द्रमध्ये, इत्यस्य अन्तरशब्दस्याङ्किविधिणत्वेषूपसर्गत्वं वाच्यमिति । द्वन्द्वान्ते इत्यस्य 
प्रातिपदिकार्थलिङ्गपरिमाणवचनमात्रे प्रथमेति“ च उदाहरणम्‌। तथा च सुबन्तचयः तिडन्तचयः 


सुबन्ततिडन्तचयश्च गृह्यते। सुबन्तचयो यथा रामेण शयितव्यम्‌, सुप्तिडन्तचयो यथा रामो भवति, 
तिडन्तचयो यथा पचति, भवति, इत्यादीनि। 


नन्वेवं सति दशदाडिमानीत्यादौ अतिव्याप्तिः स्यादित्यतः आह, क्रिया वाका रकन्वितेति, वा 


चेदर्थे इत्युक्तम्‌,. क्रिया चेत्‌ कारकान्वितेति तदर्थः, अनर्थके कारकान्वितक्रियाया अभावेन च दोष इति 
प्रावः। 


वार्तिककारणाम्मते एकतिङ्वाक्यम्‌?* इति प्रवादः। 
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नन्वेवं सति पचति भवति इत्यस्यावाक्यत्वं स्यात्‌ इति चेन एकतिङेत्यस्य एकतिङन्तम्‌, 
मुख्य-विशेष्यीभूतार्थप्रतिपादकं यत्रेति व्युत्पत्त्या एकतिङन्तार्थमुख्यविशेषता-प्रयोजकम्‌ वाक्यमिति 
तस्याभिप्रायेण, पचति भवति इत्यादेश्च पाककर्ुका भावनेति बोधने तिङन्तद्वयेऽपि एकतिङर्थस्यैव 
प्राधान्यस्य तत्राक्षतेः, एवं सत्यपि रामेण, शयितव्यमित्यादावव्याप्तिस्तदवस्थैवेति चेद अत्राहु- 
पुख्यविशेष्यतायोग्यक्रियाप्रतिपादकत्वनिष्टप्रकारतानिरूपिततत्प्ययविशेष्यतावत्यदाषटकञ्च यत्‌ पदद्वयम्‌ 
तदघटितत्वे सति परस्परनिरूप्यनिरूपकभावापन्नविषयत्वाप्रयोजकत्वाप्रयोजक-पदाटितत्वमेकवाक्यत्वम्‌ 
इति स्वीकारेणादोषात्‌। 

रामः पठति, त्वया पठितव्यम्‌ इत्यादीनाम्‌ वाक्यत्वेपि पचति भवति इत्यादिनां वाक्यत्वे 
मानन्तुः तिडःऽतिङ इति सूत्रमेव । यदि नाम तिडन्तात्‌ परम्तिडन्तम्‌ न स्यात्‌ तदा अतिङ इति 
निर्विषयत्वमेव भजेत। अस्ति च पचति भवतीत्यादीनां तिडन्तद्रयानामपि वाक्यत्वमतस्तदाह सूत्र 
अतिडः इति भूवादयो धातव इति सूत्रस्थः?-भाष्येणापि तिडन्तानामेकवाक्यत्वस्वीकारः। 

पश्य मृगो धावति इत्यत्रेकवाक्यत्वप्रतिपादकं महाभाष्यमपि तिडन्तानामेकवाक्यत्वस्वीकारे 
मानम्‌। पश्य मृगो धावति इत्यत्र भाष्यसिद्धेकवाक्यतासिद्धये वैयाकरणैः व्यापारमुख्यविशेष्यकः 
शाब्दबोध इष्यते। अन्यथा प्रथमान्तविशेष्यताकत्वे तु एकवाक्यताहानिः। 

तथाहि पश्य मृगो धावति, इत्यत्र प्रथमान्तद्रयम्‌ अध्यातम्‌ पश्येति क्रियाकर्तरभूतत्वमिति, मृग 
इति च, प्रथमान्तार्थस्य प्राधान्ये दर्शनाश्रयस्त्वम्‌, धावनाश्रयो मृग इति पृथगेव बोधो, नत्वेकवाक्यतयेति 
दोषः। तस्मात्‌ एकवाक्यता-सम्पादनाय व्यापारमुख्यविशेष्यकः शब्दबोधोऽभ्युपेयते। तथा स्वीकारे 
उत्कटधावनस्यैव प्रतिपिपादयिषितत्वेन मरगकर्चकोत्कटधावनकर्मकम्‌ त्वत्कर्तकं प्ररणाविषयीभूतम्‌ दर्शनमिति 
भाष्यसिद्धेकवाक्यत्वसिद्धिः। धावनस्य दर्शनकर्मत्वेऽपि धावतीत्यस्याप्रातिपदिकत्वान्न द्वितीयोत्पत्तिः। 
इतोऽधिकजिज्ञासुभिः भूषण-' सारऽवलोकनीयम्‌। वाक्यलक्षणानि अपि वहूनि, विस्तारभयान्नात्र 
लिख्यन्ते। ¦ 

तत्र प्रतिवाक्यं सङ्केतग्रहासम्भवात्‌ तदन्वाख्यानस्य व्याकरणातिरिक्तलघुनोपायेनाशक्यत्वाच्चः 
वाक्येषु पदानि प्रविभज्य पदे च प्रकृतिप्रत्ययविभागकल्पनेन कल्पिताभ्यामन्वयव्यतिरेकाभ्यां तत्तदर्थविभागं 
शाखमात्रविषयं परिकल्पयन्ति स्माचार्याः। 
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एतदेवाभिप्रेत्य विभाषा सुप इति सूत्रे कैयट अन्वयव्यतिरेकाभ्यां प्रकृति -प्रत्ययानामिह 
शाखेऽर्थवत्तापरिकल्पनादित्याह-इत्यादि लघुमञ्जूषावलोकनेनैवं ज्ञायते" यत्‌ मुख्यः वाक्यस्फोटः 
तदर्थावगमनाय तदकल्पना प्रकृतिप्रत्ययादि -कल्पना, अन्वयव्यतिरेकाभ्यां तत्तदर्थपरिकल्पना च 
क्रियते। यथा पदे विभज्यन्ते प्रकृतिप्रत्ययादय अपोद्धारपदार्था ये ये चार्थाः स्थितलक्षणाः इत्यादिः 
अन्वयव्यतिरेकाभ्यां प्रकृतिप्रत्ययानामिह शासखेऽर्थवत्तापरिकल्पनात्‌ तिबुच्वारणे कर््र्थबोधः तदुच्वारणाभावे 
- कर्र्थबोधाभावः, तस्मात्तिडः इति शैली सनाथेव तत्तदर्थकल्पना पचादि-प्रकृतीनामप्यर्थाः अनयैव 
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रीत्या विनिर्णेया भवन्ति इति ध्येयम्‌, तथाहि पच्‌-धातूच्चारणे फूत्कारादीनां बोधः, तदभावे तदभाव 
इति पच्‌-धातोः फुत्कारादिषु शव्तिरभ्युपगम्यते। एवं वाक्यसंकेतग्रहफलकप्क्रियानिर्वाहाय एष काल्पनिको 
विभागः। न चैष वास्तविकः। तत्तदवयवतत्तदर्थबोधनेन च समुदायस्य समुदायार्थस्य च बोधने 
तात्र्यमृषीणां स्पष्टज्चैतदर्थवत्‌>° सूत्रे भाष्यकेयटयोः। हरिरप्याह - 


उपायाः शिक्ष्यमाणानाम्‌ कालानामुपलालनाः। 
असत्ये व्यनि स्थित्वा ततः सत्यं समीहते ।।इति। 


उपलालनाः इत्यस्य भवन्ति इति शेषो बोध्यः। तस्मात्‌ प्रकृतिप्रत्ययतत्तदर्थबोधनद्रारा सर्वं 


वाक्यसङ्कतग्रहो व्याकरणद्रारा सम्पद्यते। 


~> 
शै 


1०0 ~ 


10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
1 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 
21. 


सन्दर्भाः 

न्या. सू. 1/1/3 

महाभाष्यम्‌ नवा. (आक्षेपनिराकरणभाष्यम्‌), पर. सं. 75, छायाटीकासहितम्‌। 
शाख्राप्रयोजनाधिकरणम्‌ (महाभाष्ये आदौ) 

महाभाष्यम्‌ पृ. 64 (लोकतः) महाभाष्यप्रदीपोद्योतव्याख्या-छाया। 

नवा. महाभाष्यम्‌, तदेव 

नवा. महाभाष्यम्‌, प. 65, उद्योत-महाभाष्यप्रदीपोद्योतव्याख्या-छाया। 


प्रदीपे महा. भा. पृ. 72 (आक्षेपभाष्यम्‌) महाभाष्यप्रदीपोद्योतव्याख्या-छाया। तथा च एकः पूर्वपरयोः 
पा. सू. 06.1. 64 इत्यत्र भाष्यपठितश्रुतिः 


म. भा. नवा. (अर्धमाधिक्यदर्शनभाष्यम्‌) पृ. सं. 72, छायाटीकायां। 

नवा. म. भा. (ध्वनिः शब्दपक्ष सिद्धान्तवार्तिकम्‌) पर. सं. 74, छायाटीकासहितमहाभाष्यम्‌ 

नवा. म. भा. (समाधानभाष्यम्‌) प्र. सं. 17, छायाटीकासहितम्‌। 

तत्रैव, प्र. सं. 19, छायारीकासहितम्‌। 

बा. व. भा. 1/1 

नवा. म. भा. प्र. सं. 75 (उद्योतः) छायाटीकासहितम्‌। 

कौमुदी-अचूसन्धिप्रकरणे, पा. सू. 1/1/57 (52 अतिदेशसूत्रम्‌ महाभाष्यम्‌ 1/1/8 आ, 211) 
नवा. महाभा. प्र. सं. 453 (समाधानान्तर-भाष्यवार्तिकम्‌) कार्यविपरिणामाद्रा सिद्धम्‌।। छायाटीका 


नवा. महाभा. पृ. सं. 460 (समाधानभाष्यम्‌) नित्यपर्यायवाची सिद्धशब्दः छायाटीकासहितम्‌ 
वा. प. का. 1/23 


वा.प. 1/16 

वै. भू. सा. स्फोटनिरूपणम्‌ 
वैयाकरण-ल. म. प्रारम्भे एव 
न्या. भा. 2/1/15 
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22. 
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24. 
0 
26. 
27. 
28. 
2.92 
30. 
31. 
124 
= 
34. 


वैयाकरण-दृष्ठ्या शब्दान्वाख्यानप्रकारः 285 


सिद्धान्तकौमुदी. संज्ञाप्रकरणम्‌, पा. सू. 1/1/9 


सिद्धान्तकौमुदी, भ्वाद्प्िकरणम्‌, पा. सू. 8/4/16, आनि लोय्‌ इति सूतस्य वार्तिकम्‌ लघुसिद्धान्तक मुदाम्‌ 
(गीताप्रेसमूलम्‌, प्र. सं. 82) 


सिद्धान्तकौमुदी, कारकप्रकरणे, पा. सू. 2/3/46 
वै. भू. सा. प्रभादर्पणसहितः पर. 114 .. 

पा. सू. 7/1/88 | 

महाभाष्यम्‌ 1/13 

वै. भू. सा. धात्वर्थनिर्णयः 

वै. भू. सा. धात्वर्थनिरूपणम्‌ 

म. भा. 5/3/68 

लघुमज्जूषा - र. प्र. पृ. 5 

वा. प. 1/24 

"विभाषा सुपः" पा. सू.- 5/3/68 इति सूत्रे कैयटोऽप्याह 
पा. सू. 1/2/45 
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580111€ 51्771€ बा ९२०८ ल पाएपाः€§ (छपा 


ग्वा ब्शीर्म वा (त्मर्‌ 018 प्ल 4 ऽपतद 
(. 7. एगातवद्ड 


(अस्मिन्‌ शोधप्रबन्धे चित्रकूट-मण्डलस्य दशरथ-घाटे वर्तमानानां प्रस्तर-शिल्पानां 
इदम्प्रथमतया सूचनात्मकं विश्लेषणं प्रस्तूयते। तत्र वर्तमानाः एकादश शिवलिङ्गाः, 
महिषमर्दिन्याः प्रस्तर -प्रतिमा, भगवतः सूर्यस्य प्रतिमा तथा अनन्तशायिनो विष्णोः 
शिलामयी प्रतिमा च शैव-शाक्त-सौर-वैष्णवानां चतुर्णां धार्मिक -सम्प्रदायानां प्रातिनिध्यं 
कुर्वन्ति। पञ्चमे, षष्ठे शताब्दे च निर्मितानां खोदितानाञ्चैतासां प्रस्तर-प्रतिमानप्ं मनोरम- 
चित्राणां च प्रस्तुतिरप्यस्य शोधप्रत्रस्यापरं वैशिष्ट्यम्‌) 

04878811182121 1165 0४४९) 24९, 10° दवि 10 80°, 15, म॑ 20151806 
400 40 (1गाललाऽ, ऽ0ण1-6851 21 शश्ण, 11€ €ब4वप्भ{लाऽ 01 (ाप्श00 
01517161. ८.2. 21 200 15 लागाललाऽ {0 1116 ऽ0पा-५*<5( 0 4, € ला] 
प्िट्व्तवृप्रशलिऽ. 


(€ ल्वा 71866 011 ^191180860-82087080 15 12118 7020, (णोत 15 92 
ता9वा166 0श्गण 10 लानााललयऽ10 016 ७६ 0वप, एणा11.2118702त 206धिााल्प 
7102 (णााल्5 प्रश्चापा0 शाशा]. एणा 1.218.708 01€ €) 2० पण0 5 (10ाललऽ 
011 11115 708. विदद विटपा९ 6881 116 7080 0प्ि५865 0 शरण5 16 ऽ0प्ा-€851 
01161101, शात 1{ 065 € [225117217881181. प्ल ग 016 द्ग [15० 9 
0ष्डागाश्शाशं 15 5011 0४86प्€ 06५७6 116 613 00016 एल्बला-02५९. 4 अश ऽ6 
एगपाभ्ला) 1 1९ णि€ऽ15ऽ एव 11051 एधि द०# 016 नाश्षदलाऽ06 दिपारटरण 
116 5116171 शालला{ प्ा1165, 25116 श. 10४५ 

116 516 ए्ञला1ऽ 8 एरनप्ाल्ञवृप्€ ऽव्या. 7्धाप्राच। अह 15 60४९ पएप्ठौणपां 
1716 शुद्व [लापता ऽप्ाालाऽ. 118 +४णप्रा0)6€106् ६2865 पप्रा 016 वा 3685011 816 
0.911016510 016 अप्रा0ाऽ. 1113 अणा 085 0089016 शलयः 81015016 पाशा) ऽ9प्ा५€ 


र शधाल ऽप्णण$ 9 016 6. 116 96185 2108060 016 था पा णि) 2416लगा006 
71165. {06 ए्ञलया+ एष्य 15 81106 वलापाल्शमा अत भूणुणच्ध200 ग्ण ण 


व 21116 916. 
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वृणा € अश्ा17€वा, 11656 ऽ0पारप्ा€ऽ लट पा्ताठ्णा 0116 3610185 (111 ५९६. 116 
70८६-८ इ८्णापा८ड भा ए0व्ञावाशीव्शोा्श पल्‌ट्ञलया( {€ एणा. €पा§ ०§ 9४, 8३1418, 
§ऽवप्ा2 2116 «8151188. 11€ ऽ€पाएप्पा€§ शल ८वा-५९५ 21 तलि ला( 1611115 10 18५6 
710 एल-(ल्गाल्ल५८६प एश. 16 ऽप कट (गाधा रल] 17128 एलालि (्जगाताला 
10 {116 € 710 7ााप्718€त्‌ अत्‌ ज्ट्मीाल&त्‌ 0 ए 11€ ५8९9165 गाश॑प्ा€. 1116 
ऽछप्राएप्पा€ऽ € (८५६ सण॥1 छल्लाला। अत] गात दुा८्डला। ३ ला व्]<व01€ ऽऽ 
ए€बपरा 1165 प्ालला1. 1116४ 02५6 16181116 21711051 1116 01211181 1688 0171116 

(वाश. 11051 01116 ऽ6पााप्ा€ऽ श्ट लुश्ा1110, ऽदथला1€ अल्लााला15 र {910118६ 
51260. {{11€ 91151 1185 814 शाट ्ला11101 {0 ५८८01816 11€8€ ऽप प्राऽ 0 
(वा ५178 छपा {116 गााक्चाला15 1718716 ा्ााला. 8016 01116 वपशा( 1 €'लाद $ 15 


6व7५६१ जणा) शा€9॑ एषाला६€ अत 51111 [0तप्८८ 2 7 टपा € ट्त शाते लश्च 
एगलाश्चाङ$ 11116 € पापा गा 141411775251001177८0धा777. 


& 7 प्राएला 0 राजाल०ाा1716 671 व77(्व्ऽ 1५९ एला 607५८ 111 810४४ 018 
511016101< (पष€ }च0. 1). 11157110511116ला४ # 25 7 वा1 25 €]€ज्ला1 6/1, व दरव 
01811 णि71608 एधा 01116 1670616. 21051016 51171व7771वऽ वा€ 70४४1 
0वा12260 (्०गाता्ठा), ए्12119 जा (८०गीलल ४. 016 0116 5/171,41711645 1185 8 
12 17५10110) ५४116 1€205 " ऽ1र8111211811 (श्रीरमणः) 11 (प्प) 31811111 
लौक्ावलाऽ. एा00एवएार 686 लाटश्ला अ70एव्पाह्वऽ पल्‌८इला( (ददवव (२२८४-८ 


106 श्राल आरिथागपा9्‌) वाष्टार०्९ गा 2.व्द 5 {76 ाद्ा1८ 0ऽलएणर्ण 
116 ७177775. 


€ ्श16€5 9116 ल€श्ल) एप्ता०ऽ 0८८11111 गाता 28 25-1211.10260, 
11170प्ताा 98, 2108141, 4.082.118. २112, ए भाप्र8 (४शा10८2., 2416, 
#713708142701, 97807, प्रदरा 10 [90ष५०. 171 16 प्रश1४शं158 एपात्ा)8- 11656 
शलटा्लि7€५ 95 -पाा॥, ऽ श्08. 4.121.020, ^+117एप्ताा४१, 1122 ८४व0112. रित, 
ए, [ऽ (20811, 40/18 910 लावा). 116 ऽए) ग 116 दर प्ता9ऽ (णी 
0617 (शो ५६5 ५४25 21168 1660100160 17116 58069 116 शा1685 01116 ५७१५६७9 


एिप्ला85 0८८ 11 8128५218 ए पाद्चा 2 25; 72/1९, 11107, ८50८, (10714, 02)2/1 ऽका, 
114, 4771674, 1214071, 51/40 8110 72752. 


114/175451/777747*47727 1626760 15 0817५66 17 8 5100116 ण) 8४1 
0205/14-4/04601द/ 2 प्र६6 कालिया 19665 (हपट 0. 2). 1116 िश्छपाा[€ ॥लया16 
04वव्ऽ वावा 15 एग 16017106 07६6 कधा0165 र्ण 2 हटवा ल्मी 
017 21370111 ५061811 870 2 50९९6811 ५€ ला17018815 011 16016 2570661 0 
101075454/7107 ध. 016 0006 14117505 वावा ऽ6पाएपा€§ 1195 8 णार्थ 
1510001 11 68 उभा 61985. 11 16843 85 ऽप्रारा ८दरिणप्र) 
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9 1414877 प्र श्रीमुरुण्ड स्तम्भः). [१ ऽध्ला15 11181 {15 हषा€ ° 0०५५६55 
11८/175052/1177८0.वा777 ५५/३5 ८8५८ लाला 0४ प्रा प्रा1त8 11511 07 21 115 वाटली. 


[1€ ऽवथाता112 पाट ज प्रा 1185 एद्ला1 (व्य ज्८त भ्ण पञ भलातशा दप्प€ऽ 
01 [29148 10 7171812 (ह1हदपा८€ वि. 3). 716 ऽप 15 1101018 171 001] 09105 {116 
105 5181145. [1€ ऽप्ा1-20त द्वा ऽ 1116 058] ता€ऽ5ऽ 25 11611101 0४ धावााश्मा1[7178 
171 1115 700ाप्ाला18] भग): 17511111. 1116 च्ल {116 ऽ प्ा-20 वट 60४्दघ्त. 
16010शृ0116 हव प्ा€ऽ 0 9111-0 8५८ एला 771€111011€त 17 (€ “€565 9 


एा145वा111118. 


नासाललाटजद्वोरुगण्डवक्षांसि चोत्नतानि रवेः 
कुर्यादुदीच्यवेषगृढं पादादुरो यावत्‌ 1146 ।। 

विभ्राणः स्वकररूहे बाहुभ्यां पड्कजे मुकुटधारी। 
कुण्डलभूषितवदनः प्रलम्बहारो विद्यगवृत्तः। 147 ।। 
कमलोदरद्युतिमुखः क्चुकगुप्तः स्मितप्रसन्नमुखः। 
रलोज्ज्वलप्रभामण्डलश्च कर्तुः शुभकरोऽर्कः 1148 ।। 

11161086, गि€[1€20, 10 1९९, {11211. 611 8160 0176851 0171116 ऽ प्1-204 
8010 0€1४15860 (181), पि] ओत 0€5[1%); {1€ 20५ 31010 ०€ 6184 11116 0८55 21116 
विगालाालाऽ, (1115 009 11111115 ५५०४) 061 ८०*ल 6 णि 116 टलं पाण 016 एा€251. 
#/€811112 2 लाए) 06 57 गत 1**०10 पऽ 00 भ४दाऽ ९४ {617 5121८65; 015 866 
50प्रात ०€ 84011€त्‌ भण द्व -11185, 6 510 18*€ 8 10118 166६1866 अत 2 21701 
(४1128, {116 51561115 णि ग॥76€ [श्या 21 0$#व०7द0ल1) 0पात 1115 ४५51. 
ऽप्रा1-20त भाल] 7186€ पभ1 8 000 6०५८८६५ 0# 2 (6०७11, 2 (गाला स्मि 116 
11161115106€ 0{1€ भणाा€ गल, 2 1111782 त 18610 866, 10 2182110 एधा 
0171 8660पा{ 01 1116 हला15., 06510५५§ 20०0५10 01570 <€.> 
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^ \५०प्‌ वगा 116 एशल्ण्हागृणा# ग7्€ 1781] 10870015 8116 € ४० 
0€ (णलः. 1116 1680 पाश] 15 0ा7ा‰# पशणष्टपाश्चः ऽ02 (र) 025 219 2 भण 2 
॥ाशाहणाक्षः एनश्‌ शं ¶€ [ल 710. ववि (न) 195 16 0एएला ाछपौी7लत णा. 28 (द) 
125 51111019 एल्ात 10ल 1व्छ्‌. 10006 ल्ग प्ल "वः 016 गि लल 185 061160066 
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संस्करृत- वाड़मय में पर्यावरण-तत्त्व 
( रामायणमहाभारत के विशेष सन्दर्भमें) 


ज्योति 
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संस्कृत-वाद्मय परा तथा अपरा विद्याओं का मनोरम भाण्डागार है,जिसके रहस्यों का ज्ञान 
संस्कृत भाषा के ज्ञान से ही किया जा सकता हे । इन्हीं सब कारणों से हमारी संस्कृत-भाषा परम 
महनीया, विद्वज्जन माननीया हे। इसके विशाल माहात्म्य के कारण ही महर्षि अरविन्द अत्यन्त हर्ष 
पूर्वक कहते हे वाल्मीकि, व्यास तथा कालिदास प्राचीन भारतीय इतिहास की अन्तरात्मा के प्रतिनिधि 
है ओर सब कुछ नष्ट हो जाने के बाद भी उनकी कृतियों मेँ हमारी संस्कृति के प्राणतत्व सुरक्षित 
रहेगे। 

संस्कृत-साहित्य सर्वागीण है। यह सब अंगों से परिपूर्ण हे। मानव-जीवन के लिए चार 
पुरुषार्थ हे - धर्म, अर्थ, काम ओर मोक्ष। सम्पूर्ण संस्कृत-साहित्य इन चारों पुरुषार्थो का विवेचन 
करता हे। इन सभी पुरुषार्था को स्यष्ट रूप से समञ्ञाने के लिए प्रकृति संपूर्ण रूप से समाहित है। 
रामायण ओर महाभारत में तो प्रकृति उसी प्रकार समाहित हे,जैसे शरीर में प्राण। परि+आभवृ=ल्युट्‌ 
प्रत्यय से बना पर्यावरण पांचों तत्त्वों को अपने मेँ समाहित किये हुए हे। 

रामायण सदृश महाकाव्य का सृजन करने में प्रकृति ही महान्‌ माध्यम बनी। जब व्याध के 
बाण से बिंधे हुए क्रौच के लिए विलाप करने वाली क्रौची का करुण शब्द महर्षि ने सुना तो उनके 
मुंह से अक्समात्‌ यह श्लोक निकल पडा - 

मा निषाद श्ररिष्छा त्वमगमः शाश्वती समाः । 


यत्‌ क्रोञ्चपिधुनादेकमवधीः काममोहितम्‌।/ 
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प्रकृति ही मनुष्य को प्रत्यक्ष तथा अप्रत्यक्ष रूप से सदैव प्रभावित करती रही है। लौकिक 
साहित्य का मूल स्रोत प्रकृति के माध्यम से ही प्रस्फुटित हआ ओर रामायण समस्त कवि समाज 
के लिए उपजीव्य ग्रन्थ बन गया। आनन्दवर्धन ने स्पष्टतः करुण को ही रामायण का मुख्य रस 


कहा है। राम के सामने सीता के पृथ्वी के भीतर अन्तर्धान होने के दृश्य से रामायण का अन्त भी 
करुण से होता हे। 


रामायण हि करुणो रसः स्वयामादिकविना सूचितः शोकः र्लोकत्वमागतःइत्यादिना। 
निर्व्यूढ च स एवं सीतात्यन्तवियोगपर्यन्तमेव स्वप्रन्धमुपरचयता /2 


वाल्मीकि समग्र कवि समाज के उपजीव्य है, विशेषतः कालिदास तथा भवभूति के। 
कालिदास ने उभय विध करूण को उपस्थित कर उसे सांगोपांग रूप से दिखलाया है । इसमें प्रकृति 
इनकी सहायक के रूप में दिखाई देती है। पत्नी के लिए पति की करुणा का रूप रघुवंश कं 
अजविलाप मे दिखाई देता है । पति के निमित्त पत्नी की करूण वेदना रतिविलाप में रुलाती हं। 
अभितप्तमयोऽपि मादर्व भजते केव कथा शरीरि ^ 


भवभूति ने सीता के वियोग में राम को रोते देखकर पत्थर को रूलाया है । ओर वन्न के हृदय 
को भी विदीर्ण होते दिखाया हँ 


अपि ग्रावा रोदित्यपि दलति वज्रस्य हृदयम्‌ ।* 


जिस प्रकार प्रकृति सदेव उपकार करती है ओर इसके प्रतिदान में मनुष्य से कुछ नही 

चाहती हे। जो इसके प्रति स्नेह की दृष्टि रखता है उसका अधिक उपकार करती है। राम के चसि 
मे यह उपकार की भावना अपनी पराकाष्ठा के रूप में दिखाई देती है। वे अपने उपकार करने वालं 
का प्रत्युपकार नहीं चाहते। क्योकि प्रत्युपकार करने वाला व्यक्ति अप्रत्यक्ष रूप से अपने उपकारी 
के लिए विपत्ति की कामना करता है। जिससे उसे अपने प्रत्युपकार करने के लिए उचित अवसर 
मिले - 

मय्येव जीर्णतां याति यत्‌ त्वयोपक्रतं हरे । 

नरः श्रत्युपकारार्थी विपत्तिमभिकाक्षति।/ 


प्रकृति में हिमालय अपनी अडिगता के लिए प्रसिद्ध है। उसका यह गुण राम में धैर्य के रूप 
मँ अपनी पराकाष्ठा मे दिखाई देता है। साधारण मनुष्य जीवन के साफल्यभूत राज्य से बहिर्भूत 
होने पर कितना व्यथित तथा आर्तं होता है। यह अनुभव से हमे भली-भांति पता चलता हे। परन्तु 
राम के ऊपर इस निर्मम घटना का तनिक भी प्रभाव नहीं पड़ता। वे महनीय हिमालय के समान 
अडिग तथा अडोल खड़े होकर विपत्ति के दुर्दान्त तरगों को अपने विशाल वक्षस्थल के उपर सहे 
रहते है। परन्तु उनके चित्त मेँ किसी प्रकार का विचार लक्षित नहीं होता । 


नैव लोभान्न मोहाद्वा न ज्ञानात्‌ तमः अन्वितः, 
सेतु सत्यस्य भेत्स्यामि गुरोः सत्यप्रतिश्रवः । 
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पर्यावरण सन्तुलन तथा पर्यावरण प्रबन्धन में शासक व प्रजा का संयुक्त उत्तरदायित्व होता 
हे। दोनों के परस्पर सहयोग, स्नेह , सम्मान सौहार्दं तथा सामञ्जस से ही राष्ट को दोषमुक्त किया 
जा सकता ह । रामायण मेँ भरत ने रामराज्य के विलक्षण प्रभाव का उल्लेख किया है। 
तित्यगरूला तित्यफलास्तरकस्तत्र पुष्यिताः 
कामवर्णी च पर्जन्यः सुखस्यर्णी च मारुतः। 
ब्राह्मणः क्षत्रियः वे याः शराः लोभविवर्जिताः 
स्वकर्मसु प्रवर्तते दुष्टाः स्वैरेव कर्मभिः // 
भागीरथी तट पर बसी हुई निषाद-नगरी शङ्गवेरपुर मे ईंगदी वृक्ष का उल्लेख किया हे, 
जिसके नीचे राम लक्ष्मण ओर सीता ने एक दिन विश्राम किया था। वह वृक्ष बहुत से पुष्पों एवं नवीन 
पल्लवां से युक्त था - 
अविदूरादयं नद्या क्हूपष्यप्रकालवान्‌। 
सगृहानिुदीवरक्षो कसामात्रेव सारथे /8 
दण्डकारण्य का इतना सजीव ओर सुन्दर वर्णन किया हं कि राम के साथ पाठक भी वन 
की ्ांकी पाने का अनुभव सा करते हे- 
नानाप्रगगणाकीण्ग्रिक्षशार्दुलसेवितम्‌। 
ध्वस्तव्क्षलतायुत्म दुदसिलिलाशयम्‌ 
निष्छूजमानशकृनिं ज्िल्लिकाग्णनादितम्‌। 
लक्ष्मणायुचरो रामो वनमध्यं दवर्ण ह।८ 
इसमें वनो का प्रत्यक्ष चित्र वर्णित होता है। वाल्मीकि द्वारा वर्णित प्राकृतिक दृश्यं मेँ मन 
को विश्राम देने की शक्ति तथा हृदय को पवित्र तथा प्रफुल्लित कर देने का गुण विद्यमान है। 
इयमादित्यसकाैः पद्मः सुरभिगन्यभिः। 
अद्रे दश्यते रम्या पदिमनी पद्मणोभिता।/° 
रामायण मेँ ऋतुओं का अत्यन्त सुन्दर ओर विस्तृत वर्णन किया गया हे। प्रत्येक ऋतु मे 
प्रकृति ओर चराचर जगत्‌ में होने वाले परिवर्तनां एवं प्रभावों का वर्णन किया गया हे! प्रत्येक ऋतु 
के प्राकृतिक दृश्यों के परिवर्तनां, वनस्यतियों ओर अनाजों के खेती की नई शोभा, मनुष्यों की 
दिनचर्या मे होने वाले परिवर्तन पशु-पक्षियों आदि की क्रीडाओं ओर क्रियाओं मे अन्तर तथा उनके 
शरीर एवं हदय पर पड़ने वाले प्रभावों का चित्रेण किया गया है। 
नवमासधतं गर्भ भास्करस्य गभस्तिभिः, 
पीत्वा रसं समुद्राणां दोः प्रसूते रसायनम्‌।/"" 
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मेघक्रष्णाजिनधरा धारायज्ञोपवीतिनः। 
मारुतापूरितिगहय प्राधीता इव पर्वताः / / ° 
वर्षाऋतु का कितना सुन्दर मानवीयकरण किया गया है। जब राम गुहाओं की तुलना ब्रह्मचारी 
से करते हए मेघ को कृष्णचर्म मृग एवं वर्ण की धारा को यज्ञोपवीत बताते है । 
वसन्त ऋतु में प्रकृति अपने सम्पूर्णं सौन्दर्य से युक्त रहती है । 
एष शति तरत्यूहस्तं शिखी प्रक्रतिकूजति । 
रमणीये वनोदेशे पुष्यसंस्तरसंकटे / /3 
यही वसन्त ऋतु सीता के विरह में सन्तप्त राम के सन्ताप में वृद्धि करती है ओर पुष्य के 
लाल गुच्छे राम को अग्नि के अंगारों के समान प्रतीत होते है - 
अशोकस्तनकाङ्गारः षट्‌ पदस्वननिःस्वनः। 
मां हि पल्लवताप्रचिर्वसन्ताग्निः प्रधक्ष्यति“ 
रामायण में हेमन्त वर्णन विशुद्ध प्राकृतिक निरूपण की दृष्टि से किया गया है । जिसमे 
राम के वनवासी जीवन की विशेषकर कणष्टप्रद॒तपस्वी जीवन की ्ंकी प्रस्तुत की हे। 
अरण्यकाण्ड में हेमन्त ऋतु का विस्तृत वर्णन प्राप्त होता है। हेमन्त ऋतु की चांदनी रात की तुलना 
धूप के कारण सांवली हई सीता से की गयी.है - 
ज्योत्स्ना तुषारमलिना पौर्णमास्यां न राजते । 
सीतेव चातपयामा लक्ष्यते न च शोभते। /5 


रामायण का किष्किधा काण्ड मुख्य रूप से ऋतुवर्णन का ही काण्ड प्रतीत होता हे । रसोदीपन 
की दृष्टि से वाल्मीकि ने वसन्त, वर्षा एवं शरद्‌ ऋतु का वर्णन किया है। अन्तःकरण की दृष्टि 
से चित्रकूट वर्णन अत्यन्त सशक्त उदाहरण है। 


इस प्रकार हम देखते हं कि वाल्मीकि ने रसपरिपाक या उदीपन रूप मे प्रकृति का सहयोग 
लेने का प्रयास किया हे । प्रकृति को मानव-जीवन के सन्निकट लाकर जीवन ओर प्रकृति मे बिम्ब, 
प्रतिबिम्ब भाव स्थापित किया हे। उनके द्वारा प्रकृति का मानवसहचरी के रूप मेँ किया गया वर्णन 
संस्कृतसाहित्य को अनुपम देन हे, जिसका अनुकरण अनेक परवती कविर्यो ने विभिन्न रूप मे किया 
है। वाल्मीकि ने प्रकृति मे देवत्व का आरोप किया है जो प्राचीन साहित्य के प्रकृति-वर्णन का सूचक हे। 


इस प्रकार आदि कवि ने अपने महाकाव्य में प्रकृति के सभी रूपों का वर्णन किया हे। प्रकृति 


के विराट ओर विशाल, सूक्ष्म ओर सुकुमार, कोमल ओर कठोर, स्निग्ध ओर कर्कश रूपों का 
उन्होने सजीव वर्णन किया हे। 


धर्मे चार्थे च कामे च मोक्षे च भरतर्षभ। 
यदिहास्ति तदन्यत्र यन्नेहास्ति न तत्‌ क्वचित्‌ /‹ 
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संपूर्णता का शंखनाद करता हआ यह श्लोक स्पष्टता से प्रतिपादन करता है कि महाभारत 
का मुख्य उदेश्य वैराग्य का प्रादुर्भाव ही हे, ओर उसका अंगी रस शान्त है। प्रकृति इसमे आलम्बन 
तथा उदीपन के रूप में इसकी सहायक भी। महाभारत में सर्वत्र संसार की अनिन्यता बतलाई गई 
हे जो शान्त रस का आलम्बन है ओर इसे सजीव बनाने में प्रकृति सहायक ह नौर उसके उदीपक 
विभावो प्राचीन आख्यानों को सुनना, सत्संग करना पवित्र वन, तीर्थस्नान मे स्नान-दर्शन आदि 
की चर्चा का बाहुल्य हे। 
अन्तवन्त इमे देहा नित्यस्योक्ताः शरीरिणः। 
अनाशिनोःप्रमेयस्य तस्माद्युध्यस्व भारत।। 
सर्वे क्षयान्ता निचयाः पतनान्ताः समुच्छ्या 
संयोगा विप्रयोगान्ता मरणान्तं च जीवितम्‌ / 
विदुर मनुष्य के आवागमन के बारे मेँ बतलाते हए कहते हं - 
यथा वायुस्छरणाप्राणि सवर्तयति सर्वतः । 
तथा कालवशं यान्ति भूताति भरतर्षभ, 
एक सार्ध प्रयातानां स्वेषां तत्र गमिनाम्‌। 
यस्य कालः प्रयात्यग्रे तत्र का परिदिवना //° 
आदि पर्व में राजा ययाति ने एक हजार वर्षो तक विषय भोग किया ओर अन्त में अनुभव 
किया कि भोग तृष्णा का अन्त नहीं है। 
र्ण वर्ष सहसरं मे विष्यासक्तचेतसः। 
तथाप्यनुदिनं वरष्णा मयेतेष्वभिजायते। ° 
वृक्ष की विभिन्न स्थितियां भी उपमान के रूप में प्रयुक्त है। वह राजा धृतराष्ट्र वायु से गिरे 
वृक्ष के समान गिर पड़ हे। 
पातत भुवि दर्धर्षि वाताहत इव दरुमः । 
हते पुत्रशतं दीनं छिन्नशाखामिव वमः / ^° 
अग्निदग्ध इव द्रुमः (वनपर्व पर.120) 
स्रोतसो मध्यमापन्नः कूलाद्कक्ष इव च्युतः 2! 
महाभारत के आदि पर्वं के आरम्भ में ही व्यास जी ने दुर्योधन को महावृक्ष ओर युधिष्ठिर 
को धर्ममय महावृक्ष कहा हे - 
दुयोधनो मन्युमयो महष्वमः स्कन्धः कर्णः शकुनिस्तस्य शाखा । 
दुःशासनः पुष्यफले समग्द्धे मूलराज धतराष्टो अमनीषी ^ 
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अर्जुन को दुर्योधन आदि वीरो के नाश का हेतु समञ्ञते हए पतंगो का बहुत ही सुन्दर 
उदाहरण दिया हे। 
यथा प्रदीप्तज्वलनं पतंगा विशन्ति नाशाय सग्रद्धवेगाः। 
तथेव नाशाय विशन्ति लोकास्तवापि वस्राणि सम्रद्धवेगाः । 2 


प्राणियों का संयोग-वियोग"किस प्रकार होता है इसको भी काष्ट का उदाहरण देकर समद्ाया 
गया है - 


यथा काष्ठ च काष्छं समेयातां महोदधौ 
समेत्य च व्यपेयातां तद्रदभूत्‌ समागमः । 24 
पर्यावरणसंरक्षण के सन्दर्भ में भी यह पर्याप्त प्रकाश डालता है। बढ़ती हुई जनसंख्या के 
कारण पर्यावरणः-प्रदूषण की आशंका बढ़ जाती हे। युद्ध के समय जनसंख्या बहुत अधिक थी। 
महाभारत में पर्यावरण की शुद्धि हेतु प्रयास तथा विधि निषेध भी प्राप्त होते हैँ । भगवान्‌ वेदव्यास 


प्रकृति के सभी तत्त्वों तथा मानवनिर्मित चवृतरे गजशाला, अश्वशाला आदि में देवत्व को मानते 
है। (शान्तिपर्व मे 284. 17 2में वर्णित है 


सर्वा नद्यः सरस्वत्यः सर्वे पुण्याः शिलोच्चयाः /2 
धार्मिक भाव रखने पर व्यक्ति स्वतः ही इन स्थानों का दुरुपयोग नहीं करेगा । 
अल्पा इति मतिं क्रत्वा यो नरो बुद्धिमोहितः। 
श्लेष्ममूत्रपुरीषाणि युष्मासु प्रतिमोक्ष्यति।। 
तमियं ब्रह्महत्या यास्यति क्षिप्रं तत्रेव च निवत्स्यति । 4 
धर्म के आवरण में तथा पाप का भय दिखाकर पर्यावरण-संरक्षण का कार्य किया गया। 
वृक्षां का मानवस्वास्थ्य से गहरा व अट्ट संबन्ध हे - 
पुष्यिताः फलवन्तश्च तर्पयन्तीह मानवान्‌। 
वृक्षदं पुत्रवत्‌ व्ृक्षास्तारयन्ति परत्र तु। 
तस्मात्‌ तडागे सद््क्षाः रोप्याः श्रेयोऽर्थिना सदा । 
पुत्रवत्‌ परिपाल्या च पुत्रास्ते धर्मतः स्परताः।/2 


निश्चय ही इस प्रकार की सामाजिक व्यवस्था से भूमिस्थित जल का स्तर नीचा नहीं हागा। 
प्रकृति के पञ्च महाभूत ही नहीं इनसे निर्मित सभी प्राणी, वनस्यति पशु आदि देवताओं का रूप ह। 
प्रत्येक मानव का कर्तव्य हे कि सर्वशक्तिमान्‌ परमेश्वर की सृष्टि के प्रत्येक प्राणी पर दया तथा 
मत्री का भाव रखें जिससे सृष्टि का चक्र सुचारु रूप से चलता रहे, महाभारत की यह शिक्षा आज 
भी प्रासङ्गिक है। एतदनुसार आचरण से पशुहत्या, पशुओं के परति क्रूरता का व्यवहार कम होगा 
ओर प्रकृति में सन्तुलन बना रहेगा । 
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व्यास जी का पर्यावरण-बोध आज भी हमें पर्यावरण की शुद्धि ओर सन्तुलन बनाए रखने 
का संदेश देता है। 


सन्दर्भ 

वाल्मीकि रामायण 

रघुवंश महाकाव्य 

वाल्मीकि रामायण 

वहीं, लंकाकाण्ड 128.103, 104 
वही, अरण्यकाण्ड 32.23 

वहीं, किष्किंधाकाण्ड 4.28.3 

वहीं, 2.55.9 

वाल्मीकि रामायण, अरण्यकाण्ड 3.16.14 
महाभारत, स्रीपर्व पृ. 4377 

वहीं, आदिपर्व पर. 264 

वहीं, वनपर्व पर. 1029 

वहीं, भीष्म पर्व गीता 

वहीं, प्र. 263 . 42 


अनुशासन पर्वं 58. 30.31 
सन्दर्भ ग्रन्थ 
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14. 
16. 
18. 
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ध्वन्यालोक 

उत्तररामचसिम्‌ 

वहीं 

वहीं, अरण्यकाण्ड 

व्ही, अरण्यकाण्ड, 3.15.11 
वहीं, 4.28.10 

वहीं, 4.1.29 

महाभारत, आदिपर्व प्रस्तावना 
वहीं, 4376 

स्रीपर्व, प्रू. 4737 
आदिपर्व, पृ. 10 
शान्तिपर्व, प्र. 79 

व्ही, पर.263, 52,53,54 


वाल्मीकि रामायण मूल, अक्षयवर प्रकाशन, शारदा निकेतन, इलाहाबाद 


महाभारत का परिचय चौखम्भा प्रकाशन, वाराणसी 


भारतीय-संस्कृतसाहित्य का इतिहास, अक्षयवट प्रकाशन, इलाहाबाद 
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'छन्दोहीनो न शब्दोऽस्ति न च्छन्दः शब्दवर्जितम्‌”- उपलब्ध संस्कृत-काव्य शाख के ग्रन्थों 
में प्राचीनतम “नार्यशासख्र' की उक्त उक्ति के अनुसार न तो कोई शब्द छन्दो से हीन है ओर न 


ही कोई शब्द छन्दो से वर्जित है ओर इसी कारण आचार्य भरत ने 14 वें एवं 15वें अध्याय में 
छन्दो के सिद्धान्तो एवं उसके प्रस्तारगत भेद-प्रभेदों का सोदाहरण विवेचन किया हे। राधावल्लभ 


त्रिपाठी भी यही मत व्यक्त करते हये कहते है - छन्दस्तु सक्रानुस्यूतं समेषां मानसे पिनद्धं किमपि 
त्त्वम्‌। काव्येऽपि गदो वा पदयो काऽस्य व्याप्तिः, प्रतिशब्द छन्दसो वर्तमानत्वात्‌'। अभिराज राजेन्द्र 
मिश्र का कथन है कि छन्दोमयता प्रत्येक शब्द में निसर्ग से ही विद्यमान रहती है- 

वार्णिक-मात्रिकाभ्यां हि किन्तु तद्रे विलक्षणम्‌ । 

छन्दस्त्वं यदि प्रतिशब्द तिष्छत्येव तिसगरतिः ।। 

छन्दस्त्वं गद्यबन्धेऽपि बुधास्तस्माद्धि मन्वते । 

वाणिकिं मात्रिक वापि काममेव न तद्भवेत्‌ 1/2 

नाट्यशास्र के पश्चात्‌ भी छन्दोग्रनथ स्वतन्त्र रूप से लिखे जाते रहे । कहने का आशय 

यह है कि परवती काव्यशासरीय ग्रन्थं मे छन्द वर्ण्य-विषय के अङ्ग के रूप में नहीं आया, अपितु 
विस्तृत विषय के कारण पिङ्गलकृत छन्दःसूत्र की तरह प्रथक्‌ रूपं से छन्दःगरन्थो का प्रणयन किया 
जाने लगा, जिनमें जनाश्रयकृत जनाश्रयीछन्दोविचिति, हेमचन्दकृत छन्दोऽनुशासन, कालिदासकृत 
्रुतबोधं, जयदेवकृत जयदेवच्छन्द्‌, जयकीर्तिकृत छन्दोऽनुशासन, कषमेन््कृत सुवृत्ततिलक, केदारभटुकृत 
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वृत्तरत्नाकर, दामोदरमिश्रकृत वाणीभूषण, दुःखभञ्जनकृत वाग्वल्लभ, राधादामोदारकृत छन्दःकोस्तुभ, 
गद्धादासकृत छन्दोमञ्जरी आदि प्रमुख हें । स्वातन््रयोत्तर काल में संस्कृत-कविता में छान्दसी दृष्टि 
से अनेक अभिनव प्रयोग हए, क्योकि संस्कृत-भाषा की सम्पन्नता, लालित्यमयता, भावाभिव्यञ्जकता 
आदि छन्दःशिल्पगत नवीन प्रविधि को अपनाने के लिए संस्कृत-कवियों को प्रेरित करती रही । 
अत एव शिल्प-वेविध्य के साथ-साथ उसके लक्षण किये जाने की आवश्यकता अनुभूत हुई। 
फलस्वरूप स्वतन्त्र रूप मे तथा कव्यशास्र के एक अङ्ग के रूप में छन्दःस्वरूप-विवेचन किया 
जाने लगा। स्वातन्त्योत्तर छन्दःशासख्रीय आचार्यो मे भास्कराचार्य त्रिपाठी, रामकिशोर मिश्र, 
अभिराज राजेनद्र मिश्र का नाम प्रमुख रूप से लिया जा सकता हे । भास्कराचार्य त्रिपाठी की काव्य- 


कृति हे लघु-रघु, जिसमें उन्होने स्वाविष्कृत लघु अक्षरात्मक नौ नये छन्दो का नामकरण एवं लक्षण 
किया हे, जो इस प्रकार है - 


क्र. नाम लक्षण पाद्‌ मे अक्षरों की संख्या 
6 ललितकृति ललितकृतिखलुनयुगनयुगननलयुगमिति 20 
2 अतिधृति नयुगनयुगनयुगलयुतमतिधृति भवति 19 
3 दधि नगणजलधिलघुयुगमिह दधि 14 एवं 28 
4 अगरु अगरु नयुगमपि युगयति 12 एवं 24 
5. मधुपरिणति भवति मधुपरिणति च वसुगुणनगणयुगलघुमिलितमिति 26 
6. सुरभि नगणशरगुणलघुयुगलमथ सुरभि 17 
7 विरति नगणशरततियुत-विरति वृतलघु 16 
8 मधु मधु वद्‌ वसुलघु 8 
9 


करयुति (अगरूमधु) मिलितमगरुमधु शकलयुगलमिह करयुति विलसति 24 एवं 8 


सम्भव हे इस प्रकार के अद्वितीय लघु अक्षरात्मक छन्दोविधान की प्रेरणा आचार्य त्रिपाठी 
ने पिङ्गलकृत छन्दःसूत्र" से प्राप्त की होगी । “गीत्यार्या को केदारभद्‌ मात्रासमकप्रकरण के अन्तर्गत 
अचलधृति'° नाम देते हे । छन्दःसूत्र की मृत्सञ्जीवनी में हलायुधभदु लिखते है- चत्र रे दिर्वसवः 
शोडक्लकारा भ्रवन्ति सा शी्ार्या' नाम जातिः । लः“ इत्युवरतमाने पुनरतप्रहणं दविमात्रिकतिवत्र्थम्‌।* 
अर्थात्‌ जिस छन्द के प्रत्येक चरण में सोलह-सोलह लघु वर्णं होते है, उसे गीत्यार्या नामक जाति- 
भेद कहा जाता है । उदाहरणार्थ 


मदकलखगकृलकलरवमुखरिणि 
विकसितसरयिजपरिमिलयुरभिणि । 
गरिरिवस्यस्सिरसरसि महति खलु 
रतिरतिशयमिह मम हृदि विलसति ।। 
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स्वातन्त्योत्तर-संस्कृत-काव्यशाख में छन्दोलक्षण-विमर्शा 


छन्दोनिरुकिति में मधुसूदन वाचस्पति ने प्राकृत पिदङ्गलसूत्र को उद्धूत करते हए गीत्यार्या" के 
अन्य नामों की ओर सङ्केत किया है- 
'चउमत्ता अद्धगणा युव्वद्धे, उत्तरद्ध हो समरूआ । 
सो खंधआ विआणृ पिंगल पभर्णे मुद्ध कहुसभरेजआ (। (प्रा पि.सूः 163.) 
इत्यनुसारेण स्कन्धकयित्यपि सज्ञान्तर भवेत्‌ ।” 
उक्त उदाहरण में आये हुए “मुखरिणि' पद को आचार्य त्रिपाठी व्याकरणसम्मत न होने के 
कारण त्रुरिपूर्ण मानते हे । छन्दस्कार के छन्दोविधान को कतिपय उदाहरण से स्पष्ट किया जा 
सकता हे। "पवन-सुतवर!* शीर्षक पद्य दर्शनीय है- 
कलित-नवतनुहर वुलित-गिरिवर 
जयसि तिरुपमतर पवनयुतवर । 
श्रचुरयुरगण इह वियति विलसति 
तदुपसतिरथ नहि किमपि वितरति 1/2 
ग्रन्थकार उक्त छन्द का नाम "विरति" करते हुए लक्षण करते हं- “नगण शरततियुत-विरति 
वृतलघु''°। अर्थात्‌ एक लघु वर्णं से युक्त पांच नगण वाला अर्थात्‌ सोलह लघु वर्ण वाला छन्द 
"विरति" कहा जा सकता हे । प्रकृत स्वरूप का छन्द प्राचीन छन्दःग्रन्थों मे लक्षित है। यहां नाम एवं 
लक्षण-परिवर्तन छन्दस्कार का अभिप्रेत प्रतीत होता हे। व्याकरणात्मक तुटि एवं छन्दःस्वरूप दोनों 
भिन्न-भिनन हें । अतः प्रायोगिक रूप में लघु अक्षरात्मक छन्दो-रचना के उपजीव्य प्राचीन छन्दोग्रन्थ 
ही रहे होंगे। विविध छन्दोजातियों का प्रस्तारगत अन्तिम भेद “सर्वलघु" वाला हआ करता है। 
आचार्य त्रिपाठी का ^लघु-रघु" विविध जातियों के अन्तिम भेद का अपूर्व काव्य-ग्रन्थ है, क्योकि 
एकाक्षरात्मक काव्य-ग्रनथ तो प्राप्त होते हे, लेकिन लघु-अक्षरात्मक नहीं। उदाहरणार्थ उपचिततनु' 
शीर्षक कविता- 
समजनिविवुधसरित उपतट- 
भुवि गुरुकुलपदरतिमतयुत, 
विवुधवचनमुपनतचिरभ्रति 
मुमयमयमपि कविरमनुत।“' 
उपर्युक्त छन्द के प्रत्येक चरण में चौदह-चोदह लघु वर्ण हे, जिसे आचार्य ने दधि" संज्ञा 
से अभिहित किया है, जिसका लक्षण है- नगणजलधिलघुयुगमिह दधि" अर्थात्‌ प्रत्येक पाद मे 
दो लघुवर्णों सहित चार नगण वाला छन्द दधि" हे । यह चौदह अक्षरों वाली भाक्वरी जाति का 


अन्तिम भेद हे। 
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आचार्य त्रिपाठी ने प्रत्येक चरण में चौदह अक्षर एवं अद्भाईस अक्षर दोनों स्वरूप वाले वृत्त 
को 'दधि'-संज्ञा प्रदान की है, जबकि लक्षण चौदह अक्षर वाले का किया है । अद्ाईस अक्षर वाला 
वृत्त “हदयमु*“ शीर्षक पद्य हे, जिसका प्रथम बन्ध दो पादं वाला तथा शेष बन्ध चार पादो वाले 
है । यही स्थिति "अगर" नामक वृत्त की है, जिसके प्रत्येक चरण मे बारह एवं चौबीस अक्षर है । 
चोबीस अक्षर वाला वृत्त विधुरदन!* शीर्षक पद्य है। लक्षण बारह अक्षर वाले का हे । यह स्पष्ट 
नहीं हो पाता है कि उक्त वृत्त चार चरण वाले है या आठ चरण वाले। प्रत्येक शीर्षक कविता को 
देखने से पता चलता हे कि सभी वृत्त चार चरण वाले है। यदि आचार्य अद्भाईस एवं चोबीस अक्षर 
वाले वृत्त का पथक्‌ से लक्षण एवं नामकरण करते तो यह विसङ्गति उत्पन्न न होती। 
शाखीय समीक्षा मेँ लक्ष्य-लक्षण-ग्रन्थ-परम्परा का विद्यमान होन आवश्यक हं, किन्तु 
स्वातन्त्योत्तर काल में अनेक कवियों की लेखनी से अवतरित नवीन छन्दां का लक्षण-निरूपण-ग्रन्थ 
के प्रणयन का अभाव हो गया था। रामकिशोर मिश्र ने इस प्रकार के ग्रन्थ की रचना कर प्राचीन 
छन्दःशाखीय आचार्यो की पक्ति को अपनी उपस्थिति से सुशोभित किया। मिश्र जी ने अपनं 
छन्दोग्रन्थ छन्दस्कलावती' मे कतिपय नवीन छन्दां का नामकरण एवं लक्षण करने के साथ-साथ 
रामायण एवं महाभारत में प्राप्त अलक्षित छन्दो का भी नामकरण एवं लक्षण किया है। लक्ष्यलक्षणोपेत 
यह ग्रन्थ तीन भागों में विभक्त है- वृत्तानुसन्धानम्‌, छन्दोऽनुसन्धानम्‌ एवं छान्दस-परम्परा। 
वृत्तानुसन्धानम्‌ में स्वाविष्कृत वार्णिक छन्द के नामकरण एवं लक्षण की चर्चा है तो छन्दोऽनुसन्धानम्‌ 
मे रामायणमहाभारत में प्राप्त अलक्षित छन्दो तथा संस्कृत-पत्रिकाओं मे लोकगीत की ध्वनियो पर 
लिखे गये संस्कृत-गीत के नामकरण एवं लक्षण का उल्लेख है । वे 'वृत्तानुसन्धानम्‌' मे लिखते हं 
मया वृत्तानुसन्धानं स्वरचनासु यत्कृतम्‌ । 
छन्दःसूत्रादिग्रन्थेषु प्राप्यते क्वापि तन्नहि ।। 
यद्‌ यदत्र च मे वृत्तं तन्नूतनमेव हि । 
येषां लक्षणनामानि कल्पितानि मया बुधाः ।/13 


आपने अपने छन्दोग्रन्थ मे वर्णित छन्द के समवर्णवृत्त के अन्तर्गत “वाणी, "विद्या", जया, 
श्रीयमुना, “शीला, “वचा. श्रतिभा", “रमणी”, ^रजनी', तथा “शशिकान्ता", अर्धसमवर्णवृत्त 
मे “योग, श्रभात' तथा विभावती एवं विषमवर्णवृत्त भति" नामकरण कसते हुए लक्षण किया हं । 
लक्षण वृत्तरत्नाकर की शैली में किया गया है । वाणी" नामक समवर्णवृत्त का लक्षण है- 


तं सं नयति ग काणी ““ अर्थात्‌ जिस छन्द में प्रत्येक चरण मेँ क्रमशः तगण, सगण एवं 
दो गुरुवर्णं आर्ये, उसे 'वाणी"-वृत्त कहा जा सकता है। उदाहरणार्थ- 


ऽ51115 55 55111555 
वाणी तव सखे / सत्या, मू्खंस्त्वपिति साऽवादीत्‌ । 
विज्ञाऽस्मि; विदुषा पत्या भाव्यं गुणवता यस्या।।*(विद्योतमाकलिदासीयम्‌, सर्ग-10) 
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उक्त छन्द प्रस्तारगत भेदं मं अष्टाक्षरा जाति अनुष्टुभ्‌" का 29 वां भेद होगा। श्रीयमुना' 
नामक वृत्त द्वादशाक्षरा "जगती" जाति का 551 वाँ भेद होगा, जिसका लक्षण ह- ्रीययुनेयं भतो 
मं यं करोति।”‡ 
रामायण, महाभारत मे कतिपय एेसे छन्द प्राप्त होते है, जिनका लक्षण छन्दोगरन्ों मे नही 
प्राप्त होता हे, उदाहरणार्थ 
म्‌ _ भ न न लग 
$ 55 /॥ 1/1 1/9 99 11 
रामः संसाध्य ऋक्गिणमनुगमनाद्‌ देशात्‌ तस्मात्‌ कुलपतिमभिवाद्य ऋषिम्‌। 
$ $ 35/ / (| ॥ (5 ७७ 0101 
सम्यक्प्रीतेस्तेरनुमत उपदिष्टार्थैः पुण्यं वासाय स्वतिलयगुपसम्पेदे।/”‹ 
छन्दस्कार ने उपर्युक्त पद्य के प्रथम चरण के स्वरूप को लक्षित कर कस्तूरी नामकरण 
किया हे- कस्तूरी सा भवति मभननलगुभिः "° अर्थात्‌ जिस पञ्च के प्रत्येक चरण में क्रमशः मगणः, 
भगण, दो नगण तथा लघु-गुरु हो तो उसे कस्तूरी" छन्द कह सकते है । प्रस्तार की गणना करने 
पर यह चौदह अक्षरों वाली शक्वरी जाति का 8117 वँ भेद होगा। ग्रन्थकार ने संस्कृत-पत्रिकाओं 
मे प्रकाशित अलक्षित नवीन मात्रिक छन्दो तथा लोकध्वनियों पर लिखे जा रहे संस्कृत-गीतों का भी 
नामकरण एवं लक्षण कर भावी लक्षणकारों के लिए दिशा प्रदान की । 
उदाहरणार्थ- 
देख तेरे संसार की हलत, स्या लो गयी भगवान्‌ 
कि कितना कदल गया इन्सान ।। 
उक्त लोक-गीत की अनुकृति पर रची गई ड. त्रजमोहन ्ा की विषमता-3* शीर्षक कविता 
दर्शनीय है 
शीततापसुनियवितभवने) 
केऽपि भरते विद्युत्यवने । 
कमन्तिषु तपन्ति केऽपि धुरि, 
यन्त्राणां जवलताम्‌ । 
कियत्कथयान्याधिं ज्वलताम्‌ ।।/“ 
इसे डो. मिश्र ने लोकगीत की ध्वनि पर आधासिि "विषमपथः' नाम से अपने छन्दःशासरीय ग्रन्थ 
छन्दस्कलावती' मे लक्षित किया है । उनके अनुसार 'विषमपथ' नामक मात्रिकं छन्द वहाँ होता है, जहां 
लोकध्वनि पर आधारित छन्द के प्रथम तीन पादां मेँ सोलह-सोलह मात्राएं, चतुर्थ मेँ दश तथा पञ्चम 
पाद में पन्द्रह मात्रां हों तथा तृतीय पाद को छोड़कर पूर्वं ओर अन्तिम दो पादों मे तुकान्त हो- 
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पादत्रये प्रतिपदं षोडश तुर्ये दशान्ते पञ्चदश । 
त्यक्त्रतीयतुकान्तं लोकध्वनिकरतं विषमपथम्‌ ।/"* 
इस प्रकार आधुनिक-संस्कृत-कविता में प्रयुक्त थोड़े छन्दां का नामकरण एवं लक्षण प्रस्तुत 
कर आचार्य मिश्र ने छन्दःशाखीय विकास-परम्परा को आगे बढ़ाने का सफल प्रयास किया है। 


पूर्ववत छन्दःशाखीय आचार्यो का अनुकरण करते हए इन्होनि प्रायः सभी छन्दाँ के नामकरण 
लक्षण मे सद्खति तथा सौन्दर्य को ध्यान मे रखते हये सखीपरक किये हे । 


लोकस्चनापारायण व्यवितत्व-कर्तृत्व के विलासी त्रिवेणीकवि आचार्य मिश्र का विचार हे कि 
लोक को रञ्जित करने वाली कविता ही वस्तुतः कविता है। शायद इस भाव से ओत-प्रोत होकर 
कवि ने अपने कर्तृत्व को लोक की ओर प्रेरित किया ओर अनेक लोकगीत की मोतिर्यो को 
संस्कृतमीतमहाम्नक्‌ में पिरोया तथा अपने काव्यशास्रीय ग्रन्थ मेँ उनका नामकरण एवं लक्षण कर 
समकालिक संस्कृत-लोकगीत को प्रतिष्ठापित किया। 


लोकगीत क्या है- इस पर प्रकाश डालना अपेक्षित प्रतीत होता है। लोकमीत वह गीत हे, 

ज लोक के द्वारा गुनगुनाया जाता है। यद्यपि उसका प्रणेता कोई न कोई गीतकार ही होता है। उसमे 
अनेक व्यक्तियों के हदय का सद्गीत या भाव प्रस्फुटित होता है, जिस कारण वह महासद्गीत बनकर 
समाज का गीत हो जाता है ओर गीतकार गोण हो जाता है तथा धीरे-धीरे गीतकार का गीत से सम्बन्ध 
समाप्त होने पर वह गीत जन-मानस में रच-बस जाता है। अतः हम लोकगीत का अर्थ कर सक्ते 
है-जन-मन का गीत, जन-मानस का गीत, समाज का गीत, गांव-गिरांव-पुरवे का गीत, जो एक 
पीढ़ी से दूसरी पीढी को आसानी से प्राप्त होता रहता है। लोकगीत का विषय होता हे-विरहभाव, 
रीति-रिवाज, रहन-सहन, पारिवारिक विचार, प्रेम-प्रदर्शन, नोंक-्ोक, मान-मनौव्वल आदि जो 
विविध अवसरों पर समाज के द्वारा समवेत रूप से गाया जाता हे। इस सम्बन्ध मेँ आचार्य मिश्र 
लिखते है- ६ 

ऋतूनामागमं पर्व गरहमङ्गलमुत्सवम्‌। 

धर्म-संस्करतिरीतिं वा लोकगीतं समज्चति।/ 


अर्थात्‌ लोकगीत नूतन -न्ुओं की अगवानी, पर्व, घरेलू मङ्गल एवं उत्सव अथवा धर्म, संस्कृति, 
रीति-रिवाज के अवसर पर गाया जाता है। लक्षणकार लोकगीत का लक्षण करते हुये कहता है - 
तच्च सद्योरसानन्ददायकं गतबन्धनम्‌। 
शाखनियमनिर्युक्तं लोकगीत समुच्यते। 1" 
अर्थात्‌ सन्गीत-नियमों से रहित किसी भी प्रकार के बन्धन से परे, तुरन्त रस एवं आनन्द 
की अनुभूति करा देने वाला गीत लोकगीत कहलाता है। वस्तुतः लोकगीत का कोई लिखित संविधान 


नहीं होता हे, अपितु वह मौखिक रूप से ही अपनी सत्ता बनाये रखकर संस्कृति-संरक्षण एवं समाज 
को सद्गीत जैसा आनन्थ प्रदान करने मे समर्थ है। इस विषय मेँ ऋचा उपाध्याय ने लिखा है 
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“लोकगीतो की परम्परा मूलतः मौखिक हे।/ इसलिये इसे शाय दरष्टि से शेल्पिक गछन नही मिल 
पाया, फ़िर भी यह सर्वाधिक जीवन्त एवं हस्याली विधा हे, जिसमे हे हजारो वर्षे से सुरक्षित हमारा 
सास्करतिक उक्हिसख, हमारी वियासत। सनातन सपर्ण ओर अशेष जीवट का यह काव्यात्मक दस्तावेज 
हे 22 
आचार्य मिश्र का काव्यशाखीय ग्रन्थ “अभिराजयशोभूषणम्‌' पांच उन्मेषं मेँ विभक्त हे 
जिसमें “प्रकीर्णतत्त्वोन्मेषः" संस्कृत-लोकगीत-लक्षण को समर्पित हे । रचनाकार ने कजरी, रसिक 
(रसिया), फाल्गुनिक (फाग), चैत्रक (सोहर), वटक (बरुआ), प्रचरण (पचरा), नक्तकम्‌ 
(नकटा), उत्थापन (उठान), लांगलिक (लागुरिया), स्कन्धहारीयम्‌ (कंहरवा), ओष्टरहारिकम्‌ 
(ऊ्टहारा) नामक लोकगीतों को संस्कृत-गीत का रूप दिया। उपलक्षणभूत कतिपय गीतों को लक्षण 
सहित दिया जा रहा है ्‌ 
कजरीगीत-श्रावण मास में गाया जाने वाला यह गीत पूर्वी उत्तरप्रदेश के जनपदों में 
लोकप्रिय है। आचार्य मिश्र कजरी गीत का लक्षण करते है 
कोसलेषु च काशशीढु गीयते हि घनागमे। 
गीतिका कजरी नाम्नी नैकरागसमाश्रिता।। 
वियोगिन्या हि गीतेऽस्मिन्‌ प्रोषितं नायक प्रति। 
उपालम्भः प्रदीयन्ते विस्म्रतिक्षोभकारकाः।।* 
अर्थात्‌ वर्षाऋतु में श्रावण एवं भाद्रमास में कोसल एवं काशी-क्ेत्र मे कजरीगीत गाया जाता 
हे। इस गीत में वियोगभाव अभिव्यक्त होता हे। वाग्वधूटी मेँ कजरी" की व्याख्या करते हए वे कहते 
हे कि- भन्ये कः सुखं प्रिवसङ्गमजनितरतिसोख्यं जरयति नाशयतीति कजरीशब्दस्य प्रतिएद्योचिता 
व्युत्पत्तिः स्वीकर्दु शक्यते” । अर्थात्‌ पतिसंयोगजन्य सुख को नष्ट करने वाली भावबोधिनी गीति 
कजरी कहलाती है। श्रावण मास में गायी जाने के कारण इसे कर्ही-कहीं सावनी' भी कहते हें । यह 
अनेक रागो में गायी जाती हे। प्रथम राग का उदाहरण- 
रोति कोकिला मदालसा रसालतयौ गोपिता तमालतरो २८ 
क्षणं पल्लवे निलीय मञ्जरीरसं निपीय 
स्तोति सम्मुखं वसन्तक रसालतरो गोपिता तमालतय २८८. 
अर्थात्‌ मद से अलसायी हयी तमाल की शाखाओं पर छिपकर बेदी हयी कोयल आम के 
पेड़ पर कूक रही है। आग्रपल्लव में छिपकर मञ्जरियां का रस-पान करती चहूं ओर फैले वसन्त 


का अभिनन्दन कर रही हे । | 

सूतगृहगीत ( सोहर ) : पुत्र-जन्म के अवसर पर महिलाओं द्वारा गाया जाने वाला गीत 
सूतगृहगीत या सोहर-गीत कहलाता हे। लक्षणकार ने विवाहादि के मङ्गल अवसरों पर भी गाये जाने 
वाले गीत को सूतगरृहगीत कहा है। इलाहाबाद, बांदा, आदि जनपदों मे पुत्रजन्म पर ही सोहरगीत 
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गाया जाता हे। विवाह के अवसर पर "विवाहमीत' (जिसे आचार्य बाबूराम अवस्थी "न्ना" गीत कहते 
है) साया जाता है। सूतगृहगीन का लक्षण करते हये आचार्य कहते है 
पुत्रजन्मविवाहादिमङ्गलावसरे पुनः । 
गीयते ननु नारीभिर्गतिं सूतगरहाभिधम्‌। 
आचार्य अवस्थी ने “सोहर' को रसिका गीत नाम दिया है। उदाहरण के रूप में आचार्य 
अभिराज ने अपनी गीतिकृति वाग्वधूटी से उद्धृत किया हे। आचार्य बाबूराम अवस्थी ने भी रसिका 
(सोहर) गीत के बहुत सुन्दर प्रयोग किये हे । अभिराज ने गजल का संविधान भी प्रस्तुत किया हे। 
फारसी गजल के संविधानमात्र को ही संस्कृत-गजल में ग्रहण करते हए इसका नाम "गलज्जल 
तथा गलज्जलिका" दोनों किया हे 
तित एव मया गीतिराख्यातेयं गलज्जला । 
गलन्ेत्रजलत्वाद्रा सा गलज्जलिका पुनः 1/4 
. लक्षणकार ने मतला को “आरम्भिका' “रोर' को “मध्यिका' तथा “मकता' को अन्त्यिका' 
कहा हं- 


मतलाऽऽरग्मिका वाच्या शेर उच्येत मध्यिका । 
अन्त्यिका च तथैवास्तु मकतेति मतम्मम ।।“7 


गजल के वर्ण्य विषय के सन्दर्भ मेँ उनका कथन हे कि संस्कृत में फारसी गजल का संविधान 
ही ग्राह्य हे, उसका प्रतिपाद्य विषय नहीं - 


सविधानकमात्रं हि फारसीगजलाश्रितम्‌। 
ग्राह्यं न च प्रतिपाद्यमित्यभिराजसम्मतम्‌। /2° 


उपलक्षणभूत उक्त संस्कृत-लोकगीतात्मक गीतं का अनुशीलन करने पर इस निष्कर्ष पर 
परहुचा जा सकता हे कि संस्कृत-कविता्ये नित्य नवीन कलेवर में सहदय सामाजिक के समक्ष अपने 
आपको प्रस्तुत कर रही हं, जिनका लक्षण कर पाना असम्भव तो नहीं, दुष्कर अवश्य हे। आचार्यं 
मिश्र ने इनका संविधान प्रस्तुत कर स्तुत्य प्रयास किया हे। लक्षणो मे लघु-गुरु के संयोजन से विरहित 
विविध रगो में गीत को गाये जाने का समय एवं भावबोध का ही सन्निवेश किया गया हे। यदि 
लक्षण में राग का नाम एवं लघु-गुरु आदि की व्यवस्था भी की गई होती तो शाखीय रूप के साथ- 
साथ छन्दोलक्षण-ग्रनथ के अभाव की पूर्ति हो सकती थी । यद्यपि लक्षणकार ने राग एवं रागकान्य 
की चर्चा तो की, तथापि लक्षण में उसका प्रयोग नहीं किया। इसका कारण यह हो सकता हे कि 
लोकगीत विविध रागो मे गाये जाते है, अत एव इसकी व्यापकता को बनाये रखने के लिये एेसा 
नहीं किया गया है। जहाँ तक गीत की छान्दसी योजना मे लघु-गुरु आदि के संयोजन का प्रश्न है, 
सम्भवतः लक्षण से युक्त गीतरचनाप्रक्रिया को सरल बनाने की दृष्टि से ठेसा न किया गया हो। 
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रहसबिहारी द्विवेदी ने भी छन्दःशिल्प पर विचार किया ह । डँ. रमाकान्त पाण्डेय द्वारा 
सम्पादित (आधुनिकसंस्कृतकाव्य-शाखसमीक्षणम्‌' मे आपका लेख “नव्यकाव्यतत्त्व-मीमांसा" शीर्षक 
से प्रकाशित हुआ हे, जिसमें गीतिकाव्य, रागकाव्य, हाइकू, तांका, शिजो आदि के शिल्प पर विचार 
किया हे। जापानी छन्द !हाइकू' का लक्षण करते हुए लिखा हे कि तीन लघु पटक्ति पांच-पांच अक्षर 
वाली हो तथा द्वितीय पडक्ति सात अक्षर वाली हो तो उसे "हाइकु" छन्द कहा जा सकता हं 
जापाने हाइकू“ ख्यातं लोडक्वि7ि विधा च या । 
रच्यतेऽतिगभीराभिस्तिदभिलधुपङ्क्तिभिः ।। 
आद्या पञ्चाक्षरी ज्ञेया वरतीयाऽपि तथाविधा । 
सप्ताक्षर द्वितीया स्यात्‌ पूर्णा सप्तदशाक्षरी। ८” 
डो. द्विवेदी ने इसे "बिल्वपत्र" की संज्ञा से अभिहित किया हे। जिस प्रकार तीन पत्तियों वाले 
बिल्वपत्र की बीच वाली पत्ती बड़ी होती है, उसी प्रकार इस छन्द में भी बीच वाली पङ्क्ति में 
अक्षरों की संख्या अधिक होती है । 
छन्दोलक्षण-विषयक उक्त परिशीलन से यह कहा जा सकता है कि पिङ्गल से लेकर 
अद्यावधि छन्दोलक्षण की परम्परा सतत रूप से प्रवहमान हे। स्वातन्त्रयोत्तर काल में जहाँ एक ओर 
लक्ष्य-लक्षण-शैली में लघु अक्षरात्मक छन्द के लक्षण एवं नामकरण किये गये, वहीं दूसरी ओर 
नवीन वार्णिक छन्दो का लक्षण एवं नामकरण किया गया। जहा प्राचीन काव्यग्रन्थों मे अलक्षित 
छन्दां का लक्षण किया गया, वहीं पत्र-पत्रिकाओं एवं कविता-संग्रह में प्रकाशित मात्रिक छन्दां तथा 
लोकगीतात्मक छन्दां को लक्षण का विषय बनाया। गजलविधा को अपनाकर एवं उसका लक्षण 
एवं नामकरण कर संस्कृत-छन्दःशिल्प को विस्तार प्रदान किया गया । अतः निश्चित रूप से 
काव्यशासखीय तत्त्वों के साथ-साथ छन्दोलक्षण-विवेचन परवती लक्षणकारों के लिये उपजीव्य का 
काम करेगा। आज संस्कृत-गीति विधा में नवीन छन्दो का अवतरण हो रहा है, जिसके स्वरूप- 
विवेचन की आवश्यकता हे। 
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11115 ए9ला +) 211 46815.) 
"ययातिचरित नृपति रुद्रदेव प्रणीत सात अंकों का नाटक हं। इस नाटक के कथानक का 


उत्स महाभारत के आदि पर्व में वर्णित ययाति-उपाख्यान है। 1 3वीं से 14 वीं शती के बीच रूद्रदेव 
के द्वारा रचित "ययातिचरित" का एक ही मुद्रित संस्करण उपलब्ध हे। सौभाग्यवश इस एकमात्र 
संस्करण का प्रकाशन प्रो.सी.आर.देवधर के सम्पादकत्व में उनकी प्रस्तावना ओर संक्षिप्त आंग्ल 
अनुवाद के साथ सन्‌ 1965 में भण्डारकर ओरियन्टल रिसर्च इन्स्टीर्यूट, पूना से हआ था। तब 
से अब तक 35 वर्ष की गुमनामी के बाद इसका पुनः सम्पादन व प्रकाशन सन्‌ 2006 में हिन्दी 
अनुवाद के साथ मेरे द्वारा किया गया जो सम्पूर्णानन्द संस्कृत-विश्चविद्यालय, वाराणसी से प्रकाशित 
हुआ हे। 
षत्रियवंश के समुद्धारक राजा ययाति पर सम्भवतः लिखा गया कह प्रथम नाटक हे। 
ययाति के चरित को लेकर लिखे गये संस्कृत-नाटकों में प्रतापरुद्र की यह कृति उपलब्ध सभी नाटकों 
मे प्राचीनतम ओर अत्यन्त सार्थक हे। एम.कृष्णमाचारी ने अपनी पुस्तक “हिस्ट्री आफ क्लासिकल 
संस्कृत लिट्रेचर मे ययाति उपाख्यान को लेकर निगुम्फित अन्य ग्रन्थों का भी उल्लेख किया है। 
यद्यपि नाटकों मे क्षत्रिय राजाओं का नायक के रूप मे अनेकत्र वर्णन किया गया हे किन्तु ययातिचरित 
नाटक की यह विशेषता अन्य नाटकं की अपेक्षा सविशेष दर्शनीय हे कि एक कषत्रिय राजा जो स्वयं 
नाटककार है तथा पराक्रमी शासक है, उसने क्षत्रिय वंश की महिमा को चतुरख वृद्धिङ्गत करने का 


प्रयत्न किया है। | 
नारूयकार ने ययातिचरित नाटक की कथावस्तु में महाभारत की एक सामान्य घटना का 
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आश्रय लेकर ओर उसमें कल्पना का समावेश कर अपनी नव-नवोन्मेषशालिनी प्रतिभा से.अपना 
नास्यकौशल प्रदर्शित करने का स्तुत्य प्रयास किया है। पर इसके बावजूद भी इसमें उत्तररामचरित 
जेसी भावों की मार्मिकता एवं तरलता का स्पष्ट दिग्दर्श नहीं होता है । प्रस्तुत नाटक की प्रकृति भास 
एवं श्रीहर्ष द्वारा विरचित ^रत्नावली' नाटिका के ही तुल्य हे, फिर भी नाटककार ने प्राचीन परम्प 
का अनुसरण करते हुए इसे नाटक का स्वरूप प्रदान करने का सफल प्रयास किया है। 
यद्यपि नाटक की दृष्टि से हम इसे एक उत्कृष्ट कोटि का नाटक नहीं कह सकते, क्योकि 
इस नाटक का वस्तु-विन्यास उतना गम्भीर एवं सशक्त नहीं है, न ही उतनी सुन्दरता के साथ 
उपन्यस्त किया गया हे। यदि नाटककार ने इसे नाटिका का स्वरूप प्रदान किया होता तो यह उनका 
उद्वितीय प्रयास होता। फिर भी नाटूयकार ने संस्कृत-साहित्य के सुप्रसिद्ध नाटकों की भति 
महाभारतीय कथा में अपनी कल्पना से वैशिष्ट्य का आधान कर नाट्च-सिद्धान्त के आधार पर 
नाटकीय तत्त्वों से परिपूर्ण इस नाटकों मेँ अपनी बाह्य प्रतिभा को उजागर किया हे । फिर भी अक 
क्रम से नाटक के कथानक एवं अंकों के स्वरूप-विश्लेषण करने से यह ज्ञात होता हे कि नाटक 
के कथानक में अपेक्षित गतिशीलता नहीं आ पायी है! 
ययाति की कथा सबसे व्यापक रूप में महाभारत मँ उपलब्ध होती है। महाभारत के अदि 
पर्वं के सम्भव पर्वाध्याय के पचहत्तरवें अध्याय से लेकर तिरान्वे अध्याय के अध्ययन से ययाति 
के कुल, जीवनवृत्त, क्रिया-कलाप आदि का पूर्णं विवरण प्राप्त होता है । नासूयकार रुद्रदेव ने इसी 
महाभारतीय कथा को अपना उपजीव्य मानकर इस नाटक की स्वना की है। ययाति कथा की ओर 
दृष्टिपात करने पर उनके जीवन की निम्नलिखित प्रमुख घटनाय मुख्य रूप से दृष्टिगत होती है 
1. ययाति का व्यापक साप्राज्य का अधीश्वर होना। ` 
2. शुक्राचार्य की कन्या देवयानी से उनका विशेष परिस्थितियों मेँ विवाह होना। यहां यह कहना 
अनुचित न होगा कि देवयानी के प्रति ययाति का कोई विशेष अनुराग नहीं था। वस्तुतः 
शर्मिष्ठा के द्वारा कु मे गिरा दी गयी देवयानी का उद्धार करने वाले ययाति को देवयानी 
ने ही अपने पति के रूप में वरण कर लिया ओर शुक्राचार्य की महिमा से प्रभावित ययाति 
ने उसे अपनी महिषी बना लिया था। सच कहा जाये तो परिस्थितिवश दासी के रूपमे 
देवयानी के साथ अपने राजमहल में आयी हुई शर्मिष्ठा के प्रति ययाति का हदय आकृष्ट 
हो गया था। ्‌ 
3. असुरराज वृषपर्वा की तनया शर्मिष्ठा के साथ ययाति का गोपन प्रणय ओर विवाह। 
ययाति के गुप्त प्रणय के कारण क्रुद्ध शुक्राचार्य से जरा-प्राप्ति का अभिशाप। 
5. पिता की प्रार्थना पर अपने सभी पुत्रो मे से शर्मिष्ठा के पुत्र पुरु के दवारा अपने पिता की जग 
को स्वयं लेकर उसे अपने यौवन का समर्पण करना। 
6. अनेक यज्ञ ओर दान आदि लोकोपकारी कृत्यो के फलस्वरूप ययाति की सशरीर स्वप्रति 
ओर अपने गर्वं के कारण इन्दर के दवारा स्वर्गच्युत होना। 


7. इसके अतिरि ययाति की कन्या माधवी की विचित्र कथा तथा उनके ही पत्रो के तपोबल 
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से ययाति को पुनः स्वर्गप्राप्ति। 
नार्यकार ने ययाति-कथा को क्यों चुना, इस प्रश्न का विवेचन आवश्यक हे। सभी संस्कृत 
नाट्यकार रामायण, महाभारत तथा वृहत्कथा, कथासरित्सागर या अन्य पुराण्णों से नाटकीय इतिवृत्त 
का चयन करते आये हें। इसी के आधार पर नार्ूय-शासखरीय ग्रन्थों मे पूर्वोक्त ग्रन्थं को नारकीय 
कथानकं का मूल म्नोत कहा गया हे। सूर्यवंश के रामचन्द्र तथा चन्द्रवंश के कुरु ओर पाण्डव तथा 
कृष्ण से सम्बद्ध कथायं इसीलिए संस्कृत नाट्य-साहित्य में विशेष रूप से समाहित हुई हं । रुद्रदेव 
ने इन सुपरिचित कथा-पुराणों से अलग हटकर चन्द्रवंशी नरेश ययाति को अपने नाटक के रूप 
मे चुनकर अपनी प्रतिभा की विलक्षणता को प्रमाणित किया हे। 
दशरूपक (1.15) मं प्रतिपादित कथाप्रकारों के अनुसार ययातिचरित" नाटक का 
इतिवृत् प्रख्यात कोटि का हे। ययाति का उपाख्यान वेदिक युग से लेकर पौराणिक युग तक सुप्रसिद्धं 
हे। यद्यपि नास्यकार ने इसमे नाटकीयता एवं प्रभावोत्पादकता लाने के लिए अपनी दृष्टि से कल्पना 
का समावेश कर कथानक में परिवर्तन भी किया हं लेकिन कथानक में कल्पना का इतना अधिक 
समावेश नहीं हे कि इसे मिश्र कोटि मेँ रखा जाए। प्रख्यात कथाओं में भी नाट्यकार आवश्यकतानुसार 
कल्पना-प्रयोग के द्वारा कुछ न कुछ रूपान्तर करते हं । इसका समर्थन शाखकारों ने भी किया हे 
(दश.3.25) प्रतापरुूद्रदेव ने भी मूल कथानक मेँ नायक के चि ओर रस की विलक्षणता को 
ध्यान में रखकर स्थान-स्थान पर कथानक में परिवर्तन किया हे। इस परिवर्तन का कारण एेसा नहीं 
समञ्चना चाहिए कि यह कथानक प्रख्यात कोटि का नहीं हे। इस प्रकार के परिवर्तन कालिदास, भवभूति 
आदि कवियों ने भी किया हे। रुद्रदेव ने महाभारतीय कथानक में दो मौलिक परिवर्तन किए हे - 
1. मालव मुनि का प्रसंग 
2. ययाति की जरामुक्ति का प्रसंग 
महाभारत की मूलकथा में मालव मुनि के आशीर्वाद के फलस्वरूप नृप ययाति द्वारा 
शर्मिष्ठा-प्रापति का कोई सम्बन्ध नहीं है जबकि नाट्यकार ने प्रकृत नाटक में शर्मिष्ठा रूपी फल 
की प्रापि के लिए गालव मुनि के आशीर्वाद की संयोजना की हे। 
इसी प्रकार नाट्यकार ने ययाति के जरामुक्ति के प्रसंग को भी महाभारत से परिवर्तित कर 
दिया हे। महाभारत में ययाति शुक्राचार्य के अभिशाप से जराग्रस्त होते ह ओर अन्त में उन्हीं के 
द्रारा दिए गए शापमुक्ति के शर्तं के आधार पर अपने पुत्र पुरु को अपनी वृद्धावस्था देकर उसका 
यौवन प्राप्त करते हे। जबकि नार्यकार ने अपने नाटक मे पुरु द्वारा ययाति के जरा-विनिमय प्रसंग 
का उल्लेख नहीं किया है बल्कि शुक्राचार्य के आशीर्वाद से ही ययाति को जरामुक्त करा दिया हे । इस 
परिवर्तन के द्वारा निःसन्देह शुक्राचार्य की उदारता ओर स्नेह का परिचय मिलता हे। 
इतिवृत्त या मूल कथानकं से नाटक तक की परिणत यात्रा बहुत ही महत्त्वपूर्णं हे। रामायण, 
महाभारत आदि आकर ग्रन्थों में मूलकथा का जो स्वरूप उपलब्ध होता हे उसको नास्य-रूप में 
प्रस्तुत करने पर एक विलक्षणता आ जाती है। इसी विलक्षणता के कारण सीधा सादा शाकुन्तलोपाख्यान 
अभिज्ञान शाकुन्तल बन जाता है तथा सुनिश्चित रामकथा अनेक प्रकार के नाटकों में रूपान्तसिि हो 
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जाती है। नाट्यसंविधान मे मूल कथा को अभीष्ट नारकीय स्वरूप दिलाने की प्रक्रिया को स्पष्ट 
किया जाता हे। 
दशरूपककार ने दशरूपक की (1/11,12,13) कारिकाओं में इतिवृत्त का निरूपण 
किया हे। इस दृष्टि से शर्मिष्ठा ययाति की कथा आधिकारिक हे। शर्मिष्ठा की प्राप्ति नाटक का 
फल हे ओर फल के भोक्ता महाराज ययाति हे । द्वितीय अंक में आया महर्षिं मालव का वृत्तान्त 
प्रासंगिक इतिवृत्त का निदर्शन हे। महर्षि गालव की कथा के द्वारा हमें आधिकारिक इतिवृत्त की फल- 
प्राप्ति की सूचना मिल जाती है। इसके साथ ही महर्षिं गालव का गुरुदक्षिणारूपी फल भी प्राप्त हो 
जाता हे। प्रकृत नाटक में पताका, प्रकरी रूप प्रासंगिक कथाओं मेँ से सिर्फ प्रकरी का प्रयोग 
नाटककार ने किया हे जो गालव की कथा के रूप में द्वितीय अंक में देखा जा सकता हं । पताका 
प्रकरी के प्रयोग से नाटक पूर्णं कहा जाता है। इस दृष्टि से हम प्रस्तुत नाटक को अपूर्णं कह सकते 
हें क्योंकि इसमें पताका नामक प्रासंगिक इतिवृत्त का अभाव है । प्रत्येक नाटक मेँ उभय की योजना 
हों-एेसी कोई वाध्यता नहीं है, फिर भी कथानक की आवश्यकतानुसार नाटककार प्रासंगिक कथां 
को जोड़ सकता है। नाटक मे अधिकं प्रभावोत्पादकता एवं उत्कर्ष लाने के लिए नाटककार प्रासंगिक 
इतिवृत्त की योजना करता हे। 
दशरूपककार द्वारा प्रतिपादित अर्थप्रकृति, कार्यावस्था ओर सन्धियां की दृष्टि से नाटक 

की पूर्णता प्रशंसनीय हे। दृश्य व सूच्य अर्थोपिक्षेको मे प्रवेशक, विष्कम्भक, चूलिका का प्रयोग किया 
गया हे ।नास्यधर्म की दृष्टि से सर्वश्राव्य (प्रकाश), अश्राव्य (स्वगत, आत्मगत), नियतश्राव्य 

(जनान्तिक, अपवारित) में से केवल अपवारित का प्रयोग किया है। इसके अतिरिक्त आकाशभाषित 

का भी प्रयोग किया है। 

अपवारित - राजा (अपवार्य) सखे, किमपि वक्ुकामेवेषा लक्षयते 

आकाशभाषित- (आकाशे कर्ण दत्वा) कि भव्यते यथा वाटिकामार्गेण राजा कवि समीपमानेतव्य 

इति 


इन नास्यधर्म का प्रयोग कथासूत्र को अविच्छिन्न बनाये रखने के लिए आवश्यक है। 
इनके प्रयोग से नाटक में स्वाभाविकता आती हे। 

दशरूपककार के अनुसार नाटकीय कार्य को प्रारम्भ करने से पहले पूर्वरंग की प्रक्रिया 
को करना अति आवश्यक है। इसका प्रयोजन नाटक की निर्विघ्न समापि के लिए देवताओं की 
अनुशंसा प्राप्त करना हे। पूर्वरंग की प्रक्रिया के अन्तर्गत नार्यकार ने नान्दी का प्रयोग किया हे। 
प्रस्तुत नाटक का सन्ध्यावन्दनखिन्नमानसहता पातुः वः" श्लोक नान्दी श्लोक है। ग्रन्थ की निर्विघ्न 
समापि के लिए ग्रन्थकार ने शंकर ओर पार्वती की स्तुति की 

दशरूपककार धनञ्जय द्वारा द्वितीय उल्लास मे उल्लिखित नायक के भेदोपभेद के 
अनुसार ययातिचरित नाटक का नायक ययाति धीरललित कोटि का है। उसे वे सभी विशेषताए 
हे जो एक धीरललित नायक में होनी चाहिए। नार्यशाखकारों ने नाटिका के नायक के लिए धीर 
ललित गुण का होना आवश्यक बताया है। जबकि संस्कृत के कुछ सुप्रसिद्ध-नाटको के नायक भी 


((-0. ७8008 ।५81 18 (81110045. ©| 58115111 (111. 21411260 0\ 9॥1 \/11/1(1181<511111 २७९5686 ^\6806111#/ 


_ 


रद्रदेव-प्रणीत ययातिचरित नाटक का नार्यशास्रीय वैशिष्ट्य 327 


धीरललित कोटि मे आ जाते है। जैसे- मालविकाम्निमित्र, विक्रमोर्वशीय आदि। लेकिन नार्यशास्रकार 
इन्हें धीरोदात्त कोरि में ही रखना उचित मानते हँ । अत एव इस दृष्टि से इस नाटक के नायक 
को भी धीरोदात्त कोटि के नायक होना चाहिए। उसका अन्तःकरण क्रोध, शोक आदि विकारा से 
रहित हे । शृङ्गाररस प्रधान नाटकों मेँ नायकों के कई रूप होते है यथा दक्षिण, शठ, धृष्ट, अनुकूल 
(दश.2/6)। इस दृष्टि से इस नाटक का नायक ययाति दक्षिण कोटि का नायक ह क्यांकि वह 
शर्मिष्ठा के प्रति प्रणय की भावना होने पर भी कभी भी देवयानी के प्रति उपेक्षापूर्ण व्यवहार नहीं 
करता हे। 

नाटक की नायिका शर्मिष्ठा परकीया एवं मुग्धा नायिका हे। वह स्वभाव से धीरा वर्ग की 
नायिका हे । वह अत्यन्त विदुषी हे । देवयानी स्वकीया मध्या नायिका हे । वह बड़ी ही तेजस्विनी 
महिला हे। इसके स्वभाव मेँ धैर्य-अधैर्य का भाव होने के कारण यह धीराधीरा कोटि की नायिका 
हे। अवस्था-भेद के अनुसार देवयानी कलहान्तरिता नायिका हे। 

इस नाटक के पात्रों को दो वर्गो में विभाजित कर सकते है- 
1. मुख्य पात्र- राजा ययाति, महारानी देवयानी, शर्मिष्ठा तथा कवि शुक्राचार्य। 
2. गौण पात्र- माधविका, मालविका, चन्द्रलेखा, विदूषक, कञ्चुकी, मुनि गालव, रक्षक, 
उपचारिका, तापसी। 

नाटककार के लिए यह आवश्यक हे कि वह अपने पात्रों के द्वारा एेसी भाषा का प्रयोग 
कराये जिससे उसके पात्र जीवन्त प्रतीत हों । नारूयकार अपने नाटक में प्रयुक्त पात्रों के द्वारा किस 
भाषा का प्रयोग कराये यह पूर्णतया उसके ऊपर निर्भर करता है। लोकरुचि के अनुसार ही अपने 
नाटक में पात्रों द्वारा प्रयुक्त की जाने वाली भाषा के सम्बन्ध में दशरूपक (2/64-65) में 
प्रतिपादित सिद्धान्तं का अनुसरण महाकवि ने किया हे । 

भाषा के सन्दर्भ में रुद्रदेव ने अपने नाटक में इसी नियम का पूर्णतया निर्वाह किया हे। 
उत्तम श्रेणी के पात्र नृप ययाति, गालव मुनि, तापसी, कञ्चुकी, महारानी देवयानी, शुक्राचार्य 
संस्कृत-भाषा का प्रयोग करते हे। सी-पात्रो में शर्मिष्ठा, उसकी सखियां, माधविका, मालविका एवं 
चन्द्रलेखा प्राकृत भाषा बोलती हे। मध्यम श्रेणी के पात्रों मे विदूषक, उपचारिका आदि भी प्राकृत 
भाषा का प्रयोग करते है। 

रूद्रदेव ने रोमाञ्चक नाटक के सभी अवयर्वों का प्रयोग नाटक मेँ किया हे। नाटक की 
भाषा को सम्परेषणीय बनाने के लिए सर्वत्र गुणों, अलंकारो का प्रयोग किया हे। रस तथा छन्द के 
प्रयोग से संवादं में विलक्षण वैविध्य दृष्टिगोचर होता हे। शर्मिष्ठा से प्रथम साक्षात्कार के समय 
कवि ने राजा ओर शर्मिष्ठा के हदयगत भावों का प्रकटीकरण अत्यन्त ही सहज ढंग से किया हे। 
राजा- ओः कुन्दचदुर्थ्या यावलोकिता सकेवम्‌ । 

आचार गोरोचनया प्रसाधिता 

कण्ठे तथेकावलिमात्रभूषणम्‌ । 

विन्यस्तनानां शुकवर््भूक्णा 
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राजा- अयमेवावसरः। (इत्युपयत्य) सुमुखि" कथमधन्यपदननामभिशपसि 

शर्भिष्ठा- दिष्ट्या न मया वक्रीभूय आत्मनः अभिलाषः प्रकाशीकृताः ¢ 


ययाति ओर शर्मिष्ठा के हदयगत भावों का यहँ बड़ा ही सुन्दर (मञ्जुल) प्रकाशन हुआ 
है। अनुराग का बीज सूक्ष्म रूप से कवि ने प्रकाशित कर दिया हे। 


महर्षिं गालव के शिष्य एवं नृप ययाति के वार्तालाप के प्रसंगो मेँ कवि ने अत्यन्त ही सरल 
एवं छोटे-छोटे संवादं का प्रयोग किया हे 


मुनिः- विजयतां महाराजः । 

राजा - एषोऽस्मि अभिवादये। 

राजा- कच्चित्दुशलं वः । निरूपद्रवाणि चाश्रमपदानि। 
मुनिः - त्ववि नाथे सर्वामिदमुपद्यते 


कहना अनावश्यक है कि इस कथनोपकथन पर रघु-कोत्स संवाद का भी सूक्ष्म प्रभाव उपलक्षित 


होता है। 


शर्मिष्ठा से वियुक्त होने पर राजा की उक्तिं कवित्व से ओतप्रोत तथा अत्यन्त सुन्दर हं 
धिगस्तु परवत्ता हि यथा प्रेमपरोऽप्यलम्‌ । 
वियोज्यते यथा चक्रो यापिन्या विग्रकृष्टया।/ 


इसी प्रकार राजा द्वारा शर्मिष्ठा के सौन्दर्य की प्रशंसा के विषय में प्रयुक्त श्लोक बहुत 
ही रमणीय एवं लुभावने हे - 


प्रायेण गोरवणङ्ग;: शोभाभाजो भवन्ति हि। 
प्रत्यङ्गरूपरुचिराः श्यामाः स्यरशरासनम्‌ ।⁄ 


देवयानी द्वारा शर्मिष्ठा एवं नृप ययाति के प्रेम-रहस्य के उद्घाटन का प्रसंग भी कवि ने 
सुन्दर ढंग से प्रस्तुत किया है- 


देवी- आर्यपुत्र, एवमेव दरदरस्नेहोऽसि। यतस्त्वामपि एतौ बालकौ सौभाग्यालापेन अधिक पीूषधारां 
तव कर्णे पातयिष्यतः इति मया आनीतो! तच्छरुणु। 


राजा- (निरूप्य; स्वगतम्‌ ) अपि तावेतो। (प्रकाशम्‌ देवि, कथमिव। 
देवी- यथा कथयिष्यतः। 


राजा- (सविलक्षम्‌ ) भवतु 


नाटक का भरतवाक्य भी भास ओर कालिदास का स्मरण दिलाता है। वड़ी सरल शैली 
मे अनुष्टुभ्‌ छन्द का यह प्रयोग अत्यन्त ही गनोरम है- 


शस्याकरवती पृथ्वी मेषाः काले पयोमुचः। 
प्रभवः पालनपरा गुणिनो मत्सरोज्जिताः ।/1° 


उपर्युक्त उद्धरणों से यह स्पष्ट ज्ञात होता है कि कवि की भाषा अत्यन्त ही सहज एव 
स्वाभाविक है। उसमे सर्वत्र गतिशीलता विद्यमान है। कवि ने लम्बे-लम्बे समासो का प्रयोग नहीं किया 
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हे। इस प्रकार कवि ने अपने नाटक में सभी नाट्योपकरर्णो का समुचित प्रयोग किया हे। लेकिन इसके 
विपरीत नाटक में कुछ स्थल एसे है जिनसे अर्थं का सम्यक्‌ बोध नहीं होता हे। कुछ स्थलों पर 
कथनोपकथ्नों से यह स्पष्ट नहीं हो पाता हे कि यह उक्ति किसकी हे। एक ही हस्तलेख के आधार पर 
मुद्रित होने के कारण जैसा कि पुस्तक की भूमिका मेँ स्वयं सम्पादक ने कहा है, कदाचित्‌ ये तुटियां 
लिपिकार-ग्रमाद के कारण भी हो सकती है। 

नाटककार के रूप मेँ रुद्रदेव एक सफल नाटककार है। ययाति ओर शर्मिष्ठा के प्रणय 
कथा का जो चित्रण उन्होंने किया है उसमे संलाप सरल तथा प्रभावोत्पादक है। उनके द्रारा रचित 
श्लोक भी सुपाठ्य तथा रूचिकर हे। चसि-चित्रण में इनकी कुशलता यदि उत्तम कटि की न हां 
तो अवश्य ही मध्यम कोटि की है। मानसिक भावों के प्रतिपादन में कवि ने ययाति ओर शर्मिष्ठा 
के विरहदशा तथा देवयानी के मनस्ताप को अच्छी तरह से प्रतिपादित किया हे। यद्यपि इन स्थलों 
पर स्पष्टतया कालिदास ओर हर्षवर्धन के प्रभाव हे फिर भी कवि ने उसका समुचित उपयोग किया 
हे। इस प्रकार से इस नाटक के अभिनय में चारों प्रकार के अभिनयो का उपयोग सम्भावित हं। 
प्रस्तुत नाटक अभिनेय की दृष्टि से एक सफल नाटक हे। नाट्य-कौशल तथा काव्य-गुण की दृष्टि 
से यह नाटक निःसन्देह त्रयोदश-चतुर्दश शताब्दी की एक मर्धून्य रचना हे। 
सन्दभं 
महा. (पूना) 70-80 पूर्वं यायात, 81-88 उत्तर यायात 
ययातिचरित- 4/प्.43 
तत्रव - 7/76 
तत्रैव - 1/12 
तत्रव - 1/14 
तत्रैव - 2/28 
तत्रैव - 29 
तत्रैव - 3/9 
तत्रैव - 5/96 
0. त्रैव - 7/25 
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वेदो मे नारी - एक पर्यालोयन 
सुचित्रा मित्रा “विजय शंकर द्विवेदी 
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पवित्रतम, मधुरतम ओर सुन्दरतम शब्द ह नारी। वेदां मे उनके आदर्शमय रूप का ज्वलन्त 
प्रमाण मिलता हे। ऋग्वेद के लोकिक सृक्तों को आधार मानकर तत्कालीन नारी-जीवन का जो 
आभास प्राप्त होता है वह विवेचनीय है। वस्तुतः ऋग्वेद की नारियों में पवित्रता की रक्षा करने की 
शक्ति, आचार, निष्ठा, शिक्षा, सभ्यता चूडान्त तक पहुंच चुकी थी। 
ऋग्वेद काल में नारी-शिक्षा चरमोत्कर्षं पर थी।' ज्ञान.का विस्तार करने वाली वाणी, ज्ञान 
की अधिष्ठातु देवी सरस्वती तथा मानवशक्ति को आश्रय देने वाली प्रवी तीनां ही मानव की 
कल्याणकारिणी शक्ति रूप मे ऋग्वेद में प्रतिष्ठित हई हे । ऋग्वेद मात्रृशक्ति का गुणगान करते 
हए यहो तक उल्लेख करता हे कि खी जिस पुरुष पर प्रसन्न होती हे उसको शक्तिशाली बना देती 
है । वाक्‌-सूक्त मे वाग्‌-देवी कहती है (जिसको मौ चाहती रं उनको उग्र बना सकती हं ऋषि ओर 
वृद्धिमान्‌ भरी बना सकती हू" । स्री को पारिवारिक जीवन का अक्षय स्नोत कहा गया है तथा 
पारलोकिक स्वर्गं सुख का द्वार उन्मुक्त करने का साधन बताया गया हे। ऋग्वेद-काल में खयां 
राजनैतिक कार्यो मे पुरुषों के साथ समान रूप से कार्य करती थी। जैसे इनदर के शत्रु पणियों ने गोओं 
का अपहरण कर लिया था, उन्हीं गौओं को पुनः प्राप्त करने के उदेश्य से इन्द्र ने सरमा को दूती 
बनाकर भेजा। सरमा स्वयं कहती है, - भै इन्द के द्वारा भेजी गयी दूती ह ......, यहं पर यदि 
सरमा को सन्देशवाहक समज्ञ तो राजदूत का कार्य नारी भी कर सकती है- यही सूचित होता है। 
यह कहना असंगत होगा कि ऋग्वेद में वेद विद्या अनार्य, शुद्र, पतित, ब्राह्मण-दवेषियां के साथ- 
साथ सियो के लिए भी वर्जित बतायी गयी है। ऋग्विधान+'े स्पष्ट रूप से कहा गया हे कि खियां 
केवल अशुद्धावस्था काल में वेदपाठ न करे । ऋग्वेद-काल मे लिया स्वतन्त्र थी, वेदोच्चवारण तो 
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अवश्य करती थीं, क्योकि शब्दोच्चारण के मूल मे खी रूपा वाक्‌ ही सवके अन्तःकरण मेँ अनुस्यूत 
रहती है, एेसा वेदँ मे वर्णित हे । वाक्‌ शब्द ब्रह्म हे। उन्हीं की महिमा से विश्व के समस्त व्यापार 
परिचालित होते हे । वे स्वयं कहती हे किं जगत्‌ का कारण ब्रह्म है। तद्रूपा वाक्‌ सम्पूर्ण वेदां, रुद्रो, 
वसुओं, आदित्यो के रूप में विचरण करती हे ।* सरस्वती -रहस्योपनिषद्‌ में वाक्‌ को सरस्वती 
स्वरूपा कहा गया हे । उनके अनुसार ज्ञातारूपा वाग्‌ देवी अज्ञानियों को ज्ञान प्रदान करतीं हँ । 
ऋग्वेद में उन्होने स्वयं को पूज्यां में सर्वप्रथम ज्ञानवती कहा हे ।* वेद ज्ञानमय है ओर उसके ज्ञाता 
खीरूपा वाक्‌ हें । अतः ऋण्वेद-काल में सियो के लिए वेदोच्चारण करना कभी भी निषेध्य नही 
था। अथवा एेसा कोई कृत्य नहीं था, जिससे सियो को वञ्चित किया गया हो। 


ऋग्वेद काल की सियो की स्वतन्त्रता का अर्थं यह नहीं है कि वे मर्यादाविहीन अथवा 
उच्छुखला थी । इसके विपरीत स्ीजाति की पवित्रता की रक्षा ओर धर्मानुकूल विवाहपद्धति की प्रथा 
को स्थायी रखना आवश्यक समज्ञा जाता था। कहने का तात्पर्य यह हे कि सम्भ्रम, मान-मर्यादा 
के होते हए भी सियो पर बहुत अधिक बन्धन नहीं था। विवाह के समय कन्या पढ़ होती थीं ओर 
विवाह में वर के चयन एवं निर्धारण में अपनी इच्छा प्रकट कर सकती थीं । जसे अविवाहिता घोषा 
का अपने पितृगृह में प्रोढ होना, मन से पति की कामना करने वाली सूर्या का सोम से विवाह होना,* 
यमी की प्रेमाचार की इच्छा प्रकट करना” इत्यादि। 


उत्सव-समारोहां मे नारी के सम्मानपूर्ण स्थान का उल्लेख मिलता है'° - 


वे सिया जो विधवा नहीं हे, कुलीन परतिवाली हे, वे अञ्जनयुक्त षी से अलंकार करे। 
प्रसन्नयुख, रोगरहित, सुन्दर रत्नाल्कारो से सज्जित वीरसन्तति-प्रसू वधु उत्सव-समारोो मे 
सवसे आगे सुरक्षित स्थान पर बेठे. 


इतनी स्वतन्रता के पश्चात्‌ भी सियो से यही आशा की जाती हे कि वे श्वशुर गृह मेँ कुटुम्बियों 
के साथ आजीवन सद्भाव रखें ।1' 


एेसी उपयुक्त गृहस्थी के विषय में आशा की जाती है कि उनमें नारीसुलभ कुछ चागित्रिक 
विशिष्टतां भी विद्यमान हों । निश्चय ही ये विशिष्ट चारित्रिक गुण वैदिक नारियों मे आधुनिक नारियं 
की अपेक्षा कुछ कम नहीं थे। जैसे सोन्दर्यवती बनने की उत्कट लालसा अपाला मे'2, सुसम्पन्ना 
गार्हस्थ जीवन पालन करने की आकांक्षा घोषा में, पुत्रवती होने की कामना विकुण्ठा में'* पर 
सपत्नी-पुत्र पर क्रोधित होना इन्द्राणी मे", तपस्या द्वारा स्वामी को पुनः प्राप्त करने की सफलता 
पतित्रता शाश्वती मे", सुखमय दाम्पत्य जीवन की इच्छा लोपामुद्रा म ओर साथ ही प्रेम-प्रीति 
एवं अनुराग से भरपूर हदय रोमशा"° जेसी खी में देखने को मिलता हे। 

नारी की कल्याणी मूर्ति का दर्शन वैदिक मन्त्रँ मे उपलब्ध है। जैसे-वधू की कल्याणी मूरति 
की प्रतिच्छवि कुछ इस रूप में वर्णित है» -कितनी सिया वधू की इच्छा वाले (विवाह योग्य) पुरुष 
के यश ओर श्रेष्ठ कर्म से सब प्रकार से प्रीति करने वाली होती है, परन्तु वह वधू कल्याणी होती 
है, जो सुन्दरी है ओर माता-पिता के शासन में रहती हुई स्वयं अपने मित्र को वरण करती है 
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इन साध्वी, पतिव्रता तथा निष्ठा से युक्त नारियों की वाणी इतनी बहुमूल्य थी कि जिस वाणी का 
उच्चारण करती थीं, उसे पूर्ण करके ही छोडती थीं । उनकी वाणी के आगे अनुनय, विनय, दया, 
ममता, स्पृहा, वाञ्छना संभी को ज्चकना पड़ता था। 
उर्वशी की यह उक्ति इस कथन का आधारस्तम्भ है, जव वह पुरूरवा से कहती है- ह 
मद्र तुम अपने धर जाओ। तुम मुञ्चे प्राप्त नही कर सकोगे/“ 
बराह्मणकाल में भी कन्याओं का समाज मेँ उच्चस्तरीय सम्मान रहा होगा, क्योकि कुमारी 
कन्या को “सुकन्या कहकर अभिहित किया गया हैः" । कन्या का तात्पर्य अविवाहिता से हे। 
विवाहिता खी की मर्यादा कुछ ओर वदढ़ जाती है । सिया कल्याणी ओर पतित्रता कहलाती है" । वह 
पुरुषों के समतुल्य कही गयी ह। उत्तरतो टि खीपुमांसमुपेते- /* यही मिथुन ओर प्रननन का प्रतीक 
हे। यही सृष्टि-ग्रक्रिया है । ब्राह्मण-ग्रन्थो मेँ कहा गया है - यह जगत्‌ अग्नीसोमात्मक है। अग्नीसोम 
का वास्तविक अर्थ ब्रह्म ओर उसकी शक्ति से हे। पिण्डाण्ड मेँ वह खी-पुरुष का द्योतक है । ब्राह्मण 
ग्रन्थो में कहा गया हे जैसे द्युलोक वर्षा के द्वारा पृथ्वी मेँ रेत सिञ्चित करते हे, उसी प्रकार पुरुष 
भी इस लोक मेँ खी में रेत सिञ्चित करते है तभी आगामी प्रजन्म तैयार होता है। वह रेत सखी अपने 
शरीर मे अपने ही अंग के समान आत्मस्थ कर लेती हेः+। इसलिए शतपथ ब्राह्मण में पुरुष की 
पूर्णता उसकी पत्नी के साथ ही मानी गयी हे। तभी वह स्वर्ग प्रापि का अधिकारी होता हे। यज्ञ 
के समय यज्ञीय वेदी भी खरी की आकृति की बनाई जाती थी। इसलिए वेदी पश्चिम की ओर चौडी, 
मध्य भाग में पतली ओर पूर्व भाग में चौड़ी होती है। यही खरी की आकृति प्रशंसनीय कहलाती हेै। 
देवताओं को प्रसन्न करने के लिए स्रीस्वरूपा वेदी बनाई जाती थीऽ। प्रणा देने वाली, प्रेम अनुराग 
से भरपूर तथा यज्ञ में सोमाहुति के प्रञ्ज्वलन को भी ऋषियों ने नारी के उज्ज्वल मुख से तुलना 
कीहे। 
खी ओर पुरुष के विवाह-बन्धन में बंधकर एक साथ रहने से ही पारिवारिक जीवन का 
आरम्भ होता है। ऋग्वेद मेँ खी के गृहिणी पद का बहुत ही सुन्दर विवेचन किया गया है। (जायेदस्तं 
मघवन्त्सेदु योनिस्तदितवा युक्ता हरयो वहन्तु“ अर्थात्‌ स्री ही घर हे, गृह का उत्तरदायित्व खरी 
पर रहता है, उसी के कारण घर शोभायमान रहता है। 
ऋग्वेद में एक स्थल पर इन्दर के सुखी गृह का उल्लेख है, जिसमे अच्छी सुन्दरी खी का 
प्रभुत्व स्थापित था, जहां पर उसके माधुर्यपूर्णं शब्द ओर बालकों का आनन्दमयः हास्य गुंजायमान 
होते थे। इन्द्र को सम्बोधित करता हुआ ऋषि कहता है- ® इच्द/ तुमने सोमान किया है, अन 
तुम अपने घर जाओ, जहां तुम्हरी कल्याणी पत्नी हे, जो आनन्द का भण्डार हे/2इन शब्दों 
से ऋण्वेदकालीन आर्यो के सौख्य का सुन्दर चित्रण किया गया है। गृहिणी घर के कामों मे शीघ्र 
ही लग जाती थी। जल्दी से स्नान करके पति के साथ गार्हपत्यानि से प्रातः आहुतियाँ देती थी। इसी 
प्रकार मध्याह्न व सायं आहुतिया प्रदान की जाती थीः°। ऋग्वेदः” में सूर्या के विवाह के वर्णन में 
खी के गृहिणी पद का सुन्दर विवेचन किया गया हे। वहो नवविवाहिता वधू से कहा गया है- अपने 
धर मे प्रवे करो, ओर गृहपत्नी (ग्रहणी) बनकर सन पर शसन करो^/० 
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गृहिणी पद के अतिरिक्त परमात्मा ने स्री ऊो मातृपद के भी योग्य बनाया ह । माता शब्द 
पारिवारिक जीवन के लिए अमृत का भण्डार है। वेदों मेँ माँ का रूप त्याग, तप ओर प्रेम से परिपूर्ण 
बताया गया हे। माता समाज मे ऊँचे से ऊंचे आदर्शो की साक्षात्‌ मूर्ति ही हे। वह अपने लिए जीवित 
नहीं रहती है, किन्तु अपने परिवार के लिए अपने बच्चों के पालन-पोषण के लिए सब कष्टों को 
सहन कर लेती है। ऋग्वेद में पारिवारिक सौख्य मे वृद्धि करने वाले बालकों का उल्लेख आता है । 
उषा के वर्णन के अवसर पर कहा गया हँ- "पुत्र जिस प्रकार माता के देदीप्यमान मुख की ओर 
आकर्षित होते हे, उसी प्रकार हम भी तुम्हारी ओर आकर्षित होते हे । एक अन्य स्थल पर 
विश्वेदेवाः की स्तुति में कहा गया ह कि जिस प्रकार पुत्र अपनी माता की गोद मेँ आकर प्रमपूर्वक 
बैठ जाते है, उसी प्रकार विश्वेदेवा भी प्रेमपूर्वक यज्ञ मे आकर बैठ जायं 13 


नारी शब्द वेद में बहुत उच्चस्तरीय मर्यादा-सूचक शब्द समञ्चा जाता है । उन्हं नेतृत्व करने 
वाली कहा जाता है। 


शिक्षा के क्षत्र मे भी सम्पूर्णं रूप से उनकी स्वतन्त्रता थी।° एेसी सियो जो ब्रह्मचर्य का पालन 
करती थीं अथवा मन्त्रद्रष्टा थीं, वे ऋषिकायें अथवा ब्रह्मवादिनी कहलाती थीं 133 केवल ऋग्वेद ही 
नही अपितु उपनिषद्‌ ग्रन्था मे भी खीशिक्षा तथा सियो के स्वतन्त्र विचार का महत्त्व प्रतिपादित किया 
गया हे। उनके ब्रह्मचर्य का पालन तथा गृहस्थाश्रम से पूर्वं युवकों का चयन करने मेँ भी पूर्ण 
स्वाधीनता के दृष्टान्त मिलते है ।3“ वैदिक समाज में सियो का सम्मान अवश्य ही उच्च कोटि का 
रहा होगा, जिससे प्रतिफलित समाज की मानसिकता आगामी दिनों मे भी दिखाई देती हे। तभी तो 
कहा जाता है- “यत्र नार्यस्तु पूज्यन्ते रमन्ते तत्र देवताः ”“। 
इसी क्रम में महानिर्वाण तन्त्र का निम्नलिखित वाक्य समाज ओर परिवार में नारी की पवित्रता 
एवं मर्यादा का कुछ इस प्रकार वर्णन करता है - 
न भर्यान्ताडयेत्‌ क्वापि माद्रवत्‌ पालयेत्‌ सदा 
न त्यजेत्‌ घोरकष्टेऽपि यदि साध्वी पतिव्रता 
स्थितेषु स्वीयदारेषु लियमन्यां न सस्यशेत्‌। 
दुष्टेन चेतसा विद्वान्‌ अन्यथा नारकी भवेत्‌।। 
यस्मिन्नरे महेशानि तुष्टा भार्या पति्रता। 
सों धर्मः क्रतस्तेन भवति प्रिय एव सः।। 
शारीरिक एवं मानसिक गठन के क्षत्र मे पुरुष तथा नारी का पार्थक्य प्रकृति की सृष्टि है। 
वास्तव में वेदकालीन खयो ने हमें यह सिखाया है कि नारियों को स्वमहिमा से, अपने व्यक्तित्व 
को इस प्रकार बनाना चाहिए जिससे वे सदर्थक भूमिका में प्रतिष्ठित हो सके । स्वस्थ एवं सार्थक 


` परिवारनिर्माण ओर समाज के विकास के लिए आज की नारियों को पुरुष के सहयोगी एवं परिपूरक 
बनना है, जैसे वैदिक-खियों के आचरण से ज्ञात होता है। उनमें आत्म-त्याग ओर सेवा की भावना 
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थी। वैदिक श्िरयो ने हमें सिखाया है कि आत्मविलय से नारी का गौरव कम नहीं होता है, सम्मान 
हानि नहीं होती है ओर इसमें हीनमन्यता की भावना भी नहीं होती हे। नारी की उच्चस्तरीय भूमिका 
यह है कि वह एक माँ है ओर उसी मात्रत्व की भूमिका मे अवस्थान करती हे। नारी केवल नारी 
बनकर ही सामाजिक, राजनैतिक ओर अर्थनेतिक क्षत्र में प्रतिष्ठित हो। इसमे पुरुष से द्रन्द्र अथवा 
प्रतियोगिता का कोई स्थान नहीं हे। 
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भगवत्परेम की भावना अत्यन्त प्राचीन काल से मानव-मन को आप्लावित करती रही हे। 
जिस दिन से मानव-मन ने इस संसार की नियामकं शक्ति या शक्तियों से भय करने के स्थान पर 
प्रेम करना सीखा, उसी दिन उसमें भक्तिभाव का बीजारोपण हुआ जो निरन्तर फलता-फूलता गया। 
भक्ति के मूल में उसी परमसत्ता के प्रति प्रेम भी हो सकता ह ओर जगत्‌ के किसी व्यक्ति, पदार्थ 
या क्षेत्र के प्रति भी। परन्तु नश्वर के प्रति प्रेम को भक्ति नहीं कहा जाता हे। जो प्रेम अमृत, शाश्वत, 
परम सत्ता के प्रति होता है ओर अमृतत्व प्रदान करता है, उसे ही भक्ति कहा जाता है। भक्ति एक 
शाश्वत मनोभाव है ओर पौराणिक परम्परा मे इसे परमात्मा की स्वरूपभूता शक्ति माना गया हे। 
भारतीय वाङ्मय में विविध रूपों में इसका विस्तार हआ। वैदिक साहित्य में बीज-रूप में उपलब्ध 
भक्ति-तत्तत को ही मनीषियों ने उपनिषत्‌ काल में विकसित रू में स्थापित किया हे। भक्ति के विकास 
मेँ उपनिषदों का बहुत ही महत्वपूर्णं योगदान रहा हे। सभी परवर्ती चिन्तको ने उपनिषदों से ही अपना 
कदम बढ़ाया है, फिर रामायण, महाभारत के युग तक आकर भक्ति-परम्परा का बहुत कुछ विकास 
हो जाता हे। इस प्रकार वेद, उपनिषद्‌, महाकाव्य, भागवत, पाञ्रात्र, भक्तिसूत्र आदि भक्ति-भावना 
के विभिन सोपान है। 
भक्ति का स्वरूप- भक्ति-सम्प्रदायों में भक्ति के स्वरूप के विषय में आंशिक साम्य होते हए भी 
मतभेद दिखाई पड़ता है। “शाण्डिल्यभक्तिसूत्र' तथा “नारदभक्तिसूत्र मे सर्वप्रथम भक्ति का शासरीय 
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विवेचन उपलब्ध होता हे। शाण्डिल्य के मतानुसार सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड के नायक परमात्मा में परम 
अनुराग ही भक्ति है अर्थात्‌ भगवान्‌ के साथ अनन्य प्रेम हो जाना ही भक्ति है 
सा परानुरक्तिरीशर” 


इनके अनुसार भक्ति ही भगवत्‌ प्राप्ति का सर्वजनसुलभ सर्वोत्तम उपाय ह तथा भक्ति पर 
सभी का निर्विघ्न अधिकार हे | 


आनिन्ययोन्यधिक्रियते पारग्पया्‌ सामान्यवत्‌? 


स्वल्प भी भक्ति से जन्म-जन्मान्तर कृत पाप अनायास स्वर्यं ही नष्ट हो जाते हे । ^नारदीय- 
सूत्रः मे शाण्डिल्य के मत का उल्लेख कसते हुए कहा गया है- स्वात्मरसयुकरूल विषये स्नेहाधिक्यमेव 
भक्तिर्गीयते” - (आत्मरत्यविरोधेनेति शाण्डिल्यः” इस प्रकार आचार्य शाण्डिल्य के कथनानुसार 
परमात्मा में सर्वात्मना तैलधारावत्‌ अविच्छिन्न प्रेमपूर्ण निष्काम चित्तवृत्ति ही भक्ति कहलाती हे - 
सर्वात्मना निभित्तैव स्नेहधारानुकारि्णा। 
वुच्तिः श्रेमपरिष्वत्ता भक्तिर्माहात्स्यनोधजा ।/“ 
इस ग्रन्थ के पश्चात्‌ "नारदभक्तिसूत्र" में भक्ति का विवेचन उपलब्ध होता हे। भक्ति का 
लक्षण करते हुए नारद ने परमेश्वर में परम अनुराग को ही भक्ति माना हे 
सा त्वस्मिन्‌ परमप्रेमरूपा/ 


नारद के मत में भक्ति अगरत-स्वरूपा है तथा भगवान्‌ को सब प्रकार से स्वात्पसमर्पण ओर 
भगवान्‌ का तनिक भी विस्मरण होने पर व्याकुलता का अनुभव करना ही भक्ति हं 


तदर्पिताखिलाचारता, तद्विस्मरणे परमा व्याकुलतेति। 


भक्ति के साधन के विषय में नारद का मत ह कि विषय संसर्ग का त्याग, अखण्ड भजन, 
भगवद्‌ गुणश्रवण, कीर्तन, तथा प्रधानतः भगवत्कृपा ही भक्ति-प्रापति के साधन हे ।" इनके अनुसार 
गौणी भक्ति सत्व, रजस्‌ , तमस्‌ भेद से अथवा भक्त के (आर्त, जिज्ञासु तथा अर्थार्थि) भेदो से त्रिविध 
होती है ओर प्रेमा भक्ति एक होते हए भी ग्यारह प्रकार की होती है ।* यह परमप्रमस्वरूपा 
अनिर्वचनीय तथा मूक को सितास्वाद की भांति वर्णनातीत होती है। यह प्रेमा भक्ति कतिपय विरल 
साधको को ही प्राप्त होती है। नारद ने प्रेमा भक्ति को कर्म, ज्ञान ओर योग से भी बढ़कर बताते 
हए कहा है- 

सा तु कर्मज्ञानयोगेभ्योऽप्यधिकतरा*।/' 


वस्तुतः नारद तथा शाण्डिल्य के भक्ति के स्वरूप में विशेष भेद नहीं है । क्योकि दोनों | 
के ही मत में भगवान्‌ में परमानुराग ही भक्ति है। 


भक्तिमार्ग में पञ्चरात्र आदि आगम-साहित्य का विशिष्ट स्थान है। वैष्णव आगम-ग्रन्थ 


नारदपाञ्चरात्र मे सर्वविधकामनारहित तथा सर्वथा भगवत्परायण भावयुक्त चित्त से भगवत्‌-सेवा को 
ही भक्ति माना गया है- 
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सर्वोपाधिविनिर्ुक्त तत्परत्वेन निर्मलम्‌, 
हकीकेण हषीकेशसेवनं भक्तिरुच्यते / /"° 
यह भक्ति ज्ञानादि से श्रेष्ठ है क्यों कि मुक्ति तो ज्ञान से अनायास ही प्राप्त की जा सकती 
है। यज्ञादि से स्वर्गादि भोग भी सुलभता से प्राप्य हँ, परन्तु भक्ति की प्राप्ति तो सहस्राधिक साधनों 
से भी भगवत्‌ अनुग्रह के बिना दुर्लभ हं - 
ज्ञानतः सुलभा मुक्तिः स्वर्गो यज्ञादिपुण्यतः। 
सेयं साधनसहसरहरिभक्तिः सुदर्लभा।/'" 
श्रीसम्प्रदाय के विशिष्टाद्वैत मतानुसार भक्ति को प्रपत्ति माना गया हं तथा इससे ही मुक्तिः ` 
प्राप्ति सम्भव हे, एेसा इस सम्प्रदाय का मत हे। प्रपत्ति को षड्विध माना गया हे, प्रपत्ति या 
शरणागति ही यहाँ भक्ति का पर्याय माना गया हे। “अहिर्वुध्य-संहिता" में शरणागति का स्वरूप 
निम्नवत्‌ है 
अहमस्म्यपराधानामालयोऽकिञ्चनोऽ गतिः 
त्वमेवोपायभूतो मे भवेति प्रार्थानामातिः 
शरणागतिरत्युत्ता सा देकेऽस्मिन््रयुज्यताम्‌ //2 
जीवात्मा द्वारा भै माया के पराधीन अशरण, गतिहीन हूं। तुम ही एकमात्र रक्षक तथा 
उपायभूत हो" इस भावना से भावित हो अपने इष्ट के प्रति सम्पूर्ण समर्पण ही विशिष्टाद्रेत मत में 
प्रपत्ति है 13 ओर यह प्रपन्न भाव ही मोक्ष का उपाय हे। 
श्री शङ्कराचार्य केवलाद्रेती विशुद्धज्ञानमार्गी थे। उनके मत में केवल ब्रह्म ही सत्य ह अन्य 
सब मिथ्या है। परमार्थतः दृश्यमान सभी वस्तु ब्रह्म ही हे, उससे भिन्न कुछ भी अन्य जगत्‌ में नही 
है। उस ब्रह्म की प्राप्ति केवल ज्ञान से ही होती हे। ज्ञानमार्गी होने पर भी व्यावहारिक जगत्‌ में उन्होने 
भी आदर से भक्ति की प्रतिष्ठा की ओर उसे स्वीकार किया। उनके मत में मोक्ष के कारणरूप साधनों 
मे भक्ति ही प्रधान साधन हे - 
मोक्षकारणसामग्रयां भक्तिरेव गरीयसी ।/"4 
शङ्कराचार्य के अनुसार अपने वास्तविक स्वरूप का अनुसन्धान करना ही भक्ति है तथा 
अपने आत्मतत्त्व का अन्वेषण ओर अनुचिन्तन ही भक्ति है - 
स्वस्वरूपानुन्धान भक्तिरित्यभिधीयते।/3.2 11 
स्वात्यत्त्वायुसन्धानं भक्तिसित्यिपरे जगुः।। 33 ।/"* 
शङ्कराचार्य ने ही अपनी शिवानन्दलहरी” मे भक्ति को इस प्रकार परिभाषित किया है- 
अङ्कोलं निजगीजसन्ततिरयस्कान्तोपलं सूचिका 
साध्वी नेजविभुं लताक्षिरुहं सिन्धुः सद्िल्लभम्‌। 
श्राप्नोरतीह यथा तथा पशुपतेः पादारविन्दद्वयम्‌ 
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चेतो ठुत्तिरुपेत्य तिष्ठति सदा सा भक्तिसित्युच्यते।। 
इसी प्रकार उन्होने अपने श्रीमद्भगवद्गीताभाष्य में भी प्रतिपादित किया है 
'यदनवच्छितरतेलधारावच्वित्तकतिग्रवाहणोणस्याकाराकास्तिवत्तिरेवोणसनयिति (भक्तिरिति)'५। 


इस प्रकार ज्ञात होता है कि केवलाद्रेत के समर्थक शङ्कराचार्य के मत में भी भक्ति का महत्त्व 
हे ही । उपरोक्त उदाहरणं से यह भी स्पष्ट है कि उनके मत में भी भक्ति के बिना कुछ भी सिद्ध 
नहीं किया जा सकता हे। 


विशिष्टाद्वैत मत के प्रवर्तक श्रीरामानुजाचार्य के द्वारा विशिष्टाद्रेत सिद्धान्त के अनुसार 
ज्ञानकर्म द्वारा विहित उपासना ही भक्ति है, एेसा उन्होने अपने गीताभाष्य में स्वीकारा हे! । यहां 
इन्होने प्रतिपादित किया हे कि परमप्रीतिपूर्वक तैलधारावत्‌ अनवच्छिन्नवृत्ति से अपने इष्ट का चिन्तन 
ही भक्ति है- 

स्नहर्वमनुध्यानं भक्तिरित्युच्यते वुधैः ।/"° 

ब्रह्मसूत्र के स्वकृत भाष्य में भी उन्होने निरूपित किया है कि परमनिश्चय के साथ स्व 
इष्ट का अहर्निश अनुचिन्तन ही भक्ति हे, उसी का पर्याय उपासना कहलाता है ।'° इस प्रकार से 
विशिष्टाद्वैत मत मे उपासना आदि शब्द से वाच्य ज्ञानविशेष ही भक्ति है, उससे ही मुक्ति प्राप्य हे । 


इस सम्प्रदाय के मत में परमानुरागात्मिका बुद्धि ही भक्ति है तथा वही मोक्ष का साधन हे। इसे ही 
शाखो मे ज्ञान-ध्यानादि शब्द से प्रतिपादित किया गया हे। 


श्रीभाष्य में रामानुज ने श्रुवा स्मृति को मोक्ष का उपाय माना है। यह ध्रुवा स्मृति क्या है? 
रामानुज के अनुसार तेलधारा की तरह अखण्ड प्रवाहमयी स्मृति परम्परा ही ध्रुवास्मृति हे ।२० ध्रुवा 
स्मृति को ही इन्होने भक्ति कहा है तथा भक्ति शब्द को उपासना का पर्याय माना है ।2' 


विशिष्टाद्वैती श्री रामानन्दाचार्य ने भी अनन्यभाव से परमात्मा में तैलधारावदनवच्छिनन 
अनुरक्ति को ही भक्ति कहा है । वह भक्ति सभी उपाधियों से विनिर्मुक्त है, उसकी विवेकादि सप्त 
भूमिर्यो, यमादि अष्ट अवयव होते है, वही मुक्तिप्रदायिनी है, ठेसा इनके द्वारा स्वीकारा गया हे - 


सवोपाधिर्दिनियुक्तमनेकभेदकं भक्तिः समुक्ता परमात्मसेवनम्‌। 
अनन्यभावेन नियम्यमानसं महर्धिमुख्यै ्भगवत्यरत्वतः।। 


सा तेलधारावदनष्टसस्यृति श्रतानरूपेशपरानुरक्तिका। 
भक्तिविवेकादि- समप्तभूमिजा यमादिकाष्टावयवा मता बुधैः 


अपने गीताभाष्य में भी श्रीवल्लभाचार्य ने कहा है, ज्ञान के बिना भक्ति तथा भक्ति के बिना 


परमात्मा प्राप्त नहीं होता। इस प्रकार निश्चित है कि उनके मत में भी ज्ञानपपर्विका भक्ति ही भगवत्‌ 
प्रापि का साधन है- 


विना ज्ञानं कुतो भक्तिः कुतो भक्तिं विना च तत्‌“ 
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श्रीमद्रल्लभाचार्य के द्रारा उपदिष्ट पुष्टिमार्ग प्रेममार्ग हे। आचार्य द्वारा स्वीकृत भक्ति मेँ 
स्नेह ओर माहात्म्य दोनों का सम्मिलन होता है ~ स्नेहो गाहात्म्यं च पिलितं भक्तिर्भवति 
(सुबोधिनी)। वास्तव मेँ भक्ति का वास्तविक स्वरूप है प्रमपूर्वक भगवत्सेवा- 

भक्ति प्रेमपूर्विका सेवा/ ^“ 
इन्होंने भी भक्ति को भगवद्‌ अनुग्रह द्वारा ही लभ्य माना है- 
ुष्टिमागोऽनुग्रहेकसाध्यः प्रमाणमार्गाद्‌ विलक्षणः।/ ^ 

श्री निम्बार्काचिार्य ने देन्यादि-गुणसमूह से युक्त प्रमाभक्ति को मोक्षसाधन स्वरूप माना है। 
उनके मत में भक्ति के दो भेद हं - साधन-भक्ति तथा साध्य-भक्ति। साध्य भक्ति को इन्होंने उत्तमा 
भक्ति माना हे। यही मोक्षसाधिका हे 

करपास्य दैन्यादियुजि प्रजायते, यया भवेत्‌ प्रेमविशेक्लक्षणा। 

भक्तिर्यनिन्याधियते महात्मनः, सा योत्तमासाधनरूपिका परा//2 

निघण्टुकार ने भगवत्सेवा को ही भक्ति कहा है- “सेवा भक्तिरूपास्ति, उपासनादि- 
शब्दानां चेकार्थवृत्तित्वं न तु घटकुम्भयोरिव पर्यायत्वम्‌ *” 

श्रीचेतन्य के मत में भक्त जन्म-जन्मान्तर में भी सुत, सुन्दरी, धन, जन आदि को 
छोडकर भगवान्‌ की निर्हितुकी भक्ति को ही सदा चाहते हे, अन्य किसी वस्तु को नहीं चाहते- 

ल धनं न जनं न सुन्दरी कवितां का जगदीश कामये। 

मम॒ जन्मानि जन्मनीशरे भवताद्‌ भक्तिरहेतुकी त्वायि।/*2 

श्रीरूपगोस्वामी के मत में ज्ञान, कर्म आदि से अनवच्छिन्न, सम्पूर्ण कामना शुन्य, 
अनन्यभाव से परमप्रतिपूर्वक भगवान्‌ का निरन्तर चिन्तन ही सर्वोत्तमा भक्ति हे।२१ भक्त उसके समक्ष 
चारों पुरुषार्थो को भी तृण के समान मानते हैं । परमात्मा को भी उसी भक्ति से प्राप्त करते हे ।>° 

मुक्ति भी साधकों के लिए पिशाचिनी के समान ही हे। जव तक मुक्ति की कामना मन में 
रहती है तब तक भक्ति साधकों के चित्त में तीन दिन नहीं हो सकती! 

इसलिए यहाँ मुक्ति की निन्दा की गई हे। श्रीरूपगोस्वामी ने ही सर्वप्रथम भक्तिरसामृतासिन्धुः 
मे सावयव भक्तिरस का निरूपण किया हे। भक्तिरस के प्रचार एवं सैद्धान्तिक निरूपण में वृन्दावन- 
वासी गोस्वामी अभिधान युक्त सन्तो का महान्‌ श्रम है। 

वोपदेव (13 वीं शताब्दी) के मतानुसार उपाययपूर्वक लिङ्ग निर्दश के बिना ही परमात्मा 
मे मन का स्थिरीकरण ही भक्ति हे ।° इन्होंने भक्ति को 18 प्रकार का कहा हे।3 श्रीमधुसूदन 
सरस्वती के मत मे - “भज्यते सेव्यते भरगवदाकारमन्तःकरणं क्रियतऽ नयेति करणव्युत्यत्या भक्तिशब्देन 
श्रवणकीर्तनादिसाधनमभिधीयते, भजनमन्तःकरणस्य भगवदाकारताविधानं भक्तिरिति भावव्युत्यत्या 
च भक्तिशब्देन फलमभिधीयते*®। ये भक्ति को ही साधनरूपा ओर साध्यरूपा दोनों ही मानते हे। 
भक्ति का स्वरूप प्रतिपादित करते हृए वह कहते हे कि श्रवणादि नवविध भक्ति से द्रवीभूत चित्त की 
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सम्पूर्ण वृत्तियों समूहालम्बनात्मकतया धारावाहिक रूप में परमात्मा में जब स्थित होती हँ तब वह भक्ति 
रूप मे जानी जाती है - 


द्रुतस्य भगवद्धर्माद्‌ धारावाहिकतां गता। 
सर्वेशे मनसो वृत्तिर्भक्तिरित्याभिधीयते।/23 
अथवा भगवदाकाराकारिता से भगवद्‌ धर्म से द्रवीभूत निर्विकल्पक चित्तवृत्ति ही भक्ति हे | 
उनके मत में धर्म, अर्थ, काम ओर मोक्ष आदि सुख के साधक होने से पुरुषार्थ हे किन्तु 
भक्ति स्वयं ही सुखस्वरूपा हे, अतः पुरुषार्थचतुष्टय की अपेक्षा वही सरवेत्कृष्ट सुख एवं परमपुरुषार्थ 


हे। समाधि-सुख की भांति ही भक्ति-सुख भी स्वतन्त्र पुरुषार्थ हे। परमानन्दरूप होने के कारण 
भक्तियोग परम पुरुषार्थ ही हे 1 


अनन्तब्रह्मानन्द भी भक्तिसुख के स्वल्पांश की भी समता नहीं रखता हे, यह मधुसूदन 
सरस्वती का मत हे। विष्णुपुराण के टीकाकार श्री नारायणतीर्थ के मत में भगवत्‌प्रीति के अनुकूल 
व्यापार ही भक्ति हे, तथा पराकाष्ठा को प्राप्त प्रीति ही भक्ति कहलाती हे। 
“श्रीतिभक्तयोरभेद एव गम्यते, प्रीतिरेव रतिः पराकाष्ठा गता प्रमेत्युच्यते "^° 


उनके मत में प्रीति ओर भक्ति में अभेद हे। भक्ति-मीमांसा-सूत्र' के अनुसार मन का विशिष्ट आनन्द 
ही भक्ति है- 


भक्तिर्मनस उल्लासविशेषः/3° 


पतञ्जलि मुनि ने ईश्वरप्राणिधान को ही भक्ति का पर्याय माना है। उनके मत में 
ईश्वरप्राणिधान से अथवा भक्ति से परमेश्वर की प्राप्ति होती हे। 


ईशधरप्रणिधानाद्‌ वा^“' 


इस प्रकार विविध सम्प्रदायो द्रारा निरूपित भक्ति का स्वरूप संक्षेप में उपस्थित किया गया। वस्तुतः 
भक्ति प्राकृतिक अनुभूति मात्र नहीं हं । यह एक तेजस्विनी चिन्मयी शक्ति है। इस शक्ति के प्रभाव 
से भगवान्‌ वशीभूत होते हं। यह शक्ति ही विश्च की परम सत्य शक्ति है। भक्तियोग-साधक के लिए 
परमेश्वरःप्राप्ति का सहज एवं स्वाभाविक पथ है। भक्तियोग का लक्ष्य परमपुरुष में अपने आपको 


आसक्त कर उसी मे अपनी सत्ता को सर्वतोभावेन लीन करना हे। अतः भक्तियोग प्रेम के उच्चतम 
विकास का विज्ञान-स्वरूप हे “2 


भक्ति के भेद- शास्र मे तथा विद्वानों एवं साधको द्वारा उपास्य भेद से, उपासक भेद से, 
सम्प्रदाय भेद से भक्ति के अनेक भेद किए गए हैं। इस विषय मेँ मतभेद हे। सर्वप्रथम 
श्रीमद्भगवद्रीता में मुख्या तथा गोणी दो भेद भक्ति के किए गए है । पुनः गौणी भेद में आत्तं भक्त 
की आर्ति भक्ति, जिज्ञासु-भक्त की जिज्ञासु भक्ति तथा अर्थाथि-भक्त की अर्थर्थि-भक्ति आती हे। मुख्या 


भक्ति में ज्ञानी भक्त की ज्ञानभक्ति की गणना होती है। ज्ञानभक्ति को ही अहैतुकी भक्ति या मुख्या 
भक्ति भी कहते हे *3 
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गीता मेँ गौणी भक्ति भी सात्त्विक, राजस ओर तामस भेद से तीन प्रकार की प्रतिपादित की 
गई है। दैवी मीमांसादर्शन में रसपाद में भक्ति के वैधी तथा रागानुगा दो भेद किए गए हे। इनमें 
शाखविधान के द्रारा सम्पादित भक्ति वेधी भक्ति तथा उससे भित्र शान्तिप्रदायिनी भक्ति रागानुगाभक्ति 
कहलाती हे 1.4 
भक्तिशाख के प्रवर्तक शाण्डिल्य तथा नारद के मत में गोणी भक्ति तथा मुख्या भक्ति के 
भेद से भक्ति दो प्रकार की है। नारद द्वारा भक्ति को सामान्यतः 11 प्रकार की कहा गया है |+ 
श्रीमद्धागवतमहापुराण^० में प्रह्वाद ने भक्ति को नव प्रकार का कहा हे। श्रीमद्भागवत में सगुणा ओर 
निर्गुणा भेद से भक्ति के दो विभाग किये गए हें ।** सगुणा भक्ति तामस, राजस ओर सात्विक भेद 
से तीन प्रकार की होती है। इन तीनां प्रकार की भक्ति गोणी भक्ति कहलाती हे, क्योकि ये तीनां ही 
भेद-ज्ञान द्वारा प्रभावित तथा स्वभावज प्रवृत्ति द्रारा अनुप्राणित हें। सात्विकी भक्ति उत्तमा होने पर 
भी सर्वोत्तमा नहीं होती। इसमें भी मोक्षादि की इच्छा ओर भेददर्शन रह सकता हे। परन्तु जब यह 
भी समाप्त हो जाते हे तथा भगवान्‌ ही एकमात्र काम्य हो जाते हे तव यह निर्गुणा या “अहैतुकी भक्ति" 
कहलाती है। यही श्रष्ठ पराभक्ति तथा मुख्या भक्ति कहलाती है।*० यही प्रेमा भक्ति हे । “अध्यात्म 
रामायण" में भी भक्ति के नव भेद किए गए हें। तुलसीदास ने भी मानस में ही भक्ति के नव प्रकार 
माने हें। इसी प्रकार भक्ति के इन नव भेदं के आधार पर ही भक्तिशाख में साधको (भक्तों) के भी 
नव भेद किए गए हे। 
वोपदेव ने भुक्ताफल' मेँ भक्ति के विहिता ओर आविहिता दो भेद किए हे। शाखमर्यादा के 
बिना भी स्नेह के द्वारा भगवान्‌ में भक्ति अविहिता या रागानुगा भक्ति कहलाती हे। भगवान्‌ में 
रागात्मिका भक्ति ब्रजवासियों मे अभिव्यक्त हुई। ¦ 
नारायणभट के मतानुसार यही भक्ति कामरूपा ओर सम्बन्धरूपा दो प्रकार की होती हे। इनमें 
गोपियों की भक्ति कामरूपा तथा नन्दादि में सम्बन्धरूपा भक्ति प्रतिफलित हई हे। वोपदेव ने भागवत 
काः' अनुसरण कर अपने 'मुक्ताफलः ग्रन्थ में भक्ति के चार भेद किये हं - कामजा, द्रेषजा, भयजा 
ओर स्नेहजा। वेद-प्रतिपादित शाखरमर्यादापूर्वक भगवान्‌ मे मन का अभिनिवेश करना विहिता भक्ति 
कहलाती है। श्रवणकीर्तनादिरूप नवधा भक्ति ही सगुण भक्ति कहलाती हे। यह मिश्रा एवं शुद्धा भेद 
से दो प्रकार की होती है। मिश्रा भक्ति पुनः, कर्ममिश्रा, कर्मज्ञानमिश्रा, ज्ञानमिश्रा तीन प्रकार की 
होती है, तथा कर्ममिश्रा भक्ति सा्तिकी, राजसी, तामसी त्रिविधा होती है। इनमें साप्तिकी भक्ति 
कर्मक्षयार्था, विष्णुप्रीत्यर्था, विधिसिद्धयर्था तीन भेद वाली होती हे ।*2 भक्तिमीमांसा सूत्र में भी 
सात्विक भक्ति को त्रिविध बताया गया हे। भगवदाज्ञा-परिपालन तथा भगवत्रीतिमात्रफल वाली 
सात्तिकी भक्ति दास्य-भक्ति मे अरन्तभूत होती हे। राजसी भक्ति विषयार्था, यशोऽर्था, एेशर्यर्था तीन 
प्रकार की है।ः' तामसी भक्ति हिंसार्था, दम्भार्था, मात्सर्यार्था भेद से तीन प्रकार की हे। 


अभिसन्धाय यो हिसा दम्भं मात्सयमिव वा। 
सरम्भी भित्रदूगभावं मयि कुयात्‌ स तामसः// 
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कर्मज्ञान मिश्रित-भक्ति भी उत्तमा, मध्यमा, प्राकृता भेद से तीन प्रकार की हे। सर्वभूतं में 
भगवद्धाव ही उत्तमा भक्ति है। 


सर्वभूतेषु यः पश्येद्‌ भगवद्धावमात्मनः। 
भूतानि भगवत्यात्मन्येष भागवतोत्तमः । 5. 
भागवत मेः? प्राकृता ओर मध्यमा भक्ति का उल्लेख हे। भागवत में कहा गया हे कि समुद्र 
की ओर अभिमुख गंगाप्रवाह के समान अखण्ड रूप में भगवद्गुण-श्रवण मात्र के द्वारा भगवान्‌ 
की ओर उन्मुख चित्त का प्रवाह स्वरूप ज्ञानमिश्रा भक्ति ही निर्गुण भक्ति कहलाती हे ।* इस प्रकार 
कर्ममिश्रा गृहस्थो के लिए, कर्मज्ञानमिश्रा वानप्रस्थं तथा ज्ञानमिश्रा भिक्षुओं के लिए विहित हे । यह 
सब वोपदेव द्वारा मुक्ताफल में सविस्तार वर्णित हे। 
वस्तुतः भक्तिशासखर के आचार्यो ने भक्ति के सामान्यतः दो भेद माने हे- गोणी (या अपरा) 
तथा परा। यह गौणी भक्ति पुनः वेधी ओर रागात्मिका के भेद से दो प्रकार की होती है। भक्ति के 


इन सभी भेदो, प्रभेदो में प्रेमा भक्ति को मोक्ष से भी बटृकर तथा रसरूपा कहा गया हे। श्रुति में 
परमसत्ता को रसरूप कहा गया है- रसो वे सः 


भगवद्‌विषयिणी रति (भगवत्परक प्रम) पूर्णतः रसरूप होने के कारण तुच्छ कान्तादि- 
विषयकं रति से उसी प्रकार बलवत्तरा है, जिस प्रकार खद्योतजनित प्रकाश से आदित्यप्रभा ।* विषय 
(भक्ति) ओर आश्रय (भगवान्‌) दोनों अथवा इनमें कोई एक भी रसात्मक हो तो रति (प्रेम) भी 
विशुद्ध रसरूपा होती है ।*' इसीलिए प्रेमाभक्ति को रसरूपा कहा गया है। नारद ने अपने भक्तिसूत्र 
मे भक्ति को ईश्वर के प्रति परम प्रेमरूपा प्रतिपादित करते हए प्रेम ओर भक्ति मेँ अभेद प्रदर्शन किया 
है ।*२ इस प्रेमा भक्ति को ही नारद ने अमृतस्वरूपा कहा है । वस्तुतः प्रमा भक्ति की महिमा अपूर्व 
हे। इसीलिए उसे सर्वाधिक समादृत किया गया हे प्रेमरूपा भक्ति तो कर्म, ज्ञान ओर योग से श्रेष्ठतर 
एवं फलरूपा हे।९ श्रवण, कीर्तन, स्मरण, पादसेवन, अर्चन, वन्दन, दास्य, सख्य, आत्मनिवेदनरूप 
नवधा भक्ति इस प्रेमा भक्ति को प्राप्त करने का साधन होती है। यह रागात्मिका भक्ति ही पुष्ट होकर 
्रेमा भक्ति का रूप धारण करती है। यही गौणी भक्ति नवधा भक्ति का वीज है। भगवान्‌ की 
महिमा, करुणा, भक्तवत्सलता आदि गुणों के निरन्तर स्मरण से साधक के हदय में भक्ति की प्रथम 
अवस्था की उत्पत्ति होती हे यही गौणी भक्ति है। उपासना तथा योग ओर निरन्तर अभ्यास से गौणी 
भक्ति का विकास होता हे। नवधा भक्ति साधनरूपा भक्ति है जिससे साध्यरूपा प्रेमा या परा भक्ति 


प्राप्त की जा सकती है। देवर्षिं नारद ने ग्यारह प्रकार की प्रेमरूपा भक्ति (आसक्तियों ) का उल्लेख 
किया है- 


1. गुणमाहात्म्यासक्ति 2. रूपासक्ति 3. पूजासक्ति 4. स्मरणासक्ति 5. 


दास्यासक्ति 6. सख्यासक्ति 7. कान्तासक्ति 8. वात्सल्यासक्ति 9. आत्मनिवेदनासक्ति 10. तन्मयासक्ति 
तथा 11. परमविरहासक्ति। । 


इसका तात्पर्य यह है कि परमात्मा में ग्यारह प्रकार से मन की आसक्ति सम्भव हे। पराभक्ति 


((--0. ७8008 ५81 18 (8111045. €| 58115411 (111. 14111260 0\/ 9॥1 /11/11181<511111। २९566 ^\6806111#/ 


भक्ति का स्वरूप, भेद एवं रसरूपता - एक विमर्शं 345 


को प्राप्त भक्त में उपरोक्त सभी आसक्तियां रहती हं। तथा अन्य सभी भक्तो में कोई न कोई आसक्ति 
अवश्य रहती है। इस प्रकार यद्यपि भक्ति के स्वरूप के विषय मेँ आचार्यो मेँ अधिक वैमत्य नहीं 
है परन्तु भक्ति के वर्गीकरण के विषय में विद्वानों के अनेक मत हे। 

भक्ति की रस-रूप में प्रतिष्ठा - भक्तिरस की स्थापना का श्रेय वस्तुतः काव्यशाख की अपेक्षा 
भक्तिशाख को अधिक हे। धर्मप्राण भारतवर्ष में मधुरभावापन्न भक्तिरस की स्वीकृति सर्वथा 
स्वाभाविक ही हे। भक्तिविषयक प्रचुर साहित्य-सम्पदा को देखकर ही यह स्पष्ट हो जाता हे कि किस 
तरह यह भाव-भक्ति-साधना युग-युग से भारतीय लोकमानस को उत्पररित एवं अनुप्राणित करती आई 
हे। भक्ति के सैद्धान्तिक एवं व्यावहारिक दोनों पक्षों का सम्यक्‌ निरूपण भारतीय वाङ्मय की प्रमुख 
विशेषता हे, जहा श्रीमद्भागवत, भगवद्धक्तिचन्द्रिका', “शाण्डिल्य-भक्तिसूत्र, “नारदभक्तिसूत्र, 
“भक्तिरसामृतसिन्धु", “उज्ज्वलनीलमणि', भगवद्धक्तिरसायन', “अल्कारकोस्तुभ', शस-कलिका', 
“भक्ति-सन्दर्भः आदि धार्मिक एवं शाखीय ग्रन्थों में भक्ति-तत्त्व का सूक्ष्म एवं विस्तरत संद्धान्तिक 
विवेचन किया गया हे, वहाँ भक्तिरसायन के तत्त्वज्ञ भक्तों एवं सन्तं की वाणियों द्रारा उसके 
व्यावहारिक पक्ष को भी प्रस्तुत किया गया हे ।*० वैष्णव भक्तिमार्ग के आचार्यो ने भक्ति को स्वतन््र 
ओर सर्वश्रेष्ठ तथा प्रधान रस माना हे। अन्य रस तो प्रकृतिभूत इसी रस की विभित्न प्रतिकृतिया हे। 
रूपगोस्वामी ने भक्तिरस को शृद्गार से श्रेष्ठ बताया हे।® भक्ति को भाव की भूमिका से रसवत्ता की 
ओर ते जाने का जो कार्य प्रथमतः श्रीमद्भागवत में किया गया इसके पश्चात्‌ इस कार्य को रूपगोस्वामी 
ने ही सम्पन्न किया। इन्होने भक्ति को रसरूप में ही निरूपित किया। भक्तिरस की स्थापना का शाखीय 
उपक्रम मध्यकाल में वेष्णव भक्ति के आन्दोलन के साथ हुआ यद्यपि इसके बीज श्रीमद्भागवत में 
ही मिलते हे। वस्तुतः वैष्णव रस साधना का मूलाधार भक्तिरस ही था। वैष्णव भक्तिमार्ग में पराभक्ति 
(जिसे मधुरा भक्ति भी कहते है) को ही आचार्यो ने भक्तिरस की संज्ञा दी हे। शाखीय दृष्टि से 
मध्यकाल से पूर्व भक्तिरस की प्रतिष्ठा नहीं हो सकी थी। दक्षिण में आलवार सन्तो द्वारा समर्पण 
भाव से प्रभूत भक्तिगीतों की रचना की गई। डो. कृष्णकान्त जोशी ने अपनी पुस्तकः में उल्लेख 
किया हं कि - मध्यकाल' एक विशेष रसावेश में जी रहा था जब समूचे भारत में उपासना गीतों 
ओर लीला-काव्यों की मुक्तक रचना की बाढ़ सी आ गई थी। साहित्य की लोकभूमि पर अलोकिक 
तत्त काव्य के सोपानं से अवतीर्णं हुआ ओर साहित्य भी इतना बना कि सारी पूर्वागत रसचिन्तन- 
परम्परा को चुनौती दे उठा। यही वह आधारशिला है जिस पर भक्ति-रस-चिन्तन जो प्रतिष्ठित हआ 
तो उसमे सभी रस कवलित हो गये। इस सर्वग्रासी साहित्यिक आन्दोलन ने सर्वातिशायी भक्तिरस 
को इस प्रकार स्थापित किया कि मधुसूदन सरस्वती जैसे अद्रेत-मनीषी को भी “भक्तिरसायन' ग्रन्थ 
लिखकर उसे दार्शनिक समर्थन देना पड़ा। इसके पश्चात्‌ 13 वीं शतान्दी मे वोपदेव ने भक्तिरस का 
विस्तार करते हुए 'भगवन्मनोनिवेश' को भक्तिरस का स्थायी-भाव कहा। भक्तिरस के सावयव- 
निरूपण का श्रेय गौडीय वैष्णवाचार्यो को है। इन्होंने राधाकृष्ण को आलम्बन, जीवात्मा की परमात्मा 
मे मधुरा रति को इसका स्थायीभाव, रूप, गुण, चेष्टा, भगवान्‌ की लीला से सम्बद्ध समग्र विषय 
उहीपन विभाव, भगवान्‌ को ही विषयालम्बन तथा जीवात्मा या भक्त को आश्रयालम्बन माना हं। 
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स्मित, नृत्य गीतादि एवं अनुभाव एवं स्तम्भादि सात्त्विक अनुभाव हैँ तथा निर्वेद, हर्षदि तैंतीस . 
सञ्चारी-भाव इन आचार्यो द्वारा माने गए हं। इन विभावानुभाव, सञ्चारीभावादि के द्वारा सात्त्विक 
रतिरूप भाव या वृत्ति का भक्त हदय में रसास्वादन की स्थिति तक पर्हुचना ही भक्ति रस की निष्पत्ति 
का कारण बनता है। इस प्रकार इसी आधार पर मधुसूदन सरस्वती, रूपगोस्वामी, जीवगोस्वामरी गोस्वामी, 
सनातन गोस्वामी आदि ने भक्ति को साहित्य मे रसरूप में प्रतिष्ठित किया। 
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रक्षिष्यतीति विश्वासो गोप्तृत्ववरणं तथा 

आत्मनिक्षेपकार्पण्ये षड्विधा शरणागतिः। 128 ।। 
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पूर्ववत्‌ 

ब्रह्मसूत्र - श्रीभाष्य - 1/1/1 

रामानुज, ब्रह्मसूतर- श्रीभाष्य, - मुनिलाल, प्रकाशन अधिकारी श्री निम्बारक पीठ, प्रयाग, प्र0 
संस्करण- सं. 2030, प्र.17 

ध्यानं च तैलधारावदविच्छिन्नस्मृतिसंतानरूपम्‌ । 

“श्रुवा स्मृतिः, स्मृतिलम्भे सर्वग्रन्थीनां विप्रमोक्षः 

इति ध्रुवायाः स्मृतेरपवर्गोपायत्वश्रवणात्‌ । 

एवंरूपा श्रुवानस्मृतिरेव भक्तिशब्देनाभिधीयते। उपासनपर्यायत्वाद्‌ भक्तिशब्दस्य पर.19, पूर्व न्थ । 
वैष्णव मताव्जभास्करे - पृ. 65, भक्तिरसविमर्शः ग्रन्थ, पृष्ठ - 3३ से उद्धृत, 
श्रीमद्‌वल्लभाचार्य कृत गीता-भाष्य 

कल्याण ~ भगवत्प्रेम अङ्क, गीता प्रेस, गोरखपुर, पृ. 61 

ब्रह्सूत्र अणुभाष्य - 4 ८ 4 / 9 

वेदान्त कामधेनु, “भक्ति-रसविमर्शः' प्न्य पृ. 34 से उदुधृत 

निघण्टु, पूर्वग्रन्थ, पृ. 34 से उदृधृत, 

चैतन्यशिक्षाष्टक, पूर्वग्रन्थ पर. 34 से उद्धृत 

भक्तिरसामृतसिन्धु - पूर्व विभाग, सामान्य भक्तिलहरी, 1/11, प्रकाशक - श्री श्यामलाल हकाम, 
व्रज गौरव प्रकाशन, वृन्दावन, संस्करण-1981, प्र. 13 

भक्तिरसापतसिन्धु, पूर्वग्रन्थ, 1/19 प्र. 33, 

भक्तिरसामृतसिन्धु - पूर्वग्रन्थ, द्वितीय लहरी, श्लोक-14, पू. 60 

“भक्तिमुक्तिस्पृहा यावत्‌ पिशाची हदि व्तत। 

तावद्भक्तिसुखस्यात्र कथमभ्युदयो भवेत्‌। 1" 

मुक्ताफल - पृ. 83 

मुक्ताफल - पञ्चम अध्याय 

भक्तिरसायन-टीका - पृ. 8 

भक्तिरसायन - 1८ 3 

भक्तिरसायन की दामोदर शासि कृत “भक्ति रसस्रातस्विनी' टीका - परू. 19 
भक्तिरसायन-टीका - पृ. 6 

विष्णुपुराण की नारायण तीर्थं कृत टीका 

भक्तिमीमांसा-सूत्र - 1८1८2 

प्ोजराज-्रणिधानं भक्तिविशोषो, विशिष्टमुपासने, सर्वक्रियाणां तत्रार्पणं, विषयसुखादिकं 
फलमनिच्छन्‌ सर्वाः क्रियास्तस्मन्परमगुरावर्पयति तत्मणिधानम्‌।* !राजमार्तण्ड वृत्ति" पृ. 13, 


((-0. 68148 ॥५ 8111 118 (81110045. -©118| 58115141 (111. 21411260 0\ 91 1/11/1(1181<511111| ९२९5686 ^\6806111\/ 


348 (10प्राताय। ग 0< ऊताहएजारधीसे कीत लत्ाफपञ, #01.1 शा (1-4) 2012 


[| १ ^ 


1 क च 


3. 


==. 


5. 


10 


47. 


4 8. 


4१. 


ड 2 ॥ 


53. 


5 3. 


55. 


56. 


527. 


5 8 चै 


59. 


69. 


81. 


82. 


68. 
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पातञ्जलयोगदर्नम्‌, सम्पा. सुरेश चन्द्र श्री., प्रका. चौखम्बा संस्कृतप्रतिष्ठान, दिल्ली, सं. 
1988, पृ.-79 


पातञ्जलयोगदर्शन - 1 / 23 


श्रीमद्भागवत पुराण में भक्ति रस का निरूपण, कृष्णकान्त जोशी, प्रतिभा प्रकाशन, दिल्ली, 
2005, पृ.-47 


श्रीमद्धगवद्रीता - 7.16 
दैवीमीमांसा-दर्शन - रसपाद, 11-12 
शाण्डिल्य-भक्ति-सूत्र - 72, पृ. 49 
नारदभक्तिसूत्र - 54 - 69 
नारदभक्तिसूत्र - 82 
श्रीमद्धागवतमहापुराण - 7 ८ 5 ८ 23 
श्रीमद्धागवद्रीता - 3 / 16 


श्रीमद्भागवत पुराण मेँ भक्ति रस का निरूपण , प्रतिभा प्रकाशन, दिल्ली, लेखक ~ कृष्णकान्त 
जोशी, प्रथम संस्करण - 2005, पृ. 182 


भागवतपुराण - 7 / 1 ८ 30 
श्रीमद्धागवतपुराण - 3 ८ 29 / 10 
भक्तिमीमांसा-सूत्र - 12 / 22 
श्रीमद्धागवत - 3 / 29 / 9 
श्रीमद्धागवत - 3 / 29 / 8 
श्रीमद्धागवत - 1 ८ 2 ८ 45 
श्रीमद्धागवत - 11 / 2 / 47 
श्रीमद्धागवत - 3 / 29 ८ 11 


(भ 


ते. उ. - 2/7/2 

परिपूर्णरसा कषद्ररसेभ्यो भगवद्रतिः। खद्योतेभ्य इवादित्यप्रभेव बलवत्तरा।। (भक्तिरसायन 2/76) 
कल्याण, गीताप्रेस, - भगवत््रेम अङ्क, पृ. 276 

सा त्वस्मिन्‌ परमप्रेमरूपा ।। (ना. भ. सू. 2) 

अमृतस्वरूपा च ।। (ना. भ. सू. 3) 

सा तु कर्मज्ञानयोगेभ्योऽत्यधिकतरा 1। 

फलरूपत्वात्‌ ।। (ना. भ. सू. 25-26) 

श्रवणं कीर्तनं विष्णोः स्मरणं पादसेवनम्‌ । 

अर्चनं वन्दनं दास्यं सख्यमात्मनिवेदनम्‌ ।। 

इति पंसर्पिता विष्णौ भक्तिश्चैन्नवलक्षणा।। श्रीमद्धागवत - 7.5.23-24 
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७०. श्रीमद्भागवत पुराण मेँ भक्तिरस का निरूपण, पृ.-114-115 से उदृधृत। 


€. “जतत्रैव परमोत्कर्षः शद्गारस्य प्रतिष्ठितः।* तथा च मुनिः वहुवार्यते यतः खलु त्र प्रच्छन्नकामुकत्वं 
च। या च मिथो दुर्लभता सा परमा मन्मथस्य रतिः। लघुखमत्र यत्रोक्तं ततु प्राकृतनायके। न कृष्णे 
रसनिर्यासस्वादार्थमवतारिणि। (उज्ज्वलनीलमणि, नायकभेदप्रकरण, श्लोक 16-18) 


७४. श्रीमद्धागवत मेँ भक्ति रस का शाख्रीय निरूपण, प्र.143 से उद्धृत 

सन्दर्भ-ग्रन्थ-सूची 

1. शाण्डिल्यभक्तिसूत्र, स्वप्नेश्वर कृत टीका, प्रका. एसियाटिक सोसाइटी ओंफ वंगाल-1861, सम्पा. 
जे.आर. वैलेन्टाइन। 

नारदभक्तिसूत्र, भक्तिकौमुदी व्याख्यायुक्त, अनुवादक - ड. एम.इ. रङ्गाचार्य, प्रका.- रामकृष्णमट, 
वेङ्गलरू, संस्करण 2003 

3. कल्याण, प्रकाशक - गीता प्रेस, गोरखपुर, भक्ति अङ्क। 

4. भक्तिरसविमर्श, लेखक - कपिलदेव ब्रह्मचारी 

अहिर्वुधन्यसंहिता, सम्पा.- एम.डी. रामानुजाचार्य, वाल्युम-2, अ्यार लाडत्रेरी संस्करण- 1916 


१) 


5. 
मद्रास 

6. विवेक चूडामणि, अनुवादक-मुनिलाल, प्रथम संस्करण - सं. 1988 

7. श्री भाष्य, रामानुज कृत, मुनिलाल, प्रकाशन अधिकारी श्री निम्बारक पीठ, प्रयाग, प्र. संस्करण - सं. 
2030 

8. कल्याण, भगवत्प्रेम अङ्क, गीता प्रेस, गोरखपुर 

9. भक्तिरसामृतसिन्धु-पूर्वं विभाग, सामान्य भक्ति लहरी, प्रकाशक श्री श्यामलाल हकीम, व्रजगौरव 


प्रकाशन, वृन्दावन, संस्करण - 1981 

10. पातञ्जल योगदर्शन, राजमार्तण्डवृत्ति सम्पा.-सुरेश चन्द्र श्रीवास्तव, प्रकाशक - चौखम्बा संस्कृत 
प्रतिष्ठान, दिल्ली, संस्करण 0-1988 

11. श्रीमद्भागवत पुराण में भक्ति रस का निरूपण, कृष्णकान्त जोशी, प्रतिभा प्रकाशन, दिल्ली, 2005 


शब्द-सङ्केत 

1. अहि.सं. अहिर्ुध्य-संहिता 
तय तैत्तरीय-उपनिषद्‌ 
3. ना.भ. सूत्र॒ नारद भक्तिसूत्र 

4. नापा. नारद पाञ्चरात्र 

5. भरः भक्ति रसायन 

6. भ.सू. भक्तिमीमांसासत्र 

7. भा.पु. भागवतपुराण 

8. विच. विवेकचूडामणि 
9. शा.भ.सू. शाण्डिल्य भक्तिसूत्र 
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10. शा.सं. शाण्डिल्यसंहिता 3 
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विश्वशान्ति-प्रतिष्ठायां संस्कृतस्य भूमिका 
शारदा साम्रन्तराय 
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27€ 4८०६५ 701 € ववऽ, 65/74 41८44९7(4., (/4/7150 45, (21/27 45, 
(९2/714)74114, 14/10 60/17/4/4, (1255168 [दालाापा€ 25 \४९|| 25 (लागा 


[[लर्शप्रा€ 1 ऽप्रूएता 2 1115 ५1९५५.) 


प्रस्तावना - अत्याधुनिककालेऽस्मिन्‌ मानवीयजीवनचर्य्यायाः द्रुतपरिवर्तनेन नानासमस्याजर्जरितः 
सर्वोऽपि मनुष्यः सम्प्रति शान्तिं कामयते । विज्ञानस्य प्रभूतप्रगत्या यत्‌ किमपि भोग्यं वस्तु यद्यपि सर्व 
सर्वेषां सहजेन करतलगतं सम्पद्यते, तथापि तेन आत्मतृपििर्न जायते। यतः मनुष्यस्य कामनायाः अन्तः 
नास्ति। उपभोगेन च कामनायाः प्रशमनं न सम्भवति। तदुक्तम्‌- 
न जातु कामः कामानामुपभोगेन शाग्यति। 
हिका कृष्णवर्त्मेव भूय एवकाभिक्धति ।/ 
किञ्च सूष्टेः प्रारम्भकालत एव प्रत्येकोऽपि जीवः स्वसुखमेवाभिलषति । सुखस्यान्वेषणे 
प्रवृत्तः मनुष्यः अल्पीयांसं त्यक्त्वा सर्वथा महतः अन्वेषणे तत्परः । तन्महत्वमेव सुखशान्तिप्रदायकं 
भवति । तदुक्तमुपनिषदि - 
“यद्रो भूमा तत्सुखम्‌; नाल्पे सुखमस्ति, भूमेव सुखम्‌“ इत्यादि । 
अतः अनन्तकालात्‌ मनुष्यस्तस्यानन्ततत्वस्य अनुसन्धाने ्रवृततो दृश्यते । तस्यैव अनन्तत्वस्य 
प्राप्तो चिरशान्ति पराप्यते इति श्रीमद्धगवद्रीतायां प्रतिपाद्यते - यं लब्ध्वा चापरं लाभं मन्यते नाधिकं 
ततः । 
शान्तेः स्वरूपम्‌ - “शम्‌-धातोः द्तिन्‌"-प्रत्ययेन निष्पन्नोऽयं शान्तिशब्दः चित्तोपशमरूपमर्थ 
द्योतयति। काम-क्रोध-लोभादिभ्यः चित्तस्य प्रशमनं शान्तिरित्यर्थः । चित्तसन्तोष एव शान्तिरिति 
तल्लक्षणं पद्मपुराणे यथा - 
यक्किञ्चिद्रस्ु सम्प्राप्य स्वल्पं ग यदिवा कहु । 
या तुष्टिजाविते चित्ते शान्तिः सा ग्यते बुधैः 1“ 
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शान्तिः काचिन्मानसिकी प्रवृत्तिरिति विश्वायनमहाकाव्ये परिकल्पितं यथा - 
सदेव शान्त्या सुखमेति लोक- स्सन्मार्गमाकर्षयतीह शान्तिः । 
शान्त्यर्थमेके हि तपश्चरन्ति शान्तिश्च लक्ष्यं शरणं समेषाम्‌ ।। 
शान्तेः स्वरूपं रमणीयमास्ते दृश्यं ह्यदुर्यजञ्च रहस्यपृर्णय्‌ । 
इयं महाकालमहर्घघचष्टि- महात्मनां मानचिकी शरठत्तिः 1/7 
विश्वशान्तेः आवश्यकता - मानवीयव्यवहारपरिवर्तनेन समग्रे विश्वे सम्प्रति अशान्तः परिदृश्यते 
। तत्र विश्वे जातिं, धर्म, सम्प्रदायं, राष्ट्रस्य भोगोलिकीं सीमारेखां वा अधिकृत्य आतङ्कवादस्य 
विभीषिका सकलजनमानसमान्दोलयति । स्वार्थान्धः मनुष्यः स्वीयलघुचेतसा विश्वस्य विशालं चित्र 
्ष्टुमसमर्थः। संकीर्णमनाः सः केवलं स्वस्वार्थवुद्धिं पुरस्कृत्य पशुवत्‌ जीवितुं प्रयतते । तस्मादेव 
विश्वे महती अशान्तिः जायते । अतः सर्वादौ मानवभावनायाः परिवर्तनेन विश्वे शान्तिः प्रतिष्ठापयितुं 
शक्यते । सम्प्रति यद्यपि आधुनिकविज्ञानस्य योगदानेन प्रथिवी सर्वेषां करतलायते, तथापि उत्तमभावनायाः 
अभावात्‌ मानवसमाजः ध्वंसाभिमुखं धावति । महाभारतस्य आदिपर्वणि वर्णितं यत्‌ मनुष्यस्य 
आवश्यकतानामन्तः नास्ति । तस्मात्‌ उत्तमविचारशीलः मनुष्यः पार्थिवभोगविलासस्य अनुधावनं न 
कृत्वा त्यागभावनया शान्तिमनुभवेत्‌। तदुक्तम्‌ - 
परथिवी रत्नसम्पूर्णा हिरण्यं पशवः सियः । 
नालमेकस्य तत्‌ सर्वीयिति मत्वा शमं त्रजेत्‌ (2 
तदपि शान्तिपर्वणि प्रतिपादितं यत्‌ तृष्णायाः अन्तः स्ति । सन्तोष एव परमसुखं भवति। 
तदुक्तम्‌ - 
अन्तो नास्ति पिपासायास्तुष्टिस्तु परमं सुखम्‌ । 
तस्ात्सन्तोषमेकेह धनं पश्यन्ति पण्डिताः ।/ 
अपि च - 
यच्च कामसुखं लोके यच्च दिव्यं महत्सुखम्‌ । 
्रष्णाक्षयसुखस्येते नार्हतः षोडशी कलाम्‌ 1/2 
किञ्च श्रीमद्भगवद्रीतायामपि सूचितं यत्‌ चित्तस्य प्रसादेन शुद्धबुद्धिः परिस्फुरति । अयुक्तचित्तस्य 
आत्मविषयिणी बुद्धिः न जायते । तस्य भावना अपि बुद्ध्यभावे कलुषिता भवति। भावनाविहीनस्य 
शान्तिर्न जायते । अतः अशान्तस्य कथं वा सुखमिति प्रतिपादितं यथा - 
नास्ति बुद्धिरयुक्तस्य न चायुक्तस्य भावना । 
न चाभावयतः शान्तिरशान्तस्य कुतः सुखम्‌ 
अतः अशान्तमयस्य विश्वस्य कल्याणाय सम्प्रति संस्कृतभाषासाहित्यस्य समादरेण समाजे 
समरसताप्रतिपादनेन जीवनमूल्यस्य प्रबोधनेन च विश्वशान्तिः प्रतिष्ठापयितुं शक्यते । 
विश्वशान्तेः प्रतिबन्धकतत्त्वानि ~ विश्वशान्ति प्रतिष्ठापयितुं सर्वेऽपि विश्ववासिनः व्यग्राः 
भवन्ति । परन्तु तत्र विश्वशान्तिप्रतिष्ठापनायै कानिचित्‌ प्रतिबन्धकतत्वानि अवलोक्यन्ते । तेषु 
प्रतिबन्धकतच्वेषु राष्ट्रे अन्तर्नद्रः, आतङ्कवादः, स्वार्थप्रवृज्तिः, सद्धावनायाः अभावः, 
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सामाजिकसहावस्थानस्य अभावः, सहनशक्तेः अभावः, आर्थिकशोषणादीनि च भवितुमर्हन्ति । 
किञ्च अत्याधुनिकसमाजे सरक्चन्दनवनितादिविषयोपभोगाय व्यग्रः मनुष्यः कामक्रोधादिवशात्‌ नष्टो 
भवति। तेन विश्वे महती अशान्तः दृश्यते । तदुक्तं गीतायाम्‌ - 
ध्यायतो विक्यान्‌ पुंसः, सङ्गस्तेषूपजायते । 
सङ्गात्सञ्जायते कामः, कामात्रोधोऽभिजायते /। 
क्रोधाग्वति सम्मोहः, सम्मोहात्स्मरतिविश्रमः । 
समरतिभरशाद्‌ बुद्धिनाशो, वृद्धिनाशात्मणस्यति ।/10 
विशेषतः कामक्रोधयोः प्रभावात्‌ विश्वशान्तिः विनष्टा भवत्तीति विश्वायनमहाकाव्येऽपि 
वर्णितं यथा - 
क्रोधो यदीह भवति प्रबलो हि शुम्भः 
कामो निुम्भसद््णः भयकारिदम्भः। 
विश्वेऽखिले सकलदुर्गगिकारणं तो 
शातिर्विनिर्यति सदा हि तयोः प्रभावात्‌ ।। 
एतेषां प्रतिबन्धकतत््वानां निराकरणार्थ सुविस्तृतसंस्कृतसाहित्ये प्रभूततच््ं प्राप्यते । तद्र 
किञ्चिद्‌ विचार्यते । 
विश्वशान्तेरुपायाः - विश्वशान्तिप्रतिष्ठापनार्थम्‌ आदो मनुष्यसमाजे भ्रातरत्वभावस्य महान्‌ प्रचारः 
आवश्यकः। वयं सर्वेऽपि एकस्य परिवारस्य सदस्याः इति भावना प्रतिष्ठापिता स्यात्‌ । तत्र - 
अयं निजः परो केति गणना लघुचेतसाम्‌ । 
उदारचरितानां तु वसुधैव कुटुग्कम्‌ 1/1 
इत्युक्तदिशा विश्ववासिनः प्रप्रथममुदारचरिताः भवेयुः । विश्वमेकं नीडमिति भावनया वयं 
सर्वेऽपि तत्रैव निवसामः इति विचारः विश्वशान्तिप्रतिष्ठापकः। वेदिकोपदेशपुरस्सरं सर्वे परस्यरं 
मित्रदृष्स्या व्यवहारं कुर्य्युः । तदुक्तम्‌ - 
पित्रस्याहं चक्षुषा सकणि भूतानि समीक्षे । 
मित्रस्य चष्ुषा समीक्षामहे //" इत्यादि । 
समग्रमेव विश्वं सर्वेषां कृते नन्दनवनमिति सद्धावना जागरिता स्यात्‌ । सर्वत्र सत्यस्य शान्तेः 
सद्धावनायाश्च अनुसन्धानेन विश्वे मानवजीवनं सुखसमृद्धिमयं भवितुमहंति । 
विश्वशान्तिप्रतिष्ठायां संस्कृतस्य भूमिका - संस्कृतसाहित्ये विश्वशान्तिप्रतिष्ठापनाय प्रभूता 
प्रेरणा प्राप्यते । वैदिकग्रनथेषु समग्रविश्वस्य शान्तिकामना विधीयते । वैदिकमनत्राणामुच्चारणेनादौ 
द्योः शात्तिरन्तस्थिं शान्तिः परथिवी शान्तिरापः शनिरोपथयः शान्तिः, वनस्पतयः शान्तिर्विश्वे 
देवाः शातनि्रह्म शान्तिः सर्वं गान्तिः शान्तिरेव शन्तिः सा मा शान्तिरेधि?“ इत्यादि वाक्ये 
समग्रविश्वस्य प्रकृतेः मानवीयभावनायाश्च शान्त्यर्थं ऋषयः कामयन्ते। “तन्मे मनः शिवसकल्यमस्तु" 
इत्यादि मन्त्रः प्रत्येकोऽपि मनुष्यः स्वमनसः शिवसंकल्पेन जगत्कल्याणं साधयितुं समर्थः । उपनिषत्सु 
सर्वथा सहावस्थानस्य प्रेरणा प्राप्यते । तत्रादो गुरु-शिष्यो परस्परं समचित्तो परमेश्वरं प्रार्थयन्तो जगत 
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कृते सहावस्थानस्य शिक्षां प्रदत्तवन्तौ इति प्रतीयते । यथा- '“ ॐ सह नाववतु , सह नो भुनक्तु 
सहवीर्यं करवावहे, तेजस्वी नावधीतमस्तु, मा विद्विषाकेहे' ' इत्यादि । मन्त्रेऽस्मिन्‌ मानवसमाजस्य 
रक्षणे, परिपालने, सम्बर्दधने, अभिबृद्धो , ज्ञानानि, शान्त्या अवस्थाने च सहभावनायाः गाम्भीर्य 
गुरुशिष्ययोः प्रार्थनया अभिव्यज्यते। 

उपनिषद्वचनानि सर्वथा शान्तिप्रदायकानि भवन्ति । तत्र विश्वबन्धुतवप्रतिष्टापनाय बहुसदुपदेशः 
प्रदत्तः । दिङ्मात्रं तु यथा - 

यस्तु सर्वाणि भूतान्यात्सन्येवानुपर्यति । 

सर्वभूतेषु चात्मानं, ततो न विजुगुप्सते 1/1 ‡ 

उपनिषत्सु मानवीयचस्तरिस्य शुद्धताये शिक्षा प्राप्यते । प्रत्येकोऽपि मनुष्यः स्वस्वार्थभावनां 
विहाय परिदृश्यमानंविश्वमिदं परब्रह्मणः अनुपमकृतिरिति चिन्तयेत्‌ । अत्र जगत्यां त्यागेन एव 
शान्तिः विराजते । अपरस्य धनं कदापि नैव ग्रहणीयम्‌ । सर्वेऽपि मनुष्याः समानभावेन धनं स्वीकृत्य 
सुखेन कालं यापयेयुरिति विश्वशान्तेः वार्ता तद्यथा - 

ईशावास्यपिदं सर्व यत्किञ्चित्‌ जगत्यां जगत्‌ । 

तेन त्यक्तेन भुञ्जीथाः मा गृधः कस्यस्विद्धनम्‌ 1/1 

तत्र स्मृतिशासखे धनधान्यप्रयोगे पवित्रभावनां प्रचारयितुम्‌ अर्थशुचिताविषये उल्लिखितम्‌- 

सर्वेषायेव शोचानापर्थशोचं पर स्मृतम्‌ । 

योऽर्थे शुचिर्हि स शुचिर्न ्रदरारिदुचिः युचिः 111“ 

अनया भावनया राष्ट्रस्य आर्थिकव्यवहारः पवित्रमयः भवति । सर्वे पवित्रभावनया 
धनधान्यादिव्यापारे तत्पराः विश्वशान्ति प्रतिष्ठापयितुं समर्थाः भवेयुः । 

जगद्ररुः श्रीशङ्कराचार्योऽपि संस्कृतभाषया विविधस्तोत्ररचनया विश्वशान्तेः वार्ता प्रसारयितुं 
प्रयतते । मनुष्यः निर्लोभः भवति चेत्‌ सुखमनुभवति । लोभ एव सकलस्य अनर्थस्य मूलं कारणं 
भवति । तस्मात्‌ कथ्यते - 

मूढ / जहीहि धनागमषरष्णां कुरु सद्बुद्धिं मनसि विरष्णाम्‌। 

यल्लभसे निजकर्मोपात्तं वित्तं तेन विनोदय चित्तम्‌ ।। 

अर्थमनर्थं भ्रवय नित्यं, नास्ति ततः सुखलेशः सत्यम्‌ /1 ° इत्यादि । 

मनुष्यसमाजः स्वधर्मपालने तत्परः भवति चेत्‌ विन्वे शान्तिः सदा विराजिता स्यात्‌ । 
एतदुददिश्य स्वधर्मे निधनमपि श्रेयः इति भगवान्‌ श्रीकृष्णः सदुपदिशति - 

श्रेयान्स्वधर्मो विगुणः, परधमत्स्विनु्ठितात्‌ । 
स्वधर्मे निधनं श्रेयः, परधर्मो भयावहः 1/1 

मनुष्यः धर्मपथात्‌ च्युतः सन्‌ अधर्माचरणेन स्वधर्मपरिवर्तनेन वा विश्वशान्तेः भङ्गं करोति। 
परन्तु संस्कृतशाखेषु धर्मस्य महन्महत्ं प्रतिपादितम्‌ । शर्म जगतः विश्वस्य प्रतिष्ठा^ धर्मो रक्षति 
रक्षितः” न धर्माट्‌ परमं कित्रम्‌ धर्मो धारयते प्रजाः “इत्यादिनि वाक्यानि विश्वमानवानां स्वधर्मपालनाय 
्ररणाप्रदायकानि भवन्ति । तत्र धर्मशाखर प्रतिपादितस्य धर्मलक्षणस्य परिपालनेन विश्वशान्तिः 

` प्रतिष्ठापयितुं शक्यते । तत्र धर्मलक्षणं यथा - 
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धतिः क्षमा दमोऽस्तेयं शोचमिद्धियनिग्रहः । 
धीर्विद्या सत्यमक्रोधो दशकं धर्मलक्षणम्‌ //20 
. धर्मेण हीनाः मनुष्याः पशुभिः समानाः भवन्तीति भर्चरहरिणाऽपि वर्णितमस्ति । धर्मपरिपालनावसरे 
सदाचारस्यापि महत्वं प्रख्यापितं वर्तते । सदाचारेण विश्वशान्तिः ग्रतिष्ठापनीया । तत्र सदाचारान्तर्गततया 
सत्यस्य महत्वं वर्णितं रामायणे यथा - 
सत्यमेकेश्वरो लोके सत्ये र्मः समाश्रितः । 
सत्यमूलाति सर्वाणि सत्यात्रास्ति पर पदम्‌ (८ 1 
एतदपि महाभारते प्रतिफलितमस्ति यथा - 
सत्यं धर्मस्तपो योगः सत्यं ब्रह्म सनातनम्‌ । 
सत्यं यज्ञः परः प्रोक्तः सर्व सत्ये प्रतिष्ठितम्‌ ।/“2 
अतः विश्ववासिनः सत्यपथे प्रवर्तिताः स्युः । 
इदानीं विश्वे सर्वत्र नारीनिर्य्यातना परिदृश्यते । तदर्थं समाजे राष्ट च हिंसाभावः उग्ररूपं 
धारयति । परन्तु संस्कृतसाहित्ये नारीणां सम्माननं बहुधा विहितम्‌ ।` तदुक्तम्‌ - थत्र नार्यस्दु पूज्यन्ते 
रमन्ते तत्र देवताः “> इत्यादि । 
उपसंहारः- युगे युगे विश्वशान्तिप्रतिष्ठापनाये “अहिसा परमो र्मः“ इति मन्त्रः परिपालनीयः। 
तदुक्तं मनुना - 
अहिसयेक भूताना कार्याश्रेयोऽनुशासनम्‌ 
वाक्‌ चैव मधुरा श्लक्ष्णा प्रयोज्या धर्मपिच्छता / 4 
अहिंसागुणेन विश्वबन्धुत्वं सुप्रतिष्ठितं भवति। भगवान्‌ बुद्धः अहिंसायाः महत्वं लोके 
प्रतिष्ठापयितुं प्रादुर्भूतः। महात्मागान्धिमहोदयः अहिंसाशख्रेण एव अस्माकं रा्ट्स्य गौरवं प्रदातुं 
समर्थः । द्वितीयविश्वयुद्धादनन्तरं विश्वस्य प्रमुखाः देशाः शान्तिस्थापनार्थ विविधः उपायैः प्रयत्नं 
कुर्वन्तः दृश्यन्ते। आन्तर्जातीयस्तरे मिलितजातिसंघस्य तथा मानवाधिकारायोगप्रभृतीनां संस्थानां निर्माणमपि 
कृतम्‌। सर्वे मानवाधिकारसुरश्षापूर्वकं विश्वशान्तिस्थापनार्थं तत्पराः भवन्ति। भारतराष्ट्रस्य शान्तिदूतरूपेण 
ते च महात्मागान्धि-जवाहरलालनेहरु-लालवहादूरशासिप्रमुखाः विश्वे शान्तिवार्ता प्रसारयितुं तत्पराः 
आसन्‌। तत्र पण्डितनेहेरुमहोदयस्य पञ्वशीलनीतेः प्रणयनं विश्वशान्तिस्थापनाये प्रेरणादायकं भवति। 
स्वामिविवेकानन्दप्रमुखाः महापुरुषा अपि विश्ववासिनां समक्षं भारतीयसनातनधर्मस्य शान्तिवार्ता सततं 
प्रसारयितुं कृतसंकल्पा आसन्‌। कालिदासाद्याः महाकवयः स्वकाव्येषु विश्वशान्तिवार्ता प्रसारयितुं 
सफलाः संलक्षयन्ते। भारतवर्षस्य पवित्रेषु तपोवनेषु हिंखजन्तवोऽपि परस्परं हिंसाभावं विहाय श्रत्या 
सहावस्थानार्थ प्रयतन्ते इति कुमारसम्भवे हद्यं पद्यमिदं य॒था - 
विरोधिसत्वोज्जितपूर्वमत्सरम्‌ द्रमेरभीष्टग्रसवार्वितारिथि । 
नवोटजाभ्यन्तरसम्भ्रतानलं तपोवनं तच्च नभ्रूव पावनम्‌ //< इत्यादि। 
किञ्च अत्रत्यं तपोवनं शान्तिप्रदायकमिति कण्वमुखेन वर्ण्यते । 
भूत्वा चिराय सदिगन्तमर्ही सपत्नी वोष्यन्तिमग्रतिरथं तनयं प्रसूय । 
तत्सनिवेशितधुरेण सहेव भ्रा शान्त्य करिष्यसि पद युनराश्रमेऽस्मिर्‌ (4 
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न केवलं प्राचीनाः संस्कृतकवयः, अपि तु समकालिकाः कवयोऽपि विश्वशान्ति प्रतिष्ठापयितुं 
महाकाव्यानि विरचयन्ति । तेषु सद्यः प्रकाशिते विश्वायनमहाकाव्ये विश्वशान्तिवार्ता बहुधा प्रसारिता । 
विश्वेऽस्मिन्‌ आन्तर्जातीयस्तरे मानवाधिकारायोगप्रभृतीनां संस्थानां संस्थापनेन शान्तिस्थापनार्थ प्रयासः 
विधीयते । तत्र सत्यमाध्यमेन शान्तिस्थापनस्य सन्देशं प्रदातुं महाकविना विश्वायनमहाकाव्यस्य 
परिकल्पना कृतेति ग्रन्थे सूचितम्‌ । तदुक्तम्‌ - 

शान्तिः सत्येन युक्ता यदि भवति तदा मङ्गलार्थ ह्यभीष्टा 

तस्यात्‌ सङ्कल्पितेका प्रतिधरणियुतं दीर्घमागऽपि यात्रा । 

एषा माङ्गल्ययात्रा भवतु च सफला सत्यशात्तिग्रतिष्ठा 

विश्वस्मिन्‌ विश्ववारा भवतु भगवति प्रेमनिष्कामभक्तिः 1/2 
महाकाव्येऽस्मिन्‌ - 

संगच्छध्वं संवदध्वं संवो मनांसि जानताम्‌, 

समानीव आकृतिः समाना हृदयानि वः 

समानमस्तु वो मनो यथा वः सुसहासति 1/2 
इति ऋ्वेदस्यान्तिममन्त्रस्य प्रतिफलनमपि परिदृश्यते यथा - 

मार्गो मेऽस्तु सदेव मङ्गलमयः सत्यस्थिरस्युन्दरः 

धर्मेण प्रतिपालितः प्रतिपदं सत्कर्मणा चञ्चलः । 

हिसा मास्तु कदा न तत्र च पुनः द्वेषोऽशवा वक्रता 

नो वाऽऽस्तां छलना न वा कुटिलता चिन्तास्तरे क्रूरता 11 

मार्गेऽस्मिन्‌ गमनस्य स्वसमये ते लोकिकाः प्राणिनः 

सर्वे सन्तु सुहृत्तमाः सहृदयाः बन्धुत्वसिन्धृद्धवाः । 

ते सर्वे सहयात्रिणः विभक्रपायोगरद्धवेयुर्यथा 

` हे विश्वायनदिव्यनायक तथा ह्याीर्वचो दीयताम्‌ 1/२ 


संसारेऽस्मिन्‌ य: अशान्तान्तःकरणः, स एव सदा भीतिग्रस्तो भवति । परन्तु शान्तस्वभावः 
जनः सर्वदा सर्वथा च निर्भीकः सन्‌ सुखेन स्वजीवनं सफलीकरोतीति यथार्थतः वर्णितं कविना - 

ध्य यस्य पिता क्षमा च जननी शान्तिशिरं गेहिनी 

सत्यं सूनुरयं दया च भगिनी भ्राता मनःसंयमः । 


शय्या भूग्रितलं दिशोऽपि वसनं ज्ञानाग्रतं भोजन- 
मेते यस्य कुटुम्विनो कद सखे कस्याद्धयं योगिनः 1” 
तदित्थं विश्वशान्तिप्रतिष्ठायां संस्कृतस्य भूमिकां सक्षेपादत्र प्रस्तूय विरम्यते विस्तरादिति शम्‌ ।। 
सन्दर्भाः 
1 महाभारतम्‌, आदिपर्व- 75/50 





2 छान्दोग्योपनिषद्‌ - 7/23 
3. श्रीमद्धगवद्रीता- 6/22 
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ईसा की प्रारम्भिक शताब्दी में टरच में जल-संरक्षण- 
आभिकेयवीय सन्दर्भ 
ओम प्रकाश लाल श्रीवास्तव 
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एरच उत्तर प्रदेश में बुन्देकखण्ड के अन्तर्गत ्ंसी जनपद की गरोठा तहसीठ में 
बेतवा (वेत्रवती) नदी के दायें तट पर स्थित हे। एरच का एर" नाम चन्देर शासक परमर्दिदेव 
के विक्रम संवत्‌ 1230 के महोवा ताप्रपत्रलेख में प्राप्त होता हे।' यही नाम एरच के कवि निधानगिरि 
कृत संवत्‌ 1912 के उनके ग्रंथ भक्तिमनोहर' में भी उल्लिखित है।° इसका प्राचीन नाम “एरक 
यहां के नगर-सिक्कों पर ईसा पूर्व तीसरी-दूसरी शताब्दी की व्राहमी लिपि में उत्कीर्ण हे। वर्तमान 
मे इसे “एरच' या “एरछ' भी कहा जाता हे। 

परम्परानुसार एरच को हिरण्यकश्यपु की राजधानी कहा जाता हे। यह एक महत्वपूर्णं 
पुरातास्िक स्थल हे, जहो से प्रस्तर एवं ताम्र उपकरण, प्राचीन सिक्के, मृद्धाण्ड, मृण्मूर्तियाँ, 
प्स्तरमूर्तियां तथा अभिलेख आदि मिले हे जो इस क्षत्रविशेष के साथ-साथ भारतीय इतिहास पर 
महत्वपूर्ण प्रकाश डालते है। 

एरच से प्राप्त सिक्कों एवं अभिठेखों से अनेक अज्ञात शासको एवं उनके राजवंशों की 
जानकारी प्राप्त होती हे। यहों के नगर-सिक्के एवं मुद्रायें सामाजिक एवं आर्थिक विकास पर प्रकाश 
डालती हे। पुराताच्चिक अवशेषो के आधार पर एरच की पहचान महाजनपद “चेदि' की राजधानी 
के रूप में की गयी हे।* यहाँ से प्राप्त सिक्कों एवं अभिठेखों के आधार पर भी एरच लगभग ईसा 
पूर्व द्वितीय शताब्दी से द्वितीय शतान्दी ई. के बीच राजधानी प्रमाणित होता हे। 

इस प्रकार प्राचीन काठ में राजनैतिक एवं सांस्कृतिक राजधानी होने के कारण एरच में 
अनेक महत्वपूर्णं कार्य सम्पन्न हुए थे, जिनमें पुष्करिणी-उत्खनन के माध्यम से जल-संरक्षण का 
भी उल्लेख किया जा सकता हे। यह कार्य इतना महत््पूर्ण था कि इसके सन्दर्भ मेँ इष्टाकाभिठेख 
उत्कीर्ण कराया, जिसकी अनेक प्रतिय प्राप्त हई हे। इस अभिलेख की ईट एरच में एक स्थान पर 
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न मिल कर समय के पयीप्त अन्तराल के कारण इधर-उधर कई स्थानां पर बिखरी हई थी । कुछ 
ईट तो नदी के किनारे ऊचे टीठे पर लगी हुई थी, जिनको उतारने मे काफी कठिनाई हुई । ठकगभग 
पहली शताब्दी ई. की ब्राह्मी छिपि मे यह अभिठेख तीन पंक्तियोँ मेँ उत्कीर्ण हैः- 
सिद्धं सेनापतेः शतानीकस्य प्रपोत्रेण सेनापतेः अदितमित्रस्य 
पत्रेण सेनापतेः दशाणीधिपतेः मूटमित्रस्य पुत्रेण सेनापतिना 
दशा्णेश्वरेण वासिष्छीयुत्रेण अकाढ़मित्रेण पुष्करिणी खानिता 
अषाद्मित्र के इस अभिलेख में मुख्य रूप से एरच में पुष्करिणी उत्खनन की चची की 
गयी है, किन्तु इस अभिठेख के माध्यम से अभी तक अज्ञात एक नवीन राजवंश के बारे मे 
जानकारी मिती हे, जिसने एरच से दशार्ण क्षेत्र पर शासन किया। इस अभिठेख में अषाटृमित्र 
के प्रपितामह शतानीक तथा पितामह अदितमित्र को सेनापति" कहा गया हे, किन्तु स्वयं अषाट्मित्र 
एवं उसके पिता मूलमित्र को सेनापति के साथ-साथ दशार्ण का अधिपति" भी कहा गया हे, किन्तु 
यह नहीं कहा जा सकता कि जिनके साथ केवल सेनापति" की उपाधि है, वे मात्र सेनापति ही थे, 
बल्कि वे इस क्षेत्र अथात्‌ दशार्ण के अधिपति" भी थे। संभवतः वे सेनापति पुष्यमित्र की भति मात्र 
सेनापति' उपाधि ही धारण किये थे। 
पुष्करिणी-उत्खनन से सम्बन्धित इस अभिलेख मे दशार्ण के शासक अषाट्मित्र द्वारा 
इतने प्राचीनकाल में एरच में बेतवा नदी के होने के बावजूद पुष्करिणी का उत्खनन करके जल- 
संरक्षण का यह कार्य संभवतः पीने एवं सिंचाई आदि विविध उदेश्य की पूर्ति हेतु किया गया था। 
अषादृमित्र के इस अभिठेख से पता चता ह कि दशार्ण के शासक अषादृमित्र की पूर्त" धरम 
के प्रति पयीप्त आस्था थी। पुराणों मे वापी, कुओं, तालाब ओर मन्दिर का निर्माण तथा बाग लगाना 
आदि लोकहित के कार्यो की पूर्त धर्म के अन्तर्गत चची की गयी हे । पुराणों के पूर्वं भी 
कठोपनिषद्‌" में नचिकेता आख्यान के सन्दर्भ मे वर्णित “इष्टापूर्त' के अन्तर्गत यज्ञ, दान आदि 
कर्मो एवं कुओं, बाग, तालाब आदि के निर्माण तथा उनसे प्राप्त फठ की चची है ।° अतः जल- 
संरक्षण जैसे लोकहित का कार्य अषादढ्मित्र ने एर्च मेँ पुष्करिणी-उत्खनन के माध्यम से किया था, 
जिसका अवशेष संभवतः वृन्दाताक के रूप में आज भी विद्यमान हे। 
अषाट़मित्र का लगभग पहटी शताब्दी ई. का इष्टकाभिठेख एरच मं जल-संरक्षण का 
प्राचीन आभिलेखीय साक्ष्य तो हे ही, यह एतिहासिक एवं सांस्कृतिक दृष्टि से भी महत््पूर्णं है। इस 
सन्दर्भ में उल्लेखनीय हे कि कालिदास ने मेषदूत मेँ मेघ को सन्देश देते समय विदिशा को दशार्णं 
की राजधानी बताया ह ओर उसे दिशाओं मे परसिद्ध भी कहा है।° इससे पता चलता हे कि कालिदास 
ने मेष को जब भी सन्देश दिया था, उस समय विदिशा दशार्ण की राजधानी थी। एतिहासिक दृष्टि 
से यह स्थिति ईसा पूर्व द्वितीय शताब्दी की हे, जब सेनापति पुष्यमित्र का पुत्र अग्निमित्र विदिशा का 
शासक था, किन्तु एरच से प्राप्त अषाढ़मित्र के इस अभिलेख के अनुसार दशार्ण की राजधानी 
एर्च थी, न कि विदिशा। इस अभिलेख मे अषाढ़मित्र को स्पष्ट रूप से “दशार्णेश्वर' तथा उसके 
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पिता को दशाणीधिपति' कहे जाने से पता चठता हे कि कालिदास के पश्चात्‌ दशार्णः की राजधानी 
विदिशा से एरच स्थानान्तरित हो गयी थी। इससे यही स्पष्ट होता ह कि काकिदास को मात्र उस 
कालखण्ड का ज्ञान था, जब दशार्ण की राजधानी विदिशा थी। अतः अषाट्मित्र का पुष्करिणी- 
उत्खनन से सम्बन्धित यह अभिठेख काकिदास को ईसापूर्व द्वितीय शताब्दी" में निर्धारित करने 
मे महत्त्वपूर्णं भूमिका प्रस्तुत करता हे, जिससे कालिदास के समय के बरे में अनिश्चय की स्थिति 


समाप्त हो जाती हे। 


इस प्रकार अषाट्मित्र का यह इष्टकाभिठेख अनेक महत्वपूर्ण एतिहासिक सन्दर्भ के साथ 


ईसा की पहली शताब्दी में एरच मेँ पुष्करिणी-उत्खनन की जानकारी प्रस्तुत करता हे जो इस क्षत्र 
मे जल-संरक्षण से सम्बन्धित सबसे प्राचीन आभिठेखीय साक्ष्य हे। 
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भूमिका : महाकवि कालिदास ने अभिज्ञानशकुन्तल नाटक की रचना की, ठेकिन उसके वाद वह 
रचना उनकी नहीं रही । क्योकि कोई भी नारयकृति अमिनेय-काव्य होने के कारण वह ज्यों ही रंगकर्मिओं के 
हाथ मेँ चली जाती है, वैसे ही वह कृति उनके हाथों से नया रूप धारण करती हे । इस हकीकत को ध्यान में 
रखते हए अभिज्ञानशकुन्तल नाटक की पाचों वाचनाओं का तुलनात्मक अभ्यास करने से मालूम होगा कि एक 
ही नाटक का विदूषक रंगभूमि पर एकाधिक स्वरूप मे प्रस्तुत हुआ हें । यद्यपि नर्मसचिव की भूमिका निभानेवला 
विदूषक, नायक के सहायक अन्यान्य पात्रं की अपेक्षा से, निश्चित रूप से नारयकार्य के निर्वहण में भी कुछ 
महत्त्वपूर्ण कार्य करता ही हे। तथापि कालिदास ने माठ्विकाप्निमित्र नाटक मे विदूषक को जिस आशय से प्रस्तुत 
किया हे, इससे बहुत भिन आशय से अभिज्ञानशकुन्तल मं पेशःकिया हे। विदूषक की अदाकारिता (याने आङ्गिक 
एवं आहार्य) जरूर हास्यकारी होती ही हे। किन्तु इससे अलावा उनके मुख मे रखी गई उक्तियाँ प्रसंग-विशेष 
को (नारयकार्य को) ठीक तरह से समञ्ने के लिए उपयोगी भ सिद्ध होती है। एवमेव, वह वीच-बीच में नायक 
के मनोगत भावों की जिस विशिष्ट रीति से समीक्षा करता हे वह भी मनुष्यजीवन को समञ्चन की कदाचित्‌ चाभी 
भी बन जाती है । इस दृष्टि से भी, मूल कवि ने विदूषक के मुख में जो वाक्य रखे होते है, उनमें रगकर्मिओं 
के द्वा प्रायः सदाकाल नये पाठान्तर पेदा किये जाते हे। इस सन्दर्भ में (द्वितीयंक मे) विदूषक के मुख मेँ से 
जो वाक्य निकले है, वे सभी वाचनाओं मे एक समान नहीं हे। अतः काश्मीरी वाचना के पाठ की तुलना मेँ अन्य 
वाचनाओं मे जो भित्र भिन्र पाठान्तर उपलब्ध होते हे, उनका परस्पर तुलनात्मक अभ्यास करना आवश्यक है । 
जिससे कौन सा पाठभेद प्रसंगोचित प्रतीत होता है ? एवमेव पाठान्त मे अन्तर्निहित हो एेसा पाठविचलन का कोई 


क्रम दृष्टिगोचर होता है कि नहीं 2 वह जाना जायेगा ।। 
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इस नाटक के द्वितीयांक में दुष्यन्त की उक्तियां के सामने विदूषक की उक्तियों का हिस्सा 
भी बराबरी का हे। मतक्ब कि नायक ओर नर्मसचिव की बातचीत से ही इस अङ्क को आकारित 
किया गया हे। प्रणयप्रधान कथानक वाके नाटक में शृङ्गार रस का प्राधान्य होता है, ओर उसका 
परिपोष करनेवाला हास्यरस प्रायः पार्वभूमि मे होता हे। इस दृष्टि से विदूषक के संवादं का 
विश्लेषण करेगे तो उसका कथन ही प्रेक्षको के लिए हास्य-प्रेरक होता हे! तथा कथाप्रवाह मे 
यथाप्रसंग उसके द्वारा नायक की प्रमाविष्ट मनःस्थिति का परीक्षण एवं परिस्फ़रण भी किया जाता 
हे। इसलिए रंगकर्मिंओं के द्वारा कदाचित्‌ विदूषक के परम्परागत चसि्रिनिरूपण मेँ नये नये उन्मेष 
प्रस्तुत किये जाते हे । इस लिए विदूषक की हास्यजनक कामगीी में वैविध्य लानेवाठे एवं प्रणयकथा 
के मार्मिक विश्लेषण में नवीनता छानेवाठे पाठभेद कौन कोन से हे, उसका सोदाहरण अभ्यास 
किया जाना चाहिए - 

(1) अङ्क के आरम्भ मे विदूषक के प्रवेश-सम्बन्धी एक रंगसूचना हे । काश्मीरी वाचना 
मे लिखा हे कि तितः प्रविशति परिप्रान्तो विदूषकः” । तथा श्रमं नाटयति, निःश्वस्य ।* विदूषक इस 
ल्य थका हुआ हे कि वह मृगयाविहारी राजा के साथ अरण्य मेँ आया है । ओर वह निःश्वासपूर्वक 
इस लिए बोक्ता हे कि वह शरीरयात्रा चलानेवाटी भोजनादि की सुविधाओं से कुछ दिनों से वञ्चित 
हे, ओर उसे निरन्तर कष्टदायक परिस्थितियां से गुजरना पड़ता है । किन्तु मैथिली वाचना के पाठ 
मे, विदूषकं थका हुआ हे एेसा नहीं कहा है । हाँ, वह निःश्वास-पूर्वक जरूर बोलता है, ठेकिन 
उसके आ्गिक अभिनय में परिश्रान्त होने का भाव मिश्रित नहीं है । इसी तरह से बंगाटी वाचना 
के पाठ मे भी विदूषक परिश्रान्त हे एेसा नहीं कहा गया हे। यहाँ पूवीपर सन्दर्भ को देखा जाय तो, 
आगे चर्‌ कर राजा जव रंगमंच पर आते है तब विदूषक कहता ही है कि मेरा हाथ ऊँचा उठा कर 
मे आपका अभिनन्दन या अभिवादन नहीं कर पाता हूँ। इसी लिए, मै तो केवल वाणी मात्र से ही 

आपका स्वागत करुगा। विदूषक का यह कथन तो सभी वाचनाओं मे एक समान ग्राह्य बना हे । 
अतः इस वाक्य को ध्यान मं रख कर देखंगे तो काश्मीरी वाचना का पाठ पूर्वापर सन्दर्भ मेँ सुसंगत 
ठ्गता है। 

(2) द्वितीयाङ्क के आरम्भ मे विदूषक की जो सुदीर्घं उक्ति है । काश्मीरी वाचना के पाठ 

मे उसको तीन खण्ड में विभाजित की गई है। प्रथम खण्ड मेँ विदूषक का पहला ही कथन हे कि, 
भरो दिढो ्हि एदस्स मअआ-सीटस्स रण्णो वस्सभावेण णिविण्णो । (भोः, दगोऽस्ि। एतस्य 
गरगयाशीटस्य राज्ञो वयस्यभावेन निर्विण्णः।) इसमें विदूषक अपने आपको स्थगित हो गया हो एेसा 
महसूस करता हे । वह शिकायत कर रहा है कि मृगया के आदती राजा की मित्रता से वह विषण्ण 
हो गया हे। इस तरह के पाठ के सामने मेथिटी वाचना मे लिखा है कि, हीमाणहे भो हद म्हि । 
एतस्स मिअआसीटस्स रज्ञे वअस्सभावेण निविण्णो। एवं रिचाई पिशेल ने बंगाटी वाचना में 
इसे थोडा सा परिवर्तन करके जो पाठ दिया है उसमें छिखा हे कि, ही माणहे भो । हदो हि एदस्स 
परिजजासीटस्स रण्णो क्स्सभावेण णिचिण्णो। (ही पाणहे, भोः हतः असिमि। एतस्य प्रगयाशीलस्य 
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राज्ञः क्यस्यभावेन रिर्विण्णः/) इसमें @ी माणे एेसे ८ परथक्कृत किये गये) निपात से आश्चर्य 
अथवा निराशा का अर्थ व्यक्त होता है एसा पिशे ने कहा हे । तथा “भरो दढोऽस्मि* के स्थान 
मे शरो हतोऽस्मि“ एेसा पाठभेद मिलता हं । किन्तु देवनागरी वाचना में काश्मीरी पाठ की छाया 
प्रतिविगम्बित हो रही हे । जेसे कि, भरो दिद्र/ एदस्स मरञजआसीठस्स रण्णो क्अस्सभाकेण 
णिव्विण्णो ष्टि / इस तरह के पाठ से रंगमंच पर खडा विदूषक अपने सामने बेठे प्रेक्षको को 
पूछता है कि क्या, आपने देखा ( मेरा कंसा हाल हआ हे )2। ठेकिन शरो दढोऽस्मि"के स्थान 
मे भो दृष्टम्‌“ जैसा पाठपिवर्तन वह लिपिकार के दृष्टिभ्रम के कारण आकारित हुआ होगा, वह 
निर्विवाद है । ओर इसको अनुलेखनीय सम्भावनाजनित पाठभेद कहते है। एवञ्च, मैथिली तथा 
बंगाली में जो शरो हतोऽस्मि" एेसा पाठान्तर मिक्ता हे वह अनगामी काल में सरटीकरण के 
आशय से किया गया होगा । 

(3) विदूषक की उक्ति का दूसरा वाक्य ह - अअं मओ, अजं वराहो त्ति । मज्दिणे 
वि गरम्हविरल-पादवच्छआयु कणराङ्चु आहिण्डीञदि। (अयं प्रग्र, अयं कराह इति। मध्यदिनेऽपि 
ग्रीष्मविरलफदपच्छयायु वनराजिदु श्रम्यते।) इसी सन्दर्भ में मेथिली वाचना के पाठ में कुछ 
विशेष पाठभेद जसा नहीं है । अ पिओ अअं वराहो त्ति, मन्जीदिणे नि गहि विरटणादवच्छरजसुं 
कणराडसु आहिण्डीअदि ¢ एवमेव, वंगाटी वाचना में भी अन्तर नहीं हे । वहाँ केवल 

आहिण्डीअदिः क्रियापद के स्थान में (आहिण्डिअः एेसा ल्यबन्त रूप रखा हे । किन्तु देवनागरी 

वाचना मेँ दो नये शब्द विशेष रूप से दिख रहे हे । जेसे कि, अअं मओ अअं वराहे अअं 
सूतो तति मज्ज्रण्णे वि गिम्हविरठ्फाअकच्छआयु क्णरा्चु आहिंडीअदि अडकीदो अडकी।“ 
इसमें अयं शादुछः^ तथा अटकीतो अटकीडम्‌* इतने दो शब्द अधिक हे । यहो विदूषक के 
आङ्गिक अभिनय को विशेष स्थान देने के किए अयं शार्दुल“ तथा अटकवीतो अटवीम्‌ एसे 
शब्द नये जोडे गये होगे ।। 

(4) विदूषक की उक्ति के तीसरे खण्ड में एक महत्वपूर्ण वाक्य हे - एसो राआ 
काणासणहत्थाहि जवणिहि एरिदो कणृपुफमालाक्षारी इदो य्येकागच्छदि / ८ एष राजा काणासनहस्ताभिः 
यवनिभिः परितो वनपुष्यमात्यश्षारी इत एवागच्छति) इस वाक्य के अनुसार रंगमंच पर वनपुष्पां 
की माला को पहना हुआ राजा अनेक यवनिकाओं से घीरा हुआ आ रहा हे, ओर उन यवनिओं 
ने अपने हाथों में बाणासन को ठे रखा हे। किन्तु इसी वाक्य का मैथिली एवं बंगाटी वाचनाओं 
मे पाठ देखते हे तो उसमें से यवनिकायें गायब हो गई हं। जैसे कि, ( मैथिली ) एस बाणासणहत्यो 
हिअअ-णिहिद-पिजिअणो वणयपुष्फमात्यक्षारी इदो ज्जेव आअच्छदि पिजिक्स्सो । ८ एष 
बाणासनहस्तो हृदयनिहितप्रियजनो वनपुष्यमात्याक्षारी इत एव आगच्छति प्रियवयस्यः । इसमें 
राजा का धनुष्य पकडनेवाली यवनिकाये तो नहीं है, ठेकिन राजा ने स्वयं अपने हाथ में बाणासन 
ठे रखा है । तथा राजा के किए एक नया विशेषण जोडा गया हे कि उसने अपने हदय में प्रियजन 
(शकुन्त) को धारण की है । मतलब कि मिथिला के रंगमंच पर अकेला राजा ही प्रवेश करता 
है, तथा वह अपने मुख पर प्रम का मनोगतभाव प्रकट कर रहा हे । यहां काश्मीरी पाठ से हट 


((-0. 68148 ॥५ 811 18 (81110045. -©118| 58051411 (11. [14111260 0\/ 9॥1 ॥\41/1(1181<51111| २९७5686 ^\6806111\/ 


366 क0पाा रजा पाल ज जाटणाश्रित वाप लका पञ, ‰/०।.1.*शा (-4 2012 


कर जो नया पाट्यांश मिक्ता हे, उसमे इस दृश्य की रंगसजावट बदल जाती है । बंगाटी वाचना 
मे भी मैथिली जेसा ही पाठ संचरित हुआ है। इस सन्दर्भ में ड. एस. के. बेकवाककर जी ने कहा 
हे कि हिअअ-णिहिद-पिअअणो ८ हृदयिहितप्रियजनो )* जैसा नया शब्द कहाँ से मूकपाट में 
प्रविष्ट हुआ होगा ? वह विचारणीय हे। उन्होने जो चची की है उसका सार इस तरह का ह - मोनीयर 
विलियम्स ने जवनिहिं' शब्द को मान्य किया हे, किन्तु केप्लर ने उसको हटा दिया हे, ओर !हदय- 
निहित-प्रियजनो' शब्द को भी अमान्य किया हे । कप्लर के द्वारा, राजा के किए प्रयुक्त किये इस 
विशेषण को अमान्य करने का सम्भवतः एक कारण यह हो सकता है कि विषण्ण विदूषक के मुख 
से एेसा विशेषण निकलना अस्वाभाविक लगता होगा। डँ. रिचाई पिशेठ ने इस वाक्य में से 
यवनिका" शब्द को हटाया हे ओर !हदय-निहित-प्रियजनो' शब्द को मान्य किया है । जिससे राजा 
दुष्यन्त के ही हाथ में बाणासन होगा, ओर वही वनपुष्पों की माला को धारण करके रंगमंच पर 
आयेगा। र्चा पिशेर ने ( अपने शोध-प्रबन्ध में ) इसका कारण एेसा दिया है कि रघुवंश ( 
9-50 ) में 'विपुककण्ठनिषक्तशरासन' एवं वनमालया ग्रथितमौलिः' जसे विशेषणं से दशरथ 
को विशेषित किया हे । इन दोनों ही प्रसंगो मे समान सन्दर्भ है ओर दोनों का रचयिता कवि एक 
ही व्यक्ति हे। अतः दुष्यन्त ही बाणासनहस्त ओर वनपुष्पमालाधारी हो सकता है । मतलब कि 
बाणासन को पकड़ रखने के किए यवनिकाओं की जरूरत नहीं है। किन्तु जब काश्मीर की 
भूर्जपत्रवाटी पाण्डुलिपि में छिखे शारदा-पाठ में एसो राआ बाणासनहत्थाहिं जवणिहिं पयिदो 
वणपुप्फमालाधारी इदो य्येवागच्छदि' एेसे पाठ में यदि यवनिकाओं का स्यष्ट निर्देश है तो वह 
विचारणीय ह ही। भूर्जपत्रवाी इस पाण्डुलिपि को ड. बेरवालकर जी मूलादर्श-प्रति कह कर 
उसमें लिखे पाठ को सर्वोच्च प्रमाणिक पाठ मानने के पक्ष मे है। एवमेव, उन्होने लम्बे कालावधि 
मे फटी प्रतिरेखन की प्रक्रिया के दौरान कंसे जवनिहिं' शब्द निकल गया, तथा उसके स्थान मे 
हिअअ-णिहिद-पिअअणो” शब्द दाखिल हो गया होगा? यह भी समञ्लाया है। जसे कि, 
पाण्डुकिपिओं मे पूरे वाक्य मे दो पदों के बीच मेँ जगह नहीं छोडी जाती थी। सभी वर्ण एक साथ 
मे लगातार छिखे जाने के कारण, तथा पृष्ठमात्राये या अग्रमात्राये कदाचित्‌ स्थानान्तरित हो जाने 
के कारण, एवमेव लिपिकार के प्रमाद के कारण भी वर्णव्यत्ययादि हो जाने से नया पाठान्तर 
आकारित होता हं । बस एेसा ही प्रकृत उदाहरण मेँ हुआ होगा । (ताह-हि-ज-व-णि-हि-प-सिवु- 
दो” मे से दूसरे स्तर मे - ो-हि-अ-क-णि-हि-अ-प-टि-वु-दो" बना होगा। तत्पश्चात्‌ त्थी-हि- 
अ-?-णि-हि-2-प-2-2-दो“ जैसा अशुद्ध एवं अस्पष्ट पाठ बना होगा। जिसमें से अन्तमं जा 
कर श्यो; -हि-अ-अ-णि-हि-द-पि-अ-अ-णो” जैसे अपूर्व पाठान्तर ने जन्म छिया होगा। परिणामतः 
किसी ने उसे शत्यो हिअअ-णिहिद-पिअअणो” शब्द के रूप मेँ देख कर राजा का विशेषण बना 
दिया होगा ! इस तरह के ग्रतिठेखन के इतिहास की कल्पना करने से, अब समञ्च मे आता है कि 
(जवणिहिं' (यवनिकाभिः) तृतीयान्त पद मूल पाठ मेँ से कसे गायब हुआ होगा। ड. बेठवाककर 
जी ने यह भी कहा है कि यवनिकाभिः पद को नही स्वीकारने का कारण यह भी नहीं हं कि उसे 
किसी तरह का कालब्युक्रम हो रहा है। क्योकि कप्लर एवं रिचाई पिशेल जैसे विद्वान्‌ दोनों ही 
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पाठटसम्पादकों ने इसी नाटकं के सप्तमांक में एक जगह पर प्रतिहारी" जसा पाठान्तर उपलब्ध होते 


हए भी “यवन शब्द को स्वीकारा हे।। 
[<| 


काश्मीरी वाचना के पाठानुसार राजा रंगमंच पर आकर विदूषक से पचते हं कि यह तेरे 
गात्रो मे आघात कंसे पैदा हुआ है 2 तब विदूषक राजा को कहता हे : 

विद्रषकः - कृदो किल । सअ येव अच्छी आउली-कदुअ अदुकारणः पुच्छयि। 

(कृतः किल, स्वयमेकाक्षीण्याकुर्टक्रत्य अश्रुकारणं पुच्छयि।) 

राजा - क्यस्य, न खल्वगच्छ्मि। 

विद्रवः - ८ सरोषपरिव „ भो तए णाम राअ-कय्याङ्‌ उज्जिअ तादिसे ... // 

यहां विदूषक अपनी बेहाटी के किए राजा को ही जिम्मेवार बताना चाहता हे ओर उसके 
लिए एक ही दृष्टान्त पेश करता हें । जैसे कोई व्यक्ति किसी की आंख को आकुलित करके, उससे 
पूरे कि तुम्हारी आंख से क्यों अश्रु निकल रहे हं 2 वसे ही तुम ही मेरी बेहाटी के कारण होते 
हुए भी क्यां पूछते हो कि म॑ क्यांँ रो रहा हू 2। किन्तु इसी सन्दर्भ का पाट्यांश जब तुलनात्मक 
दृष्टि से मेथिटली एवं बंगाटी वाचनाओं में देखते हं तो वह निग्रोक्त स्वरूप का हे -- 

राजा - ८ विलरेक्य सस्मितम्‌ „) कृतोऽयं गात्रोपघातः 

विद्रषकः - कुदो किल । सअं जेव अच्छि आऽत्मीकदुअ अस्वुकारणः युच्छपि। 

राजा - न खल्वगच्छापि। भितरार्थमभिधीयताम्‌। 

विद्रषकः - जं केदसो कुज्जअस्स ट्ीठ किडग्बेदि, त किल अत्तणो पहकेण अध 

णदीकेअस्स। 

राजा - नदीवेगस्तत्र कारणम्‌। 

विद्रषव्छः - ममावि भव। 

राजा - कथपिव। 

विदूषकः - जुत्तं णाम एवं तए राजकज्जाड़ उन्म च ..... / 

यहां अधोरेखाकित वाक्यावटी नवीन है, प्रक्षिप्त हे। क्योकि जो बात अक्षि-आकुटीकरण 
के दृष्टान्त से कही गई हे, उसे ही नदीवेग ओर वेतस के दृष्टान्तर से पुनरपि विस्तारित की गई 
हे। यद्यपि यह नया उदाहरण रोचक है, किन्तु उसके प्रस्ताव मे राजा अमन्दमति नहीं लगता है। 
जब विदूषक ने "सअं जेव अच्छि आउली-कदुअ' शब्दों से, स्वयं राजा ने ही विदूषक की आंखे 
आकुलित की है एेसा सीधा आक्षेप कर ही दिया है, फिर भी राजा को कहना पड़ता है कि जरा 
खुल कर बताओ (भित्नार्थमभिधीयताम्‌), तब वह बुद्धिमान्द्य सूचित करता है। अतः मैथिली एवं 
बंगाटी वाचनाओं मे आयी हई उपर्युक्त नवीन वाक्यावली सम्भवतः प्रक्षिप्त होगी एेसा र्गता हे। 
यह पाट्यांश प्रक्षिप्त ही होगा एेसा मानने का दूसरा कारण एेसा हे कि विदूषक ने शूरु मे राजा 
को मध्यम पुरुष के क्रियापदं ८ पुच्छसि ) से उद्रोधित किया हे, वही विदूषक उप्यक्त नवीन 
वाक्यावटी में ममापि भवान्‌" एसे सम्मानसुचकं शब्दां से उद्रोधित करता है, जो वह परस्पर में 
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विरुद्ध हे। देवनागरी वाचना ने इस सन्दर्भ में काश्मीरी पाठ का अनुगमन छोड़ कर, मैथिली एवं 
बंगाली वाचनाओं के प्रक्षप्तांश को स्वीकार छलिया है। अतः उस देवनागरी वाचना को “संक्षिप्त की 
गई वाचना' कहने के साथ साथ “संमिश्रित वाचना' भी कहनी होगी ।। 
॥5॥ 

काश्मीरी वाचना में प्राप्त हो रही विदूषक की अन्य उक्ति्याँ भी पाठान्तरों का स्थान बनी 
है। जैसे कि, (1) राजा ने जब कहा कि तुह मुञ्चे एक अनायास कर्म मेँ साहाय्य करनी है, उस 
प्रसंग का संवाद निम्रोक्त है - | 

राजा - विश्रान्तेन भवता ममान्यस्मिन्ननायासे कर्मणि सहायेन भवितव्यम्‌, 

विद्रषकः - (साभित्यरषम्‌ ,) अवि मोदअखन्जिआए। (अपि मोदकखादिकायाम्‌) 

राजा = यत्र वश्ष्यापि। 

विद्रषकः - गहिदो खणो। ८ गृहीतः क्षणः। 

मेथिटी एवं बेगाटी वाचनाओं में इसी सन्दर्भ का पाट्यांश तुलनीय हे। मथिी मेँ विदूषक 

के मुख मे किं मोदअखन्जिआए्‌।” एवं गहिदो पणओ८ गृहीतः प्रणयः ) एेसे पाठभेद मिलते 
हे । किन्तु बंगाली वाचना में कि मोदअखन्जिआए।” एवं गहिदो खणो” एेसे काश्मीरी पाठ का 
अनुसरण दिखता हे । देवनागरी वाचना मेँ विदूषक के इन दोनों वाक्यों को एक ही उक्ति मे पिरोये 
गये हे। विदूषकः - किं मोदअखांडिआए। तेण हि अअं सुग्रहीदो खणो।* तथा दाक्षिणात्य वाचना 
के प्रथम टीकाकार काटयवेम ने "किं मोदकखण्डनेषु" एेला पाठभेद माना है। इसमें सरटीकरण 
का आशय दिखता है । 

(2) काश्मीरी वाचना के पाठ में राजा सेनापति को कहते है, “भद्र सेनापते, मन्दोत्साहः 
कृतोऽस्मि प्रगयापवादिना पाधव्येन।* दूसरी ओर मैथिली एवं बंगाटी वाचनाओं के पाठ मे 
मन्दोत्साह” के स्थान मे भरग्रोत्साह" एेसा पाठान्तर मिक्ता है। लेकिन देवनागरी वाचना मेँ तो 
काश्मीरी वाचना जैसा ही मन्दोत्साह” शब्द स्वीकारा गया हे। 

(3) काश्मीरी वाचना में सुरक्षित रहा पाठ ही प्राचीनतम है ओर आनुक्रमिकतया मेथिटी, 
बंगाटी ओर देवनागरी, दाक्षिणात्य वाचनाओं मे पाठविचलन होता रहा है। इस तरह की पाठयात्रा 
को समडने के किए द्वितीयांक में ही उपठब्ध हो रहे नानाविध निदर्शन देखना आवश्यक है। राजा. 
ने जैसे ही सेनापति को कहा कि इस विदूषक ने मुञ्चे मृगया के किए मन्दोत्साह कर दिया है, वैसे 
ही सेनापति विदूषकं के पास जो कर उसके कान मेँ कहता है कि विदूषक अपनी बात पर स्थिर 
(अविचकित) रहो। यहाँ कवि कालिदास ने दो निग्र वर्ग के पात्रों की आन्तरिकं पहचान देने के 

आशय से जो संवादमाला बनाई है वह ( काश्मीरी पाठ में कैसी सुरक्षित रही है, वह ) द्रष्टव्य हं - 
1. राजा - श्र सेनापते, मन्दोत्साहः कृतोऽस्मि मरगयापवादिना माधन्येन। 

2. येनायाति; - (जनाक्तिकम्‌) माधव्य, स्थिरप्रतिबन्धो भव। अहमपि 

तावत्स्वापिनश्चित्तमवुविष्ये। 
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(प्रकाम) देव, प्रलपत्वेष वेधेयः। ननु प्रभुरेव तिवनिम्‌ प्रगया-गुणानाम्‌।मेदश्चेदक्रशोदरं 
टघु भवत्युत्यानयोग्या कुः, सत्वानायपि टश््यते विक्रतिमच्वित्तं भयक्रोधयोः, 

उत्कर्णेस्स च धत्विनां यदिषवः सिद्धयन्ति टक्ष्ये चले, पिथ्या हि क्दन्ति ग्रगयाम्‌ 
इद्रग्विनोदः कृतः। 

3. विदूषकः - (क्रतकरोषम्‌) अत्यभकं दाव डदि आकण्णो। तुमं पुणो अडकीदो अडर्विं 
आहिण्ड जाक सीमासिआत्रे विअ जुण्णरिक्खस्स गुहे फडिस्सवि। (अप्रभगस्तावट्‌ -प्रक्रतिमापनः। तं 
पुनरटकीतोटविं श्रम, यावत्‌ गरगयाटरिव जीणक्षिस्य मुखे पतिष्यसि।) 

इसमे दोनों पात्र इकड़ हो कर जनान्तिक उक्ति से जो आपसी समञ्जौता करते है उसमें 
राजाओं के आसपास रहनेवाट निग्र वर्ग के पात्रं की मानसिकता का एक अन्तरङ्ग चित्र कवि ने पेश 
किया हे। विदूषक तो पहके से ही राजा की मृगया मे सम्मिलित होना नहीं चाहता था, ठेकिन सेनापति 
भी उसी दिशा में सोचता हे, फिर भी बाहर से कुछ भित्र ही वर्तव करता हे। प्रकृत में, सेनापति 
ने विदूषक को जसा सिखाया वैसे ही उसने कृतकरोष के साथ दूसरा वाक्य कहा हे। यहाँ उपरि 
निर्दष्ट दोनों ही रंगसूचनायं परस्पर में सुसंगत हं। किन्तु हम मेथिटी वाचना के पाठ को देखते 
हे तो पाठटविचलन के प्रकट चिह्न मिते है । किसी अज्ञात छिपिकार के प्रमाद से उपर्यक्त विदुषक 
की तीसरी उक्ति स्थानान्तरित हो जाती है, ओर वह दुसरे क्रम पर चटी जाती है। तथा वहाँ से 
कृतकरोषम्‌' जेसी रंगसूचना भी गायब हो जाती हे। फिर सेनापति की उक्ति, जो काश्मीरी पाठे 
द्वितीय क्रमांक पर थी वह मैथिली पाठ में तीसरे क्रम में रखी गई हे। अब सेनापति की उक्ति के 
प्रस्ताव से पहले, जनान्तिक! एसी रंगसूचना निरर्थक बन जाती है। मैथिली पाठ में यह दूषित स्थान 
सिद्ध होता हे।। 

अब बंगाटी वाचना का पाठ परीक्षणीय हे। जिसमे भी एक अशासखीय रंगसूचना हे एवं 
कुछ नये शब्दों का प्रक्षेप हुआ हे। पहठे डो. स्चाई पिशेठ द्वारा सम्पादित पाठ्यांश देखना जरूरी 
ह 

राजा - भद्रसेन, भग्रोत्साहः करतोऽस्मि म्रगयाप्वादिना माधव्येन, 

सेनापतिः -८ अपवार्य ) सखे ाधव्य; दृद्परिजञो भव । अहं ताकत्स्वापिनश्चित्तम्‌नुकतष्ये। 

८ प्रकारम्‌ „ देव, प्रलपत्वेष केधेयः। ननु प्रभुरेव निदशनिम्‌। पश्य देवः; 
मेदश्छेदक्रणोदर ठु भक्त्युत्थानयोग्य कपु? // (7-5) 
विदूषकः - ८ सरोषम्‌ ) अवेहि रे उच्छह्इत्तभा अवेहि। अत्यभकं पडि आवण्णो। दमं 
दाव दासीए पुत्तो अडङडदो अड्‌ आहिण्ड जाव सिआटप्रिअलोटृकस्स कस्स वि जुण्णरिच्छस्स मुहे 
णिवडिदो लोमि। 

इस बंगाटी पाठ में 1. “जनान्तिकः के स्थान में जो अपवार्य एेसी रगसूचना दी गई 
है, वह अशास्रीय प्रतीत हो रही है। क्योकि जब कोई पात्र रंगभूमि के किनारे पर आकर प्रक्षकों 
से सीधी बात करना चाहता है तब त्रिपताका की हस्तमुद्रा के साथ बोलता हे। यहाँ तो सेनापति इस 

अपवार्य" प्रकार की उक्ति से विदूषक के साथ बातचीत करता है एेसा सन्दर्भ दिया है। अतः यहां 
बंगाली में दी गई “अपवार्य प्रकार की उक्ति सुसंगत नहीं लगती है। तथा 2. काश्मीरी एवं मैथिली 
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के “स्थिरप्रतिबन्धो भव' जेसे शब्दां के स्थान मे, बंगाटी वाचना ने दृद्धप्रतिज्ञो भव" एेसा पाठान्तर 
किया हे। 3. काश्मीरी पाठ मेँ सेनापति को "दास्याः पुत्रः" शब्द से गाटी नहीं दी गई थी, जिसका 
प्रस्ताव पही बार मैथिली में हुआ, ओर वह वंगाठी मेँ भी अनुसृत की गई। एवमेव, काश्मीरी 
पाठ में सेनापति को सीमाश्रगाल की उपमा दी गई थी, जिसमें परेवर्तन करके मैथिटी वाचना मं 
उसको जीर्ण ऋक्ष का विशेषण बनाते हुए वद्धश्रगालल्ठपस्य कस्यापि जीणक्षिस्य“ शदो मे दाल 
दिये है। इस तरह की विकृति लिपिकार के प्रमाद के कारण पैदा हो सकती हे। यह विकृति बंगाठी 
पाठ में संचरित हई, ठेकिन उसमे बु भालु के किए प्रयुक्त विशेषण मेँ एक परिवर्तन हभ है- 
गगालमृगकोल्पस्य'। अब देवनागरी ओर दाक्षिणात्य वाचनाओं मेँ इस सन्दर्भ का पाठ देखते हे 
सेनापतिः - (जनान्तिकम्‌) सखे, स्थिरप्रतिबन्धो भव। अहम्‌ तावत्‌ स्वापिनश्चित्तद्रत्तिम्‌ 
अनुवतिष्यि। (प्रकाशम्‌) प्रलपत्वेष वेधवेयः। ननु प्रभुरेव तिदर्शनम्‌। 
मेदश्छेदक्र्ोदर /(2-5) 
विदूषकः - अत्तभवं पकिदिं आपण्णो। तुमं दाव अडकीदो अड्वीं आहिडतो 
णरणासिकाल््रटुवस्य जिण्णरिच्छस्स कस्स वि मुहे पडिस्सचि। (अप्रभवान्‌ ्रक्रतिमापन्रः। त्वं 
तावदडवीतोटकीमाहिण्डमानो नरनासिकालोटपस्य जीर्ण्छक्षस्य कस्यापि मुखे पतिष्यसि। 

इसमें काश्मीरी पाठ का प्रायः अनुसरण दिख रहा हे। जसे कि, यहाँ जनान्तिक की 

रंगसूचना हे, तथा उसके लिए "दास्याः पुत्रः" जैसी गाटी का प्रयोग नहीं हे । किन्तु कुछ स्थानों 
मे मेथिली एवं बंगाटी पाठ का भी अनुसरण किया गया हे। जसे कि, सेनापति के किए कोई 
विशोषण नहीं हे, किन्तु रीछछ के किए विशेषण रखा है। यद्यपि उसमे पहकेवाठे सभी शब्दं को 
बदला गया हे। ओर सन्दभीचित “नरनासिकालोलुप' शब्द से हास्य को नया रंग चढ़ाया गया हे। 
यहां निदर्श के रूप मे रखी गई पूरी चर्चा को देखने से पाठविचलन के साथ साथ भारतीय रंगभूमि 
पर इस नाटक के खेर मे केसा आनुक्रमिक रूप से परिवर्तन आता रहा हे वह भी समञ्च मेँ आता है। 

| 4 | 

विदूषक के कहने से राजा ने मृगया-कर्म से विरत होने का सोच लिया ओर अपने सेनापति 
को बुलाया । दुष्यन्त सूचना देना चाहता हे कि मृगया के लिए एकत्र किये जंगल के प्राणिओं को ` 
मुक्त किये जाय। दौवारिक जा कर सेनापति को ठे आता हे। रंगमंच पर आकर सेनापति ने राजा 
के शरीर की ओर देखा। मृगया के कारण राजा को जो शारीरिक लाभ हुआ था उनका वह गुण- 
वर्णन शरु करता हे। जसे कि, अनवरतधनु-ज्यीस्फालन-क्रूरपर्वम्‌ "। काश्मीरी वाचना मेँ यहँ पर 
दौवारिक की एक उक्ति है-- अय्य, एसो क्खु अणुक्अणदिण्णकण्णो इदो दिण्णदिव्‌ येव भृटा 
तमं फ़डिवाठेदि। ता उक्सप्यदु अय्यो। (आर्य, एष खल्वनुवचनदत्तकर्ण इतो दततदृष्टिरेव भर्ती त्वां 
प्रतिणठयति। तस्माद्‌ उपसर्पत्वार्यः) पूर्वापर सन्दर्भ मे इस उक्ति को देखेंगे तो मालूम होगा कि 
राजा जी ने सामने से आ रहे सेनापति के मृगया की प्रशंसा कसे हए शब्दों को ध्यान से सुने थे, 
ओर वे उसकी प्रतीक्षा भी कर रहे थे। मतलब कि यहाँ राजा के लिए प्रयुक्त अनुगचनदत्तकर्णः 
एवं तो दतदष्टि “ये दोना विशेषण राजा के आङ्गिक अभिनय के साथ ही जुड़े हृए हे। नादयप्रयोग 
के दौरान ही राजा के आब्गिक अभिनय से समञ्च ये आयेगा कि ये दोनों शब्द सर्वथा उपयोगी हे। 
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इसी उक्ति का मेथिटी वाचना में जो स्वरूप हे वह निम्नोक्त है-- एदु एदु अज्गे। एसो 
अणुक्जण-दिण्णकण्णो भटा वम जेव्व फडिकाटेदि। ता उअसप्यदु अज्जो। यहाँ मैथिली पाठ में 
इतो दत्तद्रष्टिः” इतने शब्द नहीं हे। अर्थात्‌ नाट॒यप्रयोग के दौरान राजा के आग्धिक अभिनय से 
स्पष्ट होगा कि राजा जी केवल सेनापति के शब्दां को सुन रहे थे, किन्तु उनकी दृष्टि सेनापति के 
आने की दिशा में नहीं घुमाई गई थी।। 
बंगाली वाचना मे इस सन्दर्भ की उक्तियां परीक्षणीय हे। जिसमें सव से पहले यह ज्ञातव्य 
हे कि राजा की आज्ञा से दौवारिक जब सेनापति को केकर रंगमंच पर आता हे तो वहाँ किसी रंगकर्मी 
ने समय की वचत करने के लिए “निष्क्रम्य - प्रविश्य" की युक्ति का विनियोग किया हे, ओर सेनापति 
की उक्ति को स्थानान्तरित करके पीछे ठे ठी है। अतः बंगाली पाठ का सन्दर्भ प्रथम द्रष्टव्य है- 
राजा - रैवतक, सेनापतिस्ताकदाहूयताम्‌। 
दौवारिकः - तधा। (इति निष्कम्य पुनः सेनापतिना सह प्रविश्य) एद्‌ एदु अज्यो। एस 
आल्य्रवदिण्णकण्णो भटा इदो ज्जेव चिददि। उकसप्यदु णं अज्जो। ८ तथा। ए एदु आर्यः एव 
आल्पदत्तकणी भती इत एव तिति। उसर्पतु एनम्‌ आर्यः /) 
सेनापतिः - राजानमवलोक्य स्वगतम्‌। कथं दृष्टदोषापि मृगया स्वामिनि केवलं गुणायैव 
सक्र्त 
तथा हि देवः, 
अनक्रतधनुज्यीस्फालनकरूरकर्मी, रविकिरणसहिष्णु स्वेदलेशैरभिन्नः, 
अपचितमपि गात्रं व्यायत्तत्वादलश्चय, गिरिवर इव नागरः प्राणसार विभर्ति।। ( 2-4 ) 
इसमे जो सेनापति के मुख में रखा गया श्लोक हे, वह अन्य सभी वाचनाओं में दौवारिक 
उसको बुला कर साथ मेँ ला रहा ह तब सेनापति के मुख में हे। वह आते समय रास्ते में ही इस 
श्लोक के द्रारा राजा का शरीर, जो मृगया के व्यायाम से कसा गया है, उसका निरूपण करता 
हे । इस श्लोक का उच्चारण ( या गान ) पूरा हो जाने पर ही दौवारिक उसको कहता हे कि राजा 
आपके कथन को सुन ही रहे है, अतः आप उसके निकट मे जा सकते हो। ठेकिन बंगाटी पाठ 
मे इस श्लोक को पीछे कर देने से दौवारिक जब कहता हे कि राजा, जो आलापदत्तकर्णं हे, वह 
यहीं खड़े है ओर अब आप उसके निकट जा सकते हे, तो वह वाक्य विसंगत बन जाता हे । क्योकि 
इस बंगाली पाठ मेँ तो अभी तक सेनापति ने रास्ते मेँ आते समय यह श्लोक बोला (या गाया) ही 
नहीं है ! तो फिर दौवारिक कंसे कह सकेगा कि राजा आपके आलाप की ओर ध्यान देकर सुन 
रहे है 2 बंगाली पाठ की इस तरह की नवीन पाठयोजना असम्बद्ध हे उसमे कोई शक नहीं है। 
काश्मीरी ओर मेथिली. पाठो मे इस तरह की विसंगति नहीं हे। तथा देवनागरी वाचना ने यद्यपि बंगाटी 
वाचना के नवीन पाठयोजना का अनुसरण किया हे, किन्तु उपर्युक्त विसंगति से बचने के लिए 
दौवारिक की पूर्वोक्त उक्ति में “आलापदत्तकर्ण' शब्द को बदल के, उसके स्थान में एसो 
अण्णाक्णुक्कठो भद्धा इदो दिण्णदि्धी एव्व चि्दि। उवसप्यद्‌ अनज्जो। ८ एष आशज्ञावचनो- 
कण्ठो भर्ती इतो दत्तद्रष्टिरेव किति उपसर्पतु आर्यः)" . आज्ञाकचनोतकण्ठ* शब्द से एक नया 
ही (चौथा) पाठान्तर अवतासित किया हे। 
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ब्द थे। द्वितीय क्रम मे मैथिली अगुक्वनदतकर्णः 
, मथिटी वाचनाने 
शब्द को कम करके केवत अनक्चन काश्मीरी पाठ का अनुसरण जरूर लेकिन 
राजा के सामने लने से पहले, प्रस्तुत 1 शब्द चालु रखा। तथा क सता 
॑ मूर योजना को नही बदली । तीसरे 
सरेक्रमर्मे 


ही रहे हे। उदाहरण के किए 

व , राजा ने पहले से स अल्पज्ञात 
बाद रेवक ८ सनापति को रंगभूमि से बाहर ४ र 
भवदा ध त अन्य परजिन को भी निवृत्त कर दिया। ` वाहर भज दिवा ओर उसके 
के मुख मे “किदं आरो। (कृतो भवता निर्धूमको दं तब विदूषक बोक्ता है कि, कदो 
ॐ मुख मं किदं भवदा दरप्रतिकारः।) यहं मैथिली वाचना ये वि 


करता हे। इस सन्दर 
(1) पहला वाक्य 4 क्रमिक रूप से देखेंगे कि उसमे कंसे-कैसे पाठभेद 
कण्ण्ञा अप्यत्यणीओः (च ८ से फर कद्धडस्स। ( प्रकाशम्‌ ) ० प्रवेश किया हे। 
गिफ्सकन्यका 4 तिष्ट / (शकु, नास्य प्रखर दाक सा ताकस- 
अग्राथतीया कि “ स्क प्रसर व्षीयेव्यामि 
तापस की कन्या लेसे ही जाथ {५ यहां विदुषक कहना < ध तिक्‌ सा 
पर भैथिली ओर बंगाटी 4 सिद्ध हाती है, तो फिर उसे देखने 
गन्द रखा गया है। किन्त च म पाठभेद करके अगप्रार्थनीयाः 4 धा ल 2 इस जगह 
है। जैसे कि, शरो क्जस्स > गयौ वाचना के पाठशोधकों ने इस वाक्य का < 
ठश्यते/) ग कि अर 0तसकण्णजा -ण्म्रत्यणीा एर्यते/ (भो व अ 
बन गृ है'। तथा दाक्षिणात्य व "चस्य, अव तो तग्हरे लिए तापर कन्या भी अभ्यर्थनीय 
ह। जैसे कि, श कस्स, अज्ज को प्शा्क वाक्य के सूप पर परिवर्तित 2 
तपरसकनवकर क्‌ अध्य 0कसकरण्णजा (कि जन्प्त्यणीऽ त किया गया 
0 आज तापसकन्या भी शा 
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पिटते 


वाक्यों की अर्थच्छाया बदल दी जाती हे। प्रकृत मेँ जो पाठान्तर मिलते हँ वे उसी तरह के हे। किन्त 
महत्त्व की वात यह हं कि काश्मीरी वाचना का पाठ प्राचीनतम होने के साथ साथ आन्तरिक 
सम्भावना की दृष्टि से देखा जाय तो भी वही प्रकृत में सब से अधिक सुसंगत हे। क्योकि विदूषक 
ने भकु, नास्य प्रसरं वर्धविष्यापि।“एेसे संकल्प के साथ राजा को उनकी शकुन्तला-विषयक प्रवृत्ति 
से हताश करने का जो सोच रखा था, उस उपक्रम के साथ तो “अप्रार्थनीया' वाला काड्मीरी पाठ 
ही सम्बद्ध लगता हे। 

(2) उपर्युक्त सन्दर्भ में, राजा ओर विदूषक के बीच में प्रश्न एवं उत्तर से भरा म्बा 
संवाद चलता है। काश्मीरी वाचना में उस संवाद का पाठ निग्रोक्त शृङ्खला में उपठ्व्य होता हं- 

राजा - मूर्खं, परिहार्येऽपि कस्तुति दुष्यन्तस्य मनः प्रवति 2 

विदूषकः - ता कधं एदम्‌। (तत्‌ कथमेतत्‌) 

राजा - टलितान्यसम्भवं किठ मुनेरपत्यं तदुज्जिताधिगतम्‌। 

अकस्योपरि शिथिल च्युतपिव नवमाठतीकुसुमम्‌।। (2-6.) 

विदूषकः - जड़ वि ण कस्सवस्स महेविणो ओरसा धृूदा तधा बि कि ताए दिद्वाए्‌। 

(यद्यापि न काश्यपस्य महरेरोरसा दुहिता, तथापि कि तया दृष्टया।) 

राजा - अविशेषज्ञः 

चिर गततिमेाभिनत्रफडिन्तभि उन्मुखः नकामिन्दुकलत्यां ल्छेकः केन शाकेन एश्याति। 
न च सा मादृशानाम्‌ अग्रा्थनीया, समासतः सपिन्मध्यकाल्गुरुखण्डवत्‌//(2-9) 

इसमे हम देख सकते है कि विदूषक ने जो संकल्प किया था कि नास्य प्रसरं वर्धयिष्यामि 
(मे उसकी शकुन्तला विषयक मनःप्रवृत्ति को आगे नहीं बढ़ने दुंगा।) उसीको वह दृता के साथ 
पकड़ कर रखता हे। जिसके लिए राजा को भी उदाहरण-प्रत्युदाहरण से बार-बार सिद्ध करना 
पडता है की शकुन्तला किसी भी तरह से उसके किए अप्रार्थनीय नहीं हे। किन्तु जब इसी संवाद 
को अन्यान्य वाचनाओं में देखते हे तो उसमें क्रमशः विकरतिर्या पैदा होती चटी हे, ओर प्राचीनतम 
काश्मीरी पाठ से हम दूर हटते जा रहे हे । जसे कि, मेथिटी पाठ में उपर्युक्त श्लोकों का क्रम 
उलटा-सूकटा हो गया हे। इन दोनों श्लोकों के कुछ शब्दों मेँ भी नये पाठान्तर को स्थान मिला 
हे। तथा विदूषक का दूसरा प्रश्न भी सर्वथा हटा दिया हे, इसलिए उपर्युक्त दूसरे श्लोक के उत्तरार्धं 
की भी जरूरत नहीं रही। अतः उसको निकार देने में सरलता हो गई। एवञ्च, राजा के प्रश्नार्थक 
वाक्य को निषेधार्थक बनाया गया है-- 

राजा - मूर्खं 

निराक्रतनिमेषाभिनत्रपदिक्तभिरुन्युखः। 

नवापिन्दुकत् लोकः केन भावेन एश्यति।। (2-5,) 

न च परिहार्ये वस्दुति दुष्यन्तस्य मनः प्रवतति। 

ललिताप्सरोभकं किट मुनेरपत्यं तदुग्जिताधिगतम्‌। 

अकस्योपरे शिथिल च्युतमिव नवमाल्तीकुसुमम्‌।/ (2-9) 
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इस मैथिली में राजा बहुत जल्दी से यह सिद्ध कर रहा हे कि शकुन्तला उसके लिए 
अभ्यर्थनीया है । यहाँ राजा ने शकुन्तला के लिए “ललिताप्सरोभवम्‌" शब्द का प्रयोग करके, 
सामने से यह भी बता दिया कि वह एक अप्सरा की पुत्री है। मैथिली वाचना के अज्ञात पाठशोधकां 
ने यद्यपि परम्परागत पाठ का नव संस्करण किया, किन्तु वह बंगाली वाचना के पाठशोधकों को 
सवीश में अनुसरणीय नहीं गा है। इस किए उन्होने भी अपनी ओर से पुनः संस्कार करने की 
कोशिश की हे। जेसे कि, 
राजा - मूर्खः 
निराकरतनिमेषाभिनत्रपदिक्तभिरन्युखः। 
नवामिन्दुकल्रं लेकः केन भावेन पर्यत्ि। ((2-8,) 
न च परिहार्ये वस्तुनि दुःषन्तस्य मनः ्रवततति। 
विदूषकः - ता कधेहि। (तत्‌ कथय) 
राजा - ठटिताप्सरोभवं किल मुनेरपत्यं तदुज्िताधिगतम्‌। 
अकस्योपरि शिथिलं च्युतमिव नवमाटिकाकुयुमम्‌।। (2-9) 
वेगाटी वाचना मे हम देख सकते हँ कि विदूषक के दूसरे प्रश्न को पुनरपि स्थान दिया 
गया है। जिससे “शकुन्तला एक अप्सरा की पुत्री हे" एेसा विदूषक के प्रशन के उत्तर मेँ कहना 
समुचित बनता हे। तथा च, वंगाटी पाठ में नवमालती कुसुम के स्थान मेँ नवमालिका कुसुम को 
पाठान्तरित किया गया हे। तदनन्तर, देवनागरी वाचना में देखते है तो उसमें परम्परागत पाट में 
संक्षेपीकरण की प्रवृत्ति सक्रिय हो चुकी हे एेसा स्पष्ट मालूम होता हे । जसे कि, यहाँ निम्नोक्त 
पाठ मिक्ता है - 
राजा - सखे, न परिहार्ये वस्तुनि पौरवाणां मनः प्रवतति। 
सुरयुवतिसम्भवं किठ मुनेरपत्यं तदुज्जिताधिगतम्‌। 
अकस्योपरि शिथिल च्युतमिव नवमाटिकाकुसुमम्‌।। (2-5,) 
इसमे से विदूषक के दूसरे प्र को हटाया गया हे ओर “चिरं गतनिमेषाभि', या 
निराकृतनिमेषाभि' वाला श्लोक हटाया गया हे। जो मूल मेँ बात थी कि शकुन्तला को विदूषक 
ने जब तक नहीं देखी हे तव तक वह “अनवाप्त-चक्षुःफल' ही है, वह प्रसंग छुट जाता है। ओर 
शकुन्तला तो किसी के भी लिए सर्वथा दर्शनीय है, स्पृहणीय है जैसे नव इन्दुकला होती है, वह 
सुन्दर बात भी सदा काठ के लिए अन्धेरे में चली जाती है। काश्मीरी वाचना मेँ उपठब्ध हो 
रहे पाठ में जो इस तरह का क्रमिक परिवर्तन होता रहा है, उसमे एक वात स्पष्टतया सुनिहित 
हे कि मेधिली वाचना से, याने शुरु से ही पटशोधकों के मन मेँ नाट्यप्रयोग के दौरान मुख्य बात 
कंसे सरलता से ओर कम समय में पेश की जाय उसकी ही कोशिश की गई हे।। 
(3) उपर्युक्त सन्दर्भ मे ही, विदूषक की निग्रोक्त उक्ति मे भी एक महत्त्वपूर्ण पाठान्तर 
मिलता हे। { विहस्य ) भो जधा कस्सा वि प्रिण्डखन्बुरी्ह उव्वेजिदस्स तिन्निलिआणं अहित्मसो 
भोदि तथा इत्यीरअण-परिमाविणो भवो हअ पर्यना। ८ भरः यथा कस्यापि प्रिण्डखलूरिभिरद्रेजितस्य 
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तिन्तिटिकानाम्‌ अभितो भवति, तथा सखीरत्नफरिभाविनो भक्त इयं ्रार्थना/ )^ यह काश्मीरी 
वाचना का पाठ है ।। मैथिटी वाचना मे एक शब्द का पाठान्तर हं - “इत्थीरअणपरिभाक्णि भरवदो 
इअ पत्थना” इसके स्थान में “इत्यीरअण-परिभोडणो भक्दो इअ अन्धत्यना“८ खीरत्न-परिभोगिणः 
भवतः इयमभ्यर्थना) । जिसके अनुसन्धान मं बंगाली वाचना के पाठशोधकां ने अधिक स्पष्टता करते 
हए अन्तेउर-इत्छी-रअण-एरिभोदणो भक्दो इअं पत्यणा*एेसा पाठान्तर प्रस्तुत किया हे।। लेकिन 
देवनागरी वाचना में काश्मीरी वाचना का अनुसरण करते हए इव्यिआ-रअणयरिभाव्णि भक्दो इ ओं 
अन्भत्यणा' एेसा ही पाठ रखा हे। इस तरह के द्विविध पाठान्तरं मं से किस एक पाठ को आन्तरिक 
सम्भावना का समर्थन मिल सकता हे 2 वह विचारणीय हे। यहा प्रकरणसंगति को देखा जाय तो, 
विदूषक ने पहले शकुन्तला के सन्दर्भ मेँ कहा कि वह तो तापसकन्या होने से ही आपके किए 
अप्रार्थनीय होनी चाहिए। किन्तु राजा वह (अन्यसम्भवा' हे एेसा हेतु देकर हाथ से निकल गये। तो 
दूसरा पक्ष ठेकर अब विदूषक अन्तपुर की रानियां का स्मरण करता हं। राजा के द्वारा वे 
खीरत्नस्वरूपा रानियों का स्पष्ट तया परिभावन (याने तिरस्कार) हो रहा हे एेसी चेतावनी देता हे। 
यदि “सखीरत्नपरिभोगिनः' एसा पाठान्तर लेंगे तो राजा की केवठ विषयिता ही उजागर होगी। ठेकिन 
काश्मीरी पाठ के अनुसार खीदाक्षिण्य दिखानेवाठे राजा को यदि “खीरत्रपरिभाविनः' कहा जायेगा 
तो उसमें राजा का अपराधभाव उजागर होगा। अतः एेसा सूचित करने से कदाचित्‌ राजा अपने नये 
प्रमप्रसंग से विमुख हो सकता हो, ओर जो स्थिति विदूषक के लिए अपेक्षित थी।। इस दृष्टिकोण 
से सोचा जायेगा तो काश्मीरी पाठ, न केवल प्राचीनतम होने से, किन्तु आन्तरिक सम्भावना सं 
समर्थित होने के कारण अधिक श्रद्धेय ओर ग्राह्य लगेगा।। 
| 7 | 
विदूषक ने राजा से पृष्ठा कि आपके लिए शकुन्तला का चित्तानुराग कंसा हे, तब राजा 
ने अभिमुखं मयि संहतमीक्षितं (2-12)" एवं "दभीङ्कुरेण चरणः (2-13)* इन दो श्लोकों 
से शकुन्तला भी दुष्यन्त के प्रति प्रेमाविष्ट हुई है उसके कुछ प्रमाण वर्णित करता हे। जिसको सुन 
कर विदूषक ने ्रीक तरह से जान लिया कि दोनों ही परस्पर में समान रूप से अनुरक्त हो गये 
है। तब वह तुरंत कहता है कि, 
“भो गहीदपाधेयो होसि। कधं पुणो उण तवोवणगमणं ति पेक्खामि। 
(भोः गृहीतपाथेयो भवसि। कथं पुनः पुनस्तपोवनगमनमिति प्रेक्षे।)" 
मतलब कि शकुन्तला ओर दुष्यन्त यदि परस्यरानुरक्त हए हे तो फिर दुष्यन्त को बारबार 
कण्वाश्रम मेँ जाना होगा। ओर उसके लिए वह पहली सलाह यही देता हे कि राजा तुम पाथेय साथ 
मे ले लो। तथा वह स्वयं भी एक पित्र होने के नाते से सोचना शुरू करता है कि आप कंसे पुनः- 
पुनः तपोवन में जा पायेगे ? विदूषक की प्रसंगोचित बात सुन कर राजा ने भी तुरंत कहा कि, हे सखा, 
तो फिर तुम ही कोई उपाय दूँ निकालो कि कसे मे आश्रम में जा पाडंगा। विदूषक ने उपाय खोजने 
की तत्परता दिखाते हए समाधि लगाने की चेष्टा शुरू की, व राजा से विज्ञप्ति भी की कि तुम निरर्थक 
रोना-धोना शूरु करके, मेरी समाधि में विक्षेप नर्ही डालना। इस सन्दर्भ की संवादमाला इन शब्दो 


मे (काश्मीरी वाचना में) उपलब्ध होती है- 
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८ 
मैथिली वाचना मं उपर्युक्त क 
विदूषक के द्वारा रगमंच परयक्त सन्दर्भ का पाट बहुत कुछ परिवर्तित 9 3 
नाम निर्देश नहीं है। स समानि लगाने की चेष्टा का न कोई अभिनय (५ १ या ८। निस 
एेसा कगता हे कि श राजा को पाथेय भर लेने की सलाह ४.६ ओर उसका कोई 
र्न ते ॥ 
रजा के ग्रति अनुराग दिखा कर उसका पाथेय ८ ( न 
! जं 


विदूषकः - को अवरो अक्देसो भक राजा 
र / पा रा ५ 
इस मेथि पाट मे चित्ताकर्षकता / ( क अप्रोऽग्देः न शकार्‌ रज 
[ए न / नो 
(अनुरञ्जतं ता का बढावा जरूर दिया गया हे ठेकिन उसमें 


प्रा 


से अब यहाँ उदेश्य 
-विधेय रो 
वाचक पदों में करमभङ्ग होने का सवाल ही पेदा नहीं होता > किन्तु 
हे। 
पाठान्तर न 


वाचना का प्राचीनतम 
म पाठ अपने मूल पे 
ह व रूप मे से विचलित होने ॐ बद अनुगामी काठ मेँ वारबार 


एवमव, मैथिली का अनुसरण करन = ` 
मसे भी विदूषक के दारा समाधि ह भगा, देवनागरी ओर दाक्षिणात्य वाचनाओं 
उतल्तंख हटाया गया है। किन्तु कालिदास ने 


वही दृश्य इस नाटक मे भी 
होने के नाते मा नो सनद मे कामी वाचना का पाठ 
ही हं, उसे अमान्य करन से पहले दो बार सोचना तो 
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| 8 | 

विदूषक की उक्तिओं में हए परिवर्तनं का एक-दो उदाहरण अभी अवशिष्ट हे। जसे कि, 
(1) अङ्क के अन्तभाग में दो आश्रमकुमार राजा के पास आकर यज्ञ-रक्षार्थं कुछ दिनों के लिए 
आश्रम में रुक जाने की विज्ञप्ति करते हं । तव, काश्मीरी वाचना के पाठ के अनुसार, विदूषक की 
एक अपवार्य उक्ति हे - अं दाणिं अणुऊल-ग्रटहत्यो। (अयमिदानीम्‌ अनुकूठगल्हस्तः।) राजा 
ओर विदूषक इसी विषय को लेकर तो अभी तक यही मनोमंथन करते रहे है कि किस बहाने आश्रम 
मे पुनः जाय ? तो जब सामने से आश्रमवासिओं के ओर से बुलावा आता हे, तो वह राजा के किए 
तो अभिलषित था ही, किन्तु विदूषक के लिए एेसी दैववशात्‌ उपस्थित हुई परिस्थिति पर टीका करने 
का एक मौका बन जाती है। अतः उपर्युक्त उक्ति से, वह कहता हे कि अब तेरी गर्दन को पकडनेवाला 
यह हाथ तो मुञ्चे अनुकूल ही हे ! यद्यपि एेसी टीका ग्रामीण भाषा मं होने से कवि ने उसे “अपवार्य 
उक्ति के नाम से प्रस्तुत की हँ । मेथिटी ओर वंगाटी वाचनाओं मे भी यही पाठ स्वीकाया गया है। 
किन्तु देवनागरी तथा दाक्षिणात्य वाचनाओं में से ग्रामीण भाषा का स्वरूप हटा कर, एसा दाणिं 
अणुऊला ते अन्मत्यणा। (एवा इदानी ते अनुकूल अभ्यर्थना)“ एसा पाठान्तर रखा गया हे।। 

(2) विदूषक ने सुना था कि कण्वाश्रम में राक्षसो का उपद्रव होता हे, अतः राजा ने जब 
उसको कहा कि क्या शकुन्तला को देखने का कुतूहल हे 2 (यदि हे तो चलो मेरे साथ में।) इस 
सन्दर्भ में विदूषक ओर राजा के बीच मेँ जो संवाद होता है वह परीक्षणीय है-- 

राजा - माधव्य, अप्यस्ति शकुन्तलादशनकोतुकम्‌। 

विदूषकः - पढमं अपिवा आचि। (सभयम्‌) रक्खसृदृ्तातेण उण सम्पद किसाददसिणा 

विसोयिद। (प्रथमं अपतिविाधमासीर्‌। रक्षसक्रत्तान्तेन पृनस्वा्रत निकिददथिति विशेषितम्‌।) 

राजा - मा शेढीः। ननु मत्समीपे भकिव्यसि। 

विदूषकः - एसो चक्काकी भदो श्टि। ८ एषः चक्राकीभूतोऽस्मि। 

इसमें मथिली वाचना ने दो स्थानों मे पाठभेद किया है। जसे कि, 

विदूषकः - पदम अएसिवाध आपि। सम्पदः रक्खसवृत्तन्तेण सपस्निध। 

राजा - मा भे़ीः। ननु मत्समीप एक करिष्यसे 

विदूषकः - एस तव रक्खीभूद ष्टि 

बंगाली वाचना ने भी मेथी के पाठ का प्रायः अनुसरण तो किया है। किन्तु एक जगह 
पर विदूषक की उक्ति में 'चक्करक्खी भूदो म्हि।* शब्दां से काश्मीरी पाठ को सुगम बनाने का प्रयास 
किया हे।। 

| 9 | 

इस अङ्क के अन्तभाग में, हस्तिनापुर से राजमाताओं का सन्देश लेकर करभक आता 
है, उसकी उक्ति मे एक महत््पूर्ण पाठभेद मिलता है। जयद जगदु भदा। देक आणवेन्ति, जधा 
आगामिनि चउत्ये दिअसे पृत्तपिण्डञओ णाम उकवासो भविस्सदि। तत्य दीहाउणा अवस्सं सण्णिहिदेण 
लेदव्वम्‌। ८ जयतु जयतु भर्ता! देव्य आज्ञापयन्ति यथागामिनि चतुथे दिवसं पुत्रपिण्डको नामोपवासो 
भविष्यति। तत्र दीर्ायुषाऽवश्यं सत्रिहितेन भवितव्यम्‌ /)*। दुष्यन्त को अनेक रानियां होने क बावजुद 
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भी वह अनपत्य हे, अतः राजमहल की राजमाता चिन्तित है। इसलिए उन्होने पुत्रपिण्डक नाम 
का उपवास रखा हे, एेसा काश्मीरी वाचना का पाठ कहता है । इसके स्थान में मैथिली वाचना मेँ 
जो पाठपरिवर्तन किया गया हे, उसमे “पत्तपिण्डपज्जुपासणो' एेसा शब्द रखा गया हे। एवं बंगाली 
वाचना में “पत्तपिण्डपारणो' नामक त्रत का निर्देश है। किन्तु देवनागरी तथा दाक्षिणात्य वाचनाओं 
मे अनुक्रम से '्रवत्तपारणो', ओर “निवृत्तपारणो' एेसे नये पाठान्तर ने प्रवेश किया हे। यहाँ एसा 
लगता हे किं इस नाटक के आरम्भ में राजा को चक्रवर्ती पुत्र प्राप्त होगा एेसा आशीर्वाद दिया गया 
है, जिससे इस नाटक का अन्तिम लक्ष्य पुत्रप्रापि हे एेसा सूचित किया ही गया है । तथा नारक के 
सभी अङ्कं मं राजा की अनपत्यता या उनके पुत्र का किसी न किसी प्रकार से उल्लेख होता ही रहता 
हे, इस किए वृहत्पाठ की सुरक्षा करनेवाटी तीनों, काश्मीरी, मैथिटी एवं बंगाली वाचनाओं मे 
आंशिक परिवर्तन के साथ जो पुत्रपिण्ड शब्दवाठा पाठ मिलता हे, वही मौलिक होने की सम्भावना 
हं। 
| 10 | 

उपसंहार : अभिज्ञानशकुन्तल नाटक की बृहत्पाठ परम्परा जिसमें सुरक्षित रही मिलती 
हे एेसी तीन वाचनाय है। ठेकिन इन तीनों मे से काश्मीरी वाचना का पाठ ही सब से प्राचीनतम 
हे। क्योकि वे सभी काश्मीर की शारदा लिपि में लिखी पाण्डुलिपियों में संचरित हुआ हे । लिपियं 
के इतिहास की दृष्टि से सोचा जाय तो व्राह्मी छिपि में से विकसित हर्द अन्यान्य किपियो मे शारदा 
लिपि का स्थान ही प्रथम आता है। अतः इस नाटक की जो मैथिली एवं बंगाटी वाचनाय जिन 
किपियों मे छिखी गई हं वे मेथिली एवं बंगाटी लिपिं का क्रम स्वाभाविक रूप से शारदा छिपि 
के बाद ही रखा जाता हे। अब गवेषणीय यही था कि कारमीरी वाचना में संचरित हआ इस नाटक 
का पाठ किस क्रम में विचलित हुआ हे 2 प्रस्तुत शोध-आठेख में, इस नाटक के द्वितीयांक मे 
जो जो पाठान्तर मिलते हे, प्रायः उन सव का विश्लेषण करके पाटविचठन-क्रम दिखाया गया है, 


तथा विदूषक की उक्तियों मं पेदा हुए पाठान्तर मेँ से काश्मीरी वाचना का पाठ ही किस दृष्टि से 
सब से अधिक ग्राह्य ठगता है उसका निरूपण किया गया है। | 
सन्दर्भ ग्रन्थ सूची 
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अर्थशास्त्र मे अश्चशाला- प्रबन्धन 
रावी श्रीवास्तव 
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एतिहासिक दृष्टि से चन्द्रगुप्त मौर्य के शासन-काल अर्थात्‌ ईसा-पूर्वं चौथी शताब्दी मे 
कौटिल्य द्वारा अर्थशाखर' की रचना की गयी थी। नन्दवंश के नाश ओर चन्द्रगुप्त मौर्य को मगध- 
साम्राज्य की प्रापि में कौटिल्य अर्थीत्‌ विष्णुगुप्त चाणक्य की महत्वपूर्ण भूमिका थी। अतः कौटिल्य 
ने चन्द्रगुप्त मौर्य के सुचारु एवं सुदृढ शासन हेतु राजनीति, अर्थव्यवस्था एवं अन्य विषयों से 
सम्बन्धित महत्त्वपूर्णं ग्रन्थ अर्थशाखर की रचना की। इस ग्रन्थ मेँ कहा गया है कि यही अर्थशासख 
धर्म, अर्थ तथा काम में प्रवृत्त करता है, उनकी रक्षा करता है ओर अर्थ के विरोधी अधर्मो को नष्ट 
करता हे।' जिसने शाख, शख ओर नन्दराजा के अधीनस्थ भूमि का उद्धार किया है, उसी ने 
अर्थशाख ग्रन्थ की रचना की। प्राचीन अर्थशासखरों मे बहुधा भाष्यकारो के मतभेदों को देखकर स्वयं 
ही विष्णुगुप्त ने इस अर्थशाख के सूत्रों ओर उनके भाष्य का निमीण किया हैः - 

दष्ट्वा ्प्रितिएत्ति क्हधाशाखु भरष्यकाराणाम्‌। 

स्वयमेव विष्णुगुप्तर्वकार सूत्रं च शरष्यं च।। 

प्रमुख रूप से राजनीति विषयक ग्रन्थ होने के कारण अर्थशास्र मे अमात्यो की नियुक्ति, 
मन्त्री ओर पुरोहित की नियुक्ति, गुप्त उपायों से अमात्यां के आचरणं की परीक्षा, गुप्तचरं की 
नियुक्ति, अपने देश में कृत्य-अकृत्य की सुरक्षा, शत्रु देश के कृत्य-अकृत्य पक्ष को मिलाना, राज- 
भवन का निरमीण ओर राजा के कर्तव्य, आत्मरक्षा का प्रबन्ध, जनपदों की स्थापना, ऊसर भूमि 
को उपयोगी बनाने का विधान, दुर्गो का निर्माण, कोष-गृह का निमीण ओर कोषाध्यक्ष के कर्तव्य, 
राजकीय उच्चाधिकारियों के चाल-चलन की परीक्षा, देश ओर काल का मान, हाथियों की श्रेणियां 
तथा उनके कार्य, समाहर्ता ओर गुप्तचरों के कार्यो का निरूपण, नागरिक के कार्य, शिल्पि ओर 
व्यापारियों से प्रजा की रक्षा, राजद्रोही उच्चाधिकारियों के सम्बन्ध में दण्ड-व्यवस्था एवं विजित देश 
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मे शान्ति की स्थापना आदि का उल्लेख किया गया है। इसी क्रम में इस शोध-पत्र मं (अर्थशासख 
मे अक्षशाला-प्रबन्धन' की चर्चाकीजारहीहे)। 


कौटिल्य ने अर्थशाख में छिखा है कि सुवणीध्यक्ष सोने-चाँदी के प्रत्येक कार्य करने के 
किए एक अक्षशाला का निर्माण कराये, जिसमें एक ही प्रधान द्वार होना चाहिए। अक्षशाला के 
चारों ओर, एक दूसरे से अठग, चार बड़े भवन होने चाहिए । विशिखा (सर्याफा बाजार) म चतुर, 
कुलीन, विश्वस्त ओर पारखी सर्याफों को बसाया जाना चाहिए - 


सुवणध्यक्षः सुवणरजतकमन्तानामसमग्बन्धावेशनचुःशाल्यमेकद्रारामक्षशात्यरं कारयेत्‌। 
विशिखामध्ये सौवर्णिकं शिल्पवन्तमभिजातं प्रात्ययिकं च स्थापयेत्‌। 

पुनः कोटिल्य ने सोने के प्रकारादि का वर्णन किया , ताकि सुवर्णाध्यक्ष इस सम्बन्ध मं 
पूरी जानकारी रखं, जिससे वे अपने कर्तव्य का अच्छी तरह पालन कर सके। इस सन्दर्भ मेँ कहा 
गया हे कि सोना पाँच प्रकार का होता हे, उसके रंग भी पाँच होते हैः 
जाम्बूनद (मेरु पर्वत से निकलने वाटी जम्बू नदी से उत्पन्न जामुनी रंग का), 
शातकुम्भ (शतकुम्भ पर्वत से उत्पन्न, कमकरज के समान), 
हाटक (सोने की खान से उत्पतन, सेवती पुष्प की भांति), 
वेणव (वेणु पर्वत पर उत्पन्न कर्णिकार पुष्प की आकृति का), ओर 
शृङ्खिशुक्तिज (स्वर्ण भूमि में उत्पन्न, मेनसिठ के रंग का)। 
इस प्रसंग में पुनः सुवर्ण का तीन प्रकार बतलाया गया है, 
1. जातेरूप (स्वयं शुद्ध) 


2. रसविद्ध (रसायन क्रियाओं द्वारा निर्मित) 3. आकारोद्रत (अशुद्ध, खानों से निकाल 


1 +> ५ । ~ 


हआ); - 


जाम्बूनदं शातकुम्भं हाटकं वैणवं श्रगिश्युक्तिज, जातरूपं रसविद्धकरोद्रतं च सुक्णम्‌। 
सोने की कोटि के सन्दर्भ में कहा गया है कि कमठरज की आकृति का मृदु, स्निग्ध, 
शब्दरहित ओर चमकदार सोना सर्वोत्तम होता है, लाक-पीत मिश्रित सोना मध्य एवं केवर लाल 
रंग का सोना निकृष्ट कोटि का होता है* -किञ्जल्कवर्ण्रदुधिग्धमनादि भराजिष्णु च श्रे, रक्तपीतकं 
मध्यमं रक्तमवर श्रेानाम्‌। 
सोने के शुद्धीकरण के संदर्भ में कौटिल्य ने कहा है कि उत्तम कोटि के सुवर्णं मँ से, 
जिसमें कुछ पीलाई एवं सफेदी हो, वह “अप्राप्तक' कहलाता है। उस सोने मेँ जितना मै मिल 
हो उससे चौगुना सीसा डाठकर उसे शुद्ध करना चाहिए। सीसा मिला देने से यदि वह फटने कगे 
तो उसे जंगली कण्डों की आग से तपाना चाहिए्‌। यदि शुद्ध करते समय रूखापन आ जाने से 
वह फटने ठगे तो तेक ओर गोवर को मिलाकर बार-बार उसमें भावना देनी चाहिए।" पुनः कहा 
गया है कि खान से निकाठे हुए सोने को भी सीसा मिलाकर शुद्ध किया जाना चाहिए। यदि सीसा 
मिलने से वह फटने लगे तो उसके साथ पके हुए पत्ते मिलाकर उसे ककड़ी के तख्ते पर खृब कूटा 


जाना चाहिए अथवा कन्दलीलता, श्रीवेर ओर कमलजड़ का क्वाथ बनाकर तब तक उस सुवर्ण 
को उसमें भिगोया जाय, जब तक उसका फटना दूर न हो जाय।* 
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सोने की पहचान के बारे मेँ कहा गया हे कि चिकना, वाहर-भीतर एक रंग वाला, स्निग्ध, 
मृदु ओर चकदार सोने का टुकड़ा श्रेष्ठ समद्ा जाता टै।* यदि सोने का टुकड़ा तपाये जाने पर बाहर 
एवं भीतर एक ही रंग दे अथवा वह कमठरज के समान दिखायी दे या वह करण्ड के फूट की 
भोति हो जाय तो उसे भी श्रेष्ठ सोना समञ्चना चाहिए। यदि तपाने से उसमं फकं पड़ जाय, उस 
पर नीलिमा छा जाय तो उसे खोटा सोना समञ्लना चाहिए" 

सोने को परखने की कसौटी के सम्बन्ध में कोटिल्य ने कहा हँ कि केसर के समान रंग 
वाली, स्निग्ध, मृदु ओर चमकदार रेखा जिस कसौटी पर कसे, उसे सर्वोत्तम समञ्जना चाहिए" । 
पुनः कहा गया हें कि कछिग देश के महेन्द्र पर्वत से अथवा तापी नदी से उत्पन्न, मंग के समान 
आकृति वाटी कसौटी सर्वोत्तम होती है। सोने के रंग को टीक ढंग से ग्रहण करने वाटी कसौरी 
्रेता-विक्रेता दोनों के लिए उचित है। हस्तिचर्म के समान खरखरी, हरे रंग की ओर विपरीत रंग 
को बताने वाटी कसौटी सोना वेचने वालों के छिए अच्छी हे। इसी प्रकार ठोस, कठोर, तरह- 
तरह के रंगों वाटी ओर असली रंग को न बताने वाटी कसौटी सोना खरीदने वालों के लिए अच्छी 
नहीं होती हे" - 
सकेसरः स्निग्धो प्रदभ्राजिष्णुःच निकषरागः श्रेखः। कालिङ्गस्ताफफाणणो का मुद्रवर्णो 
निकः श्रेछः। समरागी विक्रयक्रय हितः। हस्तिच्छविकः सहरितः प्रतिरागी विक्रय हितः। स्थिरः 
परुषो विषमकण््चप्रतिरागी ऋय हितः, 

इस क्रम में अर्थशासर में बताया गया हे कि चांदी चार प्रकार की होती हे- 1. तुत्थोद्रत 
(तुत्थ नामक पर्वत से उत्पन्न, चमेटी पुष्प के समान), 2. गौडिकर (असम से उत्पन्न, तगर पुष्प 
की आकृति की), 3. कांबुक (कांबु पर्वत से उत्पन्न) ओर 4. चाक्रवाकिक (चक्रवाल खान से उत्पन्न, 
कन्दपुष्प के समान)। श्वेत, चिग्ध ओर मुलायम चांदी सर्वोत्तम मानी जाती हे। इसके विपरीत 
काटी, रक्ष, खरखरी ओर फटी हई चांदी खराब होती हे। अतः खराब चाँदी में चेथाई सीसा 
डालकर उसे शुद्ध करना चाहिए।' पुनः कहा गया हं कि जिसमें बुदबुदे उठे हों, जो स्वच्छ 
चमकदार ओर दही के समान श्वेत हो, वह शुद्ध चांदी होती हे'+ - 

तुत्योद्रतं गोडिकः काम्बुकं चाक्रवालिकं च रूप्यम्‌। श्वेतं सिग गदु च श्रेख। विपयये 
स्फोटनं च दुष्टम्‌। तत्सीसचदुर्भीगेन गोधयेत्‌/ उद्रतचरटिकमच्छं जिष्णु दधिवर्णं च शुद्धम्‌। 

सोने-चांदी की चोरी को रोकने ओर अक्षशाला की सुरक्षा को ध्यान में रखते हए कोटिल्य 
ने यह निर्देश दिया हे कि अक्षशाला में वे ही व्यक्ति प्रवेश करें जो वहाँ काम करने के लिए नियुक्त 
हों । निषेध करने पर यदि कोई प्रवेश करते हए पकड़ा जाय तो उसका सर्वस्व अपहरण कर लेना 
चाहिए। अक्षशाला मे काम करने वाला कोई भी व्यक्ति यदि अपने साथ सोना-चांदी ठे जाते हए 
पकड़ा जाय तो उसे भी यथायोग्य दण्ड देना चाहिए। रस प्रयोग से सोना बनाने वाले, छोटी-छोटी 
गोटी बनाने वाल, ्ाड्‌ लगाने वाठे तथा अन्य परिचारक अपनी-अपनी तलाशी देकर अक्षशाला 
में प्रवेश करे ओर बाहर निकठे। इन कारीगरों के ओंजार ओर आधे बनाये हए आभूषण आदि 
अक्षशाला मेँ ही रहे, बाहर न जाने पा्ये। भाण्डागार मे तलकर छया गया सोना तथा उससे बने 
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आभूषण आदि कार्य करने के पश्चात्‌, भाण्डागार के ठेखक को भठी-र्भाति तौल कर सौप देना 
चाहिए ओर विधिवत्‌ उसे अभिलेख में अंकित करा देना चाहिए। सायं ओर प्रातः प्रतिदिन, काम 
समाप्त होने एवं प्रारम्भ होने पर सौवर्णिकं तथा सुवणीध्यक्ष से मुहर (मुद्रा) ठगवाकर भण्डार का 
लेखक उस सुवर्ण को भण्डार मेँ बन्द कर रख दे - 
अक्षशात्ममनायुक्तो नोपगच्छेत्‌। अभिगच्च्ुच्छेद्यः आयुक्तो का सरूप्युवणस्तिनैव जीत्‌। 
विचिवसरहस्तगुट्याः काञ्चनपरषतत्वष्टतपनीयकारवो ध्मायकचरणयुधावकाः प्रविशेयुतिष्कासेयुश्च। 
सर्वं चेषामुपकरणमनिष्ठितार्च प्रयोगास्तत्रेवावतिष्ठेरन्‌। ग्रहीतं सुवर्णं धतं च प्रयोगं करणमध्येदध्यात्‌। 
सायं प्रातश्च लक्षितं कर्ठकारयित्रमुद्राभ्यां निदध्यात्‌। 
कौटिल्य ने अर्थशाख मे आभूषणों के सम्बन्ध में बताया है कि आभूषण सम्बन्धी कार्य 
तीन प्रकार होते है- 1. क्षेपण, 2. गुण ओर 3. क्षुद्रक। आभूषण पर मणियों को जोड़ने को क्षेपण 
कहते हे। सोने के बारीक सूतां को जोड़ने को "गुण" कहा जाता है । ठोस तथा पोठे, छोरी-छोटी 
बृदों या गोलियों से बने आभूषण सम्बन्धी कार्य को ्षुद्रक' कहते हे ।'* इसी क्रम मेँ बताया गया 
है कि मणियों की जुडाई सम्बन्धी कार्य को "काचकर्म' कहते है। मणि के पांचवें हिस्से को सोने से 
पिरो दे, उसके लिए चारों ओर से सोने की पट्टी लगी रहती है, तो उसे "कटुमान' कहा जाता हे। 
मणि का जितना हिस्सा सोने में पिरो दिया जाय, उसका आधा हिस्सा (दसवां भाग) कटुमान का 
होना चाहिए । स्वर्णकार शुद्ध किये हए सोने में मिलावट कर सकते है । चाँदी के स्थान पर ताबा 
ओर तंबि के स्थान पर चांदी भरकर वे उतने अंश को हड़पं सकते है। यह मिलावरटी सोना-चाँदी 
शुद्ध जेसा ही प्रतीत होता हे। अतः इस सम्बन्ध में अध्यक्ष-को पूरी निगरानी रखनी चाहिए" । 
सोने का रंग बदलने के सम्बन्ध में कहा गया है कि साधारण सोने को खारी मिद्ध से 
चमकाकर उसमें शुद्ध सोने का तीसरा भाग मिला दिया जाय तो उसका रंग लाल-पीला हो जाता 
हे!*। दो भाग शुद्ध चौँदी में एक भाग सोने को मिलाकर भावना देने से उसका रंग मूंग के समान 
हो जाता हे°। सोने का छठा भाग लोहा मिला देने से उसका रंग काला हो जाता है। पिघले हुए 
लोहे तथा शुद्ध चाँदी से मिला हुआ दुगुना सोना सुवापंखी रंग का हो जाता है । इसी प्रकार रंग विशेष 
के लिए अल्ग-अठ्ग मिश्रण होता है०। 
इस सन्दर्भ मँ कौटिल्य ने सतर्कता बरतते हुए कहा है कि सोने का रंग बदलने के लिए 
उपयोग मे आने वाले, रोहे, तबि को शुद्ध करना आवश्यक है, जिससे वल्रमणि, मुक्ता, प्रवाल 
आदि उत्तम रत्नो मे मिलावट न हो सके ओर सोना-चांदी आदि के आभूषण में कोई न्यूनाधिक्य 
मेल करके गड़बड़ी न कर सके। अतः उत्तम सरो ओर सोना-चाँदी आदि आभूषणं के सम्बन्ध 
मे अच्छी जानकारी होनी चाहिए।' इस सन्दर्भ मे कहा गया है कि एक सा रंग होना, वजन तथा 
रूप मे समान होना, बीच में गौठ आदि का न होना, टिकाऊ (मजबूत) होना, अच्छी तरह चमकाया 
हआ होना, ठीक तरह बना होना, अठ्ग-अलग हिस्सों वाला, पहनने में सुखकर, साफ-सुथर, 
कांतिमान्‌, अच्छा दिखाई देने वाला, एक जैसी बनावट का, अयुक्त छिद्रो से रहित ओर मन तथा 
ओंखों को अच्छा लगने वाला, ये चौदह गुण सोने के आभूष्णों के होते है - 
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समरान समद्रन्धमशक्त पवत स्थिरम्‌। 
सुप्रमिष्टमसपरीतं विभक्तं धारणे सुखम्‌। 
अभिनीतं प्रभायुक्तं सस्थानमधुरं समम्‌। 
मनोनेत्राभिरामं च तपनीयगुणाः स्प्रताः। 
इस प्रकार कौटिल्य ने अर्थशाख में अक्षशाला-प्रनन्धन के सन्दर्भ मे. विस्तारपूर्वक 
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180, अध्याय 1, पृ. 771 

येन शाखं च शखर च नन्दराजगता च भूः। 
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पाण्डुश्वेतं चाप्राप्तकम्‌। तद्येनाप्राप्तकं तच्चतुर्गुणेन सीसेन शोधयेत्‌, सीसान्वयेन शुष्कपटठेध्मीपयेत्‌, 


रक्षत्वाद्विद्यमानं तैलगोपये निषेचयेत्‌। अर्थशाख्र, अक्षशालायां सुव्णीध्यक्षः, प्रकरण 29, 
अध्याय 13, पृ. 143-144. 

आकरोद्रतं सीसान्वयेन भिद्यमानं पाकपत्राणि कृत्वा गण्डिकासु कुट्टयेत्‌, कन्दलीवत्रकन्दकल्के वा 
निषेचयेत्‌। वही, पर. 144 

छेदचिक्रणः समवर्णः श्लक्ष्णो मृदुभ्राजिष्णुश्च श्रेष्ठः। अर्थशास्र, वही, पृ. 145. 
तापेबहिरन्तश्च समः किलनल्कवर्णः कुरण्डकपुष्पवर्णो वा श्रेष्ठः। श्यावो नीलश्चाप्राप्तकः। वही, 
पृ.145 
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वही, प्र. 146. 

क्षेपणो गुणः क्षुद्रकमिति कर्मीणि। क्षेपणः काचार्पणादीनि। गुणः सूत्रवानादीनि। घनं सुषिरं पृणतादियुक्तं 
षुद्रकमिति। अर्थशास्र, अक्षशालायां सुवर्णाध्यक्षः, प्रकरण 29, अध्याय 13, पृ. 146 
अर्पयेत्‌ काचकर्मणः पञ्चभागं काञ्चनं दशभागं कटुमानम्‌। ताप्रपादयुक्त रूष्यं 

रूप्यपादयुक्तं वा सुवर्णं संस्कृतकं तस्माद्रकषेत्‌। वही, पृ. 147. 

तपनीयमुज्ज्वाल्य रागत्रिभागं ददूयात्‌। पीतरागं भवति।वही, पृ. 148. 

श्वेततारभागौ द्रावेकस्तपनीयस्य मुद्रवर्णं करोति।वही। 
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209. 


कालायसःस्यार्धभागाभक्तं कृष्णं भवति। प्रतिकेपिना रसेन द्विगुणाभ्यक्तं तपनीयं शुक्पतरवर्णं भवति। 
तस्यारम्भे रागविशेषेषु प्रतिवर्णिकां गृद्णीयात्‌। वही, पृ. 149 
21. 


तीष्षणताम्रसंस्कारं च वुध्येत्‌। तस्माद्वज्रमणिमुक्ताप्रवालरूपाणामपनेयिमानं च रूप्यसुवर्णभाण्डवन्धप्रमाणि 
चेति। वही, पृ. 149 
22. वहीं 
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क्रफलोकस्तम्भो दरकवलिताना हितकरो 
नवग्राणानन्दाग्बुधर उह सद्दुद्धिरुलः। 
यदीय काग्वघ्रं कलिकलुष्सन्दापदलन 
विवेकानन्दोऽसो सकलजगतां वन्यचरितिः // 
प्रस्तुत शोधपत्र का उदेश्य स्वामी विवेकानन्द द्वारा भारतीय संस्कृति के प्रोननयन में 
निभाये गये ध्वजवाहक की भूमिका का विश्लेषण से हे, जिसने 19वीं सदी के सामाजिक धार्मिक 
सुधार की दशा एवं दिशा पर व्यापक प्रभाव डाला। 
सांसारिक उत्कर्ष एवं आध्यात्मिक उन्नति के समन्वय को भारतीय संस्कृति का प्रधान 
लक्ष्य बताते हए, उन्होंने भारत विश्व के एकात्मकता की बात की, जो शान्ति-प्रेम-मानवता का 
जयघोष करते हए वयुधैव कुटुम्बकम्‌" के आदर्श को प्राप्त करने को प्रतिबद्ध है। स्वामी जी की 
ये भारतीय सांस्कृतिक पुनरुद्धार, अनन्तर भारतीय स्वातन्य-समर, संविधान एवं स्वतन्त्र भारत 
भें राष्ट्रीय आचार-संहिता बनी जो उनके सिद्धान्तो की प्रासंगिकता सिद्ध करती हे। 
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स्वामी विवेकानन्द क्रा प्रायोगिक वेदान्तोपदेश 
स्वामी विवेकानन्द ने जहौँ त्याग-तप एवं शान्ति-बन्धुत्व, आधारित भारतीय संस्कृति के 
तत्त्वां का जयघोष सम्पूर्ण संसार मे किया वहीं सर्वधर्मसहिष्णुता एवं समभाव को एकं सद्‌ विप्रा 
बहुधा वदन्ति” के ध्येयवाक्य को मानने वाले भारतीय सभ्यता-संस्कृति के संकीर्णता का खण्डन 
किया। स्वामी विवेकानन्द ने वञ्चित-सखीवर्ग के उत्थान को वेदान्त के मूल्यो से जोड़कर भारतीय 
संस्कृति को इकञ्ञोरने का प्रयास किया, वही भा भय“ का निर्भय घोष करते हुए पराधीन राष्ट के 
आत्मा को भी ललकारा। । 
स्वामी जी का युग ओपनिवेशिक दासता का था, जहां दासता-जनित जडता ने राष्ट्र के 
धमनियों से आत्मविश्वास, स्वाभिमान का रक्त चूस लिया। एेसी स्थिति मेँ स्वामी जी ने वेदान्ती 
स्वर में अमृत पुत्र^के रूप में मानव को पुकारा। अमृत का पुत्र, अमृततत्व का अधिकारी, ऋषयो 
की सन्तान एवं मुक्त-शुद्ध मानव प्रजाति स्वतन््रता-समता एवं गरिमा का स्वाभाविक उत्तराधिकारी 
हे । स्वामी जी की यह नववेदान्ती व्याख्या तत्कालीन स्वातन््य समर को नवीन ऊर्जा प्रदान किया।* 
स्वामी जी ने साम्प्रदायिकता एवं करता का समर्थन करने वाले धार्मिक असहिष्णुता के 
भावना का जोरदार खण्डन किया। आधुनिक युग में धार्मिक असद्भाव ने साम्प्रदायिकता- 
आतंकवाद का रूप धारण कर मानवता को रक्तप्लावित कर दिया। स्वामी विवेकानन्द ने एक 
सद्‌ विप्रा बहुधा वदन्ति" की व्याख्या से समस्त धार्मिक मतान्तर को निर्मूल बताया। शिकागो के 
मंच से उन्होने रूचीनां वौचत्यादरजुकुटिलनाना पथजुषाम्‌।* एवं ये मां यथा प्रपद्यन्ते तास्तथेव 
भजाम्यहम्‌” के सनातन विश्वास की हुंकार भरी तथा साम्प्रदायिकता, हठधर्मिता, धर्मान्धता के 
पार्थिव साप्राज्य पर प्रहार करते हुए कहा- “साग्रदायिकता, हठधर्पिता ओर उसके वीभत्स वंशधर 
धमन्धिता, प्रथ्वी पर बहुत समय तक राज्य कर चुकी हे। वे प्रथ्वी को हिंसा से भरती रही ह, उसको 
बारम्बार मानव के रक्त से नहलाती रही है, सथध्यताओं को विध्वंस करती ओर पूर-पूरे देश को 
निराशा के गर्त मे डालती रही ह। यदि यह वीभत्स दानवीय न ह्येती तो मानव समाज आज कं 
अवस्था से की अधिक उन्नत हो गया होता।** 
सर्वधर्म समन्वय के प्रतीकात्मक रूप में उन्होने वेदान्ती मस्तिष्क एवं इस्लामी शरीर का 
रूपक ग्रहण किया ।* सहायता करो, लड़ो मत, परभाव-ग्रहण, न कि परभाव विनाश। 
समन्वयन ओर शान्ति न कि मतभेद ओर कलह' ° को उन्होने सर्वधर्म समभाव का आधार 
बताया। सर्वधर्मसहिष्णुता या समभाव का आदर्श केवल एक ही भाव हो सकता है, वह भाव है 
उद्वेत। अद्वैत भाव समग्र दृष्टिकोण में वह उच्चतम उपलब्धि है जहां व्यविति-व्यक्ति, तत्व-त्व, 
कण-कण में सभी भेदं की शून्यता होती है। अद्रैत भाव वास्तव मेँ मानव मात्र के प्रति समदृष्टि 
उत्पन्न करने का पर्याय हे, जो भगवद्रीता में स्थितप्रज्ञ के समतुल्य वर्णित है। 
सर्वभ्रूतस्थमात्मानं सर्वभूतानि चात्मति। 
क्षते योगयुक्तात्मा सर्वत्र समदर्शनः।। 
समं पश्यन्हि सर्वत्र समवस्थितमीश्वरम्‌। 
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न हिनस्त्यात्यनात्मानं ततो याति परागतिम्‌।/"1 
सनातन संस्कृति के वास्तविक स्वरूप को प्रकट करते हए स्वामी जी ने सार्वजनिन संदेश 
दिया- आत्मनो गरोकषार्थ जगदुहिताय च्‌ अर्थात्‌ मनुष्य को अपने मोक्ष के प्रापि के साथ-साथ जत्‌ 
के कल्याण के लिए कर्म करना चाहिए। विगत सौं वर्षो के एतिहासिक कालखण्ड ने स्वामी 
विवेकानन्द के व्यवहारिक वेदान्त की प्रासंगिकता एवं सत्यत्रा को सिद्ध किया। मानवता के अमृतत्व 
निर्भयता के जयघोष ने भारत सहित समस्त एशिया-अफ़रीका में स्वातन्त्य समर को सफल बनाया। 
स्वामी जी द्वारा अद्रेत की व्यवहारिक व्याख्या, खी-दलित वर्ग के उत्थान के पक्ष में प्रस्तुत वेदान्ती 
साक्ष्य ने स्वतन्त्र भारत मेँ समता-न्याय-गरिमा' को प्रतिष्ठित लक्ष्य मानने वाले संविधान कों 
स्थापित किया। स्वामी विवेकानन्द ने सामाजिक-राष्टरीय एकीकरण! के लक्ष्य को 1 9 वीं सदी के 
अन्त में प्रस्तुत किया। जो आज एक सुखद उपलब्धि हे। स्वामी जी के सर्वधर्म समभाव का 
ऋषिवाक्य भारतीय संविधान के पंथनिरपेक्षता'* की प्रतिबद्धता में व्यक्त हे। 
उरिष्छत जाग्रत प्राप्य वरानिवोधत 
क्चरासन्न श्रारा निशिता दुरत्यदुर्गमि पथः तत्‌ ककयो कदन्ति।'5 
उदात्त मूल्यों, आदर्शो से सम्पृक्त भारतीय सनातन संस्कृति ने इतिहास के जिस 
कालखण्ड विशेष में पाश्चात्य सभ्यता एवं पराधीनता के कारणस्वरूप अपना आत्मतत्व व 
आत्मविश्वास विस्मृत कर दिया, उसी आधुनिकयुग के द्वार पर उसे स्वामी विवेकानन्द के रूप 
मे पुनरूद्धारक मिला। स्वामी जी द्वारा उद्रीर्ण प्रायोगिक वेदान्ती आदर्श एवं ओंपनिषदीय अमृतत्व 
को धारण कर मानों भारतीय संस्कृति नवयुगानुकुल प्राणतत्व को सञ्चारित करने में सफल हई! 
स्वामी विवेकानन्द ने गौरवपूर्ण अतीत, वेदान्त के आदर्श के व्याख्या द्रारा भारतीय संस्कृति के 
प्रत्येक नकारात्मक आयामं से उत्पन्न समस्या को सुलञ्चाने का प्रयास किया साथ ही भारतीय संस्कृति 
के शाश्वत एवं अमृतप्रदायी जीवन मूल्यं की घोषणा संसार के समक्ष की ।'‹ स्वामी जी ने शिकागो 
के मंच से कोलम्बो की सभा एवं कश्मीर से कन्यकुमारी तक सर्वत्र भारतीय संस्कृति के पुनरुद्धार, 
नवजीवन एवं नवयुगानुरूप रूप संवरण का प्रयास किया। 
वास्तविक रूप में अद्रेत स्थितप्रज्ञ के समतुल्य एेसी अवस्था है जहां पहुंचने के पश्चात्‌ 
संघर्ष, हिंसा, द्वेष, पाशविकता जैसे स्वयं ही समाप्त हो जाते है। स्वामी विवेकानन्द ने सर्वधर्म 
आदर्श का समग्र दृष्टिकोण प्रस्तुत करते हुए कहा- “जो हिद के ऋ; पारसियो के अह्मज्द; बोद्ध 
के बुद्ध, यहूदियों ऊ जिल्लेका ओ इसाड्यो के स्वर्गस्थ पिता हे आप्रको अपने उदार उदेश्य को कायु्वित 
करने की शकि प्रदान कर। इगाई को हिन्द्‌ या कोद्ध नी लो जना चाहिए; ओर न ही हिन्द्‌ अथवा वोद 
को इसा ही। प्र हं प्रत्येक को चाहिए कि वह दूसरे के सारभाग को आत्मसात्‌ करके पुष्टि लाभ करे ओर 
अपने वैशिष्ट्य की रक्षा करते हृए अपनी तिजी वृद्धि के नियम के अरुखार वद्धि को प्रपत हो? 
वर्तमान भारतराष्ट युवा-बाहुल्य हँ, युवा राष्ट के कर्णधार हं किन्तु विषयों का दास, 
बोद्धिक-मानसिक रूप से दिवालिया युवावर्ग राष्ट के लिए भार स्वरूप ही है। स्वामी विवेकानन्द 
ने आशिष्ठ, द्रदविष्ठ वलिष्ठ मेधावी* युवा के तेत्तिरीयोपनिषदीय आकांक्षा का आह्वान किया। 
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प्रतीकात्मक रूप से उन्होने नैतिकता, श्रद्धा, ब्रह्मचर्यानुरागी अध्यावसायी युवा बाहुल्य भारत राष्ट 
की कल्पना की। अभेद एवं एकत्व का भाव वेदान्त के मूल मेँ है। उद्रैत, द्वैत, विशिष्टाद्वैत आदि 
सर्वत्र अभेद.भाव की कल्पना की गई है। राष्टीय एकीकरण, न्याय-समता आधारित राष्ट्र बनाने 
में स्वामी जी ने अद्रेत-अभेद एकात्मक भाव को अपरिहार्य बताया ।'* 
वेदान्त कर्मयोग को मुक्ति का सशक्त मार्ग मानता है जो गीता के माध्यम से सुस्पष्ट रूप 
से व्याख्यायित है।2° यह कर्मयोग समस्त वैश्विक-राष्टरीय विकृतिं के समाधान की मार्गं भी हं। 
वेदान्त की व्यावहारिक व्याख्या मे कर्मयोग का एक पक्ष तथा श्री रामकृष्णदेव द्वारा अनुप्राणित 
शिवन्ञान से जीवसेवा”' को स्वामी विवेकानन्द ने प्रमुख रूप से उभारा हे। वह विश्व जहा 
असंख्य मानव दाखिय्‌ व्याधि-अज्ञानता से आर्तनाद कर रहे हों वहां केवल अपने मोक्ष की चिन्ता 
को स्वामी विवेकानन्द ने अनुचित बताया।२२ स्वामी जी द्वारा प्रचारित शिवज्ञान से जीवसवा“का 
वेदान्ती व्याख्या वर्तमान के युग में अत्याधिक प्रासंगिक हे जहां सम्पूर्णं विश्व में तीन अरबः> मानव 
अज्ञान-व्याधि से ग्रस्त हों, अडतालिस फीसदी बच्चे" कुपोषित हों वहां सामाजिक संवेदनशीलता 
का यह प्रमुख दर्शन हो सकता हं । 
वेदान्त मानवता का सर्वोच्च दर्शन है, जिसे सभ्यता के उषाकाल में सनातन संस्कृति ने 
प्राणतत्व के रूप में धारित किया। वेद-उपनिषद्‌ मे विशद व्याख्यायित यह सत्य मनत्रद्रष्टा ऋषियों 
शंकरादि युगावतारों के प्रयासों से पल्लवित होकर इतिहास के उत्थान-पतन को देखते हए वर्तमान 
युग तक पर्हुचा, जहां दासताजनित अज्ञान ने इस सत्य को आवृत्त कर दिया। इस सत्य को प्रर 
व्यावहारिक रूप में पुर्नप्रतिष्ठित करने का महान्‌ कार्य स्वामी विवेकानन्द के प्रायोगिक वेदान्तोपदेश 
के द्वारा ही हुआ। प्रस्तुत शोधपत्र में स्वामी विवेकानन्द द्रारा अनुप्राणित वेदान्त के व्यावहारिकं 
व्याख्या का विश्लेषण का प्रयास किया गया हे। 
भारत राष्ट को जिस दिशा में जाना हे जिन आदर्शो के साथ जाना है उसका आख्यान 
स्वामी विवेकानन्द द्वारा प्रस्तुत हे। स्वामी विवेकानन्द जी का व्यावहारिक वेदान्त भारत के लिए 
पोर्वात्य-पाश्चात्य, अतीत-भविष्य के लिए वैचारिकं सेतुवत्‌ है। एक सुख-शान्तिपूर्ण राष्ट -व्यवस्था 
एवं विश्वव्यवस्था के लिए स्वामी विवेकानन्द का उपदेश एक सार्वकालिक आचार-संहिता के 
समान है। राष्ट मनीषि के 150वीं जयन्ती पर आवश्यकता इस बात की है कि भारत विश्व दोनो 
के नागरिक के रूप में हम स्वामी विवेकानन्द के उपदेशों को राष्ट़रीय-वैश्विक जीवन मेँ आत्मसात्‌ 
करें ताकि सहयोग-समन्वय आधारित शाश्वत व्यवस्था बन सके। 
य॒ते। चित्ताकर्ि श्रुतिसुखकर ते मुखवचः 
समत्फुल्लं सत्योरुषमलो विरागाचितमनः। 
अहो धन्यं प्रेमाग्रतमदुलनं केदनमहो 
विवेकिन्‌ धन्यस्त्वं सकल जगतां वन्यचरितः 1/८ 
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98115117 ऽ०पा-९८६७ | 
एश 81592] 


(णोधप्रवन्धेऽस्मिन्‌ जगन्नाथसंस्कृतेः जगन्राथतत्तवस्य वा एेतिहासिकमाध्यात्मिकं 
सास्कृतिकञ्च विश्लेषणं कृतमस्ति। जगन्नाथो नाम किञ्चिद्‌ रहस्यमयं तत््वम्‌। यद्यपि 
जगन्नाथसंस्कृतेः वहूनि वशिष्ट्यानि सन्ति तथापि समाजवादस्तस्याः प्राणभूतं वोशिष्ट्यमस्ति। 
व्यक्तिस्वार्थमनादृत्य समृहस्वार्थस्य साधनं, व्यक्तितन्तरं तिरस्कृत्य प्रजातन्त्रस्यानुपालनं हि 
समाजवादस्य मूलमन्त्रम्‌। वस्तुतः वसुधैव कुटुम्बकवादः, मानवतावादः, साम्यवादः, 
बहुजनहिताय बहुजनसुखाय च कल्पितः सर्वधर्म-समन्वयवादः, जाति-वर्णवादः तथा 
तदङ्गभूताः सर्वे जगन्नाथसंस्कृतो पदे पदे निक्वणिताः भवन्ति। संस्कृति-सभ्यतयोर्विकाशस्य 
चरमपरिणतिः नाम जगत्नाथ-चेतना। एवमेव आर्याऽनार्यचेतनयोः संयोगविन्दुः नाम 
जगन्नाथतत््वम्‌। उत्कलीयजातेः कर्मणः, प्रेरणायाः, भक्तेः, विश्वासबोधस्य, प्रगतेश्च 
मूलभूतमुत्समस्ति सर्वतन्त्रस्वतन््रं जगन्नाथ-तत्त्वम्‌।) 


1. [700 प्रठा : 17021 दपाप्रा€ 13 7101 01119 “€$ ०10 एप जला 7161 916 
„8511100. 18दशाा12178-6प्ा( 15 0118 एवा 0111. 0५८४६, णि 1157101-0170009 
०९111165, 1 1185 एला 201€ 0 0६ त [0651115 040 € 41516166 0111115 0816. 
1811118 1135 एद्ल€ा1 (णाता 25 1116 टाना ० गा € टा ०5 10 तल 
81] गीला 06165. 170€ एलाहटा०ा1 आत (पाप्रा€ ष्णात 70) भशणपात {16 10 जगन्नाथ 15 
010861४ 109५) 25 18 ददशा 9-ला]1. 10) 06€५6€107060 111 0015728, जगन्नाथ ८प1 
200157101 011 {16 0013091 (प्ाप्राह एप € [ताथ (पाप्ाट 25 2 +*1016. 

115 (णा 15 पपि प11216त श्ण) 116 118६-57/16€ 07041319 06०0016. 171€ 
2५*81€ा1685 900 जगन्नाथ 11 1185 ए€्दा) ५६५६००€५ €*€ा) 0€णि€ 13" (लापा 
4.1). {10प्शौ1 समाजवाद 15 1116 08516 11401/-4 01115 (पा, गा€ € 770 श्यो वाद- 
5 111८6 वसुदैव कुटुम्बकवाद, मानवतावाद, साम्यवाद, बहुजनहिताय 0 बहुजनसुखाय वाद, सर्वधर्मसमन्वयवाद 
710 जाति-वर्ण-निर्विशेष-वाद €. +“11111 1126 21008] अशा106व166. ए्५ऽ€[# अद्वत्‌, 
12९ब1781118-61115 016 वदऽ ग 016 6णाऽनछाजा€85 0 धााक्षला5. 1.64 प 


10४५ 02५6 4 1001६ 9116 6प्रा पाद पाश 01001512 
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00151815 11005 णिः एप क्षत्र-ऽ, 19116], शङ्कक्षेत्र (पा), चक्रक्षेत्र 07 एकाग्नकषत्र 
(िप्एशा€ऽरॐ), गदाक्षेत्र (17-(व71/0८ 12] शपा) 2110 अर्कक्ेत्र 01 पदयक्षेत्र (15 01158) 
एटाणच्डला00९ एिपा ऽश00ा8 ग विष्णु. 11115 2150 लुगटऽला)ऽ णपा तीालिल्या। प्रदता0ा5 
0? ऽ५०511 51611 25 वैष्णव, शौव, शाक्त 9110 सौर 165[96011\61% : 

गदाक्षेत्रं च विरजमेकाप्रं चक्रसज्ञकम्‌। 
कोणार्कं पदरक्षत्रं च शङ्खक्षत्रं चतुर्थकम्‌। 
त्रयाणां पावनः शाङ्खो भुक्ति-मुक्तिफलप्रदः।/' 


¶7€ 7व्यावऽ 589 (19 जणा) ब्रह्मा {[116५* 11686 एप ,८९ब0015 116 लि प 
तालिला। 0186685 58166 80०५८ 810 866०ापा1101# 11169 व1€ 1811160 50 : 


कषत्रस्य महिमानं हि पुरा ब्रह्मा व्यचारयत्‌।पुराहं गुणवान्‌ क्ित्यामभवं यदा भवः ।। 
चतुरायुधं हि निक्षिप्तं तदा तु ब्रह्मणाद्धुतम्‌।पुरुषोत्तमके शङ्खो विरजे च गदा तथा। 
एकाम्रके चक्रमपि कोणार्क पद्रमेव हि।। एतत्‌ क्षेत्रवरं देवि यथा त्रह्म तथैव तत्‌ / 


2. श्रीमन्दिर 2110 115 ए7ला11568 : {116 {ला7€ ०710] जगन्नाथ 15 ८116 श्रीमन्दिर. 
€ लिह 11815 च सदप्-ठापीाशर ऽणि ८गा1575718 0110755 र तिलला। 
648०168 9016518, ¶ला 255151व1115, 81081115 8116 [11771 2011065. 11115 1९6 
ध्मा) रशत, [लापता 710८ (12) 6000 16815 916 14000 गाल 
€771010#/€68, 15 1168060 ए गजपति महाराजा, 111 11118 ° एप्ा] +‰10 21011€ 185 1116 
एाण€९€ "16 ऽषश्ट्लूण1ह €$ 61166 छेपहरा, 1.6. 5४"६९01118 01116 नौशा08 


ए € 006 (्णाााला(€लााला1। रथयात्रा. {€ 81016 2150 1125 1116 81111011 {0 (वार 
{प जगन्नाथऽ 1110113. 


2.1. [€ ला]1€ : जणा 8 ए 111८८ (्गाएएठपात्‌ जण16]) लु{0ा11265 {16 
वाला) शलललपा€ ° कलिङ्ग, {116 {ल11101€ 01 श्रीमन्दिर 101111112165 1116 18110568}0€ णि 
7111165 छप्रात्‌. (गालिएगभाल्छाऽ भ्न) 1116 लिद्गराज {ला111016€ 0 ए1प्एव€ऽ १५ 1116 
एप लि0€18716ट्डतााग € ऽथ्ाीलाार्थापा€ 0ताीाधा ऽ #€रगलाट शली्लि पा, 
0111519अ9ल 11116 971. 11 ५८/25 00 |{ 10 116 12" दलापा# ^... (1.6.1135 ^. 0. 
1198 ^...) ४ @10५8९21806५8. ५1111 1115 ऽप्राापा व पला6€85 धात 1857609 


ग0काओशा 51/16 ग लाट शणी्लप्रा€, 11 0्ल्गा165 016 01116111051 18 वल्ल 
71गाप्रा7ला15 0110018. 


[€ अपा1€ 51810111 1111116 [€ 01116 एप ण्ण ५५1 389 08618 जण) 
15 ©ा151५€ 810 [16858111 568 06861110 1116 ऽ0पी1 €851 €0851, 15 अप्ााछपा1त€0 0४ 
8 20 81111811 €्ाल0ऽप्ा€ 71€वेऽा118 652 टलं 0४ 630 टला. [12061101 10 1181, 
1766 15 शगालः €16105प्रा€ छात 1116 {ला1]016 (0.6. मन्दिरेढा). 116 16117016 1185. 
णपा ९216517 एप 41161015. 1 0 01106 1718111 2216 (1.6. ६8511 2216) {76९ 
15872656 अल्ला 51060 700गागा71716 काभ पाल्ठडपा178 ललण्ला 7ाललाऽ 17116 
[ताता 25 अरुणस्तम्भ 01 अरुणखम्म. 01121718119 11 51004171 7िणा{ 01€ शिा10प्ऽ ऽप 


((-0. 68148 ॥५ 811 118 (81110045. ©| 58115141 (111. 21411260 0\ 91 /1/1(1181<511111| २९56861 ^\6806111४/ 


90610-€पापाव ^ 5€3 911€ कश्डाा7व1118 वप्रा अत ...... 395 


{ला1[01€ >{ कोणार्क अआ1तं ५५/२5 01011111 11€ा€ 17 {€ 18" (लापा. 106 71971 2216 15 
2810९ 0 1\/0 1107115, 2110 {दणि €, गृण 611९0 25 1116 सिंहद्वार 0 1116 1.1011-2216. 


2.2. -ला11565 0 श्रीमन्दिर ८ श्रीमन्दिरिवेढा ) : 23651065 1116 7718171 {ला1016, पाला 
€ 2116251 70 7५८ ग्य 191] [ला10165 111 111€ ल्या11565 011.0प0 जगत्राथऽ श्रीमन्दिर. 
प्रलय ५५८ 1151 111 1811165 0 11056 {ला110165 : 1. क्षीरचोरा सुकिन्दा गोपीनाथ, 2. क्षीरचोरा 
गोपीनाथ मन्दिर, 3. पञ्चदेवी 07 भुवनेश्वरी मन्दिर, 4. नीलमाधवमन्दिर, 5. वेढाकलीमन्दिर, 6. 
श्रीमहालक्ष्मीमन्दिर, 7. रोहिणीकुण्ड,, 8. नवग्रहमन्दिर, 9. श्रक्षतरेश्वरी कमलामन्दिर, 10. गोपेश्वरमन्दिर, 
11. साक्षीगोपालमन्दिर, 12. काञ्चिगजपति मन्दिर, 13. वीरहनुमानमन्दिर (पश्चिमद्वार), 14. दक्षिणेश्वरमन्दिर, 
15. श्रीरामचन्द्रमन्दिर, 16. श्रीवुदढिमामन्दिर, 17. मुक्तंश्वर मन्दिर, 18. मुक्तिमण्डप, 19. मुक्तनृसिंह 
मन्दिर, 20. नृत्यगजपतिमन्दिर, 21. श्रीवट गणेशमन्दिर, 22. श्रीवटमंगलामन्दिर, 23. वटमार्कण्डेयमन्दिर, 
24. वज्रेश्वरीमन्दिर, 25. अनन्तपुरुषोत्तममन्दिर, 26. क्षत्रपालमन्दिर, 27. नरसूर्ययन्त्रमन्दिर, 28. 
नृश्वानभेरवीमन्दिर, 29. फतेहनुमानमन्दिर, 30. पतितपावनमन्दिर, 31. काशिविश्वेश्वरमन्दिर, 
32 .अग्नेश्वरमन्दिर, 33 -सत्यनारायणमन्दिर, 34. वटकृष्णमन्दिर, 35. वटजगन्नाथमन्दिर, 36. 
हरिसहदेवमन्दिर, 37. वरवालमुकुन्दमन्दिर, 38. धर्ममन्दिर, 39. राधामोहनमन्दिर, 40. रामचन्द्रमन्िर, 
41. पातालेश्वरमन्दिर, 42. ईशानेश्वरमन्दिर, 43. वैकुण्ठेश्वमन्दिर, 44. तपस्वी हनुमान्मन्दिर 8110 
45. उत्तरायणीमन्दिर. 

3. {1161८009 073 : 11106 ऽवारलाप्ा ऽव्ालागपा) (गर्भग्रह) {11८ ८ ऽ दा12€ 
81011816 {[0€ ०{{17€ \*0०ता1 1118665 0 शश्रीजगन्नाथ, [115 57 सुभद्रा 210 दात्या एण 
वलभद्र. 91511 सुभद्रा 15 [18060 111 0€ाश्द्ला {116 {५*0 एणी7ला§ कयात 31615 आतल 111 3126. 

[11€ 10 जगत्राथ 15 8 0611 0 प्ा191 06118 210 25 8 10 0 {118 € 01165 
1115 वेशा 01701655 €. 2116851 णि {ला {11685 111 2 08. 15 वाण्या ५411# 25 ८६ 
85 (्लाला10118] वेश-ऽ 876 : तडप उतुरि अवकाशवेश, बडसंहार 07 पहुडवेश, चन्दनलागि वेश, 
हातीवेश 07 गणपति वेश, वडचढाउ 07 सुनावेश, वनभोजिवेश, कालीयदलनवेश, प्रलम्बासुरवेश, रामकृष्णवेश, 
वली-वामनवेश, राधादामोदरवेश, लक्ष्मीनारायणवेश, वाङ्कचूडावेश, नागार्जुन-वेश, आडकिआवेश, 
डालिकिआवेश, वघोडालागिवेश, पद्ममुखवेश, गजेन्द्रमोक्षवेश 8110 रघुनाथवेश. 

4. {11€ ८०1९ल]){ ग दासब्रह्म 2110 715{€ा10 पऽ 85 : दासत्रह्य 1116 ५००५1 
0617%/7 15 91 [77 धा{ [ल ा111010# 50 धि 85 जगन्नाथ 1115 601८7160. 106 लिया) 
दिऽ {0 जगन्नाथ 1.6. 116 [गप 2116 ला शलाऽ€ ` 9 शद्भक्ेत्र 0 पुरुषोत्तम-कषत्र 07 0015118. 

5 1115 5810 171 क्षत्रमाहात्म्य 2 कपिलसंहिता : क्षत्रं #ीलाचल पुण्यं ारत्रह्मस्वरूपिणः. 11115 86115 
9150 5110{001160 111 रुद्रयामल : 

भारते चोत्कलते देशे भूस्वर्गे पुरुषोत्तमे। दारुरूपी जगत्राथो भक्तानामभयप्रदः। 

[1 गीला 1&)९15 111८८ कषत्रकल्पतरु (दासब्रहम प्रणत्यादौ) पीयुषलहरी (जगदीश्वरः कपटदारुविग्रहः) 
8110 गङ्गवंशानुचरित ~ 8.30 (पित्रारव्यं तदनु सदनं ब्रह्मणो दासुमूर्तः) €16. 2150 1116€ € ए€लिः 1668 
10 दास्ब्रह्म. 

{11€ 1010 जगन्नाथ 15 ५8116 दासब्रह्य, 0९08156 1115 000/15 11806 0 दार. 1115 
8130 गलाप्णऽ€ [द €।€0 11181 1615 681160 50 06८७6 116 461 0670/5 116 


7113165 01116 ५५०10 अत 10815 लल] 01158 : 


((-0. ७801048 ५8111 18 (81110045. €| 58115111 (111. 14111260 0\/ 9॥1 \/11/1(1181<511111। २७९5686 ^\6806111#/ 


396 ¶०णााॐ] ज ध ७9 एशा३४7> 4119 €दतााापऽ, #01.1.शाा (त-4) 2012 


दारणात्‌ सर्वंदुःखानामखण्डानन्ददानतः। पद्रजाऽलं सदा दारु संशयो नास्ति चात्र-वं।। - 


1 स्कन्दपुराण, दासब्रह्म 15 800९160 85 विष्णु 210 11615 1116 0680४ ग शा)688 
: एष दारुवपूर्विष्णुः सुखदाता सुवान्धवः। श्रुति-स्मृत्युक्तनियमाः विद्यन्ते नेह पार्थिव । | 


(16 ९0७1 8150 185 81९21 एल) 11115 पशच71€ दासत्रह्म. शङ्कराचार्य +1511811260 
11€170886€ 71.010 जगन्नाथ {11101211116€0118110}. [ला 8 अगी{शिाद्छपऽ दसएल्ऽण 
(८वा)€ छपा गा 171 06 णि) ग लं ्ा11 जलाऽ€§ श्ि11015 28 जगन्नाथाष्टकम्‌ ५*]16ा€ 1116 1851 


पाद 7 €2©11 «75 18 106111168116611110 25 : जगत्नाथस्वामि नयनपथगामी भवतु मे (“0 € 
1.00 01€ पााश्लाऽ6€, {16886 60716 10 71% 5121117). 


गालवा लज शीला 11151161, शङ्कर ४110 0415118 10 36८ 116 1.0५ 2116 

{0 51619 1115 €५#६5. प्€1€26116त {116 एश] ९! वैतरणी 2110 €]07168860 1115 06516 
ए€णि€ 16 16170 ययति {0 3661116 1.00 210€ प्ांश्लाऽ€, 0ष्ण्टश्ल, 0 शद्करःऽ ऽपा 156, 
€४€ा1116 16118 ययाति ५25 1101 8५५वा-€ {1116 [.0त जगन्नाथ, 11129 06 0९66956, 116 ५५25 
2 शौव. 11111116 1171 ययाति 2101182 ष५111 शङ्कर १11 {0 एप, शि10 5 25 पुरुषोत्तम-कषतर. 
णितप्रार्भल्‌*, ॥€ ल ७५8७ लाए ग ॥9 प्ा16. 16 ूला€ 1711060 0४ 016 
लि7ए€ उलाणश्चा( 0181 016 [11५80 €ा सक्तवाहु 1128 01160 1116 १670४ पातला 8186 ऽगा71€श्णीाल€ए 
17.016 णि 0 जण्ट्डला) 0018118. 116 [त ऽल्श८1€त णि 1116 तल †‰ त €६८8५२[९५ 

11 शला ९078 2 एव्या$शा 0८6 गला € एल15181160 {76 तल65 पणा) 116 वतमत्लरभ 

शङ्कर. ^^0€ा 11181 1116 0611 990€81€0 0€0ि€ शङ्कर 85 अपाणि (+*11110प। 11165), अपाद 


(ष्णां च्ल) ८्डलाणा0 016 णि) 0 व्रह्मन्‌. {11611 011५५805 1116 1181116 दास्ब्रह्य 01116 
110 &ाऽल166. 


महापुरुषविद्या 2150 ]"1511065 116 ५५*0०५€ा1 0611 28 ब्रह्म : 


सत्यं वाक्येन सदा यद्‌ वदति श्रुतिः। तद्‌ ब्रह्म वारुरूपेण भाति नीलाचलान्तरे।। * 


(र्भ भा€115 प८8ला1060 95116 लला ग प्री) 25 ५४६]] 25 1<110५*16086 11116 
8260760 {62९18, &९1515 111 नीलाचल 25 1116 ५५००५ला1 10५). 


[€ पश्वा) एला€४९€5 1118117 ९&१९वद 216 ८/747775दरध$ 2150 11ला€ 15 8 
€ €166 10 दासुत्रह्म 2110 अपाद : 


अदो यदारु प्लवते सिन्धोःपारे अपौरुषम्‌। 15 


1109152016 16215 111८€ श्वेताश्वतरोपनिषद्‌ €1©. ५९ 110 8 7८लि€ा)८€ {0 अपाणिपाद 
अपाणिपादो जवनो ग्रहीता पश्यत्यचक्षुः स श्ृणोत्यकर्णः। 


स वेत्ति वेद्यं न तस्यास्ति वेत्ता तमाहुर्यं पुरुषं पुराणम्‌।। ° 


0111116 08513 0750611 7€दि्ा८६8, 10७५८४६; 1116 3611018: (र {0 65140115 
जगच्राथ 25 82 «6016 85 ,९11 25 (/747775वरव7८ ०61५. 

11211 /111/11..111144111 11111411, 0111 11101. 
071 9 जगन्नाथ ©11171€ धिऽ 10 बलदेव, जगन्नाथ 2110 सुदर्शन, {11011211 2 &/ 1118. 20 
0५५0 ए०0लाऽ बलदेव 2110 जगन्नाथ 21078 ४५71115 सुपदा. 1711706] पता सुदर्शन 1116 


((-0. ७8008 ५81 18 (8111045. -©18। 58115111 (111. 21411260 0\/ 9॥1 /11/1(1181<511111। २९566 ^\6806111#/ 


900-€पाप्रा द ^3€5 ०16 वश््ाााव्018 (प्रा चात ...... 397 


४९्५्ग0€ णपा. [ शिल्पशास्रविचार 0 भुवनप्रकाश 111€ा€ 15 27€लि€16€ 10 णपा 17740145 
मर्तिश्चदुर्विधा प्रोक्ता लेखा दारुमयी तथा। 
1ल८€ शट *वा०पऽ 211105गण16ब [प्ल म015 9711. 016 र ऽप्ली 
16 ५५ऽ ०९870611 25 {116 णि 0रपप्रिणव, 1.6. ओंकार ©07110160 ० अ, उ ५ म्‌ 
अकारः कलदेवश्च उकारः योगमारका। ^ साक्षादेव: जगत्राथः मकारः बीजरूपिणः। ८ 


सुदर्शनः महाज्वाला अद्धमात्रात्मकः स्वयम्‌, 

देवीभागवत 06501065 900 ¶ प 8110 16011265 नीलाचल 25 वैकुण्ठ, राधा 25 
भद्रा, सुदर्शन 25 चक्र 2110 चन्द्रावली गोपी 85 राम : 

नीलाचलं त्रिलोकेषु धाम वैकुण्ठमेव तत्‌। राधा भद्रा-स्वरूपा च नित्यं न त्यजति क्षणम्‌। 

रामश्नन्द्रावली गोपी चक्रमेतत्‌ सुदर्शनम्‌। नित्यं लीला ममात्रास्ति न नाशोऽस्य कदाचन।। 

6. {11€ ा$्ऽ{ला-$ ० श्रीक्षेत्र 0 ४1€ पुरुषोत्तमक्षेत्र : 45 0716 0116 एणाः धाम-5 
10651 08665 7018 ' एप 185 एष्टा ल्त 85 8 शट (लाट ०0117186 
णि (लापा €5. {0€ 1966 15 ©3€व 25 नीलाचल, श्रीक्षेत्र 210 पुरुषोत्तमक्ेत्र, ९९८21156 1.07 
जगन्नाथ ८1086 {1115 1866 25 1115 01176 8000९€. 91166 1010 जगत्राथ 15 ८211601 पुरुषोत्तम, 
11115 7186615 वुल्‌ 1871160 25 पुरुषोत्तमक्षत्र. 0 @धव1016, 1 श्रीकृष्णयामलतन्र 116 
15 €लि7€0 {0 25 पुरुषोत्तम : 

अन्यो मन्यामहे श्रीपुरुषोत्तमसंज्ञया। ` 

1116 क्षेत्र †ऽ 1062160 0 {116 5€2-5110€ 01116 ९88 0781021. 1002 11 13 
7186011260 85 016 1 1€ 7651 36816501 25 ५५९]]. 15 ऽबप्ाठणऽ लाशाए5 व्यात्‌ 
ऽप्रा$ 0९8५1 शवल {णपांऽ पणि 21] 0ण्ला 16 जूगात. 71716 7 लि 001€ रशश्रीजगन्नाथ 
81810111 01 2178860 र्शणि)) 210 0111 10 82116111 0765 लऽ 0116 0ए्€ 
11111, 15 प१ंतवलऊ ९१) 25 नीलशैल, नीलाचल, नीलाद्रि 0 नीलकन्दर. 11 भक्तिभागवत, 1116 {101४ 
1266 25 \*€[] 25 1116 0611165 € ०६8५1060 23 : 

अस्ति प्रशस्तिललितो लवणाब्धिततीरे नीलाचलाञ्चलतटी मकृटावमानः। 
एकरीमूरतिकुटकाक्रतचित्रमूर्णिः लक्ष्मीपतिः सकलदंवतवन्दनीवः। 

10 सिद्धान्तदर्पण [115 &151&7166 771 नीलाचल 18 7घाला1०९५ 11 016 णिएण्णा1£ मंगलपद्य : 
श्रीभूमाधवचक्रचक्रयवनीभृद्धद्राभिरभ्युज्वलं / श्रीकण्टप्रमुखाखिलामरशिखानुष्टाङ्घ्रिपीठोपलम्‌। 
श्रीनीलाचलमौलिमण्डनमहानीलायमानं महः/ श्रीभूमाधरितस्मरं भवतु नः प्रत्यूहहत्युदयुतम्‌।। 

76 गल {ला नीलाचल 125 2150 06611 2006060 25 971061६. गणा) 016 
लि115 हवाला पद्याऽ[26५ 25 एप्लााणपाश्षा। 911 श्ध्ध्मपा६ 0 महपुरुषविद्या (४16 
ए71105ग0168॥ (ला 1गप जगन्नाथो), ऽप 79168 9150 0ल्वा 2 ए080णल्व पाल्या, 

1.6. नी = निर्विकारः (101191268016) 810 ल = लय (015501०) 1.6. 2901866 ण्णा715 
प्रालौध्९68016 €श्ला 2 {16 0116 0प्रिलय. 91106116 01966 धााशा)5 1718016 
16 016 तल्डआपलाठा1 10 21116 एला105 2 015501\,6011001181116 प्16 0ग्िलय। 


1118 109) 85 नीलाचल 


((-0. 68148 ॥५ 8111 18 (81110045. ©| 58115141 (111. 21411260 0\ 9॥1 1/11/1(1181<511111| २656861 ^\6806111\/ 


३98 403] त प1€ (उञ वाते दता पञ, ०. .शाा (त-4 2012 


निर्विकारे लयं यान्ति यत्र चव हि जन्तवः। कदापि न चलत्येव तेन नीलाचलः स्यतः।। ° 


7. जगच्ाथ ऽ ऽध्८पा वा 2०५ : ^+710782 {11€ ९०1 ° ५६111८६5, 101५ जगच्चाथ 15 
श्ि710115 85 8 86611181 20५. 1115 महाप्रसाद (1.8. ५००1८९५ ०0५ 0112 {0 111९6 १6111९5) 
ठे ऽला५८ 85 81 लहाल 7 0715 लगा. [€ लणल-प्लाल (पाकशाला) 15 5210 
10 ७८ 11€ 012९651 [८लाला) 11116 ५५०1, ६्€त1718 ॐ 16851 10.000 १९५४५६९ ५81)» 
ऽश्‌] 115 महाप्रसाद. 171 8, {ला€ 15 10 {1866 2 ८851 80त्‌ 61६64 11 11९ लगाम 
181९1112 महाप्रसाद. {116 {€०्‌01€ 0110५५८8 €851 811 18156 महाप्रसाद \\1111 11111681 6851 
त्‌ ¶0ला€ ५1] ९८710 7६८ 00881118 1181105 धल 18151182 11. 1 0018 लक्षोपुराण ५५९ 
12५८8 ए८लि 1८९८ 10 {ऽ 6०९ 25 णि70५५§ : चण्डालु ब्राह्मण याए खुआ-खोड हेवे/ समस्ते 
खाइण जले हस्त न धोइवे / व्राह्मण खाई हस्तकु मुण्डरे थोइवे (1116 [)€0{)1€ 701 चाण्डाल 10 व्राह्मण 

१11 ६6 €86} जला. 11 91] स्ना] 701 ४5}1 {ला व ात5 171 ४४. उणा) ज४]॥ 
71866 {10€ा7 1181605 011 {11611 1684 € €811112 महाप्रसाद). 


8. जगाथ ४ऽ (००१० प्रपा 9ा11# : जगाथ 1311011 गला 11) 8 [प्रा वा) 2०५. 
^.11175 च्1*83106]प्ता11£ 1116 0 ०16 1.6. अ 1681५ (रथयात्रा) [210५८ 25 €\/10611669 
11151880. पुरुषोत्तमक्षत्र 0 एपा। छलिऽ 8 7प्ा1एल र (गला पि] ट811५15 ऽप्ठ॥ 25 
चन्दनयात्रा (§8108] 2511५81), स्नानयात्रा (82111111 511५1) €[€. 814 11051 077) शष 
7818160 {01.010 जगच्चाथ'ऽ [11118111 2506158. [1 पि<[, (लया € 15 ३ द०ाश्ला0ा ॥ा 
पुरुषोत्तमक्षत्र ५।€081€5 111171६्ला) द्7*218 11 ए४ल]ज्ट जा]. 71 प, 1116 व्िा10प5 ऽव 
60165 11110 &९1516€166 171 0५18 : वारमासे तेरपर्व. {10५५€ला. 11151016 गल {091 16 
५१०10-श्ि1005 (2 2651५91 (रथयात्रा) \*111011 &५९९९५5 11110 811. 1115 2 €< 
६५2] 01. जगन्नाथ, 1614 € ४५2 वएपा)त्‌ पाल-पा* 1.6. {€ ऽल्ल्गात तवणा 
116 एटा णिश11 21116 प्ाा॥1 आषाढ (आषाट-शुक्ल-द्वितीया). {111९८ त17लि्ा॥ 
81265 2 श1015 व€ 71806 01116 {7166 [.0105 111 11115 51181 अआ1त 81] गला 
ऽवा ]0प्ाा6€४ णि) (16 जव ल7ए€ ण ५ € गुण्डिचा-[लाा01९. 11८ तीश्चा01 01116 
1.00 जगन्नाथ 15 81160 नन्दिघोष, 116 ८1197101 07 38180112018 15 ८116५ तालध्वज 910 116 
01101 0ददिवी सुभद्रा 51.110] 25 देवदलन. 111 गङ्गवंशानुचरित ५५९ 811 5661116 1657100 

0111686 11६८ 6191015 25 0110५५5 : | 

एष श्रीजगदीशकेलिवसतिः श्रीनन्दिघोषाभिधो / नानापापचयाट वीषु द्रवति श्रीवेनतेयध्वजः। 

चित्तं मत्तमिवातनोति हलिनस्तालध्वजालङ्कतो / भद्राया दृशि भद्रमाशु तनुते सिंहध्वजोऽयं रथः।। † 

5 ल्श 15 अ शाप 00) 0116 {६८ १61065. {11€ ५611८६5 ॥०५.६ 0 
16 101#1765106066 र गुण्डिचा (श्ि11005 25 17 ला] वणा) 09 178 पालाः 
1€570660५€ 107 910 0 8्ा वला लोक्षा05. 11686 लाश1015 € एप।16€0 901९ 116 


(7810 २०2५ (बइदाण्ड) 0 191६115 0706\01६65 ए 109 गुण्डिचा {लिा1716 श0पा10 (77६6 
लानाललयऽ 2५५2४ 00) 01611015 2216 (सिंहद्वार). 


1 गुण्डिचा-!ल17016, € १७1 (<€ 76५५ 90 €]§ €ज्ा$# 089 9110 वलि 
5761017 € 083 पल पाल्छारघप्ा 006 भा लाल ताह पाल ऽव्याा€ नाश्चा018 
(९0/15). (€रधपाा-६७॥५९। 15 एणपाभय्‌# [60 शण) 25 बाहूडायात्रा. 1 1116 ©110 01116 


((-0. ७8148 ॥५81 18 (81110045. -&©118। 58115141 (11. 14111260 0\ 91 /1/1(1181<51111| २९56861 ^\6806111\/ 


9000-6 ^ 378 201८ कव््ाव118 €प्ा( वात ...... 399 


यात्रा 11€ 85 87€ 0710{€ा1 प 1110 1६6८5 8116 76118105 7161165 अ€ 7120€ 701 
1711). {[1[पऽ, €श्ला# $€अा 16४५ 1871015 अ€ 11206 0116 8511४31. 

1 गा1लाला1{ 8/5 30711 0९५01६९5 ८५6५ 1011170५ 11051५65 ए€1€2111 11€ 
\+11६९€]5 27116 €1श्101017 10 जगन्नाथ 11116 0€ार&ा 1719 ५4/18 पावला 11€ लाभा 
+"116615 +५]] दवा 10प5 016551125 0/ 16801108 ला 0 [द्दश्ला. 11 वा, ॥16€ 60016 
07 00415118 ३८८८0 [0५ जगन्नाथ 25 11617 1€80€ा . उत्कलमणि गोपवन्धुदाश 585 : उत्कले 
नेतार नार्हिं प्रयोजन/उत्कलर नेता स्वयं नारायण// (0० 1€40€ा 15 7€4"11760 10 1684 71558. 25 
नारायण/1.€. जगन्नाथ {11115९17 15 111€ 1€860€ा 01116 51216). 218€भ५ा€ा८€ 2150 1115 5210 : 
उत्कलर राजा स्वयं जगन्नाथ गजपति राजा ताहाङ्क राउत्‌// (जगन्नाथ {111115९1715 1116 {<18 07001518 
8110 गजपति राजा 1.6. {11 {६112 2 एप 15 11 115 ऽलारथा0). 

[€ €0ृ01€ 2 0015178 6071510 1070 जगन्नाथ 00111 25 11811 (नर) 2110 2060 
(नारायण). {1€# 0€11€५€ 1181 11€ +*111 € प्रलया) 171 0157685. 0 00० ५९४०० 
111 (010 [1171 25 8 (०7101 71811. {€ €, {11€ 100 ऽप्लिऽ प्णि1 टिभ्लः 
8 € {41.118 02111 171 स्नानपूर्णिमा 8110 116 5125 11 अणसर-गृह . 11111 [16 2065 10 116 
10पऽ€ ०1115 7107ला ऽ ऽऽ (गुण्डिचाघर) 10 2€1 710 07111-0€21111 जण] 715 वातलाः 
एगील बलभद्र चात ऽला सुभद्रा. 9111066 116 11851101 1ऽला1 1115 ५६ लक्ष्मी 10 1115 7ार्धला18। 
वा1175 105९, 51€ पृप्शा६]ऽ + जगन्नाथ 0111115 1€[प्ा1. 23651065 1116 0412 {645 ५/६ 
6गा1€ 86055 1111 ऽ071€ टि ्166€5 10 11 11 गङ्गवंशानुचरित 0 वासुदेवसोमयाजिन्‌ 2150 : 


अथ मुरहरभ्रत्य वातक्रत्यौ विनत्या ^ विरचितबहुदेन्यं याच्यमान प्रवेशे। 
सयदि जलधियुत्री ्रमतिक्षेपगात्री ^ .प्रणयकपटरीत्या काचिदित्याचचक्षो।/"° 
मृरहरपरिवारा केन रे दुर्तिवारा ^ विषटयतत कवाट षटडितं नः ्रयत्नात्‌। 
चलत मितत सद्यो गुण्डिचामण्डपं वः ^ कथयत किमिह स्ीमन्विरे रत्यमस्ति।/"" 
जगन्नाथ'ऽ €] {0 200"€71€111101160 8८18 011.215511111115 2150 17 लि € 
25 {16 17181565 811 2[0010# : 
किमिति तिरपराधे दोषमारोपयन्ती ^ रचयसि मयि रोष कोपेन कोऽपराधः । 
विग्र मनसि विज्ञे ^ तर्णमाज्ञापयेनं ^ तव चरणसरोजे किङ्करः किङ्करोतु/"2 
90716 वा८€ 1716 001 11181 116 रथयात्रा 3#10011265 कृष्णःऽ 0९ प्रा€ 10 मथुरा 


701 00दप], श्नाला€85ऽ (ल्पता 10 3016, 1115 10 पाथ @1 706 वला जणा कृष्ण 
2065 10 कुरुक्षेत्र 7071 द्वारका 10111661 {116 1111120181115 0ववृन्दावन शला 21078 289. 


9. {€ €०ा€लु)1† 2 दशावतार 8110 1070 जगन्नाथ : 10€ 1760191 20100 
86660 {€ 17169112110715 0 भगवान्‌ विष्णु. 1116 876 मीन, कुर्म, वराह, नृसिंह, वामन, 
परशुराम, राम, बलराम, बुद्ध 2110 कल्की. 11656 {6116 व्ा1811015 € 0681060 70 गा]#$ 
17 गीतगोविन्द 01111) श्रीमद्भागवत 2150. 111 श्रीमद्भागवत 11686 {1 11617081 11618110 
€ १68५1060 41018 भ्1 एप्ल्ल) ऽपएगपाा8€ 17670115, 71619 सनत्कुमार, 
नारद, नरनारायण, कपिल, दत्तत्रेय, यज्ञ, ऋषभदेव, आदिराजपृथु, धन्वन्तरी, मोहिनी, हयग्रीव, श्रीहरि, 
व्यास 9110 हंस. ^1110118 {11686161} ए 116 व्1811018 बुद्धावतार 5181105 णि श्रीजगन्नाथ. 


((-0. ७801048 ५8111 18 (8111045. ©| 58115411 (॥11. 21411260 0\ 9॥1 \/11/1(1181<511111। २७९5686 ^\6806111#/ 


400 ¶छणााशोरजा पौल (जाट्य व18 दमााकृप्ऽ, #ण. शा (-4) 2012 


रपा लला्एश्लऽ2] पऽ 81185 एला) ऽप्ण0016त0 0५ इतिहास 95 ५५९1] 95 पुरण-5. 
प्रश्टश्ल, 016 5811125 111८€ कृष्णस्तु भगवान्‌ स्वयम्‌ 1९. ५0161916 श्रीकृष्ण णि भीन 
1ला{08 106€व्णा90ा)5 
लल्षा, 0ालढ15 8 ऽव 71 02 [लिपट ठभ [प जगत्राय 98 पि।॥ 
16878111 (पूर्णावतार) 8110 कृष्ण 25 1811 ; जगन्नाथ जे पूर्ण कला/ तर्हिर अधा नन्दबला// 
प्रठश्टर्लः, € 0018 ९॥ कर्तिकदास (16" (लापा) 10145 810दनीला 2 


ता्लिला ग जुभापठा1 1111115 टट. [€ एपाऽ {0181 अ 00005116 ४९५५ 0 5917 
1811115 जगन्नाथ +*110 85517166 {116 णि ॐ कृष्ण : 


जगन्नाथ होइलाक देवकीर बाल/1‡ (जगन्नाथ 0९८8111 {11€ ©111त 1.€. 5011 0 देवकी). 


001 206। 129206५2 (12" (लापा) 111 1116 दशावतारस्तोत्र 01115 गीतगोविन्द 
2150 84९95 श्रीजगन्नाथ 25 कृष्ण'ऽ 1168111811011 (अवतार) : 


वेदानुद्धरते जगन्निवहते भूगोलमुद्धिभते / दैत्यं दारयते बलिं छलयते क्षत्रक्षयं कुर्वति// 
पौलस्त्यं जयते हलं कलयते कारुण्यमातन्वते /म्लेच्छान्मर्च्छयते दशाकृतिकृते कृष्णाय तुभ्यं नमः//'* 


18806४85 कृष्ण ५0657101 06018 0 $ एवा{८लपाश्च 31100] जा प्रस्ता. 
प€ 785 81९ दनील अआ117त दलाल लेधऽ{लि16€ 11 गीतगोविन्द . 171 20011011 10 1116 पला 
0165 71611101 7 दशावतार, ५५८ 0771 17791) 0111 €])1111615 0 कृष्ण 11866 17 मीतगेविन्द, 
0161४, माधव (1, 1.2, 141, 1.2, 1*.7, „.7, ूा.12, जा.३9., शाा.2, 1.2, 
7.14), मधुसूदन (.25.1.40,1.17, «ा.9), मधुरिपु (ा.५.7.18., "ूा.5, जा.2५9, ताम), 
मधुमथन (>1.2)., मधुकर (1.27, शाा.25)., मधुप (1.36, ५.4, +.4}). मधघुव्रत (1.1), वासुदेव 
(1.2), हरि (1.4, 1.5, 1.17. 1.27. 1.34. {.38. {.39, {.43, 1.46. 11. 1.2. 1.9, 1.17, 
#.14, ५.15, “1.2, “1.6, “1.7, शा.३., शा.7, जा.10, गा.14., “1.29, ५.38, 
1.1, 2.2, 1.4, 2.6, 1.8. 1.9, श.6, 8, -टा.9, टा 13. श्ा.24, 31; 
ता.1. जा.19), केशव (1.5, 1.45. 1५/.2, भाा.2., .1 ), जगदीश (1.5), मुरारि (1.37. 
४.12, #17.21., शा.22, .21), पीतवसन (1.38, 1.7), वनमालिन्‌ (1.38, «.2, ५.8, 
7.31), गोविन्द (1.19, «.17, “1.1), केशिमथन (1.2), कंसारि (171.1), उपेन्द्र (1.20), 
जनार्दन (४7.12), नारायण (7.2) 9110 यदुनन्दन (3९11.12, {2). जयदेव 1125 {81611 111658 
7065 0710 कृष्ण (व1त 115 (गाालएश्य( 1प जगन्नाथ) 001 €्वा]ला ०५९5. 


ए6€1£ 8 &€4। ०१६५०६८ 91.01५ कृष्ण, जयदेव ५४० 8 \0781110€' 0 माधव. 116 
एप्पए0ऽ€पिि 01185 1116 79116 र माधव 11 70 $ 01 1115 50188 11५6 राधामाधवयोर्जयन्ति 
यमुनाकुले रहः केलयः (गीतगोविन्द [.1 ) 110 7118719 91611 06८प्रा 7725. 171 84011701 0 व्िा0प 
माधवऽ', {16€ € पाए ° माधव 1170165 17 0075108.10 1116 एका 0 पंरल प्राची, 
7816], निआलीमाधव, मुद्रलमाधव 8110 नीलमाधव 01 1<2111110. 01116 माधव -5 ५111611 5111060 
10116760 {ला10165 0668056 01116 0811226 01116 गांश [ला10168 @€ : माधव 
0 निआली शोभनेश्वर {€11}016, पितापडा माधव, प्राचीमाधव 0{ अमरेश्वर, निराभरणमाधव, केन्दुविल्वमाधव, 
कृष्णप्रसादमाधव 2110 लताहरणमाधव. दशावतार-ऽ 276 26116711 1116 पाश्वदेवता-ऽ 07 माधव 16117]165. 
¶ल€णि€, जयदेव 1125 7210 107)226 10 दशावतार ¡१1 1116 62171017 07115 गीतगोविन्द. 


((-0. ७8108 ॥५ 811 18 (81110045. ©| 58115111 (111. 21411260 0\ 9॥ /1/1(1181<511111| २९56861 ^\6806111\/ 


401 


10. 1.01तव जगन्नाथ 25 वौद्ध : {111 15" €ा{प्रा+ जगन्नाथ 15 6011510 €त 85 बौद्ध 171 
(00151191 1720111011. लोहिगीता ८०711[005€५ 0 सिद्धाचार्य लोइपा {25 [070 ५९0 11115 861 85 
116 585 : वउद्धरूपे नीलगिरि रहि (0 11\€ 170 नीलगिरि 25 बौद्ध). 171 शुन्यसंहिता अच्युतानन्ददास 
2150 ऽप्]7[ग15 {1115 ५1९४५ 1 5895 : निज वंश घेनि वउद्धरूपरे नीलाचले अछ रहि (४/1111 0५ 
शि111 #०प 11५€ 170 नीलाचल 25 वद्ध). 171 सारलादास'ऽ महाभारत 111 0418 071€ ©) 76 
37711119 „1९ ५* : संसार-जनङ्कु सेहु तारिवा निमन्ते / वउधरूपरे विजे अछि जगन्नाथे ^/1; (जगन्नाथ {81८65 
111 वौद्धरूप 10 1€5वृप्€ 116 11811617त 0 11€ +“०]त), वउधरुपरे कलियुगे अवतार / होइण पापी 
जनङ्क करुछ उद्धार//'° (111 कलियुग ‰0प [12*€ {शु<ला1 1116 171८ 11811071 0 {वद्ध 810 1€5वप्€ 
111€ 511111€75). [71 20011101 10 {181. {€ ५९५०1६८ 0€। जगन्नाथ दास 585 111 1115 भागवत 


+भ्‌1{{ा1 11) 00418 : 
प्रवद्ध वुद्ध-अवतारे। ज्ञान विस्तारे ए संसारे। वेदर धर्म छडाइवे। निर्गुण धर्म प्रचारिवे 111 
(1111116 ला11्ा1ल1€त 17८0) वोद्ध #0 40 अग८80 1110६486 171॥16 ४४गात. 
भए भना] [एण 0€00€ ० 1€8*€ 11€ ५६1८ पाला 810 10 8(व्लुण णि11€55 था). 


40111 ©011510€ा` जगन्नाथ 25 जैन. [71 861. 11€ 1तला1116210€55 ए€1\५*द्€ा) जीन 2116 
वुद्ध 1185 0€€ा1 €518011511€0 11116915. 707 @भा17016. इन्द्रभूति (717 ..10.). 16 णिए 
01 वच्नयान, 58%5 111 1113 ५४०६ ; 

प्रणिपत्य जगत्राथ सर्वाजिनवराचिर्तम्‌ ८ सर्ववुद्धमय सिद्धिव्यापिनं गगनोपमम्‌ ८८ 
अत एव जगन्नाथे कालान प्रतिबोधने ^ तिकि दयन्‌ त्वेव रूपस्यानित्यदशकाः,८.० 


11.71 लक 112६८ (लला (नवकलेवर) 01.070 जगन्नाथ : 1116 1712265 
01 111€ 0161165 ध€ 2150 41570560 07 21 171{€ा ५815 9 गछपातं €ा2111 10 पा7रट्ला 
$€वा5 ५५] 8 एवा{लपयोश $ट्वा [85 1५*+0 11011115 0 आषाढ ८11९0 मलमास, 06701018 
01 257010्त६व लबल्पाभालाऽ. ^4{ (73 71611716 त 1118९65 € एपाा( 171 कोडइलिवैकुण्ठ 
({1€ 01111 प्ि1€78] 51६) 210 16५५ 11118865 876 111860€ 0 द्विद्ला)1 1६65 25 011६6164 
0४ {11€ 10५ 10 {11€ 78111 [151 (बडपण्डा) 111 01681115. {111 {116 0611165 € 15181164 
25 [€5010€0 111 1116 ला श०ा5 1615. ऽप्ल] प्म 15 गपा] (10५41 85 नवकलेवर . 


12. 1.01 जगन्नाथ ४5 9 20० 1 10४८ : /1८//7 07 ५6५01101 15 111€ जगध् 
7116 01102111 एव्खाद] म्ना व. [115 10५४615 एिपात्‌ 06५१८) 1116 06४01685 910 
९०५. 45 {116 ०९५०1८८5 10५*€ ([ला7 20०५ 50 2150 111€ 200 2150 10५65 1115 ५6५०1६65. 
{[7€ 100 जगन्नाथ 1185 11680 70 ५€0 1115 10*€ 10५8705 1115 06€४0665 17 पाशा$ 
06685101 51011 85 : दासिओ वाउरी, भक्त सालवेग, बलरामदास, करमाबाई, बन्धुमहान्ती 9110 50 
011. 1.01त जगन्नाथ ऽ 10*€ 15 06€5011060 111 महापुरुषविद्या 25 0110५५5 : 

प्रीत्या यथा वशं याति नीलथेलशिरोमणिः। न तथार्चनदानादिकर्माभिः जगदीश्वरः ।/"* 

13. §ध््प्राश्ाा 20 ाकगाटयणा 1 जगन्नाथ (पा : 106 1510 68516 
01511716110ा1 अत 21] € ऽश्धल्०0€ 0€0ि€ € [1.0 जगन्नाथ. 3€णि€ 11110 {[ल€ा€ 15170 


01415101 नल 171 1116 प शा1€ 0 6851710 171 1116 7शा1€ 271611द101. एभधााभाा 
008एश्यातप 125 7121111# 5210; नाहि जातिमेद नाहि धर्मभेद्‌/ साम्य मत्री मन्र गाए यार वेद^/ (1 


((-0. ७681048 ॥५ 811 18 (81110045. ©| 58051411 (11. 14111260 0\/ 9॥1 ॥\411/1(1181<51111| ९२९७5686 ^\6806111\/ 


402 बछपाातरजा पा€ (ऊहस्य वाते लता एण्ड, #०.1.शा (-4) 2012 


जगन्नाथ, {11€1€ 13161111 {1€ ५1 0लिला1{1916ा]1 ° जाति 1101 धर्म. वेद-ऽ 2180 16611615 मच 
2 साम्य 816 मेत्री). 


्रशूटश्लः, पातत € 101 8110५५6 15146 116 (ला. ¶116्‌/ €) 09५६ 


87116€ ५1५५ 2 {11€ €श्ाएपड ग {€ {ला]01€ ग) 1161001 01 1116 पटक रवप 
` प्विश्ातश्चा 11एा ४, गण00511€ 116 18111 2216 {1116 {लाा016€. 


({10€ शवरसंस्कृति 15 8150 11111116 1111116 जगन्नाथ 111. {116 162611५5 111€ विश्वावसु 
लु958०५९. {116 ए ध्ल।९८ 0 दडतापति ऽ€४1668 १० 8150 5100112९ 11115 861. 71176 108 
1966 (शवर-011851168) 0068 8150 2€। 8 ©1181166 10 8€1\/€ [.01त्‌ जगन्नाथ 111 1116 पा 


लिाए€. 77€ जगत्राथ-11। ८०ाञंतलाऽ {1८ लाट वातात्‌ 25 2196८ वात 1116 प्राश्षापि 
85 8 +#11016€ 15 111€ 0111 1611810). 


जगन्नाथ 15 1116 {01195168} णि) ग प्रंश्ाऽ8] ए01]ल11060त्‌ (विश्ववन्धुत्व). 51101८81) 
0्ला7ा05 एद्‌ 87८्द्०गप्‌ एठा आ 00 सर्वमनीषा मे प्रजा. 11181 11168118, 1116 7716710 
25 2 ५1101618 1115 017. 016 <वा 77 श) दंावेलता + लगाए 0ा 09) 
1116 {20111011 ऽप९]) 85 आर्य, अनार्य, वेष्णव, शाक्त, सौर, गाणपत, बौद्ध, जेन, शिव, शवर €[6. 
€ ५६५०८६5 रति्दिला प्रद्ताप्ठाऽ ऽए] [7 171 तादिलया। णिा)5 0४ कालिया 
7181168: 

यं शेवा समुपासते शिव इति ब्रह्मेति वेदान्तिनो ^ 
बोद्धा बुद्ध इति प्रमाणपटवः कर्तोति नैयाविकाः८८ 
अर्त्रित्यथ जैनशासनरताः कर्मेति मीमांसकाः ^ 


सोऽयं वो विदधातु वाञ्छितफलं त्रैलाक्यनाथो हरि८८० 


६18€भ१7€ा€ जगन्नाथ 15 0६861106 85 भैरव 8110 विमला 85 भैरवी : विमला भैरवी यत्र 


जगन्नाथस्तु भैरवः. 1 देवीभागवत 8150 {1115 8५1 125 0661) 7€टि1€0 10 : विमला च महादेवी 
जगन्नाथस्तु भैरवः (देवी भागवत). 


14. 71€ ए ्०ऽगाट्मा आत अकाप्रथा 95] ल८।§ म जगन्नाथ (पा( : 11 
मुकुन्दविलास, महापुरुषविद्या 2110 मत्स्यपुराण €10. 1116 [01111080]011168] 25 ५६]] 25 अि1108| 
ध््प्रा€ऽ 0110 जगन्नाथ 112४6 061 0680110€0. 111 मुकुन्दविलास 0116 0411 0710 81८66 
10 116 8611118 ९०५ विष्णु 11285 71911} 25160 11177081 7 श्चा$ णि) 25 1710 अह्ण 
16 धि7005 7807107181 5891825 111.€ एकं सद्विप्रा बहधा वदन्ति. 116 16९1 1686011068 [171 
25 12551060 11110 प्रकृति 2110 पुरुष. (€ 1185 9150 {111६८ एिग)5 विधि 01 ब्रह्मा, विष्णु 8110 
शङ्कर. € 15 8822111 एपा)त 62851060 1110 एणा टिाप्रा.€ [€ऽला। 1111116 श्रीमन्दिर 17 


पुरुषोत्तमक्षत्र ५015111]09९0 85 जगन्नाथ, बलभद्र, सुभद्रा 211 सुदर्शन 17) 1146171. 10४6४, 17 
वृन्दावन 116 20685 85 राधा 216 कृष्ण : 


यो द्वेधा प्रक्रतिः पुमानिति मतः सरीपुसदेहाश्रितः ^ यसरेधा विधिविष्णुशङ्करवपुधारी दरीदृश्यते 
श्रमन्रीलगियौ च दारुतनुग्‌ योऽसौ चतुर्था स्थितो /राधाकरष्णतनूधरो विजयते वरन्दावने स प्रभुः 
महापुरुषविद्या ५68011065 1.070 जगन्नाथ 25 अमेय, अक्षर, अज 2110 सूक्ष्म 51 11146 ब्रह्मन्‌ : 
युः स्वात्मानममेवमक्षरमजं सूक्ष्मं मदाद्यैः सदा दुर्यं क्रपया चकार सुलभं चर्िक्षणां चिन्मयम्‌८/ 


((-0. 68148 ॥५811 18 (81110045. ©| 58115111 (111. 21411260 0\ 91 /1/1(1181<511111 २९56861 ^\6806111#/ 


ऽ9010-6€पापा ^57€5 0111€ कश्ट्ाााााव1118 दपा 16 ...... 403 


य॒ दारु भकदारणाच्च मुनयो भक्ताश्च संसारिणः ^ सर्वे हर्वुता कदत्ति तमहं नित्यं शरण्यं भजे८/ 2' 

11 {11€ ऽवा116€ {€>4{ 28111 [€ 15 0६561066 25 111८ 689 0 08€ आनन्द 8110 {116 
06९81 07 €0111702551011 0 1115 0४40) 0€0{01€ : 

दिव्यालङ्कारयुक्तं भवभयतिकरोन्मूलनोपायमुख्यम्‌ ८ 

तिजजनकरुणावारिधि वारिजाक्चम्‌८ 

दृष्ट्वा जीवाः स्वदेहं सकलविवमहद्कारयुक्त त्वतित्यम्‌/ 

विस्म्रत्यानन्दसिन्धो निपतितहदयाः निश्लाः सम्भवन्ति 22 

मत्स्यपुराण 525 11121 0% 18118 08111 € 10 जगन्नाथ 81 {11€ {17716 91 ऽशः 
€611[05 016 1712 0€ 7९९ पणा) 51715 (०7711160 €शा 17 [टश 0प्ऽ पी) : 

कोटिजन्यक्रतं पापं पुरुषोत्तमसत्रिधौ८ करत्वा सूर्यग्रहस्नानं विमुञ्चति महदषम्‌८^ 2 

नीलाद्रौ दशवर्षाणि गुण्डिचामन्विरे दिने^ दिवा तदि पुण्यं रात्रौ दशगुणं भवेत्‌ 

दोले च दोलगोकिन्दं चापे च मदुखूदनम्‌ ^ रथे तु वामनं दृष्ट्वा पुनर्जन्म न विद्यते८८ 

15. (लापा: ^ 0 € उ8्द्शा181118 (प्रा छदा प्ली) दशतला८६ऽ शट 
8५811801 171 0018 [ल शपा€ 5011 ऽ वाऽ [1दिदप्राड 15701 [दा वगा 1. बिठा गा 
11 ६016, (एशा1152016 वात [एपावा116 [लश प्ा€ एप 17 68551681 25 +€] 85 710 
9811511 [दा ्ापा€ 8150 016€ € [716 [ला ग ्टिलि€1665 [1ल८€ बात ॥ला९. एग 
€>९81117016. पुरुषोत्तमक्षेत्र 125 0€ला1 06571060 171 वागा ऽव्ाऽ]ला1{ ४४०15, €्106ब11# 
171 पुराण-ऽ 111९ स्कन्दपुराण, मत्स्यपुराण, ब्रह्मपुराण, नारदपुराण, गरुडपुराण, पद्मपुराण, वामदेवसंहिता, 
सुतसंहिता, कपिलसंहिता, वार्हस्पत्यसूत्र, तीर्थचिन्तामणि, नीलाद्रिमहोदय, पुरुषोत्तम-चन्द्रिका, पुरुषोत्तमतत्त्व, 
तन्त्रयामल, रुद्रयामल 8110 सौभाग्यमञ्जुषा €16.110760*€ा, पुरुषोत्तमक्ेत्रमाहात्म्य 07 स्कन्दपुराण 


(उत्कलखण्ड) 2150 0691415 1116 &1017# 0 {11€ पुरुषोत्तम धाम 8110 115 77651011 ५611165 
जगन्नाथ, बलभद्र 810 सुभद्रा. 9111119] अग्निपुराण 2150 11611110115 800 अक्षयतृतीया, {116 
स्नानयात्रा 25 ५५६]] 25 {11€ रथयात्रा 210 जगन्नाथ 2101182 ##1111 2174 111€1€1110 पऽ 71165 0 
11 वाञला0ऽ 025. 

90 शि 25 15 €ऽ5€16€ 15 60ी(्लाा्तं जगन्नाथ €पा{ पि]# 0€1€“€5 1111116 10629 
४५०त[# ऽ्टाशि€. लाट (दव्या01 € 8 एला [01050011 ०118 प्रावा 116 वल्लनि185 
1६601060 1111116 01104012 एषा ४€ाऽ€ व पा€ 87९68016 10 जगन्नाथ ©1111 : 


सर्व भवन्तु सुखिनः सर्वे सन्तु तिरामयाः^ सर्वे भद्राणि पश्यन्तु मा किद्‌ दुःखभाग्‌ भवेत 
110€ श्यात्‌ एा€+*८€ पशं €भ्ल/००त४ भ्ण शहाद्€ श्ण 116 {181 111€ जगन्नाथ-6प।। 
125 05006018 25106615 01 [011105गण1681 10५*6व९€ श्ण 15 
र€लि€ा९८७ 
वामदेवसंहिता 1.42-43 
1010 1.25-27 
महापुरुषविद्या - ।|. 147 
1010 ।\/ . 26 
ऋग्वेद-10.155.4 


4) ¬ ~~ 1) (त 


((-0. 68148 ॥५ 8111 118 (81110045. ©| 58051411 (11. 14111260 0\/ 9॥1 ॥\411/1(1181<51111| २२6७5686 ^\6806111\/ 
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10पाा३। ०1 0८ @०1ए२२(> 413 ल्प, #01.1. भा (1-4) 201 2 


6. देताश्वतरोपनिषद्‌-3.19 
1 श्रीकृष्णयामलतन्त्र 1.36 
8. महापुरुषविद्या 
9. गङ्गवंशानुचरित 4.18 
10. 1096 5.57 
11. 106 5. 58 
12. 1065.65 
13. महानाटकं (हनुमान्‌ ) - 1.16 
14. गीतगोविन्द 1.1.12 
15. ओडिआ महाभारत, सभापर्व - सारलादास 
16. 1916, विराटपर्व - सारलादास 
17. ओडिआ भागवत ~ जगन्नाथदास 
18. -1 
19. महापुरुषविद्या - \/^ 30 
20. रुक्मिणी विभा -11. 28 
21. महापुरुषविद्या -\/।।। . 74 
22. 191५ -\/1 . 150 
23. मत्स्यपुराणम्‌ - अध्याय 81 
छिणिण््ाश्ार 
1. गङ्गवंशानुचरित 0 ५25०९५३ ऽ01711292}11, 2५116 ०४ ^ावा(1281 7 शपा, ।९. ?.12५252 ५/३ 
९६5६6] 1715111 प€, एत्ा28, ८191 ६0411101, 1982 
2. निर्णयसिन्धुः, 1< 18] ए12{{8., ववाा३३ 9829 [€55, (0110891, 1949 
3.  नीलाद्विमहोदयः, ८५. ४५ ऽ11011878 11811228 उभावा त7, (पा1३6।<, तता 
4. मत्स्यपुराणम्‌, 1५32 ?"001197€ा5ऽ, 06111. 
5. श्रीमद्धागवतमहापुरणम्‌, 0118 685, 00शतीाएणा, 1955 
6. कपिलसंहिता, 10115160 ०५ २२1९० 0928091, 82118 [ए6€55, (8८1९, 1925 
7. धर्मशाख का इतिहास, 1111101 5211119 ऽ अ16121, ^\112119024 
8. उत्कलीय धर्मशाख, 0५ 31228081 २2108 0111112 1816011, (पतर, 00५1512 
9. ओडिशार सांस्कृतिक इतिहास, 01211118 {181<2511211}, §1141191, (५8५, 00192 
10. गीतगोविन्द , ८0. 91118 14979, 07द्ल०ा € एणा), 30015 & तणाणा८, 0015118, 
एि7प्०916€5+#/9, 198. 
11. 1716 गीतगोविन्द 0129२0९५ ( 1.0५ 8018 01116 बा< 1.0), ६10 आत 7 ऽ] धा : 
802 51016 4176, 14011181 ए शा ऽ10885, 6५ 06111, 751 ९2५1. 1984. 
12. ^ 150 9 ऽ णाऽ 1लभप्रा€ ०४: 4. 8. (6101, 09४9 तााशल ऽ गि€55.1.0160), 
1966. 
13. जयदेव ओ गीतगोविन्द, केदारनाथ महापात्र, 91141202 1655, 311"1081165*४व, 1973 
14. गीतगोविन्द ५111 पदभावार्थचद्िका, 2५. २.८. 11018, दगा 014148511811,4 11 2113026, 1997 
15. 0 [1.1 14211129, दीर्ध एतज, 7106 0118558 9[९618| ४०।01116, १९५१५३९५ 0 6.9४. 
11012032, 
16. 90168 ६५९6८110 फा121, 211008165**91;, 1982. 
17. 


ताज 9 ऽभाञता([जषलभणाठ, ाला112, 011 & 0111. 


((--0. ७808 ५81 18 (8111045. €| 58115111 (111. 14111260 0\/ 91 /11/14181<511111। २९566 ^\6806111#/ 


18. 
19. 


20. 
21. 
22. 
23. 


24. 
25. 


26. 
21. 
28. 
29. 
30. 
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90610-€पापाग ^ 37€5 ०1116 उश््ा1181118 ला 16 ...... 
ठा 9 8815 ला [1 दाश पा€, . 01 9.24. 0250४018 & 07 9.4. 06, #/01- 1. 
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रामसलाही द्विवेदी 
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सर्वेषामपि शास्राणां चरमपुरुषार्थ एव तात्पर्यम्‌। तद्रदस्यापि वेदाङ्गभूतस्य व्याकरणस्य मोक्षोपायत्वेन 
नूनमेव भवितव्यम्‌। अन्यत्र शाखोक्तस्य अविद्यात्वमुपकल्प्य समुच्चयेन मोक्षसाधकत्वमभिमतं परं 
भाष्ये इयञ्च नामोत्तरा विद्या" इत्यनेन साक्षादुपकारकत्वमस्याभिमतम्‌। अतः शब्दब्रह्मवादिनां 
मतेऽजसरमेव मोक्षप्रक्रिया तत्स्वरूपञ्च विवेचनीयम्‌। तदेवेहाधिशासख्रं यथामति विवेच्यते। 
व्याक्रियन्तेऽनेनेति व्युत्पक्तिप्रदारनिन व्याकरणशब्दस्यान्वर्थतवं स्वीकृतम्‌। प्रत्यासत्या च कस्मात्‌ 
कस्य व्यावृत्तिरित्यपेश्षायाम्‌ असाधुशब्दावधिकसाधुशब्दकर्मिकंव व्याकृतिरिति सूच्यते। इत्यं 
शब्दान्वाख्यायकत्वेन शब्दशाखरपदेन व्यवहियमाणमपि व्याकरणं दर्शनपदेनापि व्यवहियेतेतदर्थमत्र 
दर्शनशब्दप्वृत्तिनिमित्तसमन्वय आवश्यकः। यद्यपि दर्शनशब्दप्रवृत्तिनिमित्तमधिकृत्य शाखेषु न काऽपि 
विचारसरणी दृश्यते तथाप्यस्मदीयेः पूज्याचार्यचरणैर्दर्शनपदार्थसङ्गतं लक्षणमेकं प्रत्यपादि। तथा हि- 
““यत्र मोक्षस्वरूपम्‌, मोक्षोपायः, आत्मस्वरूपम्‌ आत्मातिरिक्तस्य निखिलस्य जगतः स्वरूपम्‌, 
तत्साधकानि प्रामणानीत्याद्यध्यात्मविषयः, प्रसङ्गोपात्तोकिकचची च दूश्यते, तदेव दर्शनपदव्यवहार्यम्‌” 
इति।'* एवं वक्तं शक्यते- दृश्यते आत्मतत्त्वं साङ्गं येन तद्‌ दर्शनम्‌ अथवा अध्यात्मावेदकं शाखं 


दर्शनम्‌ इति। उक्तलक्षणानुसारं व्याकरणशास्रस्य- 
अनादिगिधनं जहम शब्दत्वं यदक्षरम्‌, 
विवर्ततऽर्थभावेन प्रक्रिया जगतो यतः /' 

इत्यादिभरतृहरिकारिकानुसारं स्फोटरूपशन्दब्रह्मनिरूपकत्वाद्‌ यथा वेदान्तादीनां ब्रह्मपरतया 

दर्शनत्वन्तथेवास्य शाख्रस्यापि दर्शनत्वं सिद्धयति। इत्थम्‌ अक्षख्रह्मणो निभ्रन्तप्रतिपत्तरुपायत्वेन 
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प्रकल्पितस्यानुसङ्गतस्तु शब्दवाङ्मयस्य सकलस्यापि रघुना बोधायोपदधत्सामर्थ्यम्‌, 
साधुशब्दराशेयीथार्थ्येनोपपादितसौकर्यञ्च शाखमिदं व्याकरणम्‌। यद्यपि आत्मा वाऽरे द्रष्टव्यः, 
श्रोतव्यो मन्तव्यो निदिध्यासितव्यः (बृहदारण्यकोपनिषद्‌- 2/4/5), य आत्माऽपहतपाप्मा सोऽन्वेष्टव्यः 
स विजिज्ञासितव्यः (छान्दोग्योपनिषद्‌- 8/7/1), आत्मानमेव लोकमुपासीत (बृहदारण्यकोपनिषद्‌- 
1/4/15) इत्यादिश्रुतिभिः प्रत्यगात्मसाक्षात्कारस्यैव परमपुरुषार्थमोक्षसाधनत्वं समर्थितन्तथापि 
व्याकरणशास््स्याप्यस्य वर्तते पुरुषार्थचतुष्ट योपपादकत्वम्‌। यथोक्तम्‌- 
एकः शब्दः सम्यज्ज्ञातः शाखान्वितः सुप्रयुक्तः स्वर्गे लोके च कामधुग्‌ भवतिः इत्यादि। 
धमार्थकाममोक्ेषु समेषां पुरुषार्थानां स्वातन्च्येऽपि फलानुसन्धानान्मोक्षस्यैव प्राधान्यं सर्वत्र 
शाखे प्रतिपादितम्‌। यतो नावर्तते .... इत्यादिना! तद्रदत्रपि व्याकरणमिदं शाखं मोक्षायैव प्रकल्पितम्‌ 
तत्र व्याकरणशाखर मोक्षस्य किं स्वरूपमित्यवश्यमेव विचारणीयम्‌, तत्स्वरूपम्‌ अनुपदजञ्च शाखरेषु 
निहितन्तस्मात्‌ मोक्षप्रकरणमाश्रित्य कश्चित्‌ स्वातन्व्येण प्रबन्धे न प्रकल्पितः, स्वर्गे के च कामधुग्‌ 
भवति इत्यादिना तस्यैव सङ्केतितत्वात्‌। किं वा “व्याकरणन्तपः" इत्यक्तम्‌। यथा- 
आसत्न ब्रह्मणस्तस्य तपसामुत्तमं तपः। 
प्रथमं छन्दसामङ्गमाहुव्याकरणं बुधाः / 
न केवर तपोऽपितु तपसामुत्तमं तप इदम्‌। भगवता भाष्यकृताऽपि तस्यैव तपस्त्वमद्गीकृतम्‌। 
यत्तापसं सेधयति, ज्ञानं प्रकाशयति तत्तप इति परिभाषितञ्च। यथोक्तं भाष्ये- 
तपस्तापसं सेधयति, ज्ञानमस्य प्रकाशयतीति /' 
किं वा व्याकरणशाखरमिदं विद्यापदेनोच्यते। तदेव महाभाष्यकृता प्रोक्तम्‌- 
व्याकरणनामेयम्‌ उत्तरा विद्येति 


"या विद्या सा विमुक्तये" इति सिद्धन्तात्‌ नूनमेवास्य विद्यात्वस्य मोक्षष्वेव पर्यवसानं भवितुमर्हति। 
अत एव भर्ृहरिणोक्तम्‌- 


7द्‌ द्वारमपवर्गस्य वाङ्मत्रनां चिकित्सितम्‌। 
पवित्रं सर्वविद्यानाम्‌ अधिविद्यं प्रकाशते।। 
यथार्थजातयः सर्वीः शन्दाक्रतितिबन्धनाः। 
तथैवं लोके विद्यानामेषा विद्यापरायणम्‌। 
इदमाद्यं पदस्थानं चिद्धिसोपानपर्वणाम्‌। 


इयं सा मोक्षमाणानाम्‌ अजिह्मा राजपद्धतिः। ८ 
पदमज्जर्यामपि- 


उपासनीयं यत्नेन शारं व्याकरणं महत्‌। 
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श्रदीपभूतं विद्यानां सर्वासां यदवस्थितम्‌/ 
कि वा- 
यश्च व्याकुरुते काचं यश्च मीमासतेऽध्वरम्‌। 
तावुभो पुण्यकमणि पङ्क्तिणवनयपाकनो। 
निरुक्तमस्य यो केद स्वपेः प्रमुच्यते 
इत्यादिरूपेणास्य विद्यात्वं प्रकाममङ्गीकृतम्‌। अथ शब्दानुशासनम्‌ इत्यस्य व्याख्यावसरे- 
इदं व्याकरणं परमपुरुषार्थसाधकम्‌ इति रूपेणोरीकृतम्‌। उक्तञ्च तत्र- तदेवं साधूनां ` शब्दानां 
प्रकृत्यादिविभागेन ज्ञानमेव तावत्‌ पुरुषार्थः" इति। अत एव ये व्याकरणं पठन्ति ते साक्षाद्‌ देवा 
भवन्तीति कृत्वा तेषां महिमाऽपि प्रगीतः। यथोक्तं पदमञ्जर्याम्‌- 
रूपान्तरेण ते देवा विचरन्ति महीतले, 
ये व्याकरणसस्कारपवित्रितमुखा नराः 
कि वा- 
सिद्धहेमशब्दवृहद्रृत्तिकघुन्यासेऽपि व्याकरणात्‌ पदज्ञानम्‌, पदज्ञानादर्थनिर्णयो भवति। 
अ्थीत्तततवज्ञानम्‌, तत्त्वज्ञानात्‌ परं श्रेय इत्युक्तम्‌। 
एवप्रकारेण व्याकरणस्य श्रेयःसाधकत्वं बहुत्र -शाखेषु प्रिपादितम्‌। अन्यच्च- 
व्याकरणस्य तपस्त्वं काक्यपदीये कृत्तिभागे कधा स्पष्टीकृतम्‌। तदेगोच्यते- 
तपो हि दुःखात्मकम्‌, व्याकरणाध्ययनाच्च भूयिष्ठं दुःखम्‌ इत्युत्तम व्याकरणं दुःखहेतुत्वात्‌ 
तपः। अस्येदं तात्पर्य यल्लोके यानि कर्मणि प्रथमतः सुखं सुवन्ति तेषामत्यन्तं प्रकृष्टत्वं नाद्गीकृतं परं 
यान्यध्ययनादीनि प्रथमतया कष्ट सहनपूर्वकं पालितानि भवन्ति, तेषां पर्यवसानं सुखेषु भवति। अत एव 
तेषां सा्तिकत्वम्‌ उत्तमत्वञ्च स्वीक्रियते। तद्रद्त्रापि तपसा समत्वेन प्रथमक्षणे कष्टोत्पादकत्वेऽपि 
चरमे तु सुखस्येवाधायकत्वाद्‌ अस्योत्तमतपस्त्वं निश्चप्रचमेव। तदेव धर्मशासखानुरोधेनास्या एव 
कारिकाया व्याख्यायां वृत्तिकार एवम्प्रतिपादयति- 
याति त्रके तपरस्त्वेनाभिख्यातानि ब्ह्मचयधिःशयनोद्रासचाच्ययणादीनि ये च पवित्रतमाः 
स्वाध्यायास्तेषापिद दरष्टाद्रष्टविशेषपफलहवुत्वाद्‌ अभिख्याततमन्तप इति/"० 
अन्यच्च महाभाष्येऽपि- 
निव्तकमिदं गाखरम्‌।' 


धर्मोपदेशनपिदं शाखम्‌ / 
इत्यादिरूपेणास्य शाखस्य सर्वथैव विद्यात्वं तपस्त्वं पुरुषार्थसाधकत्वञ्च महता समारम्भेण 


आप्तेनाचार्येण असकृत्‌ प्रतिपादितम्‌। 
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तत्र शधमीय नियमो धर्मनियमः, धर्मप्रयोजनो का नियमो धर्मनियमः 3* इत्यत्रास्य शास्रस्य 
प्रयोजनस्याद्गीकाराद्‌ धर्माख्यः पुरुषार्थो नितान्तमुद्धूतोऽचक्षुषामपि ज्ञेय इति। तत्र व्युत्प्ीनांत्रधाऽङ्गीकारः 
- “धमीय नियमः इत्यस्य “धर्मस्य नियम" इत्यत्र तात्पर्यमवगन्तव्यम्‌। योगविभागस्य (“चतुर्थी 
तदथार्थबलिहितसुखरक्षितैः' इति सूत्रस्य) भाष्ये क्वचिदप्यदर्शनात्‌। तेन धर्मसम्बद्धो नियम 
इत्यर्थोऽवबोद्धव्यः । 

“धर्मार्थः' इत्यत्र चतुरथ्यस्तादर्थ्यमुपगम्य व्याख्यानं करणीयम्‌। धर्मप्रयोजनम्‌' इत्यस्य 
व्याख्याने तु धर्मस्य फलस्थानीयत्वेन व्याख्यानं करणीयम्‌। तेनेदं शाखं धर्मसम्बद्धम्‌, धर्मार्थम्‌, 
धर्मोत्पादकञ्च भवत्येव । अतः चतुर्षु पुरुषार्थेषु धर्माख्यः पुरुषार्थः सिद्धः, अर्थाख्यः पुरुषार्थस्तु 
"लोके च कामधुग्भवति" इत्यादिना वेदेनैव सत्यापितः। किंवा अवधार्यताम्‌- व्याकरणज्ञानमन्तया न 
हि कस्यचित्‌ काव्यस्य न वा पुराणस्य न वा वेदस्य वद्यकस्य वा ज्ञानं कर्तुं युज्यते। समेऽप्यर्थव्यापाराः 
निर्दिष्टशाखराधीना एव, अर्थश्च व्यापाराधेनः। तस्माद्‌ व्यापारज्ञानद्रारा अस्यार्थसाधकत्वं सिद्धयति। 
सङ्केतितञ्च भाष्ये- 

दधिभोजनम्‌ अर्थसिद्धेरादिः दधिभोजनसमीपे 4 


एतेनेदं सिद्ध्यति यत्‌ सर्वोऽपि ठोकोऽथीय यतते। तत्रार्थसिद्धः सूचकं दधिभोजनमस्ति। तेन 
प्रतिबन्धकानामपाकरणेन साक्षादर्थसिद्धिरपि साधिता भाष्यकृता। ठोकस्य स्वभावोऽपि वर्णितश्च- 
इह हि सर्वेऽपि मनुष्या अल्पेन यत्नेन महतोऽर्थान्‌ आकाङ्क्षन्ति, एकेन मासेन शतसहसम्‌, 
एकेन कुदाकेन खारीसहस्रम्‌ 5 
इदमत्रावधेयं यच्छासखराणां सङ्केतोऽर्थसिद्धो तु भवत्येव परन्तत्र सम्भावितविघ्नानाम्‌ अपहारकत्वेन 
साधुसोकर्यस्य साधनेन च तेषामत्यन्तं प्राशस्त्यमपि भवति। एतेनार्थपुरुषार्थोऽप्यस्य शाखस्य । 
एवमेव तृतीयः पुरुषार्थः कामरूपोऽपि अत्र शाखे बहुधा प्रतिपादितः। तत्र काशिकाकृतोक्तम्‌- 
कामक्रोधौ मनुष्याणां खादितारौ व्रकाविव/‹ 


अ्थीद्यथा वृको मनुष्यस्य मांसादिकं भक्षत एव तथेवेमो कामक्रोधावषीत्यभिप्रायः । अत्र कामशब्दः 
कमुकान्तौ धातोर्धञि सिद्धयति। कामानामानन्त्यं परिगीतं भाष्यकृता। तत्र एकः शब्दः सम्यज्जञातः 
शाल्ञावितः सुप्रयुक्तः स्वर्गे ल्के च कामधुग्‌ भवति इत्यस्य व्याख्यावसरे- यद्येकः सम्यज्ज्ञातः 
शाखान्वितः सुप्रयुक्तः स्वर्गे लोके च कामधुग्‌ भवति किमर्था द्वितीयस्तृतीयश्च प्रयुज्यते 2 इति प्रशन 
उक्तम्‌- “न वै कामानां तृप्तिरस्ति।' एतेनेदं सिद्धमेव यत्‌ कामानाम्‌ आनन्त्यम्‌ 
अन्यदर्शनवदत्राप्यवश्यमद्गीकार्यम्‌। 


प्रायशो लोके कामपरायणानां जनानाम्‌ असंयमाद्‌ अन्यथेव गतिखलोक्यते। तत्रैव भाष्यकारस्तान्‌ 
नियमयति- को धर्मनियमः, कोऽधर्मनियमः, गम्यायाम्‌ अगम्यायां वा? 


सङ्केतयति चात्र यदिदं कामसाधनं नितान्तं चिराय न भवति। एकमुदाहरणमपि भाष्यकृता 
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जाद्ा 411 
व्याकरण- मोक्षस्वरूपम्‌ 

प्रस्तुतम्‌- 

यस्मिन्‌ दशसहस्राणि पुत्रे जाते गरा ददौ, 

प्राणेभ्योऽपि प्रियाख्येभ्यः सोऽयमुज्छेन जीकति/'7 

अत्र श्लोकस्य पूर्वार्धे इदानीम्‌ उञ्छेन जीविकामाप्तमानस्य जनस्य पूर्वस्थितिं ज्ञापयति, 
सूचयति च- धनं हि नाम अत्यन्तम्‌ अस्थिरं तत्वम्‌, अतस्तत्र गर्वो न करणीयः। सर्वोऽप्यर्थो लोकाय 
परवर्तते व्यवहारस्य ज्ञानमपि ोकाधीनमेव भवति। तदुक्तं महाभाष्योदयोते- 

त्क्यते येन शब्दार्थ त्मकस्तेन सः कथ्यते 

व्यवहारोऽथवा कृद्धन्यवर्ठरपरम्परा।। 

अतो लोकेऽपि रागतः प्राप्तस्य कामस्य संयमनमेव कामत्वम्‌। तेन स्वतन््रचारस्त्यज्यते। अत 
एवाभ्युदयसिद्धिः। 

तदनु मोक्षपदार्थो विचार्यते- तत्र व्याकरणशास्रे कोषे वा मोक्षशब्दस्य प्यायवाचित्वेन निवीणशब्दः 
कंवल्यशब्दः सायुज्यशब्दो ज्ञानशब्दो मुक्तिशब्दश्चोपात्तः। तत्र निरवीणशब्देऽवातेऽर्थे नि्वीणशब्दस्य 
नत्वनिपातनं विधीयते। 

अयम्भावः - निष्ठाया नत्वविधानाय बहुषु सूत्रेषु प्रकल्पितेष्वपि, तेषु केनाप्यत्र नत्वं न 
सिद्धूयति। तस्माद्‌ अवातेऽर्थे नत्वनिपातनं कृतम्‌। णत्वं लक्षणान्तरसिद्धम्‌। तत्र गतिगन्धनार्थकस्य 
वाधातोख्र केवल गत्यर्थं एवाङ्गीकृतः। गतिश्च ज्ञानरूपा। यतः सर्वत्राऽप्यद्ेतसिद्धान्ते अप्राप्तप्राप्तिरेव 
मोक्षस्य भवतीति सिद्धान्तितम्‌। केवलम्‌ अज्ञाननिवर्तनमेव शास्रेण क्रियते। अत एव विवर्तवादस्य 
समारम्भः फलति। तेन वाक्तन्वस्य प्रत्यक्साक्षात्कार एव मोक्षः। 

प्रायशः बहवोंऽशा अस्य शाखरस्याद्रेतदरशनिन सममेव भवन्ति यद्यपि, तथाप्यद्रेतदशनि 

शब्दतत्तवस्यानित्यत्वम्‌। अत्र तु नित्यत्वम्‌ अङ्गीक्रियते। अन्यच्च ततरेक्तं व्याकरणशासखम्‌ अविद्यास्पदम्‌, 
अत्र तु विद्यात्वेनैवाद्गीक्रियते। यतस्तेरुक्तम्‌- 

तत्रैव- 

अन्ध तमः प्रणिति येऽक्दिायुणसते। 

ततो भूय इव ते तमो य्डकदायां रताः ° 

तत्र व्याख्याकृद्धिरेवप्प्रणिफदितं यत्‌- किद्िया देवल्छोकः/ कर्मणा पि्रलोकः (° 

तत्रेव व्याख्यानं कृतवद्धिराचार्यश्रीशङ्करः - “7हि शसखरविलितं किञ्चिद्‌ अकतव्यतापियात्‌८ 1 
(शङ्करभाष्यम्‌ 1/5/16 ) इत्यादिना समेषामपि सार्थकत्वं प्रतिपादितम्‌। उत्कर्षापकर्षत्वन्तु फलभेदाद्‌ 
अवगन्तव्यमेव। 


&ै 
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मन्येऽहमत्र केवल कर्मण एव निषेधः, उपासनासमन्वितस्य कर्मकाण्डस्य निषेधस्त्वाचार्यस्य 


नाभिप्रेतः। तेन समुच्चयः सिद्धः। यतो विद्याया अविद्यायाश्च साफल्यम्‌ उपनिषद्येव प्रगीतम्‌ 
उक्तञ्च- 


विद्याञ्चाविद्याञ्च यस्तद्‌ केदोभयं सह। 
अविद्यया म्रत्यु तीर्त्वा विद्ययाऽग्रेतम्नुते। ^ 
अत एवामृतावस्था सिद्ख्यति। परिभाषिता चेयममृतावस्था- 
यदा पञ्चावतिष्ठन्ते ज्ञानानि मनसा सह। 
बुद्धिश्च न विचेष्टति तमाहः परमां गातिम्‌।। 23 
अन्यच्च मुण्डकोपनिषद्यपि- 
द्रे विद्यो वेदितव्ये इतिहस्म यद्‌ ब्रह्मविदो वदन्ति, परा चैवापरा च/2“ 
तत्र श्रीमच्छ्कराचार्यरेवं व्याख्यातम्‌- “परा परमात्मविद्या, अपरा च धर्मसाधनतत्फटविषया। 


तत्र परा ऋग्वेदो यजुर्वेदः सामवेदोऽथर्वेदः शिक्षा कल्यो व्याकरणं निरुक्तं छन्दो ज्योतिषपिति। अथ 
परा यया तदक्षरमधिगम्यते।25" 


एवमेव “उपनिषद्रद्याक्षरकिषयं हि विज्ञानम्‌। उह पा विद्येति प्रधान्येन विवक्षितम्‌। अक्षखह्य 
इत्यनेन ब्रह्मतत्वमेवावगन्तव्यं न तु शब्दराशिः ।* इत्यादि । 


परमेतन्मतं वेयाकरणानां नाभ्प्रिम्‌, यतो व्याकरणमित्यस्य साक्षाद्‌ वेदोपकारकत्वाद्‌ विद्यात्वमेव। 
वेदा नहि अविद्याग्रनथा अपितु शब्दवरह्रूपा एव । अथ च वैयाकरणानाम्‌ अक्षरराशिरेव ब्रह्मपदेनाभिधीयते। 
स च स्फोटरूप इत्यन्यदेतत्‌। इदन्त्ववधेयं यद्‌ वैयाकरणानां शब्दो ध्वनिभिन्न एव । बहुधोक्तं तत्र- 
` स्फीटः शब्दः, ध्वनिस्तु शब्दगुणः” तपरस्तत्कालस्य इत्यस्य भाष्ये! अतः समाशङ्किता विप्रतिपत्तयोऽपि 
न भवन्ति। अत्र च स्फोटस्य आवरणभद्गतेव स्वरूपत्वेनाद्गीकृता। यथा अद्रैतसि द्धान्ते निवर्तितोपाधो 
ब्रह्म एवानुभूयते तथेवात्रापि शब्दतच््वस्येव ज्ञानं नेतरस्य, तदितराभावात्‌। “यस्मिंश्च विज्ञात 
सर्वमविज्ञातम्भवति"” इत्यादिश्रुतेरुभयथापि प्रसङ्गात्‌। तेनानुभूयत इत्यौपचारिकम्‌। एतन्मतापेक्षया 
वेयाकरणमतवेलक्षण्यावबोधाय तत्निरूपणं क्रियते- 
व्याकरणं मुख्यतोऽष्टो कार्याणि करोति। तत्र कारिकाः - 
अपोद्धारपदार्थी ये ये चार्थाः स्थितलक्षणाः। 
अन्वाख्येयाश्च ये शब्दा ये चापि प्रतिणदकाः।। 
कार्यकारणभावेन योग्यभावेन च स्थिताः। 


धर्मो ये ग्रत्यये चाङ्गं सम्बन्धः साध्वसाधुषु। 


अत्र धर्मे प्रत्यये चाङ्गम्‌' इत्याकूतम्‌। तत्र व्याख्यातञ्च- साधोः शब्दस्य यः सम्बन्धोऽर्थन 
स ज्ञाने शा्पूर्वके वा श्रयोगे धर्मीभिव्यक्ताव्गतव प्रतिपद्यते। स्मृतयर्थमवगम्यन्ते' इत्यनेन तु शब्दसाधुत्वविजञा 
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शार 413 
व्याकरण- मोक्ष-स्वरूपम्‌ 


व्याकरणस्मृतिप्रयोजनमेव मोक्षस्तु पारम्पर्येण फलमिति ज्ञाप्यते। अतस्ताभ्यां सहास्य शास्रस्य 
हेतुहेतुमद्धावरूपः सम्बन्धः प्रतिफठति। तादृशफठकामस्याप्यधिकारिणः स्वरूपमवधारयति। शब्दत्वस्य 
स्फोटाख्यस्य च साक्षात्कारो व्याकरणेन क्रियते। अनुपहितस्य तु विशुद्धस्य साक्षात्कार आगमेन। 
यथा- तं त्वौपनिषदं पुरुषं पृच्छामि" इत्यस्य व्याख्यायाम्‌- 

^ तद्‌ व्याकरणमाग्य परः ब्रह्माधिग्यते“ इति कथनाद्‌ आगमवाक्याथीववोधार्थमपि छन्दसां 
मुखं व्याकरणमध्येयम्‌। ब्रह्मसाक्षात्कारादेव मोक्षः, तच्च परमं प्रयोजनमिति स्पष्टीकृतम्‌। तदेवोक्तं 
भर्तृहरिणा- 

न चागमाद्रते धर्मस्तकेण व्यवतिष्ठते, 

ऋकीणामपि यज्जानं तदप्यागरमयपूर्वकम्‌। 

एतत्ववान्तरप्रयोजनम्‌। अत एव प्रथमतो ब्रह्मणः स्वरूपं स्थापितम्‌- 

अनादितिधनं व्रह्म शब्दत्वं यदक्षरम्‌। 

विवततिऽर्थभावेन प्रक्रिया जगतो यतः।/ इत्यादिना। 

एतस्य शाब्दबोधः स्वोपज्ञकारेणैवं समर्थितः - 

“स्वपिरिकिल्पातीततत्वं भेदससर्गसमत्क्रिमेण समाविष्ट सर्वाभिः गक्तिभिर्विाऽविद्यप्रकिभाग- 
रूपगप्रविभागं काटमेददर्छनाभ्यासेन मूर्िकिभागभाठनया च व्यवलारादुप-एतिभिर्धरमीधरमोः सर्वीस्ववस्थासु 
अनाश्रितादिनिधनं ब्रह्मेति प्रतिज्ञायते।“ इति। 

किञ्च- 

वेकृतं समतिक्रान्तं मूरतिव्याफारदशनिम्‌। 

व्यतीत्याटोकतमसी प्रकाशं यमुफसते।। 

यत्र वाचो तिपित्ताति चिहनानीकाऽक्षरस्मरतेः। 

शब्दपूर्वेण योगेन भासते -प्रतिनिम्ववत्‌। ^° 

इति प्रधट्के तद्‌ व्याकरणमागम्य परं ब्रह्माधिगम्यते इत्येतेन ब्रह्मणः साक्षात्‌ प्राप््युपायत्वेन 
व्याकरणमिदं विद्यायामेव प्रविष्टिमुपैति। अतो विद्यायाः साफल्यं मोक्षदरारेणेवोपपादितम्‌। तेन थं 
प्रकाशमुपासते' इत्यनेनाभिव्यज्यते यत्‌ प्रकाशावाप्िरेव मोक्षः इति। स च प्रकाशो ब्रह्मरूपः। 
स्वतन्त्रस्य तस्यैव स्वराटत्वेन बहुधाऽभिधानात्‌। अत्र कारिकायां ब्रह्मणः साक्षात्‌ स्वरूपं निर्दिष्टम्‌, 
यतः पण्डितधौरेयेण श्रीमता रघुनाथशर्मणेवं प्रतिपादितं यद्‌- “विकृतो भक केकृतम्‌*^ मायायाः 
परिणामो ब्रह्मणस्तु विवर्तः, तत्र भवमित्यर्थः। तत्रोपाधिवशात्‌ मूत्याः परिच्छिन्नस्य जगद्रूपस्य व्यापारस्य 
दर्शनं प्रातिभासिकतयाऽनुभूयते। ये तु भेददर्शनस्यासत्यत्वाद्‌ अभेददशनि व्यवसिता योगिनस्त एव 
आलोकतमसी व्यतीत्य तम्‌ तच्छुद्धं बरह्मावाप्रुवन्ति। (आलोकतमसी" इत्यनेन विद्याविद्ये ग्रा्ये। तत्र 
ब्रह्मणि विद्याया अविद्यायाश्च स्थितिर्न भवति। अत एव तस्य निर्विकल्पकसमाधावेव साक्षात्कारो 
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जायते। एतेनेदमपि सिद्ध्यति यद्‌ व्याकरणद्रारा मूर्तिव्यापारदरशनि व्यपगते यच्चैतन्यं शब्दरूपं प्रत्यक्‌ 
साक्षात्क्रियते, स साक्षात्कार एव मोक्षः । वेदान्तदर्शनवद्‌ अत्रपि मायायाः परिणामो ब्रह्मणश्च 
विवतोऽवलोक्यते। तेनैव शब्दस्य परिणामोऽयमित्याम्रायविदो विदुः इत्यस्याः कारिकायाः घटकीभूता 
षष्ठी तत्समभिव्याहारे परिणामशब्दोऽपि सद्गच्छतः। एतेनैकत्र परिणामोऽन्यत्र विवर्तं इति विरोधाभासः 
परिहतः। सिद्धान्ततः शक्तिर्नाम परिणाम एव। अत्र च ब्रह्मणो विवर्तत्वे आचार्यो भर्तृहरिर्या कारिकां 
निर्दिशति, तदेवास्माकं प्रमाणम्‌। यतस्तस्य प्रसिद्धो व्याख्याकारः श्रीहरिवृषभः स्वविरचितस्वोपज्ञटीकायां 
विवर्तस्य लक्षणमेवं निर्दिंशति- 


एकस्य तत्वादप्रच्युतस्य भेदानुकारेणासत्यविभक्तान्यरू पोपग्राहिता विवर्तः /' 


अस्यायम्भावः - यथा वेदान्तदनि विविधानि श्रुतिप्रमाणानि अवरम्ब्यावलम्न्य तस्य ब्रह्मणः 
स्वप्रस्थानानुरूपं व्याख्यानं क्रियते, तथेवात्रापि श्रुतीनां प्रामाण्येन शब्दत्रह्मणो ब्रह्मत्वं प्रतिपाद्यत । 
ताश्च श्रुतयः - 

श्रणव एवेकस्रेधा व्यभज्यत!" 


असद्रा इदमग्र आसीत्‌, किन्तदसदासीत्‌ ऋषयोकाऽव तेऽग्रे तदसदासीत्‌ य ऋक्यः प्राणा 
इति। 
अत्र ब्रह्मणः सकिकत्वेन रूपेणोपादानं स्वच्छत्वरूपं साम्यमुपादाय प्रतिपादितम्‌। यथाऽन्यपत्र 
विभुत्वादाकाशत्वेन निरूपणं क्रियते। अस्य ब्रह्मणो वहूनि रूपाणि, तेन प्रणवत्वेन निरूपणम्‌। तस्य 
वाचकः प्रणवः इत्यादिषु वाच्यवाचकभावस्य तादात्म्येन ग्रहणात्‌ प्रणवत्वमुपपादितम्‌। उताहो प्रणवशव्दार्थ 
अविवृत्त आत्मा। स च प्रणव ऋग्यजुःसामभेदेखिधा रूपतां भजते। तेनैव प्रकारेण ऋषयः प्राणाः' 
इत्यत्र प्राणपदेन इन्द्रियाणां ग्रहणं कर्तव्यम्‌। प्राणानामसत्त्वञ्च विकारत्वाद्‌ ब्रह्मणः। तेनेदं सिद्ध्यति 
यद्‌ इन्द्रियाणि तस्यैव विकारभूतानि न तु वास्तविकानि। अतः श्रुतीनां समानप्रामाण्येन शब्दस्यापि 
ब्रह्मरूपत्वं निविवादम्‌। उत्रैवानेकानि आगमशाखाणि प्रमाणभूतानि । ब्रह्मणः परिणामः सर्वथा निषिद्धः, 
यत उक्तं हरिवृषभेण- 

सर्वतः परिवतनिां परिमाणं न विद्यते। 

तस्या या ठन्धसस्कारा न स्वात्मन्यकतिष्ठते।। इति 


अविद्याऽप्येवम्भूताऽवगन्तव्या, तस्या अपि परिमाणं न विद्यते। यतोऽविद्या ठब्धसंस्काग 
स्वात्मनि = स्वरूपे नावतिष्ठते। तस्या नितान्तम्‌ असत््वात्‌। अतस्तस्या अधिष्ठानस्य सर्वतोभावेन 
भेदरहितत्वेन वस्तुतो भानात्‌ तद्गतानां भेदानां विवर्तत्वेनैव भानं करणीयमिति। 

“शब्दत्रह्मणो मूर्तिक्रियाविवतौ अविद्याशकतिरृत्तिमत्रम्‌, तौ विद्यात्मनि तत््ान्यच्चाभ्याम्‌ अनाख्येयौ, 
एतद्धि अविद्याया अविद्यात्वम्‌” इति सिद्धानताङ्गीकारेऽपि अद्रैतेदान्तस्य प्रक्रियायाः प्रभावोऽत्रावलोक्यते। 
यतः “अताल्तिकोऽन्यथाप्रथा विवर्तः” इति लक्षणं वेदान्तविद्धिः प्रत्यपादि, वैयाकरणैरपि च “एकस्य 
तत्त्वादप्रच्युतस्य भेदानुकारेणासत्यरूपोपग्राहिता विवर्तः" इति। तर्हि तत््ादप्रच्युतस्येति कथनेन 
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शादी 415 
व्याकरण- मोक्ष-स्वरूपम्‌ 


अतात्तिकोऽन्यथाप्रथाभाव एव समर्थितः। अयञ्च विवर्तः मूर्तिरूपः क्रियारूपश्च। यथा गेहे षटः, 
तरे गौः” इत्यत्र देशभेदावग्रहरूपेण गोः घटस्य च ज्ञानं जायते। एतच्च ज्ञानमवस्थानरूपम्‌। तेनास्य 
विवर्तस्य मूर्तिरूपता भवति। तस्यैव यदा जायते, नश्यति इत्यादिरूपेण ज्ञानं क्रियते, तस्य ज्ञानस्य 
क्रियोपहितत्वात्‌ तत्सम्बन्धिभेदावग्रहः क्रियारूपा प्ाप्नोति। अस द्विविधोऽपि विवर्तः शक्तिप्रवृत्तिभ्याम्‌ 
अवस्थाभेदेन भेदमुपदधत्‌ चातुर्विध्यम्‌ अद्गीकरोति। अवलोक्यताम्‌- सदपि वस्तु निर्विष्टकारणवशाज्जायते, 
नश्यतीत्याद्यनुभूतीनां विषयो न भवत्यपितु नास्तीत्यादिव्यवहारात्‌ तस्यादर्शनमेव परिकल्प्यते। 
तदाऽदर्शनवेलायां तस्य भोतिकीसत्ताद्गीकारात्‌ शक्तिरूपो विवर्तः परिकल्प्यते। यदा तु व्यवहारे तयोः 
सङ्घटनं जायते, तदा प्रवृत्तिरूपो विवर्तोऽवधेयः। द्वावपि विवतँ विद्यारूप आत्मन्यविद्यावशाद्‌ 
भेदाभेदाभ्याम्‌ अनिर्वाच्यौ भवतः। तदेवोक्तम्‌- “एतद्धि अविद्याया अविद्यात्वम्‌, अनिर्वचनीयत्वम्‌ इति 
यावत्‌" । अत्र जगत्पदेन सकलोऽप्यागमः, त्रयीरूपोऽवगन्तव्यः। अतो लक्षणावृत्त्या जगत्पदेन 
आगमानां शास््राणाञ्च ग्रहणं कर्तव्यम्‌। तदेवोक्तम्‌- 

यो ब्रह्माण किदधाति पूर्व यो दे केदाश्च प्रहिणोति त्स्यै। 

एतेन सर्वप्रथमतो वेदानामेव स्थितिज्ञीयते। तदेव श्रीमद्धागवतेऽपि- “तेने ब्रह्म हदा य आदिकवये 
मुह्यन्ति यत्सूरयः” इत्यादि सङ्गच्छते। अन्यथा ब्रह्मणः पश्चात्‌ तत्सत्ताद्गीकारेऽभावभूतस्य वस्तुनो 
विस्तारस्य प्रतिपादनम्‌ असम्भवमेव स्यात्‌। इदमपि वक्तुं शक्यते- “वस्तुसदेकस्योपाधिवशाद्‌ 
अनेकत्वप्रतीतिरविवर्तः'" इति। यदा सर्वविकाराणां प्रलये वर्णमात्रपदाद्यानुपूरवीं तिरोहति, तदवोपसंहतक्रमं 
शब्दाख्यं ब्रह्म वस्तुरूपेणावतिष्ठते। तस्य चेयमेवावस्था अनेकस्य एकत्रोपसंहारः संवर्तः' इत्यादिरूपेण 
परिभाषणाद्‌ विद्रद्धिरवगम्यते। तेनेत्येतत्कथनं सम्भवति- “संवर्तस्य भानमपि मोक्षः" इति। तदेवोक्तं 
हारिवृषभे- 

व्यतीतो भरेदसंसगों भाकाभावो क्रमाक्रमो। 

सत्यारते च विश्वात्मा प्रकिकेकात्‌ प्काशते। 

अन्तयमिी स भूतात्मा आयाद्‌ द्रे च दश्यते। 

सोऽत्यन्तमुक्त मोक्षाय मुमष्चभिरुपास्यते। ^° 

तेनेदं # ५ 4 असंसर्गतया प्रत्यक्चेतन्यरूपेण 

तेनेदं वक्तु शक्यते यद्‌ दृश्यादेरसत्यत्वाद्‌ असंसर्गतया ब्रह्मणः ्रत्यक्चैतन्यरूपेण स्वप्रकाशत्वेन 
चोपठब्धिरमोक्ष इति। अत एव तस्यान्तर्यीमित्वं कथितम्‌। स परमात्मा समेषां प्राणिनाम्‌ अन्तोऽवस्थाय 
प्रवर्तको भवति। तस्य प्रवर्तकस्य ज्ञानमेव मुमुक्षुणां कृत्यम्‌। ते च निष्कामकमीनुष्ठानेन तस्यैव सेवनं 
समाधौ साक्षात्कारेण च कुर्वन्ति। अत एवम्भूतस्य तत्वस्य साक्षात्कार एव मुमुक्षणां कर्म, तल्लक्ष्यञ्च 
मोक्षः। तस्य ब्रह्मणः स्वरूपम्‌ एवमपि हाखिवृषभेणमप्रतिपादितम्‌- 

शान्तं विश्वात्मकं योऽ शस्तं हेतदविद्यया। 

7याऽग्रस्तपिगाजसरं या निर्व न क्यते।। 
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एतेनाऽप्यविद्यया शान्तस्य नित्यविज्ञानात्मकस्यापि तस्य ब्रह्मणोऽभ्रखण्डेन आदित्यविम्ब 
इव यथा अन्यथारूपेण प्रतिभास्यते तथेवाभ्ररूपेण बहुधा प्रचीयमानैषा अविद्या शान्तस्यापि चाञ्चल्यम्‌ 
उपकल्पयति। तेन चाञ्चल्यभावस्य परित्याग एव मोक्षः इति सिद्धयति। अत एवोक्तम्‌- 
यः सर्वपरिकल्पानाम्‌ आभासेऽप्यनवस्थितः। 
तकीगमानुमानेन बहुधा परिकल्पितः । ° 


अनेन प्रकारेण समस्तमपि नामरूपात्मकम्‌ अग्निसोमात्मकञ्च जगच्छब्दतत्वस्यैव विवर्तभूतम्‌, 
नहि कस्यचिदन्यस्य अद्रेताभिप्रेतस्येति वैयाकरणानामभिप्रेतम्‌। अत्र केचनाक्षिपन्ति यद्‌ भित्नस्वरूपाणां 
भिन्नन्दरियग्राट्याणाञ्च रूपादीनाम्‌ अभिन्नरूपम्‌ अभिन्ेन्धियग्राह्यञ्च शब्दतच्ं कथं प्रकृतिरिति ? 
लेोकेऽप्युपादानोपदेययोः सारूप्यस्यावलोकितत्वात्‌, अस्यैवोचित्याच्येति। अस्य समाधिः श्रीरघुनाथशर्मणेव 
कृतः- यद्‌ अविद्यावशाद्‌ रूपादीनां भिन्नरूपता उपपादिता न हि सा वास्तविकी, अत एव “वाचारम्भणं 
विकारो नामधेयं मूत्तिका इत्येव सत्यम्‌" इत्यादिश्रुतिषु प्रकृतेरेव मत्तिकास्थानापन्नस्य तत्वस्य सत्यत्व 


परतिपादितम्‌। तेन रूपादीनां वस्तुतोऽभावात्‌ केवल प्रातिभासिकत्वाच्चोपादानोपादेयभावो न परिकल्प्यते। 
अतोऽविद्यमानदृष्टान्तेन तत्रापत्तिदानं न युज्यते। 


अन्यदपि- शब्देन वस्तु परिच्छिद्यते, अत एव प्रकृतिविकृतिभावेन “शब्दात्मकं वस्तु" इति 
व्यवहारः । अयञ्च व्यवहारोऽनेन तर्केण पुष्टो भवति- यदर्थः शब्दात्मको न भवेत्‌ तदा शाब्दे ज्ञाने 
न प्रतीयेत किन्तु शब्देन शब्द एव प्रतीयेत ह्यर्थस्य भानं स्यात्‌। तदनुसारमेव अन्येनान्यस्य 
प्तीत्यसम्भवात्‌। स्वप्रतीतिजनकतायाः स्वस्यैवानुभूतत्वात्‌। प्रतीतिशब्देन चार्थः शब्दप्रकृतिकतया तेन 
शब्दात्मकोऽयमर्थ इति प्रतीतिर्भवत्येव। अत एव- 

न सोऽस्ति प्रत्ययो लोके यः शब्दानुगमादृते। 

अनुविद्धपिव ज्ञानं सर्व शब्देन भासते। 


इत्याद्युक्तम्‌। अथ च शब्देन विषयविशिष्टं ज्ञानमेव प्रतिपाद्यते। यथा- “मम घटः" इति ज्ञानं 
जातम्‌। शब्दात्मकोऽर्थो ज्ञानञ्चेति पार्थक्येन प्रतीतिर्न भवति। एतेनापि सम्बन्धिवशिष्टस्येव शब्दस्य 
ज्ञानं सिद्ध्यति। तेन नह्येवम्भूतोऽर्थ उपलभ्यते यस्य शब्दमन्तरा ज्ञानं स्यात्‌। अतः सर्वत्रानुस्यूतत्वं 
शब्दस्यावश्यमेवाभ्युपेयम्‌। अत एव सर्वेऽपि स्थितिप्रवृत्तिनिवृत्तिरूपा व्यवहाराः शब्दमयाः। तेषां 
समेषां व्यवहाराणां मूलभूतं शब्दात्मकं तत ब्रहेति सिद्धान्तोऽवगन्तव्यः। अत्र ब्रह्मणो वस्तुसद्धावेनार्थस्य 
तु संसर्गतया ओपाधिकं वा ज्ञानमेव मोक्षः। अत एव ब्रह्मणो दशाद्रयी प्रतिपादिता। 


एका विद्ययाऽप्रविभागरूपा, अपरा अविद्यया प्रविभागरूपा च। प्रविभागदशायां ब्रह्म 
विविधविकल्पगोचरम्भवति, अस्यामेव दशायां ब्रह्मणो धर्मधम्यीदिरूपेण विकल्पोऽपि प्रतिपाद्यते। 
यथा घटोऽभूत्‌, भवति, भविष्यति इत्यादिरूपेण एकस्यैव घटस्य नाना व्यवहारा भवन्ति, तत्रैव 
“सोऽयं घटः* इति प्रत्यभिज्ञावशाद्‌ अभेवप्रत्ययोऽपि भवति। अतः सर्वमेतत्‌ प्रविभागदशायां परिकल्प्ये। 


अप्रविभागदशायान्तु संव्तेनोप्रान्तंबरहैवावशिष्यते। अतोऽग्रविभागदशामुपगतस्य शब्दत्वस्य साक्षात्कार 
एव मोक्षः। 
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एतत्सर्वं व्याकरणज्ञानेनैव सम्भवति, तस्यैव विवेचनाधिकारात्‌। अत्रोच्यते- यदविद्यावशाद्‌ 


ब्रह्मणि नानात्वप्रतीतिः, सत्य इव जायते, परन्तु वस्तुगत्या सा सत्या न भवति, ब्रह्मणः कूटस्थनित्यत्वेन 
उत्पत्तिनिधनादिरूपसत्यविकल्पासम्भवात्‌। तदेव सिद्धे शब्दार्थसम्बन्धे इत्यत्र भाष्यकृताप्युक्तम्‌- 


तस्मात्‌ कार्यप्रतिद्रद्धिभावान्मन्यामहे नित्याः शब्दा डति" 

अत्रेदमपि न शङ्कनीयं यद्‌ विवर्तदशायां प्रतीयमाना विषया न सत्यास्तर्हसत्यभूतानां विषयाणां 
कुतः प्रतीतिरिति 2 यतोऽनादौ संसारे यदभूद्‌ भवति, भविष्यति चेतत्सर्वं काठभेददर्शनं 
तदभ्याससञ्जातसंस्काराणां परिपाकवशात्‌ कालोपाधिना यः प्रथग्‌ व्यवहारोऽनुभूयते, स काठ्व्यवहारः। 
पृथग्रूपेण गोघटादीनां पृथक्‌ परथग्‌ देशग्रहणाभ्यासात्‌ सर्वोऽपि नानाव्यवहारो देशोपाधिकः। व्यापकस्य 
ब्रह्मणः सर्वत्र सत्त्वात्‌ तेन तद्विवर्तभूतानां वस्तूनां तद्रयतिरेके ब्रह्मणो देशकाठकृतव्यवहाराभावेन च 
सर्वथाऽसम्भवात्‌ नानात्वं न प्रतीयेत । अतस्तत्र सर्वत्रपि कालोपाधिर्देशोपाश्चिाङ्गीकर्तव्यो । ब्रह्मणस्तु 
देशकाठकृद्रयवहाराभावः। उक्तञ्च हेलाराजीये- 

प्रदेशोऽपि त्रह्मणः सार्वरूप्यमनतिक्रान्तश्च विकल्पश्च 

अस्या विवरणमेवं कृतवान्‌ पण्डितश्रीरघुनाथशर्ममहाभागः - 
ब्रह्मणः सार्वरूप्यं सर्वात्मकत्वमेव अध्यासिकमनतिक्रान्तम्‌, अत एव तत्र विकल्पः कल्प्यत 

इति। अतो देशकालभेदेन व्यावहारिकस्य धर्मधर्म्यादिभावेन चोत्पत्तिविनाशादिषु प्रतिभासितस्यव 
विकल्प्यमाना विषयाः। एतत्त व्यवहारमात्रम्‌। एतेन ब्रह्म आदिनिधनेऽन्यान्‌ वा विकल्पान्‌ समाश्रयतीति 
कुतः कूटस्थत्वम्‌, कुतोऽविकारित्वम्‌ इति विमतीनां प्रवादा अपि विखण्डिता भवन्ति। वस्तुतो विकारदशायामपि 
ब्रह्मणोऽनादिनिधनत्वमेव। एकमेव ब्रह्म कार्यञ्च कारणचञ्च, अतो यथाक्रमं विभक्तञ्चाविभक्तञ्च 
सर्वषु श्रतिप्रमितवादेष्ववस्थितम्‌। तस्य च कार्य प्रत प्रवृत्तिकोटिनतरत्तिकोटिवी यथाक्रमं पूर्वापरकालकल्पनाशु्या 
न परिसङ्ख्यातुं शक्यते। नहि ब्रह्मणः सर्गप्रवृत्ेः प्राक्‌ किञ्चिदासीत्‌, सर्गप्रवत्तेः पश्चात्‌ च न 
किञ्चिद्‌ भविष्यतीति न वक्तुं शक्यते, अनादित्वात्‌ प्रवृ्तिनिवृत््योः कालपरिच्छेद्यासम्भवात्‌' इति 
रघुनाथशममीण उल्लिलिखुः। अस्योपजीव्यन्तु स्वोपज्ञवृत्तिरेव। सा च आनुपूर्वीं उपस्थाप्यते- 

“नहि कार्यकारणात्मकस्य विभक्ताविभक्तस्यैकस्य ब्रह्मणः सर्वप्रवादेष्वपूवीपरे प्रवृ्तिनिवृत्तिकोटी 
परिसंख्यायेते। न चास्योर्ध्वमधिस्तर्यग्वा मूर्तपरिवर्त्यप्रत्यङ्गानां क्वचिदवच्छेदोऽभ्युपगम्यते। ततत 
भिन्ररूपाभिमतानामपि विकाराणां प्रकृत्यन्वयित्वाच्छन्दोपग्राह्यतयोपग्राहितया च शब्दतत्त्वमित्यभिधीयते।" 


एतेनैतत््रक्रियाद्रारा शब्दतत्वस्य ज्ञानमेव मोक्षः। अयमेव मोक्षपदार्थो वैयाकरणनिकाये। 
।। इति शम्‌।। 
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16€ {€166€1616€5 111€ 56€151111685 811 216€0111655 €16. 8116 125 11161260 ऽप्ल) 
{ल10€161€5. 


लीलाशुकीयम्‌ 15 8 चरितकाव्य. ५/६ 7110 71811 चरितकाव्य-ऽ 11 81161 ला11 [ताथा 
लिप. ६0 €धशाा]01€, ९२३}2/21120118 1125 सभा) 00ाव८८ा (८77 तदुला11 16 
1 [150 2 21018 111 8 [0ला$ णि). {11€ शि710 5 शङ्करदिग्विजिय (८411. 2150 
0९91615 16 112 11510 ° शङ्कर. 1111116 1100 €ा11 206, 2411011 {< 51181118 २80 1185 


2150 शाल) 2 चरितकाव्य, 18116], शङ्रजीवनाख्यानम्‌ 40101118 116 112 11150 ग [ल 
शिल शङ्करपाण्डुरङ्गपण्डित. 


116 भक्तिकाव्य कृष्णकर्णामृतम्‌ 15 211110011€0 10 1116 881111 [0€[ विल्वमङ्गल \110 15 
गीला 36 7160 85 लोलाशुक, 06681156, 116 "15860 101६6116 1116 11811165 01111 लीलापुरुष 
श्रीकृष्ण 1151 85 21661112 छाप एश (शुक). 111€ काव्य लीलाशुकीयम्‌ 15 05९५ 011 1116 
116 11150 ° विल्वमङ्गल. 1116 5817111 [00 विल्वमङ्गल ५३७ १५५९५ 10 ५1116 8110 
01६5 ५016 10 6पाऽ€5 (शाप) 8110 16 7लाप्ा166 {0 1116 7118111 ऽवा) ५५] 116 ९५25 
एपा08€णि]1# 105116५ 0४ 1115 ०९1०५६५ , 1.6. वाराङ्गना चिन्तामणि. 


द्विजस्यापि ते वेश्यासक्तिूनिं भविता 
सम्भाविता ते दुर्यशोितो जी वनसविता। 

कीर तिरागिता प्रबलतरा वैराग्यवतस्ते 
विषयविषमकानने धावतः सुखं कुतस्ते।/ (27) 


1 861, 20€ 1181106 80810010 11€ ५011 2106 06८8116 8 58111. पि]1# 
06€*0160 1010170 11511118. 


न खलु धावता किमपि वस्तु लभ्यते जन्तुना 

सदा तिष्ठ चेकत्र पदे कि श्रम्यतेऽश्ुना।। (44) 
श्रभुशक्तिरियं दुरत्यया.भमयन्ती पुरुषं निजेच्छया। 
परदपद्ममुपेत्य निर्भयं ननु तस्यव निरस्यते.धुवम्‌।/ (46) 
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116 (77 काव्य : काव्यप्रेरणापुरुषः आव्राहमलिङ्कनः 15 2150 2 चरितकाव्य भश1€ा€ 1116 

11६ 11510 0101114 0811911 1.116011. 111€ € 2 84 15 ए€8€ा11€0 1 
8 {0€ा# णि) {7181100 171 118041101191 §वा15 11 711€7€. 491 921514111 0065 12 ४€ 
भभा{{ट) [0 गा) 41515. ६0 €षवा1016 एव्ता718 5118571 [185 एण11{ा1 8 महाकाव्य 
01 111 िणा10प्ऽ ४ श>51 [.ला71, 1111&0 लेनिनचरितम्‌. पऽ, [27 711 बधत पा- 125 भशा118 
10118 07 01) ए ्ा1 [.171८01) 11116 काव्यप्रेरणापुरुषः आव्राहमलिद्धनः. 1116 70। 
06861065 ^ 07811911 [.1116011 25 8 [1€ा0 [1€ा€ 85 [€ 68115 [11111 +] 11€ {111६5 11€ 


वीर. वीरवर ©. 


उषितवतः परदेशे पारेसिन्धु प्रसिद्धिमाप्तस्य। 


वीरवरस्य कथैका लघ्वी बन्धो निशम्यतां तावत्‌।। 
€ 185 ५८56108 (1८ तलला11811011 0128 11€ा0 85 € 1€*€ा 065 0861 7070 


1115 202] €्ला110पद्रा) € ५५१]६ऽ 21016 111 [173 ५५2४ 82560 01 प्ल [०पटा5 {1€ 
णिाएण्णा जलाः§€ 125 {बा< 1116 णि 08 सुभाषित : 

श्रल्लो वातः प्रवहतु पर्वतखण्डाः पतन्तु का मागे 

एकाकी प्रचलज्पि वीरः पश्चात्पदं न ठे कुरुते।, 

[10ृ0€ शात्‌ एला€५८ ष (1115 गा1010्४ भ्न] 0€ शणणष्ला€ध 0४10 शलाऽ9 
(लाश 6६811५6 +्णा1115. 1 ४१717 आल]1 ४०1६5 ५१11 10४* पठि 116 


ला 01111€ {0 [1 पिपा€ 2150. 
0887197191 ए815**1 
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(1) 
पुस्तक - तथास्तु ; लेखक - हषदेव माधव; सम्पादक - नारायण दाशः; प्रकाशक-पाश्वं 
पव्लिकेशन, अहमदाबाद, प्रष्ठ संख्या-180; संस्करण - प्रथमः; वर्ष 2012; मूल्य 
150 
हर्षदेव माधव अपनी कविताओं से पाठक-श्रोताओं को चौकाते रहे हे । हषदिव माधव कव 
क्या लिख कर हमें अचम्भित कर देगे, यह कहना नितान्त कठिन हे। हर वार वे नये रूप मेँ अपनी 
कविता-वनिता को प्रस्तुत करते रहे हँ । यहां माघ की यह उक्ति अग्रासंगिक नहीं होगी-*“क्षणे-क्षणे 
यन्नवतामुपेति तदेव रूपं रमणीयतायाः" । हर्षदेव माधव की कविता मानो इच्छाधारिणी हे, जो कभी 
भी कोई भी रूप धारण कर लेती हें । कभी कवि अलकनन्दे को हदय के अन्तःस्थल से पुकारता 
हे तो कभी उपनिषद्‌-ज्ञान की नवीन त्रिपथगा प्रवाहित कर देता हे। कभी वह मृत्यु को इस तरह 
कवितावद्ध करता हे कि वह जीवन्मुक्त पुरुष के महावाक्यं के समान प्रतीत होने लगती हे, तो कभी 
वह अवकरिका 01151011 जसे सर्वथा अनङ्कूए विषय पर भी साधिकार कविता रच देता हे। 
"तथास्तु" आधुनिक संस्कृत कविता के पयय हर्षदेव माधव का 2 2 वां काव्यसंग्रह हे। 
काव्यसंग्रह के आवरण-पृष्ठ पर उकेरे हए चित्र को देखकर प्रथम दृष्ट्या ही ज्ञात हो जाता हे कि 
माधव जी पुनः जो नवीन काव्य प्रस्तुत कर रहे हं, वह हास्य से सम्बद्ध हे क्योकि यह चित्र (लाफिग 
बुद्धा" से प्रेरित लगता है, जिसमें मुखाकृति कवि हरषदेव माधव की हे। इसे आधुनिक हास्य- 
काव्यसंग्रह कहा जाना उचित हे। यहाँ कहीं शुद्ध व्यंग्य की छटा हे तो कहीं शुद्ध हास्य की। अब 
यदि काव्यसंग्रह आद्यन्त हास्य-व्यंग्य से परिपूर्ण हो तो फिर उसका मङ्गलाचरण उससे कैसे 
अन्कूआ रह सकता हे, अतः कवि मङ्गलाचरण की परम्परा का निर्वाह करते हए खल को कुछ 


यूं नमन करते हे 

लतप्रहाराय पादारविन्दं गलीप्रदानाय मुखारदिन्दम्‌। 

प्रयोजयन्तं च करारविन्दं गु्िग्रहाराय खलं नमामि।। (नमामि) 

कवि ने पूर्व मे .अर्वाचीन-स्तोत्रावली' जसे गम्भीर स्तोत्रकाव्य भी रचे है, किन्तु वे व्यग्यात्मक 
स्तोत्रकाव्य की रचना में भी सिद्धहस्त है- 

नागे्रह्मराय मह्याविषाय श्वष्टाय दुष्टाय सदा खलाय। 
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वक्राय वाचा विषमेक्षणाय तस्यौ नमो भ्र! नमः भाङ्गाय।। ८ भाङ्गस्तोत्रम्‌) 


एेसे काव्यो को समीक्षा के क्षत्र में पेरोडी काव्यं की श्रेणी में रखा जाता है, जिन्हं परिवृत्ति 
काव्य भी कहा जाता हे । एेसी रचनाओं मे कवि किसी अन्य कवि या काव्यो की शली एवं भावनाओं 
का अनुकरण इस प्रकार करता हे कि वे हास्यास्पद प्रतीत हो। यह अनुकरण भी दो प्रकार का हो 
सकता है - या तो मूलकवि या कवि की भावनाओं का परिहास करके उसे तुच्छ दिखाया जाए, जंसे 
कुछ शठ लेखकों ने तुलसीदास जी की "रामचरितमानस' को “गड-बड रामायण" के रूप में परिवृत्त 
कर दिया था, या फिर मूलकवि या कवि की भावनाओं को मात्र शिष्ट हास्य-व्यंग्य की अभिव्यक्ति 
के लिये परिवृत्त किया जाए। यहाँ हर्षदेव माधव ने पूर्व स्तोत्रकार्व्यों की शैली का अनुकरण करके 
उन्हें शिष्ट हास्य-व्यंग्यात्मक बना दिया हे, यथा- पत्मीकवचम्‌, विविधोपचारपूजा, भज आनन्दम्‌, 
भज सुराधिपतेरखिलं मधुरम्‌ इत्यादि । “चोर्यप्रशंसा" कविता मेँ कवि ने काव्यचोरी को व्युत्पत्ति की 
संज्ञा दे दी हे- “काव्य्चोर्य ही ख्यातं लि व्युत्पत्तिरिति कथ्यते यँ “एवश्रूकृतं वधूस्तोत्रम्‌' हे किन्तु 
वधूञओं को इससे निराश नहीं होना चाहिए, क्योंकि यहाँ “पुत्रवधृकृतं श्वश्रस्तोत्रम्‌" भी हे। 
इन कविताओं का हिन्दी अनुवाद डो. नारायण दाश द्वारा किया गया हे । प्रस्तुत काव्यसंग्रह 
मे 34 काव्यबन्ध हं । अन्तिम काव्यवबन्ध “भाति ते भारतम्‌" है, जो पूर्व मे पृथक्‌ रूप से प्रकाशित 
हो चुका हे तथा कवि रमाकान्त शुक्ल के “भाति मे भारतम्‌" के प्रतिकाव्य के रूप में प्रसिद्ध हे। 
यहाँ इस 104 श्लोकों मे बद्ध काव्य को हिन्दी अनुवाद (अनुसर्जक-डो. नारायण दाश), ओडिआ 


अनुवाद (अनुसर्जक-ईडो. नारायण दाश) तथा आंग्ल अनुवाद (अनुसर्जक-ड. अरुणरंजन मिश्र) 
सहित प्रकाशित किया गया है। 


कोशल तिवारी 
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[त्ाञशी०ा) : एिर्णः उव्याध्ााबाा 818प५ा; 2ण015116य 0# : २2511718 ऽ वथा15ता1 ऽ व्याऽवथ), 
[९५५ [ला111; [51 &ता1010 : 2011, 22. 11 (51) + 70 = 121; 27166 110 

(€ ९००८ एल ८५€५५€ 15 ५६0 25 तारा अन्ती 21101115 एपणांऽ1€0 ९४ : 
{९851111158 ऽ वाता ऽवा वा), वि€५५ ला. पारदा 15 ?0पाथय [1॥लाशप्रा€ 3165 
(५0. 33). 1115 8 (गल्ला ग 1512160 005 111 ऽ बा15[ला11 0४ रा 8 श्याशाा181 
315५५३1. [1 125 एला) {वा15181६त 0% [1171 पणा) 11€ &1्ा1511 जलाऽ01 01 पाभश्ा 
{0ला15 017: [15118 [108411/28.1116 2001६ ५०5 ध्ा51व&0 11110 2111511 0 एर ण09६्€ 
उप्ा€ वात्‌ एला 2101 तपा 2101 315५५81 [185 [दा1518160 11 गणि 15 21121151 
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525 11181 50116 0171116 0ला15 111 [15 (णा्लछा गह 81८पा1011791 ऽ€वए]1. इ लाालाऽ 
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39€ 10 (्गा110त्‌10€ क्रीज 1711106 10तला) 206. 1.€ 1] [7ल्वृतशा{€§ € ल्०ाीऽप्रा1€त५ 0 
11&€ एषा 18५ 5{0€५५18 िणा1 11€ ६ वा1]75 \+/07110. (1116 [7181 वरटा 1185 
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1* 
कृतिः काश्मीरोदयम्‌; कविः सूर्यमणिरथः, प्रकाशिका- कवितारथः, मातामटठेन्‌, चूडदङ्गसाहि, 
पुरी, वर्षम्‌ 2013, पृ. 156; मूल्यम्‌ रू. 200 
ौ भारतभूस्वर्गभूतायाः काश्मीरभूमेरनन्याकर्षणेन को नाम रसिको मोनमाश्रयेत्‌। शब्दकल्पद्रमे 
तस्य परीणाह एवमुक्तम्‌ - 

शारदामठमारभ्य कुङ्कुगाद्रितटान्तगः। 

तावत्‌ कार्मीरदेशः स्यात्‌ पञ्या्द्योजनात्यकः/। 
66063 -ग्रामयुक्तस्य काश्मीरमण्डठस्य परिमाणविषये अयं श्लोकः प्रसिद्धो व्तति। 


वद्टिग्राययहस्राणि ष्टिग्राम्ताति च। 


पष्टिग्रामाखयो ग्रामा ट्येतत्‌ कार्मीरमण्डलम्‌। 

महाभारते सूत्रितस्यास्य राजवंशस्य सविस्तरं वर्णनं राजतरङ्गिण्यां कृतं कल्हणेन। अवीचीनस्य 
श्रीहनुमत्मसादशाखिणः काश्मीरेतिहासे अपि सेव परम्परा सुरक्षिता। परवर्तिकाव्यनाटकोपन्यासकथासु 
जेगीयते इयं भूमिः। समकाकिकसाहित्ये राधावल्लव्रिपाठिरचितो अन्यच्च, ताण्डवम्‌ इत्युपन्यासावपि 
कार्मीरस्य इतिहासं विशदयतः। सद्यः पुरीस्थसंस्कृेतकवीनां मध्यमणेः कवेः सूर्यमणेः रथस्य 
172 श्लोकान्वितं मणिव्याख्यायुतं 156 पुटविस्तृतं काश्मीरोदयं काव्यं पुकुकयति सहदयान्‌। 
राजतक्गिणी-काश्मीरेतिहासाद्यैतिहासिकग्रन्थाधारेण काव्यमिदं रचितमिति कविवचनाज्‌ ज्ञायते। 
165 राज्ञां सूची, राजातरङ्गिण्या मुख्यांशः अपि अत्र कविः सन्दर्भरूपेण अयोजयत्‌। काव्यमिदं 
निशोदयः प्रातरुदयः इति भागद्रयेन विभक्तम्‌। प्रथमे निशोदये काश्मीरस्य अन्धकाराच्छन्न इतिहासः 


प्रकाशितः। 
नहि कवेरितिवृत्तमात्रनिर्वहणेन किञ्चित्‌ प्रयोजनम्‌, इतिहासादेव तत्‌ सिद्धेः इति 
ध्वनिकारवचनप्रतीपं वदति काव्यकारः साहित्यवद्‌ इतिहासोऽपि समाजस्य दर्पणः - 
इतिह्सोऽपि वर्णः समाजस्य साहित्यकदिि सत्यम्‌। 
सङ्गगिसङ्गतिञ्व स पूर्वगता प्रक्दत्यविकलठम्‌।/6 // 
प्रकरणवक्रतां परिकल्प्य कविः नन्दनवने देवसभां कल्पयति, यत्र देवेन्द्रेण सह अन्ये देवाः, 
गन्धर्वाः, अप्सरसश्च समुपस्थिताः सन्ति। देवानां प्रथानामृत्तप्रदानव्याजेन देवर्षिः नारदो भारतमहिमानं 


काश्मीरगरिमाणञ्च प्रकटीकरोति- 
पूज्यप्रजाफतिक्रते धरणीविभागे रम्ये महाविपिननिरमण्डिताङ्गे। 


नित्यं एविप्रिजलठराथिकिधोतयादो देखोऽस्ति भारतयिति श्रुतकेदनादः।13011 
र्वापरो जलनिधी स्यतः श्रभूतेनेसगिकिश्च निभवेटसतः समन्तात्‌। 
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विन्ध्यादिकल्पितमनोहरमेखटस्य यस्यास्ति मस्तकसमः सुमहान्‌ हिमाद्विः 131 ।/ 

नित्यो्वरे नयनसोख्यकरे वितस्तातीरे तस्रततिपुञ्जनिकृञ्जरम्यः। 

देशोऽयमुत्रततरः श्रुतिकीर्तितश्च संणोभते ्रक्रतिकेभवयुष्ट कायः।/34 ।। 

करचत्‌ प्रका्नगतः कश-धातुरस्ति यस्मान्मुडागमपरः किट प्रत्ययोऽस्ति 

इईरत्रिति प्रथित एव च पाणिनीयः कश्मीरनामकरणं कुरुते यथार्थम्‌ । /3.5 ।। 
37 तम-श्लोकात्‌ कश्मीरनरपतीनामेतिद््यं ग्रथितं कविना- 

एतादृशे परमपावनतीर्थभूते काश्मीरके नरपतिः प्रथमः स आसीत्‌। 

गोनन्द इत्यभिधया विदितप्रतापः नित्यं प्रजासुखकरोऽनठसोऽरितापाः । 137 ।। 
शचीनरस्य अनपत्यताहेतोः तस्य पित्रव्यपुत्रः अशोकः राजा अभवत्‌। वोद्धधर्मदीक्षितः असौ 


म्लेच्छान्‌ जित्वा शान्तिप्रतिष्ठां कृत्वा, राजकोषात्‌ धनव्ययं कृत्वा 93 लक्षगृहयुतं श्रीनगरं निमय 
प्रजाभ्यः उत्ससर्ज- 


श्रीपूर्वक नगरमाद्यमतीवरग्यं संस्थापितं सुक्रतिनां प्रमुखेन तेन। 
अद्यापि यल्लसति नाकसमानकान्ति-भास्कर्यसास्करतिकशिल्पकल्प्रशस्ति।/47 11 


ततः कविना लघुना कनिष्क-तुञ्जीन-मातृगुप्त-प्रवरसेनादयो वर्णिताः । ततः साक्षात्‌ 749 
तमे ईस्वीये विराजितं संस्कृतप्रियं राजानं जयापीडं वर्णयति, यस्य सभायाम्‌ उद्भट -भटु-दामोदरगुप्त- 
वामनभटु-चरक-शङ्ख-मनोरथादयः पण्डिता आसन्‌- 


राज्ये प्रशस्तविभवे दनुजारिभाषा कोणानुकोणमनुगसरमेधिता स्यात्‌। 

नैवास्तु चापि विदुषां छलना कदाचिद्‌ इत्यादि यो दृढमतिः सचिवेष्लभाणीत्‌। 1८601 
परस्मिन्‌ नवमशतके महादानी सुशासकः अवन्तिवमी राजा बभूव। 

कार्मीररम्य रमणीयवदनारविन्दम्‌ उल्लास्य बाटतपनोऽयमवन्तिवर्मी। 

पश्चाद्धनं विततदुःखतमो विनाश्य ्रोदामकीतिकिरणैरदियाय तूर्णम्‌।165 ।। 
आनन्दवर्धन इति ध्वनिक्रत्‌ प्रभावी रव्ाकरः कविवरो विविधानुभावी। 

मुक्ताकणश्च कवितावनिताविल्यसी स्वामी शिवश्च शुभे तदध्ीनवासी //70 11 


तत्पुत्रः शङ्करवर्मा अस्थिरं सिंहासनं कथमपि मन्िणां साहय्येन स्थिरं चकार। परन्तु तत्प्र 
सुगन्धा स्वैरिणी प्रभाकरेण सङ्गता। तदारभ्य काश्मीरभाग्यं पुनः अन्धकाराच्छनं जातम्‌। ततः 
निर्जितवर्म-दिद्ा-अनन्तदेव-कलश-हर्ष-उत्कर्ष-उच्चल-सहृण-सुस्सल-भिक्षाचर-जयसिंह- 
कोटादेवीत्यादीनां सुरासाकी प्रणयिनां राज्ञां (883-1340) वर्णनं करोति कविः। एतेषु अनन्तदेवः 
किञ्चिदुत्तमं शशास। अन्तिमा हिन्दुराज्ञी आसीत्‌ कोटादेवी। ततः 1818 यावत्‌ 36 यवनराजानः 
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काश्मीर- राजपदे स्थिताः। तेषु परमतसहिष्णुः संस्कृतज्ञो राजा हसनखानः उत्तमं शशास। पश्चात्‌ 
मोगठाधिपतेः वावरस्य सेनापतिः नाजुकशाहः काश्मीरमधिचकार। तदा तस्य उदारशासने हिन्दवः 
वेदप्रवर्तितमार्गेण अतिष्ठन्‌। ततः दौलतखान-यूसुफशाह-शेखफरीदादीन्‌ वर्णयति कविः। अकवर 
जाहाद्वीरयोः काश्मीरप्रीतिः अनन्या आसीत्‌। अतः पण्डितानां कृते गरह-स्वर्ण-दक्षिणादिव्यवस्थां 
कारयित्वा तेषां विश्वासस्थानं गताः। यथोक्तं कविना- 
कार्मीरभूर्यवनहस्तगत्राऽपकित्रा जातेति तां एयिबिल्ाय गतान्‌ द्विजातीन्‌। 
निर्व्त्य मान्यकवरो द्विजवन्धुरोष तेभ्यश्चिराय च करग्रहण न्यकेधत्‌//1.25 /,/ 
आीर्वचास्यनुदिन प्रददो सहर्ष काश्मीरभूदुरगणः तिणारद्श्वा, 
सम्मानदाय नरणऽऽकक्याय तस्यान्यानापितो जगति को न शुभाननः स्यात्‌//130 ।/ 
यावत्‌ प्रणासनकिधेरव्धिर्न विद्धो दिल्ल्यामणाद्युटितमोगरटशासकानाम्‌। 
भूषादिभरूषिततनुस्तरुणीव तावत्‌ काश्मीरभरूः स्मितमुखी सुतरा दिदीपे//1.36 1 
प्रातरुदयः इति द्वितीयभागे 138-172 श्लोकेषु कविः काश्मीरस्य समृद्धिं वर्णयति। 
क्रमप्राप्तानां राज्ञां रणजीतसिंह-गुलावसिंह-रणवीरसिंह-ग्रतापसिंह-हरिसिंह-कर्णसिंहानां वर्णनं कृत्वा 
कविः स्वाधीनोत्तरकाश्मीरस्य समृद्धिं योजयति। तदनु डाठ्हद-पहलगां-अमरनाथ-गोलमार्ग- 
सोनमार्ग-कृषकाणां वर्णनं विधाय कविः आतङ्कवादिनां वर्वरतां प्रकाश्य कथमपि देशमस्तकमिव 
विराजितं काश्मीरं न दास्यते कस्मै अपि इत्युक्तवा नारदमुखाद्‌ वर्णनं श्रुत्वा द्रष्टुमागताः देवाः न 
प्रतिगताः अत्रैव पुनारमन्ते इति वर्णयन्‌ श्लोकद्वयेन स्वकाव्यमाहात्म्यं प्रकटीकरोति। 
काव्यस्वरूपम्‌ - “खण्डकाव्यं भवेत्‌ काव्यस्येकदेशानुसारि' इति लक्षणात्‌ काव्यमिदमेतिहासिकं 
खण्डकाव्यं वर्तते। अत्र खण्डशः एव काश्मीरेतिहासो वर्णितः। 
काव्यप्रयोजनम्‌ - अत्र राष्टृभक्तिः एव प्रयोजनमिति कल्पयितुं शक्यते। उक्तमेव 
“शाष्टरभक्तयादीनि प्रयोजनानि पुनर्वयमप्यभिनन्दामः। तत्समर्थितमेव रेाप्रसादद्विवेदेरपि युगावश्यकतापूरतः 
धर्मरक्षाराष्ट देवप्रबोधादीनामपि काव्यप्रयोजनत्वमिति ..1*“ (काव्याल्कारकारिका, कारिका- 22- 
24)। कविकृता देशस्तुतिः यथा- 
गान्ध्यादिनेत्रजनवर्गमहोद्यमेन द्रीपन्धिकाव्यरससूर्यपिते शतान्दे। 
आङ्गलेयशासकशयादधिगत्य मुक्तिं देशोऽवनो टसाति भारतवर्षनामा।/154/1 
यद्धारतस्य विदितं ुभयुत्तमाङ्ग नेसगिकेण विभवेन विमण्डितं यत्‌। 
यत्केसरैरतितयां परिपूर्णपसिति तद्धतटं कथमनिन्द्यमिदं विहेयम्‌।/1८65 ।1 
रसः- आधुनिकसमीक्षकाणां रहसविहारिद्िवेदादीनां मतेन अत्र देशभक्तिः रसः भवितुमर्हति, 
आहोसिवत्‌ प्राचीनमतेन वीररसः अङ्गीरसः भवितुमर्हति, वीरपुरुषाणां गुणवर्णनात्‌। यथा- 
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तस्याघ्रपात्‌ स रणजिद्‌ विजिताद्‌ बकेन कोहेनुराख्यममरेरपि दुर्ठभजञ्च। 
जग्राह रत्रमतियत्रसुरक्षितं तन्मानग्रदं समिकिटन्धजयस्वरूपम्‌।/139।। 
अष्टादशो क्यसि पण्डितकर्णयिहस्तातेरषोषि तर पतिर्हरियिहपदेः। 

अद्यापि सस्करतमनाः सुरभाषिरक्तः सर्वत्र सद्रुणधरो बहुमानमेति।/15.2 11 


मङ्लाचरणम्‌- नीलाचलाधीशस्य त्रिकूटाधिश्वय्यीश्च कृपापरप्परां स्मरन्‌ कविः आशीवीदात्मकं 
मदङ्गं वितनोति- 


नील्रौ शङ्खतीर्थे जलदरुचिजगत्नाथदेवो विराजन्‌ 
अन्यस्मिंश्च त्रिकूटे त्रिभुवनजननी कैष्णवी राजमाना। 
अस्मिन्मत्कान्यवन्धे व्यपनयतु हतिं दुर्भरा दुर्तिवारां 

कि कार्य वा महीयस्तनुजसुखमरते भाति पितरोर्धरायाम्‌।।1 11 


छन्दः -172 शुकेषु मङ्गलाचरणं सखग्धराच्छन्दसा 2-8, 172 च शुकाः आयीछन्दसा 
निबद्धाः। अन्ये च वसन्ततिककच्छन्दसा छिखिताः सन्ति। 


अलङ्कारः - काव्यसोन्दर्य वर्धयितुं कविना स्वाभाविकतया अलङ्कारा योजिताः। श्लेषोपमो्े्नाणां 
बाहुल्ये अपि कविः इतिहासम्थीन्तरन्यासैः समर्थयति। यथा- 


अत्रत्यसेवफलनास्यतिकेशराणि चोत्पादितानि क्रषकेर्बहना श्रमेण। 
देशान्तरेषु बहुमानपदं लभन्ते श्रद्धास्पदं भवति को न गुणैकधारी।/165 1 
सुरपादपसौरभात्‌ अप्सरसां गन्धः उत्कृष्टतरः इति व्यतिरेकाठद्करेण तत्प्रतिपादितं कविना- 
देवद्रुमोल्लचितसोरभगुत्तमं तद्ध्गास्तदा सरभसं प्रविहाय यत्र। 
धावन्ति नाकवनितार्वनोत्यगन्धाऽऽक्रष्टन्तरा मधुरगुज्जनसूक्तमोदाः।/15 11 
पूणीपमया अवन्तिवर्मणो रणजितसिंहस्य च यशोवर्णनं यथा- 
विद्यां विभिन्रसरणिं चतुरोपभोग्या करूरात्मणददलितामपमानितां सः। 
वाराङ्गनामिव तदा करुणं पनती सम्मानयन्‌ कुट्वधूमिव सपुपोष।/65 ।। 
"युद्धे विजित्य पिपुमुद्धतमेष राजा जायाक्रतेऽपरिमिता वसुधां सपव्रम्‌। 
मोदप्रदां बहुककेसरवाचिताङ्गीमङ्गीकरतामतनुसम्पदमानिनाय।।140 11 
विरोधाभासेन शेखफरीदस्य प्रजाहितकरं कार्यमित्थं वतिम्‌ 
राजा प्रजाहितकरः करनाशनेन कृत्वा धरां फलनतां जलसेचनेन। 
चित्तं जहार च जनेषु गरार्पणेन टुण्टाकतस्करशठादिनिवारणेन 11251 
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प्रकृतिवर्णनम्‌ - एतिहासिक पुनः भूस्वर्गकाश्मीरस्य वण्नि कविः प्राप्तं सुयोगमुपयोज्य 
डालहद-पहलरगाँ-अमरनाथ-गोलमार्ग-सोनमार्गणां वर्णनं करोत्येव । 

डाठ्हदो कसति पर्वतपाददे्धे भूस्वर्गभूमिवठये स्वतनुं वितन्वन्‌, 
देशान्तराधिगतपर्यटकोः परीते त्रोडुपेवु पणन क्रियते कणिग्भिः//156 11 
नोकाग्रहे हदगरतेऽ कितया मनोज्ञे नीत्यभरया निलटिते रजनीषु यत्र। 
वाल्य प्रियेण सह योवनसोख्यराशिमास्वाद्य नैजजननं यफत्ीकरोरि//159।, 
नैसर्गिकं च गिरिमूर्धनि राजमानं युक्तिपिदायकमगर्वमतीकरग्यम्‌। 
भक्ता जना अमरनाशुषरटिङ्ग द्रष्टु जन्ति किल चन्दनकाटिकातः//16.2 /1 
स्वच्छग्बुनिर्रिजनादविमण्डिताङ्गर्चेतोहरः श्रक्रतिुन्दरसोनमार्गः। 
आकाशचुष्विसरटेस्तरुभिर्विराजन्‌ कैदेशिकान्‌ च एरिकर्ति गोटमार्गः//163 ।। 
य॒था कविरुत्परेक्षते काश्मीरनायकः ्रक्रतिनायिकया आच्छादितः इति- 
एतस्य पेवतूणरि शीतकाले स्त्र भूरिषिनणादपराजितस्य। 
प्रागरक युषटितं क्हटस्वुकरेरच्छद्यते प्रक्रतिनायिकया सरागम्‌//164। 

एवमत्र कविः सुललितकाव्यभाषया भारतललामभूतं काश्मीरं सरागमवर्णयदिति वक्तुं शक्यते। 


नरायण दाशः 
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{7169८ 


11 15 2 121] 1110108 # (शतककाव्य) 01118111 110 «€565 11116 


रसानन्दतरङ्गिणी, 81110180 0%/ 21011811 (17" €ला{परा ^.) 10 €11€0 0#/ 707: 7श्टशाणशी1 
एगी19<, 01€ त 111 दाा7€णा 05 01116 [टऽला 7116. {11€ [टला €0101 088 
0९1 [ल]ध्ा€त +“1111 116 [ल] 02 511्ा€ ाशाप्ञ्ला0 एएल्पादध 01 4.112118084 
(प्ता) (४10€ 115 2८६8501 वव0. 337/127). ६0 7110€ 0618115 0111115 पाशापऽ 
0116 1118 €लि {0 {€ ताऽ 7101€ पावला 8 1111 पृष्ठभूमि". ५/€ 00 1701 (10४५ 
प्ल] 90 {16 ए८ल्डला( भाला 2401. 41 16851 {५/० वणाौ7ला§ अल 2५४8118016 
81118 1116 ऽवा11€ 1क्ा1€ "10111". 0116 15 21011218 10807028 (18" (लाप 
2) 10 1116 गल 15 10181 0118 (17" (लापा ^ 0). ^ (लगा 10 016 € 
0. 221119६, शोश्ा 0118 15 1116 ब्णाी0ा ०1116 ५५01 : रसानन्दतरङ्गिणी. 1116 018 
6010101101 2 {16 शप्र (गा भ05 116 णि0ष्णा0६ +लाऽ€ 800 {06 वपल 


10118118. 

जनितो देवसेनायामनिरुद्धन सूरिणा। मोहनः कृतवानेतां रसानन्दतरक्गिणीम्‌ ।/ 

115 एला1€५€त {17121 2407191 01118 185 भ्ण {ला 2 ४०६ 01 111€ प्रल्गा#० 
रथव. 0५४९८४९, {16 द्वा! 12 2811181; ९15 1181 1116€ 3116 7112 101 0€ गल 
11811 11€ €ऽला1 ५४०] रसानन्दतरङ्गिणी. 016€ (वा1 710 {€ 79116 0111115 (10187117 


71181 18 ७716/257/4-ग६ऽ. 
1176€ शप्र ४३5 11051 [000201४ 2 “815118४2 25 16 25 €प101560 श्रीकृष्ण 


171 1113 मङ्गलाचरण : 
कमलाचिबुकोत्ायी कृष्णस्य करः करो कल्याणम्‌ । 
मुदुरामिव नीलतवन्तं भाति नितान्तं तदाननं वेन।/7 

1 20011101 10 11781, 17 7 *+€&ा56€5 16 085 06701660 (16 10५*€ गा 
श्रीकृष्ण 21710 गोपी-ऽ. {116 1100651 01116 06६ 15 &765560 171 16 56600 ५€ाऽ6 
४1166 16 08115 11156178 सुबालिशः" 1.6. अज्ञ. {116 {ध ) रसः ८५६0 1६11016 ल ग 
1116 0001८ 2150 0610165 “शृङ्गार”, 0668156 10 ला{लि{911 16 1€80€5 710 गल रस 
1181 {116 शृङ्गार" 1118111 8५€ € 11161060 ८ ए# (16 0. 1116 0 185 
0601160 (78 णि 810 7शप्ा€ 0716 005 10 नशा 115 51810 111 0115 1€ह्शर्णः 


ग्रदुभिः -प्रसत्रवणैः कुसुमरिव या पदः सुसद्ध्मधिता।/ 
मगिव कविता सुकरता सा हदि शक्गारमाव्हि।/34।1 


प्ल € 116 0 185 (60708 1116 ए0ला# श्ण) 8 हछशाक्च1त +©) 15 
6गा17०860 +] 116 10ण्ल [116 507 शात शअ116801€ /#ग0§ 17 शूणुणणणा 26 
11ला€ 210 1115 पिरम प्ाला€5 ५६6 71 701 गी प्च {16 1611 रस! 1.6. 


`शङ्गार”. 
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मोहन-कृता 
110€ {0185 8150 06066 (€ रशा व 10५6 21116 10 1151118 +“111) 116 
0005. ऽगाालौ71€5 1116 00 अ<ल८1€5 ऽप्ला) 7681 रलप्ा€ णहा 05 0016 (बला 
1181 00€76€80 ला ट्लिऽ 11181 25111116 €श्ला{15 20118 ग एदणि6€ [1.0 छ भा]016, 6 
095 01८ एल्वपाड ° 8 एषाा1ट 186 111 1€ णि10श्णा1ह “लाऽ€ : 
न्यञ्चद्धारं चिकुरनिकरं विभ्रती पाणिगर्भे 


गात्रश्िलिष्टस्तिितवसनस्यष्टसवद्गिोभा। 
स्नानोत्तीर्णा कमलवदना तिर्यगावर्तितास्या 


नो वा कस्यासमशरसमाक्रान्तमन्तश्चकार।/9।। 


116 1जपऽ-866 186 18510751 €गो1€ छपा ग 116 एकी 0० 1पपल्ताकला४ 
80 €ा 1815108 080 216 116 +ल 21 8150 51101 61011115 11111118 10 € ०५५४ 
2110 25 2 16911, 1€ एकऽ ग [€ $छपाौपि। ए०तङ अ€ वृपा1€ "151016. 916 15 
101ता०8९ लाः ला [भाः 11 [ला 18005 0070 +५9]116] 1116 जगल -ता0105 € 8111118 


600507४ ज्णोाला 816 1185 ©प्रा५९६त [ला 866 8 11116 21228 85 17 10 11106 [ल 
10ला07€वाछा. 


17111191 116 0 0६81065 1116 61826 2 2 @171 178 +ला व]0ए०ुा € 
00016 5916 ॥षछपष्ा 8 शि00प5 हदपा€ 0 9[0€६6| 62110 रूपक 25 € 60110465 [€ 
00511101) जणा) €*€0108 0 सन्ध्या : 

तिरोभूतोऽमुष्या वयुषि शिश्युताशीतकिरणो 
न च प्रादुभविं प्रकटयति तारुण्यत्रणिः। 
तदेषा कल्याणी गुणविधिविदां नागरहदा- 


मुपास्या सन्ध्येव स्फुरति रमणीयाकृतिमती।/11 11 


प्ल € 106 0 5295 1781 117€ &11110-171८€ 7160 185 8217686 31 111 1116 
0009 0 {11८ 1६18260 €] 2110 16€ #०प्ाा£ ऽपरा 15 ] ण 00 {0 115 प्ल 6. 


(75, 5706 ‡€§ला10165 सन्ध्या ज्ण)€ा€ 1116 ५29 15 200 10 {855 ३५५2 8116 1116 
11211115 1051 800 10 वृणण026)). 


1 श्ालीलाः ज्लाऽ€, 1116 0 0६81068 8 120 8ु01086111118 1 10जला 1 
1187६ ॥.6. 810 अभिसारिका) 70 15 [61118 165 णि ॥&ाः प्र1011 (अभिसरण). 
9१/16) 1116 516€-1€105 9 16 नायिका 100८ [€ 171 ऽप्८ौ 2 [00511101 111€$ € 
{लि7060 0 8516 ला छप ग €पाध्ला# : जप वा€ फण्ट्वा17£ 2 एप 01056 8110 
एप धशा$तपी) 17 $०पा €968, 16241718 छपा [प्ता ° शाता, 116 शग 
010 15710 0168510 #०प @6 $०प भ€ एदलि1118 कस्तूरी 11181) 1116 3811081 02516. 
71 © मुग्धे ! 161] ४§ ग णाल) 1116 10४८ पलल 18918 10शूल' 00७ (1.6. 
0प्10), 15 7162860 +१1111 : 

नीलच्चोलमुरीकरोषि कुरुषे नेत्रऽज्जनारज्जनं 


मञ्जीरं मुखरं जहासि रसनाबन्धे न धत्से मुदम्‌ । 
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रसानन्द-तरङ्गिणी 
पाटीरं परिहत्य लिम्पसितरां कस्तूरिकाभिस्तनुं 
तन्मुग्धे ! तरुणस्य कस्य कथय प्रीतः प्रसूनायुधः 1142 11 
10€ 0 ऽ€्ला15 10 06 8 111851{€ा 01 ८77८5457 2150 25 [16 3110 ५/ऽ 113 


711851ला ॐ 0 शला 11115 52574 (10 प्ट) € जला *€ा565. 17 11€ 01100 *€@56 06 
0९765 1116 861 रग ला10ष्4170 ष्णा 785 2018 णाल 01866171 116 277८2505. 


विधाय मृदुबन्धनं भुजयुगेन कण्टस्थले 
निपीड्य निबिडं हदा कुचयुगुं कुरद्गीदृशः। 
धयन्‌ मुकुलितेक्षणोऽधरदले सुधामाधुरीं 
हिमागमविभावरीं नयति कोऽपि धन्यो युवा।1251। 


1 शाल *लाऽ€ 116 1/0745411/4-7-4/7 15 06861060 (णाल ६ 116 0 11811165 
11181 1113 101 € €85€ 181 111€ 10णटाऽ वाढ 81118 णि 1116 08105 01111€ शपा 
120 €120&0 111020:/5421/7/4-7-407, 01115 11€ वलयाऽ6त ववा(1655 ५1116115 [गदा 


टि भ्णाा1111 0४ 111€ ध86€-110011 : 
सुदृशः पुरुषायिते विकीर्णे कचभारे कुसुमानि यत्स्पुुरन्ति। 
तदवैमि विजित्य वक्त्रचन्द्रं हसति स्फीतमना घनान्धकारः1127 ।। 
1/7-/50}77/4-7-4/7 15 2150 06561060 17 16 *€ा§€ ५0. 29 शाला) 1116 ९ 
06861065 1116 01810 प€ एल€श्ट्ा 8 10४ 10 2 0€10५€त 16886011 116 05{प्रा€ 
01 7/7-1/501/7/८4-7८/7 : 
किं क्लान्तासि परोपहासिनि कृतो भूयः धसिष्युल्बणं 
किं बध्नासि न नीविकामिति मया मन्दस्मितं जल्पिते। 
मा किञ्चिद्‌ वद वीतलज्ज परतो याहीति कोपादिव 


प्रत्युक्तं पुरुषायितान्तसमये तन्व्या न विस्मर्यते। 129 ।। 


11 व्वता्गा10 11181, 1116700 0631065 लााएाष्य0९, 105917६ 0 7भा[ाश्य5 
€6. 10्नौ7ला 111 2 5116 *लाऽ6€ ण्णाला€ 06 585 11811116 10 जाऽ ९7101 160 9 
0018 411 ऽप]1 10*€ भ्लाश€5 110) 116 वल ग ४९ वा०५५७ [1171561371510 


06€ € : 
अन्योन्यं दशनच्छदेषु दशतोरन्योन्यमाश्लिष्यतो- 


रन्योन्यं नखरैः खरर्विलखतोरन्योन्यमाचुम्बतोः। 


ओत्सुक्येन नवं नवं निधुवनप्रागल्भ्यमभ्यस्यतोः 
श्रान्ते पञ्चशरेऽपि न प्रणयिनोः प्राप्तोऽपकर्षोः रसः।128। 
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मोहन-कृता 
11 अजल *लाऽ€ 1116 {0 16805 {116 11116 9 8 ०६।०५८त +211118 11 ध्ब]४ 


९१७१६ ०¶ला 10 «€ 2114 € {€ 16५०५§ 0 [ला 0€]18४10प्ा2 | 61911265 85 1116 10५65 
151६ ५612895 णि 1685015 101 1510५41 : 


भूयो बहिर्भवति मन्दिरमेति भूयो, भूयो विलोकयति वर्त्म गवाक्षलग्ना। 
आगन्तुके बत विलम्बिनि जीवितेशे बाला पलार्दधमपि कल्पशतान्यवेति। 138 ।। 


1 *€ाऽ€ पच0. 32 11€ 0 ऽ{६€[६7€5 > 1€2| [ारप्रा€ ग 8 जला पाार्थपा€त 
%#0111182 180 (०३1३) 6001182 0 0 {€ ।०५८-छ०ा ५५1) 8 ट्वा 25 [€ तद्ल्०श्ाठा1§ 
87€ ५1507060. {11€ 51111112 ° [ल 986८ 15 8660. ॥ला €%#€5ऽ 316&.16€0€11€6 85 5116 ५५३5 
३५५३६6९0 {11€ +“101€ 119210६ ॥111 प्€ गाज11182 : 


व्यस्तालङ्कृतिराकुलालसगति्म्लानाननेन्दुद्युतिः/पर्यस्ताखिलकुन्तलस्थितिरनुत्साहावसत्नाकृतिः। 


प्ातज्जागरणारुणेन नयनेनालोकयन्ती दिशः/ साशङ्कं बहिरेति विहवलतनुर्बाला विलासालयात्‌।32 


90116 1711716 6165 र }वाादद्द-व1द्पा काच € 8150 ७८ 16८०५६त 11 1115 
21111010 +“1€ा&€ 1€ \*0५§ 876 1€[0€8{€6 10 ५€101€ तलि ला{ 17116€8111185 : 


कूले कूले तपनदुहितुः पादपानाञ्च मूले/पुञ्जे पुञ्जे कुहरतमसां वेतसानां निकुञ्जे 

भ्रामं भ्रामञ्चपलनयनान्वेषयन्ती भवन्तं / धीरं धीरं कितव ! भवता विप्रलब्धा रुरोद । 146 1 

मग्ना मग्ना विरहजलधौ देहलीस्तम्भलग्ना/ दृष्टवा दृष्ट्वा सुभग।भवतो वर्त्म यावद्‌ दिनान्तम्‌। 
भिन्ना भिन्ना मनसिजशरेरत्रप। त्वत्कृते सा/खिन्ना खिन्ना गमयति मृगीलोचना वासराणि। 174 ।। 


1060४ 11 {16 0911001 *€ाऽ€, {16 €०/74दऽ ५५९ [<151103 11181 10५ 6०प 
€ ॥€्वा) {1115 811 2 418616/118 1116 1717106 ला( #0फा12 1801165 €४ला0जपष्टा 16 15 णपा 
ए 11 506) 71016 ऽप्ा006125 : 


गृहे गोपालानां सरलमनसां जन्म भवतो / गवां मध्ये वासस्तदनु शिशवोऽमी सहचराः। 
विदग्धा मुग्धाक्षीः कपटवचसा वञ्चयसि यत्‌/त्वयाऽधीतं वंशीवदन! वद कुत्रेति चरितम्‌।49। 


016 681 11160 71811 5061 015 11 {1115 068 पपि] 2श1811त 01 ४565 {11166 25 
रसानन्दतरङ्गिणी' 110] 1619 {11€ 1€20€ा5ऽ 111 18118 8 [1€85072016 ५0 11 (€ (श्लार्णा 
16 0८७ ऽलाप्तााला( शङ्खार. 


46601018 10 {€ €ध10 0. २४21९, 1115 1६6८ ग ० # 0 09 
ला1105 {€ 006 51 ग 116 शा€2। 06 पण्डितराज जगन्नाथ ५५111 8 5112111 «2120 
85 016 681 1776 {€ (लातला€# ग ऽर ©00प्जा1 171 णिला'ऽ 6856 +16€ा€85 016 
6811101 710 ऽएल} {€10616४ 11 {76 ए €ऽल€ा† 70४. 


्०72€, € एण०16का0ा {1115 21110108 (रसानन्दतरक्गिणी) ५1|| €ा1116|॥ 116 
108 80101 ° 16 शला€ ग 01006 +ल 565 (ईथवष््वद्द)द -@वचा7104-2) 9 
ऽवाऽत1 1 लि्शणा€. ठ€णि€ 1 50, णड पीडा 0. 1बह्ााश 2211914]1 ण €५1॥118 
1116 65611 81110109 रसानन्दतरर्गिणी 810 णि 0४101182 {16€ ऽा1€ णि एपएणाल्वब्छा 0 
116 69705. 


एशाशा191 ए15*91 
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पृष्ठभूमि 
पाण्डूलिपि-परिचय - मोहन द्वारा विरचित रसानन्दतरङ्गिणी संस्कृत का एक मनोरम 

लघुकाव्य है । संयोग से इस की एक मात्र पाण्डुलिपि मुञ्चे इलाहाबाद संग्रह्ललय से उपलब्ध हई। - 
पाण्डुलिपि का परिचय इस प्रकार है - 

1. पुस्तक सं. 337/127 

2. पत्रों की संख्या : 10 

3 पत्रं का परिमाप : 23.5 ॐ 10 

4. पाण्डुलिपि पूर्ण किन्तु कुछ क्षतिग्रस्त 

5. प्रत्येक पृ. मेँ 10 पंक्तियाँ ओर प्रत्येक पंक्ति मे लगभग 34 अक्षर हे 

6. पाण्डुलिपि के अन्त में रचनाकार मोहन का परिचय इस श्लोक से दिया गवा है- 


ˆजनितो देवसेनायामनिर्द्धेन सूरिणा। मोहनः कृतवानेतां रसानन्वतरक्गेणीम्‌ ।/“ 
इसमे सम्पूर्ण पद्यं की संख्या 110 है। पाण्डुलिपि के लिपिकार ने लिपिकरण का काल- 


निर्देश नहीं किया हे। 

मोहन नाम के दो रचनाकारों के सम्बन्ध में सूचना मिलती है- मोहन उपाध्याय ओर मोहन 
ओड्ञा। रसानन्दतङ्िणी का रचनाकार मोहन उपाध्याय नहीं हो सकता, क्यांकि मोहन उपाध्याय 
के पिता रघुदेव मिश्र ओर माता रम्भा देवी थी। मोहन उपाध्याय मिथिला के सरिसन ग्राम के 
निवासी तथा सचल मिश्र के अनुज थे। इनका समय 18 वीं शती माना गया हे। 

दूसरा मोहन या मोहन ओड्ञा यथासम्भव रसानन्दतरङ्गिणी (र.त.) का रचयिता हे, जो 
17 वीं शती के मध्य अथवा उसके पूर्व का कहा जा सकता हे। उसे रस-शाखर पर किसी ग्रन्थ 
का रचयिता भी समज्ञा गया है। वस्तुतः रसशासख्र का अन्य कोड ग्रन्थ न होकर वह प्रस्तुत र.त. 
ही होना चाहिए। मोहन के नाम से कुछ पद्य परवतीं सुभाषितसंग्रहों मे भी मिलते हेँ। र.त. के 
रचनाकार मोहन के सम्बन्ध में यँ इतना ही कहा जा सकता हे। 

रसानन्दतरङ्किणी : एक अन्तरङ्क परिचय - कवि मोहन ने मङ्गलाचरण में श्रीकृष्ण 
के प्रति अपनी श्रद्धा व्यक्त की है। इस कारण उनका वैष्णव होना सिद्ध होता है। साथ ही इस 
रचना के करई पद्य मे गोपियों तथा श्रीकृष्ण के परस्पर प्रणय को अपने कवित्व का विषय बनाया 
गया है। इससे भी उनका वैष्णव होना सिद्ध होता है। मोहन स्वभावतः विनप्र प्रतीत होते है, 
क्योकि दूसरे ही पद्य मे अपनी रचना पर विचार करने के लिए अनुरोध करते हए उन्होंने अपने 
को सुबालिशः" (अज्ञ) कहा है। ^रसानन्दतरक्गिणी" मे प्रयुक्त ^स' शब्द “शृङ्गार मात्र का 
बोधक है, क्योकि प्रस्तुत रचना में शृङ्गार के अतिरिक्त किसी रस द्वारा सहदय-समाज को 
आनन्दित करना कवि का लक्ष्य नहीं है।अतः कवि ने कविता के स्वरूप के सम्बन्ध मे अपना 
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प मोहन-कृता 
विचार प्रकट करते हए अपने इस लक्ष्य या उदेश्य को भी इन शब्दो मेँ व्यक्त किया हे। 


मृदुभिः प्रसत्रवणैः कुसुमैरिव या पदेः सुसद्रथिता।। 
म्रगिव कविता युत्ता सा हदि श॒ङ्गारमावहति।।34 1, 
वस्तुतः, मृदु, प्रसन्न वर्णो वाले, फूलों जैसे पद से ग्रथित माला की भांति सुन्दर वृत्तं 
वाली कविता यदि सहदय-जनों के हदय को शृद्गार के भाव से भर देती है तो वह कविता की 
एक बड़ी सार्थकता हे, साथ ही, वह शृद्खार यदि गोपियों तथा श्रीकृष्ण की सहज प्रणय-लीलाओं 
से जुड़ जाता है तो वह कितना भी भौतिक तथा रलथ प्रतीत होता हो, उस पर उदात्तता की मुहर 
तो लग ही जाती हे। एेसे अनेक मधुर पद्य रसानन्दतङ्गिणी के पाठकों को उपलब्ध होगे। कर्ही- 
कहीं तो कवि एेसे चित्रमय दृश्य उपस्थित करता है कि उस स्थिति की कल्पना जैसे आंखों के 
सामने साकार हो जाती है। जैसे, सद्यःस्नाता नायिका के वर्णन का यह पद्य है 


न्यञ्चद्धारं चिकुरनिकरं विभ्रती पाणिगर्भे 
गात्रश्िलिष्टस्तिमितवसनस्पष्टसवङ्गिशोभा। 
स्नानोक्तीर्णा कमलवदना तिर्यगावर्तितास्या 
नो वा कस्यासमश्रसमाक्रान्तमन्तश्चकार।/9 1, 
सुमुखी नायिका स्नान करके बाहर निकली हुई हे, उसने जूडे को अपने हाथ मेँ ले रखा 
है, जुड़े से पानी की धार टपक रही है, उसके थोड़े से भीगे कपड़े उसके अंगों से चिपक गये 


हं, फलतः उसके सभी अंगों की शोभा प्रकट हो रही है, उसने अपने मुखड़े को कुछ तिरछे 
घुमा दिया हे। 


इसी प्रकार वयःसन्धि के वर्णन में सन्ध्या की प्राकृतिक छटा से, रूपक के सहारे कवि 
ने कितनी अद्‌भुत स्थिति उत्पन्न की है 


तिरोभूतोऽमुष्या वयुषि शिद्ुताशीतकिरणो 
न च श्रादुभवि प्रकटयति तारुण्यतरणिः। 
तदेषा कल्याणी गुणविधिविदां नागरहदा- 
मुपास्या सन्ध्येव स्फुरति रमणीयाकृतिमती।/11 1 


शशव का चन्द्रमा नायिका के शरीर मे डूब चुका है ओर तारुण्य का सूर्य अभी अपना 


प्रादुर्भाव प्रकट नहीं कर रहा हे, इस प्रकार रमणीय आकृतिवाली नायिका सन्ध्या की भोति लग 
रही हे। 


नायिका अभिसारिका हे। वह अभिसरण के लिए तैयारी कर रही है, सखी उसे देखकर 
इन शब्दों मे जिज्ञासा कर रही है- तू नीली चोली पहन रही है, नेत्रो मे आंजन लगा रही है, 
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त. 


रसानन्द-तरङ्गिणी 11 
मुखर नूपुर को छोड़ रही हे, रसना-बन्ध भी तुञ्चे अच्छा नहीं लग रहा है, चन्दन को छोड़ शरीर 
पर कस्तूरी का लेप लगा रही हं, तो री मुग्धे ! वता किस तरुण पर फूलों के बाण वाला देवता 
"काम" प्रसन्न है 2 

एेसे ही अनेक कवित्वमय पद्यां की माला हे यह रसानन्दतङ्गिणी, जिसे आकलित करने 
वाले का मन शृङ्गाररस के आनन्द की तरङ्गिणी (नदी) में गोते लगायेगा, इसमें सन्देह नहीं । 


कवि मोहन ने अपनी वाग्भङ्गियों में संस्कृत के अनेक प्रसिद्ध छन्दं की योजना की हे। 
प्रायः इनकी यह शृङ्खारमयी रचना पण्डितराज की वाग्भङ्धियों को स्मृतिपथ पर बरबस लाने 
वाली प्रतीत होती हे। भेद केवल इतना ही है कि जहाँ पण्डितराज की कविता में उनका ‹स्व 
भी अलक जाता हे वहां मोहन की कविता में कवि की कोई निजता लक्षित नहीं होती। 


हमारा विश्वास है कि इस कवि को भी सहदय-समाज स्वागतार्ह समञ्चेगा। 


जगन्नाथ पाठक 
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मोहन-क्छरता 
रसानन्द-तरकङ््िणी 
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रसानन्द-तरद्िणी 13 


कमलाचिबुकोन्नायी कृष्णस्य करः करोतु कल्याणम्‌ । 
मुकुरमिव नीलवृन्तं भाति नितान्तं तदाननं येन।1111। 


सुबालिशेनापि गुरुप्रसादान्मया किमप्यालपि मोहनेन । 
कृपालवस्तत्कवयः कदापि कुतूहलेनापि विचारयन्तु। 1211 


मृदुभिः प्रसन्रवर्णैः कुसुमैरिव या पदैः सुसद्रथिता। 
स्रगिव कविता सुवृत्ता सा हदि शृङ्गारमावहति।।3।। 


नेत्रे खञ्जनगञ्जने तव सुधाधारानुकारा गिरः। 
पाणिः पद्मसहोदरः कचरुचिः शेवालजालोपमा। 


वक्त्रं कार्तिककृत्तिकापतिसमं हाखिहद्या तनु- 
स्त्वं यस्मै वलसे विलासिनि हदा तेनैव तप्तं तपः।141। 


तनुः सुवर्णादपि चारुवर्णा धम्मिल्लभारस्तुलितान्धकारः। 
अपास्तभृङ्गस्तव दृक्तरङ्गः कल्याणि ! कस्यासि परा तपस्या।।5॥। 


तव तन्वि तनुस्तन्वी गुरू पीनौ पयोधरो। 
नूनं कस्यापि कृतिनः सुकृतैरवलम्ब्यसे। 1611 
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मोहन-कृता 


तूणीशयं स्पृशाति नैव शरं करेण 

धत्ते मनागपि न वा धनुरादरेण । 

कामः कलावति ! जगन्ति विजेतुकामः 

कल्याणि ! किन्तु तव कामयतेऽङ्गकानि। 17 ।। 


प्राप्तं फलं प्रियसखे ! जनुषो मदष््णा 
साक्षादसौ सुवदना यदिह व्यलोकि। 
एकैव हन्त रसना मम किं व्रवीमि 
सीमेयमेव रमणी रमणीयतायाः । 18 ।। 


न्यञ्चद्धारं चिकुरनिकरं बिभ्रती पाणिगर्भे 
गात्रश्लिष्टस्तिमितवसनस्पष्टसर्वाङ्गशोभा। 
स्नानोत्तीर्णा कमलवदना तिर्यगावर्जितास्या 

` नो वा कस्यासमशरसमाक्रान्तमन्तश्चकार।।9।। 


नेयं विरज्यति रजः पटलीविलासे 
नो वाऽनुरज्यति मनोजकलाकथासु। 
वक्षो विलक्षणमिव स्वमुदीक्षय किञ्च 
` न्यञ्चन्मुखी तिरयतीव दुगञ्चलेन।110 


तिरोभूतोऽमुष्या वपुषि शिशुताशीतकिरणो 
न च प्रादुरभावि प्रकटयति तारुण्यतरणिः। 
तदेषा कल्याणी गुणविधिविदां नागरहदा- 
मुपास्या सन्ध्येव स्फुरति रमणीयाकृतिमती।111।। ठ 
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रसानन्द-तरङ्गिणी 


श्रूयते सखि ! कदा न कानने माधवे सुमधुरः पिकस्वरः। 
साम्प्रतं पुनरसाम्प्रतं कुतो मामकं बत मनो दुनोति सः।112॥। 


रोमावलीशृङ्खलया निबद्धौ कामेन मन्ये कुचचक्रवाको। 
अतो मुखेन्दोरुदयेऽपि तस्या न जायते जातु तयोर्वियोगः 1113 1। 


त्रिवलिसरितां मध्येऽमुष्या विधित्सति नूतनो 
मनसिजमहीपालः सेतुं तदस्य निदेशतः। 


अभिनववयः शिल्पी रोमावलीविधिकेतवात्‌ 
किमिह सरलं सूत्रं धत्ते मषीमलिनीकृतम्‌ 1114 11 


परितः पिशुनानपश्यतो मे लघु पार्श्च व्रजतो निवारणाय। 
नयनाञ्चलचञ्चरीकयुग्मं चतुरा किञ्चन चञ्चलीचकार।115।। 


पुरो मयि समागते सहचरीसमाजस्थिता 

हिया किमपि न प्रिया कृतवती वचः सम्भ्रमम्‌ । 
परन्तु निभृतोल्लसत्स्मितसुधावदातत्विषा 
तुषारकरकोमुदी मुदमदत्त मन्नत्रयोः।1161। 


ऋजुनयननिपातः कामतन्त्रातिपात- 

स्तनुरपि बत लक्ष्यः कस्य न स्यात्‌ कटाक्षः। 
इति नमितमुखेन्दु: पश्यति प्राणनाथं 
जनसदसि विदग्धा पक्ष्मणामन्तरेण।117।। 
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५ मोहन-कृता 


अपि शारदचन्द्रिका यदीयां तुलनां गच्छति दुष्करेस्तपोभिः। 
न तदुज्डति मानसं मदीयं हसितं खञ्जनमञ्जुलोचनायाः । 118 ।। 


सकपटवचनेन वञ्चितोऽसौ कमलदलाक्षि ! बहूनि वासराणि । 
कुरु सकृपमतः परं मनस्त्वं फलतु मनोरथपादपो मुरारेः 1119 ।। 


अभितः सरोजवदने विलोकनं 

हसितं सभङ्ग भणितञ्च यत््वया। 
परितोषमेष्यति कथं स तावता 
स्मरकेलिकोशलविशेषलालसः।1201। 


मयि प्रणयपेशले हरति कौतुकात्‌ कञ्चुकं 

कुचौ सपदि सङ्कचत्तनुतया तया संवृतौ । 

अथ स्पृशति सस्प्रहं मदनजीविकां नीविका- 
मकारिषत सुभ्रुवा कतिविधा न काकूक्तयः। 121 ।। 


धम्मिल्लमेकेन करेण धृत्वा 

परेण वक्त्राम्बुजमुन्नमय्य। 
स्मितामरतस्यन्दि निमीलिताक्ष्या 
धन्योऽधरान्तं धयति प्रियायाः 1122 | 


दरमीलितलोचनाभिरामं मुखमीषस्स्मितधूसराधरान्तम्‌ । 
अवलम्ब कपोलयोः कराभ्यां सुकृती चुम्बति चुङ्धतैः प्रियायाः 123 ।। 


मधुराधरपल्लवं धयन्तः कलयन्तः परिरम्भणानि धन्याः। 
शयिता निशि दुग्धफेनकल्पे नवतल्पे दयितां विनोदयन्ति। 124 ।। 
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रसानन्द-तरक्गिणी 


विधाय मृदुबन्धनं भुजयुगेन कण्टस्थले 

निपीड्य निबिडं हदा कुचयुगं कुरद्रीदृशः। 

धयन्‌ मुकुलितेक्षणोऽधरदले सुधामाधुरी 
हिमागमविभावरी नयति कोऽपि धन्यो युवा।125।। 


मातर्यामिनि सुस्थिरा भव सखे काम त्वमप्यात्मनः 
प्रार्य प्रकटीकुरुष्व समयो यात्येष नो दुर्ल्लभः। 
देवादद्च रसातिरेकतरला मन्दाक्षमन्दादरा 

बाला पञ्चशरप्रपञ्चरचनाचातुर्यमभ्यस्यति। 126 1। 


सुदृशः पुरुषायिते विकीर्णे कचभारे कुसुमानि यत्स्फ़रन्ति। 
तदवैमि विजित्य वक्त्रचन्द्रं हसति स्फीतमना घनान्धकारः1127 | 


अन्योन्यं दशनच्छदेषु दशतोरन्योन्यमाश्लिष्यतो- 

रन्योन्यं नखरैः खरेर्विलखतोरन्योन्यमाचुम्बतोः। 

ओत्सुक्येन नवं नवं निधुवनप्रागल्भ्यमभ्यस्यतोः 

श्रान्ते पञ्चशरेऽपि न प्रणयिनोः प्राप्तोऽपकर्षोः रसः।1281। 


किं क्लान्तासि परोपहासिनि कुतो भूयः श्वसिष्युल्बणं 
किं बध्नासि न नीविकामिति मया मन्दस्मितं जल्पिते। 
मा किञ्चिद्‌ वद वीतलज्ज परतो याहीति कोपादिव 
प्रत्युक्तं पुरुषायितान्तसमये तन्व्या न विस्मर्यते। 129 1। 


अवक्रिमभ्रूयुगमक्रमा गिरो 

विसष्ठुलं चेलमसौष्ठवं वपुः। 

नतभ्र नेत्रे गतविभ्रमे च ते 

तपस्यया कस्य विजम्भितं भवेत्‌ 11301। 
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~ मोहन-कृता 


चाञ्चल्यं न तवास्ति लोचनयुगे लुप्तो गिरां चण्डिमा 
नीरागौ रदनच्छदो विलुलिता चित्रा च पत्रावलिः। 
कस्येतत्‌ तरुणस्य हन्त तपसा साफल्यमासादितं 

येनैषा गजगञ्जितेव नलिनी तन्वि त्वमुत्ताम्यसि । 131 


व्यस्तालङ्कृतिराकुलालसगतिर्म्लानाननेन्दुद्युतिः 
पर्यस्ताखिलकून्तलस्थितिरनुत्साहावसन्नाकृतिः। 
प्रातञ्जागरणारुणेन नयनेनालोकयन्ती दिशः 

साशङ्कं बहिरेति विहवलतनुर्बाला विलासालयात्‌ 1132 ।। 


किमुपालभसे सुलोचने ! मां 

न यदद्यैव हरिस्तवोपनीतः। 

सहसा कथमालि ! दर्शनीयः 
समुपानीय सुधाकरः करेण । 133 ।। 


कलय कुसुमैस्तल्पं सद्म स्वयं सखि धूपय 
प्रजमपि सृज श्लक्ष्णं बाले! दुकूलमुरीकुरु। 
वरतनु ! तनूवल्लीमेनां विभूषय भूषणै- 
रतिथिरचिरादागन्ता ते गृहे गरुडध्वजः।।34 | 


विहितां विहितां विलुप्य भूयो रचयन्ती रुचिरां तनौ विभूषाम्‌ । 
न तुतोष हदा सरोरुहाक्षी हदयेशस्य विदग्धतां स्मरन्ती । ।36।। 


अन्तर्ध्यायसि सस्मिता च भवसि प्रीणासि भूषाविधो 
सोत्कण्ठं नवकञ्जमञ्जुनयने ! कुञ्जं मुहुः पश्यसि। 
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रसानन्द-तरङ्गिणी 
सानन्दं सखि वन्दसे दिनकरं प्राप्तं प्रतीचीगिरौ 
सज्यं सम्प्रति कम्प्रति स्मरणभूः कोदण्डमाकर्षति।137।। 


भूयो बहिर्भवति मन्दिरमेति भूयो 

भूयो विलोकयति वर्त्म गवाक्षलग्ना। 
आगन्तुके बत विलम्बिनि जीवितेशे 

बाला पलार्द्धमपि कल्पशतान्यवेति। 138 ।। 


रजनिरजनि भूयसी बतेयं वितथकथः सखि । नागतो मुकुन्दः। 
स्मरहिमकरमल्लिकासमीरास्तनुमथ मे सुविभज्य भक्षयन्तु।1391। 


किमपरमहिलामनुप्रसक्तः स्वयमभिधाय यदागतो न कान्तः। 
किमथ नहि गता तदन्तिके त्वं वितथकथे बत दति दारुणासि।1401। 


भूषां विधेहि रुचिरं परिधेहि वासः 
पत्रालिमालिख सखि त्रजकेलिकुञ्जम्‌। 
एदद्‌ वयो बत कियन्त्यपि वासराणि 
मास्मिन्मृगाक्षि समयं नय दुरग्रहेण।141 11 


नीलञ्वोलमुरीकरोषि कुरुषे नेत्रेऽजञ्जनारज्जनं 

मञ्जीरं मुखरं जहासि रसनाबन्धे न धत्से मुदम्‌ । 

पाटीरं परिहत्य लिम्पसितरां कस्तूरिकाभिस्तनुं 

तन्मुग्धे ! तरुणस्य कस्य कथय प्रीतः प्रसूनायुधः।1142 11 


भूषां हरिन्मणिम्यीं वह लिम्प गात्र 
कस्तूरिकाभिरसितं परिधेहि वासः। 

एतस्य कि सखि विधास्यसि वक्तरचन्द्ध- 
ज्योत्स्नाचयस्य हरितां हरतस्तमांसि।1431। 
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29 मोहन-कृता 


- मनस्विनि ! तमस्विनी जलदजालजम्बालिनी 
न सञ्चरति क्त्रचित्सुतनु ! पञ्चबाणेतरः 
अनुस्मर सखि ! स्मरं रचय चाभिसारे भरं 
प्रसिद्धमिदमासते यदिह साहसे सिद्धयः। 144 ।। 


मातः कलिन्दगिरिनन्दिनि कब्जबन्धो 
मित्रान्धकार सखि यामिनि यूयमेते। 
जानीत साहसिकतां कितवेन तेन 
तत्तन्निबन्धवचसा मम वच्चितायाः। 145 ।। 


कूले कूले तपनदुहितुः पादपानाञ्च मूले 

पुञ्जे पुञ्जे कुहरतमसां वेतसानां निकुञ्जे 

भ्रामं भ्रामजञ्चपलनयनान्वेषयन्ती भवन्तं 
धीरं धीरं कितव ! भवता विप्रलब्धा रुरोद । 146 ।। 


याचे त्वां त्यज दुर्रहं सखि विपत्कूपे न मां पातये: 
कावा दैवहता विधास्यति पुनस्तेनैव या सौहदम्‌ । 
वर्षत्यम्बुधरे निशा यदनयं कुञ्जेषु तद्वञ्चिता 
यावज्जीवमपैति किं मम हदस्तद्‌ वज्रलेपायितम्‌ 1147 ।। 


माध्वीकधरामधुरर्वचोभिर्विश्वसितायाः प्रथमं प्रियायाः। 
न युज्यते यादवनाथ कर्तु प्रतारणं प्राणपराभवाय।148।। 


गृहे गोपालानां सरलमनसां जन्म भवतो 

गवां मध्ये वासस्तदनु शिशवोऽमी सहचराः। 

विदग्धा मुग्धाक्षी: कपटवचसा वञ्चयसि यत्‌ 
त्वयाऽधीतं वंशीवदन ! वद कुत्रेति चरितम्‌ ।149।। 
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प्रातस्तल्पान्तमेतं परयुवतिपदालक्तकाङ्कालिकान्तं 

कान्तं दृष्ट्वा वसन्ती स्फ़रदधरपुटाताग्रदुक्प्रान्तकान्तिः। 
अन्तःकोपोरक्तस्मितरुचिविचलन्मौलि सम्यग्‌ विभासी- 

त्येवं भूयो वदन्ती कलयति चतुरा मानमुच्चै्महा्धम्‌ 11501 । 


अयि प्रियतमे मयि त्यज रुषं प्रभो सा मया 
कृतैव नहि तत्कथं तव दृशोरथं शोणिमा। 

मुधा न कुरु जल्पनं यदियमेतयोर्बिम्बिता 

तथा जनयति भ्रमं तव ललारलाक्षारुचिः1151 ।। 


स्मितमलङ्कुरुते न तवाननं 
रुधिरमुद्वहतीव विलोचनम्‌ । 

स्फुरति हन्त हिमात्तं इवाधरः 

कथय कुप्यति कस्य सखि स्मरः1152 || 


धत्ते मत्तचकोरलोचनचमत्कारं तवाक्षिद्रयं 

कोष्णः श्वाससमीरणोऽधरदलप्रान्तं धुनीते मुहुः । 

पुष्णन्ति प्रतिपक्ष्मपालि वलितान्यश्रूणि मुक्तारुचिं 

कस्मै कुप्यति कञ्जमञ्जुनयने कामोऽद्य वामोद्यमः। 154 ।। 


मयि हठेन रुषं न जहासि चेत्तदपि सुन्दरि संयमयालकम्‌ । 
तव समस्तसुधाकरजित्वरं मुखमदस्तसा बत जीयते। 15511 


मानं मानिनि मुञ्च मानसभुवस्साग्राज्यमुज्जृम्भतां 

हा हा गच्छति यामिनी न समयो यातः पुनः प्राप्यते। 
अत्यल्पागसि कल्पिताधिकभये कान्ते पदान्तानते 

कोऽयं कोकिलवाणि केलिसमये कोपस्त्वयालम्नितः।156।। 
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भावं भजस्व भव भाविनि ! सुप्रसन्ना 
ना यामिनीं गमय गौरि ! दुराग्रहेण। 
कोपः कुरङ्गनयने किल कामिनीनां 
प्राणेशपादपतनावधिरेव रम्यः।157 


मा कूर्याः सखि माधवे प्रणयिनि स्वीकृत्य दोषं निजं 
पादान्तं प्रणते मनस्विनि मनो मानग्रहग्रनथिलम्‌ । 

आयाते मधुमासि चन्दनवनीमन्दानिले सर्पति 

परोत्फुल्लेषु वनेषु वेत्सि चरितं किन्नो मनोजन्मनः। 158 । | 


अयि विधुवदने विनापराधं किमिति मधौ मधुसूदनं जहासि। 
इह सखि सहकारकाननेषु स्फुरति कलः कलकण्ठकण्ठनादः। 159 ।। 


अयि विधुवदने विनापराधं किमिति मधो मधुसूदनं जहासि। 
यदि च स मदिराक्षि सापराधः स्मरसमरे नखरेण शासनीयः।।601। 


स्मरेणासौ दत्तस्सुतनु तव तेनास्य नियतं 
प्रसादे शास्तौ च प्रभवति चलापाङ्गं भवती। 
तदेतस्मिन्नेवं चरणपतिते किङ्करजने 


दृशः कोणं शोणं न कलय कलाटी (ही 2)ननयने 1161 1। 


प्रणिपातपरोऽल्पकेऽपि दोषे सखि रोषादवधीरितो मुकुन्दः। 
समुपैति वसन्तयामिनीयं करणीयं हतया मया किमस्याम्‌ 11621 


स यदा समुपागतोऽनुनेतुं न तदा तन्वि कृतस्त्वया विचारः। 
अनुतप्य किमाप्यतामिदानीं समतीते समयेऽस्तु कः प्रकारः । 163 ।। 
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अनुनेतुमुपागतः स्वभावादभिमानी यदनादूतो मुकुन्दः। 
विषमाशुगतन्त्रया भवत्या स कृतः सुन्दरि-नोचितो विचारः 1164 


स लघुत्वमवैतु मे तथा मां महिला मानधना विगर्हयन्तु। 
पुनरेष्यति चेत्‌ प्रिया (:) प्रदास्ये सहसाऽहं परिरभ्य चुम्बनानि।165॥। 


अनुनय चतुरे तमाशु गत्वा समुचितसामगिरेव जीवितेशम्‌ । | 
न च पुनरतिकातरं वचस्त्वं सखि मम जीवनत्ष्णया विदध्याः। 166 ॥। 


प्रणयिनि विमुखे वचोऽतिदीनं यदि बत जीवितकातरा वदिष्ये। 
वदनमिदमहं मनस्विनीनां सदसि तदा कथमालि दर्शयिष्ये।167।। 


किमितर इवाभीरस्तन्वि त्वया मुरलीधरो 

बत परिचितो येनायातस्स्वयं स न सत्कृतः। 

कतिः कति न वा तस्य त्वतोऽधिकाः सुदृशो वशे 

न बहुसुलभो जन्मन्यस्मिन्‌ जनो नहि तादृशः।1681। 


प्रणयपेशलया न मया कृतो 

यदि कदाचन तस्य तथादरः। 

सखि स चेदियता विमनायते 

कथय केन किमत्र विधीयताम्‌ ।169।। 


यस्यां त्वत््रणयः पुरा सुचरितैः सम्प्राप्य कोटिं परा- 

मन्यासां सुदृशां स्पृहास्पदमभूत्‌ सद्भावसम्भावनः। 

तस्या नाम्न्यपि कीर्तिते बत मया व्यावर्तयस्याननं 

किम्ब्रूमस्त्वमहो मुकुन्द ! कठिनः काष्ठादपि प्रायशः।1701। 
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चित्तं यत्र समर्पितं तनुरियं दत्तैव यस्मे मया 

स प्रेयानसकृत्सपत्नसदसि प्रस्तौति मे दुष्कथाः। 

किं कुर्याःदियहोचितं सखि ! भवेत्तत्रेव सम्पद्यते 

यत्प्राणा न बहिर्भवन्ति कठिनाः कण्ठान्तरावर्तिनः। 172 ।। 


प्रातः प्रयास्यति विलासिनि ! वल्लभस्ते 
यत्स्यादमङ्गलममुष्य न तद्‌ विदध्याः । 

युक्तं व्रवीषि सखि ! किन्तु ममाप्यसूनां 
यात्राच नास्य गमनं पुरतः प्रशस्तम्‌ 1173 ।। 


मग्ना मग्ना विरहजलधौ देहलीस्तम्भलग्ना 

दृष्टवा दृष्टवा सुभग ! भवतो वर्त्म यावद्‌ दिनान्तम्‌। 
भिन्ना भिन्ना मनसिजशरैस्रप ! त्वत्कृते सा 

खिन्ना खिन्ना गमयति मृगीलोचना वासराणि।174।। 


यत्रैव यथैव येन केनापि ते नामनि सूचितेऽपि। 
तदेव तत्रैव तथैव तस्यास्तमेव धावन्ति षडिद्धियाणि11751। 


यान्त्यन्तर्बहिरिन्द्रियाणि मिलितं प्राणैः प्रयाणोत्सुक- 

रायात्यस्तु नदीनिमज्जनभिया निद्रा न नेत्रान्तिकम्‌ । 

नाथ ! त्वद्विरहे सरोरुहदशो विश्लेषवैश्चानर- 
ज्वालाजालभयेन हन्त हदयं शन्ये परिभ्राम (म्य) ति 1176 ।। 


भवद्वियोगे हरिणीदृशो दृशोरवैमि वासं विदधे पयोनिधिः। 
यदेधते वारि तयोर्विधूदये न च स्मरौर्वानलतोऽपि शाम्यति। 177 ।। 
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किन्नास्ति कान्ता तव पान्थ ! सदामन्यस्यामपि प्रावृषि यत््मयासि। 
मनांसि पुंसामथवा भवन्ति किन्नाम वन्रादपि दारुणानि। 17811 


पुरे पुरारेस्तरुणेन केन तपांसि तप्तानि समाः सहस्रम्‌ । 
दवानलेनाकुलिता लतेव कलावति ! क्लामयसि यस्य हेतोः।179 


अभिनवविरहाग्निप्लोषदोषं विशेषा- 

न्मम वपुषि हिमांशोरंशवो वर्दधयन्ति। 

तदुपरि विषमेषुर्बाणवर्षं विधत्ते 

तदपि सखि! मदीया नासवो निस्सरन्ति।1801। 


भ्रमयतु मम चेतः पञ्चबाणः परेत- 

स्सृजतु वपुषि दोषानत्र दोषाकरोऽपि। 

कथय सखि ! किमेतत्सन्तपत्येष तन्मा- 
महह मलयजन्मा बन्धुरो गन्धवाहः 1181 ।। 


रचिताः कति नाश्रुभिस्तरिन्यो घटिताः कत्यथवा न बाहुबन्धाः। 
सखि हे! गमनोत्सुके मुरारौ करव किं विधिरेव नानुकूलः।1182 ।। 


परदेशिनि रम्भोरु! त्वया चेतप्रणयः कृतः। 
मल्लीपरिमलोद्वाही सोढव्यो मलयानिलः।1831। 


आलीनां विविधैरुपायरचनैः स्वीयेन धैर्येण वा 

भाग्येनाथ ममैव वा यदि तया प्राणा वसन्ते धृताः। 
स्निग्धश्यामलवारिवाहपटलै्व्याप्ति वियन्मण्डले 

नो जानामि सखे! भविष्यति दशा का वा कुरङ्गीदृशः।184।। 
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सखीजनानां विविधैरुपायेर्यथाकथञ्चिद्‌ गमितो वसन्तः 
कादम्बिनीनामुदिते कदम्बे तस्या बत स्यात्‌ कतमः प्रकारः । 185 ।। 


प्रावृट्‌ प्रयत्नेन परेण नीता 

यथा यथेयं शरदप्यतीता । 

त्वया विना शोगो 2 कुलनाथ ! तस्या 
हा हन्त हेमन्तनिशासु किं स्यात्‌। 186 । 


नवोदिता चान्द्रमसी कलेव त्वं कस्य न स्या नयनोत्सवाय। 
ममैव दुर्देवहतस्य बाले ! विलोकनन्ते विषवद्‌ बभूव । 187 ।। 


तानि स्मितानि मधुरालपितानि तानि 

तानि स्वभावललितानि विलोकितानि। 
चेतोभवस्य वितनोरपि जीवितानि 
धिग्दैवमस्य हतकस्य विषायितानि। 188 ।। 


कालिन्दीजलवीचिडम्बरचमत्कारेण येनाहतं 

नैवाद्यापि निवर्तते मम मनो निम्नादिव प्रम्रवः। 
न्यञ्चदुप्रीवमुदञ्चितभ्रु विकसत्स्मेरश्रिया द्योतितं 
विस्मर्येत कथं सरोरुहदूशस्तद्वक्रमालोकितम्‌ ।189।। 


शयाना दृष्ट्‌वा मां सुदृढपरिरम्भाय रभसा- 
दुदञ्चददोर्मूलं प्रसभमुदतिष्ठत्‌ प्रियतमा। 

ततो लज्जामीलन्नयनकमलावर्तितमुखी 
हटठादङ्गाकृष्टिच्छलमकृत यत्तद्‌ व्यथयति।।90।। 
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उत्सङ्गे मम सुप्तया स्मरकलाकोतूहलासक्तया 

तास्ताः कामिमनोविनोदनकरीः श्रुत्वा मदीयाः कथाः। 
प्रेयस्या परितोषपूरितहदा यन्मे प्रसादीकृतं 
गाढालिङ्गनचुम्बनं पियसखे! तत्केन विस्मर्यताम्‌ 1191 11 


गजराजगते ! कृते तवाहं न वपुः कि मदनानले जुहोमि। 
अनिशं हृदयस्थिता न चेत्त्वं सुकुमाराक्गिं ! निरोधिनी मम स्याः। 19211 


न मृद्वी मृद्वीका भवति मधुरा यस्य पुरतः 
कदाचित्‌ काचित्स्यादमरतलहरी यत्सहचरी। 

कथं विस्मर्येत प्रणयपरिपाटीपरिणतं 

तदाकूतस्यूतं कवलयदूशः काकुवचनम्‌ 1193 ।। 


दिवानिशं विरहदवेन दह्यसे 

विदीर्यसे हदय 1 न कि सहप्नधा। 
अथायसं त्वमसि ततो न भिद्यसे 
विभिद्यसे कुसुमशरेण तत्कथम्‌।।94। 


किं मे दुर्जनजल्पितेन विमले वंशे कलङ्केन वा 

प्राणो मे प्रहरन्ति हन्ति विषमा बाणा मनोजन्मनः। 
पुण्योपाज््जितया कदापि कृपया धातुम्मया सा पुनः 

प्राप्येत प्रियभाषिणी यदि तदा प्राणैः सह स्थाप्यते।195।। 


अयं पीयुषांशुः किरति किरणानग्निसदृशान्‌ 

विषोद्रामी हा धिङ्‌ मलयनिलयो वाति पवनः। 

प्रसीद प्राणेशि ! क्षणमपि दृशोरेहि विषयं 

नयन्ति प्राणान्‌ मे विषमशरचण्डालविशिखाः।196।। 


# ॥ । 
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मोहन-कृता 


राकाशशाङ्कवदने ! चलमप्यभिज्ञं 

मन्ये तदेव भवतीमनुचारि चेतः। 

प्राणान्‌ धिगस्तु मम हन्त! नितान्तमुग्धान्‌ 
ये त्वां विहाय मयि देवहते वसन्ति। 197 


चक्षुरागे प्रथममनयोरप्रसक्तं व्यधासी- 

रप्रत्यूहं तदवधि तथा भावबन्धं व्यतानी- 

प्रौढे प्रेमन्यहह विरहव्याजता वज्रमेतत्‌ 

क्षिप्तादूनो (क्षिप्तं यूनो ?) रुपरि भवता किं विधातर्व्यधायि ।।%9।। 


आयाते दयिते चिरात्‌ कथमपि प्राप्ते रहःसङ्गति 
संरूद्स्मरकुम्भजनमचुलुकीभूतत्रपावारिधिः। 
बाष्पव्याकुलकण्टरुद्धवचना सम्मील्य सास्रे दृशो 
तस्योद्यत्पुलका तनोति सुतनुर्तिस्सन्धिदोर्बन्धनम्‌। 10011 


कामिन्यः कति वा न कामनृपतेराज्ञावशा रात्रिषु 
ज्योत्स्नीष्वप्यभिसारसाहसरसैस्सम्पादयन्तीप्सितम्‌ । 

अस्माकं श्वसितेऽपि हन्त भवति द्राक्‌ सर्वतो डिण्डिमः 

कि प्रेमाकुलसुभ्रुवां सखि ! मनस्तापाय यत्केवलम्‌ 11101 1 


सुश्रावण्यमिषेण कुप्यति रहस्स्वामी न सम्भाषते 

साशङ्का प्रतिवेशिनः प्रतिगृहं कुर्वन्ति कौलीनकम्‌ । 

चेष्टाः किञ्च निरूपयन्ति निभृतं यत्नो (त्ना ?)त्सपत्मखियः 
प्रेमा कैरपि तकिकतस्सहचरि प्राणैर्मम क्रीडति। 1102 ।। 
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कुलं विशालं दयितो दुरन्तो वासः खलानां सखि ! सत्निधाने। 
बभूव वृन्दावनसुन्दरेण तत्परम मे प्राणपराभवाय 1110311 


सा पड्केरुहलोचना कथमपि प्राप्ता दृशोर्गोचरं 

जातः पूर्वजनुष्कृतेन तपसा वाचामपि प्रश्रयः। 
प्रत्यग्रप्रणयप्ररोहसमये धातः ! खलानां मुखात्‌ 

क्षिप्तो निष्करुण ! त्वया कथमयं हा धिक्‌ प्रवादाशनिः।111041। 


अहह मम हता तनूलतेयं 
गृहकुसुमावचयेऽपि खेदमेति। 

प्रियसखि ! पुरुषायितेकतोषः 

कथय कथं स मयानुरञ्जनीयः।11051। 


अहह मम हता तनुर्न पात्रं 

सखि विहिता विधिना विभूषणानाम्‌ । 
क्षणमपि न जहाति हन्त यन्मा- 

मयि नयनाञ्जनकारणाय कान्तः।11061। 


इह सहचरि मां वदन्ति सर्वे 

वरतनु भूषयसि त्वमेव भूषाः। 
अनुदिनमिति नाददेऽहमेता 

हसति जनस्सततान्यकृत्यसक्तम्‌ 1110711 


यं गोरसं ननु जिघृक्षसि तं गृहाण 

मा मां विलम्बय हरे! विजनेऽत्र कुञ्ञे। 

एकास्ति धाम्नि जननी मम पत्युरन्धा 

याचिष्यते कु (क 2) मुदकं तृषिता बताऽसौ। 10811 
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पान्थोऽसि चेत्कथय सुन्दर! निर्विवेक- 

चेता न कच्चिदसि हन्त यथा पतिम । 

यः प्रीतिवैरिविधिमूढजने पुरेऽस्मि- 

ननेकां विहाय वनितामगमत्‌ सुदूरम्‌ 11109 1। 


कोपं करोतु सखि ! कोऽपि गृहे कदापि 
यास्यामि नैव यमुनामुदकाय भूयः। 
तत्रालयो बत सरोरुहकाननेभ्यो 

निर्गत्य वारिजदृशामधरं धयन्ति। 1110 | 


जनितो देवसेनायामनिरुद्धेन सूरिणा। 
मोहनः कृतवानेतां रसानन्दतरङ्गिणीम्‌ 11111 ।। 


111] 
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0. 330/127)}. एग 710८ वल ाऽ ग ल प्ाध्ाप्ञलाए 16 7118 1द्लि 10116 हतवा § 
1016 प्राता 2 {111€ पृष्ठभूमि. ४/६ 10.701 1क0ष्ण प्र] 280पा € श्प00ः 0रववुद्धिशुद्धिः, 
1.९. गित्रा. 116 लाता (्गणीणारगमा€ पाश्या द्मा 016 णिए 
षि च्०पा {1€ ग्पाी7ल 2181 शवाा1111171 4771/51/2/1 7ाला८ : १ 

श्रैनाधितानन्तपदद्न्दरो द्न्वर्जितः। चक्रे चक्रध्रीत्ये वुदधिद्युदधिं व रमजिह्‌ // 

176 2006*€ 6०0 ऽव$४5 11211116 गाणा एरवााशु1{ ग 87 श्वा श185 
प्ण] ऽ बुद्धिशुदधि णि 0116 एव्व 029तवव1वाठ, 1.6. 11610 इपर (च््रधरीत्यै). 
106 1८५8 6गा्ि)5 ४६565 02560 011 भक्ति 2710 वैराग्य €16. 11101 1:15 11018 स्तेत्रकाव्य 
112 (गाल ऽ€ा56, 11 116 ल जल्‌] चाप्त) 016 हाट पक्ता0 स्तितरकाव्य, 

106 0 085 01.106 1116 एटा द्द ्द/८ 1710 णपा एवऽ 62116 
'वैमल्य' 8110 17) 116 0751 वैमल्य 116 0601615 ध्यान, पञ्चोपचारफल €6. 80118 *111 10€ 
210710681101 2 116 101४ 01866 {88111 (शा श्851) 210 गङ्गा (116 ५४ &0५0685) 
€. *7€685 116 ऽघ्ल्गात्‌ वैमल्य 15 ८1760 शणपात भक्ति, कथामहिमा, वैराग्य 81101 ज्ञान 
€[९. [1116 प्170 कैमल्य, 10४१८ 16 1185181८6ा1 (€ ०116 ऽणए€65 111६6 अद्ष्टबल, 
कालबल, 111 020 [05111011 0 विप्र-ऽ 62560 + कलि 21018 ५1 दुर्जनचेष्टा 210 स्रीनिन्दा 
€[6. ष्णा116 1711116 1951 वेमल्य, 1.6. 016 41016 116 00 1185 80160 06 01165 11166 
तृष्णा (0 लोभ), काम, क्रोध, शोक, कदर्य 8710 ददि €16. 

1115 श्णीा-ालाप्नाा् ल€ शं शाजील शठा 9016 5806 वण170; 
11116 मीतगिरीशम्‌ 020 06९1 60160 ण 16 9106 0#/ 21. 2द0181 8217501 10 11 
५१85 01101151760 0# 06४40783718 एावःव्ी), बदा), ^1181802017 1970. 21. 
91250118 १०९6५16 णिएठश्णाट ण्लाऽ€ 0गिीतगिरीश 11115 [1000060 0ा110 170000८6 


116 ८ 0 8 शवााा]11: 
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आसीदसीममहिमा स हिमावदातमूर्ते 


भवस्य चरणार्चनयाऽऽप्तकीर्तिः। 
श्रीनाथभट इति तत्तनयेन रामनाम्ना- 


द्भुतं व्यरचि गीतगिरीशमेतत्‌ ।1 


तिल€ 11 115 “लाऽ€ ५४९८ 10 001 07 ्रोप्रल]1 [70811011 200 16 0. 
प्ररण्दर्लः, 88 एला € णिका हार्ला 0४ एा्णीभं उष्ञी 7 175 ्एतप्लान), 
116 प्राशान] 681810ह्ुप< (ज. 5, ए. 464) 1478 00८८ 1ण श 1.0त0 
1608६५०५ ° 16 णि70श्णा1९ जलाऽ€ : 

वचनार्णवमालोक्य मुनीनां मितवादिनी। 


स्वविभागविवेकस्य टीका रामजिता कृता।। 
पुष्करिणी मितवादिन्येवा पारं मिताक्षरासिन्धोः। 


सज्जनमनोमरालाः खेलनवायान्तु निःशङ्कम्‌ ।। 


एणा) 708 जला ऽ€ 1115 वाल्वा 1081 ए7र्भाशिता1/11 185 जणा) व) वप्ाए (माला 
(50 र्र7८-17)70)/2) 27147 दबवा777 011 115 0 1076/12&व171९ दध. ^+ 6601011 10 
ए. 9178501, जन्ध्टातऽव)) ५५25 [प्ए]18116त सण) ३ (गाला 09 0 धद) पणि 
}\/661681 6011९ 1688 9 ४278112851 1 1874 (106 41810 द्पल ग ऽवा 
(शणऽल7ए15, ए र्2ा€ 1068 21116 ग) १४६७ 01665, [= +छुपा06, 2.16). 


एप 11 85101 28140160 ए।. 8108571. 210द्0भ्लाः 16 ५५25 2150 101 8५४८ 01116 
| १ ~ ११, /१,१ ॐ. / (111 1/1} 


1 06 र प्ल ्राशाप्ञला1]015 ० व7-76407, 1116 {1116 115 ऽए ५85 
7६001060 85 5८729८/ 1756 (24600181 1702 4.70). प्रठणणट्श्दय, 1116 ऽना 
106 2 8प्तता§पए्रततौ1 15 हएाजला1 25 64722174/ 1653 (8९८० त1181# 15964). 21. 
शणो 9785071 125 760 016 ॥्16 र एााश[ शक्रा 11 25 1116 56601 1811115" 
(थारा 210 01651180 16" (्ाप्रा# ^ 1). 01106 गल 1810, 111 अग्टा§ -ा), 
3185771}1 1६605 005 79716 25 8५170811 ए२वा1019{12. प०ण्ल्जश्ल, 1 
एण्तताऽफततीा 115 7916 125 01 51860 25 एाग[[शक्वा)2]11. 17 चिता, 81125011]1 
20665 016 एल्डलाौ प्रीता 25 2 }(शाशठ्ञां था एश छः 2 उपशः उशा. 
गीतगिरीशम्‌ 0111116 016 18110, 15 8 7ा्27€ ५५०] 170 1116 2011101 2 19206४85 
(114९0114. 1116 0061185 0] €वा]$# ०५९0 116 1706्‌01601165510 129206४8.116 
142417८ : @714९ा/15417 दगा भ1512 68110511 811. 

प्रठणटण्लः, 16 1४४2 15 पगा 10 ८ (0पा& 17 € (9इ्हगड# भ 
10110214 810 1115 68116 50111115 ८शाप्ञला ए 2150. अ70ा1श]9, 12/406४85 
71401714 8180 0681४68 10 06 61160 8 577९८14 14/14-८द1}/८ध. 


आओत्सुक्यादहमधुना तथाऽनुकुर्वे | 
लालित्यं कविजयदेवभारतीयम्‌ ।। (प्रथम सर्ग) 
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116€ ए70पत्‌ अ{शला1€015 (€) 9 92151 05 37€ 87105. 
(वशाया 00119112 1185 8150 71806 50116 णत अवालााला5 171 11115 21711. 1113 85 
&००५ 25 8 52/6/द257(45477&7-4/4. {11€ [छपतव ऽ{ब{लााला115 (€) 91 
(व्लापएवाणाग[2 एला1170 प वपा 16 दच्च] 2. 90066८70 द्र 


01 [वशा्‌0811019{8 व€ 25 0110५४5 : 


या वाचागमुचितार्थसङ्गतिभ्रतां भक्गिर्य ओजःग्रसा- 
दाद्याः काव्यदुणा कदन्धकिपुध्यानाकधानादिकम्‌ / 


भारत्या भरतस्य यच्च मधितं तद्‌ रामनाम्नः कवे- 
विद्रासः कलयन्तु गीतगिर्थिच्छ्ीकण््कपादार्पितात्‌ //(1.2470) 


7771113, 016 € 7716 1115 €धा-0 7 11 1116 णि0ण्न ६ *€ा5€ 4150 : 


मधु विधुतमसि त्वं खण्ड ते खण्डता स्तात्‌ 
सरक नकरमेव त्व त्वमिको श्षरोऽति 


अप्रतमनरतमेवाप्र प्रियस्वाधर त्वं 
न (हि) किमधर इमा यद्‌ रामवाचो जयन्ति।। (12/11) 

711 1711116 [र ८्डला। 214 2150 016 € 7710 016 प्रार्शप्ा‰/ वत &ा7० (दध 
01 1116 01. 1115 ८211८ 15 2150 85 0०0५ 25 2 51/6/12657/45८ब174/2 072 5116 
0061. 11116 ग 16 एल्डलां एण शात 15 लागू तार50) €[९. 00 2150 णण ॥€ 
7ालि(लारग॥16 लं श्ट णवा]. उप 30160126 16१६5006 वश्च /15 
101 एिपाति वललणगाशलव. +णोागटर्ल ऽप॑ 1185 061 {बला €वा८ 116 0#/116 
00, 11 1185 एला वल्गा पणा 211 3015 00006 1161065. 105, 116 7060४ 258 
\*1016€ 0८60165 प्ि[[४ ला0#व्छा€ 16 86660801 10 115 पटव्वलऽ. 

प्ल (€ [गतं एत्रा8 1517101 ऽद्ला 28060 011616५5 9 पााणाद<वा085 
धणुण08]] भणी) 116 [लऽ 16 गिाएण्णा६ अगला : ० ऽप ५३ ४८ णाः 211 $०पाः 
णाता€58, 0 वलाश, एल दिदि शात 7प्रा जद, 0 30 रशि वल1 णप शज्या 
0€7प्रा16प प्ात०प्एल्ता+ 0 2५281 0407101 गा, 0710181 ९ *€ ण 016 5८71614, 
1.6. 116 नाभ. 04788081 ५78 शट शा लिए : < पा0ीशदथा)8 1185 शृण 08९160. 
प्रद्व्णा1ट 9] 11656 1010085, एरवा718 ७ 7111160 31111 10 80 8 ध1्ा6€ अं 5 
0०५५. 861, 1115 ऽग 15 [ल ०८ ल्ाीप्ञड्डा) ताऽ 116 80 ऽ {0605 116 
घ्वि1185 गरलण€ ऽलााला( (1.6. 1700-7). 

17€ एण्य) काणक? 10116 91 ८7741011 पि] 00/02 {71010165 
४१11611 12101 0€ गण0€गा18 10 106 1€व्ा160 1620675. एणा 5116 15110106 6886 
४11] 115 गलः 005 11156 47८4८404 91 250९4740/070074177070 
€[6. 016 ८) 7710 1115 ए0ना6 वप्भा65 प्णप्टागा, हश्ला 06 प्राव्षा60 अणएा€68 
ऽप] 25 1116 एक्षा1€ 7 णाल) (ऽ0700वघ्र) 66. 2180 40701076} 011618806्ऽ 


((-0. ७801048 ॥५811 18 (8111045. (©| 58115111 (111. 21411260 0\ 9॥ /11/1(1181<511111| २७56860 ^\6806111#/ 


८ भदुरामजित्‌-कृता 

06868056 016 लगालदा15 लौट एणं 06 वलव्लाााला। (ग ए८7-द्'ध). ^+5 79160 
ए$ ॥1€ €्वाष्छः 0. एन19<, 17€ ऽलाएा६ ०116 पाशाप्डलातए ५५३5 101 प॑ लध्व 
ण1161) पृणाा€ 0पलि) 20861€त॥ 1115 €त111118 111 171€ 7921011 ग (गाला 16801025. 


गल €णिः€, 16 1088 पणा] 11806 1 2]00681 {0 1116 1€20€ा5 10 5188651 एल 
78201028 11 वा +५111611 681 0€ 864601106021&0 1111106 © €ध111015. 


प्०्‌€,.1ण5॥ 11€ € जला ऽशण]<ऽ ० 11€ वफीठ, 116 [ट्डला( 12५99 ण्ण 
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पृष्ठभूमि 
भटरामजित्‌ द्वारा विरचित बुद्धिशुद्धिः संस्कृत का एक सुन्दर लघुकाव्य है। संयोग से इस 
की एक मात्र पाण्डुलिपि मुञ्चे इलाहाबाद संग्रहालय की पाण्डुलिपियों की छान-बीन करते समय 
उपलब्ध हुई । जिसका का परिचय इस प्रकार हे- 
पुस्तक सं.330/127 
1. पत्र की संख्या : 2-16, प्रथम पत्र अप्राप्त हैः 
2. पत्रों का परिमाप : 26.5 ॐ 12 से.मी. 
प्रत्येक पृष्ठ मे आठ पंक्तियां है तथा प्रत्येक पंक्ति मे लगभग 33 अक्षर हे : 
3. पाण्डुलिपि पूर्ण, किन्तु कुछ क्षतिग्रस्त 
4. प्रत्येक पृ. मेँ 10 पंक्तियाँ ओर प्रत्येक पंक्ति मे लगभग 34 अक्षर हं। 
अन्त मे लेखक रामजित्‌ ने अपना परिचय इस प्रकार एक अनुष्टुप्‌ द्वारा दिया हँ 
श्रैनाथितानन्तपदद्वन्वो इ्न््धवर्जितः। 
चक्र चक्रधरप्रीत्य बुद्धि्युद्धि र रामजित्‌ ।। 
बुद्धि-शुद्धि भक्ति, वैराग्य आदि को प्रश्रय देने वाली कृति हे, फिर भी यह समग्रतया कोई 
स्तोत्रकाव्य नहीं है। इसे रचनाकार ने चार 'वैमर्ल्यो" मे विभक्त किया हे। प्रथम वैमल्य में ध्यान, 
पञ्चोपचारफल तथा काशी ओर गङ्गा की महिमा का वर्णन है, द्वितीय वैमल्य के विषय हेँ- भक्ति, 
कथामहिमा, वैराग्य ओर ज्ञान; तृतीय वैमल्य के अन्तर्गत अदृष्ट बल, काल बल, विप्रा की 
कलिकृत दुर्दशा, दुर्जनचेष्टा ओर सखीनिन्दा है ओर अन्त के चतुर्थ वैमल्य में तृष्णा ओर लोभ 
काम, क्रोध, शोक, कदर्य, दख को विषय बनाया गया है। सम्पूर्णं रचना में 137 प्च हे। 
संयोग की बात है, कि इसी रचनाकार की एक दूसरी रचना “गीतगिरीशम्‌' नाम का एक 
रागकाव्य स्व.डा.प्रभात शास्री द्वारा देवभाषा प्रकाशन, दारागंज, इलाहाबाद -6 से सं.2027 
वि. (1970 ई.) में प्रथम बार सम्पादित होकर प्रकाश मे आ चुका था। डा-शाख्री ने अपनी 
“भूमिका' मे गीतगिरीश के अन्त में प्राप्त कवि-परिचय का यह पद्य उद्धृत किया है- 


आसीदसीममहिमा स हिमावदातमूर्त 
भवस्य चरणार्चनयाऽऽप्तकीर्णिः। 
श्रीनाथभट इति तत्तनयेन रामनाम्ना 
द्भुतं व्यरचि गीतगिरीशमेतत्‌ 
इस पद्य मे कवि के सम्बन्ध में कोई अतिरिक्त परिचय प्राप्त नहीं होता। किन्तु शाखी जी 
की भूमिका की सूचना द्वारा इण्डिया आफिस लाइत्रेरी, लन्दन के संस्कृत मैन्युर्करष्ट कंट्लोग 
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भाग 5 तथा पु.464 पर यह निर्देश मिलता है- 
वचनार्णवमालोक्य मुनीनां पितवादिनी। 
स्वविभागविवेकस्य टीका रामजिता कृता।। 
पुष्करिणी मितवादिन्येषा पारे पिताक्षराचिन्धोः। 
सज्जनमनोमरालाः खेलन्व्वायान्तु निः शङ्खम्‌ 11 


इस निर्देश से स्पष्ट प्रतीत होता है कि भटु रामजित्‌ ने अपने ही विभागविवेक नाम के ग्रन्थ 
की मितवादिनी' नाम की टीका भी लिखी थी। 


प्रभातशास्री जी की सूचना के अनुसार “गीतगिरीशम्‌ ** आत्माराम की टीका के साथ 
वाराणसी मे 1874 ई.में मेडिकल हाल मुद्रणालय में मुद्रित हुआ था (कैटलाग आफ संस्कृत 
मैन्युस्क्रष्ट प्राइवेट लात्रेरीज आफ दि नार्थ वेस्ट प्राविन्सेज, प्रथम भाग, पृ. 16) किन्तु यह 


संस्करण शासख्रीजी को प्राप्त नहीं हो सका था। स्व. प्रभात शाखी जी को बुद्धिशुद्धि" की 
जानकारी नहीं थी। 


“गीतगिरीश' की एक पाण्डुलिपि पर प्रतिलिपिकाल संवत्‌ 1756 उल्लिखित हे । इसके 
अनुसार 1702 ई. की उसकी पाण्डुलिपि सिद्ध होती है, किन्तु बुद्धिशुद्धि का प्रतिलिपिकाल 
सं.1653 निर्दिष्ट हे, तदनुसार 1596 ई. मे यह लिखी गई थी। प्रभातशाखरी ने भटरामजित्‌ 
का जन्म-काल अनुमान के आधार पर ईसा के सोलहवीं शती का पूर्वभाग लगाया ह । अधिक 
से अधिक भद्र रामजित्‌ के समय को ईसा की पन्द्रहवीं शती के उत्तर-भाग ओर सोलहवीं शती 
के पूर्व भाग के बीच माना जा सकता है। प्रभातशास्री जी द्वारा सम्पादित संस्करण में 7 
कविनृपतिरामभदुः" यह नाम मुद्रित हे,किन्तु बुद्धिशुद्धि' के प्रस्तुत संस्करण में पाण्डुलिपि में प्राप्त 


भद रामजित्‌' नाम को अपनाया गया हे। शाखी जी रामजित्‌ भट को या तो महाराष्ट्रीय या गुर्जर 
ब्राह्मण मानते हे। 


रागकाव्य"” विधा के अन्तर्गत, जयदेव के गीतगोविन्द की परम्परा में प्रस्तुत गीतगिरीशम्‌ 
एक प्रौढ़ रचना है। भटरामजित्‌ ने इसमे जयदेव के गीत-गोविन्द का ऋण स्वीकार किया है 
ओत्सुक्यादहमधुना तथाऽनुकुवं 
लालित्यं कविजयदेवभारतीयम्‌ ।। (प्रथम सर्ग) 
द्रादश सर्गो में लिखित “गीतगिरीशम्‌' एक राग-काव्य होने पर भी एक महाकाव्य की कोटि 
मे परिगणनीय हे, जैसा कि इसकी एक पाण्डुलिपि मे इसे महाकाव्य" के रूप मेँ निर्देश किया 


गया है। जयदेव के गीतगोविन्द को भी शृङ्गार महाकाव्य के रूप मेँ लक्षित किया जा सकता हे। 
पण्डितराज जगन्नाथ की भांति “कविनृपति' भद रामजित्‌ की ये गवोक्तियां आकलनीय है 


या वाचामुचितार्थसङ्गतिभ्रतां भङ्गिर्य ओजःप्रसाः 
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बुद्धिशुद्धिः 
दाद्याः काव्यगुणा यदन्धकरिपुध्यानाकवधानादिकम्‌ । 
भारत्या भरतस्य यच्च मथितं ताप्रामनाप्नः कवे- 
विद्वासः कलयन्तु गीतगिरिथाच्छ्ीकण्ठयादार्पिताद्‌ ।/ (1.2470, 
तथा, 
मषु विधृतमचि त्वं खण्ड ते खण्डता स्तात्‌ 
सरक नकरमेव त्वं त्वमिक्षो ्रोऽपसि 
अप्रतमनरतमेवाप्र प्रियस्वाधर त्वं 
न (हि) किमधर इमा यद्‌ रामवाचो जयन्ति// (12/11) 
इसी प्रकार भटुरामजित्‌ की प्रस्तुत दूसरी रचना में भी कवि के कवित्व की ग्रोढि लक्षित की 
जा सकती हे। यह रचना सुभाषित -संग्रह प्रकृति की हो गई हे। अधिकतर “सुभाषितसंग्रह' कई 
कवियों के सुभाषितों के संग्रह होते है, किन्तु यह बुद्धिशुद्धि' एक ही कवि के सुभाषितों का संग्रह 
हे । इसका नामकरण ओर "वैमल्य' के नाम से रचना का विभाजन भी कवि का मन्तव्य प्रकट 
करता हे। किन्तु इतने मात्र से कविनृपति' भट्रामजित्‌ का कवित्व पक्ष यहां किञ्चित्‌ न्यून हो गया 
हो, एेसा नहीं लगता। कवि जिस प्रसंग या बात को उठाता है उसे एक पूर्णता देता हे ओर साथ 
ही ग्राह्य भी बनाता है। प्रथम वैमल्य' के आठवें पद्य में, जब वह कहता हे- हे सुग्रीव! अपना 
सारा गर्व छोड़ो, हे गज! भय धारण करो (ओर भागो) हे वायुपुत्र! निश्चय ही तुम्हारा नाश होने 
वाला है; हे गवय, बहुत चिल्लाओ नही, हे रम्भ, स्तम्भ छोड़ो, हे अंगद क्या कह रहे हो, अरे 
कुम्भकर्ण आ धमका है }** इस प्रकार शोर मचने लगा तब, हे राम! तुम्हारे मुख पर एक हल्की 
मुस्कान खिली ओर केवल तुमने अपने धनुष पर एक दृष्टि डाली । | 
यहां कुम्भकर्णं के आगमन के समाचार से अप्रभावित राम के वीरोचित उत्साह की सहज 
अभिव्यक्ति मन को कुछ क्षणो के लिए वीररस की अनुभूति के सराबोर कर देने वाली प्रतीत 
होती है। प्रथम वैमल्य में “ध्यानम्‌ * शीर्षक में प्रस्तुत पद्य योग के नाना पारिभाषिक शब्दं से 
भरे होने के कारण कवित्व से अस्पृष्ट है, किन्तु पञ्चोपचारफलम्‌ * तथा काशीगङ्गयोर्मीहिमा" 
के पद्यों मे कवित्व के स्पर्शं को अस्वीकार नहीं किया जा सकता है। केवल इतना ही कहा जा 
सकता है कि इनमें वाग्भङ्गी की गतानुगतिकता अवश्य लक्षित होती है। अन्य वमल्यो" मे भी 
विभिन्न शीर्षकों मे संकलित पद्य मे कवित्व का स्पर्शं लक्षित किया जा सकता हे। यह कहने की 
आवश्यकता नहीं कि वैराग्यपरकता के कारण कवि ने “सीनिन्दा' आदि जो बाते कहीं है वे हमे उद्विग्न 
नहीं करतीं। 
प्रस्तुत रचना के सम्पादन के क्रम मे मुञ्चे प्रतिलिपिकार के लेखन में नाना प्रकार की 
अस्पफटताओं को ज्ेलना पड़ा है। यद्यपि अक्षर बड़े है, फिर भी यत्र-तत्र उनका सही रूपमे न 
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भदुरामजित्‌-कृता 
पड़ पाने की समस्या सामने आती रही ओर समाधान न कर पाने के कारण एक प्रकार की 
व्याकूलता का भी अनुभव हुआ। कहीं-कहीं तो मै समाधान न दूँ पाने के कारण व्यथित भी 
हा मेरी इस व्यथा को प्रबुद्ध तथा सहदय पाठक प्रस्तुत रचना मे अन्तःग्रवेश के अवसर पर 


अनुभव अवश्य कररेगे। उनसे अनुरोध ह कि यदि उन्हें मेरी त्रुटियों के निराकरण सूरे तो मुञ्च 
लिखकर सूचित करने की कृपा कररेगे। 


यह रचना यथासम्भवे प्रथम बार प्रकाश में आ रही हे। इस कारण, आशा है, संस्कृतज्ञ- 
समाज में इनका स्वागत होगा। 


जगन्नाथ पाठक ` 
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भटुरामजित्‌ -कता 
बुद्धिशुद्धिः 
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भटुरामजित्‌-कृता 


र तपहरः श्रीरामभूमीभृतः। 14 | । 


त्वद्धस्तः कल्पशाखी वचनमपि सुधा ते त्वदूरू च रम्भा 
त्वच्वित्तं सद्धिमानं वदनमपि च ते नन्दनं सज्जनानाम्‌ । 
इच्छा ते कामदोग्ध्री पदनखमणयश्चिन्तितार्थप्रदास्ते 

भक्तानां शेवधिस्त्वं तदसि हि भरतभ्रातरेको द्युलोकः 115 ।। 


काश्मीराङ्गकलिङ्गकीरकुरुकर्णाटान्श्रगान्धारका- 
श्यानर्तद्रविडत्रिगर्तमिथिलादीलाप (?) मालार्चितम्‌ । 
वाद्रर्षिभरेवतत्रिशिखरश्रीशैलहेमाचल- 
प्रालेयाचलपालसेवितपदं श्रीराघवं स्तौम्यहम्‌ 116 ।। 


कलिदलनस्य प्रहतमलस्य क्षतशमलस्य स्फुटकमलस्य। 
विततबलस्य क्षुभितखलस्य श्रयत भुजं रघुतीरनृपस्य। 17 ।। 


गर्वं सुग्रीव सर्वं त्यज गज विभज त्वं भयं वायुसूनो 

नूनं नष्टोऽसि कष्टं तव गवय महन्मा नदीस्तारतारम्‌ । 
रम्भ स्तम्भं विमुज्चाङ्गद निगदसि किं कुम्भकणोँऽयमाया- 
तीत्थं कोलाहले त्वं स्मितलवसचिवः केवलं चापमेक्षः। 18 ।। 


अस्तं पौलस्त्य मा याः प्रघस वस चिरं शक्रजिद्‌ विक्रमस्ते 
मिथ्या सुप्तघ्न विघ्नस्तव भवति पुरा कुम्भन स्तम्भमञ्च। 
मूद्धाबद्धाञ्जली त्वां कृपयतु नृपती राम इत्थं ्रुवाणः 
पौलस्त्यस्यानुजन्माऽरचदिति भवत्येकभक्तिप्रयुक्तिम्‌ ।।9।। 
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बुद्धिशुद्धिः 


अमानध्वनद्‌धन्वधों (दो 2) कारधारा- 
धरीभूतनिर्धूतधाराधराय। 
भ्रमद्भल्लभल्लीमतल्लीलसल्ली- 
लयात्कृत्तमत्तद्विषत्कन्धराय।11011 


करालातिकालासिहेलाहतोततङ्गमातङ्गपङ्गूकृताध्वानिलाय। 
पतत्पडिशेः पिष्टदुष्टारये श्रीविदेहात्मजानाथ तुभ्यं नमोऽस्तु 1111 11 


अथ ध्यानम्‌ 


न नीचे नात्युच्चे तृणहरिणचर्मादिजनिते 

समासीनः पीठे सरलतनुरुत्सङ्गगगभुजः। 

नसोग्रं सम्पश्यन्नसुसरणिमुद्बोधयति यः 

प्रकारः पूराद्यैः स भवति हरिध्याननिपुणः। 11211 


शनैर्मूलाधारात्‌ प्रणवमभिदं मूर्द्धनि गतं 

विधाय प्राणेन प्रतिभरितघण्टानुरणितम्‌ । 
बिसेनेव व्याप्तं नवनलिननालं सुचरितः 
सगभयामे बिन्द्रवियुतममुं ध्यायति जनः।113 ।। 


कजेऽत्युष्णां (2) रम्भाकुसुममुकुलाभं हृदयगं 
विपर्यस्तं ध्यात्वाऽष्टदलविलसत्कर्णिकमथ। 

रविं सोमं वहनि क्रमत इह विन्यस्य विकचे 
स्मरन्तीमं केचिद्धुतवहमहामण्डलगतम्‌ 111411 
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५ भटुरामजित्‌-कृत॥ 


अथ पञ्चोपचारफलम्‌ 
त्वदर्च्चाच्चय यः सुसरिति ्ञा (2) रे वा सरसि वा 
जले यत्र क्वापि प्रकृतिसुभगः स्नाति पुरुषः 
स चित्रं यन्मज्जत्यमरललनावर््तुलघन- 
स्तनालम्बो सक्तोप्यतरतरणशृङ्गारजलधौ (2) 1115 ।। 


सचनद्रभ्रीखण्डद्रवभवसमालम्भसुभगां 

करोति त्वन्मूर््ति सजलजलदश्रीसचिव यः। 

स मन्दं भ्राम्यद्धिर्मलयजरस्रर्निजतनो 

करैः स्वर्वेश्यानां भवति नियतं निर्वृतततरः 1116 ।। 


हरे श्रीमन्नीलोत्पलकलितमालाकुलगलं 

विधत्ते मर््यस्त्वां निजजनकृपाले जगति यः। 

स संक्रीडेन्नीलोत्पलदलदृशां श्यामरुचिभिः 
कटाक्षराक्षिप्ते तरणितनयापाथसि सुखी 1117 ।। 


नरो धोपरधूमेरतिसुरभिभिर्नीलयति चेत्‌ 
तव प्रासादान्तः स वदनमरेः श्यामलयति। 
महानीलव्रातैर्विरचितविमानेऽपि रचय- 


त्यसाचात्मानं .....मृगमदरुचारूषिततरम्‌ 1118 ।। 


विराजद्धिर्नीराजनमनुविधत्ते तव जनः 
प्रदीपैरापृणैर्यदि सुरभितैलेन सुदशैः। 

भवेदेष प्रेष्यीभवदमरकोटीरनिकर- 
स्फ़्रदधीरत्विदिभिर्दिवि नियतनीराजितपदः। 119 ।। 
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नुद्धिशुद्धि 47 


घृताभ्यक्तैरभक्तर्मधुरिमधरैः पायसवरः 

ससूपैश्चापुपैर्दशति तव सौहित्यमिह यः। 

स गीःपीयुषादयर्लघुचुलकनात्कस्य तु मन- 

स्यगस्त्योऽयं नेति प्रकटयसि (ति 2) बुद्धिं स्वविषयाम्‌ 11201। 


पुरः पृष्ठे पारे दशसु च दिशासूपरि तथा 
नमस्तुभ्यं तुभ्यं पुनरपि च तुभ्यं भवतु नः। 
नमस्कुर्मः केभ्यस्त्वदितरसुरेभ्यो नरहरे 
मनाक्त्वदुभ्रूवल्लिभ्रमणविरतेभ्यस्िजगति।121 1 


अथ काशीगङ्खयाोर्महिमा 
मृतप्रायं कायं त्रिदशतटिनीनीरलुलितं 
हरे विष्णो जिष्णो मुरनरकघातित्निति शनैः। 
वदन्तं दन्ताग्रस्थिततुलसिकं केशव कदा 
मुदा द्रष्टास्मि श्रीपरिवृढसुनामाङ्कितमिमम्‌।122 ।। 


काशि नाशितमलासि वासिनामाशिषः प्रतिददासि पासि च। 
राजराजसखराजधानिके न त्वयीदमतिचित्रमीश्वरि। 123 ।। 


शिक्षिता न यदि खर्वगर्वता तर्हि पर्वतवदर्ववत्‌ क्रमात्‌ । 
मुक्तमार्दवलवः परिभ्रमन्‌ किं समेति पुरभित्पुरं नरः।1241। 


मदङ्गं गङ्गे त्वं स्नपय पयसा तत्र कियती 
भवित्र्यम्भोहानिस्तव वद वदान्ये जननि तत्‌ । 

त्वया सिक्तो यज्ञावभृथमपि नेच्छामि जलदः 

शिलाश्च ... कषत्राण्यपि च युगपत्‌ प्लावयति हि11251। 


((-0. ७801048 ५8111 18 (81110045. -©018। 58115111 (111. 1411260 0\ 91 1/11/1(1181<511111। २6568160 ^6806111#/ 


48 भदुरामजित्‌-कृता 


वारिचारिशिशुमारशावकस्तीरनीरपतरुश्च तावकः। 
द्राविमावमृतपो (को ?) पहासिनौ जाहवीदृशमपीह मां कुर 1126 ।। 


निमज्जुनुन्मज्जन्मकरखरदंष्टराभिरभितो 
विभिन्नश्छिन्नो वा करटकटुचञ्चूपुटहतः। 

अये धन्यो धन्योऽयमिति वचसामेकविषयः 

प्रवाहे जाह्नव्या भवति मृतकोऽन्यत्र न खलु। 127 ।। 


तटिनी कटिनीतवल्कलेन भ्रमता खाडममतामपास्य दूरात्‌ । 
शुभदाशु कदा मयाप्स्यते सा बलिबन्धुर्बटुकस्य पादपाथः 1128 ।। 
इति श्रीभडुरामजिद्धिरचितायां बुद्िशुद्धौ प्रथमं वैमल्यम्‌ ।11।। 


अथ भक्तिः 
अस्तु वस्तुनि निरस्तसमस्तोपाधिनि स्वयमुपात्तविग्रे। 
मानसं स्थिरमानसमृद्धौ मामकं सपदि नन्दनन्दने । 111 


सपदि यदि मुकुन्दे मानसं मानसम्पद्‌ - 
रहितमहितहन्तर्यस्ति निस्तीर्णदोषम्‌ । 
कथमथ पथिकः स्यां संयमिन्या दमिन्याः 
कथमतिथिरपि स्याद्रौरवं वा मदक्ष्णोः। 12 ।। 


अकलि ललितवेशः केशवः क्लेशहन्ता 
यदि हदय ! किमन्यद्‌ द्रष्टुमन्यत्र यासि। 
सुरतरुमवधीर्याधीर्यदीच्छेद्बुबूलं 
प्रकटविकटकण्टं स्यान्न कस्योपहास्यः। 13 1। 
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कति कति न मतिर्मे माधव ! त्वद्वियुक्ता 
भ्रमति विमतिमूले कर्कशे त्कतन्त्रे । 
फलितमकलितस्यापार्थकं पार्थयन्त- 
स्तुषकुशसिकतानां कण्डनेनैव तुल्यम्‌ 11411 


न रसा विषयाकुलस्य ते स्ुर्हृदये येऽच्युतभक्तिभारभाजः। 
करटः कुरटन्‌ मलावरस्थः किमवाप्नोति मरालबाललीलाम्‌ 11511 


हसताऽपि सता पितस्त्वदीयं यदि नामाघविदारणं नरेण। 
जगृहेऽजगृहेऽपि येन नूनं नरकं नैति स कड्कसङ्कजुष्टम्‌ ।16॥। 


श्यामतामरसदामवाम ते राम नाम जनकामदायकम्‌ । 
निःसृतं यदि मुखाश्रुविस्त्रतं तहिं साधनमवाप बाधनम्‌ 11711 


पुष्करं चरणपुष्करं हरेः सेतुरेतदुदितानुपालनम्‌ । 
नैव मुक्तमविमुक्तमर्चनं त्यज्यतामपरतीर्थचर्चनम्‌ 118 ।। 


चरणौ करुणायतो हरेस्तरुणाकरुणसत्तलाङ्गुली। 
नखचन्दिकया करिष्यतो मम हद्धवान्तततेर्निकृन्तनम्‌।।9।। 


बीजं मुक्तिलताततेर्जनमनः स्वाधीनतापादकं 

चूर्णं भागवतैकचित्तमधुलिङ्लेह्यः परागोऽपि च। 
रुद्रन्रादिसुराङ्गराग उपनन्दादेस्तु पिष्टातकः 
श्रीनारायणपादरेणुनिवहो भूयान्मम श्रेयसे। 1101 


यदवध्यवलोकिताघहत्री पटली काऽपि घनस्य नूतनस्य। 
यमुनोपवने पदा चरन्ती तदवध्युज्जति मां मनोमयूरः1111 11 
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नन्दने न नवचन्दनेऽपि सा वन्दने तु रतिरस्ति या हरेः। 
मन्दनेत्र यदि नेक्षसे हरि कं दयालुमपरं श्रयिष्यसे। 112 || 


अवनीधवनीतिरीतिमारादनुरीकृत्य निकृत्य किं गतोऽसि 
विदुरस्य गृहान्महांस्तवायं निजभक्ते स्फ़ुटलक््यपक्षपातः।113 ।। 


सावज्ञमज्ञजनताजनतापदायि- 
वाक्येषुभिः क्षुभितधीरपि नातपद्यः। 

तं मन्य ईश भवभीशमलापहर्तुः 
पादाम्बुजं तव तनुत्रवदावृणोति। 114 ।। 


अथ कथामहिमा 
निद्रया निशि दिवाप्यभद्रया वार्तया च परमार्तया धिया। 
व्यग्रमग्ग्रमधमेषु माधव त्वत्कथारतिरवत्ववद्यतः। 1151 । 


साधुरीतिरियमेव माधुरी नाधरीभवति यत्प्रतिक्षणम्‌ । 
या धरीणतरनोर्भवोदधेर्माधवामृतकथारसोद्भवा। 116 ।। 


, मधु विधुतमसि त्वं खण्ड ते खण्डता स्तात्‌ 
सरक नकरमेव त्वं त्वमिक्षो क्षुरोऽसि। 
अमृतमतृत्मेवाम्र प्रियस्वाच्युतस्या- 
नुपममधुरिमा यत्सङ्कथा कथ्यतेऽत्र। 117 । 1 


हृदिनी हदि कर्णकूपपद्या 
पतयालुः सततं हरेः कथाख्या। 
क्रथयिष्यति मूलतो विशालान्‌ 

क. किल सालान्‌ मदनादिकान्‌ जवेन। 1181 । 
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अग्निः शीतं शीतभानुस्तु भानोस्तापं पाथो व्यर्थयत्येव वह्निम्‌ । 
संसारन्धेरौर्वभूतं हि तापं कृष्णस्यैका कीर्तिरुत्कृन्ततीह।1191। 


शिरः स्व (:) सरि (दृग 2) ल्लकी तल्ललारं 
त्रिसामा श्रुतिः कृष्णवेणी च वर्णा- 

द्रशो (सौ) सूरपुत्री सरस्वत्यथो वाक्‌ 

नदी गोमती लोमपंक्तिस्तदीया।1201। 


करौ काशिका नासिका तापिका हत्‌ हृदः शोणनामोदरे वारिधिस्तु। 
पदं सर्वतीर्थानि यस्या हरेः सा कथा सुन्दरी शर्मदाऽस्त्यस्तु लोके1121 1 


अथ वैराग्यम्‌ 
रूपकूपपतितं मम चक्षुर्गन्धबन्धनमवाप च नासा। 


स्पर्शकर्शिततरा किल मे त्वग्‌ गह्वरं रसमुपंति च जिह्वा1122 1 


मच्छुती रिपुरवश्रुतिरुग्णा मोहरोहधरणिर्मम चेतः 
अक्षमाक्षगणविक्षतमित्थं मन्तुमन्तमपि माधव धाव।123॥। 


कामिनीकरकवर्णविभ्रमल्लोचनं जनितशोचनं मम। 
मोचनं नु जगतः परं हरिं वीक्ष्य वीक्ष्य करव सुरोचनम्‌ 1124 11 


हारिहेममणिमौक्तिकराशिः किं करिष्यति मरिष्यतो मम। 
सच्चिनोमि धनमीद (दू 2) शं कृशं स्यान्न यल्ुटति देहबन्धने। 1251। 


अज निजवृजिनैरधः पतन्तं 
 तरणितनूजजनैरुपेत्य बद्धम्‌ । 
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मुखबिलविगलत्कराललालं 
हरि हरि कालकराद्‌ विमोचयेथाः। 126 ।। 


कपिपिकशुककाककङ्ककोक- 
श्चखरवराहवृकादिकाः कुयोनीः। 

अभयद निजकर्मणाऽटतो मे 

तव चरणस्मृतिरस्त्वियान्‌ प्रसादः 1127 ।। 


सचना क्व च नाम न स्पफुरत्यजया तेऽज यया विमोहिनी । 
मयि विभ्रममभ्रभासुरस्थितमेषा हरतात्त्वदाश्रिते । । 28 ।। 


भ्रमताऽभिमतासु तासु तासु क्षणरुचिरासु चिरासु दुःखदासु । 
रमणीषु मणीषु हारिणीषु स्वयमरिणेव विवचञ्चितो मयात्मा । 129 ।। 


मेदोमांसवसास्थिकेशरुधिरत्वड्मज्जपाञ्चालिका 

रामा कामहतस्य ते प्रकुरुते किं क्षोभमाम्यन्तरम्‌ । 
विश्वासोऽधममेव वस्यपि (2) न चेत्‌ तस्या त्रणे वा क्षते 

संजात (ते ?) क्षरणे त्वमन्तरगतं द्रष्टासि यत्‌ सौष्ठवम्‌ ।1301। 


मुखं चन्द्रोऽनिद्रे कुवलयदले नेत्रयुगलं 

कुचौ रौक्मौ कुम्भौ वदसि कदलीत्यूरुमपि च। 

मुखं वान्ति कुर्वत्स्फटितमपि नेतर प्रपतितो 

कुचौ खञ्जं पाड (दं ?) क्षिपसि विपरीतं किमखिलम्‌ 1131 ।। 


ललति गलमलं ललन्तिकाभि- 
विपुलदुकूलमलङ्करिष्णु कट्योः। 
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हरति नरमनः सहंसकोऽ (ङ्घ्रिः 
सहजगुणः क इवास्ति मूढ नार्याम्‌ 1132 1। 


यदि न मे दिनमेकमपि स्थिरा तनुरुरुक्रम सक्क्रमजर्जरा। 
चलदलीयदलाम्बुचला कथं स्थितिमुपैत्यमला कमलालया।133॥। 


कलयता लयमाकमलालयात्‌ स्थिरतरः कतरो भवतेक्षितः। 
अचिररुक्वलजीवित जीवताचिरमयं रमयन्‌ हरिरिल्यताम्‌ (2)1134॥। 


कमलकोमल कोमल एष मे हदि लसतयलसस्य रमापते। 
न गणयामि विकर्मणि यद्रशः श्रुतियशःस्वजनुःस्वजनुर्गणम्‌ 1135 11 


भस्म न स्म तव वर्ष्म भावि चेत्‌ तस्य विटत्वमिति चेन्न कीटता। 
अर्थमर्थयसि किं तदर्थतश्चीयतां न सकलः प्रदीयताम्‌ 1136 11 


विलम्व्यालमुलङ्घ्य बालस्वभावं हदि श्रीहरि हारवद्धारयन्तु। 
जनुर्मानुषं क्वानुषङ्गं ततः खीसुतश्रीसुहददेहगेहे त्यजन्तु 1137 ।। 


वरं मक्कटः कक्कटः कुक्कुटोऽश्व- 
स्तथा श्वापि विश्वेशितर्निविवेकः। 

परं धि नरं यो हरे त्वां विजानन्‌ 

न सेवेत चेतः कषिपत्नैन्दियेषु 11381 


मदान्धोदधुराः सिन्धुरा सिन्धुरङ्ग- 

तरङ्गा इव द्वारि तुङ्गास्तुरङ्गाः। 
सहेलामहेलाश्पत्रारिपुत्ाः 

ससङ्कल्पभक्तस्य विष्णोस्तदल्पम्‌ (2) 11391 
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अभद्रविद्रावितधर्मनिद्रादनव्यवायास्तु शुनोऽपि सन्ति। 
वरं नरत्वं समवाप्य कापि श्रियः पतेः किं क्रियते न पूजा। 1401 


अक्षाणि क्षपयन्ति मङ्क्षु निखिलं धैर्य रुणद्धयेकिका 
तृष्णा यत्‌ रघुवीर नीरसरसाद्‌ व्यासङ्गभङ्गं कुरु 1141 ।। 


गत्वरं तव भवैकजित्वरं सत्वरं नरवपुः प्रसृत्वरम्‌ । 
देन्यमद्य यमसैन्यमित्वरं तद्भजान्तसहकृत्वरं हरिम्‌ 1142 11 


अथ ज्ञानम्‌ 
एकतोऽग्निरितरत्र जन्तवस्तत्पख्र मलमूत्रयन्त्रणा। 
गर्भगेहगतदेहिनः सुखं कुत्र पाशितपतत्रिवत्सतः। 143 ।। 


बालता कलितकालसाध्वसा साध्वसाधु विविनक्ति नैव या। 
व्याधिबाधिततनोर्नरस्य सा याति मातृपित्पार्धवर्तिनः।144।। 


अभ्रवद्‌ भ्रमति धीर्युवतायां तत्र तत्र धनपुत्रकलत्र। 
तां विहारहरिणो हरिणाक्षा: पक्ष्ममारुतधुतः समुञ्छति । 145 ।। 


कम्पकाश्यपलितश्वसितादीन्‌ जम्भयत्यथ जरादिविकारान्‌ । 
मृत्युमाहयति मङ्क्षु स चापि श्येनपातमभिपत्य हिनस्ति 1146 ।। 


धूर्णितोऽपि विषयेर्विषतुल्यैशूर्णितोऽप्यशनिनेव सुदुःखैः। 
वागुरामिव मृगो निजनष्ट्यै सप्रपञ्चमवशोऽञ्चति मर्त्यः 147 ।। 
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तरौ शकुन्ता इव चैत्यजाते (2) पान्थाः प्रपायामिव सम्मिलन्तः। . 
मेघा इवाकाशपथे क्षणेन स्वकर्मणा लौकगणा भ्रमन्ति 11481 


रज्जौ भुजब्गो रजतं शुक्तिकायां 
मरीचिकायामिव वारिधी (धि) ्यथा। 

मुखं यथाऽऽदर्शतले तथा परे 

ब्रह्मण्यपीदं त्रिजगद्‌ विकल्पितम्‌ 1149 ।। 


हष्यन्तस्तनयधनाद्यवेक्षणेन 
ुद्ाक्षक्षपिततरा नरा भ्रमन्तः। 
मज्जन्तो मरुजमरीचिकासु मिथ्या 

ब्रह्माख्यं हृदमवशा विशन्ति नैते 15011 


निधायासनं खानि बुद्धया पिधाय- ` $= 
प्रधानानिलं चात्मवश्यं विधाय। 

धियं ध्येयमूतौँ समाधाय धन्या 

न मन्यन्त एतत्‌ परब्रह्मतोऽन्यत्‌ 1151 1। 


शुद्धं शान्तं नित्यमेकं निरीहं 
 सत्याद्ैतं निर्विकारं यदाद्यम्‌ । 

शश्वत्कूटस्थाय्यवस्थाविमुक्तं 

तद्‌ ब्रह्माहं मंक्षु साक्षात्‌ प्रपद्ये 1152 1। 


इति श्रीभदुरामजिदविरचितायां बुद्धिशुद्धौ भवत्यादिवर्णनं नाम द्वितीयं 
वैमल्यम्‌ ॥2॥ 
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= भटुरामजित्‌-कृता 


अथाद्ष्टबलम्‌ 


दैव कैव गणनास्ति मादृशि त्वादृशां दशमुखोऽपि येन सः। 
मृत्युमारुतनिरन्तरोच्छलच्छीर्णपर्णकणतामवापितः। 11 ।। 


दैव नैव भवतः परो रिपुः कोऽपि सोऽपि पृथिवीपतिः पुरा । 
वीरसेनतनयस्त्वया रयाद्‌ भ्रामितोऽभ्रमि च वायुना वनम्‌ 112 ।। 


तल्प एव सुखसुप्त उञ्छति स्वानसून्‌ नर इहापरः पुनः। `. 
जीवति स्वधितिनापि ताडितस्तत्र कर्म निजमेव वर्मति। 13 ।। 
सावकाशशिबिकाधिशयालुं भूमिपालमपरे भयभाजः। 

संवहन्ति यदि दैव तदेव ज्ञातवाम्यमसि साम्यविरोधिन्‌ ।14।। 


दृष्टो न दिष्टविभवो भवता यदेनं 

श्वानं वहन्ति शिबिकामधिरोप्य वाहाः। 
दक्षोऽधिशिक्षितजनोऽपि जनो विपक्ष 

दैवो निरेश्ष्यत न करभुवि भैक्ष्यवृत्तिः।15।। 


अथ कालबलम्‌ 
कृतान्तोद्गतातङ्कपङ्के निमग्नः 
पराद्धद्रयायुः क्षणाद्ध न शर्म। 
विरञ्चिश्चिरं चिन्तयन्‌ यत्समागात्‌ 

परं कः करालात्तु कालान्न भीतः ।16।। 


असौ प्रकाशीकृतलोकरशि- 
विधिर्विनाशो यदि तर्हि साशीः। 
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॥ 
ज, 


बुद्धिशुद्धिः > 
 कोऽस्त्यत्र लोके क्रियतां न शोके 
मनः स्वनाशेऽपि मृते च तोके ।171। 


एतन्मूलमिदं प्रवृद्धमितरदवृद्ध्येधते मे धनं 

भूयो वर्द्धयितास्मि काकिणिकयाप्यूनं विधास्ये न च। 
इत्याशारशनोपबद्धमनसं श्येनः कपोतं यथा 

कालः कालयति क्षणाद्‌ घनधनव्यग्रं समग्रं जनम्‌ 118॥। 


नलिनीदलजलतरलं क्षणरुचिरुचिरं शरद्घनप्रायम्‌ । 
आयुर्मा युवतीजनधनसुतसङ्गाद्‌ वृथा यातु ।19।। 


अथ विप्राणां कलिक्छृतदुर्दशा 
ललाटार्द्धचन््नृपाणां यदीयं मुदाऽपूजि पूर्वं लसत्पादपीठम्‌ । 
नृपाणां तु तेषां नृहस्तारद्धचनद्ररहो धिग्गलं मदति घार्ध ते य? च।110॥। 


पूजनाय पुरुषाननुयातान्‌ सूनचन्दनकरान्न ययुर । 
ते तिरस्कृतिपरान्‌ धृतयष्टीन्‌ यान्ति याचनकृतः क्ितिदेवाः 1111 11 


सृक्तिमोक्तिकमयीं कमनीयां सत्प्मजं ससृजिरे जगतीशाः। 
“ यत्र तत्र विपदं द्विजचक्रे चर्तक्रतीह खलगीर्गणबाणाः 1112 1। 


पर्यभू (द्‌ ) द्विजजनो निजसेवामादिशन्‌ कृतयुगे तु किलास्मान्‌ । 
रोषितैरिव ततोऽवरवणैर्योज्यते द्विजजनोऽधमकृत्ये 11131 


धिक्कलिं सकलकालकल्मषं त्रस्यतेऽद्य वृषलादपि विद्ैः। 
वाजिवारणगतस्य तस्य तैरगम्यतेऽपि पुरतो विधृताः 1114 ॥। 
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38 भदुरामजित्‌-कृता 


अथ दुर्जनचेष्टा 
वचनरचनां मृद्री मृद्रीकया तुलितामलं 
कलयति खलः काले द्रुह्यत्यथापि निरागसे। 
मधुरिमधरं गीतं गायन्‌ मृगाय यथा वृथा । 
मृगयुरिह सत्कोशच्छन्नावसी इव ताविमौ ।115।। 


यदि दुर्जनजनजिह्वा प्रह्वा न स्यात्‌ परापवादेषु। 
उत्करमघोघजन्यं काऽन्या मार्जन्यपामृज्यात्‌ ।116 1 


अपवादवदावदः परस्य स्फटमात्मानमपि स्तुवन्‌ स्वकृत्या। 
चरितः स्वयमात्मनः किलान्यं जनकं दुर्ज्जन एष आह दुष्टः 1117 ।। 


येन कर्णान्तनिर्मुक्तो गीःशरो धातुसप्तकम्‌ । 
संशोषयत्याशु नृणामस्त्वेष खलताखलः ।118।। 


्रुतिरत्नशतेश्चितोऽपि भीत्यै 

न खलः स्या (न) मणियुक्फणीव कस्य। 
मधुराण्यपि तद्वचांस्यकाले 

कुसुमानीव भयं न कि नयन्ति ।119।। 


अथ स्त्रीनिन्दा 
कोपन्यक्कृतकृष्णपृदाकुः क्वचन च मिथ्यारचितसुकाकुः। 


अनुकृततृणपुञ्जावृत्तकूपा क्वचिदग्निः क्वचिदुदकसरूपा 11201 


मनसा ध्यायत्यन्यं पुरुषं पश्यत्यक्ष्णेतरमपि सुरसम्‌ । 
वाचा परमप्युरीकुरुते योषित्यत्र मनः किं नर ते 1121 | 
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वैमल्यम्‌ ॥3॥ 


बुद्धिशुद्धिः 59 
चन्द्रतिरस्कृतिचतुरं वदनं वाचश्चामृतमधुरिमसदनम्‌ । 
हदयं जितकर्तरिकाधारं तां कान्तां को मनुते सारम्‌ 11221 


भर्ता भ्राता जनकः पुत्रः प्रेष्ठो नासामपरः कत्र । 
ईषत्स्वार्थ सर्वान्‌ घ्नन्त्यस्ता एता जनबन्धनतन्त्यः 11231 


्षुरतेव्य्र चपलाचाञ्चल्यं दाहकतामप्यादायाग्नेः। 
या खी विधिना घटिता तस्यां तव कि मूढासक्तिर्जज्ञे 1124 ।। 


भ्रमयति रमयति मदयत्यदयं 
वञ्चयति प्रतिमोहयति च या। 
हसति शसिति विरौति विरोदिति 
वामा रामा किन्तु न कुरुते।125।। 


अथ पुत्रवर्णनम्‌ 
अमुत्र कत्र पुत्रता य आज्ञयाऽग्निवत्ितुः। 
हदि ज्वलत्यलं स लम्पटो विटो नटो यथा।। 
तातध्यातकरः श्रेष्ठः प्रोक्तोदयक्तस्तु मध्यमः। 
अद्धाऽश्रद्धोऽधमः पुत्रोऽकर्ता वाचः पितुस्तु विट्‌ ।1261। 


उदरम्भरिरेव यःसुतः सति वित्ते पितरौ न सेवते। 
स तु पापविपूरितोदरो नरकान्ते समुपैति सर्पताम्‌ 1127 ॥। 


अकृत्वा पोषणं पित्रोमासिं पुष्णाति यत्निजम्‌ । 
सुतो दूता यमस्यान्ते खादयन्ति तदेव तम्‌ ।128॥। 
इति श्रीभडुरामजिद्विरचितायां बुद्धिशुद्धौ दैवादिवर्णनं नाम तृतीयं 
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भटुरामजित्‌-कृता 
अथ तुष्णालोभौ 


अन्तं दन्तततिर्गता श्रुतिरिता नाशं करौ कृणितौ 

चक्षुः प्रकषुभितं मतिर्व््विरतिमत्यासीद्‌ वलीमद्‌ वपुः। 
शौक्ल्यं शीर्षाणि नो पदात्‌ प्रचलतः पादौ पदं श्रीपते ! 
तृष्णा कृष्णभुजङ्गिकेव शरणे शून्ये वसत्येकिका 1111 । 


क्व सर्वे गर्वेणापिहितमतयो दैत्यपतयो 

गता रक्षःपक्षः क्व च विचलितश्चालितसुरः। 
अतन्द्राः क्षोणीन्द्ाः क्षपितरिपवः क्वापि पतिता- 
स्तथाप्याशापाशः कृशयति भृशं माममृदुलः ।121। 


खडगायतेऽपि श्रीखण्डो माला ज्वालायते तथा। 
शरायन्ते गिरः स्निग्धा लुब्धानामर्पणं विना। 13 ।। 


लोहद्वयादापि पयोद्रयादा तथेव चोदुम्बरयो््रयादा। 
प्रगृहणतां लोभवतां नराणां लोकद्वये नास्ति तथादरः किम्‌ ।14।। 


लोभक्षोभदभीभवं (?) विभवता भूतानि भूतादिभिः 
क्रान्तानीव यतो वदन्ति विधनं श्रीदं जडं पण्डितम्‌ 
नीरूपं स्मरसुन्दरं हतभगांसखरीमप्यथान्जालया- 
मल्पाशाविवशानि दुर्भरकृते दीनानि हीनानि च ।15।। 


सरः सरस्वान्‌ शिखरी शिलालघुमहासरित्सारणिका सुदारुणम्‌ । 
वनं वनी सर्वत आशु धावतां भयं न लोभादवगच्छतां नृणाम्‌ ।।6॥। 
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धनधनञ्जयधूमितचेतसः प्रमदमानमतङ्गजमास्थिताः 
कति जनार्दन नार्दनमादधुर्मयि खलाः खलु लोभभराकुले 11711 


अथ क्रामः 
कामधामपरिधूमिधाग्नि स्वान्त आन्तरविकारविदीर्णे। 
चीर्णपुण्यनिचयैः सुनिचेयाः किं स्थितिं गुरुगिरः प्रभजन्ते 11811 


रतिपतिकृतीं कं कं लोकं न कम्पितवान्‌ विधिं 

व्यधित तनयाभीक भिल्ली भवः समभावयत्‌ । 
शिशिरकिरणस्तारामाराज्जहार गुरोः प्रियां 

सुरपरिवृढोऽहि (इ?) ल्यां कल्यां रतावभजद्‌ रहः ।19।। 


कटाक्षप्र्ेपक्षपितहदयो दुर्युवतिभि- 

स्तदाप्त्याशापाशैः सित इव ततो नापसरति। 

कुलं कीर्ति लज्जां निजचरितमप्युज्डति यतो- 

(5) खिलो लोकः सोऽयं मदनमहिमा दत्तजडिमा 11101। 


यतिवनिगृहिवर्णिनोऽपि वर्णान्‌ 
धनपतिनिःस्वनिरक्षरज्ञलोकान्‌ । 
पशुपशकुनिवराककीटकूटा- 

नपि वशयत्यतुलः प्रसूनधन्वा 1111 1। 


स्नुषायामम्बायां स्वसरि गुरुपल्यां दुहितरि 
प्रवर्तन्तेऽगम्यास्वपि च मदनस्पृष्टमनसः। 
यशोऽधीतिं कुल्याचरणमपि मंक्षु त्यजति यत्‌ 
निदानं तत्र श्रीरतिपतिरतीवोद्धूरतरः।112 ।। 
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भ भदुरामजित्‌-कृता 


यस्याप्यास्यं सवनविततो सोमसौरभ्यगर्भ 

स्वादुकारं विदशति पुरोडाशणशेन्‌ स शिष्टः। 
स्वैरिण्यास्यात्‌ पिबति सरकं पानपात्रादिवास्याद्‌ 
दन्तेरन्तर्दशनवसनं दंशदायी स्मरात्‌ स्यात्‌ 1113 ।। 


खष्टारस्िभुवनमण्डलस्य सम्यक्‌ 

द्रष्टारो विहितनिषद्धवर्त्मनां ये। 

तेऽपि खीभृक्टितटीनटैः कटाक्षै 

राक्षिप्ताः कति पतिता न सन्ति लोके 1114 ।। 


कलिताखिलशाख्रमस्तवेरं नरमुच्चैर्मननादिशुद्धबुद्धिम्‌ । 
अवधीरितदेहगेहमाराद्‌ वशयत्येष विजित्वरः स्मरोऽसौ 11151 


अथ क्रोधः 
कटत्‌ कटिति दन्ततः सुतसुतेति निःश्ासतः 
स्वनो भवति नृत्यतोऽपि च.ललाटपडे भ्रुवो । 
रुषा तु जनलोचनद्वितयमेतदेति द्रुतं 
जपाकुसुमतुल्यतां तनुरपि स्फ़टं वेपते ।11611 


विकटरभ्रुकुरटीतर : कटूनि 
स्फ़टमेवौष्ठपुटात्‌ पठन्‌ पटनि। 

भ्रमयन्‌ रयतो भुजाभुजङ्गी 

गणयेत्‌ को नु गुरून्‌ सुरांश्च रुष्टः ।117।। 


क्रोध बोधहर नो धरातले त्वादृशोऽस्ति खलु कोऽपि किल्चिषी। 
आत्मजो जनकमग्रजं लघुर्लाधवं नयति यन्नियन्ितः 1118 ।। 
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प्रथयन्‌ पृथुवेपथुं वृथाऽयं 

रचयन्‌ लोचनकोणशोणताञ्च। 
दशनध्वनिमादिशंश्च कोपः 

किमु मृत्युर्मदिरामदोऽथवा किम्‌ 1119 ।। 


अथ शोकः 
तरवारितैव्यविषमागनिशिखे 
विषधारिवृश्चिकविषे च नरम्‌ । 
न तथा समाकुलयतो हि यथा 
सुतवित्तनाशजनिते तु शुचौ 112011 


तनुतानवमातनोति शोको लघयत्याशु मतिं स्मृतिं छिनत्ति। 
अपि मृष्टरसान्नभोजिनो नुः कुरुते भस्मकवद्वृथाभुजिं ताम्‌ 11211। 


उपदेशकथोदवबिन्दवः पतिता ८) शुक्ञ्वलनाकुले हदि। 
पयसः पृषता इवायसेऽनलतप्ते विलयं व्रजन्ति हि 1122 11 


शोकानलज्वाल्यमानं वपुरश्र प्रमुञ्जति। 
आद्र दार्विव रसं ज्वलनज्वलदुज्ज्वलम्‌ ।1231। 


अथ कदर्यः 
लोकतर्जितः कदर्य ते दानवर्जितमिहार्जतं वृथा। 
बद्धमुष्टिरसि लुब्ध तत्र चेत्‌ सत्करोषि किमु नात्मनस्तनुम्‌ 1124 ।। 


तरणतूलरजःकणैः कदर्य गणयेत्‌ को नु परोपकारशीलैः। 
वपुषा वचसा धियापि नान्यानुपकुर्वन्तममुं पुनः पुनर्धिक्‌ ।12511 
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 नलिननिलया गेहे गुप्ता स्वयं प्रतिभासते 
न तु नरवचस्येतादृक्षे क्षमो महदादरः। 
अवटघटितस्वणौघस्याप्यहो कृपणस्य यत्‌ 
वदति वदनस्थायी नैव श्रियं किल कालिमा 11261 


अथ दरिद्रः 
न पतिं पतिरिति युवतिर्न सुतः पितरं पितेति वा ब्रूते। 


एतावाप्यपलपतो यद्यश्रीकं कथं नान्ये 1127 ।। 


चक्षुष्मानप्यन्धो बधिरो विधुरोऽपि कर्णदोषेण । 
वाचा न्यक्कृतवाचस्पतिरपि मूको दच्रोऽयम्‌ 1128 ।। 


श्रेनाथिर्नाथितानन्तपदद्रन्द्रो दन्द्रवर्जितः। 
चक्रे चक्रधरप्रीत्यै बुद्धिशुद्धिं नु रामजित्‌ 1129 ।। 


इति श्रीमद्भडुरामजिद्विरचितायां बुद्धिशुद्धौ लोभादिवर्णनं नाम चतुर्थं वैमल्यम्‌ ।14।। 
बृहस्पतिसमो वक्ता बुद्ध्या च कविना समः। 
लिखन्‌ विमुह्यते सोऽपि किम्पुनश्चाल्पबुद्धयः।। 


नारायणराम श्रीमाल्ति ब्राह्मणि परोपकाराय ल्यक्षते।। 


वेमल्यः (म्‌) प्रथमं 28, द्वितीयं 52, तृतीयं 28, चतुर्थं 29, एकत्र 137, संवत्‌-1653, 
वषे अश्वनवदि बुधे। जगत्नाथके लवितु श्रीमाली । श्रीरस्तु। 
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